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ВЪВЕДЕНИЕ

Учение и завети е сборник от божествени откровения и богов­
дъхновени изявления, дадени за установяването и управ­

лението на Царството Божие на земята през последните дни. 
Въпреки че повечето от разделите са насочени към членовете 
на Църквата на Исус Христос на светиите от последните дни, 
посланията, предупрежденията и увещанията са за ползата на 
цялото човечество и съдържат покана към всички люде навред 
да чуят гласа на Господа Исуса Христа, Който им говори за тях­
ното материално благоденствие и вечно спасение.

Повечето от откровенията в този сборник са получени чрез 
Джозеф Смит-младши, първия пророк и президент на Църква­
та на Исус Христос на светиите от последните дни. Други са 
оповестени чрез някои от неговите приемници в Президент­
ството (вж. въведенията към У. и З. 135, 136 и 138, и Официални 
изявления 1 и 2).

Книгата Учение и завети е едно от официалните писания 
на Църквата, заедно със Светата Библия, Книгата на Мормон 
и Скъпоценен бисер. Учение и завети, обаче, е уникална кни­
га, тъй като не е превод на древен ръкопис, а има съвременен 
произход и е дадена от Бог чрез Неговите избрани пророци 
за възстановяването на святото Му дело и установяването на 
Царството Божие на земята в наши дни. В откровенията се чува 
мекия, но непоколебим глас на Господа Исуса Христа, Който 
говори отново в диспенсацията на пълнотата на времената, а 
делото, което се започва с това, е подготовка за Неговото Второ 
пришествие, в изпълнение и в съгласие със словата на всички 
свети пророци, откакто свят светува.

Джозеф Смит-младши е роден на 23-ти декември 1805 го­
дина в Шерън, окръг Уиндзор, щата Върмонт. В ранното си 
детство той се премества с цялото си семейство в днешния град 
Манчестър в западната част на щата Ню Йорк. Точно през вре­
мето, когато той е живял там през пролетта на 1820 година, 
когато е бил на четиринадесетгодишна възраст, той получава 
първото си видение, при което е посетен лично от Бог, Вечния 
Отец, и Неговия Син, Исус Христос. В това видение на него му 
е казано, че истинската Църква на Исус Христос, която е била 
установена в новозаветни времена и която е отслужвала пъл­
нотата на Евангелието, не е повече на земята. Следват други 
божествени прояви, в които той е поучаван от много ангели. 
Показано му е, че Бог е подготвил за него специално дело на 



земята и че чрез него Църквата на Исус Христос ще бъде въз­
становена на земята.

С течение на времето на Джозеф Смит му се дава възможност 
посредством божествено съдействие да преведе и публикува 
Книгата на Мормон. Междувременно той и Оливър Каудъри 
са поставени в свещеничеството на Аарон от Йоан Кръстител 
през май 1829 година (вж. Учение и завети 13) и малко след то­
ва, са поставени в свещеничеството на Мелхиседек от древните 
апостоли Петър, Яков и Йоан (вж. Учение и завети 27:12). След­
ват други поставяния, по време на които им се дават ключовете 
на свещеничеството от Моисей, Илия, Илияс и много древни 
пророци (вж. У. и З. 110; 128:18, 21). Тези поставяния представ­
ляват всъщност възстановяване на божествената власт на чове­
ка на земята. На 6-и април 1830 година, с небесно напътствие, 
Пророкът Джозеф Смит организира Църквата и тъй истинска­
та Църква на Исус Христос става отново действаща институция 
сред хората, с властта да преподава Евангелието и да отслужва 
обредите на спасението. (Вж. У. и З. 20 и Скъпоценен бисер, 
Джозеф Смит – История 1).

Тези святи откровения са получени в отговор на молитва в 
моменти на нужда и произлизат от реални ситуации с реални 
хора. Пророкът и неговите сподвижници търсят божествено 
напътствие и тези откровения удостоверяват, че са го получи­
ли. В откровенията могат да се видят възстановяването, раз­
криването на Евангелието на Исуса Христа и въвеждането на 
диспенсацията на пълнотата на времената. В тези откровения 
се виждат също преместването на Църквата от щатите Ню Йорк 
и Пенсилвания на запад, в щатите Охайо, Мисури, Илинойс и 
накрая в Големия басейн на Западна Америка, както и големи­
те усилия на светиите да построят Сион на земята в наши дни.

Някои от по-ранните раздели включват теми относно прево­
да и публикуването на Книгата на Мормон (вж. раздели 3, 5, 10, 
17 и 19). Някои по-късни раздели отразяват работата на Джо­
зеф Смит Пророка по изготвянето на боговдъхновен превод на 
Библията, по време на която са получени много от важните 
доктринални раздели (вж. например разделите 37, 45, 73, 76, 
77, 86, 91 и 132, всеки един от които има пряко отношение към 
превода на Библията).

В откровенията, ученията на Евангелието са изложени с обяс­
нения относно такива фундаментални въпроси, като природа­
та на Божеството, произхода на човека, реалността на Сатана, 
целта на земния живот, необходимостта от подчинение, необхо­
димостта от покаяние, проявленията на Светия Дух, обредите 
и действията, които имат отношение към спасението, съдбата 
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на земята, бъдещите състояния на човека след Възкресението 
и Съда, вечността на брачната връзка и вечната природа на 
семейството. По същия начин е показано и постепенното раз­
криване на административната структура на Църквата чрез 
призоваването на епископи, Първото президентство, Съвета 
на дванадесетте, и Седемдесетте, и установяването на други 
ръководни санове и кворуми. И накрая, свидетелството, което 
е дадено за Исус Христос, за Неговата божественост, Неговото 
величие, Неговото съвършенство, Неговата любов и изкупител­
ната Му сила, прави книгата да бъде с голяма стойност за чо­
вешкия род и „толкова ценна за Църквата, колкото богатствата 
на цялата Земя“ (вж. въведението към У. и З. 70).

Откровенията са първоначално записани от писари на 
Джозеф Смит и членовете на Църквата с ентусиазъм разпрос­
траняват ръкописни екземпляри. За създаването на официа­
лен екземпляр, писари записват тези откровения в ръкописни 
дневници, от които ръководителите на Църквата подготвят от­
кровенията за печат. Джозеф и ранните светии приемат тези 
откровения така, както приемат Църквата: като живи, дина­
мични и подлежащи на усъвършенстване чрез допълнително 
откровение. Те също така осъзнават, че е вероятно да бъдат 
допуснати неволни грешки в процеса на преписване на откро­
венията и подготовката им за печат. Затова, през 1831 г., ед­
на конференция на Църквата кани Джозеф Смит да „поправи 
грешки или неточности, които може да разкрие чрез Светия 
Дух“.

След като откровенията са прегледани и поправени, членове­
те на Църквата в Мисури започват да работят за отпечатването 
на книга със заглавие A Book of Commandments for the Government 
of the Church of Christ  (Книга със заповеди за управлението на 
Христовата Църква), която съдържа голяма част от ранните 
откровения на Пророка. Този първи опит за публикуване на 
откровенията обаче приключва, когато тълпа в окръг Джаксън 
разрушава печатницата на светиите на 20 юли 1833 г.

След като научава за разрушаването на печатницата в Ми­
сури, Джозеф Смит и други църковни ръководители започват 
подготовка за публикацията на откровенията в Къртлънд, Оха­
йо. За да може отново да поправи грешки, да изчисти слово­
реда и да включи нови учения и организационни промени в 
Църквата, Джозеф Смит ръководи редакцията на текста на ня­
кои откровения, за да ги подготви за публикуване през 1835 г. 
като Doctrine and Covenants of the Church of the Latter Day Saints 
(Учение и завети на Църквата на светиите от последните дни). 
Джозеф Смит одобрява още едно издание на Учение и завети, 
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което е публикувано само месеци след мъченичеството на Про­
рока през 1844 г.

Ранните светии от последните дни високо ценят откровени­
ята и ги считат за послания от Бог. Веднъж, към края на 1831 г. 
няколко старейшини от Църквата дават тържествено свидетел­
ство, че Господ е изявил в душите им истиността на откровени­
ята. Това свидетелство е публикувано в изданието на Учение и 
завети от 1835 г. като писменото свидетелство на Дванадесетте 
апостоли.

СВИДЕТЕЛСТВО НА  
ДВАНАДЕСЕТТЕ АПОСТОЛИ ЗА ИСТИННОСТТА НА  

КНИГАТА УЧЕНИЕ И ЗАВЕТИ
Свидетелството на Очевидците за Книгата с Господните 
заповеди, които заповеди Той даде на Църквата Си чрез Джозеф 
Смит-младши, който бе определен от гласа на Църквата за 

тази цел:
С настоящото ние изпитваме желание да засвидетел­

стваме на човечеството по целия свят, на всяко създание 
по лицето на земята, че Господ е засвидетелствал на души­
те ни чрез Светия Дух, изпратен върху ни, че тези запове­
ди са дадени чрез Божието вдъхновение и че те са полезни 
за всички човеци и че наистина са верни.

Ние даваме това свидетелство на света и Господ е наш 
помощник; и това е чрез благодатта на Бог Отец и Неговия 
Син Исус Христос, че ни е позволено да имаме тази приви­
легия да дадем това свидетелство на света, за което ние се 
радваме извънредно, като винаги се молим на Господ че­
дата човешки да имат полза от него.
Имената на Дванадесетте са:

В следващи издания на Учение и завети са били добавяни 
допълнителни откровения или други важни за записване неща, 
според както са били получавани от овластени събрания или 
конференции на Църквата. С изданието от 1876 г., подготве­
но от старейшина Орсън Прат под ръководството на Бригъм 
Йънг, откровенията се подреждат хронологично и се изготвят 
нови въведения с историческа информация.

Започвайки с изданието от 1835 година, се включва също 

Томас Б. Марш
Дейвид В. Патън
Бригъм Йънг
Ибър Ч. Кимбъл

Орсън Хайд
Уилям Е. Маклелън
Парли П. Прат
Люк С. Джонсън

Уилям Смит
Орсън Прат
Джон Ф. Бойнтън
Лайман Е. Джонсън
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една поредица от седем теологични урока, наречени Lectures 
on Faith (Лекции за вярата). Те са били подготвени между 1834 
и 1835 година, за да се ползват в Училището за пророци в Кърт­
лънд, щата Охайо. Въпреки че са полезни за преподаване на 
учението, от 1921 година насам тези лекции не се включват 
вече в Учение и завети, понеже не са били дадени или предста­
вени като откровения за цялата Църква.

В изданието на английски език от 1981 г. на Учение и заве­
ти за първи път се публикуват три текста. Това са раздели 137 
и 138, в които се обясняват основните учения за спасението 
на мървите, и Официално изявление 2, с което се обявява, че 
всички достойни мъже членове на Църквата могат да бъдат 
ръкополагани в свещеничеството, без значение от тяхната раса 
или цвят на кожата.

С всяко следващо издание на Учение и завети са поправяни 
грешки и се добавя нова информация, предимно в историчес­
ките пояснения на въведенията към разделите. Настоящото из­
дание изяснява дати и места и поправя други неточности. Тези 
промени са направени, за да може материалът да бъде сведен 
в съответствие с най-точната историческа информация. Други 
специални черти на това най-ново издание са ревизираните 
карти, които показват основните географски местоположения, 
където са получавани откровенията, както и подобрени фото­
графии на исторически за Църквата места, препратки, въведе­
ния към разделите и тематични обобщения, като всички тези 
материали имат за цел да помагат на читателите да разбират 
по-добре и да се радват на дадените в Учение и завети Гос­
подни послания. Информацията за въведенията на разделите 
е взета от Ръкописна история на Църквата и публикуваната 
History of the Church (История на Църквата, във въведенията под 
общото заглавие История на Джозеф Смит) и Joseph Smith Papers 
(Исторически материали за Джозеф Смит).
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ХРОНОЛОГИЧЕСКИ РЕД НА СЪДЪРЖАНИЕТО

Дата Място Раздели
1823 септември Манчестър, щата Ню Йорк 2
1828 юли Хармони, щата Пенсилвания 3
1829 февруари Хармони, щата Пенсилвания 4

март Хармони, щата Пенсилвания 5
април Хармони, щата Пенсилвания 6, 7, 8, 9, 10
май Хармони, щата Пенсилвания 11, 12, 13*
юни Файет, щата Ню Йорк 14, 15, 16, 17, 18
Лято Манчестър, щата Ню Йорк 19

1830 окръг Уейн, щата Ню Йорк 74
април Файет, щата Ню Йорк 20*, 21
април Манчестър, щата Ню Йорк 22, 23
юли Хармони, щата Пенсилвания 24, 25, 26
август Хармони, щата Пенсилвания 27
септември Файет, щата Ню Йорк 28, 29, 30, 31
октомври Манчестър, щата Ню Йорк 32
октомври Файет, щата Ню Йорк 33
ноември Файет, щата Ню Йорк 34
декември Файет, щата Ню Йорк 35*, 36*, 37*

1831 януари Файет, щата Ню Йорк 38, 39, 40
февруари Къртлънд, щата Охайо 41, 42, 43, 44
март Къртлънд, щата Охайо 45, 46, 47, 48
май Къртлънд, щата Охайо 49, 50
май Томпсън, щата Охайо 51
юни Къртлънд, щата Охайо 52, 53, 54, 55, 56
юли Сион, окръг Джаксън, щата 

Мисури
57

август Сион, окръг Джаксън, щата 
Мисури

58, 59

август Индипендънс, щата Мисури 60
август река Мисури, щата Мисури 61
август Чаритън, щата Мисури 62
август Къртлънд, щата Охайо 63
септември Къртлънд, щата Охайо 64
октомври Хайръм, щата Охайо 65, 66
ноември Хайръм, щата Охайо 1, 67, 68, 69, 70, 133
декември Хайръм, щата Охайо 71
декември Къртлънд, щата Охайо 72

1832 януари Хайръм, щата Охайо 73
януари Амхърст, щата Охайо 75

*	На или близо до указаното място
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                   . . . . . . . . .
               . . . . . . .
                   . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . .
               . . . . . . . .
               . . . . . . .
               . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . . . .
               . . . . . 
                   . . . . . . . . .

                   . . . . . . . 

                   . . . . . . . . .
                   . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . .
             . . . . . .
             . . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . . . .



Дата Място Раздели
февруари Хайръм, щата Охайо 76
март Хайръм, щата Охайо 77, 79, 80, 81
март Къртлънд, щата Охайо 78
април Индипендънс, щата Мисури 82, 83
август Хайръм, щата Охайо 99
септември Къртлънд, щата Охайо 84
ноември Къртлънд, щата Охайо 85
декември Къртлънд, щата Охайо 86, 87*, 88

1833 февруари Къртлънд, щата Охайо 89
март Къртлънд, щата Охайо 90, 91, 92
май Къртлънд, щата Охайо 93
юни Къртлънд, щата Охайо 95, 96
август Къртлънд, щата Охайо 94, 97, 98
октомври Перисбърг, щата Ню Йорк 100
декември Къртлънд, щата Охайо 101

1834 февруари Къртлънд, щата Охайо 102, 103
април Къртлънд, щата Охайо 104*
юни Фишинг Ривър, щата Мисури 105
ноември Къртлънд, щата Охайо 106

1835 април Къртлънд, щата Охайо 107
август Къртлънд, щата Охайо 134
декември Къртлънд, щата Охайо 108

1836 януари Къртлънд, щата Охайо 137
март Къртлънд, щата Охайо 109
април Къртлънд, щата Охайо 110
август Салем, щата Масачузетс 111

1837 юли Къртлънд, щата Охайо 112
1838 март Фар Уест, щата Мисури 113*

април Фар Уест, щата Мисури 114, 115
май Спринг Хил, окръг Давиес, щата 

Мисури
116

юли Фар Уест, щата Мисури 117, 118, 119, 120
1839 март затворът Либърти, окръг Клей, 

щата Мисури
121, 122, 123

1841 януари Наву, щата Илинойс 124
март Наву, щата Илинойс 125
юли Наву, щата Илинойс 126

1842 септември Наву, щата Илинойс 127, 128
1843 февруари Наву, щата Илинойс 129

април Реймъс, щата Илинойс 130
май Реймъс, щата Илинойс 131
юли Наву, щата Илинойс 132

1844 юни Наву, щата Илинойс 135

*	На или близо до указаното място

             . . . . . . . . . . . .
             . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
                   . . . . . . .
             . . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . .
               . . . . . . . .
                 . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
                   . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . . 
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . 
                     . . . . . . .

               . . . . . .
                     . . . .

             . . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
               . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . . .
             . . . . . . . . . . .



Дата Място Раздели
1847 януари Зимни квартири (днес в щата 

Небраска)
136

1890 октомври Солт Лейк Сити, щата Юта Официално 
изявление 1

1918 октомври Солт Лейк Сити, щата Юта 138
1978 юни Солт Лейк Сити, щата Юта Официално 

изявление 2

                   . . . . . . . .

                   . . . . .

                   . . . . . . . .
                   . . . . .



1	 1	а	 3 Неф. 27:3;  
У. и З. 20:1.  
р. п. Църквата на 
Исус Христос.

		 б	 У. и З. 38:7–8.  
р. п. Бог, Божество.

		 в	 Вт. 32:1.
	 2	а	 У. и З. 133:16.

		 б	 Фил. 2:9–11.
		 в	 р. п. Сърце.
	 3	а	 р. п. Бунт.
		 б	 Лука 8:17; 12:3;  

2 Неф. 27:11;  
Морм. 5:8.

	 4	а	 Йез. 3:17–21;  
У. и З. 63:37.  

р. п. Мисионерска 
работа;  
Предупреждавам, 
предупреждение.

		 б	 р. п. Последните  
дни.

	 6	а	 р. п. Исус 
Христос – Власт.

УЧЕНИЕ И ЗАВЕТИ

РАЗДЕЛ 1
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на 1 ноември 
1831 г. по време на специална конференция на старейшините на 
Църквата, проведена в Хайръм, щата Охайо. Много откровения 
са били получени от Господ до този момент и събирането им за 
публикуване под формата на книга е едно от главните решения, 
взети на конференцията. Този раздел представлява Господното 
предисловие към ученията, заветите и заповедите, дадени в 
тази диспенсация.

1–7, Гласът на предупреждение 
е отправен към всички люде; 8–
16, Вероотстъпничество и не-
честие предшестват Второто 
пришествие; 17–23, Джозеф 
Смит е призован да възстанови 
на земята Господните истини 
и сили; 24–33, Книгата на Мор-
мон е дадена и истинската Цър-
ква е установена; 34–36, Мирът 
ще бъде отнет от земята; 37–
39, Изследвайте тези заповеди.

ВСЛУШАЙТЕ се, о, вие, 
люде от Моята а църква, 

казва гласът на Оногова, Който 
обитава нависоко и чиито б очи 
са върху всички човеци; да, ис­
тина, Аз казвам: в Вслушайте 
се, вие, люде отдалече; и вие, 
които сте на островите в мо­
рето, слушайте заедно,

2 защото наистина а гласът 

Господен е отправен към 
всички човеци и б никой няма 
да убегне. И няма око, което 
не ще види, нито ухо, което не 
ще чуе, нито в сърце, което не 
ще бъде достигнато.

3 И а бунтуващите се ще бъ­
дат пронизани с много скръб, 
защото беззаконията им ще 
бъдат б изричани от горни­
ците на къщите и потайните 
им деяния ще бъдат разкрити.

4 И а гласът на предупрежде­
ние ще бъде към всички люде 
чрез устата на учениците Ми, 
които Аз съм избрал в тези 
б последни дни.

5 И те ще тръгнат, и никой 
не ще ги спре, защото Аз, Гос­
под, съм им заповядал.

6 Ето, това е Моята а власт и 
властта на Моите служители, 
и Моето предисловие към 



	 6	б	 У. и З. 72:21.
	 7	а	 Вт. 5:29;  

Екл. 12:13.
		 б	 У. и З. 1:38.
	 8	а	 р. п. Запечатвам, 

запечатване.
		 б	 р. п. Бунт.
	 9	а	 Откр. 19:15–16;  

1 Неф. 22:16–17.
		 б	 Мосия 16:2;  

Дж. С. – М. 1:31, 55.
	 10	а	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 Йез. 7:4;  
У. и З. 56:19.  
р. п. Исус Христос –  

Съдия.
		 в	 Притчи 24:12;  

Алма 9:28; 41:2–5;  
У. и З. 6:33.

		 г	 Мат. 7:2.
	 13	а	 У. и З. 63:6.
		 б	 Йез. 21:3;  

У. и З. 35:14.
	 14	а	 Исайя 53:1.
		 б	 2 Неф. 9:31;  

Мосия 26:28.
		 в	 У. и З. 11:2.
		 г	 Д. А. 3:23;  

Алма 50:20;  
У. и З. 50:8; 56:3.

	 15	а	 И. Н. 23:16;  
Исайя 24:5.

		 б	 р. п. Обреди.
		 в	 р. п. Вероот­

стъпничество.
		 г	 р. п. Новият и 

вечен завет.
	 16	а	 Мат. 6:33.
		 б	 Исайя 53:6.
		 в	 У. и З. 82:6.
		 г	 Изх. 20:4;  

3 Неф. 21:17.  
р. п. Идолопок­
лонничество.

		 д	 Исайя 50:9.
		 е	 У. и З. 64:24; 133:14.  

р. п. Вавилон;  
Светски стремежи.

книгата с Моите заповеди, ко­
ито Аз съм им дал да б възвестят 
на вас, о, жители на земята.

7 Затова а бойте се и трепе­
рете, о, вие люде, защото това, 
което Аз, Господ, съм постано­
вил в тях, ще бъде б изпълнено.

8 И истина ви казвам, че 
онези, които тръгнат, зана­
сяйки тези известия на жи­
телите на земята, на тях им е 
дадена сила да а поставят пе­
чат на невярващите и б бун­
туващите се и на земята, и на 
небето.

9 Да, наистина, да им поста­
вят печат за деня, когато а гне­
вът Божий ще се излее върху 
б нечестивите без мяра,

10 за а деня, когато Господ ще 
дойде, за да б въздаде на всеки 
човек според в делото му и г от­
мери на всеки човек с мярата, 
с която той е отмервал на 
ближния си.

11 Затова гласът Господен е 
отправен към краищата на зе­
мята, та всички, които искат 
да чуят, да може да чуят:

12 Пригответе се, пригответе 

се за това, което ще дойде, за­
щото Господ е близо.

13 И а гневът Господен е раз­
пален, и б мечът Му е пречис­
тен в небесата, и ще се стовари 
върху жителите на земята.

14 И а ръката Господна ще 
бъде открита; и идва денят, 
когато онези, които не б искат 
да чуят гласа Господен, нито 
гласа на Неговите служители, 
нито се в вслушват в словата на 
пророците и апостолите, ще 
бъдат г отхвърлени от сред лю­
дете,

15 защото те са се а откло­
нили от б обредите Ми и са 
в нарушили г вечния Ми завет.

16 Те не а търсят Господа, за 
да установят Неговата правед­
ност, а всеки човек върви в свой 
б собствен в път, след г образа на 
своя собствен бог, чийто об­
раз е по подобието на света и 
чиято същност е тази на един 
идол, който д старее и ще за­
гине във е Вавилон, тъкмо Вави­
лон великият, който ще падне.

17 Затова, Аз, Господ, позна­
вайки бедствието, което ще 

Учение и завети 1:7–17 2



	 17	а	 Исайя 24:1–6.
	 19	а	 Д. А. 4:13;  

1 Кор. 1:27;  
У. и З. 35:13;  
133:58–59.  
р. п. Кротък, кротост.

		 б	 2 Неф. 28:31.  
р. п. Упование.

	 20	а	 р. п. Свидетелствам.
	 22	а	 У. и З. 39:11.  

р. п. Завет;  
Новият и вечен завет.

	 23	а	 р. п. Евангелие.
		 б	 р. п. Мисионерска 

работа.
		 в	 1 Кор. 1:26–29.
	 24	а	 2 Неф. 33:10–11;  

Морон. 10:27–28.
		 б	 2 Неф. 31:3;  

Етер 12:39.
		 в	 У. и З. 50:12.  

р. п. Разбиране.
	 26	а	 П. Я. 1:5;  

У. и З. 42:68.  
р. п. Мъдрост.

	 27	а	 р. п. Наказвам, 
наказване.

		 б	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
	 28	а	 р. п. Смирен, 

смирение.
		 б	 р. п. Знание.
	 29	а	 р. п. Книга на 

Мормон.
	 30	а	 У. и З. 1:4–5, 17–18.
		 б	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието;  
Църквата на Исус 
Христос на светиите 
от последните дни.

		 в	 р. п. Тъмнина, 
духовна.

сполети а жителите на земята, 
призовах служителя Си Джо­
зеф Смит-младши и му гово­
рих от небесата, и му дадох 
заповеди.

18 И също дадох заповеди и 
на други, че те трябва да опо­
вестяват тези неща на света; и 
всичко това, за да може да се 
изпълни написаното от про­
роците:

19 а Немощните на света ще 
излязат и ще прекършат мо­
гъщите и силните, тъй че чо­
век да не съветва ближния си, 
нито да се б уповава на ръката 
от плът,

20 а всеки човек да може да 
а говори в името на Бога Гос­
пода, тъкмо Спасителя на 
света;

21 тъй че вярата също да 
може да се умножи по земята;

22 тъй че Моят вечен а завет 
да може да бъде установен;

23 тъй че пълнотата на Мо­
ето а евангелие да може да 
бъде б оповестена от в немощ­
ните и простодушните до кра­
ищата на света и пред царе, и 
управници.

24 Ето, Аз съм Бог и съм го 
изрекъл; тези а заповеди са от 

Мен и бяха дадени на служи­
телите Ми в тяхната слабост, 
според начина на техния 
б език, че да могат да дойдат 
до в разбиране.

25 И доколкото те се заблуж­
даваха, това можеше да бъде 
сторено знайно;

26 и доколкото те търсеха 
а мъдрост, можеха да бъдат 
наставлявани;

27 и доколкото те съгреша­
ваха, можеха да бъдат а по­
рицавани, че да могат да се 
б покаят;

28 и доколкото те биваха 
а смирени, можеха да бъдат 
правени силни и благословени 
свише и да получават б знания 
от време на време.

29 И след като беше полу­
чил летописа на нефитите, да, 
тъкмо Моят служител Джо­
зеф Смит-младши, можеше да 
има сила да преведе а Книгата 
на Мормон чрез милостта Бо­
жия и чрез силата Божия.

30 И също онези, на които 
бяха дадени тези заповеди, 
можаха да имат а сила да поло­
жат основите на тази б църква 
и да я изведат вън от неиз­
вестността и вън от в мрака, 
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единствената истинска и 
жива г църква по лицето на 
цялата земя, в която е Моето, 
Господното д благоволение, 
като говоря на църквата съв­
купно, а не поотделно,

31 защото Аз, Господ, не мога 
да гледам на а греха и с най-
малка степен на позволение.

32 При все това, този, който 
се покайва и върши запове­
дите Господни, ще бъде а прос­
тен.

33 Но този, който не се а по­
кайва, от него ще се б отнеме 
дори и светлината, която е 
получил; защото Моят в Дух 
няма винаги да г владее в чо­
века, казва Господ на Силите.

34 И отново, истина ви каз­
вам, о, жители на земята: Аз, 
Господ, искам да сторя тези 
неща знайни на а всяка плът.

35 Защото Аз не а показ­
вам предпочитание, а искам 
всички човеци да знаят, че 
б денят скоро идва; часът все 

още не, но е близо, когато в ми­
рът ще бъде отнет от земята и 
г дяволът ще има сила над соб­
ственото си владение.

36 И Господ също ще има 
сила над Своите а светии, и ще 
б царува в сред тях, и ще слезе за 
г съд над д Идумея, сиреч света.

37 Изследвайте тези а запо­
веди, защото те са истинни 
и верни, и пророчествата и 
б обещанията, които са в тях, 
ще бъдат изпълнени всичките.

38 Това, което Аз, Господ, 
съм изрекъл, изрекъл съм го 
и не се оправдавам; и въпреки 
че небесата и земята премина­
ват, а словото Ми няма да пре­
мине, но ще бъде б изпълнено 
всичкото, дали чрез Моя в соб­
ствен глас или чрез гласа на 
г служителите Ми, все д едно.

39 Защото ето, вижте, Господ 
е Бог и а Духът свидетелства, и 
свидетелството е б истинно, и 
истината пребъдва во веки ве­
ков. Амин.

	 30	г	 Еф. 4:5, 11–14.  
р. п. Църква, белези 
на истинската.

		 д	 У. и З. 38:10.
	 31	а	 Алма 45:16;  

У. и З. 24:2.  
р. п. Грях.

	 32	а	 У. и З. 58:42–43.  
р. п. Прощавам.

	 33	а	 Мосия 26:32.
		 б	 Алма 24:30;  

У. и З. 60:2–3.
		 в	 р. п. Светият Дух.
		 г	 Бит. 6:3;  

2 Неф. 26:11;  
Морм. 5:16;  
Етер 2:15;  
Морон. 9:4.

	 34	а	 Мат. 28:19;  
У. и З. 1:2; 42:58.

	 35	а	 Вт. 10:17;  

Д. А. 10:34;  
Морон. 8:12;  
У. и З. 38:16.

		 б	 р. п. Последните  
дни.

		 в	 У. и З. 87:1–2.  
р. п. Знамения за 
времената;  
Мир.

		 г	 р. п. Дявол.
	 36	а	 р. п. Светия.
		 б	 р. п. Исус Христос – 

Царуването на 
Христос през 
Хилядолетието.

		 в	 Зах. 2:10–11;  
У. и З. 29:11; 
84:118–119.

		 г	 р. п. Съдя, 
правосъдие.

		 д	 р. п. Свят, земя.

	 37	а	 р. п. Писания.
		 б	 У. и З. 58:31; 

62:6; 82:10.
	 38	а	 4 Цар. 10:10;  

Мат. 5:18; 24:35;  
2 Неф. 9:16;  
Дж. С. – М. 1:35.

		 б	 У. и З. 101:64.
		 в	 Вт. 18:18;  

У. и З. 18:33–38; 21:5.  
р. п. Глас;  
Откровение.

		 г	 р. п. Пророк.
		 д	 р. п. Власт;  

Подкрепяне 
на църковни 
ръководители.

	 39	а	 1 Йоан 5:6;  
У. и З. 20:27; 42:17.

		 б	 р. п. Истина.
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1, Илия ще разкрие свещени-
чеството; 2–3, Обещанията, 
направени на бащите, са поса-
дени в сърцата на децата.

Ето, Аз ще ти разкрия Све­
щеничеството чрез ръката 
на а Илия, пророка, преди да 
дойде б великият и страшен 
ден Господен.

2 И а той ще посади в сърцата 
на децата б обещанията, нап­
равени на бащите, и сърцата 
на децата ще се обърнат към 
бащите им.

3 Ако не беше тъй, цялата 
земя би била напълно опусто­
шена при Неговото пришест­
вие.

2	 1	а	 Мал. 4:5–6;  
3 Неф. 25:5–6;  
У. и З. 110:13–15; 
128:17;  
Дж. С. – И. 1:38–39.  
р. п. Илия;  
Ключове на 

свещеничеството.
		 б	 У. и З. 34:6–9; 

43:17–26.
	 2	а	 У. и З. 27:9; 98:16–17.
		 б	 р. п. Запечатвам, 

запечатване;  
Спасение за 

мъртвите.
3	 1	а	 Пс. 8:3–9;  

У. и З. 10:43.
	 2	а	 Алма 7:20.  

р. п. Бог, Божество.

1–4, Господният ход е един ве-
чен кръг; 5–15, Джозеф Смит 
трябва да се покае или да изгуби 
дара да превежда; 16–20, Кни-
гата на Мормон се появява, за да 
спаси потомството на Лехий.

а Делата и намеренията, и це­
лите Божии не могат да бъдат 
осуетени, нито могат да се 
сведат до нищо.

2 Защото а Бог не ходи в 
криви пътеки, нито се обръща 

РАЗДЕЛ 3
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Хармони, щата 
Пенсилвания, през юли 1828 г. относно загубата на ръкопис от 
116 страници, преведен от първата част на Книгата на Мор-
мон, който е наречен Книгата на Лехий. Пророкът неохотно 
позволява тези страници да преминат от негово притежание в 
това на Мартин Харис, който служи за кратко време като пи-
сар при превода на Книгата на Мормон. Откровението е дадено 
чрез Урима и Тумима. (Вж. раздел 10.)

РАЗДЕЛ 2
Извадка от Историята на Джозеф Смит относно словата на 
ангела Мороний към Джозеф Смит, Пророка, докато е в дома 
на бащата на Пророка в Манчестър, щата Ню Йорк, вечерта на 
21 септември 1823 г. Мороний е последният от дългата поре-
дица историци, които съставят летописа, който днес е даден 
на света като Книгата на Мормон. (Сравни с Малахия 4:5–6; 
също раздели 27:9; 110:13–16 и 128:18.)
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	 2	б	 1 Неф. 10:18–19;  
У. и З. 35:1.

	 3	а	 Д. А. 5:38–39;  
Морм. 8:22;  
У. и З. 10:43.

	 4	а	 У. и З. 84:73.  
р. п. Гордост.

		 б	 Яков 4:10;  
Алма 37:37.  
р. п. Заповеди  
на Бог;  

Съвет.
		 в	 р. п. Плътско.
		 г	 р. п. Отмъщение.
	 6	а	 У. и З. 5:21;  

Дж. С. – И. 1:28–29.
		 б	 У. и З. 45:29; 46:7.
	 7	а	 Пс. 27:1;  

Лука 9:26;  
У. и З. 122:9.  
р. п. Смелост, смел;  
Страх.

		 б	 Лев. 26:42–43;  
1 Неф. 19:7;  
Яков 4:8–10.

	 8	а	 Еф. 6:16;  
1 Неф. 15:24;  
У. и З. 27:17.

		 б	 р. п. Дявол.
		 в	 Алма 38:5.
	 12	а	 У. и З. 1:29; 5:4.
		 б	 У. и З. 10:6–8.

Той надясно или наляво, нито 
се отклонява от това, което е 
казал, ето защо, пътеките Му 
са прави и б ходът Му е един 
вечен кръг.

3 Запомни, запомни, че не 
а делото Божие се осуетява, а 
делата на човеците.

4 Защото, при все че човек 
може да има много открове­
ния и да има сила да върши 
много велики дела, но ако 
все пак той се а хвали със соб­
ствената си сила и не зачита 
за нищо Божиите б съвети, а 
следва повелите на собстве­
ната си воля и в плътските си 
желания, той трябва да падне 
и да си навлече г отмъщението 
на един справедлив Бог.

5 Ето, тези неща ти бяха по­
верени, но колко строги бяха 
заповедите към тебе; спомни 
си също и обещанията, които 
ти бяха дадени, ако не ги прес­
тъпиш.

6 И ето, колко често ти си 
а престъпвал заповедите и 
законите Божии и си про­
дължавал да се водиш по б уве­
щанията на човеци.

7 Защото ето, ти не тряб­
ваше да се а страхуваш от чо­
века повече, отколкото от 
Бога. Въпреки че човеците 

не зачитат за нищо съветите 
Божии и б презират Неговите 
слова,

8 все пак, ти трябваше да 
бъдеш верен; и Той щеше да 
протегне ръката Си и да те 
подкрепи срещу всички ог­
нени а стрели на б противника; 
и Той щеше да бъде с тебе по 
всяко време на в беда.

9 Ето, ти си Джозеф и беше 
избран да вършиш Господ­
ното дело, но поради прегре­
шение, ако не внимаваш, ти 
ще паднеш.

10 Но запомни, Бог е милос­
тив; ето защо, покай се за това, 
което си извършил и което е 
противно на заповедта, която 
Аз ти дадох, и ти все още си 
избран, и отново призован за 
делото.

11 Но ако не сториш това, ти 
ще бъдеш изоставен и ще ста­
неш като другите човеци, и не 
ще имаш повече дар.

12 И когато предаде това, за 
което Бог ти беше дал поглед 
и сила да а превеждаш, ти пре­
даде това, което е свещено, в 
ръцете на един нечестив б чо­
век,

13 който не зачита за нищо 
Божиите съвети и е нарушил 
най-свещените обещания, 
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които бяха направени пред 
Бог, и е разчитал на собстве­
ния си разум, и се е а хвалел 
със собствената си мъдрост.

14 И това е причината, че ти 
си загубил своята привилегия 
за известно време:

15 защото си позволил съве­
тът на а водача ти да бъде по­
тъпкан отначалото.

16 Въпреки това, делото 
Ми ще потръгне, защото тъй 
както знанието за един а Спа­
сител е дошло на света чрез 
б свидетелството на юдеите, 
тъкмо тъй в знанието за един 
Спасител ще дойде до людете 
Ми:

17 и до а нефитите, и до яко­
витите, и до йосифитите, и до 
зорамитите, чрез свидетел­
ството на техните бащи.

18 И това а свидетелство ще 
стигне до знанието на б лама­
нитите и на лемуилитите, и 

на исмаилитите, които в чез­
неха в неверие поради без­
законието на бащите си, на 
които Господ позволи да 
г унищожат своите братя, не­
фитите, поради тяхното без­
законие и мерзости.

19 И точно поради тази 
а причина са запазени тези 
б плочи, които съдържат тези 
летописи: за да могат да бъдат 
изпълнени Господните в обе­
щания, които Той направи на 
людете Си,

20 и за да могат а ламанитите 
да достигнат до знанието на 
бащите си, и за да могат те да 
узнаят обещанията Господни, 
и да може да б повярват на 
евангелието, и да се в уповават 
на заслугите на Исус Христос, 
и да бъдат г прославени чрез 
вяра в Неговото име, и чрез 
своето покаяние да могат да 
бъдат спасени. Амин.

РАЗДЕЛ 4
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на баща му 
Джозеф Смит-старши, в Хармони, щата Пенсилвания, през 
февруари 1829 г.

1–4, Доблестната служба спа-
сява Господните служители; 
5–6, Божествените качества ги 

правят подходящи за служени-
ето; 7, Божиите неща трябва 
да се търсят.

	 13	а	 р. п. Гордост.
	 15	а	 т. е. Господ.
	 16	а	 р. п. Спасител.
		 б	 1 Неф. 13:23–25;  

2 Неф. 29:4–6.
		 в	 Мосия 3:20.
	 17	а	 2 Неф. 5:8–9.
	 18	а	 р. п. Книга на 

Мормон.
		 б	 2 Неф. 5:14;  

Енос 1:13–18.
		 в	 2 Неф. 26:15–16.
		 г	 Морм. 8:2–3.
	 19	а	 1 Неф. 9:3, 5.
		 б	 р. п. Златни плочи.
		 в	 3 Неф. 5:14–15;  

У. и З. 10:46–50.
	 20	а	 2 Неф. 30:3–6;  

У. и З. 28:8; 49:24.
		 б	 Морм. 3:19–21.
		 в	 2 Неф. 31:19;  

Морон. 6:4.
		 г	 Морон. 7:26, 38.
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Сега ето, а чудно дело е на път 
да се появи сред чедата чо­
вешки.

2 Ето защо, о, вие, които се от­
правяте в а служба на Бога, гле­
дайте да Му б служите с цялото 
си в сърце, мощ, разум и сила, за 
да може да застанете г невинни 
пред Бога в последния ден.

3 Ето защо, ако имате жела­
ния да служите Богу, вие сте 
а призовани за делото;

4 защото ето, а нивата е вече 
бяла за б жътва; и ето, този, 
който простира своя сърп 
в силата си, същият трупа в 

в хранилището, за да не по­
гине, а да донесе спасение на 
душата си.

5 И а вярата, б надеждата, в ми­
лосърдието и г любовта, с д очи, 
отправени единствено към 
е славата Божия, го правят под­
ходящ за делото.

6 Запомнете: вяра, а добро­
детел, знание, въздържаност, 
б търпение, братска благост, 
благочестие, милосърдие, 
в смирение, г усърдие.

7 а Искайте и ще получите; 
хлопайте и ще ви се отвори. 
Амин.

4	 1	а	 Исайя 29:14;  
1 Неф. 14:7; 22:8;  
У. и З. 6:1; 18:44.  
р. п. Възстановяване 
на Евангелието.

	 2	а	 р. п. Служба.
		 б	 И. Н. 22:5; 1 Цар. 7:3;  

У. и З. 20:19; 76:5.
		 в	 р. п. Сърце;  

Ум.
		 г	 1 Кор. 1:8;  

Яков 1:19;  
3 Неф. 27:20.

	 3	а	 У. и З. 11:4, 15; 36:5; 

63:57.  
р. п. Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

	 4	а	 Йоан 4:35;  
Алма 26:3–5;  
У. и З. 11:3; 33:3, 7.

		 б	 р. п. Жътва.
		 в	 1 Тим. 6:19.
	 5	а	 р. п. Вяра.
		 б	 р. п. Надежда.
		 в	 р. п. Милосърдие.
		 г	 р. п. Любов.
		 д	 Пс. 141:8;  

Мат. 6:22;  
Морм. 8:15.

		 е	 р. п. Слава.
	 6	а	 р. п. Добродетел.
		 б	 р. п. Търпение.
		 в	 р. п. Смирен, 

смирение.
		 г	 р. п. Усърдие.
	 7	а	 Мат. 7:7–8;  

2 Неф. 32:4.  
р. п. Молитва.

5	 1	а	 У. и З. 5:23–24;  
Дж. С. – И. 1:61.

		 б	 р. п. Златни плочи.

1–10, Това поколение ще получи 
словото Господне чрез Джозеф 
Смит; 11–18, Трима очевидци 
ще свидетелстват за Книгата 
на Мормон; 19–20, Словото Гос-
подне ще бъде потвърдено както 
в предишни времена; 21–35, Мар-
тин Харис може да се покае и да 
бъде един от очевидците.

Ето, Аз ти казвам, че тъй като 
Моят служител а Мартин Ха­
рис е пожелал свидетелство от 
ръката Ми, че ти, Моят слу­
жител Джозеф Смит-младши, 
си имал б плочите, за които ти 
си свидетелствал, и си дал сви­
детелство, че си ги получил от 
Мен;

РАЗДЕЛ 5
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хармони, 
щата Пенсилвания през март 1829  г. по молба на Мартин 
Харис.
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	 2	а	 р. п. Свидетел.
	 3	а	 2 Неф. 27:13. Вж. 

също „Свидетел­
ството на тримата 
очевидци“ и „Свиде­
телството на осемте 
очевидци“ на увод­
ните страници на 
Книгата на Мормон.

		 б	 2 Неф. 3:11.
	 5	а	 Йер. 26:4–5;  

Алма 5:37–38;  
У. и З. 1:14.

	 6	а	 У. и З. 20:2–3.  
р. п. Поставям, 
поставяне.

		 б	 2 Неф. 29:7.
	 7	а	 Лука 16:27–31;  

У. и З. 63:7–12.
	 8	а	 р. п. Неверие.
		 б	 Морм. 8:33.  

р. п. Гордост.

	 9	а	 Алма 37:18.
	 11	а	 2 Неф. 27:12;  

Етер 5:3–4;  
У. и З. 17:1–5.

	 14	а	 2 Неф. 27:13.
		 б	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието;  
Църквата на 
Исус Христос.

2 и сега ето, това ще му ка­
жеш: Този, Който ти говори, 
ти каза: Аз, Господ, съм Бог, 
и съм дал тези неща на тебе, 
служителю Мой Джозеф 
Смит-младши, и съм ти запо­
вядал да застанеш а свидетел за 
тези неща;

3 и съм те накарал да встъ­
пиш в завет с Мен, че не трябва 
да ги показваш, освен на онези 
а хора, на които ти заповядах; 
и ти нямаш никаква б сила над 
тях, освен ако Аз не ти я дам.

4 И ти имаш дар да превеж­
даш плочите; и това е първият 
дар, който ти дарих; и Аз съм 
заповядал, че не трябва да ис­
каш никакъв друг дар, докато 
не бъде постигната целта Ми 
в това; защото Аз не ще ти дам 
никакъв друг дар, докато пре­
водът не е завършен.

5 Истина ти казвам, злочес­
тина ще сполети жителите на 
земята, ако а не се вслушат в 
словата Ми,

6 защото по-нататък ти ще 
бъдеш а поставен и ще тръг­
неш, и ще занесеш б словата 
Ми на чедата човешки.

7 Ето, ако те не а повярват 
на словата Ми, не ще повяр­
ват и на тебе, служителю Мой 
Джозеф, дори и да би било 

възможно да им покажеш 
всички тези неща, които съм 
ти поверил.

8 О, това а невярващо и б ко­
равовратно поколение, гневът 
Ми е разпален срещу тях.

9 Ето, истина ти казвам, Аз 
съм а запазил онези неща, ко­
ито съм поверил на теб, слу­
жителю Мой Джозеф, с мъдра 
според Мен цел и тя ще бъде 
сторена знайна на бъдещи по­
коления;

10 Но това поколение ще 
има словото Ми чрез теб,

11 и в допълнение на твоето 
свидетелство, а свидетелството 
на трима от Моите служители, 
които Аз ще призова и поставя, 
на които ще покажа тези неща; 
и те ще тръгнат с Моите слова, 
които са дадени чрез тебе.

12 Да, те ще узнаят със си­
гурност, че тези неща са ис­
тинни, защото от небесата Аз 
ще им го провъзглася.

13 Аз ще им дам сила, че да 
може да погледнат и видят 
тези неща такива, каквито са.

14 И на а никой друг от това 
поколение не ще дам тази сила 
да получи същото това свиде­
телство, в това начало на изди­
гането и появяването на Моята 
б църква от пустошта  – ясна 
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	 14	в	 У. и З. 105:31; 109:73.
	 15	а	 У. и З. 17.  

р. п. Очевидци на 
Книгата на Мормон.

	 16	а	 Етер 4:11.
		 б	 1 Неф. 2:16.
		 в	 У. и З. 8:1–3.
		 г	 р. п. Светият Дух.
		 д	 р. п. Дар на Светия 

Дух;  
Кръщение, 
кръщавам;  
Роден отново, 
роден от Бога.

	 17	а	 р. п. Власт;  
Поставям, поставяне.

	 18	а	 1 Неф. 14:7;  
У. и З. 20:13–15.

	 19	а	 У. и З. 29:8; 35:11; 
43:17–27.  
р. п. Знамения за 
времената;  
Последните дни.

		 б	 р. п. Покайвам 
се, покаяние.

		 в	 Исайя 24:1, 5–6.
		 г	 Исайя 66:15–16;  

У. и З. 133:41.  
р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 20	а	 1 Неф. 1:18;  

2 Неф. 25:9.
		 б	 У. и З. 1:38.
	 22	а	 р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

		 б	 Алма 60:13;  
У. и З. 6:30; 135.

	 23	а	 У. и З. 5:1.
	 24	а	 Вж. „Свидетелството 

на тримата 
очевидци“ на 
уводните страници 
на Книгата на 
Мормон.

	 25	а	 Етер 5:3.

като в луната, красива като 
слънцето и страшна като вой­
ска със знамена.

15 И свидетелството на 
трима а очевидци ще изпратя 
Аз за Моето слово.

16 И ето, които а повярват в 
Моите слова, тях ще б посетя с 
в проявленията на г Духа Си и 
те ще бъдат д родени от Мен, 
тъкмо от вода и от Духа,

17 но ти трябва да почакаш 
още малко, защото все още не 
си а поставен.

18 И тяхното свидетелство 
също ще отиде за а осъждането 
на това поколение, ако то вко­
рави сърцето си срещу тях.

19 Защото опустошителен 
а бич ще тръгне сред жителите 
на земята и ще продължава да 
се излива от време на време, 
ако те б не се покаят, докато 
земята не се в опразни и жи­
телите ѝ не бъдат изтребени, 
и напълно унищожени от яр­
костта на г пришествието Ми.

20 Ето, Аз ви казвам тези 
неща, тъкмо както а казах на 
людете за унищожението на 
Йерусалим; и б словото Ми ще 

бъде потвърдено сега, както 
се е потвърждавало преди.

21 И сега, Аз ти заповядвам, 
служителю Мой Джозеф, да 
се покаеш и да ходиш по-
праведно пред Мен, и да не се 
поддаваш повече на убежде­
нията на човеците.

22 И да бъдеш непоколебим 
в а спазването на заповедите, 
които съм ти заповядал; и ако 
вършиш това, ето, Аз ще ти 
дам вечен живот, дори ако бъ­
деш б убит.

23 И сега отново, Аз ти го­
воря, служителю Мой Джо­
зеф, относно а човека, който 
желае доказателството.

24 Ето, Аз му казвам, той се 
величае и не се смирява дос­
татъчно пред Мен; но ако той 
Ми се поклони и се смири в 
усърдна молитва и вяра, с ис­
креност в сърцето си, тогава 
ще му дам а виждане за не­
щата, които желае да види.

25 И тогава той ще каже на 
людете от това поколение: 
Ето, аз съм видял нещата, ко­
ито Господ е показал на Джо­
зеф Смит-младши и а знам със 
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	 33	а	 У. и З. 10:6; 38:13, 28.
	 34	а	 1 Неф. 3:7.
	 35	а	 Изх. 15:26;  

У. и З. 11:20.
		 б	 Йоан 6:39–40;  

1 Сол. 4:17;  

3 Неф. 15:1;  
У. и З. 9:14; 17:8; 
75:16, 22.

РАЗДЕЛ 6
Откровение, дадено на Джозеф Смит Пророка и Оливър Кау-
дъри в Хармони, щата Пенсилвания, през април 1829 г. Оливър 
Каудъри започва да се труди като писар при превода на Книгата 

сигурност, че те са истинни, 
защото съм ги видял, защото 
те ми бяха показани чрез си­
лата Божия, а не на човек.

26 И Аз, Господ, заповяд­
вам на него, на Моя служител 
Мартин Харис, да не им казва 
нищо повече за тези неща, но 
само да каже: Аз съм ги видял 
и те ми бяха показани чрез си­
лата Божия; и това са словата, 
които той трябва да каже.

27 Но ако отрече това, той ще 
наруши завета, който е нап­
равил преди с Мен и ето, той 
е осъден.

28 И сега, освен ако той не 
се смири и не признае на Мен 
това, което е сторил и което 
е погрешно, и не направи за­
вет с Мен, че ще спазва запо­
ведите Ми и упражнява вяра в 
Мен, ето, Аз му казвам, че той 
няма да има никакви такива 
виждания, защото Аз няма да 
му дам никакви виждания за 
нещата, за които съм говорил.

29 И ако стане тъй, Аз ти 
заповядвам, служителю Мой 
Джозеф, да му кажеш да не 
върши нищо повече, нито 
пък да Ме безпокои повече по 
този въпрос.

30 И ако стане тъй, ето, Аз 

ти казвам, Джозеф, след като 
преведеш още няколко стра­
ници, ти ще спреш за известно 
време, тъкмо докато не ти за­
повядам отново; тогава ще 
може да превеждаш отново.

31 Но ако не сториш това, 
ето, ти няма повече да имаш 
дар и Аз ще отнема нещата, 
които съм ти поверил.

32 И сега, понеже предвиж­
дам засадите да бъдеш унищо­
жен, да, Аз предвиждам, че ако 
служителят Ми Мартин Харис 
не се смири и не получи дока­
зателство от ръката Ми, той 
ще изпадне в прегрешение.

33 И има мнозина, които 
те дебнат, за да те а премах­
нат от лицето на земята; и 
поради тази причина, за да 
може дните ти да бъдат про­
дължени, Аз съм ти давал тези 
заповеди.

34 Да, поради тази причина 
Аз съм казал: Спри и се успо­
кой, докато не ти заповядам, и 
Аз ще ти а обезпеча начин, чрез 
който да може да извършиш 
това, което съм ти заповядал.

35 И ако си а верен в спазва­
нето на заповедите Ми, ще 
бъдеш б издигнат в последния 
ден. Амин.

Учение и завети 5:26–3511



6	 1	а	 Исайя 29:14;  
У. и З. 4; 18:44.

	 2	а	 Евр. 4:12;  
Откр. 1:16;  
У. и З. 27:1.

		 б	 Еламан 3:29;  
У. и З. 33:1.

	 3	а	 Йоан 4:35;  
У. и З. 31:4; 
33:3; 101:64.

	 4	а	 Откр. 14:15–19;  
Алма 26:5;  

У. и З. 11:3–4, 27.
	 5	а	 Мат. 7:7–8.
	 6	а	 1 Неф. 13:37.
		 б	 р. п. Сион.
	 7	а	 Алма 39:14;  

У. и З. 68:31.
		 б	 3 Цар. 3:10–13;  

Мат. 19:23;  
Яков 2:18–19.  
р. п. Богатство;  
Светски стремежи.

		 в	 р. п. Мъдрост.

		 г	 У. и З. 42:61, 65.  
р. п. Тайнствата 
на Бога.

		 д	 У. и З. 14:7.
	 9	а	 Алма 29:9;  

У. и З. 15:6; 18:14–15; 
34:6.  
р. п. Мисионерска 
работа;  
Покайвам се, 
покаяние.

1–6, Работниците в Господ-
ната нива спечелват спасе-
ние; 7–13, Няма дар по-велик 
от дара на спасението; 14–27, 
Свидетелството за истината 
идва чрез силата на Духа; 28–
37, Поглеждайте към Христа и 
правете добро непрестанно.

Едно велико и а чудно дело е 
на път да се появи сред чедата 
човешки.

2 Ето, Аз съм Бог; вслушай се 
в а словото Ми, което е живо и 
могъщо, б по-остро от двуос­
тър меч за разцепване на две 
и на ставите, и на мозъка; за­
това вслушай се в словата Ми.

3 Ето, а нивата е вече бяла 
за жътва; затова всеки, който 
желае да жъне, нека простре 
своя сърп в силата си и жъне 
докато трае денят, че да може 
да съхрани за душата си вечно 
спасение в царството Божие.

4 Да, всеки, който а простре 
сърпа си и зажъне, същият е 
призован от Бога.

5 Ето защо, ако а поискаш от 
Мен, ще получиш; ако похло­
паш, ще ти бъде отворено.

6 Сега, тъй като си поискал, 
ето, казвам ти, спазвай Моите 
заповеди и а търси да осъщест­
вяваш и установяваш делото 
на б Сион.

7 а Не търси б богатства, а 
в мъдрост, и ето, г тайнствата 
Божии ще ти бъдат откривани 
и тогава ще бъдеш направен 
богат. Ето, този, който има 
д вечен живот, е богат.

8 Истина, истина ти казвам, 
тъкмо според както пожелаеш 
от Мен, тъй ще бъде с теб и 
ако пожелаеш, ти ще бъдеш 
средството за извършване на 
много добро в това поколение.

9 Не говори за нищо, освен 
за а покаяние на това поколе­
ние и спазвай заповедите Ми, 
съдействай да се осъществява 
Моето дело според заповедите 
Ми и ти ще бъдеш благословен.

10 Ето, ти притежаваш дар 
и си благословен заради дара 

на Мормон на 7 април 1829 г. Той вече е получил божествено 
проявление за истинността на свидетелството на Пророка от-
носно плочите, върху които е написан летописът на Книгата 
на Мормон. Пророкът запитва Господа чрез Урима и Тумима и 
получава този отговор.

Учение и завети 6:1–10 12



	 10	а	 У. и З. 63:64.
	 11	а	 У. и З. 102:23;  

Дж. С. – И. 1:18, 26.
		 б	 Мат. 11:25; 13:10–11;  

Алма 12:9.
		 в	 р. п. Дар;  

Дарове на Духа.
		 г	 П. Я. 5:20;  

Алма 62:45;  
У. и З. 18:44.

	 12	а	 Мат. 7:6.
	 13	а	 1 Неф. 15:24.

		 б	 Мосия 2:41;  
Етер 4:19;  
У. и З. 51:19; 63:47.

		 в	 р. п. Устоявам.
		 г	 р. п. Спасение.
	 14	а	 р. п. Молитва.
	 15	а	 р. п. Ум.
	 16	а	 1 Лет. 28:9;  

Мат. 12:25;  
Евр. 4:12;  
Мосия 24:12;  
3 Неф. 28:6.  

р. п. Всезнаещ.
		 б	 3 Цар. 8:39.
	 17	а	 У. и З. 18:2.
	 18	а	 р. п. Усърдие.
		 б	 У. и З. 124:95–96.
	 20	а	 Етер 3:21;  

У. и З. 84:85.
	 21	а	 р. п. Исус Христос.
		 б	 Йоан 1:10–12;  

Д. А. 3:13–17;  
3 Неф. 9:16;  
У. и З. 45:8.

си. Помни, той е а свещен и 
идва свише,

11 и ако а попиташ, ще 
узнаеш б тайнства, които са 
велики и чудни; ето защо, ти 
ще упражняваш в дара си, за да 
може да откриваш тайнства, 
за да може да доведеш мно­
зина до знанието за истината, 
да, г убеди ги в погрешността 
на техните пътища.

12 Не разкривай дара си на 
никого, освен на онези, които 
са от вярата ти. Не се отнасяй 
лекомислено към а свещени 
неща.

13 Ако вършиш добро, да, и 
а останеш б верен до в края, ти 
ще бъдеш спасен в царството 
Божие, което е най-великия 
от всички Божии дарове; тъй 
като няма дар по-велик от 
дара на г спасението.

14 Истина, истина ти казвам, 
благословен си за това, което 
си направил; защото ти си Ме 
а попитал и ето, колкото пъти 
си Ме питал, ти си получавал 
напътствия от Моя Дух. Ако не 
беше тъй, ти нямаше да си стиг­
нал до мястото, където си сега.

15 Ето, ти знаеш, че си Ме 
питал, и Аз просветлих а ума 
ти; и сега Аз ти казвам тези 

неща, за да може да знаеш, че 
си бил просветляван от Духа 
на истината.

16 Да, Аз ти казвам, та да 
може да узнаеш, че няма ни­
кой, освен Бог, който да а знае 
помислите и намеренията на 
б сърцето ти.

17 Аз ти казвам тези неща 
като свидетелство за теб, че 
словата или делото, за които 
пишеш, са а истинни.

18 Затова бъди а усърден, б зас­
тани вярно до служителя Ми 
Джозеф, в каквито и трудни 
обстоятелства той да попадне 
заради словото.

19 Съветвай го в грешките му 
и също приемай съвет от него. 
Бъди търпелив, бъди трезв, бъди 
въздържан; имай търпение, 
вяра, надежда и милосърдие.

20 Ето, ти си Оливър и Аз 
съм ти говорил поради жела­
нията ти; ето защо, а съхрани 
тези слова в сърцето си. Бъди 
верен и усърден в спазването 
на заповедите Божии и Аз ще 
те прегърна в обятията на лю­
бовта Си.

21 Ето, Аз съм Исус Христос, 
а Синът Божий. Аз съм същият, 
Който дойде при б своите Си и 
своите Ми не Ме приеха. Аз 
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съм в светлината, която свети в 
г мрака, но мракът я не схваща.

22 Истина, истина ти казвам, 
ако желаеш допълнително сви­
детелство, насочи мислите си 
към нощта, когато Ме призова 
в сърцето си, та да можеш да 
а узнаеш истината за тези неща.

23 Не говорих ли а мир на ума 
ти относно този въпрос? Какво 
по-велико б свидетелство мо­
жеш да имаш от това на Бога?

24 И сега, ето, ти си получил 
свидетелство; защото щом съм 
ти казал неща, които никой 
човек не знае, не си ли полу­
чил свидетелство?

25 И ето, Аз ти давам дар, 
ако поискаш от Мене, да а пре­
веждаш, тъкмо както служи­
телят Ми Джозеф.

26 Истина, истина ти казвам, 
че има а летописи, които съ­
държат много от евангелието 
Ми, които са били държани 
скрити поради б нечестието 
на людете.

27 И сега, Аз ти заповядвам, 
ако имаш добри желания – же­
лание да трупаш съкровища 
за себе си в небесата  – то­
гава ти трябва да съдействаш 
чрез дара си за изваждането 
на бял свят на тези части от 

а писанията Ми, които са били 
скрити поради беззаконие.

28 И сега, ето, Аз ти давам, 
също и на Моя служител Джо­
зеф, ключовете на този дар, 
който ще извади на бял свят 
това служение; и от устата на 
двама или трима а свидетели 
ще бъде установена всяка дума.

29 Истина, истина ви казвам, 
ако те отхвърлят словата Ми и 
тази част от Моето евангелие 
и служение, благословени сте 
вие, защото те не могат да ви 
сторят нищо повече от това, 
което сториха на Мен.

30 И даже ако ви а сторят 
тъкмо както сториха на Мене, 
благословени сте, защото ще 
б обитавате с Мен в в слава.

31 Но ако те не а отхвърлят 
словата Ми, които ще бъдат 
установени чрез б свидетел­
ството, което ще бъде дадено, 
благословени са те и тогава 
вие ще имате радост от плода 
на трудовете ви.

32 Истина, истина ви казвам, 
както казах на Моите уче­
ници, където двама или трима 
са се а събрали в Мое име от­
носно нещо, ето, там ще съм 
и Аз б посред тях, тъкмо както 
съм посред вас.

	 21	в	 Йоан 1:5;  
У. и З. 10:58.  
р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 г	 р. п. Тъмнина, 
духовна.

	 22	а	 р. п. Проникновение, 
дар за.

	 23	а	 р. п. Мир.
		 б	 1 Йоан 5:9;  

У. и З. 18:2.

	 25	а	 Мосия 8:13;  
У. и З. 5:4; 9:1–5, 10.

	 26	а	 У. и З. 8:1; 9:2.  
р. п. Писания – 
Писания, за които 
е пророкувано, 
че ще се появят.

		 б	 р. п. Нечестив, 
нечестие.

	 27	а	 У. и З. 35:20.
	 28	а	 Вт. 19:15; 2 Кор. 13:1;  

2 Неф. 27:12–14;  

У. и З. 128:3.
	 30	а	 У. и З. 5:22; 135.  

р. п. Мъченик, 
мъченичество.

		 б	 Откр. 3:21.
		 в	 р. п. Слава.
	 31	а	 3 Неф. 16:10–14;  

У. и З. 20:8–15.
		 б	 р. п. Свидетелство.
	 32	а	 Мат. 18:19–20.  

р. п. Единство.
		 б	 У. и З. 29:5; 38:7.
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	 33	а	 р. п. Смелост, смел.
		 б	 Гал. 6:7–8;  

Мосия 7:30–31;  
Алма 9:28;  
У. и З. 1:10.

	 34	а	 Пс. 71:3; Мат. 7:24–25;  
1 Кор. 10:1–4;  
Еламан 5:12;  
У. и З. 10:69; 18:4, 17; 
33:13;  
Моисей 7:53.  
р. п. Канара.

	 35	а	 Йоан 8:3–11.

	 36	а	 Исайя 45:22;  
У. и З. 43:34.

	 37	а	 р. п. Исус Христос – 
Явявания на Христос 
след смъртта Му.

		 б	 р. п. Разпъване 
на кръст.

		 в	 Мат. 5:3, 10;  
3 Неф. 12:3, 10.

		 г	 р. п. Царство  
Божие, небесно 
царство.

7	 1	а	 р. п. Йоан, син 

на Зеведей.
		 б	 3 Неф. 28:1–10.
	 2	а	 Лука 9:27.  

р. п. Смърт, 
физическа.

	 3	а	 Йоан 21:20–23.  
р. п. Преселени 
същества.

		 б	 р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос;  
Слава.

		 в	 Откр. 10:11.

1–3, Йоан Възлюбеният ще жи-
вее, докато дойде Господ; 4–8, 
Петър, Яков и Йоан държат 
евангелските ключове.

И Господ ми каза: а Йоане, 
възлюбений Мой, какво б же­
лаеш? Защото ако поискаш 
това, което желаеш, ще ти 
бъде дадено.

2 И аз Му казах: Господи, 
дай ми сила над а смъртта, за 
да може да живея и Ти доведа 
души.

3 И Господ ми каза: Истина, 
истина ти казвам, понеже же­
лаеш това, ти ще а останеш, до­
като Аз дойда в б славата Си, 
и ще в пророкуваш на народи, 
племена, езици и люде.

РАЗДЕЛ 7
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Оливър Каудъри 
в Хармони, щата Пенсилвания, през април 1829 г., когато те за-
питват чрез Урима и Тумима дали Йоан, възлюбеният ученик, е 
останал в плътта или е умрял. Откровението е превод на лето-
писа, направен върху пергамент от Йоан и скрит от него самия.

33 а Не се бойте да вършите 
добро, синове Мои, защото 
каквото б посеете, това и ще 
пожънете; ето защо, ако посе­
ете добро, ще пожънете също 
добро за ваша награда.

34 Ето защо, не бой се, малко 
стадо; вършете добро; нека 
земя и пъкъл се обединят 
срещу вас, защото ако сте пос­
троени на Моята а канара, те 
не могат да надделеят.

35 Ето, Аз не ви осъждам; 
вървете по вашите пътища и 

не а грешете повече; изпълня­
вайте трезво делото, което ви 
заповядах.

36 а Поглеждайте към Мене 
във всяка мисъл; не се съмня­
вайте, не се бойте.

37 а Вижте раните, които 
пронизаха страната Ми, а 
също и белезите от б гвоздеите 
по ръцете и нозете Ми; бъдете 
верни, спазвайте заповедите 
Ми и ще в наследите г царст­
вото небесно. Амин.
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	 4	а	 р. п. Царство Божие, 
небесно царство.

	 6	а	 У. и З. 130:5.
		 б	 У. и З. 76:86–88.
		 в	 Йоан 10:8–11;  

У. и З. 77:14.
	 7	а	 Мат. 16:19;  

Д. А. 15:7;  
Дж. С. – И. 1:72.  
р. п. Ключове на 
свещеничеството.

	 8	а	 р. п. Радост.
8	 1	а	 Дж. С. – И. 1:66.  

р. п. Каудъри, 

Оливър.
		 б	 р. п. Знание.
		 в	 р. п. Молитва.
		 г	 У. и З. 6:26–27; 9:2.
		 д	 У. и З. 5:16.

1–5, Откровението идва чрез 
силата на Светия Дух; 6–12, 
Познаването на тайнствата 
Божии и силата да се превеж-
дат древни летописи идват 
чрез вяра.

а Оливър Каудъри, истина, ис­
тина ти казвам, тъй както е си­
гурно, че жив е Господ, Който 
е твоят Бог и твоят Изкупител, 

тъкмо тъй сигурно ще полу­
чиш ти б познание за които и 
да са неща, които в поискаш 
с вяра, с искрено сърце, вяр­
вайки, че ще получиш позна­
ние относно издълбаванията 
на стари г летописи, които са 
древни, които съдържат онези 
части от писанието Ми, за ко­
ито е било говорено чрез д про­
явлението на Духа Ми.

РАЗДЕЛ 8
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Оливър 
Каудъри в Хармони, щата Пенсилвания, през април 1829 г. В 
хода на превеждането на Книгата на Мормон, Оливър, който 
продължава да служи като писар, като пише под диктовката на 
Пророка, пожелава да бъде надарен с дара за превеждане. Господ 
отговаря на молбата му, като дава следното откровение.

4 И поради тази причина 
Господ каза на Петър: Ако Аз 
искам той да остане, докато 
дойда, тебе що ти е? Защото 
той пожела от Мен да може да 
ми доведе души, а ти пожела 
да можеш по-скоро да дойдеш 
при Мене в а царството Ми.

5 Аз ти казвам, Петре, това 
беше добро желание; но Моят 
възлюбен е пожелал да може 
да стори повече, или едно по-
велико дело сред човеците от 
това, което е извършил преди.

6 Да, той е предприел по-
велико дело; ето защо, Аз ще 

го направя подобен на плам­
тящ огън и а служещ ангел; той 
ще служи в полза на онези, ко­
ито ще бъдат б наследници на 
спасението, които ще живеят 
на в земята.

7 И Аз ще те направя да слу­
жиш в полза на него и на брат 
ти, Яков; и на вас тримата ще 
дам тази сила и а ключовете на 
това служение, докато дойда.

8 Истина ти казвам, вие и 
двамата ще имате според же­
ланието си, защото и двамата 
се а радвате на това, което сте 
пожелали.

Учение и завети 7:4–8:1 16



	 2	а	 У. и З. 9:7–9.  
р. п. Откровение.

		 б	 р. п. Сърце.
		 в	 р. п. Светият Дух.
	 3	а	 Изх. 14:13–22;  

Вт. 11:4;  
1 Неф. 4:2;  
Мосия 7:19.  
р. п. Червено море.

	 5	а	 Вт. 11:18–19.

	 10	а	 р. п. Вяра.
		 б	 У. и З. 88:63–65.
	 11	а	 У. и З. 9:1, 10.

2 Да, ето, Аз ще ти а кажа 
в ума ти и б сърцето ти чрез 
в Светия Дух, Който ще дойде 
върху ти и Който ще обитава 
в сърцето ти.

3 Сега ето, това е духът на 
откровението; ето, това е ду­
хът, чрез който Моисей пре­
веде чедата Израилеви през 
а Червено море по суха земя.

4 Ето защо, това е твоят дар; 
използвай го и си благосло­
вен, защото той ще те избави 
от ръцете на неприятелите 
ти, докато ако не беше тъй, 
те биха те убили и довели ду­
шата ти до унищожение.

5 О, помни тези а слова и спаз­
вай заповедите Ми. Помни, 
това е твоят дар.

6 Сега, това не е единстве­
ният ти дар, защото имаш и 
друг дар, който е Аароновият 
дар; ето, той ти е казал много 
неща.

7 Ето, няма никаква друга 
сила, освен Божията сила, ко­
ято може да стори този дар на 
Аарон да бъде с тебе.

8 Ето защо, не се съмнявай, 

защото това е дарът Божий; 
и ти ще го държиш в ръцете 
си, и ще вършиш чудни дела; 
и никаква сила няма да може 
да го отнеме от ръцете ти, за­
щото той е делото Божие.

9 И ето защо, каквото и да 
поискаш от Мен да ти кажа 
чрез това средство, това ще ти 
дам и ти ще имаш знание от­
носно това.

10 Помни, че без а вяра не 
можеш да сториш нищо; за­
това искай с вяра. Не се от­
насяй лекомислено към тези 
неща, не б искай това, което не 
трябва.

11 Поискай, за да може да 
узнаеш тайнствата Божии и за 
да може да а превеждаш и по­
лучаваш познание от всички 
онези древни летописи, които 
са били скрити и които са све­
щени; и според вярата ти ще 
ти бъде сторено.

12 Ето, Аз съм, Който е из­
рекъл това; и Аз съм същият, 
Който ти говореше от нача­
лото. Амин.

РАЗДЕЛ 9
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Оливър Кау-
дъри в Хармони, щата Пенсилвания, през април 1829 г. Оливър 
е посъветван да бъде търпелив и е увещаван за момента да се 
задоволи да пише под диктовката на преводача, а не да се опитва 
да превежда.
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1–6, Други древни летописи 
има все още да се превеждат; 7–
14, Книгата на Мормон се пре-
вежда чрез изучаване и духовно 
потвърждение.

Ето, Аз ти казвам, сине Мой, 
че тъй както ти не а превеж­
даше според това, което по­
жела от Мен, а започна отново 
да б пишеш за служителя Ми, 
Джозеф Смит-младши, тъкмо 
тъй желая да продължиш, до­
като не свършиш този лето­
пис, който Аз съм му поверил.

2 И тогава ето, а други б лето­
писи имам Аз, за които ще ти 
дам сила да може да съдейст­
ваш да се преведат.

3 Бъди търпелив, сине Мой, 
защото не е според Моята 
мъдрост и не е целесъобразно 
ти да превеждаш понастоя­
щем.

4 Ето, делото, което си при­
зован да извършиш, е да 
пишеш за служителя Ми Джо­
зеф.

5 И ето, понеже ти не про­
дължи така, както когато за­
почна да превеждаш, Аз съм 
ти отнел тази привилегия.

6 Не а роптай, сине Мой, за­
щото е според Моята мъд­
рост, че съм постъпил с теб по 
този начин.

7 Ето, ти не си разбрал; ти 
си предположил, че Аз бих ти 
дал това, докато ти въобще не 
беше помислил, освен само да 
Ме помолиш.

8 Но ето, Аз ти казвам, че 
трябва да го а проучиш в ума 
си; тогава трябва да Ме б по­
питаш дали е правилно и ако 
е правилно, Аз ще сторя тъй, 
че в недрата вътре в теб ще се 
г разгорят, ето защо ще д почув­
стваш, че е правилно.

9 Но ако не е правилно, ти 
няма да имаш такива чувства, 
а ще имаш а вцепенение на ми­
сълта, което ще те накара да 
забравиш това, което е пог­
решно; ето защо, не можеш да 
пишеш това, което е свещено, 
освен ако не ти е дадено от 
Мене.

10 Сега, ако ти знаеше това, 
щеше да можеш да а превеж­
даш; при все това, не е целе­
съобразно да превеждаш сега.

11 Ето, целесъобразно беше, 
когато започна; но ти се а по­
боя и времето изтече, и сега 
не е целесъобразно.

12 Защото не виждаш ли, 
че съм дал на служителя Ми 
а Джозеф достатъчно сила, 
чрез която това е наваксано? 
И нито един от двама ви не 
съм осъдил.

9	 1	а	 У. и З. 8:1, 11.
		 б	 Дж. С. – И. 1:67.
	 2	а	 Загатва се за 

допълнителна 
преводаческа 
дейност, включваща 
превода на Библията, 
направен от Джозеф 
Смит и Книгата на 
Авраам, при превода 

на които Оливър 
Каудъри помагал 
като писар.  
р. п. Превод на 
Джозеф Смит 
(П. Дж. С.).

		 б	 У. и З. 6:26; 8:1.
	 6	а	 р. п. Роптая.
	 8	а	 р. п. Размишлявам.
		 б	 р. п. Молитва.

		 в	 Лука 24:32.
		 г	 р. п. Вдъхновение, 

вдъхновявам;  
Свидетелство.

		 д	 У. и З. 8:2–3.
	 9	а	 У. и З. 10:2.
	 10	а	 У. и З. 8:11.
	 11	а	 р. п. Страх.
	 12	а	 У. и З. 18:8.
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РАЗДЕЛ 10
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Хармони, 
щата Пенсилвания, най-вероятно през април 1829 г., като ня-
кои откъси от него са получени през лятото на 1828 г. В него 
Господ уведомява Джозеф за промени, направени от нечестиви 
човеци в 116-те ръкописни страници от превода на Книгата 
на Лехий в Книгата на Мормон. Тези ръкописни страници са 
били загубени от Мартин Харис, на когото листовете са били 
временно поверени. (Вж. въведението към раздел 3). Злото на-
мерение е било да се изчака очакваното повторно превеждане на 
материала, обхванат в откраднатите страници, и тогава да се 
злепостави преводачът, като се покажат различия, породени 
от промените. Това, че тази нечестива цел е била зачената от 
лукавия и че това е било известно на Господ още когато Мор-
мон, древният нефитски историк, е правел съкращението си на 
събраните плочи, е указано в Книгата на Мормон (вж. Словата 
на Мормон 1:3–7).

13 Върши това, което съм ти 
заповядал, и ще преуспееш. 
Бъди верен и не се поддавай 
на никакво а изкушение.

14 Стой твърдо в а делото, за 

което съм те б призовал, и ко­
съм няма да падне от главата 
ти, и ще бъдеш в издигнат в 
последния ден. Амин.

	 13	а	 р. п. Изкушавам, 
изкушение.

	 14	а	 1 Кор. 16:13.
		 б	 р. п. Призовавам, 

призован от Бога, 
призование.

		 в	 Алма 13:29;  
У. и З. 17:8.

10	1	а	 р. п. Урим и Тумим.
		 б	 У. и З. 3:1–15.
	 2	а	 р. п. Ум.
	 3	а	 У. и З. 3:10.

1–26, Сатана подтиква нечес-
тиви човеци да се противо-
поставят на делото Господне; 
27–33, Той търси да унищожи 
душите на човеците; 34–52, 
Евангелието трябва да стигне 
до ламанитите и до всички на-
роди чрез Книгата на Мормон; 
53–63, Господ ще установи Цър-
квата Си и евангелието Си сред 
човеците; 64–70, Той ще събере 
покаялите се в Своята Църква 
и ще спаси покорните.

Сега ето, Аз ти казвам, че по­
неже ти предаде онези пи­
сания, за които имаше сила, 
дадена ти да ги превеждаш 
посредством а Урима и Ту­
мима, в ръцете на един б нечес­
тив човек, ти си ги загубил.

2 В същото време ти загуби 
също и дара си, и а умът ти 
стана помрачен.

3 При все това, той сега ти е 
а възстановен отново; ето защо, 
гледай да си верен и продъл­
жавай до завършването на 
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остатъка от работата по пре­
вода, тъй както си започнал.

4 Не тичай а по-бързо и не 
се труди повече, отколкото 
имаш б сили и средства, оси­
гурени, за да можеш да пре­
веждаш; но бъди в усърден до 
края.

5 а Моли се винаги, за да 
може да излезеш победител; 
да, за да може да победиш Са­
тана и за да може да избегнеш 
ръцете на служителите на Са­
тана, които поддържат него­
вото дело.

6 Ето, те са се опитали да 
те а унищожат; да, тъкмо б чо­
векът, на когото ти си се 
доверил, се е опитал да те 
унищожи.

7 И по тази причина Аз ка­
зах, че той е нечестив човек, 
защото се е опитал да отнеме 
нещата, които са ти били по­
верени; и също се е опитал да 
унищожи дара ти.

8 И понеже ти си предал пи­
санията в негови ръце, ето, 
нечестиви човеци са ти ги от­
нели.

9 Ето защо, ти си ги предал, 
да, това, което беше свещено – 
на нечестие.

10 И ето, а Сатана е внушил в 
сърцата им да променят сло­
вата, които ти си сторил да 
бъдат записани или които ти 
си превел и които са излезли 
от ръцете ти.

11 И ето, Аз ти казвам, че 

понеже са променили сло­
вата, те звучат противно на 
това, което ти преведе и стори 
да бъде записано.

12 И по този начин дяволът 
се е опитал да заложи лукав 
план, та да може да унищожи 
това дело,

13 защото той им е внушил в 
сърцата да направят това, та 
чрез лъжа да може да кажат, 
че са те а хванали в словата, ко­
ито ти си се бил преструвал, 
че превеждаш.

14 Истина ти казвам, че не 
ще позволя на Сатана да из­
пълни злото си намерение в 
това.

15 Защото ето, той им е вну­
шил в сърцата да те накарат 
да изкушиш Господа, твоя Бог, 
като Му поискаш да ги преве­
деш отново.

16 И тогава ето, те си казват 
и мислят в сърцата си: Ще ви­
дим дали Бог му е дал сила да 
превежда; ако е тъй, Той също 
ще му даде сила отново;

17 и ако Бог му даде сила 
отново, или ако той преведе 
отново, сиреч, ако той из­
кара същите слова, ето, ние ги 
имаме същите у нас и сме ги 
променили;

18 ето защо, те няма да съот­
ветстват и ние ще кажем, че 
той е излъгал в словата си и че 
няма никакъв дар, и че няма 
никаква сила;

19 ето защо, ние ще го 
	 4	а	 Мосия 4:27.
		 б	 Изх. 18:13–26.
		 в	 Мат. 10:22.  

р. п. Усърдие.

	 5	а	 3 Неф. 18:15–21.  
р. п. Молитва.

	 6	а	 У. и З. 5:32–33; 38:13.
		 б	 У. и З. 5:1–2.

	 10	а	 р. п. Дявол.
	 13	а	 Йер. 5:26.
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унищожим, а също и делото; 
и ние ще извършим това, за да 
може да не бъдем посрамени 
накрая и за да може да полу­
чим славата на света.

20 Истина, истина ти казвам, 
че Сатана има голяма власт 
над сърцата им; той ги а под­
тиква към б беззаконие срещу 
това, което е добро;

21 и сърцата им са а раз­
вратни, и пълни с б нечестия и 
мерзости; и те в обичат г мрака 
повече от светлината, защото 
д делата им са зли; ето защо, те 
не ще поискат от Мен.

22 а Сатана ги подтиква, та 
да може да б отведе душите им 
към унищожение.

23 И тъй, той е заложил един 
лукав план, мислейки да уни­
щожи делото Божие, но Аз ще 
го изискам от ръцете им и то 
ще се превърне в техен срам и 
осъждане в а съдния ден.

24 Да, той подтиква сърцата 
им към гняв срещу това дело.

25 Да, той им казва: Мамете 
и причаквайте да хванете, та 
да може да унищожите; ето, 
това не вреди. И тъй ги ласкае 
той, и им казва, че не е грях да 
а излъжат, за да може да хва­
нат човек в лъжа, та да може 
да го унищожат.

26 И тъй ги ласкае той и ги 
а подвежда, докато не завлече 
душите им долу в б пъкъла; и 
тъй той ги прави да се хванат 
в собствената си в примка.

27 И тъй ходи той нагоре и 
надолу, а насам и натам по зе­
мята, търсейки да унищожи 
б душите на човеците.

28 Истина, истина ти казвам, 
горко на оногова, който лъже, 
за да измами, защото предпо­
лага, че друг лъже, за да а из­
мами, защото такива не са 
освободени от Божието б пра­
восъдие.

29 Сега ето, те са променили 
тези слова, защото Сатана им 
казва: Той ви е измамил. И тъй 
ласкателно ги отклонява да 
вършат беззаконие, да те на­
карат да а изкушаваш Господа, 
твоя Бог.

30 Ето, Аз ти казвам, не пре­
веждай отново онези слова, 
които се изплъзнаха от ръцете 
ти,

31 защото ето, те няма да из­
пълнят злите си намерения да 
излъжат срещу онези слова. 
И ето, ако изкараш същите 
слова, те ще кажат, че си излъ­
гал и че си се преструвал, че 
превеждаш, и че си противо­
речиш.

	 20	а	 2 Неф. 28:20–22.
		 б	 р. п. Грях.
	 21	а	 У. и З. 112:23–24.
		 б	 р. п. Нечестив, 

нечестие.
		 в	 Моисей 5:13–18.
		 г	 Мосия 15:26.  

р. п. Тъмнина, 
духовна.

		 д	 Йоан 3:18–21;  
У. и З. 29:45.

	 22	а	 2 Неф. 2:17–18.
		 б	 р. п. Изкушавам, 

изкушение.
	 23	а	 Еламан 8:25;  

У. и З. 121:23–25.
	 25	а	 2 Неф. 2:18; 28:8–9;  

Алма 10:17;  
Моисей 4:4.  
р. п. Лъжа.

	 26	а	 р. п. Вероот­
стъпничество.

		 б	 р. п. Пъкъл.
		 в	 Притчи 29:5–6;  

1 Неф. 14:3.
	 27	а	 Йов 1:7.
		 б	 2 Неф. 28:19–23;  

У. и З. 76:28–29.
	 28	а	 р. п. Измама, 

мамя, заблуда.
		 б	 Рим. 2:3.  

р. п. Правосъдие.
	 29	а	 Мат. 4:7.
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32 И ето, те ще разгласят това 
и Сатана ще вкорави сърцата 
на людете, за да ги подтикне 
към гняв срещу тебе, тъй че те 
не ще повярват в Моите слова.

33 Тъй а Сатана мисли да над­
вие твоето свидетелство в това 
поколение, та делото да не 
може да се появи в това поко­
ление.

34 Но ето, това тук е мъдрост, 
и понеже Аз ти показвам а мъд­
рост, и ти давам заповеди от­
носно тези неща, какво трябва 
да извършиш: Не го показвай 
на света, докато не си завър­
шил работата по превода.

35 Не се учудвай, че ти ка­
зах: Това тук е мъдрост, не го 
показвай на света, защото ка­
зах не го показвай на света, та 
ти да може да бъдеш предпа­
зен.

36 Ето, Аз не казвам, че ти не 
трябва да го показваш на пра­
ведните.

37 Но тъй като ти не можеш 
винаги да отсъдиш а правед­
ните, или тъй като не можеш 
винаги да различиш нечести­
вите от праведните, ето защо, 
Аз ти казвам: б Замълчи, до­
като Аз не намеря за добре да 
сторя знайни на света всички 
неща относно това.

38 И сега, истина ти казвам, 
че има един разказ за онези 
а неща, които си написал и ко­
ито са се изплъзнали от ръцете 

ти, издълбан върху б плочите 
на Нефи.

39 Да, и ти си спомняш, че 
беше казано в онези писания, 
че един по-подробен разказ за 
тези неща е даден върху пло­
чите на Нефи.

40 И сега, понеже разказът, 
издълбан върху плочите на 
Нефи, е по-подробен относно 
нещата, които Аз в мъдростта 
си желая да доведа до знани­
ето на людете чрез този лето­
пис,

41 ето защо, ти ще преве­
деш издълбаванията, които са 
върху а плочите на Нефи, чак 
докато не дойдеш до царува­
нето на цар Вениамин, сиреч, 
докато не дойдеш до това, ко­
ето си превел и си задържал;

42 и ето, ти ще го публику­
ваш като Летописа на Нефи; и 
тъй ще объркам Аз онези, ко­
ито са променили словата Ми.

43 Аз не ще позволя те да 
унищожат делото Ми; да, Аз 
ще им покажа, че Моята мъд­
рост е по-велика от лукав­
ството на дявола.

44 Ето, те са взели само една 
част или съкращение на раз­
каза на Нефи.

45 Ето, има много неща, из­
дълбани върху плочите на 
Нефи, които хвърлят повече 
светлина върху евангелието 
Ми; ето защо, според Моята 
мъдрост е, че ти трябва да 

	 33	а	 р. п. Дявол.
	 34	а	 р. п. Мъдрост.
	 37	а	 Мат. 23:28.
		 б	 Изх. 14:14.
	 38	а	 В предговора към 

първото издание на 

Книгата на Мормон, 
Пророкът обяснява, 
че текстът, написан 
върху загубените 
116 страници, бил 
преведен от една 

част от плочите, 
наречена „Книгата 
на Лехий“.

		 б	 р. п. Плочи.
	 41	а	 С. М. 1:3–7.
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преведеш тази първата част 
от издълбаванията на Нефи и 
да я дадеш в този труд.

46 И ето, цялата останала 
част на този а труд съдържа 
всички онези части на Мо­
ето б евангелие, за които Мо­
ите свети пророци, да, а също 
и учениците Ми, в пожелаха 
в молитвите си да се явят на 
тези люде.

47 И Аз им казах, че ще им 
бъде а дадено според б вярата 
им в техните молитви.

48 Да, и това беше вярата им: 
Моето евангелие, което им 
дадох, та да могат да пропо­
вядват в дните си, да може да 
дойде до техните братя, а ла­
манитите, а също и до всички, 
които бяха станали ламанити 
поради отцепничествата си.

49 Сега, това не е всичко  – 
тяхната вяра в молитвите им 
също беше това евангелие да 
бъде сторено знайно, ако по 
възможност други народи зав­
ладеят тази земя.

50 И тъй, те оставиха в мо­
литвите си благословия над 
тази земя, та всеки в тази земя, 
който повярва в това еванге­
лие, да може да има вечен жи­
вот.

51 Да, та да може то да бъде 
свободно за всички, незави­
симо от какъв народ, племе, 
език или люде може да са те.

52 И сега ето, според вярата 
им в техните молитви ще до­
веда Аз тази част на евангели­
ето Ми до знанието на Моите 
люде. Ето, Аз не я довеждам, 
за да разруша това, което те 
са получили, а за да го из­
градя.

53 И по тази причина съм 
казал Аз: Ако това поколение 
не вкорави сърцата си, Аз ще 
установя църквата Си сред 
тях.

54 Сега, не казвам това, за да 
разруша Моята църква, а го 
казвам, за да изградя Моята 
църква.

55 Ето защо всички, които 
принадлежат към Моята цър­
ква, не трябва да се а боят, за­
щото такива ще б наследят 
в царството небесно.

56 Но тъкмо онези, които не 
се а боят от Мен, нито спаз­
ват Моите заповеди, а градят 
б църкви за тях самите, за да се 
в обогатяват, и всички онези, 
които вършат нечестие и гра­
дят царството на дявола – да, 
истина, истина ти казвам, че 
тъкмо те са тези, които Аз ще 
обезпокоя и ще сторя да тре­
перят и се разтресат до сърце­
вината.

57 Ето, Аз съм Исус Христос, 
а Синът Божий. При своите Си 
дойдох, но своите Ми не Ме 
приеха.

	 46	а	 р. п. Книга на 
Мормон.

		 б	 р. п. Евангелие.
		 в	 Енос 1:12–18;  

Морм. 8:24–26; 
9:34–37.

	 47	а	 3 Неф. 5:13–15;  

У. и З. 3:19–20.
		 б	 р. п. Вяра.
	 48	а	 Морон. 10:1–5;  

У. и З. 109:65–66.
	 55	а	 р. п. Страх.
		 б	 Мат. 5:10.
		 в	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
	 56	а	 Екл. 12:13–14.
		 б	 р. п. Дявол – 

Църквата на дявола.
		 в	 4 Неф. 1:26.
	 57	а	 Рим. 1:4.
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58 Аз съм а светлината, която 
свети в мрака, но мракът я не 
схваща.

59 Аз съм Този, Който каза 
на учениците Си: а Други 
б овце имам, които не са от тая 
кошара, и мнозина имаше, ко­
ито не Ме в разбраха.

60 И Аз ще покажа на тези 
люде, че имах други овце и че 
те бяха клон от а Дома Яковов.

61 И Аз ще изкарам наяве 
чудните им дела, които те из­
вършиха в Мое име;

62 да, и Аз ще извадя наяве 
също и евангелието Си, ко­
ето им беше проповядвано, и 
ето, те не ще отрекат онова, 
което ти си получил, а ще го 
изградят и ще извадят наяве 
истинските точки на Моето 
а учение, да, и единственото 
учение, което е в Мен.

63 И това Аз правя, за да 
може да установя Моето еван­
гелие, та да няма толкова 
много раздори; да, а Сатана 
подбужда сърцата на людете 
към б раздори относно точките 
на учението Ми; и в тези неща 
те се заблуждават, защото те 

в изопачават писанията и не ги 
разбират.

64 Ето защо, Аз ще им от­
крия това велико тайнство.

65 Защото ето, Аз ще ги а съ­
бера, както кокошка събира 
своите пилци под крилата си, 
ако те не вкоравят сърцата си.

66 Да, ако поискат, те може 
да дойдат и да пият от а водите 
на живота свободно.

67 Ето, това е учението Ми – 
всеки, който се покае и а дойде 
при Мен, същият е Моята 
б църква.

68 Всеки, който а известява 
повече или по-малко от това, 
същият не е с Мен, а б против 
Мен; ето защо той не е от Мо­
ята църква.

69 И сега ето, всеки, който 
е от Моята църква и устои в 
Моята църква до края, него 
ще установя върху Моята а ка­
нара и б портите на пъкъла не 
ще му надделеят.

70 И сега, запомни думите 
на Оногова, Който е животът 
и а светлината на света, твоят 
Изкупител, твоят б Господ и 
твоят Бог. Амин.

	 58	а	 У. и З. 6:21.
	 59	а	 Йоан 10:16.
		 б	 р. п. Добрият пастир.
		 в	 3 Неф. 15:16–18.
	 60	а	 р. п. Лозето на 

Господа.
	 62	а	 3 Неф. 11:31–40.
	 63	а	 р. п. Дявол.
		 б	 р. п. Раздор.

		 в	 2 Пет. 3:16.
	 65	а	 Лука 13:34;  

3 Неф. 10:4–6;  
У. и З. 43:24.

	 66	а	 р. п. Жива вода.
	 67	а	 Мат. 11:28–30.
		 б	 р. п. Църквата на 

Исус Христос.
	 68	а	 3 Неф. 11:40.

		 б	 Лука 11:23.
	 69	а	 р. п. Канара.
		 б	 Мат. 16:18;  

2 Неф. 4:31–32;  
У. и З. 17:8; 128:10.

	 70	а	 р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 б	 р. п. Исус Христос.

РАЗДЕЛ 11
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на брат му, 
Хайръм Смит, в Хармони, щата Пенсилвания, през май 1829 г. 
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1–6, Работниците в лозето ще 
спечелят спасение; 7–14, Търси 
мъдрост, призовавай към по-
каяние, уповавай се на Духа; 
15–22, Спазвай заповедите и из-
учавай словото Господне; 23–27, 
Не отричай духа на откровение 
и пророчество; 28–30, Тези, ко-
ито приемат Христа, стават 
синовете Божии.

а Едно велико и чудно дело е 
на път да се появи сред чедата 
човешки.

2 Ето, Аз съм Бог; а вслушай 
се в б словото Ми, което е живо 
и в могъщо, г по-остро от двуос­
тър меч за разцепване надве 
и на ставите, и на мозъка; за­
това вслушай се в словото Ми.

3 Ето, нивата е вече а бяла 
за жътва; затова всеки, който 
желае да жъне, нека простре 
своя сърп в силата си и жъне, 
докато трае денят, че да може 
да б съхрани за душата си 
в вечно спасение в царството 
Божие.

4 Да, всеки който простре 
а сърпа си и зажъне, същият е 
призован от Бога.

5 Ето защо, ако а поискаш от 
Мен, ще получиш; ако похло­
паш, ще ти бъде отворено.

6 Сега, тъй като си поискал, 
ето, казвам ти, спазвай Моите 
заповеди и търси да осъщест­
вяваш и установяваш делото 
на а Сион.

7 Не търси а богатства, а 
б мъдрост; и ето, тайнствата 
Божии ще ти бъдат откривани 
и тогава ще бъдеш направен 
богат. Ето, този, който има ве­
чен живот, е богат.

8 Истина, истина ти казвам, 
тъкмо според както пожелаеш 
от Мен, тъй ще бъде сторено с 
теб; и ако пожелаеш, ти ще бъ­
деш средството за извършване 
на много добро в това поколе­
ние.

9 Не а говори за нищо, освен 
за б покаяние на това поколе­
ние. Спазвай заповедите Ми и 
съдействай да се осъществява 
Моето дело в според запове­
дите Ми, и ти ще бъдеш бла­
гословен.

10 Ето, ти имаш а дар, или ще 
имаш дар, ако пожелаеш от 
Мен с вяра, с б искрено сърце, 

11	1	а	 Исайя 29:14; У. и З. 4.  
р. п. Възстановяване 
на Евангелието.

	 2	а	 1 Неф. 15:23–25;  
У. и З. 1:14; 84:43–45.

		 б	 Евр. 4:12.
		 в	 Алма 4:19; 31:5.
		 г	 Еламан 3:29–30;  

У. и З. 6:2.
	 3	а	 У. и З. 12:3.

		 б	 Лука 18:22;  
Еламан 5:8.

		 в	 1 Тим. 6:19.
	 4	а	 Откр. 14:15;  

У. и З. 14:3–4.
	 5	а	 р. п. Молитва.
	 6	а	 Исайя 52:7–8;  

У. и З. 66:11.  
р. п. Сион.

	 7	а	 3 Цар. 3:11–13;  

2 Неф. 26:31;  
Яков 2:17–19;  
У. и З. 38:39.

		 б	 р. п. Мъдрост.
	 9	а	 У. и З. 19:21–22.
		 б	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
		 в	 У. и З. 105:5.
	 10	а	 У. и З. 46:8–12.
		 б	 Лука 8:15.

Това откровение е получено чрез Урима и Тумима в отговор на 
молбата и запитването на Джозеф. От Историята на Джозеф 
Смит е явно, че това откровение е получено след възстановява-
нето на Аароновото свещеничество.
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вярвайки в силата на Исус 
Христос или в Моята сила, ко­
ято ти говори,

11 защото ето, Аз съм Този, 
Който говори; ето, Аз съм 
а светлината, която свети в 
мрака, и чрез Моята б сила ти 
давам Аз тези слова.

12 И сега, истина, истина, ти 
казвам, а уповавай се на онзи 
б Дух, Който води към вършене 
на добро  – да, да се действа 
справедливо, да се в ходи г сми­
рено, да се д съди праведно; и 
това е Моят Дух.

13 Истина, истина, ти каз­
вам, Аз ще ти дам от Моя Дух, 
Който ще а просветли б ума ти 
и Който ще изпълни душата 
ти с в радост.

14 И тогава ти ще узнаеш, 
или чрез това ти ще узнаеш 
всички неща, които се отна­
сят до а праведността, които 
пожелаеш от Мене с вяра, 
вярвайки в Мен, че ще полу­
чиш.

15 Ето, Аз ти заповядвам, че 
не трябва да предполагаш, че 
си призован да проповядваш, 
докато не бъдеш а призован.

16 Почакай още малко, до­
като не получиш словото Ми, 

а канарата Ми, църквата Ми и 
евангелието Ми, че да може 
да познаваш със сигурност 
учението Ми.

17 И тогава ето, според же­
ланията ти, да, тъкмо според 
вярата ти ще ти бъде сторено.

18 Спазвай заповедите Ми, 
замълчи, зови Моя Дух.

19 Да, а придържай се към 
Мене с цялото си сърце, че 
да може да съдействаш да се 
извадят наяве онези неща, за 
които беше говорено  – да, 
преводът на труда Ми, бъди 
търпелив, докато не го завър­
шиш.

20 Ето, това е работата ти, да 
а спазваш заповедите Ми, да, с 
цялата си мощ, ум и сила.

21 Не търси да провъзгла­
сяваш словото Ми, а потърси 
първо да се а сдобиеш със сло­
вото Ми и тогава езикът ти ще 
се развърже; тогава, ако поже­
лаеш, ще имаш Моя Дух и Мо­
ето слово, да, силата Божия за 
убеждаването на човеците.

22 Но сега замълчи, изучавай 
а словото Ми, което е отишло 
сред чедата човешки, б изуча­
вай също и в словото Ми, ко­
ето ще се появи сред чедата 

	 11	а	 р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 б	 р. п. Сила.
	 12	а	 У. и З. 84:116.  

р. п. Упование.
		 б	 Рим. 8:1–9;  

1 Йоан 4:1–6.
		 в	 р. п. Ходя, 

ходя с Бога.
		 г	 р. п. Смирен, 

смирение.
		 д	 Мат. 7:1–5;  

Алма 41:14–15.
	 13	а	 У. и З. 76:12.
		 б	 р. п. Ум.
		 в	 р. п. Радост.
	 14	а	 р. п. Праведен, 

праведност.
	 15	а	 С. В. 1:5.  

р. п. Власт;  
Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

	 16	а	 У. и З. 6:34.  
р. п. Канара.

	 19	а	 Яков 6:5; У. и З. 98:11.
	 20	а	 р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

	 21	а	 Алма 17:2–3;  
У. и З. 84:85.

	 22	а	 т. е. Библията.
		 б	 р. п. Писания – 

Стойност на 
Писанията.

		 в	 т. е. Книга на 
Мормон.
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човешки, сиреч това, което 
сега се превежда, да, докато 
не получиш всичко, което ще 
г дам на чедата човешки в това 
поколение и тогава всички 
неща ще бъдат прибавени към 
това.

23 Ето, ти си а Хайръм, сине 
Мой, б търси царството Божие 
и всички неща ще бъдат при­
бавени, според онова, което е 
справедливо.

24 а Гради върху Моята ка­
нара, която е б евангелието 
Ми.

25 Не отричай духа на а от­
кровението, нито духа на 
б пророчеството, защото горко 
на оногова, който отрича тези 
неща.

26 Ето защо, а съхранявай в 
сърцето си, до времето, ко­
гато според Моята мъдрост ти 
ще трябва да тръгнеш.

27 Ето, Аз говоря на всички, 
които имат добри желания и 
са а прострели сърпа си да жъ­
нат.

28 Ето, Аз съм а Исус Хрис­
тос, Синът Божий. Аз съм жи­
вотът и б светлината на света.

29 Аз съм Същият, Който 
дойде при своите Си, но сво­
ите Ми не Ме приеха.

30 Но истина, истина ти каз­
вам, че на всички, които Ме 
приемат, на тях ще дам а сила 
да станат б Божиите синове, 
тъкмо на онези, които вярват 
в името Ми. Амин.

	 22	г	 Алма 29:8.
	 23	а	 Дж. С. – И. 1:4.
		 б	 Мат. 6:33.
	 24	а	 Мат. 7:24–27.
		 б	 р. п. Евангелие.
	 25	а	 р. п. Откровение.
		 б	 Откр. 19:10.  

р. п. Пророчество, 
пророкувам.

	 26	а	 Вт. 11:18;  
У. и З. 6:20; 43:34;  
Дж. С. – М. 1:37.

	 27	а	 р. п. Мисионерска 
работа.

	 28	а	 р. п. Исус Христос.
		 б	 р. п. Светлина, 

светлината на 
Христос.

	 30	а	 Йоан 1:12.
		 б	 р. п. Синове и 

дъщери на Бога.

РАЗДЕЛ 12
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Джозеф 
Найт-старши в Хармони, щата Пенсилвания, през май 1829 г. 
Джозеф Найт е повярвал на изявленията на Джозеф Смит 
относно това, че притежава плочите с Книгата на Мормон 
и относно работата по превода, която тогава е била в ход, и 
многократно отдава материална подкрепа на Джозеф Смит и 
писаря му, което им дава възможност да продължат да превеж-
дат. По молба на Джозеф Найт, Пророкът запитва Господа и 
получава откровението.

1–6, Работниците в лозето 
ще спечелят спасение; 7–9, 
Всички, които желаят и имат 

нужните способности, може 
да съдействат на Господното 
дело.
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а Едно велико и чудно дело е 
на път да се появи сред чедата 
човешки.

2 Ето, Аз съм Бог; вслушай се 
в словото Ми, което е живо и 
могъщо, по-остро от двуостър 
меч за разцепване надве и на 
ставите, и на мозъка; затова 
вслушай се в словото Ми.

3 Ето, нивата е вече бяла за 
жътва; затова всеки, който 
желае да жъне, нека простре 
своя сърп в силата си и жъне, 
докато трае денят, че да може 
да съхрани за душата си вечно 
спасение в царството Божие.

4 Да, всеки, който простре 
сърпа си и зажъне, същият е 
призован от Бога.

5 Ето защо, ако поискаш от 
Мен, ще получиш; ако похло­
паш, ще ти бъде отворено.

6 Сега, тъй като си поискал, 
ето, казвам ти, спазвай Моите 
заповеди и търси да осъщест­
вяваш и установяваш делото 
на Сион.

7 Ето, Аз говоря на тебе и 
също на всички онези, които 
имат желание да осъществя­
ват и установяват това дело.

8 И никой не може да съ­
действа за това дело, освен 
ако не е а смирен и изпълнен с 
б любов, имащ в вяра, г надежда 
и д милосърдие, бидейки въз­
държан във всичко, което ще 
бъде поверено на грижата му.

9 Ето, Аз, Който изричам 
тези слова, съм светлината и 
животът на света, затова вслу­
шай се с всички сили и тогава 
ти си призован. Амин.

12	1	а	 За подобни 
препратки вж. 
У. и З. 11:1–6.

	 8	а	 р. п. Смирен, 
смирение.

		 б	 р. п. Любов.

		 в	 р. п. Вяра.
		 г	 р. п. Надежда.
		 д	 р. п. Милосърдие.

РАЗДЕЛ 13
Извадка от Историята на Джозеф Смит относно поставянето 
на Пророка и Оливър Каудъри в Аароновото свещеничество близо 
до Хармони, щата Пенсилвания, на 15 май 1829 г. Поставянето 
е извършено под ръцете на един ангел, който се представя като 
Йоан, същият, който в Новия завет е наречен Йоан Кръстител. 
Ангелът обяснява, че той действа под ръководството на Петър, 
Яков и Йоан, древните апостоли, които държат ключовете на 
по-висшето свещеничество, което е наречено свещеничеството 
на Мелхиседек. На Джозеф и Оливър им е дадено обещанието, 
че в подходящото време ще им се предаде това по-висше свеще-
ничество. (Вж. раздел 27:7–8, 12)

Дават се ключовете и силите 
на Аароновото свещеничество.

На вас, съслужители мои, 
в името на Месията, аз 
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РАЗДЕЛ 14
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Дейвид 
Уитмър във Файет, щата Ню Йорк, през юни 1829 г. Семейство 
Уитмър се е заинтересувало много от превеждането на Книгата 
на Мормон. Пророкът се установява в дома на Питър Уитмър-
старши, където живее, докато работата по превода е доведена 
до завършек и е осигурено авторското право за бъдещата книга. 
Трима от синовете на семейство Уитмър, след като всеки от 
тях получава свидетелство за автентичността на делото, са 
дълбоко развълнувани по въпроса за личното си задължение. Това 
и следващите две откровения (раздели 15 и 16) са дадени в отго-
вор на запитване чрез Урима и Тумима. Дейвид Уитмър става 
по-късно един от Тримата очевидци за Книгата на Мормон.

1–6, Работниците в лозето ще 
спечелят спасение; 7–8, Вечният 
живот е най-великият от всички 
Божии дарове; 9–11, Христос е  
сътворил небесата и земята.

а Едно велико и чудно дело е 
на път да се появи сред чедата 
човешки.

2 Ето, Аз съм Бог; вслушай се 
в словото Ми, което е живо и 
могъщо, по-остро от двуостър 
меч за разцепване на две и на 

ставите, и на мозъка; затова 
вслушай се в словото Ми.

3 Ето, нивата е вече бяла за 
жътва; затова всеки, който 
желае да жъне, нека простре 
своя сърп в силата си и жъне, 
докато трае денят, че да може 
да съхрани за душата си вечно 
спасение в царството Божие.

4 Да, всеки, който простре 
сърпа си и зажъне, същият е 
призован от Бога.

5 Ето защо, ако поискаш от 
13	1	а	 Дж. С. – И. 1:68–75.  

р. п. Поставям, 
поставяне.

		 б	 У. и З. 27:8; 84:18–34.  
р. п. Аароново 
свещеничество.

		 в	 р. п. Ангели.
		 г	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.

		 д	 р. п. Кръщение, 
кръщавам.

		 е	 Вж. разказа 
на Оливър 
Каудъри относно 
възстановяването 
на Аароновото 
свещеничество, в 
края на Джозеф 

			  Смит – История.  
Вт. 10:8;  
1 Лет. 6:48;  
У. и З. 128:24.

		 ж	 р. п. Праведен, 
праведност.

14	1	а	 За подобни 
препратки вж. 
У. и З. 11:1–6.

а предавам б свещеничеството 
на Аарон, което държи клю­
човете за служението на в ан­
гелите и на евангелието на 
г покаянието, и на д кръщени­
ето чрез пълно потапяне за 

опрощение на греховете; и 
то никога вече няма да бъде 
отнето от земята, докато е си­
новете на Левий не принесат 
отново приношение на Гос­
пода в ж праведност.
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Мен, ще получиш; ако похло­
паш, ще ти бъде отворено.

6 Търси да осъществяваш и 
установяваш Моя Сион. Спаз­
вай заповедите Ми във всичко.

7 И ако а спазваш заповедите 
Ми и б устоиш до края, ще 
имаш в вечен живот, който дар 
е най-великият от всички Бо­
жии дарове.

8 И ще стане така, че ако 
помолиш Отца в Мое име с 
вяра, вярвайки, ти ще полу­
чиш а Светия Дух, Който дава 
изричане, за да може да заста­
неш като б свидетел за нещата, 
за които и ще в чуеш, и ще ви­
диш, а също и за да може да 

провъзгласяваш покаяние на 
това поколение.

9 Ето, Аз съм а Исус Христос, 
б Синът на в Живия Бог, Който 
г сътвори небесата и д земята, 
е светлина, която не може да 
бъде скрита в ж мрак.

10 Затова Аз трябва да при­
неса а пълнотата на Моето 
евангелие от б езичниците на 
Дома Израилев.

11 И ето, ти си Дейвид, и си 
призован да съдействаш, ко­
ето, ако ти вършиш и си ве­
рен, ще бъдеш благословен 
както духовно, така и матери­
ално, и велика ще бъде награ­
дата ти. Амин.

РАЗДЕЛ 15
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Джон Уит-
мър във Файет, щата Ню Йорк, през юни 1829 г. (вж. въведени-
ето към раздел 14). Посланието е дълбоко и впечатляващо лично 
в това, че Господ говори за нещо, което е известно само на Джон 
Уитмър и на Него самия. Джон Уитмър по-късно става един 
от Осемте очевидци за Книгата на Мормон.

1–2, Господната ръка е над ця-
лата земя; 3–6, Да се пропо-
вядва евангелието и се спасяват 
души е най-ценното нещо.

Вслушай се, служителю Мой 
Джон, и чуй словата на Исус 
Христос, твоя Господ и твоя 
Изкупител.

2 Защото ето, Аз ти говоря 
	 7	а	 Лев. 26:3–12;  

Йоан 15:10;  
Мосия 2:22, 41;  
У. и З. 58:2.

		 б	 р. п. Устоявам.
		 в	 2 Неф. 31:20;  

У. и З. 6:13.  
р. п. Вечен живот.

	 8	а	 р. п. Светият Дух.
		 б	 Мосия 18:8–10.  

р. п. Свидетел.
		 в	 Виж „Свидетелството 

на тримата оче­
видци“ на уводните 
страници на Кни­
гата на Мормон.

	 9	а	 Мосия 4:2;  
У. и З. 76:20–24.

		 б	 Рим. 1:4.
		 в	 Дан. 6:26; Алма 7:6;  

У. и З. 20:19.
		 г	 Йоан 1:1–3, 14;  

3 Неф. 9:15;  
У. и З. 45:1.  

р. п. Сътворявам, 
сътворение.

		 д	 Авр. 4:12, 24–25.
		 е	 2 Цар. 22:29.  

р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 ж	 р. п. Тъмнина, 
духовна.

	 10	а	 У. и З. 20:8–9;  
Дж. С. – И. 1:34.

		 б	 р. п. Езичници.
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с яснота и с а мощ, защото ръ­
ката Ми е над цялата земя.

3 И Аз ще ти кажа това, ко­
ето никой човек не знае, освен 
само Аз и ти.

4 Защото много пъти ти си 
пожелавал от Мен да узнаеш 
това, което ще е от най-голяма 
ценност за теб.

5 Ето, благословен си ти 
за това и за говоренето на 

словата Ми, които съм ти дал 
според Моите заповеди.

6 И сега ето, Аз ти казвам, 
че това, което ще е от най-
голяма ценност за теб, ще е 
да а провъзгласяваш покаяние 
на тези люде, та да може да 
доведеш души при Мен, та 
да може да б почиваш с тях 
в в царството на Моя г Отец. 
Амин.

РАЗДЕЛ 16
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Питър 
Уитмър-младши, във Файет, щата Ню Йорк, през юни 1829 г. 
(вж. въведението към раздел 14). Питър Уитмър по-късно става 
един от Осемте очевидци за Книгата на Мормон.

1–2, Господната ръка е над ця-
лата земя; 3–6, Да се пропо-
вядва евангелието и се спасяват 
души е най-ценното нещо.

а Вслушай се, служителю Мой 
Питър, и послушай словата на 
Исус Христос, твоя Господ и 
твоя Изкупител.

2 Защото ето, Аз ти говоря с 
яснота и с мощ, защото ръката 
Ми е над цялата земя.

3 И Аз ще ти кажа това, ко­
ето никой човек не знае, освен 
само Аз и ти.

4 Защото много пъти ти си 

пожелавал от Мен да узнаеш 
това, което ще е от най-голяма 
ценност за теб.

5 Ето, благословен си ти за 
това и за говоренето на сло­
вата Ми, които съм дал на теб 
според Моите заповеди.

6 И сега ето, Аз ти казвам, 
че това, което ще е от най-
голяма ценност за теб, ще е 
да провъзгласяваш покаяние 
на тези люде, та да може да 
доведеш души при Мен, та 
да може да почиваш с тях 
в царството на Моя Отец. 
Амин.

15	2	а	 Еламан 3:29–30.  
р. п. Сила.

	 6	а	 У. и З. 18:15–16.  
р. п. Мисионерска 

			  работа.
		 б	 р. п. Покой.
		 в	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.

		 г	 р. п. Небесен Отец.
16	1	а	 За подобни 

препратки вж. 
У. и З. 15.
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17	1	а	 2 Неф. 27:12;  
Етер 5:2–4;  
У. и З. 5:15. Вж. 
също „Свидетел­
ството на тримата 
очевидци“ на увод­
ните страници на 
Книгата на Мормон.

		 б	 Морм. 6:6; 

			  Дж. С. – И. 1:52.  
р. п. Плочи.

		 в	 1 Неф. 4:8–9;  
2 Неф. 5:14; Яков 1:10;  
Мосия 1:16.

		 г	 р. п. Урим и Тумим.
		 д	 Етер 3.
		 е	 Бит. 32:30; Изх. 33:11;  

Моисей 1:2.

		 ж	 1 Неф. 16:10, 16, 26–29;  
Алма 37:38–47.

		 з	 1 Неф. 2:5.
	 3	а	 р. п. Свидетел;  

Свидетелствам.
	 6	а	 р. п. Книга на 

Мормон.
		 б	 2 Неф. 27:22;  

3 Неф. 26:7–10.

1–4, Чрез вяра Тримата оче-
видци ще видят плочите и други 
свещени предмети; 5–9, Христос 
дава свидетелство за божестве-
ността на Книгата на Мормон.

Ето, Аз ви казвам, че трябва 
да се уповавате на словото 
Ми, което ако вършите с ця­
лостно намерение в сърцето, 
ще имате а виждане за б пло­
чите, и също за нагръдника, 
в меча на Лаван, г Урима и Ту­
мима, които бяха дадени на 
д брата на Яред в планината, 
когато той говори с Господа 
е лице в лице, и ж чудотвор­
ните пътеводители, които 
бяха дадени на Лехий в пус­
тошта на пределите на з Чер­
вено море.

2 И това е чрез вярата ви, 
че ще се сдобиете с виждане 
за тях, тъкмо чрез онази вяра, 

която бе притежавана от про­
роците в миналото.

3 И след като сте се сдобили 
с вяра и сте ги видели с очите 
си, вие ще а свидетелствате за 
тях чрез силата Божия.

4 И това ще сторите, та Моят 
служител Джозеф Смит-
младши да не може да бъде 
унищожен, за да може Аз да 
осъществя праведните Си цели 
за чедата човешки с това дело.

5 И ще свидетелствате, че сте 
ги видели, тъкмо както слу­
жителят Ми Джозеф Смит-
младши ги е видял; защото то е 
чрез силата Ми, че ги е видял, 
и също, защото е имал вяра.

6 И той е превел а книгата, 
тъкмо онази б част, която му 
заповядах, и тя е истинна, тъй 
както жив е вашият Господ и 
вашият Бог.

7 Затова вие сте получили 

РАЗДЕЛ 17
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Оливър Кау-
дъри, Дейвид Уитмър и Мартин Харис във Файет, щата Ню 
Йорк, през юни 1829 г., преди те да видят плочите, които съдър-
жат летописа на Книгата на Мормон. Джозеф и неговият писар 
Оливър Каудъри са научили от превода на плочите на Книгата на 
Мормон, че ще бъдат определени трима специални очевидци (вж. 
Етер 5:2–4; 2 Нефи 11:3; 27:12). Оливър Каудъри, Дейвид Уитмър 
и Мартин Харис са подтикнати от боговдъхновено желание да 
бъдат тримата специални очевидци. Пророкът запитва Господа 
и това откровение се дава в отговор чрез Урима и Тумима.
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същата сила и същата вяра, и 
същия дар като него.

8 И ако вие изпълнявате тия 
Мои последни заповеди, ко­
ито съм ви дал, а портите на 
пъкъла не ще надделеят срещу 
вас; защото Моята б благодат е 

достатъчна за вас и ще бъдете 
в издигнати в последния ден.

9 И Аз, Исус Христос, вашият 
а Господ и вашият Бог, съм ви 
го изрекъл, за да мога да осъ­
ществя праведните Си цели за 
чедата човешки. Амин.

РАЗДЕЛ 18
Откровение за Джозеф Смит, Пророка, Оливър Каудъри и Дей-
вид Уитмър, дадено във Файет, щата Ню Йорк, през юни 1829 г. 
Според Пророка, това откровение изявява „призоваването на 
дванадесет апостоли в тези последни дни и дава напътствия за 
изграждането на Църквата“.

1–5, Писанията показват как да 
се изгражда Църквата; 6–8, Све-
тът узрява в беззаконие; 9–16, 
Ценността на душите е огромна; 
17–25, За да се сдобият със спасе-
ние, човеците трябва да вземат 
върху си името на Христа; 26–36, 
Разкрити са призованието и ми-
сията на Дванадесетте; 37–39, 
Оливър Каудъри и Дейвид Уит-
мър трябва да издирят Двана-
десетте; 40–47, За да се сдобият 
със спасение, човеците трябва да 
се покаят, да бъдат кръстени и 
да спазват заповедите.

Сега ето, заради това, което ти, 
Моят служител Оливър Кау­
дъри, си пожелал да узнаеш от 
Мен, Аз ти давам тези слова.

2 Ето, Аз съм ти изявил чрез 
Духа Си в много случаи, че 

нещата, които си написал, са 
а истинни; затова ти знаеш, че 
те са истинни.

3 И понеже знаеш, че са ис­
тинни, ето, Аз ти давам запо­
вед да се уповаваш на нещата, 
които са а написани.

4 Защото в тях са всички неща, 
написани относно основава­
нето на Моята църква, Моето 
а евангелие и Моята б канара.

5 Затова, ако изграждаш Мо­
ята църква върху основата на 
евангелието Ми и канарата 
Ми, портите на пъкъла не ще 
надделеят срещу теб.

6 Ето, а светът узрява в безза­
коние и е нужно чедата чо­
вешки да бъдат подтиквани 
към покаяние, както б езични­
ците, тъй и домът Израилев.

7 Затова, понеже ти си бил 
	 8	а	 Мат. 16:18;  

3 Неф. 11:39;  
У. и З. 10:69.

		 б	 р. п. Благодат.
		 в	 1 Неф. 13:37;  

3 Неф. 27:14–15, 22; 

			  У. и З. 9:14.
	 9	а	 р. п. Господ.
18	2	а	 У. и З. 6:15–17.
	 3	а	 У. и З. 98:11.  

р. п. Писания – 
Стойност на 

			  Писанията.
	 4	а	 р. п. Евангелие.
		 б	 р. п. Канара.
	 6	а	 р. п. Свят, земя.
		 б	 р. п. Езичници.
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	 7	а	 Дж. С. – И. 1:70–71.
	 8	а	 р. п. Усърдие.
		 б	 р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

		 в	 р. п. Благославям, 
благословен, 
благословия.

		 г	 2 Неф. 3:14–15.  
р. п. Смит-младши, 
Джозеф.

	 9	а	 Рим. 1:1.
	 10	а	 р. п. Душа – Ценност 

на душите.
		 б	 р. п. Душа.

	 11	а	 р. п. Изкупител.
		 б	 р. п. Разпъване 

на кръст.
		 в	 р. п. Изкупвам, 

изкупен,  
изкупление.

		 г	 Исайя 53:4–5.  
р. п. Единение, 
извършвам 
Единение.

	 12	а	 р. п. Възкресение.
		 б	 У. и З. 19:4–18.  

р. п. Покайвам 
се, покаяние.

	 13	а	 Лука 15:7.

	 14	а	 Алма 29:1–2;  
У. и З. 34:5–6; 63:57.

	 15	а	 р. п. Душа – Ценност 
на душите.

	 16	а	 р. п. Царство  
Божие, небесно 
царство.

		 б	 Алма 26:11.  
р. п. Радост.

		 в	 р. п. Мисионерска 
работа.

	 17	а	 р. п. Спасение.
	 18	а	 р. п. Молитва.
		 б	 Йоан 15:16.

а кръстен от ръцете на Моя 
служител Джозеф Смит-
младши според както Аз съм 
му заповядал, той е изпълнил 
това, което му заповядах.

8 И сега не се чуди, че съм 
го призовал за Моя лична 
цел, която цел е известна на 
Мен; затова ако бъде а усър­
ден в б спазване на заповедите 
Ми, той ще бъде в благословен 
за вечен живот; и името му е 
г Джозеф.

9 А сега, Оливър Каудъри, 
Аз говоря на теб и също на 
Дейвид Уитмър заповедно; 
защото ето, Аз заповядвам 
навсякъде всички човеци 
да се покаят и Аз ви говоря, 
тъкмо както на Павел, Моя 
а апостол, защото вие сте при­
зовани тъкмо със същото при­
зование, с което той беше 
призован.

10 Помнете, а ценността на 
б душите е огромна в Божиите 
очи;

11 защото ето, Господ, ва­
шият а Изкупител, изстрада 
б смърт в плътта; ето защо Той 
в изстрада г болката на всички 
човеци, та всички човеци да 

могат да се покаят и да дойдат 
при Него.

12 И Той е а възкръснал от 
мъртвите, та да може да до­
веде всички човеци при себе 
Си, при условие, че се б покаят.

13 И колко голяма е а ра­
достта Му за душата, която се 
покайва!

14 Затова вие сте призовани 
да а възвестявате покаяние на 
тези люде.

15 И ако бъде тъй, че вие 
се трудите през всичките си 
дни, възвестявайки покаяние 
на тези люде, и доведете дори 
само една а душа при Мен, 
колко огромна ще бъде ра­
достта ви с нея в царството на 
Моя Отец.

16 И сега, ако радостта ви е 
огромна за една душа, която 
сте довели при Мен в а царст­
вото на Отца Ми, колко по-
огромна ще бъде б радостта ви, 
ако в доведете много души при 
Мен!

17 Ето, вие имате Моето 
евангелие пред вас и Моята 
канара, и Моето а спасение.

18 а Поискайте от Отца в 
Мое б име с вяра, вярвайки, 
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	 18	в	 У. и З. 88:63–65.
	 19	а	 р. п. Вяра.
		 б	 р. п. Надежда.
		 в	 р. п. Милосърдие.
	 20	а	 2 Тим. 2:23–24;  

3 Неф. 11:29–30.
		 б	 р. п. Дявол – 

Църквата на дявола.
	 21	а	 2 Неф. 31:13;  

Мосия 5:8;  
3 Неф. 27:5;  

У. и З. 20:37.
		 б	 У. и З. 100:5–8.
		 в	 Рим. 12:3.
	 22	а	 р. п. Кръщение, 

кръщавам.
		 б	 р. п. Устоявам.
	 23	а	 Мал. 1:11;  

Д. А. 4:12;  
Мосия 3:17;  
Еламан 3:28–29.

	 25	а	 Мосия 5:9–14.

		 б	 р. п. Селестиална 
слава.

	 26	а	 У. и З. 90:8–9; 112:4.
	 27	а	 р. п. Апостол.
		 б	 У. и З. 27:12.
	 28	а	 Марк 16:15–16.
		 б	 р. п. Евангелие.
		 в	 У. и З. 1:2; 42:58.
	 29	а	 3 Неф. 11:21–28;  

У. и З. 20:72–74.
	 31	а	 У. и З. 107:23–35.

че ще получите, и вие ще 
имате Светия Дух, Който из­
явява всички неща, които са 
в целесъобразни за чедата чо­
вешки.

19 Но ако нямате а вяра, б на­
дежда и в милосърдие, не мо­
жете да направите нищо.

20 Не се а противопоставяйте 
на никоя друга църква, освен 
на б църквата на дявола.

21 Вземете върху си а името 
Христово и б говорете в трезво 
истината.

22 И всички, които се покаят 
и бъдат а кръстени в Моето 
име, което е Исус Христос, и 
б устоят до края, същите ще бъ­
дат спасени.

23 Ето, Исус Христос е 
а името, което е дадено от 
Отца, и няма дадено никое 
друго име, чрез което човек 
да може да бъде спасен.

24 Затова всички човеци 
трябва да вземат върху си 
името, което е дадено от 
Отца, защото с това име те ще 
бъдат наречени в последния 
ден.

25 Затова, ако не познават 
а името, с което са наречени, 
те не могат да имат място в 
б царството на Моя Отец.

26 И сега ето, има и други, 

които са призовани да провъз­
гласяват евангелието Ми и на 
а езичник, и на юдеин.

27 Да, тъкмо дванадесет; и 
а Дванадесетте ще бъдат Мои 
ученици и ще вземат върху си 
името Ми; и Дванадесетте са 
тези, които ще пожелаят да 
вземат върху си б името Ми с 
цялостно намерение в сър­
цето.

28 И ако те пожелаят де взе­
мат върху си името Ми с ця­
лостно намерение в сърцето, 
те са призовани да отидат по 
целия а свят да проповядват 
б евангелието Ми на в всяко съз­
дание.

29 И те са тези, които са пос­
тавени от Мен да а кръщават в 
Мое име, според онова, което 
е писано.

30 И вие имате пред вас 
онова, което е писано; затова 
трябва да го изпълнявате спо­
ред словата, които са напи­
сани.

31 И сега, Аз говоря на вас, 
а Дванадесетте: Ето, Моята 
благодат е достатъчна за вас; 
вие трябва да ходите пра­
ведно пред Мен и да не съгре­
шавате.

32 И ето, вие сте тези, ко­
ито сте поставени от Мен да 
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а поставяте свещеници и учи­
тели; да провъзгласявате еван­
гелието Ми б според силата на 
Светия Дух, Който е у вас и 
съгласно в призованията и да­
ровете Божии на човеците.

33 И Аз, Исус Христос, ва­
шият Господ и вашият Бог, 
съм изрекъл това.

34 Тези а слова не са от чо­
веци, нито от човек, а от Мен; 
затова ще свидетелствате, че 
те са от Мен, а не от човек.

35 Защото Моят а глас е, 
който ви ги говори; защото те 
са ви дадени чрез Моя Дух и 
чрез силата Ми вие можете 
да ги четете едни на други; и 
ако не беше чрез силата Ми, 
вие нямаше да можете да ги 
имате.

36 Затова можете да а свиде­
телствате, че сте чули гласа 
Ми и познавате словата Ми.

37 А сега ето, Аз давам на 
теб, Оливър Каудъри, и също 
на Дейвид Уитмър да изди­
рите Дванадесетте, които ще 
имат желанията, за които съм 
говорил.

38 И по желанията им и а де­
лата им ще ги познаете.

39 И когато ги намерите, ще 
им покажете тези неща.

40 И ще паднете, и ще се а пок­
лоните на Отца в Мое име.

41 И трябва да проповядвате 
на света, казвайки: Вие трябва 
да се покаете и да бъдете 
кръстени в името на Исус 
Христос.

42 Защото всички човеци 
трябва да се покаят и да бъдат 
кръстени, и не само мъжете, 
но и жените, и децата, които 
са достигнали годините на 
а отговорност.

43 И сега, след като сте полу­
чили това, трябва да спазвате 
Моите а заповеди във всичко.

44 И чрез ръцете ви Аз ще 
извърша а чудно дело сред 
чедата човешки за б убежда­
ването на мнозина в техните 
грехове, та да може да дойдат 
те до покаяние и да може да 
дойдат в царството на Моя 
Отец.

45 Затова благословиите, ко­
ито ви давам, са а над всичко 
друго.

46 И след като сте получили 
това, ако не а спазвате запо­
ведите Ми, вие не можете да 
бъдете спасени в царството на 
Моя Отец.

47 Ето, Аз, Исус Христос, ва­
шият Господ и вашият Бог, и 
вашият Изкупител, съм изре­
къл това чрез силата на Моя 
Дух. Амин.

	 32	а	 Морон. 3;  
У. и З. 20:60; 107:58.  
р. п. Поставям, 
поставяне.

		 б	 2 Пет. 1:21;  
У. и З. 68:3–4.

		 в	 У. и З. 20:27.
	 34	а	 р. п. Писания.
	 35	а	 У. и З. 1:38.  

р. п. Глас.
	 36	а	 р. п. Свидетелствам.
	 38	а	 р. п. Дела.
	 40	а	 р. п. Покланям се.
	 42	а	 У. и З. 20:71; 29:47; 

68:27.  
р. п. Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

	 43	а	 р. п. Заповеди  
на Бог.

	 44	а	 Исайя 29:14;  
У. и З. 4:1.

		 б	 Алма 36:12–19;  
62:45.

	 45	а	 У. и З. 84:35–38.
	 46	а	 У. и З. 82:3.
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РАЗДЕЛ 19
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит в Манчестър, щата Ню 
Йорк, най-вероятно през лятото на 1829 г. В своята история 
Пророкът го представя като „заповед от Бога, а не от човек, до 
Мартин Харис, дадена от Този, Който е Вечен“.

19	1	а	 Откр. 1:8, 11;  
3 Неф. 9:18;  
У. и З. 35:1; 61:1.  
р. п. Алфа и Омега.

		 б	 р. п. Исус Христос.
	 2	а	 Йоан 17:4;  

3 Неф. 11:11.
		 б	 Фил. 3:21.
	 3	а	 р. п. Сила.
		 б	 Исайя 14:12–17; 

			  1 Йоан 3:8;  
1 Неф. 22:26;  
У. и З. 88:111–115.

		 в	 р. п. Свят, земя – 
Край на света.

		 г	 р. п. Съд, последният.
		 д	 р. п. Дела.
	 4	а	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
		 б	 Лука 13:3;  

Еламан 14:19.
		 в	 Моисей 1:3.
	 5	а	 У. и З. 56:4; 58:32.
		 б	 Мат. 13:42.
		 в	 Мат. 25:41–43.
	 6	а	 У. и З. 76:105–106;  

138:59.
		 б	 У. и З. 76:33, 44–45.
	 7	а	 Еламан 12:25–26;  

У. и З. 29:44.

1–3, Христос има всичката 
сила; 4–5, Всички човеци 
трябва да се покаят или да 
страдат; 6–12, Вечно наказание 
е Божието наказание; 13–20, 
Христос е страдал за всички, 
та да може те да не страдат, 
ако се покаят; 21–28, Проповяд-
вай евангелието на покаянието; 
29–41, Провъзгласявай благо-
вестие.

Аз съм а Алфа и Омега, б Хрис­
тос Господ, да, Аз съм тъкмо 
Този, началото и краят, Изку­
пителят на света.

2 Аз, след като изпълних и 
а завърших волята, отнасяща 
се до Мен, на Оногова, чийто 
съм, тъкмо Отец, след като 
извърших това, та да мога 
да б подчиня всички неща на 
Себе си,

3 съм запазил всичката 
а сила, тъкмо за б унищожава­
нето на Сатана и делата му 
при в свършека на света и в 
последния велик ден за съд, 
който Аз ще сторя да споходи 

всички негови жители, г съ­
дейки всеки човек според д де­
лата му и деянията, които е 
извършил.

4 И със сигурност всеки чо­
век трябва да се а покае или да 
б страда, защото Аз, Бог, съм 
в безкраен.

5 Затова Аз не ще а отменя 
възмездията, които ще пратя, 
и злочестини ще произлязат, 
плач, б ридание и скърцане със 
зъби, да, за онези, които ще се 
намерят от в лявата Ми страна.

6 При все това, а не е писано, 
че няма да има край на това 
мъчение, но е написано б без-
крайно мъчение.

7 Отново, писано е също 
а вечно осъждане; ето защо, това 
е по-изразително от други пи­
сания, та да може то изцяло да 
въздейства върху сърцата на 
чедата човешки за прослава 
на името Ми.

8 Затова Аз ще ви обясня това 
тайнство, защото е уместно 
за вас да знаете, тъкмо както 
Моите апостоли.
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9 Говоря на вас, които сте из­
брани за това, тъкмо като че 
ли сте един, та да може да вле­
зете в Моя а покой.

10 Защото ето, колко велико 
е а тайнството на божестве­
ността! Защото ето, Аз съм 
безкраен и наказанието, ко­
ето се дава от ръката Ми, е 
безкрайно наказание, защото 
б Безкраен е името Ми. Затова:

11 а Вечно наказание е Божи­
ето наказание.

12 Безкрайно наказание е 
Божието наказание.

13 Затова Аз ти заповядвам 
да се покаеш и спазваш а за­
поведите, които си получил 
от ръката на Моя служител 
Джозеф Смит-младши в Мое 
име.

14 И това е чрез всемогъщата 
Ми сила, че си ги получил.

15 Ето защо Аз ти заповяд­
вам да се покаеш, покай се, 
да не би да те поразя с жезъла 
на устата Ми и с яростта Ми, 
и с гнева Ми, и а страданията 
ти да бъдат тежки, не знаеш 
колко тежки, не знаеш колко 
болезнени, да, не знаеш колко 
непоносими.

16 Защото ето, Аз, Бог, 
съм а изстрадал тези неща за 
всички, та да б могат те да не 
страдат, ако се в покаят.

17 Но ако те не се покаят, 
трябва да а страдат, тъкмо 
като Мен,

18 което страдание накара 
Мен самия, тъкмо Бог, най-
великият от всички, да тре­
перя от болка и да кървя от 
всяка пора, и да страдам и 
тялом, и духом; и Аз исках да 
можеше да а не пия от горчи­
вата чаша и да се отдръпна.

19 При все това, нека бъде 
слава на Отца, Аз отпих и а за­
върших приготовленията Си 
за чедата човешки.

20 Затова отново ти заповяд­
вам да се покаеш, да не би да 
те смиря с всемогъщата Си 
сила; и да а изповядаш грехо­
вете си, да не би да изстрадаш 
тези наказания, за които съм 
говорил, от които ти вкуси в 
най-малката, да, тъкмо в най-
ниската степен, по времето, 
когато оттеглих Духа Си.

21 И Аз ти заповядвам да не 
а проповядваш нищо друго, 
освен покаяние и б не показ­
вай тези неща на света, до­
като не е според мъдростта 
Ми.

22 Защото сега те не могат да 
а понесат месото, но б млякото 
трябва да приемат, затова те 
не трябва да знаят тези неща, 
за да не би да погинат.

	 9	а	 р. п. Покой.
	 10	а	 Яков 4:8;  

У. и З. 76:114–116.
		 б	 Моисей 1:3; 7:35.  

р. п. Безкраен.
	 11	а	 Мат. 25:46.
	 13	а	 У. и З. 5:2;  

10:6–7; 17.
	 15	а	 Алма 36:11–19.
	 16	а	 Алма 11:40–41.  

р. п. Единение, 
извършвам 
Единение.

		 б	 р. п. Милостив, 
милост.

		 в	 р. п. Опрощаване 
на греховете.

	 17	а	 У. и З. 29:17.
	 18	а	 Лука 22:42–44.
	 19	а	 Йоан 17:4; 19:30.

	 20	а	 Числа 5:6–7;  
Мосия 26:29;  
У. и З. 58:43; 64:7.  
р. п. Изповядвам, 
изповед.

	 21	а	 У. и З. 11:9.
		 б	 Дж. С. – И. 1:42.
	 22	а	 У. и З. 78:17–18.
		 б	 Евр. 5:11–14;  

У. и З. 50:40.
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23 Учи се от Мен и слушай 
словата Ми; а ходи в б кро­
тостта на Духа Ми и ще имаш 
в мир в Мен.

24 Аз съм а Исус Христос. Аз 
дойдох по волята на Отца и 
върша Неговата воля.

25 И отново, заповядвам ти 
да не а пожелаваш б жената на 
ближния си, нито се опитвай 
да отнемеш живота на ближ­
ния си.

26 И отново, заповядвам 
ти да не ламтиш за собстве­
ното си имущество, а го от­
дай щедро за напечатването 
на Книгата на Мормон, която 
съдържа а истината и словото 
Божие,

27 която е Моето слово до 
а езичника, за да може да 
стигне скоро до б юдеина, от 
когото ламанитите са в оста­
тък, та да може те да повярват 
в евангелието и да не очак­
ват идването на един г Месия, 
Който вече е дошъл.

28 И отново, заповядвам ти 
да се а молиш на б глас, а също 
и в душата си; да, пред света, 
а също и в тайно, пред хората, 
също и насаме.

29 И а провъзгласявай благо­

вестие; да, разпространявай 
го по планините и по всяко 
високо място, и сред всичките 
люде, които ще ти бъде позво­
лено да видиш.

30 И ще го вършиш с пълно 
смирение, а уповавайки се на 
Мен, без да хулиш хулителите.

31 И за а ученията не говори, 
а провъзгласявай покаяние и 
б вяра в Спасителя, и в опроще­
ние на греховете чрез г кръ­
щение и чрез д огън, да, тъкмо 
чрез е Светия Дух.

32 Ето, това е една велика и 
последната а заповед, която ще 
ти дам относно този въпрос, 
защото това ще е достатъчно 
за ежедневния ти ход, тъкмо 
до края на живота ти.

33 И злощастие ще полу­
чиш, ако пренебрегнеш тези 
а съвети, да, тъкмо унищоже­
нието на теб самия и иму­
ществото ти.

34 а Отдай част от имущест­
вото си, да, тъкмо част от зе­
мите си и всичко друго, с 
изключение на издръжката за 
семейството ти.

35 Изплати а дълга, който си 
б договорил с печатаря. Осво­
боди се от в робство.

	 23	а	 Морон. 7:3–4.
		 б	 р. п. Кротък,  

кротост.
		 в	 р. п. Мир.
	 24	а	 р. п. Исус Христос.
	 25	а	 р. п. Пожелавам.
		 б	 Изх. 20:17;  

1 Кор. 7:2–4.  
р. п. Прелюбодеяние.

	 26	а	 р. п. Истина.
	 27	а	 р. п. Езичници.
		 б	 р. п. Юдеи.
		 в	 Омний 1:14–19;  

Мосия 25:2–4;  

Еламан 8:21;  
3 Неф. 2:12–16.

		 г	 р. п. Месия.
	 28	а	 1 Тим. 2:8.  

р. п. Молитва.
		 б	 У. и З. 20:47, 51; 23:6.
	 29	а	 р. п. Мисионерска 

работа.
	 30	а	 р. п. Упование.
	 31	а	 2 Тим. 2:23–24.
		 б	 р. п. Вяра.
		 в	 р. п. Опрощаване 

на греховете.
		 г	 р. п. Кръщение, 

кръщавам.
		 д	 Мат. 3:11.
		 е	 р. п. Дар на 

Светия Дух.
	 32	а	 У. и З. 58:26–29.
	 33	а	 р. п. Заповеди на Бог.
	 34	а	 Д. А. 4:34–35.
	 35	а	 р. п. Дълг.
		 б	 т. е. да плати за 

публикуването на 
първото издание на 
Книгата на Мормон.

		 в	 Притчи 22:7.
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36 а Напусни къщата и дома 
си, освен когато пожелаеш да 
видиш семейството си.

37 И а говори свободно на 
всички, да, проповядвай, уве­
щавай, провъзгласявай б исти­
ната, тъкмо с висок глас, с глас 
на ликуване, викайки: Осанна, 
осанна, благословено да бъде 
името на Господа Бога!

38 а Моли се винаги и Аз ще 
б излея Духа Си върху теб, и 
велика ще бъде благословията 
ти, да, даже повече от това ти 

да би получил съкровищата 
на земята и покварата, съот­
ветна на размера им.

39 Ето, можеш ли да четеш 
това, без да ликуваш и изди­
гаш сърцето си във веселие?

40 Или можеш ли да продъл­
жиш да се държиш като сляп 
водач?

41 Или можеш ли да бъдеш 
кротък и а смирен и да дейст­
ваш мъдро пред Мен? Да, 
б ела при Мен, твоя Спасител. 
Амин.

РАЗДЕЛ 20
Откровение относно организацията и управлението на Цър-
квата, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в или близо до Файет, 
щата Ню Йорк. Откъси от това откровение може да са били 
дадени още през лятото на 1829 г. Цялото откровение, тогава 
наречено „Клаузи и завети“, най-вероятно е записано скоро след 
6 април 1830 г. (денят, в който е организирана Църквата). Про-
рокът отбелязва: „Ние се сдобихме от Него (Исус Христос) със 
следното, чрез духа на пророчеството и откровението; което не 
само че ни даде много сведения, но и ни посочи точния ден, на 
който, според Неговата воля и заповед, ние трябваше да предприе-
мем организирането на Неговата Църква още веднъж на земята“.

1–16, Книгата на Мормон до-
казва божествеността на де-
лото на последните дни; 17–28, 
Потвърдени са ученията за 
сътворението, падението, еди-
нението и кръщението; 29–37, 
Изложени са законите, управ-
ляващи покаянието, оправ-
даването, освещаването и 
кръщението; 38–67, Обобщени 

са задълженията на старейши-
ните, свещениците, учителите 
и дяконите; 68–74, Разкриват 
се задълженията на членовете, 
благославянето на деца и начи-
нът за кръщаване; 75–84, Дават 
се молитвите за причастието 
и правилата, управляващи цър-
ковното членство.

	 36	а	 Мат. 19:29.
	 37	а	 У. и З. 58:47; 

68:8; 71:7.
		 б	 У. и З. 75:4.

	 38	а	 Лука 18:1;  
2 Неф. 32:9;  
У. и З. 10:5.

		 б	 Притчи 1:23;  

Д. А. 2:17.
	 41	а	 р. п. Смирен, 

смирение.
		 б	 Мат. 11:28–30.
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а Възникването на б Христо­
вата Църква в тези последни 
дни, след хиляда осемстотин и 
тридесет години от пришест­
вието на нашия Господ и Спа­
сител Исус Христос в плътта, 
която беше правилно в органи­
зирана и установена съгласно 
законите на страната ни, чрез 
волята и заповедите Божии, 
през четвъртия месец и на 
шестия ден от месеца, който е 
наречен април;

2 които заповеди бяха дадени 
на Джозеф Смит-младши, 
който беше а призован от Бога 
и поставен за б апостол на 
Исуса Христа, да бъде първият 
в старейшина на тази църква;

3 и на Оливър Каудъри, 
който беше също призован 
от Бога за апостол на Исуса 
Христа, да бъде вторият ста­
рейшина на тази църква и 
поставен от ръката му.

4 И това според благодатта 
на нашия Господ и Спасител 
Исус Христос, Комуто да бъде 
цялата слава, сега и во веки. 
Амин.

5 След като наистина беше 
изявено на този първи ста­
рейшина, че е получил опро­

щение за греховете си, той се 
а оплете отново в светските 
суети.

6 Но след като се покая и 
смири искрено, чрез вяра, 
Бог му служи чрез един свят 
а ангел, чийто б лице беше като 
светкавица и чиито одежди 
бяха чисти и по-бели от вся­
каква друга белота,

7 и му даде заповеди, които 
го вдъхновиха;

8 и му даде сила свише чрез 
предварително приготвени 
а средства да преведе Книгата 
на Мормон,

9 която съдържа летопис на 
един паднал народ и а пълно­
тата на б евангелието на Исуса 
Христа, за езичниците и за 
юдеите също;

10 която бе дадена чрез вдъх­
новение и е потвърдена чрез 
служението на ангели и на 
а други, и е б провъзгласена на 
света от тях,

11 доказвайки на света, че 
светите писания са а истинни, 
и че Бог наистина б вдъхновява 
човеците и ги призовава за 
в святото Си дело в този век и 
поколение, тъй както в поко­
ленията от миналото,

20	1	а	 Дж. С. – И. 1:2.
		 б	 3 Неф. 27:1–8.  

р. п. Църква,  
име на;  
Църквата на 
Исус Христос 
на светиите от 
последните дни.

		 в	 У. и З. 21:3.
	 2	а	 р. п. Власт;  

Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

		 б	 р. п. Апостол.
		 в	 р. п. Старейшина.
	 5	а	 Дж. С. – И. 1:28–29.
	 6	а	 Дж. С. – И. 1:30–35.  

р. п. Ангели.
		 б	 Мат. 28:2–3.
	 8	а	 р. п. Урим и Тумим.
	 9	а	 Дж. С. – И. 1:34.
		 б	 р. п. Евангелие.
	 10	а	 Морон. 7:29–32;  

У. и З. 5:11.
		 б	 Вж. „Свидетел­

ството на тримата 

очевидци“ и 
„Свидетелството на 
осемте очевидци“ 
на уводните стра­
ници на Книгата 
на Мормон.

	 11	а	 р. п. Писания – 
Стойност на 
Писанията.

		 б	 р. п. Вдъхновение, 
вдъхновявам.

		 в	 р. п. Свят.
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12 като с това показва, че Той 
е а същият Бог вчера, днес и во 
веки. Амин.

13 Ето защо, имайки такива 
велики свидетелства, чрез тях 
ще бъде съден светът, тъкмо 
всички, които отсега нататък 
ще дойдат до знанието за това 
дело.

14 И онези, които го прие­
мат с вяра и вършат а правед­
ност, ще получат б венеца на 
вечния живот.

15 Но за онези, които вкора­
вят сърцата си в а неверие и го 
отхвърлят, то ще се обърне в 
осъждане за самите тях,

16 защото Господ Бог го е из­
рекъл и ние, старейшините на 
църквата, сме чули и свиде­
телстваме за словата на Слав­
ното Величество на високо, 
Комуто да бъде славата во 
веки веков. Амин.

17 Чрез тези неща ние 
а знаем, че има б Бог в небе­
сата, Който е безпределен и 
вечен, от вечност до вечност, 
същият неизменен Бог, осно­
вателят на небето и земята, 
и всичките неща, които са в 
тях;

18 и че Той а сътвори човека, 

мъжа и жената, по Свой соб­
ствен б образ и по Свое соб­
ствено подобие ги сътвори 
Той;

19 и им даде заповеди, че 
трябва да Го а обичат и б слу­
жат Нему, единствения жив и 
истински Бог, и че Той трябва 
да бъде единственото съ­
щество, на което те да се в пок­
ланят.

20 Но чрез престъпване на 
тези святи закони, човекът 
стана а похотлив и б дяволски, 
и стана в паднал човек.

21 Затова Всемогъщият Бог 
даде Своя а Единороден Син, 
както е писано в онези пи­
сания, които бяха дадени от 
Него.

22 Той изтърпя а изкушения, 
но не им обърна внимание.

23 Той бе а разпнат, умря и 
б възкръсна на третия ден;

24 и се а възнесе в небесата, 
за да седне от дясната страна 
на б Отца и да зацарува с все­
могъща сила според волята на 
Отца,

25 та всички, които а повяр­
ват и бъдат кръстени в свя­
тото Му име, и б устоят с вяра 
до края, да бъдат спасени;

	 12	а	 Евр. 13:8;  
1 Неф. 10:18–19;  
Морм. 9:9–10;  
У. и З. 35:1; 38:1–4.

	 14	а	 р. п. Праведен, 
праведност.

		 б	 р. п. Вечен живот;  
Възвисяване.

	 15	а	 р. п. Неверие.
	 17	а	 У. и З. 76:22–23.
		 б	 И. Н. 2:11.  

р. п. Бог, Божество.
	 18	а	 р. п. Сътворявам, 

сътворение.

		 б	 Бит. 1:26–27;  
Мосия 7:27;  
Етер 3:14–17.

	 19	а	 Вт. 11:1;  
Мат. 22:37;  
Морон. 10:32;  
У. и З. 59:5–6.

		 б	 Вт. 6:13–15.  
р. п. Служба.

		 в	 р. п. Покланям се.
	 20	а	 р. п. Похотлив, 

похотливост.
		 б	 р. п. Дявол.
		 в	 р. п. Естествен  

човек.
	 21	а	 р. п. Единороден.
	 22	а	 Мат. 4:1–11; 27:40.
	 23	а	 р. п. Разпъване 

на кръст.
		 б	 р. п. Възкресение.
	 24	а	 р. п. Възнесение.
		 б	 р. п. Бог, Божество – 

Бог Отец;  
Небесен Отец.

	 25	а	 У. и З. 35:2; 38:4;  
45:5, 8; 68:9; 76:51–53.

		 б	 р. п. Устоявам.
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26 и не само онези, които 
повярваха, след като Той 
дойде в плътта в а средата на 
времето, но и за това всички 
онези от началото, тъкмо 
всички, които бяха преди Той 
да дойде, които повярваха в 
словата на б светите пророци, 
които говореха според както 
биваха вдъхновявани от в дара 
на Светия Дух, и които наис­
тина г свидетелстваха за Него 
във всичко, да имат вечен 
живот;

27 както и онези, които ще 
дойдат после и които ще по­
вярват в а даровете и призо­
ванията Божии чрез Светия 
Дух, Който б свидетелства за 
Отца и за Сина,

28 Които Отец, Син и Свети 
Дух са а един Бог, безпределен 
и вечен, без край. Амин.

29 И ние знаем, че всички 
човеци трябва да се а покаят и 
да повярват в името на Исус 
Христос, и да се поклонят 
на Отца в Негово име, и да 
устоят с б вяра в името Му до 
края, иначе не могат да бъдат 
в спасени в царството Божие.

30 И ние знаем, че а оправда­
ването чрез б благодатта на на­
шия Господ и Спасител Исус 

Христос е справедливо и ис­
тинно.

31 И ние знаем също, че а осве­
щаването чрез благодатта 
на нашия Господ и Спасител 
Исус Христос е справедливо и 
истинно за всички онези, ко­
ито обичат Бога и Му служат 
с цялата си б мощ, ум и сила.

32 Но има възможност човек 
да а отпадне от благодатта и да 
отстъпи от живия Бог;

33 ето защо, нека църквата 
да внимава и да се моли ви­
наги, да не би да изпаднат в 
а изкушение;

34 да, даже и онези, които са 
осветени, нека да внимават.

35 И ние знаем, че тези неща 
са истинни и са съгласно от­
кровенията на Йоан, без да 
а прибавяме или отнемаме от 
пророчеството на книгата 
му, светите б писания или Бо­
жиите откровения, които ще 
дойдат отсега нататък чрез 
дара и силата на Светия Дух, 
в Божия глас или служението 
на ангели.

36 И Господ Бог го е изрекъл; 
и нека бъде чест, сила и слава 
на святото Му име, сега и во 
веки. Амин.

37 И отново, като заповед за 
	 26	а	 У. и З. 39:1–3.
		 б	 Яков 4:4; 7:11;  

Мосия 13:33.
		 в	 Моисей 5:58.  

р. п. Светият Дух.
		 г	 р. п. Исус Христос – 

Пророчества 
за раждането 
и смъртта на 
Исус Христос.

	 27	а	 У. и З. 18:32.
		 б	 У. и З. 42:17.

	 28	а	 Йоан 17:20–22;  
3 Неф. 11:27, 36.  
р. п. Бог, Божество.

	 29	а	 р. п. Покайвам 
се, покаяние.

		 б	 р. п. Вяра.
		 в	 р. п. План за 

изкупление;  
Спасение.

	 30	а	 р. п. Оправдаване, 
оправдавам.

		 б	 р. п. Благодат.

	 31	а	 р. п. Освещаване.
		 б	 Вт. 6:5;  

Морон. 10:32.
	 32	а	 р. п. Бунт;  

Вероотстъп­
ничество.

	 33	а	 р. п. Изкушавам, 
изкушение.

	 35	а	 Откр. 22:18–19.
		 б	 р. п. Писания.
		 в	 У. и З. 18:33–36.
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църквата относно начина на кръ-
щаване: Всички онези, които се 
смирят пред Бога и пожелаят 
да бъдат а кръстени, и дойдат 
със б съкрушено сърце и каещ 
се дух, и засвидетелстват пред 
църквата, че искрено са се по­
каяли за всички свои грехове, и 
искат да вземат върху си в името 
на Исус Христос, г решени да 
Му служат до края, и наис­
тина изявят чрез д делата си, че 
са получили от Христовия Дух 
за е опрощение на греховете си, 
ще бъдат приети чрез кръще­
ние в Неговата църква.

38 Задълженията на старей-
шините, свещениците, учите-
лите, дяконите и членовете на 
Христовата църква: а Апосто­
лът е старейшина и неговото 
призование е да б кръщава,

39 и да а поставя други ста­
рейшини, свещеници, учи­
тели и дякони,

40 и да а отслужва хляба и ви­
ното – символите на плътта и 
кръвта Христови,

41 и да а потвърждава онези, 
които са кръстени в църквата 
чрез полагане на б ръце за кръ­
щаване с огън и в Светия Дух, 
съгласно писанията;

42 и да поучава, разяснява, 
увещава, кръщава и бди над 
църквата,

43 и да потвърждава цър­
квата чрез полагане на ръце и 
даване на Светия Дух;

44 и да поема ръководството 
на всички събрания.

45 Старейшините трябва да 
а ръководят събранията спо­
ред както са водени от Светия 
Дух, съгласно заповедите и 
откровенията Божии.

46 Задължението на а свеще­
ника е да проповядва, б по­
учава, разяснява, увещава, и 
кръщава, и да отслужва при­
частието;

47 и да посещава домовете на 
всички членове, и да ги уве­
щава да се а молят б на глас и в 
тайно, и да изпълняват всички 
в семейни задължения.

48 И той може също да а пос­
тавя други свещеници, учи­
тели и дякони;

49 и той трябва да поема ръ­
ководството на събранията, 
когато не присъства старей­
шина.

50 Но когато присъства ста­
рейшина, той трябва само да 
проповядва, да поучава, да 

	 37	а	 р. п. Кръщение, 
кръщавам.

		 б	 р. п. Съкрушено 
сърце.

		 в	 Мосия 5:7–9;  
18:8–10.  
р. п. Исус Христос – 
Да вземем върху 
си името на 
Исус Христос.

		 г	 р. п. Устоявам.
		 д	 П. Я. 2:18.  

р. п. Дела.

		 е	 р. п. Опрощаване 
на греховете.

	 38	а	 р. п. Апостол.
		 б	 3 Неф. 11:21–22.
	 39	а	 Морон. 3;  

У. и З. 107:58.
	 40	а	 р. п. Причастие.
	 41	а	 У. и З. 33:11, 14–15;  

55:3.
		 б	 р. п. Ръце, 

полагане на.
		 в	 р. п. Дар на 

Светия Дух.

	 45	а	 Морон. 6:9;  
У. и З. 46:2.

	 46	а	 У. и З. 84:111; 107:61.  
р. п. Свещеник, 
Аароново 
свещеничество.

		 б	 р. п. Преподавам, 
учител.

	 47	а	 1 Тим. 2:8.
		 б	 У. и З. 19:28.
		 в	 р. п. Семейство.
	 48	а	 р. п. Поставям, 

поставяне.
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разяснява, да увещава и да 
кръщава;

51 и да посещава домовете на 
всички членове, като ги уве­
щава да се молят на глас и в 
тайно, и да изпълняват всички 
семейни задължения.

52 Във всички тези задълже­
ния свещеникът трябва да а съ­
действа на старейшината, ако 
го изисква случаят.

53 Задължението на а учи­
теля е да б бди винаги над цър­
квата и да бъде с членовете, и 
да ги подсилва;

54 и да гледа да няма беззако­
ние в църквата, нито а грубост 
един към друг, нито лъжа, 
одумване или б злословене,

55 и да гледа църквата да се 
събира често, и също да гледа 
всичките членове да вършат 
задълженията си.

56 И той трябва да поема ръ­
ководството на събранията в 
отсъствието на старейшина 
или свещеник,

57 и трябва винаги да бъде 
подпомаган във всички свои 
задължения в църквата от а дя­
коните, ако го изисква слу­
чаят.

58 Но нито учителите, нито 
дяконите имат власт да кръ­
щават, да отслужват причас­
тието или да полагат ръце.

59 Те трябва, обаче, да пре­
дупреждават, да разясняват, 
да увещават, да поучават и да 

канят всички да дойдат при 
Христа.

60 Всеки а старейшина, све­
щеник, учител или дякон 
трябва да бъде поставен съг­
ласно даровете и б призова­
нията Божии за него и той 
трябва да бъде поставен чрез 
силата на Светия Дух, която е 
в онзи, който го поставя.

61 Различните старейшини, 
които са в тази църква Хрис­
това, трябва да се събират на 
конференция един път на три 
месеца или от време на време, 
според както споменатите 
конференции ще наредят или 
назначат.

62 И споменатите конферен­
ции трябва да вършат каквато 
църковна дейност е необхо­
димо да се извърши по това 
време.

63 Старейшините трябва да 
получат своите позволителни 
от други старейшини чрез 
а гласуване от църквата, към 
която принадлежат, или от 
конференциите.

64 Всеки свещеник, учител 
или дякон, които са поста­
вени от свещеник, може да 
вземат свидетелство от него 
по това време, което а свиде­
телство, когато се представи 
на старейшина, ще им раз­
реши да получат позволи­
телно, което ще им даде власт 
да вършат задълженията на 

	 52	а	 У. и З. 107:14.
	 53	а	 р. п. Учител, 

Аароново 
свещеничество.

		 б	 р. п. Бдя, стражи.

	 54	а	 1 Сол. 5:11–13.
		 б	 р. п. Злословене.
	 57	а	 р. п. Дякон.
	 60	а	 р. п. Старейшина.
		 б	 р. п. Призовавам, 

призован от Бога, 
призование.

	 63	а	 р. п. Общо съгласие.
	 64	а	 У. и З. 20:84; 52:41.
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призованието си, или те може 
да го получат от конферен­
ция.

65 Никой не трябва да бъде 
а поставян в някакъв сан в 
тази църква, там където има 
редовно организиран клон 
на същата, без б гласуване от 
онази църква.

66 Но председателстващите 
старейшини, пътуващите 
епископи, висшите съвет­
ници, висшите свещеници 
и старейшините могат да 
имат привилегията да поста­
вят там, където няма клон на 
църквата, че да може да се из­
върши гласуване.

67 Всеки президент на вис­
шето свещеничество (или 
председателстващ старей­
шина), а епископ, висш съвет­
ник и б висш свещеник трябва 
да бъде поставен под ръко­
водството на в висш съвет или 
обща конференция.

68 а Задълженията на члено-
вете, след като са приети чрез 
кръщение: Старейшините или 
свещениците трябва да имат 
достатъчно време да им раз­
яснят всичко относно Христо­
вата църква, та да б разберат, 
преди да вземат от в причас­
тието и да бъдат потвърдени 
чрез полагане на г ръце от 

старейшините, тъй че всички 
неща да се вършат по ред.

69 А членовете ще изявяват 
пред църквата и също пред 
старейшините чрез благочес­
тив живот и поведение, че са 
достойни за това, та да има 
а дела и вяра съгласно светите 
писания, като ходят в б святост 
пред Господа.

70 Всеки член на Христо­
вата църква, който има деца, 
трябва да ги доведе при ста­
рейшините пред църквата, 
които трябва да положат ръ­
цете си на тях в името на Исус 
Христос и да ги а благословят в 
Негово име.

71 Никой не може да бъде 
приет в Христовата църква, 
освен ако не е достигнал го­
дините на а отговорност пред 
Бога и не е способен на б пока­
яние.

72 а Кръщението трябва да се 
отслужва по следния начин 
за всички онези, които се по­
каят:

73 Призованият от Бога, 
който има власт от Исус 
Христос да кръщава, ще влезе 
във водата заедно с този или 
тази, които са се представили 
за кръщение, и ще каже, назо­
вавайки него или нея по име: 
Бидейки упълномощен от 

	 65	а	 р. п. Поставям, 
поставяне.

		 б	 У. и З. 26:2.  
р. п. Общо съгласие.

	 67	а	 р. п. Епископ.
		 б	 р. п. Висш свещеник.
		 в	 р. п. Висш съвет.
	 68	а	 р. п. Задължение.
		 б	 р. п. Разбиране.
		 в	 р. п. Причастие.

		 г	 р. п. Ръце, 
полагане на.

	 69	а	 П. Я. 2:14–17.
		 б	 р. п. Святост.
	 70	а	 р. п. Благославям, 

благословен, 
благословия – 
Благославяне на деца.

	 71	а	 У. и З. 18:42; 29:47; 
68:25–27.  

р. п. Кръщение, 
кръщавам – 
Изисквания за 
кръщение;  
Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

		 б	 р. п. Покайвам 
се, покаяние.

	 72	а	 3 Неф. 11:22–28.
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Исус Христос, аз те кръщавам 
в името на Отца и на Сина, и 
на Светия Дух. Амин.

74 Тогава той ще а потопи 
него или нея във водата и ще 
излезе от водата.

75 Целесъобразно е цър­
квата да се събира често за­
едно, за да а вземат хляб и вино 
във б възпоменание на Господа 
Исуса;

76 и старейшината или све­
щеникът ще ги отслужват; и 
по този а начин те ще ги от­
служват: ще коленичат с цър­
квата и ще призоват Отца в 
тържествена молитва, каз­
вайки:

77 О, Боже, Вечний Отче, ние 
Те молим в името на Твоя Син, 
Исус Христос, да благословиш 
и осветиш този а хляб за ду­
шите на всички онези, които 
вземат от него, за да може да 
ядат във възпоменание на тя­
лото на Твоя Син и Ти б сви­
детелстват, о, Боже, Вечний 
Отче, че те желаят да в вземат 
върху си името на Твоя Син и 
си спомнят винаги за Него, и 
г спазват Неговите заповеди, 
които Той им е дал, за да може 
винаги да имат Неговия д Дух 
да бъде с тях. Амин.

78 а Начинът за отслужване 
на виното: те ще вземат също 
б чашата и ще кажат:

79 О, Боже, Вечний Отче, 

ние Те молим в името на Твоя 
Син, Исус Христос, да благос­
ловиш и осветиш това а вино за 
душите на всички онези, ко­
ито пият от него, за да може 
да го направят във възпомена­
ние на кръвта на Твоя Син, ко­
ято беше пролята за тях, за да 
може те да Ти свидетелстват, 
о, Боже, Вечний Отче, че си 
спомнят винаги за Него, за да 
може да имат Неговия Дух да 
бъде с тях. Амин.

80 С всеки член на Христо­
вата църква, който прегреши, 
или бъде намерен виновен, 
трябва да се постъпи според 
както нареждат писанията.

81 Ще бъде задължение на 
отделните църкви, които със­
тавляват Христовата църква, 
да изпратят един или повече 
от своите учители да при­
състват на отделните кон­
ференции, организирани от 
старейшините от църквата,

82 със списък от а имената 
на отделните членове, при­
съединили се към църквата 
от последната конференция 
насам, или да го изпратят 
чрез някой свещеник, тъй че 
да може да се води редовен 
списък с имената на цялата 
църква в книга от един от ста­
рейшините, когото другите 
старейшини ще назначават 
от време на време,

	 74	а	 р. п. Кръщение, 
кръщавам – 
Кръщение чрез 
пълно потапяне.

	 75	а	 Д. А. 20:7.
		 б	 р. п. Причастие.
	 76	а	 Морон. 4.

	 77	а	 Лука 22:19.
		 б	 Мосия 18:8–10;  

У. и З. 20:37.
		 в	 Мосия 5:8–12.
		 г	 р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

		 д	 Йоан 14:16.
	 78	а	 Морон. 5.
		 б	 Лука 22:20.
	 79	а	 У. и З. 27:2–4.
	 82	а	 Морон. 6:4.
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83 и също, ако някой е а из­
ключен от църквата, името му 
да може да се заличи от глав­
ния църковен списък с име­
ната.

84 Всички членове, които се 
местят от църквата, където 
живеят, ако отиват в църква, 
където не ги познават, могат да 
вземат писмо, удостоверяващо 

че са редовни членове и с 
добро име, което удостовере­
ние може да бъде подписано от 
който и да е старейшина или 
свещеник, ако членът, който 
получава писмото, е лично 
познат със старейшината или 
свещеника, или може да бъде 
подписано от учителите, или 
дяконите в църквата.

	 83	а	 Изх. 32:33;  
Алма 5:57;  
Морон. 6:7.  
р. п. Отлъчване.

21	1	а	 У. и З. 47:1; 69:3–8; 

			  85:1.
		 б	 р. п. Гледач.
		 в	 р. п. Апостол.
	 2	а	 р. п. Вдъхновение, 

вдъхновявам.

	 3	а	 р. п. Църквата 
на Исус Христос 
на светиите от 
последните дни.

		 б	 У. и З. 20:1.

РАЗДЕЛ 21
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, във Файет, 
щата Ню Йорк, на 6 април 1830 г. Това откровение е дадено при 
организирането на Църквата на споменатата дата в дома на 
Питър Уитмър-старши. Участват шестима мъже, които са 
били кръстени преди това. Чрез единодушно гласуване тези хора 
изразяват своето желание и решителност да се организират 
съгласно Божията заповед (вж. раздел 20). Те също гласуват да 
приемат и подкрепят Джозеф Смит-младши и Оливър Кау-
дъри като председателстващи служители на Църквата. Тогава, 
с полагане на ръце, Джозеф поставя Оливър за старейшина на 
Църквата и Оливър съответно поставя Джозеф. След отслуж-
ване на причастието, Джозеф и Оливър полагат ръце на участ-
ниците поотделно за даване на Светия Дух и за потвърждаване 
на всеки за член на Църквата.

1–3, Джозеф Смит е призован 
да бъде гледач, преводач, пророк, 
апостол и старейшина; 4–8, Не-
говото слово ще ръководи делото 
на Сион; 9–12, Светиите ще 
вярват на словата му, когато 
той говори чрез Утешителя.

Ето, трябва да има а летопис, 
воден сред вас и в него ти 
ще бъдеш наречен б гледач, 

преводач, пророк, в апостол на 
Исуса Христа, старейшина на 
църквата чрез волята на Бога 
Отца и благодатта на вашия 
Господ Исус Христос,

2 бидейки а вдъхновен от Све­
тия Дух да положиш основата 
ѝ и я изградиш за най-святата 
вяра.

3 която а църква беше б ор­
ганизирана и установена в 
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годината на вашия Господ хи­
ляда осемстотин и тридесета, 
в четвъртия месец и на шестия 
ден от месеца, който е наре­
чен април.

4 Затова вие, подразбирайки 
църквата, трябва да се вслуш­
вате във всички негови а слова 
и заповеди, които той ще ви 
даде, тъй както ги получава, 
ходейки в пълна б святост пред 
Мен.

5 Защото неговото а слово вие 
ще получавате като че ли от 
собствената Ми уста, в пълно 
търпение и вяра.

6 Защото, вършейки тези 
неща, а портите на пъкъла не 
ще надделеят срещу вас; да, и 
Господ Бог ще разпръсне си­
лите на б мрака пред вас и ще 
накара небесата да се в разтре­
сат за ваше добро и за г славата 
на Неговото име.

7 Защото тъй казва Господ 
Бог: Него Аз съм вдъхновил да 
движи делото на а Сион с мо­
гъща сила за добро и неговото 
усърдие Аз познавам, и мо­
литвите му Аз съм чул.

8 Да, плача му за Сион Аз 
съм видял и ще направя тъй, 
щото той да не скърби повече 

за него; защото неговите 
дни за ликуване са дошли за 
а опрощаването на греховете 
му и за проявленията на Мо­
ите благословии върху него­
вите дела.

9 Защото ето, Аз ще а благос­
ловя всички онези, които се 
трудят в б лозето Ми с могъща 
благословия и те ще повярват 
на словата му, които са му да­
дени чрез Мен от в Утешителя, 
Който г изявява, че Исус бе 
д разпнат на кръст от е грешни 
човеци за греховете на ж света, 
да, за опрощаването на грехо­
вете на з разкаяното сърце.

10 Затова нужно Ми е той да 
бъде а поставен от теб, Оливър 
Каудъри, за Мой апостол;

11 като това бъде един обред 
за теб, че ти си старейшина 
изпод неговата ръка, като той 
е а първият за теб, та ти да мо­
жеш да бъдеш старейшина за 
тази Христова църква, носеща 
Моето име,

12 и първият проповедник 
на тази църква, за църквата и 
пред света, да, пред езични­
ците; да, и тъй казва Господ 
Бог, ето, ето, на а юдеите също. 
Амин.

	 4	а	 р. п. Писания.
		 б	 р. п. Святост.
	 5	а	 У. и З. 1:38.  

р. п. Подкрепяне 
на църковни 
ръководители;  
Пророк.

	 6	а	 Мат. 16:18;  
У. и З. 10:69.

		 б	 Кол. 1:12–13.
		 в	 У. и З. 35:24.
		 г	 р. п. Слава.

	 7	а	 р. п. Сион.
	 8	а	 У. и З. 20:5–6.
	 9	а	 1 Неф. 13:37;  

Яков 5:70–76.
		 б	 р. п. Лозето на 

Господа.
		 в	 р. п. Утешител.
		 г	 р. п. Свидетелствам.
		 д	 р. п. Разпъване 

на кръст.
		 е	 р. п. Грях.
		 ж	 1 Йоан 2:2.  

р. п. Свят, земя – 
Хора, които не 
се подчиняват 
на заповедите.

		 з	 р. п. Съкрушено 
сърце.

	 10	а	 р. п. Поставям, 
поставяне.

	 11	а	 У. и З. 20:2.
	 12	а	 1 Неф. 13:42;  

У. и З. 19:27; 90:8–9.
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РАЗДЕЛ 22
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Манчестър, 
щата Ню Йорк, на 16 април 1830 г. Това откровение е дадено на 
Църквата в отговор за хора, които са били кръстени преди това и 
желаят да се присъединят към Църквата без повторно кръщение.

1, Кръщението е нов и вечен за-
вет; 2–4, Изисква се овластено 
кръщение.

Ето, Аз ви казвам, че всички 
а стари завети съм сторил да 
бъдат премахнати в това; и 
това е един б нов и вечен завет, 
тъкмо оня, който беше от на­
чалото.

2 Затова даже човек да бъде 
кръстен сто пъти, то не му по­
мага с нищо, защото не можете 

да влезете през тясната порта 
чрез а закона на Моисей, нито 
пък чрез б мъртвите си дела.

3 Защото това е поради 
мъртвите ви дела, че Аз съм 
сторил този последен завет и 
тази църква да бъдат съгра­
дени за Мен, тъкмо както в 
древните дни.

4 Затова, влезте през а пор­
тата, според както Аз съм 
заповядал, и б не търсете да съ­
ветвате вашия Бог. Амин.

22	1	а	 Евр. 8:13;  
3 Неф. 12:46–47.

		 б	 У. и З. 66:2.  
р. п. Завет;  
Новият и 
вечен завет.

	 2	а	 Гал. 2:16. 

			  р. п. Законът 
на Моисей.

		 б	 Морон. 8:23–26.
	 4	а	 Мат. 7:13–14;  

Лука 13:24;  
2 Неф. 9:41; 
31:9, 17–18; 

			  3 Неф. 14:13–14. 
р. п. Кръщение, 
кръщавам.

		 б	 Яков 4:10.
23	1	а	 р. п. Гордост.
		 б	 р. п. Изкушавам, 

изкушение.

РАЗДЕЛ 23
Серия от пет откровения, дадени чрез Джозеф Смит, Пророка, 
в Манчестър, щата Ню Йорк, през април 1830 г., на Оливър Кау-
дъри, Хайръм Смит, Самюъл Х. Смит, Джозеф Смит-старши 
и Джозеф Найт-старши. Като резултат от искреното желание 
от страна на споменатите петима души да узнаят за съот-
ветните си задължения, Пророкът запитва Господа и получава 
откровение за всеки от тях.

1–7, Тези ранни ученици са при-
зовани да проповядват, увеща-
ват и подсилват Църквата.

Ето, Аз говоря на теб, Оли­
вър, няколко слова. Ето, ти си 

благословен и не си под ни­
какво осъждане. Но се пази от 
а гордост, да не би да влезеш в 
б изкушение.

2 Стори знайно твоето при­
зование на църквата и също 
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пред света, и сърцето ти ще 
бъде отворено да проповядва 
истината отсега нататък и во 
веки. Амин.

3 Ето, Аз говоря на теб, Хай­
ръм, няколко слова; защото ти 
също не си под никакво осъж­
дане и сърцето ти е отворено, 
и езикът ти развързан, и при­
зованието ти е за увещание и 
да а подсилваш църквата пос­
тоянно. Затова задължението 
ти е към църквата во веки и 
това е заради семейството ти. 
Амин.

4 Ето, Аз говоря няколко 
слова на теб, а Самюъл; защото 
ти също не си под никакво 
осъждане и твоето призова­
ние е за увещание и да под­
силваш църквата; но ти не си 
все още призован да пропо­
вядваш пред света. Амин.

5 Ето, Аз говоря няколко 
слова на теб, Джозеф; защото 
ти също не си под никакво 
осъждане и твоето призова­
ние също е за увещание и да 
подсилваш църквата; и това е 
твоето задължение отсега на­
татък и во веки. Амин.

6 Ето, Аз изявявам на теб, 
Джозеф Найт, чрез тези слова, 
че трябва да вдигнеш а кръста 
си, при което ти трябва да се 
б молиш в на глас пред света, 
както и в тайно, и в семейс­
твото си, и между твоите при­
ятели, и на всички места.

7 И ето, твое задължение е 
да се а присъединиш към ис­
тинската църква и да отдадеш 
езика си за увещание посто­
янно, та да може да полу­
чиш наградата на работника. 
Амин.

РАЗДЕЛ 24
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Оливър Кау-
дъри в Хармони, щата Пенсилвания, през юли 1830 г. Въпреки 
че са изминали по-малко от четири месеца откакто Църквата 
е организирана, гонението е станало силно и ръководителите е 
трябвало да потърсят сигурност в частична изолация. След-
ните три откровения са дадени по това време, за да ги подсилят, 
окуражат и упътят.

	 3	а	 У. и З. 81:4–5; 108:7.
	 4	а	 Дж. С. – И. 1:4.
	 6	а	 Мат. 10:38;  

3 Неф. 12:30.
		 б	 р. п. Молитва.
		 в	 У. и З. 20:47, 51.

	 7	а	 р. п. Кръщение, 
кръщавам – 
Съществено условие.

1–9, Джозеф Смит е призо-
ван да превежда, проповядва и 
разяснява писанията; 10–12, 
Оливър Каудъри е призован да 
проповядва Евангелието; 13–19, 
Разкрит е законът относно чу-

десата, проклятията, отърс-
ването на прахта от нозете и 
тръгване без кесия или торба.

Ето, ти беше призован и из­
бран да запишеш Книгата на 
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Мормон и за Моето служе­
ние; и Аз съм те издигнал из­
вън твоите страдания и съм те 
съветвал, та да си избавен от 
всичките си врагове и ти си 
бил избавен от силите на Са­
тана и от мрака!

2 При все това, ти не си из­
винен в а прегрешенията си; 
прочее, върви си по пътя и не 
греши повече.

3 а Увеличавай службата си 
и след като си засял нивите 
си и си ги подсигурил, бързо 
отиди при църквата, която е в 
б Колсвил, Файет и Манчестър, 
и те ще те в подкрепят, а Аз ще 
ги благословя както духовно, 
така и материално.

4 Но ако те не те приемат, Аз 
ще пратя върху им проклятие 
наместо благословия.

5 А ти ще продължаваш да 
призоваваш Бога в Мое име и 
да записваш нещата, които ще 
ти бъдат давани от а Утеши­
теля, и да разясняваш всички 
писания на църквата.

6 И ще ти бъде давано в съ­
щия час какво трябва да а гово­
риш и пишеш, и те ще го чуят, 
или Аз ще им изпратя прокля­
тие наместо благословия.

7 Защото ти ще посветиш ця­
лата си а служба на Сион и в 
това ти ще имаш сила.

8 Бъди а търпелив в б стра­

данията, защото ще имаш 
много; но в устой им, защото 
ето, Аз съм с теб чак до г края 
на дните ти.

9 И в материалните трудове 
ти не ще имаш сила, защото 
това не е твоето призование. 
Грижи се за а призованието 
си и ще имаш с какво да уве­
личиш службата си, и да раз­
ясняваш всички писания, и 
да продължаваш да полагаш 
ръце и потвърждаваш цър­
квите.

10 А твоят брат Оливър ще 
продължава да разгласява 
името Ми пред света и също 
на църквата. И той не трябва 
да предполага, че може да 
каже достатъчно за делото 
Ми, и ето, Аз съм с него до 
края.

11 Чрез Мен той ще има 
слава, а не чрез себе си, било в 
слабост или сила, било в окови 
или на свобода.

12 И по всяко време и нав­
сякъде той ще отваря устата 
си и ще а провъзгласява Мо­
ето евангелие като с гласа на 
б тръба, както денем, тъй и 
нощем. И Аз ще му дам сила, 
каквато е непозната сред чо­
веците.

13 Не изисквайте а чудеса, 
освен ако Аз не ви б заповядам, 
освен в изгонване на г бесове, 

24	2	а	 У. и З. 1:31–32.
	 3	а	 Яков 1:19; 2:2.
		 б	 У. и З. 26:1; 37:2.
		 в	 У. и З. 70:12.
	 5	а	 р. п. Утешител.
	 6	а	 Изх. 4:12;  

Мат. 10:19–20;  
Лука 12:11–12;  
Еламан 5:18–19; 

			  У. и З. 84:85; 100:5–8;  
Моисей 6:32.

	 7	а	 р. п. Служба.
	 8	а	 р. п. Търпение.
		 б	 р. п. Несгоди.
		 в	 р. п. Устоявам.
		 г	 Мат. 28:20.
	 9	а	 р. п. Настойник, 

настойничество.

	 12	а	 р. п. Проповядвам.
		 б	 У. и З. 34:6.
	 13	а	 р. п. Знамение;  

Чудо.
		 б	 1 Неф. 17:50.
		 в	 Марк 16:17.
		 г	 р. п. Дух – Зли 

духове, бесове.
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д изцеляване на болни и про­
тив е отровни змии, и против 
смъртоносни отрови.

14 И а тези неща няма да вър­
шите, освен ако те не се изис­
кат от вас от онези, които ги 
желаят, та писанията да могат 
да бъдат изпълнени, защото 
вие ще действате според това, 
което е написано.

15 И в каквото и място да 
а влезете и не ви приемат в Мое 
име, вие ще оставяте прок­
лятие наместо благословия, 
отърсвайки б прахта от нозете 
си като свидетелство срещу 
тях и ще очистите нозете си 
покрай пътя.

16 И ще стане така, че всеки, 
който сложи ръка на вас с на­
силие, вие ще заповядате да 

бъде поразен в Мое име; и 
ето, Аз ще ги поразя според 
словата ви в определеното от 
Мен време.

17 И всеки, който се съди 
с теб, ще бъде проклет от за­
кона.

18 И не трябва да вземаш 
нито а кесия, нито торба, нито 
тояги, нито две палта, защото 
църквата ще ти даде начаса 
това, от което ти се нуждаеш 
за храна и за облекло, и за 
обувки, и за пари, и за торба.

19 Защото ти си призован 
да а подкастриш лозето Ми с 
мощно кастрене, да, тъкмо 
за последен път, да, и също 
всички онези, които ти си 
б поставил, и те ще действат 
според този образец. Амин.

РАЗДЕЛ 25
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хармони, 
щата Пенсилвания, през юли 1830 г. (вж. въведението към раз-
дел 24). Това откровение изявява волята на Господ за Ема Смит, 
съпругата на Пророка.

1–6, Ема Смит, една избрана 
жена, е призована да подпомага 
и утешава съпруга си; 7–11, Тя 
е призована също да записва, да 
разяснява писания и да избира 
химни; 12–14, Песента на пра-
ведните е молитва към Гос-
пода; 15–16, Принципите на 

подчинение в това откровение 
са приложими за всички.

Вслушай се в гласа на Господа 
твоя Бог, докато Аз говоря 
на теб, Ема Смит, дъще Моя, 
защото истина ти казвам, 
всички онези, които а приемат 

	 13	д	 р. п. Изцелявам, 
изцелявания.

		 е	 Д. А. 28:3–9;  
У. и З. 84:71–72; 
124:98–99.

	 14	а	 р. п. Благославяне 
на болните.

	 15	а	 Мат. 10:11–15.
		 б	 Марк 6:11; Лука 10:11;  

У. и З. 60:15; 
75:19–22; 99:4–5.

	 18	а	 Мат. 10:9–10;  
Лука 10:4;  
У. и З. 84:78–79.

	 19	а	 Яков 5:61–74;  
У. и З. 39:17; 71:4.

		 б	 р. п. Поставям, 
поставяне.

25	1	а	 Йоан 1:12.  
р. п. Синове и 
дъщери на Бога.
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Моето евангелие, са синове и 
дъщери в Моето б царство.

2 Откровение ти давам от­
носно волята Ми; и ако ти си 
вярна и а ходиш в пътеките на 
б добродетелта пред Мен, Аз 
ще запазя живота ти и ти ще 
получиш в наследство в Сион.

3 Ето, твоите а грехове са ти 
простени и ти си една избрана 
жена, която Аз съм б призовал.

4 Не роптай заради нещата, 
които не си видяла, защото не 
са дадени на теб и на света, 
което е според Моята мъдрост 
в едно идно време.

5 И службата на твоето 
призование ще бъде за а уте­
шаване на Моя служител 
Джозеф Смит-младши, твоя 
съпруг, в неговите страдания, 
с успокоителни слова в дух на 
кротост.

6 И ти ще го прудружаваш 
по времето на неговото пъ­
туване и ще му бъдеш писар, 
когато няма никой за негов 
писар, та да може да изпратя 
служителя Си Оливър Кау­
дъри, където пожелая.

7 И ти ще бъдеш а поставена 
под неговата ръка да разясня­
ваш писания и да увещаваш 
църквата, според както ще ти 
бъде дадено от Моя Дух.

8 Защото той ще положи а ръ­
цете си на тебе и ти ще по­
лучиш Светия Дух, и твоето 
време ще бъде отдадено за пи­
сане и за научаване на много 
неща.

9 И не трябва да се страху­
ваш, защото твоят съпруг ще 
те подкрепя в църквата, за­
щото за тях е неговото а при­
зование, та всички неща да 
могат да им бъдат б разкрити, 
всичко, което Аз поискам, 
според вярата им.

10 И истина ти казвам, че ти 
трябва да оставиш настрана 
а нещата от този б свят и да 
в търсиш нещата от един по-
добър.

11 И ще ти бъде дадено също 
да направиш подбор на све­
щени а химни, според както 
ще ти се даде, което е приятно 
за Мен да ги има в Моята цър­
ква.

12 Защото душата Ми се 
наслаждава на а песента на 
б сърцето; да, песента на пра­
ведните е молитва към Мен и 
на нея ще бъде отговорено с 
благословия върху главите им.

13 Затова издигни сърцето 
си и ликувай, и се придържай 
към заветите, които си склю­
чила.

	 1	б	 р. п. Царство Божие, 
небесно царство.

	 2	а	 р. п. Ходя, 
ходя с Бога.

		 б	 р. п. Добродетел.
		 в	 У. и З. 52:42; 64:30; 

101:18.  
р. п. Сион.

	 3	а	 Мат. 9:2.
		 б	 р. п. Призовавам, 

призован от Бога, 

призование.
	 5	а	 р. п. Състрадание.
	 7	а	 или отделен.  

р. п. Отделяне.
	 8	а	 р. п. Ръце, 

полагане на.
	 9	а	 р. п. Призовавам, 

призован от Бога, 
призование;  
Пророк.

		 б	 р. п. Откровение;  

Пророчество, 
пророкувам.

	 10	а	 р. п. Богатство;  
Пожелавам.

		 б	 р. п. Светски 
стремежи.

		 в	 Етер 12:4.
	 11	а	 р. п. Химн.
	 12	а	 1 Лет. 16:9.  

р. п. Пея.
		 б	 р. п. Сърце.
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РАЗДЕЛ 26
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, Оливър Кау-
дъри и Джон Уитмър в Хармони, щата Пенсилвания, през юли 
1830 г. (вж. въведението към раздел 24).

	 14	а	 р. п. Кротък,  
кротост.

		 б	 р. п. Гордост.
	 15	а	 р. п. Венец;  

Възвисяване.
		 б	 р. п. Праведен, 

			  праведност.
		 в	 Йоан 7:34.
	 16	а	 У. и З. 1:38.
26	 1	а	 р. п. Писания – 

Стойност на  
Писанията.

		 б	 У. и З. 24:3; 37:2.
	 2	а	 1 Цар. 8:7;  

Мосия 29:26.  
р. п. Общо съгласие.

1, На тях им е наредено да из-
учават писанията и да пропо-
вядват; 2, Утвърден е законът 
за общото съгласие.

Ето, Аз ви казвам, че трябва да 
оставите времето си да бъде 
посветено на а изучаването на 
писанията и на проповядване, 
и на утвърждаване на цър­
квата в град б Колсвил, и на из­
пълнение на трудовете ви на 

полето, тъй както се изисква, 
докато не отидете на запад да 
проведете следващата конфе­
ренция; и тогава ще бъде сто­
рено знайно какво трябва да 
вършите.

2 И всички неща трябва да 
бъдат вършени чрез а общо съг­
ласие в църквата, с много мо­
литва и вяра, защото всички 
неща вие ще получавате чрез 
вяра. Амин.

РАЗДЕЛ 27
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Хармони, щата 
Пенсилвания, през август 1830 г. За подготовка на религиозна 
служба, при която трябвало да бъде отслужено причастието 
от хляб и вино, Джозеф се отправя да осигури вино. Той бива 
срещнат от небесен вестител и получава това откровение, част 
от което бива записано веднага, а остатъкът – през септември 

14 Продължавай в дух на 
а кротост и се пази от б гордост. 
Нека душата ти се наслаждава 
на твоя съпруг и на славата, 
която ще дойде върху него.

15 Спазвай заповедите 
Ми постоянно и а венец от 

б праведност ти ще получиш. 
Но ако не правиш това, там, 
където съм Аз, ти в не може да 
дойдеш.

16 И истина, истина ти каз­
вам, че това е Моят а глас към 
всички. Амин.
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1–4, Обяснени са символите, 
използвани при вземане от 
причастието; 5–14, Христос 
и Неговите служители от 
всички диспенсации трябва да 
вземат от причастието; 15–
18, Облечете се в Божието все-
оръжие.

Слушай гласа на Исус Хрис­
тос, твоя Господ, твоя Бог и 
твоя Изкупител, чието слово е 
а живо и силно.

2 Защото ето, Аз ви казвам, 
че няма значение какво ще 
ядете или какво ще пиете, ко­
гато вземате от а причастието, 
ако е тъй, че го вършите с очи, 
отправени единствено към 
б славата Ми, спомняйки си 
пред Отца Моето тяло, което 
беше отдадено за вас, и Моята 
в кръв, която беше пролята за 
г опрощението на грехове ви.

3 Затова заповед ви давам, че 
не трябва да купувате вино, 
нито спиртно питие от враго­
вете си;

4 затова вие не трябва да 
опитвате никакво, освен ако 
не е младо, направено от вас; 
да, в това царство на Моя 
Отец, което ще бъде изгра­
дено на земята.

5 Ето, това е според Моята 
мъдрост, затова не се чуди, 
защото идва часът, когато Аз 
ще а пия от плода на лозата с 
теб на земята и с б Мороний, 
когото Аз съм ти изпратил да 
разкрие Книгата на Мормон, 
съдържаща пълнотата на Мо­
ето вечно евангелие, на когото 
съм поверил ключовете на ле­
тописа от в свитъка на Ефрем;

6 както и с а Илияс, на когото 
съм поверил ключовете за 
осъществяване на възстановя­
ването на всички неща, изго­
ворени от устата на всичките 
свети пророци, откакто свят 
светува, относно последните 
дни;

7 както и с Йоан, сина За­
хариев, който Захария той 
а (Илияс) посети и му даде 
обещание, че ще има син, и 
че името му трябва да бъде 
б Йоан, и той ще бъде изпъл­
нен с духа на Илияс;

8 който Йоан Аз съм изпра­
тил на вас, служители мои 
Джозеф Смит-младши и Оли­
вър Каудъри, за да ви постави в 
първото а свещеничество, което 
вие сте получили, за да можете 
да бъдете призовани и б поста­
вени, тъкмо както в Аарон;

27	1	а	 Еламан 3:29;  
У. и З. 6:2.

	 2	а	 р. п. Причастие.
		 б	 р. п. Слава.
		 в	 р. п. Кръв.
		 г	 р. п. Опрощаване 

на греховете.
	 5	а	 Мат. 26:29;  

Марк 14:25; 

			  Лука 22:18.
		 б	 Дж. С. – И. 1:30–34.
		 в	 Йез. 37:16.  

р. п. Ефрем – 
Жезълът на Ефрем 
или Йосиф.

	 6	а	 р. п. Илияс.
	 7	а	 Лука 1:17–19.
		 б	 Лука 1:13;  

У. и З. 84:27–28.
	 8	а	 У. и З. 13.  

р. п. Аароново 
свещеничество.

		 б	 р. п. Поставям, 
поставяне.

		 в	 Изх. 28:1–3, 41;  
У. и З. 107:13.

1830 г. Сега в църквата се използва вода вместо вино при от-
служване на причастието.
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9 и също а Илия, на когото 
съм поверил ключовете на си­
лата за б обръщане на сърцата 
на бащите към децата и сър­
цата на децата към бащите, 
та цялата земя да не може да 
бъде поразена с проклятие;

10 и също с Йосиф, и Яков, 
и Исаак, и Авраам, вашите 
бащи, чрез които а обещани­
ята остават;

11 и също с Михаил или 
а Адам, бащата на всички, кня­
зът на всички, старият по дни;

12 и също с Петър, и Яков, и 
Йоан, които съм ви изпратил, 
чрез които съм ви а поставил 
и потвърдил да бъдете б апос­
толи и специални в свидетели 
за Моето име, и да носите 
ключовете на служението си 
и на същите неща, които Аз 
им разкрих;

13 на които съм а поверил 
б ключовете на царството Ми 
и в диспенсацията на г еванге­
лието за д последните времена, 
и за е пълнотата на времената, 
в които Аз ще събера заедно 
всички неща в ж едно, както 
които са в небесата, така и ко­
ито са на земята;

14 и също с всички онези, 

които Моят Отец Ми е а дал от 
света.

15 Затова издигнете сърцата 
си и ликувайте, и опашете 
кръста си, и вземете върху си 
Моето а всеоръжие, за да сте 
способни да се противопос­
тавите на злия ден, след като 
извършите всичко, за да може 
да б устоите.

16 Застанете, прочее, а опа­
сали кръста си с б истината, 
носейки в нагръдника на г пра­
ведността и с нозе, обути с 
приготовлението на евангели­
ето на д мира, за което Аз съм 
изпратил Моите е ангели да ви 
го поверят;

17 вземайки щита на вярата, 
с който ще можете да угасите 
всичките а огнени стрели на 
нечестивите;

18 и вземете шлема на спа­
сението и меча на Моя Дух, 
Който Аз ще излея върху вас, 
и Моето слово, което ви раз­
кривам, и бъдете съгласни по 
отношение на всички неща, 
които искате от Мен, и бъдете 
верни докато Аз дойда, и вие 
ще бъдете а вдигнати, та къ­
дето съм Аз, да бъдете и вие 
б също. Амин.

	 9	а	 3 Цар. 17:1–22;  
4 Цар. 1–2;  
У. и З. 2; 110:13–16;  
Дж. С. – И. 1:38–39.  
р. п. Илия.

		 б	 р. п. Родословие.
	 10	а	 р. п. Завет на Авраам.
	 11	а	 р. п. Адам.
	 12	а	 Дж. С. – И. 1:72.  

р. п. Мелхиседеково 
свещеничество.

		 б	 р. п. Апостол.
		 в	 Д. А. 1:8.
	 13	а	 Мат. 16:19.

		 б	 р. п. Ключове на 
свещеничеството.

		 в	 р. п. Диспенсация.
		 г	 р. п. Евангелие.
		 д	 Яков 5:71;  

У. и З. 43:28–30.
		 е	 Еф. 1:9–10;  

У. и З. 112:30; 124:41.
		 ж	 У. и З. 84:100.
	 14	а	 Йоан 6:37; 17:9, 11;  

3 Неф. 15:24;  
У. и З. 50:41–42; 84:63.

	 15	а	 Рим. 13:12;  
Еф. 6:11–18.

		 б	 Мал. 3:2;  
У. и З. 87:8.

	 16	а	 Исайя 11:5.
		 б	 р. п. Истина.
		 в	 Исайя 59:17.
		 г	 р. п. Праведен, 

праведност.
		 д	 2 Неф. 19:6.
		 е	 У. и З. 128:19–21.
	 17	а	 1 Неф. 15:24;  

У. и З. 3:8.
	 18	а	 1 Неф. 13:37;  

У. и З. 17:8.
		 б	 Йоан 14:3.
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РАЗДЕЛ 28
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Оливър Кау-
дъри, във Файет, щата Ню Йорк през септември 1830 г. Хайръм 
Пейдж, член на Църквата, имал някакъв камък и твърдял, че 
получава откровения с негова помощ относно изграждането на 
Сион и реда на Църквата. Неколцина членове са били измамени 
от тези твърдения и дори Оливър Каудъри се повлиява погрешно 
от тях. Точно преди една насрочена конференция, Пророкът ис-
крено запитва Господа относно този въпрос и е последвало това 
откровение.

28	1	а	 У. и З. 20:3.
		 б	 р. п. Преподавам, 

учител – 
Преподаване 
чрез Духа.

		 в	 р. п. Утешител.
	 2	а	 У. и З. 35:17–18; 43:4.

		 б	 2 Неф. 3:14–20.  
р. п. Смит-младши, 
Джозеф.

	 3	а	 р. п. Аарон, брат 
на Моисей.

		 б	 р. п. Власт.
	 4	а	 Изх. 4:12–16;  

У. и З. 24:5–6.
	 7	а	 У. и З. 64:5; 84:19.
		 б	 р. п. Тайнствата 

на Бога.
	 8	а	 2 Неф. 3:18–22;  

У. и З. 30:5–6; 32:1–3.
		 б	 У. и З. 3:19–20.

1–7, Джозеф Смит държи клю-
човете на тайнствата и само 
той получава откровения за 
Църквата; 8–10, Оливър Кау-
дъри трябва да проповядва на 
ламанитите; 11–16, Сатана 
мами Хайръм Пейдж и му дава 
лъжливи откровения.

Ето, Аз ти казвам, а Оливър, че 
ще ти бъде дадено ти да бъдеш 
чут от църквата във всички 
неща, на които ще ги б поуча­
ваш чрез в Утешителя относно 
откровенията и заповедите, 
които Аз съм дал.

2 Но ето, истина, истина 
ти казвам, че а никой няма да 
бъде назначен да получава 
заповеди и откровения в тази 
църква, с изключение на Моя 
служител б Джозеф Смит-
младши, защото той ги полу­
чава тъкмо както Моисей.

3 И ще бъдеш покорен в не­
щата, които Аз ще му дам, 

тъкмо както а Аарон, за да 
провъзгласяваш вярно на цър­
квата със сила и б власт запове­
дите и откровенията.

4 И ако си воден по всяко 
време от Утешителя да а го­
вориш или да поучаваш цър­
квата винаги заповедно, ти 
може да го вършиш.

5 Но няма да пишеш запо­
ведно, а с мъдрост.

6 И няма да заповядваш на 
оногова, който ти е начело и 
начело на църквата.

7 Защото Аз съм му дал 
а ключовете на б тайнствата и 
откровенията, които са запе­
чатани, докато не ѝ назнача 
друг на негово място.

8 И сега, ето, Аз ти казвам, 
че ще отидеш при а лама­
нитите и ще им проповяд­
ваш Моето б евангелие; и 
доколкото те приемат твоите 
поучения, ти ще сториш цър­
квата Ми да бъде установена 
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сред тях; и ти ще имаш от­
кровения, но не ги записвай 
заповедно.

9 И сега, ето, Аз ти казвам, 
че не е разкрито и никой чо­
век не знае къде ще бъде по­
строен а град б Сион, но това 
ще бъде дадено в бъдеще. Ето, 
казвам ти, че това ще е на пре­
делите при ламанитите.

10 Ти няма да напуснеш това 
място преди края на конфе­
ренцията; и Моят служител 
Джозеф ще бъде назначен от 
гласа на конференцията да я 
председателства, и ти ще ка­
жеш, каквото той ти рече.

11 И още, ти ще вземеш своя 
брат Хайръм Пейдж а насаме 
с теб и кажи му, че онези 
неща, които той е записал от 
онзи камък, не са от Мен и че 
б Сатана го в мами.

12 Защото ето, тези неща не 

са определени за него, нито 
пък нещо ще бъде опреде­
лено за някого от тази цър­
ква, противно на църковните 
завети.

13 Защото всичко трябва да 
бъде вършено с ред и чрез 
а общо съгласие в църквата, 
чрез молитва с вяра.

14 И ти ще съдействаш да се 
уредят всички тези неща съг­
ласно заветите на църквата, 
преди да предприемеш пъту­
ването си сред ламанитите.

15 И ще ти бъде а дадено 
какво трябва да вършиш от 
времето, когато ще тръгнеш, 
до времето, когато ще се вър­
неш.

16 И ти трябва да отваряш 
устата си по всяко време, 
провъзгласявайки евангели­
ето Ми с глас на ликуване. 
Амин.

	 9	а	 У. и З. 57:1–3.
		 б	 У. и З. 52:42–43.  

р. п. Сион.

	 11	а	 Мат. 18:15.
		 б	 Откр. 20:10.
		 в	 У. и З. 43:5–7.

	 13	а	 р. п. Общо съгласие.
	 15	а	 2 Неф. 32:3, 5.

РАЗДЕЛ 29
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в присъстви-
ето на шестима старейшини, във Файет, щата Ню Йорк, през 
септември 1830 г. Това откровение е дадено няколко дни преди 
конференцията, започнала на 26 септември 1830 г.

1–8, Христос събира избраните 
Си; 9–11, Неговото пришест-
вие открива Хилядолети-
ето; 12–13, Дванадесетте ще 
съдят целия Израил; 14–21, 
Знамения, язви и опустоше-
ния ще предшестват Второто 

пришествие; 22–28, Хилядо-
летието ще бъде последвано 
от последното възкресение и 
страшния съд; 29–35, Всички 
неща са духовни за Господа; 36–
39, Дяволът и множествата 
му са изпъдени от небесата, 
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за да изкушават човека; 40–45, 
Падението и Единението дона-
сят спасение; 46–50, Малките 
деца са изкупени чрез Единени-
ето.

Слушайте гласа на Исус 
Христос, Вашия Изкупител, 
великия а Аз Съм, чиято ръка 
на б милост е извършила в еди­
нение за греховете ви;

2 Който ще а събере Своите 
люде тъкмо както кокошка 
прибира своите пилци под 
крилата си, тъкмо всички от 
тях, които се вслушат в гласа 
Ми и се б смирят пред Мен, 
и Ме призоват в усърдна мо­
литва.

3 Ето, истина, истина ви каз­
вам, че по това време грехо­
вете ви са а простени, затова 
получавате тези неща; но пом­
нете да не грешите повече, 
да не би да ви сполетят опас­
ности.

4 Истина ви казвам, че вие 
сте избрани от света, за да 
провъзгласявате евангелието 
Ми с глас на радост, като а зова 
на тръба.

5 Издигнете сърцата си и се 
радвайте, защото Аз съм а пос­
ред вас, и съм ваш б Застъпник 
пред Отца, и Неговата добра 
воля е да ви даде в царството.

6 И както е писано: Каквото 
и да а поискате с б вяра, в обеди­
нени в молитва съгласно запо­
ведта Ми, ще получите.

7 И вие сте призовани да 
осъществите а събирането на 
б избраните Ми; понеже из­
браните Ми в чуват Моя глас и 
не вкоравяват г сърцата си;

8 затова, повеление е било 
изпратено от Отца, че те 
трябва да бъдат а събрани в 
едно място на лицето на тази 
земя, за да б подготвят сър­
цата си и да бъдат готови във 
всичко за деня, когато в беда и 
опустошение ще бъдат изпра­
тени върху нечестивите.

9 Защото близо е часът и 
наближава денят, когато зе­
мята ще е узряла; и всички 
а горделивци и онези, които 
вършат нечестие, ще бъдат 
като б плява; и Аз ще ги в из­
горя, казва Господ на Силите, 
за да няма нечестие по земята;

29	1	а	 р. п. АЗ СЪМ.
		 б	 р. п. Милостив, 

милост.
		 в	 р. п. Единение, 

извършвам 
Единение.

	 2	а	 Мат. 23:37;  
3 Неф. 10:4–6.

		 б	 р. п. Смирен, 
смирение.

	 3	а	 р. п. Прощавам.
	 4	а	 Алма 29:1–2;  

У. и З. 19:37; 30:9.
	 5	а	 Мат. 18:20;  

У. и З. 6:32; 38:7; 
88:62–63.

		 б	 р. п. Застъпник.
		 в	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
	 6	а	 Мат. 21:22;  

Йоан 14:13.
		 б	 Марк 11:24.
		 в	 3 Неф. 27:1–2;  

У. и З. 84:1.
	 7	а	 р. п. Израил – 

Събирането 
на Израил.

		 б	 Марк 13:20;  
У. и З. 84:34.  
р. п. Избрани.

		 в	 Алма 5:37–41.
		 г	 р. п. Сърце.

	 8	а	 У. и З. 45:64–66; 57:1.
		 б	 У. и З. 58:6–9; 78:7.
		 в	 У. и З. 5:19; 43:17–27.
	 9	а	 2 Неф. 20:33;  

3 Неф. 25:1.  
р. п. Гордост.

		 б	 Наум 1:10;  
Мал. 4:1;  
1 Неф. 22:15, 23;  
Дж. С. – И. 1:37.

		 в	 У. и З. 45:57; 63:34, 54; 
64:24; 88:94;  
101:23–25; 133:64.  
р. п. Земя – 
Пречистване 
на земята.
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10 защото близо е часът и 
това, което беше а изречено 
от апостолите Ми, трябва 
да бъде изпълнено, защото 
както те рекоха, тъй и ще 
стане.

11 Защото Аз ще се покажа 
от небесата със сила и велика 
слава, с всичките им а множес­
тва и ще пребивавам в б пра­
ведност с човеците на земята 
в хиляда години, а нечести­
вите няма да са способни да 
устоят.

12 И отново, истина, ис­
тина ви казвам, и излязло е 
в неизменно постановление 
по волята на Отца, че Моите 
а апостоли, Дванадесетте, ко­
ито бяха с Мен в Моето служе­
ние в Йерусалим, ще застанат 
от дясната Ми страна в деня 
на Моето пришествие в стълб 
от б огън, облечени с дрехи на 
праведност, с венци на гла­
вите си, в в слава, тъкмо както 
Аз съм, да г съдят целия Дом 
Израилев, тъкмо всички от 
тях, които са Ме обичали и 
спазвали заповедите Ми, и ни­
кого другиго.

13 И а тръба ще зазвучи про­
дължително и силно, тъкмо 
както на планината Синай, 
и цялата земя ще се разтресе, 
и те ще б излязат, да, тъкмо 
в мъртвите, които умряха в 
Мен, за да получат г венец от 
праведност и за да бъдат обле­
чени, д тъкмо както Аз съм, за 
да бъдат с Мен, та да може да 
бъдем едно.

14 Но ето, казвам ви, че 
преди този велик а ден да 
дойде, б слънцето ще бъде за­
тъмнено и луната ще бъде 
превърната в кръв, и звез­
дите ще паднат от небето, и 
ще има по-велики в знамения 
на небето горе и на земята от­
долу.

15 И ще има плач и а рида­
ние сред човешките множес­
тва.

16 И ще има голяма а гра­
душка, изпратена да уни­
щожи реколтите на земята.

17 И ще стане така, че по­
ради нечестието на света, Аз 
ще а отмъстя на б нечестивите, 
защото не искат да се покаят, 
защото чашата на гнева Ми 

	 10	а	 р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 11	а	 Дж. С. – М. 1:37.
		 б	 р. п. Праведен, 

праведност.
		 в	 р. п. Исус Христос – 

Царуването на 
Христос през 
Хилядолетието;  
Хилядолетие.

	 12	а	 р. п. Апостол.
		 б	 Исайя 66:15–16;  

У. и З. 130:7; 133:41.
		 в	 р. п. Исус Христос – 

Славата на 

Исус Христос;  
Слава.

		 г	 Мат. 19:28;  
Лука 22:30;  
1 Неф. 12:9;  
Морм. 3:18–19.

	 13	а	 У. и З. 43:18; 45:45.
		 б	 У. и З. 76:50.
		 в	 У. и З. 88:97;  

133:56.
		 г	 р. п. Венец;  

Възвисяване.
		 д	 У. и З. 76:94–95; 

84:35–39.
	 14	а	 р. п. Второто 

пришествие на 

Исус Христос.
		 б	 Йоил 2:10;  

Дж. С. – М. 1:33.
		 в	 р. п. Знамения 

за времената.
	 15	а	 Мат. 13:42.
	 16	а	 Йез. 38:22;  

Откр. 11:19; 16:21.
	 17	а	 Откр. 16:7–11;  

2 Неф. 30:10;  
Дж. С. – М. 1:53–55.  
р. п. Отмъщение.

		 б	 р. п. Нечестив, 
нечестие.
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е пълна, защото ето, в кръвта 
Ми няма да ги очисти, ако те 
не Ме чуят.

18 Затова Аз, Господ Бог, ще 
изпратя мухи по лицето на 
земята, които ще се захванат 
за жителите ѝ и ще изпоядат 
плътта им, и ще направят тъй, 
че червеи да дойдат на тях;

19 и езиците им ще бъдат 
спрени, та да не а говорят 
против Мене и плътта им ще 
падне от костите им, а очите 
им – от техните гнезда.

20 И ще стане така, че гор­
ските а зверове и небесните 
птици ще ги погълнат.

21 И великата и а мерзка цър­
ква, която е б блудницата на ця­
лата земя, ще бъде разрушена 
от в всепоглъщащ огън, според 
както е изречено от устата на 
Йезекиил, пророкът, който 
говори за тези неща, които не 
са станали, но със сигурност 
г ще бъдат тъй, както Аз съм 
жив, защото мерзостите не ще 
царуват.

22 И отново, истина, истина 
ви казвам, че когато а хилядата 
години се свършат и човеците 
отново започнат да отричат 

своя Бог, тогава ще пощадя зе­
мята, но само за б късо време;

23 и а краят ще дойде, и зе­
мята и небето ще бъдат уни­
щожени, и ще б преминат, и 
ще има ново небе и в нова земя.

24 Защото всички стари 
неща ще а преминат и всички 
неща ще станат нови, тъкмо 
небето и земята, и цялата им 
пълнота, и човеците, и зве­
ровете, и небесните птици, и 
морските риби;

25 и нито един а косъм, нито 
прашинка не ще бъдат изгу­
бени, защото това е творение 
на ръката Ми.

26 Но ето, истина ви казвам, 
че преди земята да премине, 
а Михаил, Моят б архангел, ще 
изсвири с в тръбата си и тогава 
всички мъртви ще се г пробу­
дят, защото гробовете им ще 
бъдат отворени и те ще д изля­
зат, да, тъкмо всички.

27 И а праведните ще бъ­
дат събрани от б дясната Ми 
страна за вечен живот, а не­
честивите, от лявата Ми 
страна, ще Ме е срам да ги 
призная за Свои пред Отца,

28 затова ще им река: 
	 17	в	 1 Йоан 1:7;  

Алма 11:40–41;  
У. и З. 19:16–18.

	 19	а	 Зах. 14:12.
	 20	а	 Исайя 18:6;  

Йез. 39:17;  
Откр. 19:17–18.

	 21	а	 р. п. Дявол – 
Църквата на  
дявола.

		 б	 Откр. 19:2.
		 в	 Йоил 1:19–20; 2:3;  

У. и З. 97:25–26.  
р. п. Земя – 
Пречистване 

на земята.
		 г	 У. и З. 1:38.
	 22	а	 р. п. Хилядолетие.
		 б	 Откр. 20:3;  

У. и З. 43:30–31; 
88:110–111.

	 23	а	 Мат. 24:14.  
р. п. Свят, земя – 
Край на света.

		 б	 Мат. 24:35;  
Дж. С. – М. 1:35.

		 в	 р. п. Земя – 
Окончателно 
състояние на  
земята.

	 24	а	 Откр. 21:1–4.
	 25	а	 Алма 40:23.
	 26	а	 р. п. Адам;  

Михаил.
		 б	 р. п. Архангел.
		 в	 1 Кор. 15:52–55.
		 г	 р. п. Безсмъртен, 

безсмъртие;  
Възкресение.

		 д	 Йоан 5:28–29.
	 27	а	 р. п. Праведен, 

праведност.
		 б	 Мат. 25:33.  

р. п. Съд,  
последният.
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а Махнете се от Мен, вие про­
кълнати, във вечния б огън, 
приготвен за в дявола и анге­
лите му.

29 И сега, ето, казвам ви, че 
никога и по никое време не 
съм провъзгласявал със соб­
ствената Си уста, че те ще се 
върнат, защото а където съм 
Аз, те не могат да дойдат, за­
щото нямат сила.

30 Но помнете, че всичките 
Ми възмездия не са дадени на 
човеците; и както словата са 
излезли от устата Ми, тъкмо 
тъй те ще бъдат изпълнени, че 
а първите ще бъдат последни, 
а последните ще бъдат първи 
във всички неща, които Аз 
съм сътворил чрез словото на 
Моята сила, която е силата на 
Моя Дух.

31 Защото чрез силата на 
Моя Дух Аз ги а сътворих, да, 
всички неща – и б духовни, и 
тленни;

32 първо а духовните, после 
тленните, което е началото на 
Моето дело; и отново, първо 
тленните, после духовните, 
което е краят на делото Ми.

33 Говоря ви, та да може да 
разберете по естествен начин; 
но за Мен делата Ми нямат 

а край, нито начало, но ви е 
дадено да може да разберете, 
защото го поискахте от Мен и 
сте съгласни.

34 Затова, истина ви каз­
вам, че всички неща за Мен 
са духовни и по никое време 
не съм ви давал закон, който 
е бил тленен, нито на който и 
да е човек, нито на чедата чо­
вешки, нито на Адам, вашия 
баща, когото Аз сътворих.

35 Ето, Аз му дадох да 
а действа сам за себе си и му 
дадох заповед, но не тленна 
заповед му дадох Аз, защото 
Моите б заповеди са духовни, 
те не са естествени, нито 
тленни, нито плътски, нито 
похотливи.

36 И стана така, че Адам, би­
дейки изкушен от дявола – за­
щото ето, а дяволът беше преди 
Адам, защото той се б разбун­
тува против Мен, казвайки: 
Дай ми в почитта Си, която 
е моята г сила; и също д една 
трета от е небесните множес­
тва отвлече той от Мен, по­
ради ж свободата им на избор;

37 и те бяха низвергнати, и 
тъй дойдоха а дяволът и него­
вите б ангели;

38 и ето, има място, пригот­

	 28	а	 Мат. 25:41;  
У. и З. 29:41.

		 б	 У. и З. 43:33.
		 в	 р. п. Дявол.
	 29	а	 Йоан 7:34;  

У. и З. 76:112.
	 30	а	 Мат. 19:30;  

1 Неф. 13:42.
	 31	а	 р. п. Сътворявам, 

сътворение.
		 б	 Моисей 3:4–5.
	 32	а	 р. п. Духовно 

сътворение.
	 33	а	 Пс. 111:7–8;  

Моисей 1:4.
	 35	а	 р. п. Свобода 

на избор.
		 б	 р. п. Заповеди  

на Бог.
	 36	а	 У. и З. 76:25–26;  

Моисей 4:1–4.
		 б	 р. п. Съвет в 

небесата.
		 в	 р. п. Почитам.

		 г	 Исайя 14:12–14;  
У. и З. 76:28–29.

		 д	 Откр. 12:3–4.
		 е	 У. и З. 38:1; 45:1.  

р. п. Доземен живот.
		 ж	 р. п. Свобода 

на избор.
	 37	а	 р. п. Дявол.
		 б	 2 Пет. 2:4;  

Юда 1:6;  
Моисей 7:26.  
р. п. Ангели.
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вено за тях от началото, което 
място е а пъкълът.

39 И нужно е дяволът да 
а изкушава чедата човешки, 
иначе те не биха могли да 
действат сами за себе си; за­
щото ако никога не бяха вкус­
вали б горчиво, те нямаше да 
могат да познаят сладкото.

40 Затова стана така, че дя­
волът изкуши Адам и той взе 
от забранения а плод, и прес­
тъпи заповедта, с което стана 
б подчинен на волята на дя­
вола, защото той се поддаде 
на изкушението.

41 Затова Аз, Господ Бог, сто­
рих щото той да бъде а изпъ­
ден от б Едемската градина от 
присъствието Ми заради не­
говото прегрешение, с което 
той стана в духовно мъртъв, 
което е първата смърт, тъкмо 
същата онази смърт, която е 
последната г смърт, която е ду­
ховна, която ще бъде произне­
сена над нечестивите, когато 
Аз ще кажа: Махнете се, вие, 
д проклети.

42 Но ето, Аз ви казвам, че 
Аз, Господ Бог, дадох на Адам 

и на потомството му те да не 
а умрат, що се отнася до телес­
ната смърт, докато Аз, Господ 
Бог, не изпратя б ангели да им 
провъзгласят в покаяние и г из­
купление чрез вяра в името на 
Моя д Единороден Син.

43 И тъй, Аз, Господ Бог, наз­
начих на човека дните на не­
говото а изпитание, тъй че чрез 
естествената си смърт той да 
може да бъде б въздигнат в 
в безсмъртие към г вечен живот, 
тъкмо всички тези, които по­
вярват;

44 а онези, които не повяр­
ват  – към вечно а проклятие, 
защото те не могат да бъдат 
изкупени от духовното им па­
дение, защото не се покайват;

45 защото обичат мрака по­
вече от светлината и а делата 
им са зли, и те получават б зап­
латата си от оногова, комуто 
избират да се покорят.

46 Но ето, Аз ви казвам, че 
малките а деца са б изкупени 
от основаването на света чрез 
Моя Единороден;

47 затова те не могат да гре­
шат, защото не е дадена сила 

	 38	а	 р. п. Пъкъл.
	 39	а	 Моисей 4:3–4.  

р. п. Изкушавам, 
изкушение.

		 б	 Моисей 6:55.
	 40	а	 Бит. 3:6;  

Моисей 4:7–13.
		 б	 2 Неф. 10:24;  

Мосия 16:3–5;  
Алма 5:41–42.

	 41	а	 р. п. Падението 
на Адам и Ева.

		 б	 р. п. Едем.
		 в	 р. п. Смърт,  

духовна.
		 г	 Алма 40:26.

		 д	 У. и З. 29:27–28; 
76:31–39.

	 42	а	 2 Неф. 2:21.  
р. п. Смърт, 
физическа.

		 б	 Алма 12:28–30.
		 в	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
		 г	 р. п. Изкупвам, 

изкупен,  
изкупление.

		 д	 Моисей 5:6–8.
	 43	а	 Алма 12:24; 42:10.
		 б	 р. п. Възкресение.
		 в	 Моисей 1:39.  

р. п. Безсмъртен, 

безсмъртие.
		 г	 р. п. Вечен живот.
	 44	а	 У. и З. 19:7–12.  

р. п. Осъждане.
	 45	а	 Йоан 3:18–20;  

У. и З. 93:31–32.
		 б	 Мосия 2:32–33;  

Алма 3:26–27; 
5:41–42; 30:60.

	 46	а	 Морон. 8:8, 12;  
У. и З. 93:38.  
р. п. Дете, деца.

		 б	 У. и З. 74:7.  
р. п. Изкупвам, 
изкупен,  
изкупление.
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на Сатана да а изкушава мал­
ките деца, докато те не станат 
б отговорни пред Мен;

48 понеже им е дадено тъкмо 
както Аз искам, според соб­
ственото Ми желание, та ве­
лики неща да може да бъдат 
изискани от ръцете на а ба­
щите им.

49 И отново ви казвам, не 
съм ли заповядал Аз да се по­
кае всеки, който има знание?

50 А този, който няма а раз­
биране, остава на Мен да нап­
равя с него според както е 
писано. И сега Аз не ви про­
възгласявам нищо повече по­
настоящем. Амин.

РАЗДЕЛ 30
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Дейвид 
Уитмър, Питър Уитмър-младши и Джон Уитмър във Файет, 
щата Ню Йорк, през септември 1830 г., след тридневна кон-
ференция във Файет, но преди старейшините на Църквата да 
са се разделили. Първоначално този текст е публикуван като 
три откровения, които са събрани в един раздел от Пророка за 
изданието на Учение и завети от 1835 г.

1–4, Дейвид Уитмър е укорен за 
това, че не е служил усърдно; 5–8, 
Питър Уитмър-младши трябва 
да придружи Оливър Каудъри на 
мисия при ламанитите; 9–11, 
Джон Уитмър е призован да про-
повядва Евангелието.

Ето, Аз казвам на теб, а Дей­
вид, че ти си се б побоял от чо­
веците и не си в разчитал на 
Мен за сила, както трябваше.

2 Но умът ти е бил повече в 
а земните неща, отколкото в 
нещата от Мен, твоя Създа­
тел, или в служението, за ко­
ето ти си бил призован; и ти 

не се вслуша в Моя Дух, нито 
в онези, които бяха поставени 
над теб, а беше убеден от онези, 
на които Аз не бях заповядал.

3 Затова ти си оставен да пи­
таш за себе си от ръката Ми 
и да а размишляваш върху не­
щата, които си приел.

4 И домът ти ще бъде в ба­
щината ти къща, докато не ти 
дам по-нататъшни заповеди. 
И ти ще се грижиш за а служе­
нието в църквата и пред света, 
и в областите наоколо. Амин.

5 Ето, Аз казвам на теб, а Пи­
тър, че ти ще предприемеш 
б пътуването си с твоя брат 

	 47	а	 р. п. Изкушавам, 
изкушение.

		 б	 р. п. Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

	 48	а	 У. и З. 68:25.
	 50	а	 У. и З. 137:7–10. 

			  р. п. Разбиране.
30	1	а	 р. п. Уитмър, 

Дейвид.
		 б	 Д. А. 5:29.
		 в	 2 Лет. 16:7–9.
	 2	а	 У. и З. 25:10.
	 3	а	 р. п. Размишлявам.

	 4	а	 р. п. Служа;  
Служба.

	 5	а	 р. п. Уитмър- 
младши, Питър.

		 б	 У. и З. 32:1–3.
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Оливър; защото настъпи в вре­
мето, когато за Мен е целесъ­
образно ти да отвориш устата 
си да провъзгласяваш Моето 
евангелие, ето защо, не се бой, 
а се г вслушай в словата и съ­
вета на твоя брат, които той 
ще ти даде.

6 И скърби с него във всич­
ките му скърби, като винаги 
издигаш сърцето си към Мен 
в молитва и вяра, за негово и 
твое избавление; защото Аз съм 
му дал сила да изгради а цър­
квата Ми сред б ламанитите;

7 и никого не съм назначил 
Аз да му бъде съветник а над 
него в църквата относно цър­
ковните дела, освен неговия 
брат, Джозеф Смит-младши.

8 Затова вслушай се в 
тези неща, бъди усърден в 

спазването на заповедите Ми и 
ще бъдеш благословен за вечен 
живот. Амин.

9 Ето, Аз ти казвам, служи­
телю Мой Джон, че ти ще 
започнеш отсега нататък да 
а оповестяваш Моето еванге­
лие като че с б гласа на тръба.

10 И твоята работа ще бъде 
в дома на твоя брат Филип 
Бъроуз и в онзи район на­
около, да, навсякъде, където 
можеш да бъдеш чут, докато 
не ти заповядам да си тръгнеш 
оттам.

11 И целият ти труд ще бъде 
в Сион, с цялата ти душа от 
сега нататък, да, ти винаги 
ще отваряш устата си за Мо­
ето дело, без да се а боиш какво 
б човек може да стори, защото 
Аз съм в с теб. Амин.

РАЗДЕЛ 31
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Томас Б. 
Марш, през септември 1830 г. Моментът е веднага след конферен
ция на Църквата (вж. въведението към раздел 30). Томас Б. Марш 
е бил кръстен по-рано през месеца и поставен за старейшина в 
Църквата, преди да бъде дадено това откровение.

1–6, Томас Б. Марш е призован 
да проповядва Евангелието и е 
гарантирано семейното му бла-
госъстояние; 7–13, Той е посъ-
ветван да е търпелив, да се моли 
винаги и да следва Утешителя.

а Томас, сине Мой, благосло­
вен си ти заради вярата си в 
Моето дело.

2 Ето, ти си имал много огор­
чения заради семейството си, 
при все това, Аз ще благословя 

	 5	в	 У. и З. 11:15.
		 г	 р. п. Подкрепяне 

на църковни 
ръководители;  
Съвет.

	 6	а	 р. п. Църквата 
на Исус Христос 

на светиите от 
последните дни.

		 б	 У. и З. 3:20; 49:24.  
р. п. Ламанити.

	 7	а	 У. и З. 20:2–3.
	 9	а	 У. и З. 15:6.
		 б	 У. и З. 33:2.

	 11	а	 р. п. Смелост, смел;  
Страх.

		 б	 Исайя 51:7.
		 в	 Мат. 28:19–20.
31	1	а	 р. п. Марш, Томас Б.
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теб и семейството ти, да, мал­
ките ти деца; и идва денят, 
когато те ще повярват и ще 
узнаят истината, и ще бъдат 
едно с теб в Моята църква.

3 Издигни сърцето си и ли­
кувай, защото часът на миси­
ята ти е дошъл; и езикът ти ще 
бъде развързан, и ще провъз­
гласяваш на това поколение 
а благовестие за велика радост.

4 Ще а провъзгласяваш не­
щата, които са били открити 
на Моя служител Джозеф 
Смит-младши. Ти ще започ­
неш да проповядваш от това 
време нататък, да, да жънеш 
в нивата, която е вече б бяла за 
изгаряне.

5 Ето защо, а простри сърпа 
си с цялата си душа и твоите 
грехове са ти б простени, и ще 
бъдеш отрупан със в снопи по 
гърба си, защото г работникът 
е достоен за своята заплата. За­
това семейството ти ще живее.

6 Ето, истина ти казвам, иди 
си от тях само за малко време 
и провъзгласявай словото Ми, 
и Аз ще подготвя място за тях.

7 Да, ще а отворя сърцата на 
людете и те ще те приемат. И 
Аз ще установя църква чрез 
ръката ти.

8 И ти ще ги а усилиш и ще ги 
подготвиш за времето, когато 
те ще бъдат събрани.

9 Бъди а търпелив в б огорче­
нията, не хули срещу онези, 
които хулят. Управлявай 
в дома си с кротост и бъди не­
поколебим.

10 Ето, Аз ти казвам, че ти 
ще бъдеш лекар за църквата, 
но не за света, защото те няма 
да те приемат.

11 Върви из пътя си, накъ­
дето и да поискам Аз, и ще ти 
бъде дадено от а Утешителя 
какво трябва да правиш и на­
къде трябва да идеш.

12 а Моли се винаги да не би 
да влезеш в б изкушение и да 
изгубиш наградата си.

13 Бъди а верен до края и ето, 
Аз съм б с тебе. Тези слова не 
са от човек, нито от човеци, а 
от Мен, тъкмо Исус Христос, 
твоя Изкупител, по в волята на 
Отца. Амин.

	 3	а	 Исайя 52:7;  
Лука 2:10–11;  
Мосия 3:3–5.

	 4	а	 Мосия 18:19;  
У. и З. 42:12; 52:36.

		 б	 У. и З. 4:4–6.
	 5	а	 Откр. 14:15.
		 б	 р. п. Прощавам.
		 в	 У. и З. 79:3.
		 г	 Лука 10:3–11;  

У. и З. 75:24.
	 7	а	 р. п. Обръщане във 

вярата, обърнат.
	 8	а	 У. и З. 81:5; 108:7.
	 9	а	 р. п. Търпение.
		 б	 р. п. Несгоди.
		 в	 р. п. Семейство – 

Отговорности на 
родителите.

	 11	а	 р. п. Светият Дух;  

Утешител.
	 12	а	 3 Неф. 18:17–21.  

р. п. Молитва.
		 б	 р. п. Изкушавам, 

изкушение.
	 13	а	 р. п. Устоявам.
		 б	 Мат. 28:20.
		 в	 р. п. Исус 

Христос – Власт.

РАЗДЕЛ 32
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Парли П. 
Прат и Зеба Питърсън, в Манчестър, щата Ню Йорк, в началото 
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32	1	а	 р. п. Прат, Парли 
Паркър.

		 б	 Мат. 11:28–30.
	 2	а	 У. и З. 28:8; 30:5.
		 б	 У. и З. 3:18–20.

	 3	а	 У. и З. 58:60.
		 б	 Мат. 18:20;  

У. и З. 6:32; 38:7.
		 в	 р. п. Застъпник.
	 4	а	 1 Неф. 15:25;  

У. и З. 84:43–44.
		 б	 У. и З. 28:2.
		 в	 Дж. С. – И. 1:74.
		 г	 р. п. Разбиране.

1–3, Парли П. Прат и Зеба Пи-
търсън са призовани да пропо-
вядват на ламанитите и да 
придружат Оливър Каудъри и 
Питър Уитмър-младши; 4–5, 
Те трябва да се молят за разби-
ране на писанията.

А сега, относно Моя служи­
тел а Парли П. Прат, ето, Аз му 
казвам, че тъй както Аз съм 
жив, Аз искам той да провъз­
гласява Моето евангелие и да 
се б учи от Мен, и да бъде кро­
тък и смирен по сърце.

2 И онова, което съм му 
определил, е, че трябва да 
а отиде със служителите Ми 
Оливър Каудъри и Питър 

Уитмър-младши в пустошта 
сред б ламанитите.

3 И а Зеба Питърсън също 
трябва да отиде с тях; и Аз са­
мият ще отида с тях и ще бъда 
б сред тях; и Аз съм техният 
в Застъпник пред Отца, и нищо 
няма да надделее срещу тях.

4 И те трябва да се а вслушат 
в това, което е писано, и да не 
искат никакво друго б откро­
вение; и те трябва да се мо­
лят винаги, за да може Аз да 
в разкрия написаното за тяхно 
г разбиране.

5 И те трябва да се вслушат 
в тези слова и да не се отнесат 
лекомислено, и Аз ще ги бла­
гословя. Амин.

РАЗДЕЛ 33
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Езра Теър 
и Нортроп Суийт, във Файет, щата Ню Йорк, през октомври 
1830 г. При представянето на това откровение Историята на 
Джозеф Смит потвърждава, че „Господ… е винаги готов да нас
тавлява онези, които търсят усърдно с вяра“.

1–4, Призовани са работници 
да провъзгласяват Евангели-
ето в единадесетия час; 5–6, 

Църквата е установена и избра-
ните трябва да бъдат събрани; 
7–10, Покайте се, защото 

на октомври 1830 г. Старейшините чувстват голям интерес 
и желание по отношение на ламанитите, за чиито предска-
зани благословии Църквата е научила от Книгата на Мормон. 
Вследствие на това е отправена молба Господ да покаже волята 
Си дали по това време да бъдат изпратени старейшини при ин-
дианските племена на запад. Следва това откровение.
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33	1	а	 Евр. 4:12;  
Еламан 3:29–30.

		 б	 Алма 18:32;  
У. и З. 6:16.

	 2	а	 Исайя 58:1.
	 3	а	 Йоан 4:35;  

У. и З. 4:4; 12:3; 14:3.
		 б	 Мат. 20:1–16.
		 в	 Яков 5:71;  

У. и З. 43:28.
	 4	а	 р. п. Лозето на 

Господа.

		 б	 2 Неф. 28:2–14;  
Морм. 8:28–41.

		 в	 Рим. 3:12;  
У. и З. 35:12.

		 г	 2 Неф. 28:14.
		 д	 р. п. Свещеническо 

лукавство.
	 5	а	 р. п. Църквата 

на Исус Христос 
на светиите от 
последните дни.

		 б	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието.
	 6	а	 р. п. Израил – 

Събирането 
на Израил.

		 б	 1 Неф. 19:15–17.
	 8	а	 У. и З. 88:81.
		 б	 2 Неф. 1:26–28.
	 9	а	 Пс. 126:6;  

Алма 26:3–5;  
У. и З. 75:5.

	 10	а	 Мат. 3:1–3.

царството небесно наближава; 
11–15, Църквата е изградена 
върху канарата на евангелието; 
16–18, Пригответе се за при-
шествието на Младоженеца.

Ето, Аз ви казвам, служители 
мои Езра и Нортроп, отво­
рете ушите си и се вслушайте 
в гласа на Господа, вашия Бог, 
чието а слово е живо и могъщо, 
по-остро от двуостър меч за 
разцепване на две на ставите 
и на мозъка, душата и духа, и 
съзира помислите и б намере­
нията на сърцето.

2 Защото истина, истина ви 
казвам, че вие сте призовани 
да издигнете гласовете си 
като че с а гласа на тръба, за да 
провъзгласите Моето еванге­
лие на това измамническо и 
извратено поколение.

3 Защото ето, а нивата е вече 
бяла за жътва и е б единадесе­
тият час, и в последният път, 
когато Аз ще призова работ­
ници в лозето Си.

4 И а лозето Ми се е б разва­
лило цялото, и няма никой, 
който да върши в добро, освен 
малцина; но и те се г заблуж­
дават в много случаи поради 
д свещенически лукавства, 

като всички са с покварени 
умове.

5 И истина, истина ви каз­
вам, че тази а църква съм б уста­
новил Аз и съм я призовал от 
пустошта.

6 И тъкмо тъй ще а събера Аз 
моите избрани от б четирите 
краища на земята, тъкмо тол­
кова, колкото ще повярват в 
Мен и ще се вслушат в гласа 
Ми.

7 Да, истина, истина ви каз­
вам, че нивата е вече бяла за 
жътва, затова прострете сър­
повете си и зажънете с цялата 
си мощ, ум и сила.

8 а Отворете устата си и тя 
ще бъде изпълнена, и вие ще 
станете тъкмо като б Нефи от 
древността, който пътуваше в 
пустошта от Йерусалим.

9 Да, отворете устата си и не 
се щадете, и ще бъдете отру­
пани със а снопи по гърбовете 
си, защото ето, Аз съм с вас.

10 Да, отворете устата си 
и тя ще бъде изпълнена, каз­
вайки: а Покайте се, покайте 
се и подгответе пътя на Гос­
пода, и направете прави пъ­
теките Му, защото царството 
небесно наближава;

11 да, покайте се и бъдете 
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а кръстени, всеки един от вас, 
за опрощение на греховете ви; 
да, бъдете кръстени, тъкмо с 
вода, и след това идва кръще­
нието с огън и със Светия Дух.

12 Ето, истина, истина ви 
казвам, това е Моето а еванге­
лие; и помнете, че трябва да 
имат вяра в Мен, иначе не мо­
гат по никакъв начин да бъдат 
спасени.

13 И върху тази а канара Аз 
ще изградя Моята църква; да, 
върху тази канара вие сте из­
градени и ако продължите, 
б портите на пъкъла не ще над­
делеят срещу вас.

14 И вие ще помните църков­
ните а клаузи и заветите, за да 
ги спазвате.

15 И всички, които имат 
вяра, вие ще а потвърждавате в 
църквата Ми чрез полагане на 
б ръце, и Аз ще им давам в дара 
на Светия Дух.

16 И Книгата на Мормон, и 
светите а писания са дадени от 
Мен за ваше б наставление; и 
силата на Моя Дух в оживот­
ворява всички неща.

17 Затова бъдете верни, като 
се молите винаги, като дър­
жите светилниците си при­
готвени и запалени, и имате 
масло с вас, та да може да сте 
готови за пришествието на 
а Младоженеца.

18 Защото ето, истина, ис­
тина ви казвам, че Аз а идвам 
скоро. Тъкмо тъй. Амин.

	 11	а	 р. п. Кръщение, 
кръщавам.

	 12	а	 3 Неф. 27:13–22.
	 13	а	 р. п. Канара.
		 б	 Мат. 16:16–19;  

У. и З. 10:69–70.
	 14	а	 т. е. У. и З. 20 

(вж. въведението 
към раздел 20). 

У. и З. 42:13.
	 15	а	 У. и З. 20:41.
		 б	 р. п. Ръце, 

полагане на.
		 в	 р. п. Дар на 

Светия Дух.
	 16	а	 р. п. Писания.
		 б	 2 Тим. 3:16.
		 в	 Йоан 6:63.

	 17	а	 Мат. 25:1–13.  
р. п. Младоженец.

	 18	а	 Откр. 22:20.  
р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

34	1	а	 р. п. Прат, Орсън.

РАЗДЕЛ 34
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Орсън 
Прат, във Файет, щата Ню Йорк, на 4 ноември 1830 г. По онова 
време брат Прат е на деветнадесет години. Той е бил обърнат във 
вярата и кръстен, след като чува за първи път да се проповядва 
възстановеното Евангелие от по-големия си брат Парли П. 
Прат, шест седмици по-рано. Това откровение е получено в дома 
на Питър Уитмър-старши.

1–4, Верните стават Божии 
синове чрез Единението; 5–9, 
Проповядването на Евангели-
ето подготвя пътя за Вто-
рото пришествие; 10–12, 

Пророчеството идва чрез си-
лата на Светия Дух.

Сине Мой, а Орсън, вслушай 
се, чуй и внимавай в това, 
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	 2	а	 Йоан 1:1–5.  
р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

	 3	а	 Йоан 3:16; 15:13.  
р. п. Любов.

		 б	 р. п. Единение, 
извършвам 
Единение;  
Изкупвам, изкупен, 
изкупление.

		 в	 р. п. Изкупител.

		 г	 Йоан 1:9–12;  
Рим. 8:14, 16–17;  
Моисей 6:64–68.  
р. п. Синове и 
дъщери на Бога.

	 4	а	 Йоан 20:29.
	 5	а	 р. п. Призовавам, 

призован от Бога, 
призование.

	 6	а	 У. и З. 6:9.
		 б	 р. п. Второто 

пришествие на 

Исус Христос.
	 7	а	 Откр. 1:3.
		 б	 Лука 21:27.
	 8	а	 Йоил 2:11;  

Мал. 4:5;  
У. и З. 43:17–26.  
р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 Исайя 64:2.
	 10	а	 Исайя 58:1.
		 б	 2 Пет. 1:21.

което ще ти кажа Аз, Гос­
под Бог, тъкмо Исус Христос, 
твоят Изкупител,

2 а светлината и животът на 
света, светлина, която свети в 
мрака и мракът я не схваща;

3 Който толкова а възлюби 
света, че б даде собствения в Си 
живот, тъй че всички, които 
повярват, да могат да станат 
г Божии синове. Затова ти си 
Мой син.

4 И а благословен си ти, за­
щото си повярвал.

5 И още по-благословен си, 
защото си а призован от Мен да 
проповядваш Моето евангелие,

6 да издигнеш гласа си като 
със звука на тръба, продължи­
телно и силно и да а призоваваш 
към покаяние това измамни­
ческо и извратено поколение, 
подготвяйки Господния път за 
б Второто Му пришествие.

7 Защото ето, истина, истина 
ти казвам, а времето скоро 

наближава, когато Аз ще 
дойда в б облак със сила и ве­
лика слава.

8 И това ще бъде а велик ден 
по времето на пришествието 
Ми, защото всички народи ще 
б потреперят.

9 Но преди този велик ден 
да дойде, слънцето ще бъде 
затъмнено и луната ще бъде 
превърната в кръв, и звездите 
ще откажат да светят, и някои 
ще паднат, и велики разруше­
ния очакват нечестивите.

10 Затова издигни гласа си 
и не се а щади, защото Господ 
Бог го е изрекъл, ето защо, 
пророкувай и ще ти бъде да­
дено чрез б силата на Светия 
Дух.

11 И ако си верен, ето, Аз ще 
съм с теб, докато дойда.

12 И истина, истина ти каз­
вам, Аз идвам скоро. Аз съм 
твоят Господ и твоят Изкупи­
тел. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 35
Откровение, дадено на Джозеф Смит Пророка и Сидни Ригдън, 
в или близо до Файет, щата Ню Йорк, на 7 декември 1830 г. По 
това време Пророка е зает почти ежедневно с превода на Биб
лията. Преводът е започнат не по-рано от юни 1830 г., като 
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1–2, Как човеците могат да 
станат Божии синове; 3–7, 
Сидни Ригдън е призован да 
кръщава и да дава Светия Дух; 
8–12, Знамения и чудеса се 
вършат чрез вяра; 13–16, Гос-
подните служители ще овър-
шеят народите чрез силата 
на Духа; 17–19, Джозеф Смит 
държи ключовете на тайнст-
вата; 20–21, Избраните ще из-
държат деня на Господното 
пришествие; 22–27, Израил ще 
бъде спасен.

Слушайте гласа на а Гос­
пода, вашия Бог, тъкмо б Алфа 
и Омега, началото и края, 
чийто в ход е един вечен кръг, 
г същият днес, както вчера и во 
веки.

2 Аз съм Исус Христос, Си­
нът Божий, Който беше а раз­
пнат за греховете на света, 
тъкмо на всички онези, ко­
ито ще б повярват в Мое име, 
та да може да станат в Божии 

синове, тъкмо г едно с Мен, 
както Аз съм д едно с Отца, 
както Отец е едно с Мен, та да 
може да бъдем едно.

3 Ето, истина, истина казвам 
на служителя Ми Сидни: Аз 
наблюдавах теб и делата ти. 
Чух молитвите ти и те подгот­
вих за по-велико дело.

4 Благословен си ти, защото 
ще извършиш велики неща. 
Ето, ти беше изпратен тъкмо 
както а Йоан, за да подготвиш 
пътя пред Мен и пред б Илия, 
който трябва да дойде, но ти 
не го знаеше.

5 Ти кръщаваше с вода за 
покаяние, но те а не получиха 
Светия Дух.

6 Но сега Аз ти давам запо­
вед, че ти трябва да а кръща­
ваш с вода и те ще получат 
б Светия Дух чрез полагане 
на в ръце, тъкмо както апосто­
лите от старо време.

7 И ще стане така, че ще 
има велико дело в страната, 

35	1	а	 р. п. Господ.
		 б	 Откр. 1:8.  

р. п. Алфа и Омега.
		 в	 1 Неф. 10:19;  

У. и З. 3:2.
		 г	 Евр. 13:8;  

У. и З. 38:1–4;  
39:1–3.

	 2	а	 р. п. Разпъване 
на кръст.

		 б	 У. и З. 20:25; 45:5, 8.
		 в	 р. п. Синове и 

дъщери на Бога.
		 г	 Йоан 17:20–23.  

р. п. Единство.
		 д	 р. п. Бог, Божество.
	 4	а	 Мал. 3:1;  

Мат. 11:10;  
1 Неф. 11:27;  
У. и З. 84:27–28.

		 б	 3 Неф. 25:5–6;  
У. и З. 2:1; 110:13–15.

	 5	а	 Д. А. 19:1–6.
	 6	а	 р. п. Кръщение, 

кръщавам.
		 б	 р. п. Дар на 

Светия Дух.
		 в	 р. п. Ръце, 

полагане на.

Оливър Каудъри и Джон Уитмър служат като писари. Тъй 
като тогава те са призовани за други задължения, Сидни Риг-
дън е призован чрез божествено назначение да служи на Про-
рока като писар в това дело (вж. стих 20). Като предговор към 
текста на това откровение, в Историята на Джозеф Смит е 
записано: „През декември Сидни Ригдън дойде (от Охайо), за да 
запита Господа, с него дойде и Едуард Партридж. … Малко след 
пристигането на тези двама братя, тъй рече Господ“.
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тъкмо сред а езичниците, за­
щото тяхното безумие и 
техните мерзости ще бъ­
дат изявени пред очите на 
всички люде.

8 Защото Аз съм Бог и ръ­
ката Ми не е а скъсена, и ще 
покажа б чудеса, в знамения и 
изумления на всички онези, 
които г повярват в Мое име.

9 И всички, които го по­
искат в Мое име с а вяра, ще 
б изпъждат в бесове, ще г изце­
ляват болните, ще правят сле­
пите да проглеждат, глухите 
да прочуват, немите да про­
говарят и куците да прохож­
дат.

10 И скоро идва времето, ко­
гато велики неща ще трябва 
да бъдат показани на чедата 
човешки.

11 Но а без вяра нищо не 
може да бъде показано, освен 
б опустошения върху в Вави­
лон, същият, който е накарал 
всички народи да пият от ви­
ното на яростта на неговото 
г блудство.

12 И няма а никой, който да 
върши добро, освен онези, ко­
ито са готови да приемат пъл­
нотата на Моето евангелие, 

което Аз съм изпратил на 
това поколение.

13 Затова Аз призовавам а не­
мощните на света, онези, ко­
ито са б неуки и презрени, да 
вършеят народите със силата 
на Моя Дух.

14 И тяхната ръка ще бъде 
Моята ръка, и Аз ще бъда те­
хен а щит и тяхна защита, и 
ще опаша кръста им, и те ще 
се сражават мъжки за Мен; и 
техните б врагове ще бъдат под 
нозете им, и ще оставя мечът 
да се в стовари в тяхна полза, и 
чрез г огъня на Моето негоду­
вание Аз ще ги запазя.

15 И на а бедните и б крот­
ките ще им се проповядва 
евангелието и те ще в очакват 
времето на Моето пришест­
вие, защото то е г близко,

16 и те ще научат притчата 
за а смокиновото дърво, за­
щото тъкмо сега вече лятото 
е близо.

17 И Аз съм изпратил а пъл­
нотата на Моето евангелие 
чрез ръката на Моя служи­
тел б Джозеф; и в слабост Аз го 
благослових.

18 И Аз съм му дал а ключо­
вете на тайнството на онези 

	 7	а	 р. п. Езичници.
	 8	а	 Исайя 50:2; 59:1.
		 б	 р. п. Чудо.
		 в	 р. п. Знамение.
		 г	 р. п. Вярване,  

вярвам.
	 9	а	 р. п. Вяра.
		 б	 Марк 16:17.
		 в	 Марк 1:21–45.
		 г	 р. п. Изцелявам, 

изцелявания.
	 11	а	 У. и З. 63:11–12.
		 б	 У. и З. 5:19–20.
		 в	 р. п. Вавилон.

		 г	 Откр. 18:2–4.
	 12	а	 Рим. 3:10–12;  

У. и З. 33:4; 
38:10–11; 84:49.

	 13	а	 1 Кор. 1:27;  
У. и З. 1:19–23; 124:1.

		 б	 Д. А. 4:13.
	 14	а	 2 Цар. 22:2–3.
		 б	 У. и З. 98:34–38.
		 в	 У. и З. 1:13–14.
		 г	 У. и З. 128:24.
	 15	а	 Мат. 11:5.
		 б	 р. п. Кротък,  

кротост.

		 в	 2 Пет. 3:10–13;  
У. и З. 39:23; 45:39;  
Моисей 7:62.

		 г	 У. и З. 63:53.
	 16	а	 Мат. 24:32;  

У. и З. 45:36–38;  
Дж. С. – М. 1:38.  
р. п. Знамения 
за времената.

	 17	а	 У. и З. 42:12.
		 б	 У. и З. 135:3.
	 18	а	 У. и З. 84:19.
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неща, които са били б запе­
чатани, тъкмо нещата, ко­
ито бяха от в основаването 
на света, и нещата, които ще 
дойдат от това време до вре­
мето на Моето пришествие, 
ако той пребъде в Мен, ако ли 
не, друг ще поставя на негово 
място.

19 Затова бди над него, та 
вярата му да не отслабва и 
това ще бъде дадено от а Уте­
шителя, б Светия Дух, Който 
знае всички неща.

20 И заповед ти давам тъй да 
а пишеш за него, и писанията 
ще бъдат дадени, тъкмо както 
са в собственото Ми лоно, за 
спасението на Моите соб­
ствени б избрани;

21 защото те ще чуят Моя 
а глас и ще Ме видят, и не 
ще бъдат заспали, и ще б из­
държат деня на Моето в при­
шествие, защото ще бъдат 
пречистени, тъкмо както Аз 
съм г чист.

22 И сега, Аз а ти казвам, ос­
тани с него и той ще пътува 
с теб, не го изоставяй и тези 

неща ще бъдат изпълнени със 
сигурност.

23 И а когато ти не пишеш, 
ето, на него ще му бъде да­
дено да пророкува, а ти ще 
проповядваш Моето еванге­
лие и ще се позоваваш на б све­
тите пророци, за да докажеш 
неговите слова, според както 
ще му бъдат дадени.

24 а Спазвай всички запо­
веди и завети, с които вие сте 
обвързани, и ще сторя небе­
сата да се б разтресат за ваше 
добро, и в Сатана ще се раз­
трепери, а Сион ще се г радва 
по хълмовете и ще процъфти.

25 И а Израил ще бъде б спа­
сен в уреченото от Мене 
време, и чрез в ключовете, ко­
ито Аз съм дал, ще бъдат те 
водени и няма повече да бъ­
дат смущавани изобщо.

26 Издигнете сърцата си и 
бъдете доволни, а изкуплени­
ето ви приближава.

27 Не бой се, малко стадо, 
а царството е ваше, докато 
дойда. Ето, Аз б идвам скоро. 
Тъкмо тъй. Амин.

	 18	б	 Дан. 12:9;  
Мат. 13:35;  
2 Неф. 27:10–11;  
Етер 4:4–7;  
Дж. С. – И. 1:65.

		 в	 У. и З. 128:18.
	 19	а	 Йоан 14:16, 26;  

15:26.  
р. п. Утешител.

		 б	 р. п. Светият Дух.
	 20	а	 По това време 

Пророкът е бил зает 
с боговдъхновения 
превод на Библията, 
за което Сидни 
Ригдън е бил 

призован като  
писар.

		 б	 р. п. Избрани.
	 21	а	 Йоил 2:11;  

У. и З. 43:17–25; 
88:90; 133:50–51.

		 б	 Мал. 3:2–3.
		 в	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос.

		 г	 р. п. Чист, чистота.
	 22	а	 У. и З. 100:9–11.
	 23	а	 т. е. когато Сидни 

Ригдън не е бил 
зает с писане.

		 б	 т. е. на писанията.

	 24	а	 У. и З. 103:7.
		 б	 У. и З. 21:6.
		 в	 1 Неф. 22:26.
		 г	 р. п. Радост.
	 25	а	 р. п. Израил.
		 б	 Исайя 45:17;  

1 Неф. 19:15–16;  
22:12.

		 в	 р. п. Ключове на 
свещеничеството.

	 26	а	 Лука 21:28.
	 27	а	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
		 б	 Откр. 22:20.
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РАЗДЕЛ 36
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Едуард 
Партридж, близо до Файет, щата Ню Йорк, на 9 декември 1830 г. 
(вж. въведението към раздел 35). В Историята на Джозеф Смит 
е записано, че Едуард Партридж е „образец на благочестие и един 
от великите Господни човеци“.

1–3, Господ полага ръката 
Си върху Едуард Партридж 
чрез ръката на Сидни Ригдън; 
4–8, Всеки човек, който при-
ема Евангелието и свещени-
чеството, ще бъде призован да 
тръгне и да проповядва.

Тъй казва Господ Бог, а Могъ­
щият Израилев; ето, Аз ти каз­
вам, служителю Мой б Едуард, 
че си благословен и греховете 
ти са ти простени, и че си при­
зован да проповядваш Моето 
евангелие като с гласа на тръба.

2 Аз ще положа а ръката Си 
върху теб чрез ръката на Моя 
служител Сидни Ригдън и ти 
ще получиш Моя Дух, Светия 
Дух, тъкмо б Утешителя, Който 
ще те научи на в миролюбивите 
неща на царството;

3 и ти ще ги провъзглася­
ваш на висок глас, казвайки: 
Осанна, благословено да е 
името на Всевишния Бог.

4 И сега, това призование и 

заповед ти давам Аз относно 
всички човеци:

5 Че всички, които ще дойдат 
пред служителите Ми Сидни 
Ригдън и Джозеф Смит-
младши, прегърнали това при­
зование и заповед, ще бъдат 
а поставени и изпратени да 
б проповядват вечното еванге­
лие между народите,

6 като призовават към пока­
яние, казвайки: а Избавете се 
от това извратено поколение 
и излезте от огъня, мразейки 
дори и б дрехите, опетнени от 
плътта.

7 И тази заповед ще бъде да­
дена на старейшините от Мо­
ята църква, тъй че всеки човек, 
който я прегърне с чистосър­
дечие, да може да бъде поста­
вен и изпратен, тъкмо както 
съм изрекъл.

8 Аз съм Исус Христос, Синът 
Божий, затова опашете кръста 
си и Аз внезапно ще дойда в 
Моя а храм. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 37
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Сидни Ригдън, 

36	1	а	 р. п. Исус Христос;  
Йехова.

		 б	 У. и З. 41:9–11.
	 2	а	 р. п. Ръце, 

полагане на.

		 б	 р. п. Светият Дух;  
Утешител.

		 в	 У. и З. 42:61.
	 5	а	 У. и З. 63:57.  

р. п. Поставям, 

поставяне.
		 б	 р. п. Проповядвам.
	 6	а	 Д. А. 2:40.
		 б	 Юда 1:23.
	 8	а	 Мал. 3:1.
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1–4, Светиите са призовани да 
се съберат в щата Охайо.

Ето, Аз ви казвам, че не Ми е 
целесъобразно да а превеждате 
повече, докато не отидете в 
Охайо, и това заради врага и 
заради вас.

2 И отново, казвам ви, че не 
трябва да отивате, докато не 
сте проповядвали евангели­
ето Ми в онези части и не сте 
подсилили църквата, където и 

да се намира тя, и най-вече в 
а Колсвил; защото ето, те Ми 
се молят с много вяра.

3 И отново, заповед давам на 
църквата, че Ми е целесъоб­
разно те да се съберат заедно 
в а Охайо за времето, когато 
Моят служител Оливър Кау­
дъри ще се завърне при тях.

4 Ето, това тук е мъдрост и 
нека всеки човек да а избере 
за себе си, докато Аз дойда. 
Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 38
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, във Файет, щата 
Ню Йорк, на 2 януари 1831 г. Поводът е конференция на Църквата.

1–6, Христос е сътворил 
всички неща; 7–8, Той е сред све-
тиите Си, които скоро ще Го 
видят; 9–12, Всяка плът е опо-
рочена пред Него; 13–22, Той е 
запазил една земя на обещание 
за Своите светии във времето 
и във вечността; 23–27, На све-
тиите е заповядано да бъдат 
едно и да се считат помежду 
си за братя; 28–29, Предсказ-
ват се войни; 30–33, На свети-
ите ще се даде сила свише и те 
ще тръгнат сред всички народи; 
34–42, На Църквата е заповя-
дано да се грижи за бедните и 

нуждаещите се и да търси бо-
гатствата на вечността.

Тъй казва Господ, вашият 
Бог, тъкмо Исус Христос, 
Великият а Аз Съм, Алфа и 
Омега, началото и краят; съ­
щият, Който гледаше обшир­
ния простор на вечността и 
всички б небесни множества 
от серафими, в преди светът да 
е бил г създаден;

2 същият, Който а знае всички 
неща, защото б всичко е при­
състващо пред очите Ми;

3 Аз съм същият, Който 

37	1	а	 т. е. превода на 
Библията, който е 
бил вече започнат.

	 2	а	 У. и З. 24:3; 26:1.
	 3	а	 т. е. щата Охайо.  

У. и З. 38:31–32.

	 4	а	 р. п. Свобода 
на избор.

38	1	а	 р. п. АЗ СЪМ.
		 б	 У. и З. 45:1.
		 в	 р. п. Доземен  

живот.

		 г	 Пс. 90:2.
	 2	а	 У. и З. 88:41;  

Моисей 1:35.  
р. п. Всезнаещ.

		 б	 Притчи 5:21;  
2 Неф. 9:20.

близо до Файет, щата Ню Йорк, през декември 1830 г. В него е 
дадена първата заповед относно събирането в тази диспенсация.
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рече и светът бе а създаден, и 
всички други неща дойдоха 
чрез Мен.

4 Аз съм същият, Който 
прибра а Сион на Енох в соб­
ственото Си лоно, и истина 
казвам, тъкмо за всички, ко­
ито са б повярвали в името 
Ми, защото Аз съм Христос 
и в Моето собствено име, въз 
основа на в кръвта, която съм 
пролял, съм се застъпвал Аз за 
тях пред Отца.

5 Но ето, остатъка от а нечес­
тивите съм задържал Аз във 
б вериги от мрак до в съда на 
великия ден, който ще дойде 
при края на земята;

6 и тъкмо тъй ще сторя Аз, 
нечестивите да бъдат дър­
жани, тези, които не искат да 
чуят Моя глас, а вкоравяват 
сърцата си, и горко, горко, 
горко на участта им.

7 Но ето, истина, истина ви 
казвам, че а очите Ми са върху 
вас. Аз съм б сред вас, но вие не 
можете да Ме видите;

8 но денят скоро идва, ко­
гато ще Ме а видите и ще узна­
ете, че Аз съм, защото завесата 
на мрака ще бъде разкъсана 

скоро и този, който не е б пре­
чистен, не ще в издържи деня.

9 Затова, опашете кръста си 
и бъдете готови. Ето, а царст­
вото е ваше и врагът не ще 
надвие.

10 Истина ви казвам, вие сте 
а чисти, но не всички и няма 
никой друг, в когото да е Мо­
ето б благоволение,

11 защото всяка а плът е опо­
рочена пред Мен и силите на 
б мрака надделяват на земята 
сред чедата човешки в при­
съствието на всички небесни 
множества,

12 което прави тишината да 
царува и цялата вечност е а нас­
кърбена, а б ангелите чакат ве­
ликата заповед да в пожънат 
земята, да съберат г плевелите, 
та да може да бъдат д изгорени; 
и ето, врагът е обединен.

13 И сега, Аз ви показвам 
едно тайнство, нещо, което 
е ставало в тайно, за да осъ­
ществи тъкмо а унищожението 
ви след време и вие не го зна­
ехте;

14 но сега Аз ви го казвам 
и благословени сте, не по­
ради вашето беззаконие, нито 

	 3	а	 Пс. 33:6–9.  
р. п. Сътворявам, 
сътворение.

	 4	а	 П. Дж. С. Бит. 14:25–
40 (Приложение);  
У. и З. 45:11–14; 
76:66–67; 84:99–100;  
Моисей 7:18–21.  
р. п. Сион.

		 б	 У. и З. 20:25; 
35:2; 45:3–5.

		 в	 р. п. Единение, 
извършвам 
Единение.

	 5	а	 р. п. Неправеден, 

неправедност.
		 б	 2 Пет. 2:4;  

Юда 1:6.  
р. п. Пъкъл.

		 в	 р. п. Съд, последният.
	 7	а	 У. и З. 1:1.
		 б	 У. и З. 6:32; 29:5.
	 8	а	 Откр. 22:4–5.  

р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 р. п. Чист, чистота.
		 в	 Мал. 3:2.
	 9	а	 Лука 6:20.  

р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
	 10	а	 р. п. Чист и нечист.
		 б	 У. и З. 1:30.
	 11	а	 Исайя 1:3–4;  

У. и З. 33:4.
		 б	 Мих. 3:6;  

У. и З. 112:23;  
Моисей 7:61–62.

	 12	а	 Моисей 7:41.
		 б	 У. и З. 86:3–7.
		 в	 р. п. Жътва.
		 г	 У. и З. 88:94; 

101:65–66.
		 д	 Мат. 13:30.
	 13	а	 У. и З. 5:32–33.
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поради неверните ви сърца, 
защото наистина някои от вас 
са виновни пред Мен, но Аз 
ще бъда милостив към слабос­
тите ви.

15 Ето защо, бъдете а силни 
от сега нататък, б не бойте се, 
защото царството е ваше.

16 И за ваше спасение Аз ви 
давам заповед, защото съм чул 
молитвите ви и а бедните са 
се оплакали пред Мен, и б бо­
гатите съм създал Аз, и всяка 
плът е Моя, и Аз в не показвам 
предпочитание към никого.

17 И Аз съм направил земята 
богата, и ето, тя е Моето а под­
ножие, затова Аз ще застана 
отново на нея.

18 И Аз ви предлагам и бла­
говолявам да ви дам по-големи 
богатства, тъкмо една земя на 
обещание, земя, където текат 
мляко и мед, върху която няма 
да има проклятие, когато Гос­
под дойде.

19 И Аз ще ви я дам за земя 
на вашето наследство, ако я 
търсите с цялото си сърце.

20 И това ще бъде Моят завет 
с вас: Вие ще я имате за земя 
на вашето наследство и за 
а наследството на вашите деца 
во веки, докато земята съ­
ществува, и ще я притежавате 

отново във вечността, за да не 
премине никога повече.

21 Но истина ви казвам, че 
след време вие няма да имате 
цар, нито управител, защото 
Аз ще бъда ваш а цар и ще бдя 
над вас.

22 Затова чуйте гласа Ми и 
Ме а следвайте, и ще бъдете 
б свободни люде, и няма да 
имате други, освен Моите за­
кони, когато Аз дойда, защото 
Аз съм вашият в законодател и 
какво може да възпре ръката 
Ми?

23 Но истина ви казвам, а по­
учавайте се един друг според 
службата, на която съм ви наз­
начил.

24 И нека всеки човек а счита 
своя брат като самия себе си 
и упражнява б добродетел и 
в святост пред Мен.

25 И отново ви казвам, нека 
всеки човек счита своя брат 
като самия себе си.

26 Защото кой човек сред 
вас, който има дванадесет 
сина и не показва предпочи­
тание към никого от тях, и те 
му служат покорно, и казва на 
единия: Бъди облечен в ман­
тии и седни тук, а на другия: 
Бъди облечен в парцали и 
седни там, може да погледне 

	 15	а	 р. п. Смелост, смел.
		 б	 р. п. Страх – Страх 

от човека.
	 16	а	 Мосия 4:16–18.
		 б	 1 Цар. 2:7.
		 в	 Д. А. 10:34;  

Морон. 8:11–12;  
У. и З. 1:34–35.

	 17	а	 1 Неф. 17:39;  
Авр. 2:7.

	 20	а	 У. и З. 45:58.

	 21	а	 Зах. 14:9;  
2 Неф. 10:14;  
Алма 5:50.

	 22	а	 Йоан 10:27.
		 б	 р. п. Исус Христос – 

Царуването на 
Христос през 
Хилядолетието.

		 в	 Исайя 33:22;  
Мих. 4:2;  
У. и З. 45:59.

	 23	а	 У. и З. 88:77–79,  
118, 122.  
р. п. Преподавам, 
учител.

	 24	а	 Вт. 17:20;  
1 Кор. 4:6.

		 б	 У. и З. 46:33.  
р. п. Добродетел.

		 в	 р. п. Святост.
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към синовете си и да каже: Аз 
съм справедлив?

27 Ето, това съм ви давал за 
притча и тя е тъкмо както Аз 
съм. Казвам ви, бъдете а едно и 
ако не сте едно, не сте Мои.

28 И отново ви казвам, че 
врагът в тайни места иска да 
отнеме а живота ви.

29 Вие чувате за а войни в 
далечни страни и казвате, че 
скоро ще има големи войни в 
далечни страни, но не позна­
вате сърцата на човеците в 
собствената си страна.

30 Аз ви казвам тези неща 
заради молитвите ви; затова 
а съхранете б мъдрост в сър­
цата си, да не би нечестието 
на човеците да ви разкрие 
тези неща чрез тяхното не­
честие по начин, който ще 
заговори в ушите ви с глас, 
по-силен от този, който ще 
разтърси земята; но ако сте 
подготвени, вие няма да се 
боите.

31 И за да можете да избег­
нете силата на врага и да бъ­
дете събрани в Мен като един 
праведен народ, без а петно и 
непорочен,

32 затова поради тази при­
чина, Аз ви дадох заповед, че 
трябва да отидете в а Охайо и 
там ще ви дам Моя б закон, и 

там ще бъдете в надарени със 
сила свише,

33 и оттам, всеки, който 
Аз поискам, ще а тръгне сред 
всички народи, и на тях ще 
им бъде казано какво трябва 
да правят; защото Аз имам за­
пазено едно велико дело, за­
щото Израил ще бъде б спасен, 
и Аз ще ги водя натам, накъ­
дето поискам, и никаква сила 
не ще в възпре ръката Ми.

34 И сега, давам на църквата 
в тези части заповед, опреде­
лени мъже сред тях да бъдат 
назначени; и те трябва да бъ­
дат назначени чрез а гласа на 
църквата.

35 И те ще се грижат за бед­
ните и нуждаещите се, и ще 
служат за тяхното а облекче­
ние, тъй че да не страдат, и 
ще ги изпратят на мястото, на 
което Аз съм им заповядал.

36 И това ще бъде работата 
им – да направляват имущест­
вените дела на тази църква.

37 И тези, които имат ферми, 
които не могат да бъдат про­
дадени, нека ги оставят или 
дадат под наем, според както 
им се види за добре.

38 Гледайте всички неща да 
са запазени и когато човеците 
са а надарени със сила свише 
и са изпратени, всички тези 

	 27	а	 Йоан 17:21–23;  
1 Кор. 1:10;  
Еф. 4:11–14;  
3 Неф. 11:28–30;  
Моисей 7:18.  
р. п. Единство.

	 28	а	 У. и З. 5:33; 38:13.
	 29	а	 У. и З. 45:26, 63; 

87:1–5; 130:12.

	 30	а	 Дж. С. – М. 1:37.
		 б	 р. п. Мъдрост.
	 31	а	 2 Пет. 3:14.
	 32	а	 У. и З. 37:3.
		 б	 У. и З. 42.
		 в	 Лука 24:49;  

У. и З. 39:15; 
95:8; 110:9–10.

	 33	а	 р. п. Мисионерска 

работа.
		 б	 Исайя 45:17;  

Йер. 30:10;  
У. и З. 136:22.

		 в	 Дан. 4:35.
	 34	а	 р. п. Общо съгласие.
	 35	а	 р. п. Благосъстояние.
	 38	а	 р. п. Надаряване.

Учение и завети 38:27–3879



1–4, Светиите имат сила да 
станат синове Божии; 5–6, Да 
приемеш Евангелието значи 
да приемеш Христос; 7–14, На 
Джеймс Ковъл му е заповядано 
да бъде кръстен и да се труди 
в Господното лозе; 15–21, Гос-
подните служители трябва 
да проповядват Евангелието 
преди Второто пришествие; 
22–24, Онези, които приемат 
Евангелието, ще бъдат събрани 
във времето и във вечността.

Вслушайте се и чуйте гласа 
на Оногова, Който е от цялата 
а вечност до цялата вечност, 
Великият б Аз Съм, тъкмо 
Исус Христос,

2 а светлината и животът на 
света; светлина, която свети в 
мрака и мракът я не схваща;

3 същият, Който дойдох в 
а средата на времето при сво­
ите Ми и своите Ми не Ме 
приеха.

4 Но на всички, които Ме 
	 39	а	 Яков 2:17–19;  

У. и З. 11:7.
		 б	 Агей 2:8.
		 в	 р. п. Гордост.
		 г	 Морон. 8:27.
	 40	а	 1 Кор. 4:12.
	 41	а	 р. п. Проповядвам.

		 б	 р. п. Предупреж­
давам, преду­
преждение.

	 42	а	 Исайя 52:11.
39	 1	а	 Евр. 13:8;  

У. и З. 20:12; 
35:1; 38:1–4.

		 б	 Изх. 3:14.  
р. п. Йехова.

	 2	а	 р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

	 3	а	 У. и З. 20:26;  
Моисей 6:57, 62.

РАЗДЕЛ 39
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Джеймс Ко-
въл, във Файет, щата Ню Йорк, на 5 януари 1831 г. Джеймс Ко-
въл, който е бил методистки свещеник в продължение на около 
четиридесет години, сключва завет с Господ, че ще се подчинява 
на всяка заповед, която Господ му даде чрез Джозеф, Пророка.

неща ще бъдат събрани в ло­
ното на църквата.

39 И ако търсите а богат­
ствата, за които е според волята 
на Отца да ви бъдат дадени, 
вие ще бъдете най-богатите 
от всички други люде, защото 
ще имате богатствата на веч­
ността; и нужно е б богатствата 
на земята да са Мои, за да ги 
давам, но пазете се от в гордост, 
да не би да станете като г нефи­
тите от древността.

40 И отново, казвам ви, Аз 
ви давам заповед, че всеки 

човек, и старейшина, и свеще­
ник, и учител, а също и член, 
трябва да тръгне със силата 
си и с труда на а ръцете си да 
подготвя и изпълнява нещата, 
които Аз съм заповядал.

41 И нека а проповядването 
ви да е б предупредителният 
глас на всеки човек към ближ­
ния му, с благост и кротост.

42 И излезте а изсред нечес­
тивите. Спасете се. Бъдете 
чисти, вие, които носите съ­
съдите Господни. Тъкмо тъй. 
Амин.
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приеха, дадох Аз сила да ста­
нат Мои а синове и тъкмо тъй 
на всички, които ще Ме при­
емат, ще дам сила да станат 
Мои синове.

5 И истина, истина ти каз­
вам, този, който приема Мо­
ето евангелие, Мен а приема, а 
който не приема Моето еван­
гелие, не Ме приема.

6 И това е Моето а евангелие: 
Покаяние и кръщение с вода, 
и тогава идва б кръщението с 
огън и Светия Дух, тъкмо Уте­
шителя, Който показва всички 
неща и в поучава за миролю­
бивите неща на царството.

7 И сега ето, казвам ти, слу­
жителю Мой а Джеймс, че Аз 
съм наблюдавал делата ти и те 
познавам.

8 И истина, истина ти каз­
вам, сърцето ти сега е пра­
ведно пред Мен в това време 
и ето, Аз дадох големи благос­
ловии на главата ти.

9 При все това, ти си видял 
много скръб, защото си Ме 
отхвърлял много пъти поради 
гордост и а светски грижи.

10 Но ето, дните на твоето 
избавление са дошли и ако ти 
поискаш да се вслушаш в гласа 
Ми, който ти казва: Стани, 
бъди а кръстен и отмий грехо­
вете си, призовавайки името 

Ми, ще получиш Моя Дух и 
благословия, толкова голяма, 
каквато никога не си позна­
вал.

11 И ако направиш това, Аз 
съм те подготвил за едно по-
велико дело. Ти ще пропо­
вядваш пълнотата на Моето 
евангелие, което Аз съм из­
пратил в тези последни дни, 
завета, който съм изпратил, за 
да а възвърна людете Си, които 
са от дома Израилев.

12 И ще стане така, че над 
теб ще а почива сила, ти ще 
имаш голяма вяра и Аз ще 
бъда с теб, и ще вървя пред 
лицето ти.

13 Ти си призован да се 
а трудиш в лозето Ми, да из­
граждаш Моята църква и да 
б осъществяваш Сион, та да 
може да се радва той върху 
хълмовете и да в процъфтява.

14 Ето, истина, истина ти 
казвам, ти не си призован да 
отидеш в източните земи, а си 
призован да отидеш в Охайо.

15 И доколкото Моите люде 
ще се съберат в Охайо, Аз съм 
запазил а благословия, такава, 
каквато не е позната сред че­
дата човешки, и тя ще бъде 
излята върху главите им. И 
оттам човеците ще тръгнат 
към б всички в народи.

	 4	а	 Йоан 1:12.  
р. п. Синове и 
дъщери на Бога.

	 5	а	 Йоан 13:20.
	 6	а	 р. п. Евангелие;  

Кръщение, 
кръщавам;  
Покайвам се, 
покаяние.

		 б	 р. п. Роден отново, 

роден от Бога;  
Светият Дух.

		 в	 У. и З. 42:61.
	 7	а	 У. и З. 40:1.
	 9	а	 Мат. 13:22.
	 10	а	 У. и З. 40.  

р. п. Кръщение, 
кръщавам.

	 11	а	 р. п. Израил – 
Събирането 

на Израил.
	 12	а	 2 Кор. 12:9.
	 13	а	 Мат. 20:1–16.
		 б	 Исайя 52:8.
		 в	 У. и З. 117:7.
	 15	а	 У. и З. 38:32; 

95:8; 110:8–10.
		 б	 У. и З. 1:2.
		 в	 р. п. Мисионерска 

работа.
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	 17	а	 Яков 5:61–75;  
У. и З. 24:19.

	 18	а	 р. п. Исус 
Христос – Съдия.

	 20	а	 р. п. Второто 
пришествие на 

Исус Христос.
	 21	а	 Мат. 24:36.
		 б	 Дж. С. – М. 1:40.
	 23	а	 р. п. Ръце, 

полагане на.
		 б	 р. п. Дар на 

			  Светия Дух.
		 в	 Откр. 3:3;  

У. и З. 35:15;  
45:39–44.

		 г	 2 Пет. 3:10–14.
40	1	а	 У. и З. 39:7–11.

16 Ето, истина, истина ти каз­
вам, че людете в Охайо Ме при­
зовават с много вяра, мислейки, 
че Аз ще възпра ръката Си от 
възмездието за народите, но Аз 
не мога да отрека словото Си.

17 Затова приложете цялата 
си сила и призовете верни ра­
ботници в лозето Ми, за да 
може то да бъде а окастрено за 
последен път.

18 И доколкото те наистина 
се покаят и приемат пълно­
тата на Моето евангелие, и 
станат осветени, Аз ще възпра 
ръката Си от а възмездието.

19 Затова тръгнете, като ви­
кате със силен глас, казвайки: 
Царството небесно набли­
жава; и като викате: Осанна! 
Благословено да е името на 
Всевишния Бог!

20 Тръгнете и кръщавайте с 
вода, подготвяйки пътя пред 
лицето Ми за времето на Мо­
ето а пришествие.

21 Защото близо е времето; 
а деня или часа никой човек 
не б знае, но то непременно ще 
дойде.

22 И тези, които приемат 
тези неща, Мен приемат; и те 
ще бъдат събрани в Мен във 
времето и във вечността.

23 И отново, ще стане така, 
че на всички онези, които ще 
кръстите с вода, вие ще поло­
жите а ръцете си и те ще по­
лучат б дара на Светия Дух, 
и ще в очакват знаменията на 
Моето г пришествие, и ще Ме 
познаят.

24 Ето, Аз идвам скоро. 
Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 40
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Сидни Риг-
дън, във Файет, щата Ню Йорк, на 6 януари 1831 г. Преди това 
откровение в Историята на Пророка е записано: „Тъй като 
Джеймс Ковъл отхвърли Господното слово и се върна към ста-
рите си принципи и приятели, Господ даде на мен и на Сидни 
Ригдън следното откровение (вж. раздел 39)“.

1–3, Страхът от преследване и 
светските грижи причиняват 
отхвърляне на Евангелието.

Ето, истина ви казвам, че 

сърцето на Моя служител 
а Джеймс Ковъл беше пра­
ведно пред Мен, защото той 
сключи завет с Мен, че ще се 
подчинява на словото Ми.
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	 2	а	 Марк 4:16–19.
		 б	 Мат. 13:20–22.  

р. п. Преследвам, 
преследване.

		 в	 р. п. Вероот­
стъпничество.

41	1	а	 р. п. Благославям, 
благословен, 

			  благословия.
		 б	 У. и З. 56:1–4; 

112:24–26.
		 в	 Вт. 11:26–28;  

1 Неф. 2:23.
	 2	а	 р. п. Единство.
	 3	а	 У. и З. 42.
	 4	а	 Зах. 14:9; У. и З. 45:59.  

р. п. Исус Христос – 
Царуването на 
Христос през 
Хилядолетието.

		 б	 р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 5	а	 Мат. 7:24.

РАЗДЕЛ 41
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Църквата 
в Къртлънд, щата Охайо, на 4 февруари 1831 г. Това откровение 
напътства Пророка и старейшините на Църквата да се молят, за 
да получат Божия „закон“ (вж. раздел 42). Джозеф Смит тъкмо е 
пристигнал в Къртлънд от щата Ню Йорк и Лиман Копли, член 
на Църквата от близкия град Томпсън, щата Охайо, „иска брат 
Джозеф и Сидни (Ригдън)… да живеят с него, като им предостави 
домове и провизии“. Следното откровение изяснява къде следва да 
живеят Джозеф и Сидни и също така с него се призовава Едуард 
Партридж да служи като първият епископ на Църквата.

1–3, Старейшините ще управ-
ляват Църквата чрез духа на 
откровението; 4–6, Истин-
ските ученици ще приемат и 
ще спазват Господния закон; 
7–12, Едуард Партридж е назна-
чен за епископ в Църквата.

Вслушайте се и чуйте, о, вие, 
люде Мои, казва Господ и вашият 
Бог, вие, които Аз се радвам да 
а благославя с благословии, най-
големи от всички, вие, които 
Ме чувате; а вас, които не Ме 
чувате, които сте б изповядвали 
името Ми, ще в прокълна с най-
тежкото от всички проклятия.

2 Вслушайте се, о, вие, ста­
рейшини от Моята църква, ко­
ито Аз съм призовал, ето, Аз ви 
давам заповед, че трябва да се 
съберете заедно, за да се а съ­
гласите относно словото Ми.

3 И чрез молитвата на вашата 
вяра вие ще получите а закона 
Ми, та да може да узнаете как 
да управлявате църквата Ми и 
да имате всичко да ви е в ред 
пред Мен.

4 И Аз ще бъда ваш а управ­
ник, когато б дойда; и ето, Аз 
идвам скоро и вие ще гледате 
законът Ми да се спазва.

5 Този, който а приема закона 

2 И той а прие словото с ра­
дост, но веднага Сатана го из­
куши и страх от б преследване 
и светски грижи го накараха 
да в отхвърли словото.

3 Затова той наруши Моя 
завет и остава на Мен да на­
правя с него каквото намеря 
за добре. Амин.
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Ми и го б върши, същият е Мой 
ученик; а този, който казва, че 
го приема, а не го върши, съ­
щият не е Мой ученик и трябва 
да бъде в отхвърлен от сред вас,

6 защото не подобава това, ко­
ето принадлежи на чедата на 
царството, да бъде давано на 
онези, които не са достойни, 
или на а кучета, или б бисерите 
да бъдат хвърляни пред свине.

7 И отново, подобава на слу­
жителя ми Джозеф Смит-
младши да се построи а къща, в 
която да живее и да б превежда.

8 И отново, подобава слу­
жителят Ми Сидни Ригдън 
да живее според както му 
се вижда за добре, стига да 
спазва Моите заповеди.

9 И още, призовал съм Моя 

служител а Едуард Партридж; 
и давам заповед той да бъде на­
значен чрез гласа на църквата 
и поставен за б епископ на цър­
квата, да остави търговията 
си и да в изразходва цялото си 
време за делата на църквата;

10 да се грижи за всички 
неща, според както му бъде 
назначено в Моите закони в 
деня, когато Аз ще ги дам.

11 И това е защото сърцето му 
е чисто пред Мен, защото той е 
като а Натанаил от древността, 
у когото нямаше б лукавщина.

12 Тези слова са ви дадени и 
те са чисти пред Мен; затова 
внимавайте как се отнасяте с 
тях, защото за тях ще отгова­
ряте с душите си в съдния ден. 
Тъкмо тъй. Амин.

	 5	б	 П. Я. 1:22–25;  
У. и З. 42:60.

		 в	 У. и З. 50:8–9.  
р. п. Отлъчване.

	 6	а	 Мат. 15:26.
		 б	 Мат. 7:6.

	 7	а	 У. и З. 42:71.
		 б	 т. е. да превежда 

Библията.  
У. и З. 45:60–61.

	 9	а	 У. и З. 36:1.
		 б	 У. и З. 72:9–12; 

107:68–75.  
р. п. Епископ.

		 в	 У. и З. 51.
	 11	а	 Йоан 1:47.
		 б	 р. п. Хитрост.

РАЗДЕЛ 42
Откровение, дадено в две части чрез Джозеф Смит, Пророка, 
в Къртлънд, щата Охайо, на 9 и 23 февруари 1831 г. Първата 
част, съдържаща се в стихове от 1 до 72, е получена в присъст-
вието на дванадесет старейшини и в изпълнение на Господното 
обещание, направено преди това, че „законът“ ще бъде даден в 
Охайо (вж. раздел 38:32). Втората част се съдържа в стихове от 
73 до 93. Пророкът определя това откровение като „обхващащо 
закона на Църквата“.

1–10, Старейшините са призо-
вани да проповядват Евангели-
ето, да кръщават обърнатите 
във вярата и да изграждат Цър-
квата; 11–12, Те трябва да бъдат 

призовани и поставени и трябва 
да проповядват принципите 
на Евангелието, намиращи се 
в писанията; 13–17, Те трябва 
да поучават и пророкуват чрез 
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силата на Духа; 18–29, На све-
тиите им е заповядано да не уби-
ват, да не крадат, да не лъжат, 
да нямат плътски помисли, да 
не прелюбодействат или злос
ловят против другите; 30–39, 
Излагат се закони относно 
посвещаването на имущества; 
40–42, Осъдени са леността 
и гордостта; 43–52, Болните 
трябва да се изцеляват чрез от-
служвания и вяра; 53–60, Писа-
нията управляват Църквата и 
трябва да бъдат оповестявани 
на света; 61–69, Ще бъдат раз-
крити местонахождението на 
Новия Йерусалим и тайнст-
вата на царството; 70–73, По-
светените имущества трябва 
да се използват за издръжка на 
църковните служители; 74–93, 
Излагат се закони, отнасящи се 
до блудството, прелюбодеяни-
ето, убийството, кражбата и 
изповядването на греховете.

Вслушайте се, о, вие, старей­
шини на Моята църква, които 
сте се събрали заедно в Мое 
име, тъкмо Исус Христос, Си­
нът на Живия Бог, Спасителят 
на света, понеже вярвате в името 
Ми и спазвате заповедите Ми.

2 Отново ви казвам, вслушайте 
се и чуйте, и подчинявайте се 
на а закона, който ще ви дам.

3 Защото истина ви казвам, 
тъй като сте се събрали заедно 
съгласно а заповедта, с която ви 

заповядах, и сте съгласни б от­
носно това единствено нещо, 
и сте поискали от Отца в Мое 
име, тъкмо тъй вие ще полу­
чите.

4 Ето, истина ви казвам, давам 
ви тази първа заповед, че вие 
трябва да тръгнете в Мое име, 
всеки един от вас, с изключе­
ние на служителите Ми Джозеф 
Смит-младши и Сидни Ригдън.

5 И Аз им давам заповед да 
тръгнат за кратко време и ще 
бъде дадено чрез силата на 
а Духа кога да се върнат.

6 И вие ще тръгнете със силата 
на Моя Дух, като проповяд­
вате Моето евангелие а двама 
по двама в Мое име, издигайки 
гласовете си като със звука на 
тръба, провъзгласявайки сло­
вото Ми като ангели Божии.

7 И вие ще тръгнете, като 
кръщавате с вода, казвайки: 
Покайте се, покайте се, защото 
царството небесно е близо.

8 И от това място ще тръгнете 
към областите на запад; и до­
колкото ще намирате онези, 
които ще ви приемат, вие ще 
изграждате Моята църква във 
всяка област,

9 докато не дойде времето, 
когато ще ви се разкрие свише 
кога ще бъде подготвен а градът 
б Нови Йерусалим, за да може 
да бъдете в събрани всички на­
едно, та да може да бъдете Мои 
г люде, а Аз ще бъда ваш Бог.

42	2	а	 У. и З. 58:23.  
р. п. Закон.

	 3	а	 У. и З. 38:32.
		 б	 Мат. 18:19.
	 5	а	 р. п. Светият Дух.
	 6	а	 Марк 6:7. 

			  р. п. Мисионерска 
работа.

	 9	а	 У. и З. 57:1–2.
		 б	 Етер 13:2–11;  

У. и З. 45:66–71; 84:2–5;  
Моисей 7:62;  

С. В. 1:10.  
р. п. Нов Йерусалим.

		 в	 р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

		 г	 Зах. 8:8.
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	 10	а	 У. и З. 41:9–11; 124:19.
		 б	 У. и З. 64:40.
	 11	а	 р. п. Проповядвам.
		 б	 р. п. Поставям, 

поставяне;  
Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

		 в	 р. п. Власт;  
Свещеничество.

	 12	а	 р. п. Старейшина.
		 б	 Мосия 18:19–20;  

У. и З. 52:9, 36.  
р. п. Преподавам, 
учител.

		 в	 р. п. Библия.
		 г	 р. п. Книга на 

Мормон;  
Писания – Стойност 
на Писанията.

		 д	 р. п. Евангелие.
	 13	а	 т. е. У. и З. 20 

(вж. въведението 
към раздел 20).

	 14	а	 У. и З. 63:64.  
р. п. Молитва.

		 б	 р. п. Преподавам, 
учител – 
Преподаване чрез 
Духа;  
Светият Дух.

	 15	а	 У. и З. 42:56–58.
	 16	а	 1 Кор. 2:10–14;  

У. и З. 68:2–4.  

р. п. Утешител.
	 18	а	 Изх. 20:13–17;  

Мат. 5:21–37;  
2 Неф. 9:35;  
Мосия 13:21–24;  
3 Неф. 12:21–37.

		 б	 р. п. Убийство.
	 19	а	 р. п. Смъртно 

наказание.
	 20	а	 р. п. Крада,  

кражба.
	 21	а	 р. п. Лъжа;  

Честен, честност.
	 22	а	 р. п. Брак, сключвам 

брак;  
Любов.

10 И отново, казвам ви, че слу­
жителят Ми а Едуард Партридж 
ще застане в службата, на ко­
ято съм го назначил. И ще стане 
така, че ако той прегреши, б друг 
ще бъде назначен на негово 
място. Тъкмо тъй. Амин.

11 Пак ви казвам, че не ще 
бъде дадено на никого да 
тръгне да а проповядва Моето 
евангелие или да изгражда 
Моята църква, освен ако не 
е б поставен от някого, който 
има в власт, и не е известно на 
църквата, че той има власт и 
е бил редовно поставен от ръ­
ководителите на църквата.

12 И отново, а старейшините, 
свещениците и учителите на 
тази църква трябва да б поучават 
на принципите на Моето еван­
гелие, които са в в Библията и 
г Книгата на Мормон, в която е 
пълнотата на д евангелието.

13 И те трябва да съблюда­
ват а заветите и църковните 
клаузи и тези трябва да бъдат 
техните учения, според както 
бъдат направлявани от Духа.

14 И Духът ще ви бъде даван 

чрез а молитвата с вяра; и ако 
не получите б Духа, няма да 
поучавате.

15 И всичко това ще съ­
блюдавате да вършите спо­
ред както Аз съм заповядал 
относно вашето поучаване, 
докато не бъде дадена пълно­
тата на Моите а писания;

16 и като издигате гласовете си 
чрез а Утешителя, вие ще гово­
рите и ще пророкувате според 
каквото Аз намеря за добре.

17 Защото ето, Утешителят 
знае всички неща и свидетел­
ства за Отца и за Сина.

18 А сега, ето, Аз говоря на цър­
квата. Не а убивай и този, който 
б убива, няма да има опрощение 
в този свят, нито в идния свят.

19 И отново казвам, не уби­
вай; а този, който убие, трябва 
да а умре.

20 Не а кради; а този, който 
открадне и не се покае, трябва 
да бъде отхвърлен.

21 Не а лъжи; този, който 
лъже и не се покае, трябва да 
бъде отхвърлен.

22 а Обичай жена си с цялото 
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	 22	б	 Бит. 2:23–24;  
Еф. 5:25, 28–33.

	 23	а	 Мат. 5:28;  
3 Неф. 12:28;  
У. и З. 63:16.  
р. п. Похот, страст.

	 24	а	 р. п. Прелю­
бодеяние.

	 25	а	 р. п. Покайвам 
се, покаяние.

		 б	 Йоан 8:3–11.  
р. п. Прощавам.

	 26	а	 2 Пет. 2:20–22;  
У. и З. 82:7.

	 27	а	 р. п. Клюкарство.

	 28	а	 р. п. Отлъчване.
	 29	а	 Йоан 14:15, 21.
		 б	 р. п. Служба.
		 в	 р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

	 30	а	 Мосия 4:16–26;  
Алма 1:27.  
р. п. Беден.

		 б	 р. п. Посвещавам, 
закон за 
посвещаването.

		 в	 р. п. Благосъстояние.
	 31	а	 Мосия 2:17.  

р. п. Милостиня, 

даване на  
милостиня.

		 б	 р. п. Беден.
		 в	 р. п. Епископ.
		 г	 р. п. Отделяне.
	 32	а	 У. и З. 51:4.
		 б	 У. и З. 72:3–11.  

р. п. Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

		 в	 р. п. Настойник, 
настойничество.

		 г	 У. и З. 51:3.

си сърце и се б привързвай към 
нея и към никоя друга.

23 И този, който погледне 
жена, за да я а пожелае, ще от­
рече вярата и не ще има Духа; 
и ако не се покае, трябва да 
бъде отхвърлен.

24 Не а прелюбодействай; а 
този, който прелюбодейства 
и не се покае, трябва да бъде 
отхвърлен.

25 А на този, който е прелю­
бодействал, но се а покае с ця­
лото си сърце и изостави това, 
и не го върши повече, ще му 
б прощавате.

26 Но ако го извърши а от­
ново, той не ще бъде опрос­
тен, а ще бъде отхвърлен.

27 Не а говори зло за ближ­
ния си, нито му прави някаква 
вреда.

28 Вие знаете, Моите закони 
относно тези неща са дадени 
в писанията Ми; този, който 
съгреши и не се покае, трябва 
да бъде а отхвърлен.

29 Ако Ме а обичате, вие ще 
Ми б служите и ще в спазвате 
всички Мои заповеди.

30 И ето, спомняйте си за 
а бедните и б посвещавайте от 

имуществото си за тяхна в из­
дръжка онова, което имате да 
им раздадете, със завет и до­
кумент, които не могат да се 
нарушат.

31 И доколкото а раздавате 
на б бедните от своята собстве­
ност, на Мен го правите; и 
нещата трябва да се положат 
пред в епископа на Моята цър­
ква и съветниците му, двама 
от старейшините или вис­
шите свещеници, каквито той 
ще назначи или е назначил и 
г отделил за тази цел.

32 И ще стане така, че след 
като бъдат положени пред 
епископа на Моята църква и 
след като той е получил тези 
доказателства относно а пос­
вещаването на имуществата 
на Моята църква, та те да не 
могат да бъдат отнети от цър­
квата, в съгласие с Моите за­
поведи, всеки човек ще бъде 
направен б отговорен пред 
Мен, в настойник на собстве­
ното си имущество, сиреч, 
това, което той е получил чрез 
посвещение, толкова, колкото 
е достатъчно за него самия и 
г семейството му.
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	 33	а	 У. и З. 42:55; 
51:13; 119:1–3.

	 35	а	 р. п. Нов Йерусалим;  
Сион.

	 36	а	 У. и З. 36:8.
		 б	 Мал. 3:1.
	 37	а	 У. и З. 41:5; 50:8–9.  

р. п. Отлъчване.
		 б	 р. п. Посвещавам, 

закон за 
посвещаването.

	 38	а	 Мат. 25:34–40.  
р. п. Благосъстояние;  
Милосърдие.

	 40	а	 Притчи 16:5.  
р. п. Гордост.

		 б	 р. п. Скромност.
	 42	а	 У. и З. 68:30–32.  

р. п. Ленив,  
ленивост.

	 43	а	 р. п. Болен, болест.

33 И отново, ако в ръцете 
на църквата или на които и 
да са хора от нея има иму­
щества в повече, отколкото е 
нужно за издръжката им след 
това първо посвещаване, ко­
ито са а остатък, който трябва 
да се посвети на епископа, те 
трябва да се запазят, за да се 
раздават от време на време 
на онези, които нямат, та 
всеки човек, който е в нужда, 
да може да бъде достатъчно 
снабден и да получи според 
потребностите си.

34 Ето защо, остатъкът 
трябва да се пази в Моето 
хранилище, за да се раздава 
на бедните и нуждаещите се, 
според както бъде назначено 
от висшия съвет на църквата и 
от епископа, и неговия съвет,

35 и с цел да бъдат закупу­
вани земи за общата полза на 
църквата и за построяването 
на домове за поклонение, и 
за изграждането на а Новия 
Йерусалим, който по-нататък 
ще ви бъде разкрит,

36 та Моят заветен народ да 
може да бъде събран наедно в 
него ден, когато Аз ще а дойда 
в Моя б храм. И това Аз ще 
направя за спасението на Моя 
народ.

37 И ще стане така, че този, 
който съгреши и не се покае, 
трябва да бъде а отхвърлен от 

църквата и няма да получи 
отново онова, което той е 
б посветил на бедните и нуж­
даещите се в Моята църква, 
или с други слова, на Мен,

38 защото ако а правите това 
за най-скромните от тях, вие 
го правите за Мен.

39 Защото ще стане така, 
че това, което изрекох чрез 
устата на Моите пророци, ще 
се изпълни; защото Аз ще пос­
ветя от богатствата на онези, 
които прегърнат Моето еван­
гелие сред езичниците, на 
бедните от Моя народ, които 
са от дома Израилев.

40 И отново, не бъди а горд 
в сърцето си; нека всичките 
ти б одежди бъдат скромни, а 
хубостта им – хубост на рабо­
тата на собствените ти ръце;

41 и нека всички неща бъдат 
вършени в чистота пред Мен.

42 Не бъди а ленив, защото 
този, който е ленив, не трябва 
да яде хляба, нито да носи 
одеждите на работника.

43 И които измежду вас са 
а болни и нямат вяра да бъдат 
изцелени, но вярват, трябва 
да бъдат подхранвани в пълна 
нежност с билки и умерена 
храна, и то не от ръката на 
враг.

44 И старейшините на цър­
квата, двама или повече, 
трябва да бъдат призовани и 
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	 44	а	 р. п. Благославяне на 
болните;  
Ръце, полагане на.

		 б	 Рим. 14:8;  
Откр. 14:13;  
У. и З. 63:49.

	 45	а	 1 Йоан 4:16, 20–21.
		 б	 р. п. Любов.
		 в	 Алма 28:11–12.
		 г	 1 Кор. 15:19–22.  

р. п. Надежда.
	 46	а	 р. п. Смърт, 

физическа.

		 б	 Откр. 14:13.
	 48	а	 У. и З. 46:19.  

р. п. Вяра.
		 б	 р. п. Изцелявам, 

изцелявания.
		 в	 Екл. 3:1–2;  

Д. А. 17:26;  
Евр. 9:27;  
У. и З. 122:9.

	 52	а	 р. п. Синове и 
дъщери на Бога.

		 б	 Рим. 15:1.  
р. п. Общуване, 

общение.
	 53	а	 р. п. Настойник, 

настойничество.
	 55	а	 У. и З. 82:17–19; 

119:1–3.
		 б	 У. и З. 42:34; 51:13.
	 56	а	 У. и З. 45:60–61.
		 б	 р. п. Писания – 

Стойност на 
Писанията.

	 58	а	 У. и З. 1:2.

трябва да се молят, и да по­
ложат а ръцете си върху тях в 
Мое име; и ако те умрат, ще 
б умрат в Мен, а ако оживеят, 
ще оживеят в Мен.

45 а Живейте заедно в б любов 
дотолкова, че да в оплаквате 
загубата на онези, които уми­
рат, а най-вече на онези, ко­
ито нямат г надежда за славно 
възкресение.

46 И ще стане така, че онези, 
които умрат в Мен, не ще вку­
сят от а смъртта, защото тя ще 
бъде б сладка за тях.

47 А тези, които не умрат в 
Мен, горко им, защото тях­
ната смърт е горчива.

48 И отново, ще стане така, 
че онзи, който има а вяра в 
Мен да бъде б изцелен и не е 
в определен за смърт, ще бъде 
изцелен.

49 Този, който има вяра да 
прогледне, ще прогледне.

50 Този, който има вяра да 
започне да чува, ще чуе.

51 Куцият, който има вяра 
да скочи, ще скочи.

52 И тези, които нямат вяра 
да вършат тези неща, но вяр­
ват в Мен, имат сила да станат 
Мои а синове и доколкото те 

не нарушават Моите закони, 
вие ще б понесете немощите 
им.

53 Застани на мястото на 
твоето а настойничество.

54 Не вземай дрехата на 
брата си, заплащай за това, 
което получаваш от брата си.

55 И ако а придобиеш повече 
от това, което е за издръжката 
ти, предай го в б хранилището 
Ми, та всичко да може да бъде 
вършено според онова, което 
съм казал.

56 Поискай и а писанията Ми 
ще бъдат дадени според както 
Аз съм назначил, и те ще бъ­
дат б съхранени в безопасност.

57 И целесъобразно е да за­
мълчиш относно тях и да не 
поучаваш на тях, преди да сте 
ги получили изцяло.

58 И Аз ви давам заповед, че 
тогава ще поучавате всички 
човеци на тях, защото на тях 
ще бъдат учени а всички на­
роди, племена, езици и люде.

59 Вземи нещата, които си 
получил, които са ти били 
дадени в писанията Ми като 
закон, да бъдат Моят закон, 
който да управлява църквата 
Ми.
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	 60	а	 У. и З. 41:5.  
р. п. Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

		 б	 Моисей 5:15.  
р. п. Осъждане.

	 61	а	 р. п. Откровение.
		 б	 Авр. 1:2.  

р. п. Знание;  
Свидетелство.

		 в	 У. и З. 63:23.  
р. п. Тайнствата 
на Бога.

		 г	 У. и З. 39:6.
		 д	 р. п. Радост.
	 62	а	 У. и З. 57:1–5.
	 64	а	 У. и З. 45:64.
		 б	 р. п. Тайни  

заговори.
	 67	а	 У. и З. 82:11–15.
	 68	а	 П. Я. 1:5.  

р. п. Мъдрост.
	 69	а	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
		 б	 Мат. 16:19;  

У. и З. 65:2.  

р. п. Ключове на 
свещеничеството.

	 70	а	 р. п. Свещеник, 
Аароново 
свещеничество.

		 б	 р. п. Учител, 
Аароново 
свещеничество.

		 в	 р. п. Настойник, 
настойничество.

	 71	а	 р. п. Посвещавам, 
закон за 
посвещаването.

60 И този, който а постъпва 
според тези неща, ще бъде 
спасен, а този, който не ги 
върши, ще бъде б осъден, ако 
продължава така.

61 Ако поискаш, ще получа­
ваш а откровение след откро­
вение, б знание след знание, та 
да може да узнаеш в тайнст­
вата и г миролюбивите неща, 
това, което носи д радост, това, 
което носи живот вечен.

62 Поискай и ще ти бъде раз­
крито в определено от Мен 
време къде трябва да бъде пос­
троен а Новият Йерусалим.

63 И ето, ще стане така, че 
Моите служители ще бъдат 
изпратени на изток и на за­
пад, на север и на юг.

64 Но дори и сега, нека този, 
който отива на изток, да по­
учава онези, които ще бъдат 
обърнати във вярата, да бягат на 
а запад, и това в следствие както 
на онова, което идва на земята, 
така и на б тайни заговори.

65 Ето, съблюдавай всички 
тези неща и голяма ще бъде 
наградата ти; защото на вас е 
дадено да узнаете тайнствата 
на царството, но на света не е 
дадено да ги узнае.

66 Трябва да съблюдавате за­
коните, които сте получили, и 
да бъдете верни.

67 И отсега насетне вие ще 
получавате църковни а завети, 
такива, че да бъдат достатъчни 
да ви установят, както тук, тъй 
и в Новия Йерусалим.

68 Ето защо, този, комуто не 
достига а мъдрост, нека поиска 
от Мен и Аз ще му дам щедро, 
и не ще го укоря.

69 Издигнете сърцата си и 
ликувайте, защото на вас е да­
дено а царството, сиреч б клю­
човете на църквата. Тъкмо 
тъй. Амин.

70 а Свещениците и б учите­
лите трябва да имат свои в нас­
тойничества, тъкмо както 
членовете.

71 И старейшините или 
висшите свещеници, които 
са назначени да подпомагат 
епископа като съветници във 
всичко, трябва да издържат 
семействата си от имущест­
вото, което е а посветено на 
епископа за доброто на бед­
ните, и за други цели, както 
бе споменато преди,

72 или те трябва да получават 
справедливо възнаграждение 
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	 74	а	 р. п. Блудство;  
Сексуално  
безчестие.

	 75	а	 р. п. Прелюбодеяние.
		 б	 р. п. Отлъчване.
	 76	а	 р. п. Бдя, стражи.

	 79	а	 р. п. Убийство.
	 85	а	 р. п. Крада, кражба.

за всичката си служба, било то 
настойничество или по друг 
начин, според както може да 
се сметне за най-добре или 
е решено от съветниците и 
епископа.

73 И епископът също трябва 
да получава издръжката си 
или справедливо възнаграж­
дение за всичката си служба 
в църквата.

74 Ето, истина ви казвам, че 
които и да са сред вас, които са 
оставили свой спътник по при­
чина на а блудство, или с други 
слова, ако те засвидетелстват 
пред вас с пълно смирение в 
сърцето, че това е случаят, вие 
не трябва да ги отхвърляте от 
сред вас.

75 Но ако откриете, че някои 
са оставили свой спътник за­
ради а прелюбодеяние и самите 
те са виновниците, а съпрузите 
им са живи, те трябва да бъдат 
б отхвърлени от сред вас.

76 И отново, Аз ви казвам, 
че трябва да бъдете а бдителни 
и внимателни, с пълно раз­
следване, че да не приемате 
никакви такива сред вас, ако 
имат брак;

77 а ако нямат брак, те 
трябва да се покаят за всич­
ките си грехове, или няма да 
ги приемате.

78 И отново, всеки, който 
принадлежи на тази Христова 
църква, трябва да съблюдава 
да спазва всички заповеди и 
завети на църквата.

79 И ще стане така, че ако 
някои сред вас а убият, те 
трябва да бъдат предадени и 
с тях да бъде постъпено съг­
ласно законите на страната; 
защото помнете, че за такива 
няма прошка и това трябва да 
бъде доказано съгласно зако­
ните на страната.

80 И ако някой мъж или жена 
прелюбодейства, той или тя 
ще бъдат съдени пред двама 
или повече старейшини на 
църквата и всяка дума против 
него или нея трябва да бъде 
потвърдена от двама свиде­
тели от църквата, а не от неп­
риятел; но ако има повече от 
двама свидетели е по-добре.

81 И той или тя трябва да 
бъдат осъдени от устата на 
двама свидетели, а старейши­
ните трябва да изложат слу­
чая пред църквата и църквата 
трябва да гласува с вдигане на 
ръце против него или нея, за 
да се постъпи с тях съгласно 
Божия закон.

82 И ако може, нужно е 
епископът също да присъства.

83 И тъй ще постъпвате във 
всички случаи, които ще дой­
дат пред вас.

84 И ако мъж или жена огра­
бят, той или тя трябва да бъ­
дат предадени на закона на 
страната.

85 И ако той или тя а открад­
нат, той или тя трябва да бъ­
дат предадени на закона на 
страната.
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86 И ако той или тя а излъжат, 
той или тя трябва да бъдат пре­
дадени на закона на страната.

87 И ако той или тя извършат 
каквото и да е беззаконие, той 
или тя трябва да бъдат преда­
дени на закона, тъкмо този на 
Бога.

88 И ако твоят а брат или сестра 
те б оскърбят, доведи него или 
нея насаме с теб и ако той или 
тя в признаят, помирете се.

89 Но ако той или тя не приз­
наят, предай него или нея на 
църквата, не на членовете, 
а на старейшините. И това 
трябва да стане на събрание, 
и то не пред света.

90 И ако твоят брат или 
сестра оскърбят мнозина, той 

или тя трябва да бъдат а пори­
цани пред мнозина.

91 И ако някой оскърбява 
открито, той или тя трябва да 
бъдат смъмрени открито, та 
той или тя да се засрамят. Но 
ако той или тя не признаят, 
той или тя трябва да бъдат 
предадени на Божия закон.

92 Ако някой оскърбява 
тайно, той или тя трябва да 
бъдат смъмрени тайно, та той 
или тя да могат да имат въз­
можност да признаят тайно 
пред този или тази, когото той 
или тя са оскърбили и пред 
Бога, та църквата да не говори 
с упрек за него или нея.

93 И тъй ще действате във 
всички неща.

РАЗДЕЛ 43
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, през февруари 1831 г. По това време някои членове 
на Църквата са смутени от хора, които предявяват лъжливи 
претенции като носители на откровения. Пророкът запитва 
Господа и получава това съобщение, отправено към старейши-
ните на Църквата. Първата част се занимава с въпроси на цър-
ковното управление; следващата част съдържа предупреждение, 
което старейшините трябва да дадат на народите по земята.

1–7, Откровенията и запо-
ведите идват само чрез онзи, 
който е назначен; 8–14, Све-
тиите са осветени чрез дейст-
вие в пълна святост пред 
Господа; 15–22, Старейшините 
са изпратени да призовават 
към покаяние и да подготвят 

човеците за великия ден Госпо-
ден; 23–28, Господ призовава чо-
веците със собствения Си глас 
и чрез природните сили; 29–35, 
Ще дойдат Хилядолетието и 
връзването на Сатана.

О, вслушайте се, вие, ста­

	 86	а	 р. п. Лъжа;  
Честен, честност.

	 88	а	 р. п. Братя, брат;  

Сестра.
		 б	 Мат. 18:15–17.
		 в	 р. п. Изповядвам, 

изповед.
	 90	а	 р. п. Наказвам, 

наказване.
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43	2	а	 У. и З. 42.
		 б	 р. п. Заповеди 

на Бог;  
Откровение.

	 3	а	 Йоан 15:4.
	 4	а	 У. и З. 28:2–3.
	 6	а	 У. и З. 46:7.  

р. п. Измама, 
мамя, заблуда.

	 7	а	 р. п. Поставям, 
поставяне.

		 б	 Мат. 7:13–14;  
2 Неф. 9:41;  
31:9, 17–18;  
3 Неф. 14:13–14;  
У. и З. 22.

	 8	а	 У. и З. 88:77.
	 9	а	 р. п. Освещаване.

	 10	а	 Алма 12:10.
		 б	 Марк 4:25.
	 11	а	 р. п. Грях.
	 12	а	 р. п. Подкрепяне 

на църковни 
ръководители.

	 13	а	 р. п. Тайнствата 
на Бога.

рейшини на Моята църква и 
дайте ухо на словата, които 
ще ви изрека.

2 Защото ето, истина, ис­
тина ви казвам, че вие сте по­
лучили заповед за а закон на 
Моята църква чрез оногова, 
когото Аз съм ви назначил да 
приема б заповеди и открове­
ния от ръката Ми.

3 И знайте това със сигур­
ност – че няма друг, който да 
ви е назначен да получава запо­
веди и откровения, докато той 
не бъде взет, ако а пребъде в Мен.

4 И истина, истина ви каз­
вам, че а никой друг няма да 
бъде определен за този дар, 
освен ако не е чрез него; за­
щото ако му бъде отнет, той 
няма да има сила, освен да наз­
начи друг на свое място.

5 И това трябва да ви бъде 
закон, да не приемате ничии 
учения, които ще дойдат пред 
вас като откровения или запо­
веди.

6 И това Аз ви давам, та да не 
може да бъдете а мамени, та да 
може да узнаете, че те не са от 
Мен.

7 Защото истина ви казвам, 
че този, който е а поставен от 
Мен, ще влезе през б портата и 
ще бъде поставен, както съм 
ви казал преди, за да поучава 
на онези откровения, които 

сте получили и ще получавате 
чрез оногова, когото Аз съм 
назначил.

8 А сега, ето, Аз ви давам за­
повед, че когато сте събрани 
заедно, вие трябва да се а обуча­
вате и назидавате един друг, че 
да може да знаете как да пос­
тъпвате и направлявате цър­
квата Ми, как да постъпвате по 
клаузите на Моя закон и на за­
поведите, които Аз съм дал.

9 И тъй, вие ще бъдете обу­
чени относно закона на 
Моята църква и ще бъдете 
а осветени чрез онова, което 
сте получили; и вие трябва да 
се обвържете да постъпвате в 
пълна святост пред Мен,

10 тъй че доколкото вършите 
това, слава ще бъде а прибавена 
на царството, което сте полу­
чили. Доколкото вие не го вър­
шите, то ще бъде б отнето, дори 
това, което сте получили.

11 Прочистете а беззакони­
ето, което е сред вас; осветете 
се пред Мен.

12 И ако желаете славата 
на царството, назначете слу­
жителя Ми Джозеф Смит-
младши и го а подкрепяйте 
пред Мен чрез молитва с вяра.

13 И отново, казвам ви, че 
ако желаете а тайнствата на 
царството, доставяйте му 
храна и облекло, и всичко, от 
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	 14	а	 р. п. Чист, чистота.
	 15	а	 р. п. Мисионерска 

работа.
		 б	 р. п. Преподавам, 

учител – 
Преподаване 
чрез Духа.

	 16	а	 р. п. Вдъхновение, 
вдъхновявам.

		 б	 р. п. Освещаване.
		 в	 Лука 24:49;  

У. и З. 38:32; 
95:8–9; 110:8–10.

	 17	а	 Мал. 4:5;  
У. и З. 2:1; 34:6–9.

		 б	 У. и З. 29:8.  
р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 18	а	 Йоил 2:11;  
У. и З. 133:50.

		 б	 Йоил 2:10; 3:16;  

У. и З. 45:48.
		 в	 У. и З. 88:87.
		 г	 У. и З. 29:13; 45:45.
		 д	 р. п. Възкресение.
		 е	 У. и З. 76:85; 

88:100–101.
		 ж	 Морм. 9:13–14.
	 21	а	 2 Неф. 27:2;  

У. и З. 88:90.

каквото той се нуждае, за да 
изпълни работата, която съм 
му заповядал.

14 И ако не го вършите, той 
ще остане при онези, които са 
го приели, та да си запазя люде, 
които са а чисти пред Мен.

15 Отново казвам, вслуш­
вайте се, вие, старейшини на 
Моята църква, които Аз съм 
назначил: Не сте изпратени, 
за да бъдете поучавани, а за да 
а поучавате чедата човешки на 
нещата, които съм поставил в 
ръцете ви чрез силата на Моя 
б Дух.

16 И вие трябва да бъдете 
а поучавани свише. б Осветете 
се и ще бъдете в надарени със 
сила, та да може да давате 
тъкмо според както съм рекъл.

17 Вслушайте се, защото ето, 
а великият б ден Господен е 
вече близо.

18 Защото идва денят, когато 
Господ ще отпусне а гласа Си 
от небесата; небето ще се б раз­
търси и земята ще в потрепери, 
и Божията г тръба ще зазвучи 
продължително и силно, и ще 
каже на спящите народи: Вие, 
светии, д станете и заживейте; 
вие, грешници, е останете и 
ж спете, докато не повикам от­
ново.

19 Затова опашете кръста 
си, за да не би да се намерите 
сред нечестивите.

20 Издигнете гласовете си и 
не се щадете. Призовете на­
родите да се покаят – и стари, 
и млади, и роби, и свободни, 
казвайки: Пригответе се за ве­
ликия ден Господен;

21 защото ако аз, който съм 
човек, издигам гласа си и ви 
призовавам да се покаете, а 
вие ме мразите, какво ще ка­
жете, когато дойде денят, в 
който а гръмотевиците ще от­
пуснат гласа си от краищата 
на земята, говорейки в ушите 
на всичко живо, казвайки: По­
кайте се и се пригответе за ве­
ликия ден Господен?

22 Да, и отново, когато свет­
кавиците ще проблясват от 
изток до запад и отпуснат гла­
совете си към всичко живо, и 
сторят ушите на всички, ко­
ито чуват, да забучат, изри­
чайки тези слова: Покайте се, 
защото великият ден Госпо­
ден наближава?

23 И отново, Господ ще от­
пусне гласа Си от небесата, 
казвайки: Вслушайте се, о, 
вие, народи по земята и чуйте 
словата на онзи Бог, Който ви 
създаде.
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	 24	а	 Мат. 23:37;  
3 Неф. 10:4–6.

		 б	 р. п. Бунт.
	 25	а	 Еламан 12:2–4.
		 б	 Мат. 23:34.  

р. п. Пророк.
		 в	 У. и З. 7:6; 130:4–5.
		 г	 Йер. 24:10;  

Амос 4:6;  
У. и З. 87:6;  
Дж. С. – М. 1:29.

		 д	 р. п. Милостив, 
милост.

		 е	 р. п. Безсмъртен, 
безсмъртие;  

Вечен живот;  
Спасение.

	 28	а	 Яков 5:71;  
У. и З. 33:3.  
р. п. Лозето на 
Господа.

	 29	а	 р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 30	а	 р. п. Хилядолетие.
	 31	а	 1 Неф. 22:26.  

р. п. Дявол.
		 б	 У. и З. 45:55; 

84:100; 88:110.
		 в	 Откр. 20:3;  

Яков 5:77;  
У. и З. 29:22.

		 г	 р. п. Свят, земя – 
Край на света.

	 32	а	 р. п. Праведен, 
праведност.

		 б	 1 Кор. 15:51–52;  
У. и З. 63:51; 101:31.  
р. п. Възкресение.

	 33	а	 Мат. 3:12.
		 б	 р. п. Исус 

Христос – Съдия.
	 34	а	 р. п. Спасител.
		 б	 Дж. С. – М. 1:37.

24 О, вие, народи по земята, 
колко пъти съм искал да ви съ­
бера наедно, както а кокошка 
прибира пилците си под сво­
ите криле, но вие б не поис­
кахте!

25 Колко пъти съм ви а при­
зовавал чрез устата на моите 
б служители и чрез в служе­
нието на ангели, и със соб­
ствения Си глас, и с гласа на 
гръмотевици, и с гласа на 
светкавици, и с гласа на бури, 
и с гласа на земетресения и 
големи градушки, и с гласа на 
г глад и мор от всякакъв вид, 
и с великия глас на тръба, и с 
гласа на съд, и с гласа на д ми­
лост, продължаваща цял ден, 
и с гласа на слава и чест, и бо­
гатствата на вечен живот, и 
исках да ви спася с е вечно спа­
сение, но вие не поискахте!

26 Ето, дошъл е денят, ко­
гато чашата на яростта на 
Моето негодувание се на­
пълни.

27 Ето, истина ви казвам, че 
това са словата на Господа, 
вашия Бог.

28 Затова, трудете се, 
а трудете се в лозето Ми за 

последен път  – за последен 
път призовете жителите на 
земята.

29 Защото в определеното от 
Мен време ще а дойда Аз на зе­
мята за съд и Моите хора ще 
бъдат изкупени, и ще царуват 
с Мен на земята,

30 защото великото а Хилядо­
летие, за което Аз съм говорил 
чрез устата на Моите служи­
тели, ще дойде.

31 Защото а Сатана ще бъде 
б вързан и когато бъде отвър­
зан отново, той ще зацарува 
само за в кратко време, и то­
гава идва г краят на земята.

32 И този, който живее в 
а праведност, ще се б промени 
в премигването на окото и зе­
мята ще премине като че ли 
чрез огън.

33 И нечестивите ще отидат 
в неугасим а огън, и краят им 
не знае никой човек на земята, 
нито пък някога ще узнае, до­
като те не дойдат пред Мене 
за б съд.

34 Вслушайте се в тези слова. 
Ето, Аз съм Исус Христос, 
а Спасителят на света. б Съхра­
нявайте тези неща в сърцата 
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си и нека в сериозността на 
вечността г почива в д умовете 
ви.

35 Бъдете а разумни. Спаз­
вайте всички Мои заповеди. 
Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 44
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Сидни Ригдън, в 
Къртлънд, щата Охайо, през втората половина на февруари 1831 г. 
В съответствие с тук изложеното изискване, Църквата назначава 
провеждането на конференция в началото на идния юни.

1–3, Старейшините трябва да 
се съберат на конференция; 4–
6, Те трябва да се организират 
съгласно законите на страната 
и да се грижат за бедните.

Ето, тъй казва Господ на вас, 
Моите служители, целесъоб­
разно е за Мен старейшините 
на Моята църква да бъдат сви­
кани наедно от изток и от запад, 
и от север, и от юг, чрез писмо 
или по някакъв друг начин.

2 И ще стане така, че докол­
кото те са верни и упражняват 
вяра в Мен, Аз ще излея а Духа 
Си върху тях в деня, когато ще 
се съберат наедно.

3 И ще стане така, че те ще 
тръгнат в областите наоколо и 
ще а проповядват покаяние на 
людете.

4 И мнозина ще бъдат а обър­
нати във вярата, тъй че вие ще 
придобиете сила да се орга­
низирате б съобразно законите 
на човека,

5 та а враговете ви да нямат 
сила над вас, та да може да бъ­
дете предпазени във всичко, 
та да станете способни да 
спазвате законите Ми, та да 
бъде скъсана всяка връзка, с 
която врагът търси да уни­
щожи Моите люде.

6 Ето, Аз ви казвам, че вие 
трябва да а посещавате бед­
ните и нуждаещите се и да им 
служите за тяхно облекчение, 
за да бъдат те предпазени, до­
като всички неща ще може да 
се вършат според закона Ми, 
който сте получили. Амин.

	 34	в	 У. и З. 84:61; 100:7–8.
		 г	 р. п. Размишлявам.
		 д	 р. п. Ум.
	 35	а	 Рим. 12:3;  

У. и З. 18:21.

44	2	а	 Д. А. 2:17.
	 3	а	 р. п. Проповядвам.
	 4	а	 р. п. Обръщане във 

вярата, обърнат.
		 б	 У. и З. 98:5–7.

	 5	а	 2 Неф. 4:33.
	 6	а	 П. Я. 1:27.  

р. п. Благосъстояние;  
Състрадание.

РАЗДЕЛ 45
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Църквата 
в Къртлънд, щата Охайо, на 7 март 1831 г. Като предисловие 
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1–5, Христос е нашият 
Застъпник пред Отца; 6–
10, Евангелието е вестител, 
който да подготви пътя пред 
Господа; 11–15, Енох и братята 
му са били приети от Господа 
при самия Него; 16–23, Хрис-
тос разкрива знамения за при-
шествието Си, така както ги е 
дал на Елеонския хълм; 24–38, 
Евангелието ще бъде възстано-
вено, времената на езичниците 
ще се изпълнят и опустоши-
телна болест ще покрие зе-
мята; 39–47, Знамения, чудеса 
и Възкресението ще съпровож-
дат Второто пришествие; 48–
53, Христос ще застане върху 
Елеонския хълм и евреите ще 
видят раните по ръцете и но-
зете Му; 54–59, Господ ще 
царува по време на Хилядоле-
тието; 60–62, На Пророка му 
е наредено да започне превода 
на Новия завет, чрез който ще 
бъдат сторени знайни важни 
сведения; 63–75, На светиите 
е заповядано да се съберат и 
изградят Новия Йерусалим, 
в който ще дойдат хора от 
всички народи.

Вслушайте се, о, вие, люде 
от Моята а църква, на които 
е дадено б царството; вслу­
шайте се и дайте ухо на Оно­
гова, Който положи основите 
на земята, Който в сътвори 
небето и всичките му мно­
жества и от Когото беше съз­
дадено всичко, което живее 
и което се движи, и което  
съществува.

2 И пак казвам, вслушайте се 
в гласа Ми, да не би а смъртта 
да ви застигне в б час, когато 
не го мислите; лятото ще е 
преминало и в жътвата ще е 
свършила, а душите ви не ще 
са спасени.

3 Слушайте Оногова, Който 
е а Застъпникът пред Отца, 
Този, Който защитава вашето 
дело пред Него,

4 казвайки: Отче, виж а стра­
данията и смъртта на Оно­
гова, Който не извърши 
никакъв б грях, в Когото беше 
Твоето благоволение; виж 
кръвта на Твоя Син, която 
беше пролята, кръвта на Оно­
гова, Когото Ти отдаде, та да 
можеш да се в прославиш Ти.

45	1	а	 р. п. Църквата на 
Исус Христос.

		 б	 У. и З. 50:35.
		 в	 Йер. 14:22;  

3 Неф. 9:15;  
У. и З. 14:9.  
р. п. Сътворявам, 

			  сътворение.
	 2	а	 Алма 34:33–35.
		 б	 Мат. 24:44.
		 в	 Йер. 8:20;  

У. и З. 56:16.  
р. п. Жътва.

	 3	а	 У. и З. 62:1.  

р. п. Застъпник.
	 4	а	 У. и З. 19:18–19.  

р. п. Единение, 
извършвам 
Единение.

		 б	 Евр. 4:15.
		 в	 Йоан 12:28.

към това откровение, в Историята на Джозеф Смит е запи-
сано, че „в тази възраст на Църквата… бяха публикувани… 
и пуснати в обращение… много лъжливи сведения и глупави 
истории, … за да се попречи на хората да проучват делото и 
да приемат вярата… Но за радост на светиите, … аз получих 
следното“.
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	 5	а	 У. и З. 20:25; 
35:2; 38:4.

		 б	 Йоан 3:16.
	 6	а	 Евр. 3:13;  

У. и З. 64:23–25.
	 7	а	 Откр. 1:8; 21:6;  

У. и З. 19:1.
		 б	 Йоан 1:5.
	 8	а	 Мат. 10:1.  

р. п. Сила.
		 б	 р. п. Чудо.
		 в	 р. п. Синове и 

дъщери на Бога.
		 г	 р. п. Вяра;  

Вярване, вярвам.
		 д	 У. и З. 14:7.
	 9	а	 р. п. Новият и 

вечен завет.
		 б	 Йер. 31:31–34;  

Морм. 5:20.
		 в	 2 Неф. 29:2.
		 г	 Исайя 42:6;  

2 Неф. 10:9–18.
		 д	 Мал. 3:1.
	 10	а	 Исайя 41:21;  

У. и З. 50:10–12.
	 11	а	 Моисей 7:69.
	 12	а	 П. Дж. С. 

Бит. 14:30–34 
(Приложение);  
У. и З. 38:4;  
Моисей 7:21.

		 б	 Моисей 7:62–64.  
р. п. Сион.

	 13	а	 Евр. 11:13;  
1 Пет. 2:11.

	 14	а	 Евр. 11:8–13;  
Моисей 7:63.

	 16	а	 Мат. 24;  
Лука 21:7–36;  
Дж. С. – М. 1.

5 Затова, Отче, пощади тези 
Мои братя, които а вярват в 
името Ми, за да могат да дой­
дат при Мен и да имат б вечен 
живот.

6 Вслушайте се, о, вие, люде 
от Моята църква и вие, ста­
рейшини, слушайте заедно и 
чуйте гласа Ми, докато е още 
а днес, и не вкоравявайте сър­
цата си;

7 защото истина ви казвам, 
че Аз съм а Алфа и Омега, на­
чалото и краят, светлината и 
животът на света; б светлина, 
която свети в мрака и мракът 
я не схваща.

8 При своите Си дойдох, 
но своите Ми не Ме приеха, 
но на всички онези, които 
Ме приеха, дадох Аз а сила 
да вършат много б чудеса и 
да станат в синовете Божии, 
и тъкмо на онези, които г по­
вярваха в името Ми, дадох 
Аз сила да придобият д вечен 
живот.

9 И тъкмо тъй Аз съм из­
пратил Моя а вечен б завет на 
света, за да бъде светлина 
за света и да бъде в знаме за 
Моя народ, което и г езични­
ците да търсят, и да стане 

д вестител пред лицето Ми, и 
подготви пътя пред Мен.

10 Затова елате в него и с 
този, който дойде, Аз ще раз­
исквам, както с човеците в 
древните дни, и Аз ще ви по­
кажа а силните Си доводи.

11 Затова вслушайте се за­
едно и нека ви покажа тъкмо 
Моята мъдрост, мъдростта на 
Оногова, за Когото вие каз­
вате, че е Бога на а Енох и на 
братята му,

12 които бяха а отделени от 
земята и бяха приети при Мен 
самия – в един б град, запазен 
докато не дойде денят на пра­
ведността, ден, който се тър­
сеше от всички свети човеци, 
но те не го намериха поради 
нечестие и мерзости;

13 и признаха, че са а чуж­
денци и пришелци на земята,

14 но се сдобиха с а обеща­
ние, че ще го намерят и ще го 
видят, докато са в плътта си.

15 Затова вслушайте се и 
Аз ще разисквам с вас, и ще 
ви говоря, и ще пророкувам, 
както на човеците от древ­
ните дни.

16 И ще ви го покажа ясно, 
тъй както го а показах на 
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		 б	 р. п. Възстановяване 
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учениците Си, когато стоях 
пред очите им в плътта, и им 
говорих, казвайки: Тъй като 
сте Ме попитали относно 
б знаменията за Моето при­
шествие, в деня, когато Аз ще 
дойда в славата Си в небес­
ните облаци, за да изпълня 
обещанията, които съм нап­
равил на бащите ви,

17 защото сте гледали на 
дългото а отсъствие на вашите 
б духове от телата ви като на 
робство, Аз ще ви покажа как 
ще дойде денят на изкуплени­
ето и също в възстановяването 
на г разпръснатия Израил.

18 И сега, вие виждате този 
храм, който е в Йерусалим, 
който вие наричате Дом Бо­
жий и враговете ви казват, 
че този дом никога няма да 
падне.

19 Но истина ви казвам, че 
опустошение ще споходи 
това поколение като крадец 
в нощта и този народ ще бъде 
унищожен и разпръснат сред 
всички народи.

20 И този храм, който вие 
сега виждате, ще бъде събо­
рен, тъй че няма да бъде оста­
вен камък върху камък.

21 И ще стане така, че това 
поколение на юдеите няма да 

премине, докато не се случи 
всичкото опустошение, за ко­
ето съм ви казал по отноше­
ние на тях.

22 Вие казвате, че знаете, че 
а краят на света идва; вие каз­
вате също, че знаете, че не­
бето и земята ще преминат.

23 И в това вие сте прави, 
защото е така; но тези неща, 
които съм ви казал, не ще пре­
минат, докато всичко не се из­
пълни.

24 И това Аз съм ви казал от­
носно Йерусалим; и когато 
този ден настъпи, един оста­
тък ще бъде а разпръснат сред 
всички народи,

25 и те ще бъдат а събрани от­
ново, но ще останат, докато 
не се изпълнят времената на 
б езичниците.

26 И в а него ден ще се чува 
за б войни и слухове за войни, 
и цялата земя ще бъде в раз­
мирици, и човеците ще се 
в обезсърчат, и те ще кажат, че 
Христос г забавя пришестви­
ето Си до края на земята.

27 И любовта на човеците 
ще охладнее, и ще изобилства 
беззаконие.

28 И когато времената на 
а езичниците настъпят, ще из­
бликне б светлина сред онези, 
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		 г	 р. п. Знамения 
за времената.

		 д	 р. п. Човешки Син.
	 41	а	 У. и З. 29:21;  

97:25–26.
	 42	а	 Йоил 2:10;  

Откр. 6:12;  
У. и З. 88:87; 133:49.

които седят в мрак, и това 
ще бъде пълнотата на Моето 
евангелие.

29 Но те не го а приемат, за­
щото не забелязват светли­
ната, и те отвръщат б сърцата 
си от Мен заради в поученията 
на човеците.

30 И в онова поколение ще 
бъдат изпълнени времената 
на езичниците.

31 И ще има човеци от онова 
поколение, които няма да 
са починали, преди да видят 
преливащата а напаст, защото 
опустошителна болест ще 
покрие земята.

32 Но учениците Ми ще 
а застанат на свети места и 
не ще бъдат помръднати; а 
сред нечестивите, човеците 
ще издигат гласовете си, ще 
б проклинат Бога и ще умират.

33 И ще има а земетресения 
на различни места и големи 
опустошения; при все това, 
човеците ще вкоравят сърцата 
си против Мен и ще вдигнат 
б меч един срещу друг, и ще се 
избиват един друг.

34 И сега, когато Аз, Господ, 
изрекох тези слова на учени­
ците Си, те се смутиха.

35 И Аз им казах: Не се 

а смущавайте, защото когато 
всички тези неща станат, вие 
ще узнаете, че обещанията, 
които са ви били направени, 
ще бъдат изпълнени.

36 И когато светлината за­
почне да избликва, с тях ще 
стане както в притчата, която 
ще ви покажа:

37 Вие гледате и виждате 
а смокиновите дървета, и ги 
съзирате с очите си, и ко­
гато те започнат да покарват, 
и листата им са още крехки, 
вие казвате, че лятото сега е 
близо.

38 Тъкмо тъй ще бъде в 
него ден, когато те ще видят 
всички тези неща и тогава те 
ще узнаят, че часът е близо.

39 И ще стане така, че този, 
който се а бои от Мен, ще 
б очаква великия в ден Госпо­
ден да дойде, тъкмо г знаме­
нията за пришествието на 
д Човешкия Син.

40 И те ще видят знамения и 
изумления, защото те ще бъ­
дат показани в небето горе и 
на земята отдолу.

41 И те ще видят кръв и 
а огън, и пари от дим.

42 И преди да дойде денят 
Господен, а слънцето ще бъде 
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	 54	а	 Йез. 36:23; 39:21.
		 б	 р. п. Възкресение.
		 в	 У. и З. 75:22.

затъмнено и луната ще бъде 
превърната в кръв, и звездите 
ще падат от небето.

43 И остатъкът ще бъде съб­
ран на това място;

44 и тогава те ще Ме потър­
сят и ето, Аз ще дойда; и те ще 
Ме видят в небесните облаци, 
облечен в сила и велика а слава, 
с всичките свети ангели, и 
този, който не Ме б очаква, ще 
бъде отхвърлен.

45 Но преди Господната 
ръка да се стовари, един ан­
гел ще затръби с а тръбата си 
и светиите, които са спали, 
ще се б явят да Ме срещнат в 
в облака.

46 Затова, ако сте спали в 
а мир, благословени сте вие, 
защото както сега Ме виждате 
и знаете, че съм Аз, тъкмо тъй 
вие ще б дойдете при Мен и 
душите ви ще в живеят, и из­
куплението ви ще бъде завър­
шено; и светиите ще се явят от 
четирите краища на земята.

47 Тогава Господната а ръка 
ще се стовари върху наро­
дите.

48 И тогава Господ ще пос­
тави нозете си на този а хълм 
и той ще се разцепи на две, и 
земята ще б потрепери, и също 
ще се олюлее насам-натам, и 
небето също в ще се разклати.

49 И Господ ще отпусне 
гласа Си и всичките краища 
на земята ще го чуят, а наро­
дите на земята ще а скърбят и 
тези, които са се смеели, ще 
видят безумието си.

50 И бедствие ще обгърне 
присмехулника, и презри­
телният ще бъде изтребен, 
и тези, които са дебнели да 
вършат беззаконие, ще бъ­
дат отсечени и хвърлени в  
огъня.

51 И тогава а юдеите ще Ме 
б погледнат и ще кажат: Какви 
са тези рани по ръцете Ти и 
нозете Ти?

52 Тогава те ще разберат, 
че Аз съм Господ, защото Аз 
ще им кажа: Тези рани са ра­
ните, с които бях а наранен в 
дома на приятелите Ми. Аз 
съм този, Който беше издиг­
нат. Аз съм Исус, Който беше 
б разпнат. Аз съм Синът Бо­
жий.

53 И тогава те ще а плачат по­
ради беззаконията си; тогава 
те ще жалеят, защото преслед­
ваха своя б цар.

54 И тогава а езическите на­
роди ще бъдат изкупени и 
тези, които не познаваха за­
кона, ще имат дял в първото 
б възкресение и за тях ще бъде 
в по-поносимо.
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55 И а Сатана ще бъде б вър­
зан, та да няма място в сър­
цата на чедата човешки.

56 И в него а ден, когато ще 
дойда в славата Си, ще бъде 
изпълнена притчата за де­
сетте б девици, която ви разка­
зах.

57 Защото тези, които са 
мъдри и са приели а исти­
ната, и са взели Светия Дух 
за свой б водач, и не са били 
в измамени, истина ви казвам, 
те няма да бъдат отсечени и 
хвърлени в г огъня, но ще пре­
живеят деня.

58 И а земята ще им бъде да­
дена за б наследство, и те ще се 
умножат, и ще станат силни, 
и децата им ще в растат без 
грях, за г спасение.

59 Защото Господ ще бъде 
а посред тях и славата Му ще 
бъде над тях, и Той ще бъде те­
хен цар и техен б законодател.

60 И сега, ето, Аз ви казвам, 
няма да ви бъде дадено да зна­
ете нищо повече относно тази 
глава, преди да бъде преведен 
а Новият завет и в него ще бъ­
дат сторени знайни всички 
тези неща.

61 Затова Аз ви давам вие 
сега да можете да го преве­
дете, за да може да бъдете 
подготвени за идните неща.

62 Защото истина ви казвам, 
че велики неща ви очакват,

63 вие чувате за а войни в 
чужди страни, но ето, Аз ви 
казвам, те са близо, тъкмо 
пред вратите ви и след не 
много години отсега вие ще 
чуете за войни във вашите 
собствени страни.

64 Затова Аз, Господ, съм ка­
зал: Съберете се, вие, от а из­
точните земи, съберете се 
заедно, вие, старейшини на 
Моята църква, тръгнете към 
западните земи, призовете 
жителите да се покаят и до­
колкото те се покаят, изгра­
дете църкви за Мен.

65 И обединени по сърце и в 
мисъл, съберете вашите богат­
ства, за да може да а закупите 
наследство, което оттук ната­
тък ще ви бъде определено.

66 И то ще бъде наречено 
а Новият Йерусалим, б земя на 
в мир, г град-убежище, място 
на безопасност за светиите на 
Всевишия Бог.
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67 И Господната а слава ще е 
там, и страхът от Господа ще 
бъде също там, дотолкова, че 
нечестивите няма да дойдат 
в него, и той ще бъде наречен 
Сион.

68 И ще стане така сред не­
честивите, че всеки човек, 
който не ще вдигне меч срещу 
ближния си, ще трябва да бяга 
в Сион за безопасност.

69 И там, в него, ще бъдат 
а събрани от всички народи 
под небето, и това ще бъдат 
единствените люде, които не 
ще воюват един с друг.

70 И ще се говори сред не­
честивите: Нека не отиваме 
да се бием срещу Сион, за­
щото жителите на Сион са 
страшни, затова ние не мо­
жем да устоим.

71 И ще стане така, че пра­
ведните ще бъдат отбрани 

изсред всички народи и ще 
дойдат в Сион, пеейки песни 
на вечна радост.

72 И сега, казвам ви, пазете 
тези неща да не отидат навън 
в света, докато не Ми стане 
целесъобразно, та да мо­
жете да завършите това дело 
в очите на людете и в очите 
на враговете ви, та те да не 
узнаят вашите дела, докато не 
завършите това, което Аз съм 
ви заповядал,

73 та когато го узнаят, да мо­
гат да обмислят тези неща.

74 Защото, когато Господ се 
яви, Той ще бъде а страшен за 
тях, че да ги обхване страх; 
и ще застанат надалеч, и ще 
треперят.

75 И всички народи ще се 
страхуват заради страха от 
Господа и силата на могъщест­
вото Му. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 46
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Църквата 
в Къртлънд, щата Охайо, на 8 март 1831 г. През тези ранни го-
дини на Църквата все още не е бил разработен уеднаквен начин за 
ръководене на църковните служби. Доста разпространен, обаче, 
бил станал обичаят до събранията за причастието и други 
събрания на Църквата да се допускат само членове и искрени 
проучватели. Това откровение излага Господната воля относно 
направляването и ръководенето на събранията и Неговите на-
пътствия за търсенето и различаването на даровете на Духа.

1–2, Старейшините трябва да 
ръководят събранията, тъй 
както са водени от Светия 

Дух; 3–6, Търсещите истината 
не трябва да бъдат изключвани 
от службите на причастието; 

	 67	а	 У. и З. 64:41–43; 
97:15–18.  
р. п. Исус 

Христос – Славата 
на Исус Христос.

	 69	а	 Вт. 30:3;  

Йер. 32:37–39;  
У. и З. 33:6.

	 74	а	 Соф. 2:11.
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7–12, Искайте от Бога и тър-
сете даровете на Духа; 13–26, 
Дава се списък на някои от 
тези дарове; 27–33, На църков-
ните водачи е дадена сила да 
разпознават даровете на Духа.

Вслушайте се, о, вие, люде от 
Моята църква, защото истина 
ви казвам, че тези неща ви 
бяха изречени за ваша а полза 
и поука.

2 Но независимо от онези 
неща, които са писани, от на­
чалото винаги е било и винаги 
ще бъде дадено на а старейши­
ните от Моята църква да б ръ­
ководят всички събрания, тъй 
както са направлявани и во­
дени от Светия Дух.

3 При все това, на вас ви се 
заповядва никога да не а от­
хвърляте когото и да било от 
откритите ви събрания, които 
се провеждат пред света.

4 На вас също ви се заповядва 
да не отхвърляте когото и да 
било, който принадлежи на 
а църквата, от събранията ви за 
причастието; при все това, ако 
някой е съгрешил, нека той да 
б не взема, докато не се помири.

5 И отново ви казвам, не 
трябва да отхвърляте от съб­
ранията ви за причастието 
никого от онези, които търсят 

искрено царството, като Аз 
изричам това относно онези, 
които не са от църквата.

6 И отново ви казвам относно 
а събранията ви за потвържда­
ване, че ако има някои, които 
не са от църквата и които ис­
крено търсят царството, вие 
не трябва да ги отхвърляте.

7 Но на вас ви се заповядва 
всичко да а искате от Бога, 
Който дава щедро, и това, ко­
ето Духът ви свидетелства, 
тъкмо това Аз бих искал вие 
да вършите в пълна б святост 
на сърцето, ходейки праведно 
пред Мен, в обмисляйки сет­
нината на вашето спасение, 
като вършите всичко с мо­
литва и г благодарности, та да 
не бъдете д съблазнени от зли 
духове или учения на е бесове, 
или ж заповедите на човеците; 
защото някои са от човеците, 
а други – от бесове.

8 Затова пазете се да не би 
да бъдете измамени; и за да 
не може да бъдете измамени, 
а търсете искрено най-добрите 
дарове, като винаги помните 
за какво са дадени;

9 защото истина ви казвам, 
те са дадени в полза на онези, 
които Ме обичат и спазват 
всички Мои заповеди, и на 
оня, който се старае да върши 

46	1	а	 2 Тим. 3:16–17.
	 2	а	 Алма 6:1.
		 б	 Морон. 6:9;  

У. и З. 20:45.
	 3	а	 3 Неф. 18:22–25.  

р. п. Общуване, 
общение.

	 4	а	 р. п. Църквата на 
Исус Христос.

		 б	 3 Неф. 18:26–32. 

			  р. п. Причастие.
	 6	а	 т. е. за 

потвърждаване на 
онези, които са били 
кръстени наскоро.

	 7	а	 П. Я. 1:5–6;  
У. и З. 88:63.

		 б	 р. п. Святост.
		 в	 р. п. Размишлявам.
		 г	 Пс. 100;  

Алма 34:38.  
р. п. Благодарен, 
благодарност, 
благодарствен.

		 д	 1 Тим. 4:1–4;  
У. и З. 43:5–7.

		 е	 р. п. Дявол.
		 ж	 У. и З. 3:6–7; 45:29.
	 8	а	 1 Кор. 12:31.
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това, та да може да се възпол­
зват всички, които търсят или 
които искат от Мен; и не ис­
кат а знамение, че да го б упот­
ребят за сластите си.

10 И отново, истина ви каз­
вам, Аз бих искал винаги да 
помните и винаги да пазите в 
а ума си какви са онези б дарове, 
които са дадени на църквата.

11 Защото всички нямат всеки 
дар да им е даден, защото има 
много дарове и на а всеки човек 
е даден дар от Духа Божий.

12 На някои е даден един, 
на някои – друг, та всички да 
може да имат полза от това.

13 На някои е дадено от Све­
тия Дух да а знаят, че Исус 
Христос е Синът Божий и че 
Той беше разпнат за греховете 
на света.

14 На други е дадено да а по­
вярват в словата им, та и те 
също да могат да имат вечен 
живот, ако продължат да са 
верни.

15 И отново, на някои е да­
дено от Светия Дух да познават 
а различията в отслужването, 
според както ще е угодно на 
същия Господ, според както 
Господ иска, приспособявайки 
милостите Си към състояни­
ето на чедата човешки.

16 И отново, на някои е 

дадено от Светия Дух да поз­
нават различията в действията 
и дали те са от Бога, та прояв­
ленията на Духа да може да 
бъдат дадени на всеки човек, 
за да има полза при това.

17 И отново, истина ви каз­
вам, на някои е дадено от Духа 
Божий словото на а мъдростта.

18 На други е дадено сло­
вото на а знанието, та да може 
всички да бъдат поучавани да 
бъдат мъдри и да имат знание.

19 И отново, на някои е да­
дено да имат а вяра да бъдат 
изцелени;

20 а на други е дадено да 
имат вяра да а изцеляват.

21 И отново, на някои е да­
дено вършенето на а чудеса;

22 а на други е дадено да 
а пророкуват;

23 а на други – а разпознава­
нето на духове.

24 И отново, на някои е да­
дено да говорят на а езици;

25 а на други е дадено тълку­
ването на езици.

26 И всички тези а дарове ид­
ват от Бога за ползата на б че­
дата Божии.

27 И на а епископа на цър­
квата, и на такива, които Бог 
ще назначи и постави да бдят 
над църквата и да бъдат ста­
рейшини в църквата, ще им 

	 9	а	 р. п. Знамение.
		 б	 П. Я. 4:3.
	 10	а	 р. п. Ум.
		 б	 1 Кор. 14:12.  

р. п. Дарове  
на Духа.

	 11	а	 1 Кор. 12:4–11.
	 13	а	 р. п. Свидетелство.
	 14	а	 3 Неф. 12:2.  

р. п. Вярване,  

вярвам.
	 15	а	 Морон. 10:8.
	 17	а	 Морон. 10:9.  

р. п. Мъдрост.
	 18	а	 р. п. Знание.
	 19	а	 У. и З. 42:48–52.  

р. п. Вяра.
	 20	а	 р. п. Изцелявам, 

изцелявания.
	 21	а	 р. п. Чудо.

	 22	а	 р. п. Пророчество, 
пророкувам.

	 23	а	 Моисей 1:13–15.
	 24	а	 р. п. Езици, дар за.
	 26	а	 Морон. 10:8–19.
		 б	 р. п. Синове и 

дъщери на Бога.
	 27	а	 р. п. Епископ.
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бъде дадено да б разпознават 
всички тези дарове, да не би 
да има някои между вас, които 
се представят, а не са от Бога.

28 И ще стане така, че този, 
който иска в а Духа, ще получи 
в Духа,

29 тъй че на някои може да 
бъде дадено да имат всички 
тези дарове, за да може да има 
главен, та всеки член да има 
полза от това.

30 Този, който а иска в б Духа, 
иска съгласно Божията в воля; 

затова става тъкмо както той 
иска.

31 И отново ви казвам, 
всички неща трябва да се 
вършат в името на Христа, 
всичко, което вършите в Духа;

32 и вие трябва да отдадете 
а благодарности на Бога в Духа 
за всяка благословия, с която 
сте благословени.

33 И трябва да упражнявате 
постоянно а добродетел и б свя­
тост пред Мен. Тъкмо тъй. 
Амин.

РАЗДЕЛ 47
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 8 март 1831 г. Джон Уитмър, който вече е слу-
жил като чиновник на Пророка, първоначално се колебае, когато 
е поканен да служи като историк и архивар на Църквата, на мяс-
тото на Оливър Каудъри. Той пише: „Нямам особено желание да 
върша това, но съм убеден, че Господната воля трябва да бъде из-
пълнена, и ако такава е Неговата воля, желая тя да бъде изявена 
чрез Джозеф Гледача“. След като Джозеф Смит получава това 
откровение, Джон Уитмър приема назначението и служи в него.

1–4, Джон Уитмър е посочен да 
води историята на Църквата и 
да пише за Пророка.

Ето, за Мен е целесъоб­
разно Моят служител Джон 
да записва и води редовна 
а история, и да ти помага, слу­
жителю Мой Джозеф, в запис­
ването на всички неща, които 
ще ти бъдат дадени, докато не 

бъде призован за други задъл­
жения.

2 Отново, истина ти казвам, 
че той също може да издига 
гласа си на събрания винаги, 
когато това бъде целесъоб­
разно.

3 И отново, Аз ти казвам, че 
ще му бъде назначено да води 
постоянно църковните записи 
и история, защото Оливър 

	 27	б	 р. п. Проникно­
вение, дар за.

	 28	а	 У. и З. 88:64–65.
	 30	а	 У. и З. 50:29.
		 б	 р. п. Светият Дух.
		 в	 2 Неф. 4:35.

	 32	а	 1 Лет. 16:8–15;  
1 Сол. 1:2;  
Алма 37:37;  
У. и З. 59:7, 21.  
р. п. Благодарен, 
благодарност, 

			  благодарствен.
	 33	а	 р. п. Добродетел.
		 б	 р. п. Святост.
47	1	а	 У. и З. 69:2–8; 85:1–2.
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РАЗДЕЛ 48
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 10 март 1831 г. Пророкът пита Господа от-
носно начина на действие за сдобиване със земи за заселване на 
светиите. Това е било важно с оглед на преселването на членове 
на Църквата от източните Съединени щати в подчинение на 
Господната заповед, че те трябва да се съберат в Охайо (вж. 
раздели 37:1–3; 45:64).

1–3, Светиите от Охайо 
трябва да споделят земите си 
със своите братя; 4–6, Свети-
ите трябва да закупуват земи, 
да построят град и да следват 
съвета на председателства-
щите над тях служители.

Нужно е понастоящем вие да 
останете по местата, където 
сега живеете, според както 
бъде удобно за вашите обсто­
ятелства.

2 И доколкото имате земи, 
вие трябва да а дадете на бра­
тята си от изток;

3 а доколкото нямате земи, 
нека те да купуват понастоя­
щем в онези области наоколо, 
според както им се види за 
добре, защото е нужно те да 
имат места да живеят понас­
тоящем.

4 Нужно е вие да пестите 
всичките пари, които можете, 
за да се снабдявате с всичко, с 

което можете, в праведност, 
тъй че след време да станете 
способни да а закупите земя за 
наследство, б тъкмо за града.

5 Мястото не трябва все още 
да бъде разкривано, но след 
като вашите братя пристигнат 
от изток, ще трябва да бъдат 
назначени а определени мъже 
и на тях ще им бъде дадено да 
б узнаят мястото, сиреч, на тях 
то ще им бъде разкрито.

6 И те ще бъдат назначени 
да закупят земите и сложат 
началото на полагането на ос­
новите на а града, и тогава ще 
започнете да се събирате със 
семействата си, всеки човек съ­
образно б семейството си, спо­
ред обстоятелствата му и както 
му е назначено от президент­
ството и епископа на църквата, 
съгласно законите и запове­
дите, които вие сте получили 
и които ще получавате отсега 
насетне. Тъкмо тъй. Амин.

	 4	а	 р. п. Светият Дух;  
Утешител.

48	2	а	 р. п. Благо­
състояние.

	 4	а	 У. и З. 57:4–5.
		 б	 У. и З. 42:35–36; 

45:65–67.
	 5	а	 У. и З. 57:6–8.

		 б	 У. и З. 57:1–3.
	 6	а	 р. п. Нов Йерусалим.
		 б	 У. и З. 51:3.

Каудъри Аз назначих на 
друга служба.

4 Затова ще му бъде дадено 

от а Утешителя, доколкото той 
е верен, да записва тези неща. 
Тъкмо тъй. Амин.
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РАЗДЕЛ 49
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Сидни Риг-
дън, Парли П. Прат и Лиман Копли в Къртлънд, щата Охайо, 
на 7 май 1831 г. Лиман Копли е приел Евангелието, но все още 
се придържа към някои от ученията на шейкърите (Обедине-
ното общество на вярващите в Христовото второ явяване), 
към които е принадлежал по-рано. Някои от вярванията на 
шейкърите били, че Христовото Второ пришествие било вече 
настъпило и че Той се бил явил под формата на една жена, Ан 
Лий. Те не смятали кръщението с вода за съществено. Отхвър-
ляли брака и вярвали в пълното безбрачие. Някои шейкъри също 
забранявали яденето на месо. Като въведение към това откро-
вение, в Историята на Джозеф Смит е записано: „За да получа 
по-съвършено разбиране по въпроса, Аз попитах Господа и полу-
чих следното“. Откровението опровергава някои от основните 
схващания на групата на шейкърите. Гореспоменатите братя 
занасят препис от това откровение в шейкърската общност 
(близо до Кливлънд, щата Охайо) и им го прочитат изцяло, но 
то е отхвърлено.

1–7, Денят и часът на Хрис-
товото пришествие ще оста-
нат неизвестни, докато Той не 
дойде; 8–14, Човеците трябва 
да се покаят, да вярват в Еван-
гелието и да се подчиняват на 
обредите, за да се сдобият със 
спасение; 15–16, Бракът е пос
тавен от Бога; 17–21, Яденето 
на месо е разрешено; 22–28, 
Сион ще процъфтява и ламани-
тите ще разцъфнат като роза 
преди Второто пришествие.

Вслушайте се в словото Ми, 
служители Мои Сидни и 
Парли, и Лиман; защото ето, 
истина ви казвам, че ви да­
вам заповед да отидете и да 
а проповядвате на шейкърите 
евангелието Ми, което вие сте 

получили, тъкмо както сте го 
получили.

2 Ето, Аз ви казвам, че те же­
лаят да узнаят истината час­
тично, а не цялостно, защото 
те не са а праведни пред Мен и 
трябва да се покаят.

3 Затова Аз пращам вас, слу­
жители Мои Сидни и Парли, 
да им проповядвате евангели­
ето.

4 И Моят служител Лиман 
ще бъде поставен за това дело, 
за да може да разисква с тях 
не съгласно онова, което е по­
лучил от тях, а съгласно това, 
на което той ще бъде а научен 
от вас, Моите служители; и 
ако върши това, Аз ще го бла­
гословя, иначе той няма да 
преуспява.

49	1	а	 р. п. Проповядвам.
	 2	а	 Д. А. 8:21.

	 4	а	 р. п. Евангелие;  
Истина.
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5 Тъй казва Господ, защото 
Аз съм Бог и съм а изпратил 
Единородния Си Син в света 
за б изкуплението на света, и 
Аз съм повелил, че този, който 
Го приема, ще бъде спасен, а 
този който не Го приема, ще 
бъде в осъден.

6 И те постъпиха със а Сина 
Човешки тъкмо както си ис­
каха; и Той взе Своята сила от 
б дясната страна на Неговата 
в слава и сега царува в небе­
сата, и ще царува, докато не 
слезе на земята, за да постави 
всички Свои врагове г под но­
зете Си, което време е близо.

7 Аз, Господ Бог, съм го из­
рекъл, но часа и а деня никой 
човек не знае, нито небесните 
ангели; даже и те не ще знаят, 
докато Той не дойде.

8 Затова Аз искам всички 
човеци да се покаят, защото 
всички са под а грях, с изклю­
чение на онези, които съм за­
пазил за Себе Си, б свети хора, 
за които вие не знаете.

9 Затова казвам ви, че съм ви 
изпратил вечния Си а завет, 
тъкмо този, който беше от на­
чалото.

10 И това, което съм обе­
щал, Аз тъй съм и изпълнил 
и а народите по земята ще му 
се б преклонят; и ако това не е 
по собствена воля, те ще бъдат 
унизени, защото това, което 
сега възвеличава себе си, ще 
бъде в снишено силом.

11 Затова Аз ви давам запо­
вед вие да а отидете сред тези 
люде и да им кажете, подобно 
на Моя апостол от древността, 
чието име беше Петър:

12 Вярвайте в името на Гос­
пода Исуса, Който беше на 
земята и трябва да дойде, на­
чалото и краят.

13 а Покайте се и бъдете 
кръстени за опрощение на 
греховете в името на Исуса 
Христа според святата запо­
вед.

14 И всеки, който върши 
това, ще приеме а дара на 
Светия Дух чрез полагане на 
б ръце от старейшините на 
църквата.

15 И пак, истина ви казвам, 
че който а забранява женит­
бата, не е поставен от Бога, 
защото б женитбата е постано­
вена за човека от Бога.

	 5	а	 Йоан 3:16–17;  
У. и З. 132:24.  
р. п. Исус 
Христос – Власт.

		 б	 р. п. Изкупвам, 
изкупен, изкупление;  
Изкупител.

		 в	 р. п. Осъждане.
	 6	а	 р. п. Човешки Син.
		 б	 Д. А. 7:55–56;  

У. и З. 76:20–23.
		 в	 р. п. Исус Христос – 

Славата на 
Исус Христос.

		 г	 1 Кор. 15:25;  

У. и З. 76:61.
	 7	а	 Мат. 24:36;  

Марк 13:32–37;  
Откр. 16:15;  
У. и З. 133:11.

	 8	а	 Гал. 3:22;  
Мосия 16:3–5.

		 б	 Евр. 13:2;  
3 Неф. 28:25–29.

	 9	а	 Бит. 17:7;  
У. и З. 66:2.  
р. п. Новият и 
вечен завет.

	 10	а	 Зах. 2:11;  
У. и З. 45:66–69; 

97:18–21.
		 б	 Исайя 60:14.
		 в	 Мат. 23:12.
	 11	а	 р. п. Мисионерска 

работа.
	 13	а	 3 Неф. 27:19–20.
	 14	а	 р. п. Дар на 

Светия Дух.
		 б	 р. п. Ръце, 

полагане на.
	 15	а	 1 Тим. 4:1–3.
		 б	 Бит. 2:18, 24;  

1 Кор. 11:11.  
р. п. Брак, 
сключвам брак.
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16 Затова законно е той да 
има една а съпруга и те два­
мата трябва да бъдат б една 
плът, и всичко това, за да 
може в земята да отговори на 
целта на сътворението си,

17 и за да може тя да бъде из­
пълнена с бройката на човека, 
съгласно неговото а сътворе­
ние, б преди светът да беше 
създаден.

18 И всеки, който а заповядва 
въздържането от б меса, че чо­
век не трябва да ги яде, не е 
поставен от Бога.

19 Защото ето, а полските 
зверове и небесните птици, 
и това, което произлиза от 
земята, е постановено да се 
ползва от човека за храна и 
облекло и за да може той да 
има в изобилие.

20 Но не е дадено един чо­
век да а притежава повече от 
друг, затова б светът лежи в 
грях.

21 И горко на човека, който 
а пролива кръв и прахосва 
плът без да има нужда.

22 И отново, истина ви каз­
вам, че Човешкият Син не 
а идва под формата на жена, 

нито на мъж, пътуващ по зе­
мята.

23 Затова не се а подлъгвайте, 
а продължавайте в постоян­
ство, като б очаквате небесата 
да се разклатят и земята да 
потрепери, и да се олюлее 
насам-натам като пиян чо­
век, и в долините да бъдат из­
дигнати, г планините да бъдат 
снишени, а неравните места 
да станат гладки, и всичко 
това, когато ангелът затръби с 
д тръбата си.

24 Но преди великият ден 
Господен да дойде, а Яков ще 
процъфти в пустошта и лама­
нитите ще б разцъфнат като 
роза.

25 Сион ще а процъфти по 
б хълмовете и ще се радва по 
планините, и ще бъде събран 
наедно на мястото, което Аз 
съм определил.

26 Ето, Аз ви казвам, тръг­
нете както съм ви заповядал, 
покайте се за всичките си 
грехове и а искайте, и ще по­
лучите, хлопайте и ще ви се 
отвори.

27 Ето, Аз ще тръгна пред 
вас и ще ви бъда а задна 

	 16	а	 Яков 2:27–30.
		 б	 Бит. 2:24;  

Мат. 19:5–6.
		 в	 р. п. Земя – 

Създадена за  
човека.

	 17	а	 Моисей 3:4–5.  
р. п. Сътворявам, 
сътворение.

		 б	 р. п. Доземен  
живот.

	 18	а	 т. е. приканва към 
въздържане.

		 б	 Бит. 9:3;  
1 Тим. 4:1–3.

	 19	а	 У. и З. 89:10–13.
	 20	а	 Д. А. 4:32;  

У. и З. 51:3; 
70:14; 78:6.

		 б	 р. п. Светски 
стремежи.

	 21	а	 П. Дж. С.  
Бит. 9:10–15 
(Приложение).

	 22	а	 р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 23	а	 Мат. 24:4–5.
		 б	 2 Пет. 3:12;  

У. и З. 45:39.

		 в	 Исайя 40:4;  
У. и З. 109:74.

		 г	 Мих. 1:3–4.
		 д	 Мат. 24:29–31.
	 24	а	 3 Неф. 5:21–26.
		 б	 Исайя 35:1;  

2 Неф. 30:5–6;  
3 Неф. 21:22–25;  
У. и З. 3:20; 109:65.

	 25	а	 У. и З. 35:24.
		 б	 Бит. 49:26;  

2 Неф. 12:2–3.
	 26	а	 У. и З. 88:63.
	 27	а	 Исайя 52:12.

Учение и завети 49:16–27 110



1–5, Много лъжливи духове са 
навсякъде по земята; 6–9, Горко 
на лицемерите и на онези, ко-
ито са отхвърлени от Цър-
квата; 10–14, Старейшините 
трябва да проповядват Еванге-
лието чрез Духа; 15–22, И про-
поведници, и слушатели трябва 
да бъдат просветлени от Духа; 
23–25, Това, което не назидава, 
не е от Бога; 26–28, Верните 
са притежатели на всичко; 
29–36, На молитвите на пре-
чистените се отговаря; 37–46, 
Христос е Добрият Пастир и 
Израилевият камък.

Вслушайте се, о, вие, ста­
рейшини на Моята църква и 
дайте ухо за гласа на живия 
Бог, и обърнете внимание на 
словата на мъдрост, които 
ще ви бъдат дадени според 
както сте поискали и сте се 

съгласили относно църквата 
и духовете, които са отишли 
навсякъде по земята.

2 Ето, истина ви казвам, че 
има много духове, които са 
а лъжливи духове, които са 
отишли по земята, мамейки 
света.

3 И а Сатана също е потърсил 
да ви измами, за да може да ви 
повали.

4 Ето, Аз, Господ, съм ви 
наблюдавал и съм видял 
мерзости в църквата, която 
а признава Моето име.

5 Но благословени са онези, 
които са верни и а устоят, било 
в живота или в смъртта, защото 
те ще наследят вечен живот.

6 Но горко на онези, които 
са а измамници и лицемери, 
защото тъй казва Господ, Аз 
ще ги доведа на съд.

7 Ето, истина ви казвам, че 
	 27	б	 3 Неф. 20:22.
		 в	 1 Пет. 2:6;  

У. и З. 84:116.
	 28	а	 У. и З. 1:12.
50	 2	а	 У. и З. 129.  

р. п. Дух – Зли 

			  духове, бесове.
	 3	а	 Лука 22:31;  

3 Неф. 18:18.
	 4	а	 р. п. Исус Христос – 

Да вземем върху 
си името на 

Исус Христос.
	 5	а	 р. п. Устоявам.
	 6	а	 р. п. Измама, 

мамя, заблуда.

стража; и ще бъда б посред 
вас, и вие няма да бъдете 
в смутени.

28 Ето, Аз съм Исус Христос 
и идвам а скоро. Тъкмо тъй. 
Амин.

РАЗДЕЛ 50
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 9 май 1831 г. В Историята на Джозеф Смит е 
записано, че някои от старейшините не разбират проявите на 
различни духове навсякъде по земята и че това откровение е дадено 
в отговор на нарочното му запитване по въпроса. Тъй наречените 
духовни феномени не са били нещо необичайно сред членовете, 
някои от които твърдели, че получават видения и откровения.
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	 7	а	 Мат. 23:13–15;  
Алма 34:28.

		 б	 Мосия 27:8–9.
		 в	 р. п. Дявол.
		 г	 т. е. онези, които са 

били измамени.
	 8	а	 У. и З. 1:14; 56:3; 

64:35.  
р. п. Отлъчване.

	 10	а	 Исайя 1:18;  

У. и З. 45:10.
	 12	а	 У. и З. 1:24.
	 13	а	 р. п. Поставям, 

поставяне.
	 14	а	 У. и З. 43:15.  

р. п. Преподавам, 
учител – 
Преподаване 
чрез Духа.

		 б	 р. п. Утешител.

	 15	а	 р. п. Проникно­
вение, дар за.

	 16	а	 Етер 12:23–27.
	 17	а	 р. п. Мисионерска 

работа;  
Проповядвам.

		 б	 У. и З. 6:15.  
р. п. Истина;  
Светият Дух.

има а лицемери между вас, ко­
ито са измамили неколцина, 
което даде б сила на в против­
ника; но ето, г такива ще бъдат 
възвърнати;

8 но лицемерите ще бъдат 
открити и ще бъдат а отхвър­
лени или в живота, или в 
смъртта, тъкмо както Аз по­
искам, и горко на онези, ко­
ито са отхвърлени от Моята 
църква, защото същите са по­
бедени от света.

9 Затова нека всеки човек да 
внимава да не би да извърши 
онова, което не е истина и 
праведност пред Мен.

10 И сега, елате, казва Господ 
чрез Духа, на старейшините 
на Своята църква, и нека а раз­
искваме заедно, за да може да 
разберете.

11 Нека да разискваме тъкмо 
както един човек разисква с 
друг човек, лице в лице.

12 И сега, когато човек раз­
исква, той е разбиран от чо­
века, защото разисква като 
човек; тъкмо тъй Аз, Господ, 
ще разисквам с вас, за да може 
да а разберете.

13 Затова Аз, Господ, ви за­
давам този въпрос: За какво 
бяхте а поставени?

14 За да проповядвате Моето 
евангелие чрез а Духа, тъкмо 

б Утешителя, Който беше из­
пратен да поучава на исти­
ната.

15 И тогава вие приехте а ду­
ховете, които не можахте да 
разберете, и ги приехте като 
че бяха от Бога; и оправдани 
ли сте вие в това?

16 Ето, вие самите ще си от­
говорите на този въпрос; при 
все това, Аз ще бъда милос­
тив към вас; този, който е слаб 
сред вас, отсега насетне ще 
бъде направен а силен.

17 Истина ви казвам, този, 
който е поставен от Мен и е 
изпратен да а проповядва сло­
вото на истината чрез Утеши­
теля, с Духа на истинатата, 
дали той го проповядва чрез 
б Духа на истината или по ня­
какъв друг начин?

18 И ако е по някакъв друг 
начин, той не е от Бога.

19 И отново, този, който 
приема словото на истината, 
дали го приема чрез Духа на 
истината или по някакъв друг 
начин?

20 Ако начинът е някакъв 
друг, това не е от Бога.

21 Затова, защо е тъй, че 
не можете да разберете и да 
узнаете, че този, който при­
ема словото чрез Духа на ис­
тината, той го приема според 
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	 22	а	 1 Кор. 14:26.
		 б	 Йоан 4:36.
	 23	а	 р. п. Тъмнина, 

духовна.
	 24	а	 1 Йоан 2:8–11;  

Морон. 7:14–19;  
У. и З. 84:45–47;  
88:49.  
р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 б	 Йоан 15:4–5, 10.

		 в	 2 Неф. 28:30.
	 25	а	 Йоан 8:32.
	 26	а	 Мат. 23:11.
		 б	 Марк 10:42–45.  

р. п. Служба.
	 27	а	 У. и З. 76:5–10, 53–60;  

84:34–41.
		 б	 р. п. Сила.
	 28	а	 3 Неф. 19:28–29;  

У. и З. 88:74–75.  
р. п. Освещаване;  
Чист, чистота.

		 б	 1 Йоан 1:7–9.
	 29	а	 Еламан 10:5;  

У. и З. 46:30.  
р. п. Молитва.

	 30	а	 р. п. Власт.
	 31	а	 1 Йоан 4:1.  

р. п. Дух – Зли 
духове, бесове.

	 32	а	 Мат. 10:1.
	 33	а	 Юда 1:9.
		 б	 У. и З. 84:67, 73.

както то се проповядва чрез 
Духа на истината?

22 Затова този, който пропо­
вядва, и този, който приема, 
се разбират един друг и два­
мата се а назидават, и се б рад­
ват заедно.

23 И това, което не назидава, 
не е от Бога и е а мрак.

24 Това, което е от Бога, е 
а светлина; и този, който при­
ема светлината и б постоянства 
в Бога, приема в повече свет­
лина; и тази светлина става 
все по-ярка и по-ярка до съ­
вършения ден.

25 И отново, истина ви каз­
вам и го казвам, за да може да 
узнаете а истината, за да може 
да изпъдите мрака от сред вас.

26 Този, който е поставен 
от Бога и е изпратен, същият 
е назначен да бъде а най-
великият, при все че той е 
най-смиреният и е б служител 
на всички.

27 Ето защо, той е а притежа­
тел на всички неща, защото 
всички неща са му подчи­
нени, и на небето, и на земята, 
животът и светлината, Духът 
и б силата, изпратени по во­
лята на Отца чрез Исус Хрис­
тос, Неговия Син.

28 И никой човек не е прите­
жател на всички неща, освен 
ако не е а пречистен и б очис­
тен от всеки грях.

29 И ако сте пречистени и 
очистени от всеки грях, ще 
можете да а поискате всичко 
това, което желаете, в името 
на Исуса и то ще бъде сто­
рено.

30 Но знайте, че ще ви бъде 
дадено това, което поискате; 
и тъй като сте назначени да 
бъдете а начело, духовете ще 
ви бъдат подчинени.

31 Затова ще стане така, че 
ако видите да се яви а дух, ко­
гото не можете да разберете, 
и вие не приемете този дух, 
трябва да поискате от Отца в 
името на Исус и ако Той не ви 
даде този дух, тогава ще може 
да познаете, че той не е от 
Бога.

32 И ще ви бъде дадена а сила 
над този дух; и ще оповестите 
на висок глас против този дух, 
че той не е от Бога,

33 но не с а ругатни и обвине­
ния, че да не бъдете надвити, 
нито с б хвалби или ликуване, 
за да не бъдете завладени от 
него.

34 Този, който получава от 
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Бога, нека да го счита от Бога 
и нека се радва, че е счетен от 
Бог достоен да получава.

35 И като отдавате внимание 
и вършите тези неща, които 
сте получили и които ще по­
лучите отсега насетне, а царст­
вото ви е дадено от Отца и 
б сила да надвивате всички 
неща, които не са постано­
вени от Него,

36 и ето, истина ви казвам, 
благословени сте вие, които 
чувате сега тези Мои слова 
от устата на Моя служител, 
защото вашите грехове са ви 
а опростени.

37 Нека Моят служител 
Джозеф Уейкфийлд, в когото 
е Моето благоволение, и слу­
жителят Ми а Парли П. Прат 
да тръгнат сред църквите и ги 
усилят чрез словото на б уве­
щание,

38 също и служителят Ми 
Джон Корил, или всички 
Мои служители, които са пос­
тавени в тази служба, и нека 
се трудят в а лозето, и нека 
никой човек не им пречи да 
вършат онова, което Аз съм 
им назначил.

39 Ето защо, в това Моят слу­
жител а Едуард Партридж не 
е оправдан; при все това, нека 
той се покае и ще бъде опрос­
тен.

40 Ето, вие сте малки деца, не 
можете да а понесете всичко 
сега; вие трябва да б израст­
вате в в благодат и в познание 
на г истината.

41 а Не бойте се, б дечица, за­
щото сте Мои и Аз съм в побе­
дил света, и вие сте от онези, 
които Моят Отец Ми е г дал.

42 И никой от онези, които 
Моят Отец Ми е дал, няма да 
бъде а изгубен.

43 И Отец, и Аз сме а едно. 
Аз съм в Отца и Отец в Мен; и 
доколкото сте Ме приели, вие 
сте в Мен и Аз във вас.

44 Затова Аз съм сред вас и 
Аз съм а добрият пастир и б Из­
раилевият камък. Този, който 
гради върху тази в канара, 
няма г никога да падне.

45 И идва денят, когато ще 
чуете гласа Ми и ще Ме а ви­
дите, и ще узнаете, че Аз съм.

46 а Бдете, прочее, за да може 
да сте б готови. Тъкмо тъй. 
Амин.

	 35	а	 р. п. Царство Божие, 
небесно царство.

		 б	 1 Йоан 4:4;  
У. и З. 63:20, 47.

	 36	а	 У. и З. 58:42–43.  
р. п. Прощавам.

	 37	а	 р. п. Прат, Парли 
Паркър.

		 б	 У. и З. 97:3–5.
	 38	а	 р. п. Лозето на 

Господа.
	 39	а	 р. п. Партридж, 

Едуард.
	 40	а	 3 Неф. 17:2–3;  

У. и З. 78:17–18.

		 б	 1 Кор. 3:2–3;  
У. и З. 19:22–23.

		 в	 р. п. Благодат.
		 г	 р. п. Истина.
	 41	а	 1 Йоан 4:18.
		 б	 р. п. Синове и 

дъщери на Бога.
		 в	 Йоан 16:33.
		 г	 Йоан 10:27–29; 17:2;  

3 Неф. 15:24;  
У. и З. 27:14; 84:63.

	 42	а	 Йоан 17:12;  
3 Неф. 27:30–31.

	 43	а	 Йоан 17:20–23;  
3 Неф. 11:35–36.  

р. п. Бог, Божество.
	 44	а	 Йоан 10:14–15.  

р. п. Добрият  
пастир.

		 б	 Бит. 49:24;  
1 Пет. 2:4–8.  
р. п. Крайъгълен 
камък.

		 в	 1 Кор. 10:1–4.  
р. п. Исус Христос;  
Канара.

		 г	 Еламан 5:12.
	 45	а	 У. и З. 67:10–13.
	 46	а	 р. п. Бдя, стражи.
		 б	 Алма 34:32–33.
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51	1	а	 р. п. Партридж, 
Едуард.

	 2	а	 У. и З. 42:30–39; 
105:5.  
р. п. Посвещавам, 
закон за 

			  посвещаването.
	 3	а	 У. и З. 49:20.
		 б	 Д. А. 2:44–45;  

4 Неф. 1:2–3.
	 4	а	 т. е. раздел 20 е 

наречен Основни 

положения и завети 
на Църквата на 
Христос.  
У. и З. 33:14; 42:13.  
р. п. Завет.

РАЗДЕЛ 51
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Томсън, щата 
Охайо, на 20 май 1831 г. По това време светиите, преселващи се 
от източните щати, започват да пристигат в Охайо и става 
необходимо да се дадат точни разпоредби за заселването им. Тъй 
като това начинание принадлежи най-вече към службата на 
епископа, епископ Едуард Партридж търси указания по въпроса 
и Пророкът запитва Господа.

1–8, Едуард Партридж е опре-
делен да урежда настойничест-
вата и имуществата; 9–12, 
Светиите трябва да постъп-
ват честно и да получават 
еднакво; 13–15, Те трябва да 
имат епископско хранилище и 
да организират имуществата 
си съгласно Господния закон; 
16–20, Охайо трябва да бъде 
временно място за събиране.

Вслушай се в Мен, казва Гос­
под, твоят Бог, и Аз ще говоря 
на Моя служител а Едуард 
Партридж, и ще му дам на­
пътствия, защото нужно е той 
да получи напътствия как да 
организира тези люде.

2 Защото нужно е те да бъдат 
организирани съгласно а зако­
ните Ми, иначе те ще бъдат 
отхвърлени.

3 Затова нека Моят служител 
Едуард Партридж и тези, ко­
ито е избрал, в които е Моето 
благоволение, да определят 
на тези люде техните дялове, 
на всеки човек а равноправно, 

според семейството му, спо­
ред обстоятелствата му и спо­
ред неговите потребности и 
б нужди.

4 И нека Моят служител 
Едуард Партридж, когато 
определя дела на един човек, 
да му дава писмен документ, 
който ще гарантира дела му, 
че той ще го запази, тъкмо 
това право и това наследство в 
църквата, докато не прегреши 
и бъде счетен за недостоен от 
гласа на църквата да принад­
лежи на църквата, съгласно 
законите и а заветите на цър­
квата.

5 И ако прегреши и не е 
считан за достоен да при­
надлежи на църквата, той 
няма да има сила да изиска 
онзи дял, който е посветил на 
епископа за бедните и нуж­
даещите се от Моята църква; 
тъй че той не ще задържи 
дара, но ще има право само 
на онзи дял, който е прехвър­
лен на него.

6 И тъй всички неща ще 
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бъдат гарантирани а според 
б законите на страната.

7 И нека това, което принад­
лежи на тези люде, бъде опре­
делено на тези люде.

8 И за а парите, които оста­
нат на тези люде, нека бъде 
назначен пълномощник на 
тези люде да вземе б парите, за 
да доставя храна и облекло, 
съгласно потребностите на 
тези люде.

9 И нека всеки човек да пос­
тъпва а честно и бъде равен 
сред тези люде, и да получава 
по равно, за да може да бъдете 
б едно, тъкмо както Аз съм ви 
заповядал.

10 И нека това, което при­
надлежи на тези люде, да 
не бъде взимано и давано на 
други, от а друга църква.

11 Затова, ако друга църква 
получи пари от тази църква, 
нека те ги изплатят на тази 
църква отново, според както 
те се съгласят;

12 и това ще бъде вършено от 
епископа или пълномощника, 
който ще бъде определен с 
а гласа на църквата.

13 И отново, нека епископът 
определи а хранилище за тази 
църква; и нека всички неща, 
както в пари, тъй и в храна, 
които са повече от това, което 

е б необходимо за потребнос­
тите на тези люде, да се дър­
жат на разположение на 
епископа.

14 И нека той също си запази 
за собствените си потребности 
и за потребностите на семейс­
твото си, тъй като ще бъде зает 
да върши тази работа.

15 И тъй, Аз давам приви­
легията на тези люде да се 
организират съгласно Моите 
а закони.

16 И Аз им посвещавам а тази 
земя за кратко време, докато 
Аз, Господ, не се погрижа за 
тях по друг начин и не им за­
повядам да тръгнат оттам;

17 но часът и денят не са им 
дадени, затова те трябва да 
действат на тази земя като че 
за години напред и това ще се 
превърне в тяхно добро.

18 Ето, това ще бъде а при­
мер за служителя Ми Едуард 
Партридж за други места, във 
всички църкви.

19 И всеки, който бъде на­
мерен за верен, справедлив и 
мъдър а настойник, ще влезе в 
б радостта на своя Господ и ще 
наследи вечен живот.

20 Истина ви казвам, Аз съм 
Исус Христос, Който а идва 
скоро, в б час, когато не го мис­
лите. Тъкмо тъй. Амин.

	 6	а	 1 Пет. 2:13;  
У. и З. 98:5–7.

		 б	 У. и З. 58:21–22.
	 8	а	 У. и З. 84:104.
		 б	 У. и З. 104:15–18.
	 9	а	 р. п. Честен, 

честност.
		 б	 У. и З. 38:27.  

р. п. Единство.

	 10	а	 т. е. друг клон на 
Църквата, а не друга 
деноминация.

	 12	а	 р. п. Общо съгласие.
	 13	а	 У. и З. 42:55.  

р. п. Хранилище.
		 б	 У. и З. 42:33–34, 55;  

82:17–19.
	 15	а	 У. и З. 51:2.

	 16	а	 т. е. Къртлънд, 
района на Охайо.

	 18	а	 т. е. образец.
	 19	а	 Мат. 24:45–47.  

р. п. Настойник, 
настойничество.

		 б	 р. п. Радост.
	 20	а	 Откр. 22:6–16.
		 б	 Мат. 24:44.
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РАЗДЕЛ 52
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на старейши-
ните на Църквата в Къртлънд, щата Охайо, на 6 юни 1831 г. 
В Къртлънд се провежда конференция, която започва на 3-ти и 
приключва на 6-и юни. На тази конференция са направени пър-
вите изрични поставяния в сана висш свещеник; някои прояв-
ления на лъжливи и мамещи духове са отбелязани и порицани.

1–2, Следващата конференция 
е определена да се проведе в Ми-
сури; 3–8, Направени са назна-
чения някои старейшини да 
пътуват заедно; 9–11, Старей-
шините трябва да поучават 
на това, което са писали апос-
толите и пророците; 12–21, 
Онези, които са просветлени 
от Духа, принасят плодове 
на възхвала и мъдрост; 22–44, 
Назначени са различни ста-
рейшини да тръгнат да пропо-
вядват Евангелието, докато 
пътуват към Мисури за конфе-
ренцията.

Ето, тъй казва Господ на ста­
рейшините, които Той е а при­
зовал и избрал в тези последни 
дни чрез гласа на Своя Дух,

2 казвайки: Аз, Господ, ще 
ви сторя знайно какво искам 
да вършите от сега до следва­
щата конференция, която ще 
се проведе в Мисури, на а зе­
мята, която Аз ще б посветя на 
народа Си, които са в остатък 
от Якова, и на онези, които са 
наследници според г завета.

3 Затова истина ви каз­
вам, нека Моите служители 

Джозеф Смит-младши и 
Сидни Ригдън предприемат 
пътуването си веднага щом 
могат да се направят приго­
товленията, за да напуснат 
домовете си и отпътуват за зе­
мята Мисури.

4 И доколкото те са Ми 
верни, ще им бъде сторено 
знайно какво да вършат;

5 и също, доколкото те са 
верни, ще им бъде сторена 
знайна а земята на вашето нас­
ледство.

6 И доколкото те не са верни, 
ще бъдат отхвърлени, тъкмо 
както Аз искам, според както 
Ми се види за добре.

7 И отново, истина ви каз­
вам, нека Моят служител 
Лаймън Уайт и Моят служи­
тел Джон Корил предприемат 
скоро своето пътуване;

8 и също Моят служител 
Джон Мърдок и Моят слу­
жител Хайръм Смит да пред­
приемат пътуването си към 
същото място през Детройт.

9 И нека те пътуват оттам, 
проповядвайки словото по 
пътя, като не казват а нищо 
друго освен това, което 

52	1	а	 р. п. Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

	 2	а	 У. и З. 57:1–3.

		 б	 У. и З. 58:57; 84:3–4.
		 в	 Пс. 135:4;  

3 Неф. 5:21–26.
		 г	 Авр. 2:6–11.  

р. п. Завет на Авраам.
	 5	а	 У. и З. 57:1–3.
	 9	а	 Мосия 18:19–20.
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	 9	б	 У. и З. 42:12; 52:36.  
р. п. Писания.

		 в	 р. п. Преподавам, 
учител – 
Преподаване чрез 
Духа;  
Светият Дух;  
Утешител.

	 10	а	 Марк 6:7;  
У. и З. 61:35.

		 б	 Йоан 1:26.
		 в	 Д. А. 8:14–17.
	 11	а	 Рим. 9:28.
	 12	а	 Лука 22:31;  

3 Неф. 18:17–18.
	 13	а	 Мат. 25:23;  

У. и З. 132:53.
	 15	а	 р. п. Съкрушено 

сърце.
		 б	 У. и З. 97:8.

		 в	 р. п. Обреди.
	 17	а	 У. и З. 66:8; 133:58.
		 б	 р. п. Мъдрост.
	 18	а	 Мат. 3:10.
	 19	а	 р. п. Проникно­

вение, дар за.
	 20	а	 Мат. 8:5–13.
	 22	а	 У. и З. 56:5.  

р. п. Марш, Томас Б.

б пророците и апостолите са 
писали, и това, на което ги 
поучава в Утешителят чрез мо­
литва с вяра.

10 Нека те тръгнат а двама 
по двама и тъй нека да пропо­
вядват по пътя, на всяко съб­
рание, кръщавайки с б вода и 
с полагане на в ръце край во­
дата.

11 Защото тъй казва Господ: 
Аз ще съкратя делото Си в 
а праведност, защото идват 
дните, когато ще изведа пра­
восъдието към победа.

12 И нека служителят Ми 
Лаймън Уайт да внимава, за­
щото Сатана иска да го а пре­
сее като плява.

13 И ето, този, който е а ве­
рен, ще бъде направен управ­
ник над много неща.

14 И отново, Аз ще ви дам об­
разец във всички неща, за да 
не може да бъдете измамени, 
защото Сатана е навсякъде по 
земята и той тръгва, мамейки 
народите,

15 затова този, който се 
моли, чийто дух е а разкаян се, 
същият е б приет от Мен, ако 
се подчинява на в обредите 
Ми.

16 Този, който говори, чийто 
дух е разкаян, чиято реч е 
кротка и назидава, същият е 

от Бога, ако той се подчинява 
на обредите Ми.

17 И отново, този, който тре­
пери под силата Ми, ще бъде 
направен а силен и ще принесе 
плодове на възхвала и б мъд­
рост, съгласно откровенията 
и истините, които Аз съм ви 
дал.

18 И отново, този, който е 
победен и а не принася пло­
дове тъкмо съгласно този об­
разец, не е от Мен.

19 Затова по този образец 
ше а познавате духовете във 
всички случаи под цялото 
небе.

20 И са дошли дните, когато 
на човеците ще им бъде а сто­
рено според вярата им.

21 Ето, тази заповед е дадена 
на всички старейшини, които 
Аз съм избрал.

22 И отново, истина ви каз­
вам, нека Моят служител а То­
мас Б. Марш и Моят служител 
Езра Теър също да предприе­
мат пътуването си, проповяд­
вайки словото по пътя към 
тази същата земя.

23 И отново, нека Моят слу­
жител Айзък Морли и Моят 
служител Езра Буут да пред­
приемат пътуването си, също 
проповядвайки по пътя към 
тази същата земя.
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	 24	а	 р. п. Партридж, 
Едуард.

	 26	а	 р. п. Прат, Парли 
Паркър.

		 б	 р. п. Прат, Орсън.
	 32	а	 У. и З. 56:6–7.
	 33	а	 Рим. 15:20.

	 34	а	 Йоан 15:16;  
У. и З. 18:15–16.

	 36	а	 Мосия 18:19–20;  
У. и З. 52:9.

		 б	 Йоан 3:11.
		 в	 р. п. Вярване,  

вярвам.

	 37	а	 Мат. 25:25–30.
	 38	а	 У. и З. 79:1.
		 б	 р. п. Свещеник, 

Аароново 
свещеничество.

24 И отново, нека Моите слу­
жители а Едуард Партридж и 
Мартин Харис да предпри­
емат пътуването си с Моите 
служители Сидни Ригдън и 
Джозеф Смит-младши.

25 Нека Моите служители 
Дейвид Уитмър и Харви Уит­
лок също да предприемат пъ­
туването си и да проповядват 
по пътя към тази същата земя.

26 И нека Моите служители 
а Парли П. Прат и б Орсън Прат 
да предприемат пътуването 
си и да проповядват по пътя 
тъкмо до тази същата земя.

27 И нека Моите служители 
Соломън Хенкок и Симиън 
Картър също да предприемат 
пътуването си до тази същата 
земя и да проповядват по пътя.

28 Нека Моите служители 
Едсън Фулър и Джейкъб Скот 
също да предприемат пътува­
нето си.

29 Нека Моите служители 
Ливай  В. Хенкок и Зебеди 
Колтрин също да предприе­
мат пътуването си.

30 Нека Моите служители 
Рейнълдс Кахуун и Самюъл Х. 
Смит също да предприемат 
пътуването си.

31 Нека Моите служители 
Уилър Болдуин и Уилям Кар­
тър също да предприемат пъ­
туването си.

32 И нека Моите служители 

а Нюъл Найт и Селая Дж. Гри­
фин да бъдат и двамата поста­
вени и също да преприемат 
пътуването си.

33 Да, истина казвам, нека 
всички тези да предприемат 
пътуването си към едно място 
по различните си пътища, и 
един човек не трябва да гради 
на а основата на друг, нито да 
пътува по пътя на друг.

34 Този, който е верен, съ­
щият ще бъде запазен и благо­
словен с много а плод.

35 И отново, казвам ви, нека 
Моите служители Джозеф 
Уейкфилд и Соломън Хъмфри 
да предприемат пътуването 
си към източните земи.

36 Нека се трудят със семейс­
твата си, като не а провъз­
гласяват нищо друго, освен 
пророците и апостолите, това, 
което те са б видели и чули, и в 
което в вярват с най-голяма си­
гурност, та пророчествата да 
може да бъдат изпълнени.

37 Като следствие от прегре­
шение, нека онова, което беше 
дадено на Химън Басет, да му 
бъде а отнето и да бъде поста­
вено на главата на Саймъндс 
Райдър.

38 И отново, истина ви каз­
вам, нека Джаред Картър 
бъде а поставен свещеник и 
също Джордж Джеймс бъде 
поставен б свещеник.
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39 Нека останалите от ста­
рейшините да а бдят над 
църквите и провъзгласяват 
словото в областите около 
тях; и нека те да се трудят 
със собствените си ръце, за 
да няма вършене на б идоло­
поклонничество, нито на не­
честие.

40 И във всичко си спомняйте 
за а бедните и б нуждаещите се, 
за болните и огорчените, за­
щото този, който не върши 
тези неща, същият не е Мой 
ученик.

41 И отново, нека Моите 
служители Джозеф Смит-
младши и Сидни Ригдън, и 
Едуард Партридж вземат със 

себе си а препоръка от цър­
квата. И нека бъде придобита 
една, също и за Моя служител 
Оливър Каудъри.

42 И тъй, тъкмо както Аз 
съм казал, ако сте верни, ще 
се съберете заедно, за да се 
радвате в земята а Мисури, ко­
ято е земята на вашето б нас­
ледство, която сега е земята 
на враговете ви.

43 Но ето, Аз, Господ, ще 
ускоря града във времето му 
и ще увенчая верните с а ра­
дост и с ликуване.

44 Ето, Аз съм Исус Христос, 
Синът Божий, и Аз ще ги а из­
дигна в последния ден. Тъкмо 
тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 53
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Алджърнон 
Сидни Гилбърт в Къртлънд, щата Охайо, на 8 юни 1831 г. По 
молба на Сидни Гилбърт, Пророкът запитва Господа относно 
работата и назначението на брат Гилбърт в Църквата.

	 39	а	 Алма 6:1.
		 б	 р. п. Идолопо­

клонничество.
	 40	а	 У. и З. 104:15–18.  

р. п. Беден.
		 б	 р. п. Благосъстояние.
	 41	а	 У. и З. 20:64.

	 42	а	 р. п. Сион.
		 б	 У. и З. 25:2; 57:1–3.
	 43	а	 р. п. Радост.
	 44	а	 У. и З. 88:96–98.
53	 1	а	 р. п. Избиране;  

Избрани;  
Призование и 

			  избиране.
	 2	а	 р. п. Разпъване 

на кръст.
		 б	 р. п. Светски 

стремежи;  
Свят, земя.

1–3, Призованието и изборът 
на Сидни Гилбърт в Църквата 
е да бъде поставен за старей-
шина; 4–7, Той трябва също да 
служи и като пълномощник на 
епископа.

Ето, Аз ти казвам, служителю 
Мой Сидни Гилбърт, че съм 
чул твоите молитви и ти си 

Ме призовавал, за да ти бъде 
сторено знайно от Господа, 
твоя Бог, относно твоето при­
зование и а избор в църквата, 
която Аз, Господ, съм създал в 
тези последни дни.

2 Ето, Аз, Господ, Който 
бях а разпнат за греховете на 
света, ви давам заповед, че вие 
трябва да б изоставите света.
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3 Поеми върху си Моето 
поставяне, тъкмо това на ста­
рейшина, за да проповядваш 
вяра и покаяние, и а опро­
щение на греховете, според 
словото Ми и приемането на 
Светия Дух чрез полагането 
на б ръце;

4 и също да бъдеш а пълно­
мощник на тази църква, на 
мястото, което ще бъде опре­
делено от епископа, съгласно 
заповеди, които ще бъдат да­
дени по-нататък.

5 И отново, истина ти каз­
вам, ти ще предприемеш 
пътуването си с Моите служи­
тели Джозеф Смит-младши и 
Сидни Ригдън.

6 Ето, тези са първите об­
реди, които ти ще получиш; а 
остатъка ще бъде сторено да 
узнаеш в едно идно време, съг­
ласно труда ти в Моето лозе.

7 И отново, Аз искам ти да 
научиш, че е спасен само 
онзи, който а устои до края. 
Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 54
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Нюъл Найт 
в Къртлънд, щата Охайо, на 10 юни 1831 г. Членове на Цър-
квата, живеещи в Томсън, щата Охайо, имат разногласия по 
въпроси, свързани с посвещаването на имущества. Проявяват се 
себелюбие и алчност. След своята мисия при шейкърите (вж. 
въведението към раздел 49), Лиман Копли нарушава своя завет 
да посвети голямата си ферма като място за наследство на 
светиите, пристигащи от Колсвил, щата Ню Йорк. Вследствие 
на това, Нюъл Найт (ръководител на живеещите в Томсън чле-
нове) и други старейшини отиват при Пророка, за да го попитат 
какво да правят. Пророкът запитва Господ и получава следното 
откровение, с което се заповядва на светиите да напуснат фер-
мата на Лиман Копли и да заминат за Мисури.

	 3	а	 р. п. Опрощаване 
на греховете.

		 б	 р. п. Ръце, 
полагане на.

	 4	а	 У. и З. 57:6, 8–10, 
14–15; 84:113.

	 7	а	 р. п. Устоявам.
54	1	а	 Откр. 1:8; 

			  У. и З. 19:1.  
р. п. Алфа и Омега.

		 б	 р. п. Разпъване 
на кръст.

1–6, Светиите трябва да спаз-
ват евангелския завет, за да 
спечелят милост; 7–10, Те 
трябва да са търпеливи в изпи-
танията.

Ето, тъй казва Господ, тъкмо 
а Алфа и Омега, началото и 

краят, тъкмо Този, Който беше 
б разпнат за греховете на света.

2 Ето, истина, истина ти каз­
вам, служителю Мой Нюъл 
Найт, ти трябва да застанеш 
непоколебимо в службата, на 
която Аз съм те назначил.

3 И ако братята ти желаят да 
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избегнат враговете си, нека се 
покаят за всичките си грехове 
и станат истински а смирени 
пред Мен и разкаяни.

4 И тъй като а заветът, който 
те са сключили с Мен, е бил 
нарушен, тъкмо тъй той е ста­
нал б невалиден и без сила.

5 И горко на този, от когото 
идва това а престъпление, за­
щото щеше да бъде по-добре 
за него да беше се удавил в 
морската дълбина.

6 Но благословени са онези, 
които са спазили завета и са 
съблюдавали заповедта, защото 
те ще се сдобият с а милост.

7 Затова тръгнете сега и бя­
гайте от земята, да не би вра­
говете ви да ви връхлетят; и 

предприемете пътуването си, 
и назначете този, когото ис­
кате да бъде ваш водач и да се 
разплаща от ваше име.

8 И тъй, вие ще предприемете 
пътуването си в областите на 
запад, към земята а Мисури, до 
пределите на ламанитите.

9 И след като приключите 
пътуването си, ето, Аз ви каз­
вам, потърсете си а препита­
ние както хората, докато Аз не 
приготвя място за вас.

10 И отново, бъдете а търпе­
ливи в изпитанията, докато 
Аз не б дойда; и ето, Аз идвам 
скоро и Моята награда е у Мен, 
и тези, които са Ме в потърсили 
отрано, ще намерят г покой за 
душите си. Тъкмо тъй. Амин.

	 3	а	 р. п. Смирен, 
смирение.

	 4	а	 У. и З. 42:30–39.  
р. п. Посвещавам, 
закон за 
посвещаването.

		 б	 У. и З. 58:32–33.
	 5	а	 Мат. 18:6–7.

	 6	а	 р. п. Милостив, 
милост.

	 8	а	 У. и З. 52:42.
	 9	а	 1 Сол. 4:11.
	 10	а	 р. п. Търпение.
		 б	 Откр. 22:12.  

р. п. Второто 
пришествие на 

			  Исус Христос.
		 в	 Притчи 8:17.  

р. п. Молитва.
		 г	 Мат. 11:28–30.  

р. п. Покой.
55	1	а	 Вт. 10:14;  

1 Неф. 11:6;  
2 Неф. 29:7.

РАЗДЕЛ 55
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Уилям У. 
Фелпс в Къртлънд, щата Охайо, на 14 юни 1831 г. Уилям У. 
Фелпс, печатар по професия, и семейството му току-що са 
пристигнали в Къртлънд и Пророкът търси Господ за сведения 
относно него.

1–3, Уилям У. Фелпс е призо-
ван и избран да бъде кръстен, 
да бъде поставен старейшина 
и да проповядва Евангелието; 
4, Той трябва да напише също 
книги за децата в училищата 
на Църквата; 5–6, Той трябва 

да отпътува за Мисури, където 
ще бъде мястото на неговите 
трудове.

Ето, тъй казва Господ на теб, 
служителю Мой Уилям, да, 
тъкмо Господ на цялата а земя: 
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Ти си призован и избран; и 
след като бъдеш б кръстен с 
вода, което ако ти направиш 
с очи, отправени единствено 
към славата Ми, ще имаш 
опрощение на греховете си и 
ще приемеш Светия Дух чрез 
полагане на в ръце.

2 И тогава ти ще бъдеш пос­
тавен от ръката на Моя слу­
жител Джозеф Смит-младши, 
за да бъдеш старейшина на 
тази църква, за да проповяд­
ваш покаяние и а опрощение 
на греховете чрез кръщение в 
името на Исус Христос, Сина 
на Живия Бог.

3 И на когото и да положиш 
ръцете си, ако той е разкаян 
пред Мен, ти ще имаш сила да 
даваш Светия Дух.

4 И отново, ще бъдеш поста­
вен, за да подпомагаш Моя 
служител Оливър Каудъри 

да върши работата по пе­
чатането, по избирането и 
написването на а книги за учи­
лищата в тази църква, за да 
могат също и малките деца 
да получават наставление 
пред Мен, според както Ми е 
угодно.

5 И отново, истина ти каз­
вам, поради тази причина ти 
ще предприемеш пътуването 
си с Моите служители Джо­
зеф Смит-младши и Сидни 
Ригдън, за да може да бъдеш 
а настанен в земята на твоето 
наследство, за да вършиш тази 
работа.

6 И отново, нека служите­
лят Ми Джозеф Коу също да 
предприеме пътуването си с 
тях. Останалото ще бъде сто­
рено знайно по-късно, тъкмо 
както Аз поискам. Амин.

	 1	б	 р. п. Кръщение, 
кръщавам.

		 в	 р. п. Ръце, 

полагане на.
	 2	а	 р. п. Опрощаване 

на греховете.

	 4	а	 У. и З. 88:118; 
109:7, 14.

	 5	а	 Амос 9:15.

РАЗДЕЛ 56
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 15 юни 1831 г. С това откровение се порицава 
Езра Теър, за това, че не се е подчинил на предходно откровение 
(заповедта, която се споменава в стих 8), получено от Джо-
зеф Смит и напътстващо Теър относно задълженията му във 
фермата на Фредерик Г. Уилямс, в която живее. Следното от-
кровение също така отменя призованието на Теър да пътува за 
Мисури с Томас Б. Марш (вж. раздел 52:22).

1–2, Светиите трябва да пое-
мат кръста си и да последват 
Господ, за да се сдобият със спа-
сение; 3–13, Господ заповядва и 

отменя, и непокорните са от-
хвърлени; 14–17, Горко на бога-
тите, които не ще помогнат 
на бедните, и горко на бедните, 
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чиито сърца не са каещи се; 18–
20, Благословени са бедните, ко-
ито са чисти по сърце, защото 
те ще наследят земята.

Вслушайте се, о, вие, люде, 
които а признавате Моето 
име, казва Господ, вашият 
Бог; защото ето, гневът Ми е 
разпален против бунтовните 
и те ще познаят ръката Ми и 
негодуванието Ми в деня на 
б възмездието и яростта върху 
народите.

2 И този, който не поеме 
а кръста си и не Ме б последва, 
и не спазва Моите заповеди, 
същият няма да бъде спасен.

3 Ето, Аз, Господ, заповядвам 
и този, който не иска да се 
а подчини, ще бъде б отхвърлен 
в определеното от Мен време, 
след като съм заповядал, а за­
поведта е нарушена.

4 Затова Аз, Господ, заповяд­
вам и а отменям, тъй както Ми 
се вижда за добре; за да бъде 
наложено всичко това върху 
главите на б бунтовните, казва 
Господ.

5 Затова, Аз отменям запо­
ведта, която беше дадена на 
Моите служители а Томас  Б. 
Марш и Езра Теър и давам 
нова заповед на Моя служител 
Томас, че той трябва скоро да 
предприеме пътуването си 
към земята Мисури и Моят 

служител Селая Дж. Грифин 
също трябва да тръгне с него.

6 Защото ето, Аз отменям 
заповедта, която беше дадена 
на Моите служители Селая 
Дж. Грифин и Нюъл Найт, 
като следствие от коравовра­
тието на Моите люде, които 
са в Томпсън, и техните бун­
тове.

7 Затова, нека Моят слу­
жител Нюъл Найт да остане 
с тях; и всички, които по­
желаят да тръгнат, които 
са разкаяни пред Мен, нека 
тръгнат и бъдат водени от 
него към земята, която Аз съм 
определил.

8 И отново, истина ви каз­
вам, че Моят служител Езра 
Теър трябва да се покае за 
а гордостта си и себелюбието 
си и да се подчини на пре­
дишната заповед, която съм 
му дал относно мястото, къ­
дето той живее.

9 И ако той направи това, 
тъй че да няма разделяния, 
правени по земята, той ще 
бъде избран все още да отиде 
в земята Мисури.

10 Иначе той ще си получи 
парите, които е платил, и ще 
напусне мястото, и ще бъде 
а отхвърлен навън от Моята 
църква, казва Господ Бог на 
Силите.

11 А въпреки че небето 
56	1	а	 У. и З. 41:1.
		 б	 Исайя 10:3–4;  

Морм. 9:2;  
У. и З. 1:13–14; 
124:10.

	 2	а	 Лука 14:27.
		 б	 1 Пет. 2:21; 

			  2 Неф. 31:10–13;  
Морон. 7:11.  
р. п. Исус Христос – 
Примерът на 
Исус Христос.

	 3	а	 р. п. Подчинение, 
подчинен, 

подчинявам се.
		 б	 У. и З. 1:14–16; 50:8.
	 4	а	 У. и З. 58:31–33.
		 б	 р. п. Бунт.
	 5	а	 р. п. Марш, Томас Б.
	 8	а	 р. п. Гордост.
	 10	а	 р. п. Отлъчване.
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и земята преминават, тези 
слова няма да а преминат, но 
ще бъдат изпълнени.

12 И ако Моят служител 
Джозеф Смит-младши трябва 
да плати парите, ето, Аз, Гос­
под, ще му ги изплатя отново в 
земята Мисури, тъй че онези, 
от които той получи, да може 
да бъдат възнаградени наново 
съгласно онова, което те вър­
шат.

13 Защото те ще получат съг­
ласно онова, което вършат, 
тъкмо в земите на тяхното 
наследство.

14 Ето, тъй казва Господ на 
людете Си: Имате много да 
извършите и много, за което 
да се покаете, защото ето, гре­
ховете ви възлизат към Мен и 
не са простени, защото тър­
сите да се а съветвате по ваши 
собствени пътища.

15 И сърцата ви не са задово­
лени. И вие не се подчинявате 
на истината, а намирате а удо­
волствие в неправдата.

16 Горко на вас, а богатите, 
които не желаете да б дадете 
от собствеността си на в бед­
ните, защото вашите г богат­
ства ще разядат душите ви; 
и такъв ще бъде плачът ви 
в деня на възмездието и на 

осъждането, и на негодува­
нието: д Жътвата премина, ля­
тото свърши, а душата ми не 
е спасена!

17 Горко на вас, а бедните, 
чиито сърца не са съкрушени, 
чиито духове не са разкаяни 
и чиито стомаси не са задо­
волени, чиито ръце не се спи­
рат да посегнат на вещите на 
други човеци, чиито очи са 
изпълнени с б алчност и които 
не искате да се трудите с ръ­
цете си!

18 Но благословени са а бед­
ните, които са чисти по 
сърце, чиито сърца са б сък­
рушени и чиито духове са 
разкаяни, защото те ще видят 
в царството Божие да идва със 
сила и велика слава за тяхно 
избавление, защото тлъс­
тината на г земята ще бъде 
тяхна.

19 Защото ето, Господ ще 
дойде и а отплатата Му ще 
бъде у Него, и Той ще възнаг­
ради всеки човек, и бедните 
ще се радват;

20 и техните поколения ще 
а наследят земята от поколе­
ние на поколение, во веки ве­
ков. И сега, Аз слагам край на 
говоренето Си към вас. Тъкмо 
тъй. Амин.

	 11	а	 2 Неф. 9:16.
	 14	а	 Яков 4:10.
	 15	а	 Алма 41:10;  

3 Неф. 27:11.
	 16	а	 Йер. 17:11;  

2 Неф. 9:30.
		 б	 р. п. Милостиня, 

даване на  
милостиня.

		 в	 Притчи 14:31;  
Алма 5:55–56.  

р. п. Беден.
		 г	 П. Я. 5:3.
		 д	 Йер. 8:20;  

Алма 34:33–35;  
У. и З. 45:2.

	 17	а	 Мосия 4:24–27;  
У. и З. 42:42;  
68:30–32.

		 б	 р. п. Пожелавам.
	 18	а	 Мат. 5:3, 8;  

Лука 6:20;  

3 Неф. 12:3.  
р. п. Беден.

		 б	 р. п. Съкрушено 
сърце.

		 в	 р. п. Царство Божие, 
небесно царство.

		 г	 р. п. Земя.
	 19	а	 Откр. 22:12;  

У. и З. 1:10.
	 20	а	 Мат. 5:5;  

У. и З. 45:56–58.
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РАЗДЕЛ 57
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Сион, окръг 
Джаксън, щата Мисури, на 20 юли 1831 г. В съответствие с 
Господната заповед да отпътуват за Мисури, където Той да 
разкрие „земята на вашето наследство“ (раздел 52), старей-
шините пътуват от Охайо до западната граница на Мисури. 
Джозеф Смит размишлява върху положението на ламанитите 
и се пита: „Кога пустошта ще разцъфне като розата? Кога ще 
бъде построен Сион в славата си и къде ще застане Твоят храм, 
към който ще дойдат всички народи през последните дни?“ Впо-
следствие той получава това откровение.

1–3, Индипендънс, щата Ми-
сури, е мястото за град Сион и 
храма; 4–7, Светиите трябва 
да закупят земи и да получат 
наследства в този район; 8–16, 
Сидни Гилбърт трябва да от-
крие магазин, Уилям У. Фелпс 
да стане печатар, а Оливър 
Каудъри трябва да редактира 
материали за публикуване.

Вслушайте се, о, вие, старей­
шини на Моята църква, казва 
Господ, вашият Бог, които сте 
се събрали заедно, съгласно 
Моите заповеди, в тази земя, 
която е земята а Мисури, ко­
ято е б земята, която Аз съм 
определил и в посветил за г съ­
бирането на светиите.

2 Ето защо, това е земята на 
обещание и а мястото за град 
б Сион.

3 И тъй казва Господ, вашият 
Бог: Ако искате да получите 

мъдрост, ето ви мъдрост. Ето, 
мястото, което е наречено сега 
Индипендънс, е централното 
място и мястото за а храма се 
намира на запад, върху един 
парцел, който не е далеч от 
сградата на съда.

4 Затова, мъдро е земята да 
бъде а закупена от светиите, а 
също и всяко пространство, 
лежащо на запад, чак до лини­
ята, минаваща направо между 
б юдеин и езичник,

5 също и всяко пространство, 
граничещо с прериите, докол­
кото учениците Ми са в състо­
яние да а купуват земи. Ето, 
мъдрост е те да се б сдобият с 
тях за вечно наследство.

6 И нека Моят служител 
Сидни Гилбърт застане в служ­
бата, на която съм го назна­
чил, да получава пари, да бъде 
а пълномощник на църквата 
и да купува земя във всички 

57	1	а	 У. и З. 52:42.
		 б	 У. и З. 29:7–8; 

45:64–66.
		 в	 У. и З. 61:17.
		 г	 р. п. Израил – 

Събирането 
на Израил.

	 2	а	 У. и З. 28:9; 42:9, 62.
		 б	 р. п. Сион.
	 3	а	 У. и З. 58:57; 97:15–17.
	 4	а	 У. и З. 48:4.
		 б	 т. е. Думата юдеин 

тук се отнася до 
ламанитите, а 

езичник – до белите 
заселници.

	 5	а	 У. и З. 58:49, 51; 
101:68–74.

		 б	 У. и З. 56:20.
	 6	а	 У. и З. 53.
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области наоколо, доколкото 
това може да се върши в пра­
ведност и според както ще 
направлява мъдростта.

7 И нека Моят служител 
а Едуард Партридж застане в 
службата, на която съм го наз­
начил, и да б разпредели на 
светиите тяхното наследство, 
тъкмо както Аз съм заповядал; 
също и онези, които той е наз­
начил да му съдействат.

8 И отново, истина ви каз­
вам, нека Моят служител 
Сидни Гилбърт да се настани 
на това място и да отвори ма­
газин, за да продава стоки без 
измама, тъй че да се сдобие с 
пари, за да купи земи за доб­
рото на светиите, че да може 
да се сдобие с всички неща, от 
които учениците може да се 
нуждаят, за да се настанят в 
своето наследство.

9 И също, нека Моят служи­
тел Сидни Гилбърт се сдобие 
с разрешително – ето, това тук 
е мъдрост и всеки, който чете, 
нека разбира – тъй че той също 
да може да изпраща стоки на 
людете, тъкмо по когото той 
пожелае от служителите, наз­
начени в негова служба,

10 и тъй да обезпечи Моите 
светии, та евангелието Ми 
да може да бъде проповяд­
вано на онези, които седят в 
а мрак и в предела и б сянката 
на смъртта.

11 И отново, истина ви 

казвам, нека Моят служител 
а Уилям У. Фелпс да се настани 
на това място и се установи 
като б печатар на църквата.

12 И ето, ако светът приеме 
написаното от него – ето, това 
тук е мъдрост – нека той по­
лучи всичко, с което може да 
се сдобие в праведност, за доб­
рото на светиите.

13 И нека Моят служи­
тел а Оливър Каудъри му съ­
действа, тъкмо както Аз съм 
заповядал, на всяко едно място, 
където Аз ще му назнача, да 
преписва и да поправя, и да 
избира, тъй че всички неща да 
може да бъдат правилни пред 
Мен, тъй както това бъде пот­
върдено от Духа чрез него.

14 И тъй, нека онези, за ко­
ито Аз съм говорил, да бъдат 
настанени в земята Сион кол­
кото може по-скоро, с техните 
семейства, за да вършат онези 
неща, тъкмо както Аз съм ка­
зал.

15 А сега, относно събира­
нето: Нека епископът и пъл­
номощникът да направят 
подготовка за онези семейства, 
на които им беше заповядано 
да дойдат в тази земя колкото 
се може по-бързо, и ги наста­
нят в тяхното наследство.

16 А на останалите  – и от 
старейшините, и от члено­
вете – по-нататъшни указания 
ще бъдат дадени по-нататък. 
Тъкмо тъй. Амин.

	 7	а	 У. и З. 58:24.  
р. п. Партридж, 
Едуард.

		 б	 У. и З. 41:9–11; 
58:14–18.

	 10	а	 Исайя 9:2;  
Мат. 4:16.  
р. п. Тъмнина, 
духовна.

		 б	 Пс. 23:4.

	 11	а	 р. п. Фелпс, Уилям У.
		 б	 У. и З. 58:37, 40–41.
	 13	а	 р. п. Каудъри, 

Оливър.
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РАЗДЕЛ 58
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Сион, ок-
ръг Джаксън, щата Мисури, на 1 август 1831 г. Преди това, в 
първия съботен ден след пристигането на Пророка и неговата 
група в окръг Джаксън, щата Мисури, се е провела църковна 
служба и двама членове са били приети чрез кръщение. През 
тази седмица пристигат някои от колсвилските светии от 
клона в Томпсън и други (вж. раздел 54). Мнозина са били не-
търпеливи да научат Господната воля относно тях в новото 
място за събиране.

1–5, Тези, които устоят на 
изпитанието, ще бъдат увен-
чани със слава; 6–12, Свети-
ите трябва да се приготвят 
за сватбата на Агнеца и за Гос-
подната вечеря; 13–18, Еписко-
пите са съдии в Израил; 19–23, 
Светиите трябва да се подчи-
няват на законите на стра-
ната; 24–29, Човеците трябва 
да упражняват правото си 
на избор, за да вършат добро; 
30–33, Господ заповядва и от-
меня; 34–43, За да се покаят, 
човеците трябва да се изповя-
дат и да изоставят греховете 
си; 44–58, Светиите трябва да 
закупят своите наследства и 
да се съберат в Мисури; 59–65, 
Евангелието трябва да бъде 
проповядвано на всяко създа-
ние.

Вслушайте се, о, вие, ста­
рейшини на Моята църква и 
дайте ухо на словото Ми, и 
научете от Мен какво искам 

Аз относно вас и също от­
носно а тази земя, в която съм 
ви изпратил.

2 Защото истина ви казвам, 
благословен е този, който 
а спазва заповедите Ми, било 
в живота или в б смъртта; и 
този, който е в верен в г изпи­
танието, наградата на съ­
щия е по-голяма в небесното 
царство.

3 Вие не може да съзрете за­
сега с вашите естествени очи 
замисъла на вашия а Бог от­
носно тези неща, които ще 
дойдат по-нататък, и б славата, 
която ще последва след много 
изпитания.

4 Защото след многото а из­
питания идват б благослови­
ите. Затова идва денят, когато 
ще бъдете в увенчани с много 
г слава; часът все още не, но 
наближава.

5 Запомнете това, което ви 
казвам предварително, за да 
може да го а вземете присърце 

58	1	а	 У. и З. 57:1–8.
	 2	а	 Мосия 2:22.
		 б	 1 Пет. 4:6.
		 в	 2 Сол. 1:4.
		 г	 р. п. Несгоди.
	 3	а	 р. п. Бог, Божество.

		 б	 р. п. Слава.
	 4	а	 Пс. 30:5;  

У. и З. 101:2–7; 
103:11–14; 109:76.

		 б	 р. п. Благославям, 
благословен, 

благословия.
		 в	 р. п. Венец;  

Възвисяване.
		 г	 Рим. 8:17–18;  

У. и З. 136:31.
	 5	а	 Вт. 11:18–19.
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	 6	а	 У. и З. 29:8.
		 б	 р. п. Свидетелство.
	 7	а	 р. п. Сион.
	 8	а	 р. п. Беден.
		 б	 Исайя 25:6.
	 11	а	 Мат. 22:1–14;  

Откр. 19:9;  
У. и З. 65:3.

		 б	 Лука 14:16–24.
	 13	а	 Мих. 4:2.
	 14	а	 р. п. Партридж, 

Едуард.

	 15	а	 1 Кор. 10:12.
	 17	а	 У. и З. 107:72–74.  

р. п. Епископ.
		 б	 р. п. Синове и 

дъщери на Бога.
	 18	а	 р. п. Пророк.

и да получите онова, което ще 
последва.

6 Ето, истина ви казвам, по 
тази причина Аз съм ви из­
пратил, че да може да бъдете 
покорни и сърцата ви да мо­
гат да са а подготвени да дадат 
б свидетелство за нещата, ко­
ито трябва да дойдат.

7 И също, за да можете да бъ­
дете почетени, като положите 
основите и като дадете свиде­
телство за земята, на която ще 
застане Божият а Сион.

8 И също, за да може да 
бъде приготвено угощение 
от тлъсти неща за а бедните; 
да, угощение от тлъсти неща, 
от добре пречистено вино с 
б утайка, за да знае земята, че 
устите на пророците не ще 
сгрешат.

9 Да, вечеря от дома Госпо­
ден, добре приготвена, на ко­
ято всички народи ще бъдат 
поканени.

10 Първо богатите и уче­
ните, мъдрите и благород­
ните.

11 И след това идва денят на 
Моята сила; тогава бедните, 
куците и слепите, и глухите 
ще дойдат на а сватбата на Аг­
неца и ще вземат от б Господ­
ната вечеря, приготвена за 
великия ден, който идва.

12 Ето, Аз, Господ, съм го из­
рекъл.

13 И за да може а свидетел­

ството да тръгне от Сион, да, 
от устата на града на нас­
ледството Божие,

14 да, поради тази причина 
Аз съм ви изпратил там и съм 
избрал Моя служител а Едуард 
Партридж, и съм му назначил 
неговата мисия в тази земя.

15 Но ако той не се покае 
за греховете си, които са не­
верие и слепота на сърцето, 
нека той да внимава, да не би 
да а падне.

16 Ето, неговата мисия му е 
дадена и няма пак да се дава.

17 И всеки, който стои в тази 
мисия, е назначен да бъде а съ­
дия в Израил, тъй както това 
беше в древни времена, за да 
разпределя земите на Божи­
ето наследство на Неговите 
б чеда;

18 и да съди народа Му със 
свидетелството на справед­
ливите и със съдействието на 
съветниците си, съгласно за­
коните на царството, които са 
дадени от а Божиите пророци.

19 Защото истина ви каз­
вам, Моят закон трябва да се 
спазва в тази земя.

20 Нека никой човек не 
мисли, че е управител, но нека 
Бог управлява този, който 
съди, съгласно съвета на соб­
ствената Си воля, сиреч, този, 
който съветва или седи на съ­
дийския престол.

21 Нека никой човек не 

Учение и завети 58:6–21129



	 21	а	 Лука 20:22–26;  
У. и З. 98:4–10;  
С. В. 1:12.  
р. п. Управление.

	 22	а	 р. п. Исус Христос;  
Месия;  
Хилядолетие.

	 23	а	 р. п. Закон.
	 24	а	 У. и З. 51:13; 70:7–11.
	 26	а	 Мат. 24:45–51;  

У. и З. 107:99–100.
	 27	а	 р. п. Дела;  

Усърдие.
	 28	а	 р. п. Свобода 

на избор.
	 29	а	 р. п. Осъждане.
	 30	а	 Исайя 45:9–10;  

Еламан 12:6.
	 31	а	 У. и З. 1:37–38; 82:10.
	 32	а	 У. и З. 56:3–4.
	 33	а	 У. и З. 29:45.

нарушава а законите на стра­
ната, защото този, който 
спазва законите Божии, няма 
нужда да нарушава законите 
на страната.

22 Затова, подчинявайте се 
на съществуващите власти, до­
като царува а този, чието право 
е да зацарува и покорява 
всички врагове под нозете си.

23 Ето, а законите, които при­
ехте от ръката Ми, са законите 
на църквата и в тази светлина 
трябва да подхождате към тях. 
Ето, това тук е мъдрост.

24 И сега, както говорих от­
носно Моя служител Едуард 
Партридж, тази земя е земята 
на неговото местожителство и 
на онези, които той е назначил 
за свои съветници, и също земя 
на местожителство на оногова, 
когото Аз съм назначил да 
пази Моето а хранилище,

25 затова нека те доведат се­
мействата си в тази земя, спо­
ред както те ще се посъветват 
помежду си и с Мен.

26 Защото ето, не подобава Аз 
да заповядвам за всичко, защото 
този, който е принуждаван във 
всичко, същият е а ленив, а не 
мъдър служител; затова той не 
получава награда.

27 Истина Аз казвам, чове­
ците трябва да са а ревностно 
заети в добро начинание и да 
вършат много неща според 

собствената си свободна воля, 
и да осъществяват много пра­
ведност.

28 Защото в тях е силата, с ко­
ято те а действат за самите себе 
си. И доколкото човеците вър­
шат добро, те по никакъв начин 
не ще изгубят наградата си.

29 Но този, който не върши 
съвсем нищо, докато не му е 
заповядано и приема заповед 
с колебливо сърце, и я спазва 
с ленивост, същият е а осъден.

30 Кой съм Аз, Който а съз­
дадох човека, казва Господ, и 
Който да считам за невинен 
този, който не се подчинява 
на Моите заповеди?

31 Кой съм Аз, казва Господ, 
Който да съм а обещавал, а не 
съм изпълнил?

32 Аз заповядвам и човеците 
не се подчиняват; Аз а отменям 
и те не получават благослови­
ята.

33 Тогава те казват в сърцата 
си: Това не е делото Господне, 
защото Неговите обещания 
не са изпълнени. Но горко на 
такива, защото наградата им 
се спотайва а отдолу, а не е от 
свише.

34 И сега, Аз ви давам по-
нататъшни напътствия от­
носно тази земя.

35 Мъдрост в Мен е служи­
телят Ми Мартин Харис да 
бъде пример за църквата, като 
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	 35	а	 У. и З. 42:30–32.
	 37	а	 У. и З. 57:11–12.
	 39	а	 2 Неф. 26:29;  

У. и З. 121:34–37.
	 40	а	 р. п. Фелпс,  

Уилям У.
	 42	а	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.

		 б	 Исайя 1:18.  
р. п. Прощавам.

		 в	 Исайя 43:25.
	 43	а	 У. и З. 19:20; 64:7.  

р. п. Изповядвам, 
изповед.

		 б	 У. и З. 82:7.
	 45	а	 Вт. 33:17.  

р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

	 47	а	 У. и З. 68:8.
	 48	а	 т. е. клонове на 

Църквата.
	 49	а	 р. п. Сион.

а положи парите си пред епис­
копа на църквата.

36 И също, това е закон за 
всеки човек, който идва в тази 
земя, за да получи наследство; 
и той ще направи с парите си 
според както изисква законът.

37 И мъдрост е също да се за­
купят земи в Индипендънс за 
място за хранилището и също 
за а печатницата.

38 И други напътствия от­
носно Моя служител Мартин 
Харис ще му бъдат дадени от 
Духа, та той да може да по­
лучи своето наследство според 
както му се струва за добре.

39 И нека се покае за гре­
ховете си, защото той търси 
светската а похвала.

40 И също, нека Моят слу­
жител а Уилям  У. Фелпс да 
застане в службата, на която 
съм го назначил, и да получи 
наследството си в земята.

41 И той също има нужда да 
се покае, защото Моето, Гос­
подното, благоволение не е в 
него, защото той търси да из­
пъкне и не е достатъчно кро­
тък пред Мен.

42 Ето, този, който се е а по­
каял за греховете си, същият 
е б опростен и Аз, Господ, по­
вече не ги в помня.

43 По това може да позна­
ете дали човек се е покаял за 

греховете си: Ето, той ще ги 
а изповяда и ще ги б изостави.

44 И сега, наистина, Аз го­
воря относно останалите ста­
рейшини на Моята църква: 
Времето все още не е дошло 
и им остават много години, 
докато получат своето нас­
ледство в тази земя, освен 
ако те не го пожелаят чрез 
молитва с вяра, само според 
както това ще им бъде назна­
чено от Господ.

45 Защото ето, те ще а събе­
рат заедно людете от всички 
краища на земята.

46 Затова, съберете се за­
едно и онези, на които не им е 
определено да останат в тази 
земя, нека да проповядват 
евангелието в областите на­
около и след това нека се вър­
нат по домовете си.

47 Нека те проповядват по 
пътя и а дават свидетелство за 
истината по всички места, и 
призовават богатите, висшите 
и нисшите, и бедните да се по­
каят.

48 И нека изграждат а цър­
кви, доколкото земните жи­
тели се покайват.

49 И нека чрез гласа на цър­
квата бъде назначен пълно­
мощник на църквата в Охайо, 
за да получава пари за закупу­
ване на земи в а Сион.
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	 50	а	 У. и З. 63:55–56.
	 53	а	 У. и З. 63:27–31.
	 57	а	 У. и З. 57:3; 84:3–5, 31;  

97:10–17.
	 58	а	 р. п. Общо съгласие.
	 59	а	 р. п. Свидетелство.

	 60	а	 р. п. Наказвам, 
наказване.

50 И на служителя Ми 
Сидни Ригдън Аз давам запо­
вед, че той трябва да а напише 
описание на земята Сион и 
едно изложение на Божията 
воля, според както това ще му 
бъде сторено знайно от Духа,

51 и едно послание, и под­
писка, които да се представят 
на всички църкви, за да се по­
лучат пари, които да се поста­
вят в ръцете на епископа, на 
него самия или на пълномощ­
ника, според както му се види 
за добре или както той ще на­
реди, за да се закупуват земи 
за чедата Божии.

52 Защото ето, истина ви 
казвам, Господ иска учени­
ците и чедата човешки да раз­
творят сърцата си, тъкмо за да 
закупят цялата тази област от 
земя, веднага щом времената 
го позволят.

53 Ето, това тук е мъдрост. 
Нека те да извършат това, за 
да не би да не получат ни­
какво а наследство, освен ако 
не е чрез кръвопролитие.

54 И отново, доколкото има 
придобита земя, нека бъдат 
изпратени работници от вся­
какъв вид в тази земя да се 
трудят за светиите Божии.

55 Нека всички тези неща 
бъдат вършени с ред и нека 
преимуществата за работа в 
земята да се сторват знайни 
от време на време от епис­
копа или пълномощника на 
църквата.

56 И нека делото на събира­
нето да не се върши набързо, 
нито тичешком, а нека да се 
върши според както ще по­
съветват старейшините на 
църквата на конференциите, 
съгласно познанието, което те 
получават от време на време.

57 И нека Моят служител 
Сидни Ригдън да посвети на 
Господа и освети тази земя и 
мястото за а храма.

58 И нека бъде свикано 
събрание на конференци­
ята, след което нека Моите 
служители Сидни Ригдън и 
Джозеф Смит-младши да се 
върнат, и също Оливър Кау­
дъри с тях, за да завършат ос­
татъка от работата, която Аз 
съм им назначил в собстве­
ната им земя, и остатъка, спо­
ред както бъде а наредено от 
конференцията.

59 И нека никой човек да не 
се връща от тази земя, без да 
а даде свидетелство по пътя за 
онова, което знае и в което 
вярва с най-голяма сигурност.

60 Нека това, което беше да­
дено на Зеба Питърсън, му 
бъде отнето и нека той остане 
като член на църквата, и се 
труди със собствените си ръце 
заедно с братята си, докато не 
бъде задоволително а порицан 
за всичките си грехове, за­
щото не ги изповядва и мисли 
да ги скрие.

61 Нека останалите от ста­
рейшините на тази църква, 
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които ще дойдат в тази земя, 
някои от които са извънредно 
благословени, даже чрез­
мерно, също да проведат кон­
ференция в тази земя.

62 И нека Моят служител 
Едуард Партридж да ръко­
води конференцията, която 
ще бъде проведена от тях.

63 И нека те също да се вър­
нат, проповядвайки еван­
гелието по пътя, като дават 

свидетелство за нещата, които 
са им разкрити.

64 Защото наистина, гла­
сът трябва да тръгне от това 
място по целия свят и до най-
далечните части на земята: 
че Евангелието трябва да се 
а проповядва на всяко създа­
ние, със б знамения, следващи 
онези, които вярват.

65 И ето, Синът Човешки 
а идва. Амин.

РАЗДЕЛ 59
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Сион, окръг 
Джаксън, щата Мисури, на 7 август 1831 г. Преди това откро-
вение, земята бива осветена според както е наредил Господ, пос
вещава се и мястото за бъдещия храм. В деня на получаването 
на това откровение умира Поли Найт, съпругата на Джозеф 
Найт-старши, която е първият починал член на Църквата в 
Сион. Ранните светии определят това откровение като „на-
пътстващо светиите в освещаването на Господния ден, как да 
спазват поста и да се молят“.

1–4, Верните светии в Сион 
ще бъдат благословени; 5–8, Те 
трябва да обичат Господа, да Му 
служат и да спазват Неговите 
заповеди; 9–19, Светиите са бла-
гословени материално и духовно 
от спазването на Господния ден 
свят; 20–24, На праведните се 
обещава мир в този свят и вечен 
живот в идния свят.

Ето, благословени са, казва Гос­
под, онези, които са възлезли 

в тази земя с а очи, отправени 
единствено към славата Ми, 
според Моите заповеди.

2 Защото онези, които жи­
веят, ще а наследят земята и 
онези, които б умрат, ще по­
чинат от всичките си трудове 
и делата им ще ги следват; и 
те ще получат в венец в г обита­
лищата на Отца Ми, които Аз 
съм приготвил за тях.

3 Да, благословени са онези, 
чиито нозе стоят на земята 

	 64	а	 р. п. Проповядвам.
		 б	 р. п. Знамение.
	 65	а	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос.

59	1	а	 Мат. 6:22–24; 

			  У. и З. 88:67.
	 2	а	 Мат. 5:5;  

У. и З. 63:20, 48–49.
		 б	 Откр. 14:13.  

р. п. Рай;  
Смърт, физическа.

		 в	 р. п. Венец;  
Възвисяване.

		 г	 Йоан 14:2;  
У. и З. 72:4; 76:111; 
81:6; 98:18.
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Сион, които са се подчинили 
на евангелието Ми, защото те 
ще получат за своя награда 
добрите неща на земята и тя 
ще произвежда в а силата си.

4 И те ще бъдат също увен­
чани с благословии свише, 
да, и с не малко заповеди, и 
с а откровения във времето 
им, онези, които са б верни и 
в усърдни пред Мен.

5 Затова, Аз им давам запо­
вед, като казвам тъй: а Възлюби 
Господа, твоя Бог, с цялото си 
б сърце, с цялата си мощ, ра­
зум и сила; и в името на Исус 
Христос, ти ще Му в служиш.

6 Възлюби а ближния си като 
себе си. Не б кради; не в пре­
любодействай, не г убивай, не 
върши нищо подобно на това.

7 а Благодари на Господа, 
твоя Бог, за всички неща.

8 Принеси а жертва на Гос­
пода, твоя Бог, в б праведност, 
тъкмо тази на едно съкру­
шено сърце и в разкаян дух.

9 И за да може по-пълно 
да се запазиш а неопетнен от 
света, иди в молитвения дом 

и принеси в жертва свещено­
действията си на Моя б свят 
ден.

10 Защото наистина, това е 
ден, който ти е назначен, за 
да си починеш от трудовете 
си и да се а поклониш на Все­
вишния.

11 При все това, принасяй 
обетите си в праведност еже­
дневно и по всяко време.

12 Но помни, че на този, на 
Господния ден, ти ще прине­
сеш а даровете си и приносите 
си на Всевишния, б изповяд­
вайки греховете си пред тво­
ите братя и пред Господа.

13 И на този ден не върши 
нищо друго, освен да пригот­
виш храната си с чистосърде­
чие, та а постенето ти да бъде 
съвършено, с други думи б ра­
достта ти да бъде пълна.

14 Истина, това е пост и мо­
литва, сиреч, ликуване и мо­
литва.

15 И доколкото вие вършите 
тези неща с а благодарност, с 
б радостни в сърца и лица, не 
с много г смях, защото това е 

	 3	а	 Бит. 4:12;  
Моисей 5:37.

	 4	а	 У. и З. 42:61; 76:7; 
98:12; 121:26–29.  
р. п. Откровение.

		 б	 р. п. Достоен, 
достойнство.

		 в	 р. п. Усърдие.
	 5	а	 Вт. 11:1;  

Мат. 22:37;  
Морон. 10:32;  
У. и З. 20:19.  
р. п. Любов.

		 б	 р. п. Сърце.
		 в	 р. п. Служба.
	 6	а	 р. п. Общуване, 

общение.

		 б	 р. п. Крада, кражба.
		 в	 р. п. Прелюбодеяние.
		 г	 р. п. Убийство.
	 7	а	 Пс. 92:1;  

Алма 37:37;  
У. и З. 46:32.  
р. п. Благодарен, 
благодарност, 
благодарствен.

	 8	а	 р. п. Жертва.
		 б	 р. п. Праведен, 

праведност.
		 в	 р. п. Съкрушено 

сърце.
	 9	а	 П. Я. 1:27.
		 б	 р. п. Съботен ден.
	 10	а	 р. п. Покланям се.

	 12	а	 т. е. жертване на 
време, способности 
или парични 
средства в служба на 
Бога и на ближните. 
р. п. Жертва.

		 б	 р. п. Изповядвам, 
изповед.

	 13	а	 р. п. Пост, постене.
		 б	 р. п. Радост.
	 15	а	 р. п. Благодарен, 

благодарност, 
благодарствен.

		 б	 Изх. 25:2;  
У. и З. 64:34.

		 в	 Притчи 17:22.
		 г	 У. и З. 88:69.

Учение и завети 59:4–15 134



грях, а с радостно сърце и ве­
село лице,

16 истина ви казвам, че докол­
кото правите това, всичко, що 
има по земята, е ваше: и пол­
ските зверове, и въздушните 
птици, и това, което се катери 
по дърветата и ходи по земята,

17 да, и билките, и добрите 
неща, които произхождат от зе­
мята, било за храна или облекло, 
или за къщи, или за хамбари, 
или за овощни градини, или за 
други градини, или за лозя.

18 Да, всички неща, които 
произхождат от а земята спо­
ред сезона им, са създадени за 
полза и употреба от човека, да 
радват окото и да развеселяват 
сърцето;

19 да, за храна и за облекло, 
за вкус и за аромат, за усилване 
на тялото и за оживотворяване 
на душата.

20 И е угодно Богу това, че 
е дал всички тези неща на 
човека; защото за тази цел те 
бяха създадени: за да се изпол­
зват благоразумно, не с изли­
шество, нито насила.

21 И в нищо човек не а нас­
кърбява Бога и срещу никого 
не е разпалена яростта Му, 
освен срещу онези, които б не 
признават Неговата ръка във 
всичко и не се подчиняват на 
заповедите Му.

22 Ето, тъй е според закона и 
пророците; затова не Ме безпо­
койте повече по този въпрос.

23 Но научете, че който 
върши делата на а правед­
ността, ще получи б наградата 
си, тъкмо в мир в този свят и 
г вечен живот в идния свят.

24 Аз, Господ, съм изрекъл 
това и Духът дава свидетел­
ство. Амин.

РАЗДЕЛ 60
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Индипен-
дънс, окръг Джаксън, щата Мисури, на 8 август 1831 г. По този 
повод старейшините, пътували до окръг Джаксън и участвали 
в освещаването на земята и мястото за храма, пожелават да 
узнаят как да постъпят.

	 18	а	 р. п. Земя.
	 21	а	 р. п. Оскърбявам.
		 б	 Йов 1:21.
	 23	а	 р. п. Праведен, 

праведност.
		 б	 р. п. Благославям, 

благословен, 
благословия.

		 в	 Мат. 11:28–30.  
р. п. Мир.

		 г	 У. и З. 14:7.

1–9, Старейшините трябва да 
проповядват Евангелието пред 
събранията на нечестивите; 
10–14, Те не трябва да прахосват 
времето си в леност, нито да за-
равят талантите си; 15–17, Те 

може да умият нозете си като 
свидетелство срещу онези, ко-
ито отхвърлят Евангелието.

Ето, тъй казва Господ на ста­
рейшините от църквата Си, 
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които трябва скоро да се вър­
нат в земята, от където дой­
доха: Ето, Аз съм доволен от 
това, че възлязохте тука;

2 но Моето благоволение не 
е с някои, защото те не искат 
да си отворят а устата, а б крият 
таланта, който Аз съм им 
дал, поради в страх от човека. 
Горко на такива, защото гне­
вът Ми е разпален срещу тях.

3 И ще стане така, че ако те не 
са Ми по-верни, ще им се а от­
неме дори и онова, което имат.

4 Защото Аз, Господ, управ­
лявам в небесата горе и сред 
а земните войнства, и в деня, 
в който събера б скъпоценнос­
тите Си, всички човеци ще 
узнаят кое е това, което го­
вори за силата Божия.

5 Но наистина, Аз ще ви го­
воря относно пътуването ви 
към земята, от където дой­
дохте. Нека бъде направен 
плавателен съд или закупен, 
според както ви се вижда за 
добре, за Мен е без значение, 
и скоро предприемете пътува­
нето си за мястото, наречено 
Сейнт Луис.

6 И нека Моите служители 
Сидни Ригдън, Джозеф Смит-
младши и Оливър Каудъри да 
предприемат пътуването си 
оттам за Синсинати.

7 И на това място нека те из­
дигнат гласа си и провъзгласят 

словото Ми с висок глас, без гняв 
или съмнение, издигайки свети 
ръце над тях. Защото Аз съм 
способен да ви направя а свети 
и греховете ви са ви б простени.

8 И нека останалите да пред­
приемат пътуването си от 
Сейнт Луис, двама по двама, 
и да проповядват словото без 
да бързат, сред събранията на 
нечестивите, докато не се за­
върнат в църквите, откъдето 
те дойдоха.

9 И всичко това да е за доб­
рото на църквите, с такова на­
мерение Аз съм ги изпратил.

10 И нека Моят служител 
а Едуард Партридж да раздаде 
една част от парите, които 
съм му дал, на старейшините 
Ми, на които им е заповядано 
да се върнат,

11 и този, който може, нека 
ги върне чрез пълномощника, 
а този, който не може, от него 
не се изисква.

12 А сега, говоря на остана­
лите, които трябва да дойдат 
в тази земя.

13 Ето, те са били изпратени 
да проповядват евангелието 
Ми сред събранията на не­
честивите, затова Аз им давам 
заповед: Не прахосвайте вре­
мето си в а леност, нито зара­
вяйте б таланта си, тъй че да не 
може да се узнае за него.

14 И след като възлезеш в 
60	2	а	 Еф. 6:19–20.
		 б	 Лука 8:16, 18.
		 в	 Мат. 25:14–30.  

р. п. Страх – Страх 
от човека.

	 3	а	 Марк 4:25;  
У. и З. 1:33.

	 4	а	 Алма 43:50.
		 б	 Исайя 62:3;  

Зах. 9:16;  
Мал. 3:17;  
У. и З. 101:3.

	 7	а	 р. п. Святост.
		 б	 р. п. Прощавам.

	 10	а	 р. п. Партридж, 
Едуард.

	 13	а	 У. и З. 42:42.  
р. п. Ленив,  
ленивост.

		 б	 Мат. 25:24–30;  
У. и З. 82:18.
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земята Сион и провъзгласиш 
словото Ми, трябва скоро да 
се върнеш, провъзгласявайки 
словото Ми сред събранията 
на нечестивите без да бързаш, 
без а гняв и без препирня.

15 И отърси а праха от нозете 
си срещу онези, които не те 
приемат, но не в тяхно при­
съствие, да не би да ги пре­
дизвикаш, а в тайно; и умий 

нозете си като свидетелство 
срещу тях в съдния ден.

16 Ето, това ви е достатъчно 
и е волята на Оногова, Който 
ви е изпратил.

17 И чрез устата на служи­
теля Ми Джозеф Смит-младши 
ще бъде сторено знайно това 
относно Сидни Ригдън и Оли­
вър Каудъри. Останалото  – 
по-нататък. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 61
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на брега на 
река Мисури при Макълуейн Бенд, на 12 август 1831 г. На връ-
щане за Къртлънд, Пророкът и десет старейшини пътуват по 
течението на река Мисури с канута. По време на третия ден 
от пътуването си те преживяват много опасности. Във видение 
посред бял ден, старейшина Уилям У. Фелпс вижда унищожи-
теля, носещ се в сила по повърхността на водите.

1–12, Господ е повелил много 
унищожения по водите; 13–
22, Водите бяха прокълнати 
от Йоан и унищожителят 
се носи по повърхността им; 
23–29, Някои притежават си-
лата да заповядват на водите; 
30–35, Старейшините трябва 
да пътуват двама по двама и 
да проповядват Евангелието; 
36–39, Те трябва да се подгот-
вят за пришествието на Сина 
Човешки.

Погледнете и се вслушайте в 
гласа на Оногова, Който има 

цялата а сила, Който е от веч­
ност до вечност, тъкмо б Алфа 
и Омега, началото и краят.

2 Ето, наистина тъй казва 
Господ на вас, о, вие, старей­
шини на Моята църква, които 
сте събрани на това място, чи­
ито грехове сега са ви прос­
тени, защото Аз, Господ, 
а прощавам греховете и съм 
б милостив към онези, които 
в изповядват греховете си със 
смирени сърца.

3 Но истина ви казвам, че 
няма нужда цялата тази група 
от Мои старейшини да се 

	 14	а	 Притчи 14:29.
	 15	а	 Мат. 10:14;  

Лука 9:5;  
Д. А. 13:51;  
У. и З. 24:15; 

			  75:20; 84:92.
61	1	а	 р. п. Сила.
		 б	 р. п. Алфа и Омега.
	 2	а	 Мосия 4:10–11.  

р. п. Прощавам.

		 б	 р. п. Милостив, 
милост.

		 в	 р. п. Изповядвам, 
изповед.
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движи бързо по водите, до­
като обитателите и по двата 
бряга гинат в неверие.

4 При все това, Аз позволих 
това, за да можете да дадете 
свидетелство: Ето, има много 
опасности по водите, и осо­
бено отсега насетне.

5 Защото Аз, Господ, съм по­
велил в гнева Си много уни­
щожения по водите, да, и 
особено по тези води.

6 При все това, всяка плът е в 
ръката Ми и тези сред вас, ко­
ито са верни, няма да погинат 
от водите.

7 Затова, целесъобразно е 
Моят служител Сидни Гил­
бърт и служителят Ми а Уи­
лям  У. Фелпс да побързат с 
поръчението и с мисията си.

8 При все това, Аз не позво­
лих вие да се разделите, до­
като не бяхте а порицани за 
всички ваши грехове, та да 
можете да сте едно, че да не 
погинете в б нечестие.

9 Но сега, наистина Аз каз­
вам, нужно Ми е вие да се 
разделите. Затова нека Моите 
служители Сидни Гилбърт и 
Уилям У. Фелпс се присъеди­
нят към предишната си група 
и предприемат пътуването си 
бързо, че да може да изпълнят 
мисията си; и чрез вяра те ще 
победят.

10 И доколкото са верни, те 
ще бъдат запазени и Аз, Гос­
под, ще бъда с тях.

11 А нека останалите вземат 
онова, което е нужно за обли­
чане.

12 Нека Моят служител 
Сидни Гилбърт вземе със себе 
си онова, което не им е нужно, 
според както ще се съгласите.

13 А сега, ето, за ваше а добро 
Аз ви дадох б заповед относно 
тези неща и Аз, Господ, ще 
разисквам с вас, както с чове­
ците от древни дни.

14 Ето, Аз, Господ, в нача­
лото благослових а водите, но 
в последните дни, чрез устата 
на Моя служител Йоан, Аз 
б проклех водите.

15 Затова ще дойдат дните, 
когато никоя плът не ще бъде 
в безопасност по водите.

16 И ще бъде казано в идните 
дни, че никой не е способен 
да възлезе до земята Сион по 
вода, а само онзи, който е пра­
веден по сърце.

17 И тъй както Аз, Господ, 
в началото а проклех земята, 
тъкмо тъй в последните дни 
Аз съм я благословил в подхо­
дящото ѝ време, за ползата на 
Моите светии, та да може да 
вземат от тлъстината ѝ.

18 И сега, Аз ви давам запо­
вед и каквото казвам на един, 
казвам го на всички, че трябва 
да предупредите братята си 
относно тези води, та те да не 
идват, пътувайки по тях, да не 
би вярата им да отслабне, а те 
да бъдат уловени в примки.

	 7	а	 р. п. Фелпс,  
Уилям У.

	 8	а	 р. п. Наказвам, 
наказване.

		 б	 р. п. Нечестив, 
нечестие.

	 13	а	 У. и З. 21:6.
		 б	 р. п. Заповеди  

на Бог.
	 14	а	 Бит. 1:20.
		 б	 Откр. 8:8–11.
	 17	а	 Моисей 4:23.
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19 Аз, Господ, съм повелил и 
разрушителят се носи по тях­
ната повърхност, и Аз не от­
меням повелението.

20 Аз, Господ, ви бях разгне­
вен вчера, но днес гневът Ми е 
отвърнат.

21 Затова, нека онези, за ко­
ито съм говорил, че трябва 
да предприемат бързо пъту­
ването си, отново ви казвам, 
нека те предприемат пътува­
нето си бързо.

22 И след кратко време за 
Мен няма да е от значение, 
ако бъде тъй, че те изпълнят 
мисията си, дали те отиват по 
вода или по суша; нека това 
стане според както им бъде 
сторено знайно, съгласно тях­
ната преценка отсега насетне.

23 И сега, относно Моите слу­
жители Сидни Ригдън, Джо­
зеф Смит-младши и Оливър 
Каудъри, нека те да не тръгват 
отново по водите, докато пъту­
ват към домовете си, освен ако 
не е по канала; сиреч, те не 
трябва да тръгват да пътуват 
по води, освен по канала.

24 Ето, Аз, Господ, съм опре­
делил път за пътуването на 
Моите светии; и ето, това е 
пътят: след като напуснат ка­
нала, те ще пътуват по суша, 
доколкото им е заповядано да 
пътуват, и ще възлязат в зе­
мята Сион.

25 И те ще сторят като че­
дата Израилеви, а разпъвайки 
шатрите си по пътя.

26 И ето, тази заповед вие ще 
дадете на всички ваши братя.

27 При все това, на когото е 
дадена а сила да заповядва на 
водите, на него е дадено от 
Духа да познава всичките Му 
пътища.

28 Затова, нека той да прави 
според както Духът на Жи­
вия Бог му заповядва, било то 
по суша или по вода, според 
както остава за Мен да сторя 
по-нататък.

29 И на вас ви е даден ходът 
на пътуване на светиите, или 
пътят за светиите от лагера 
Господен.

30 И отново, истина ви каз­
вам, служители Мои, че 
Сидни Ригдън, Джозеф Смит-
младши и Оливър Каудъри не 
трябва да отварят устата си на 
събранията на нечестивите, 
докато не пристигнат в Син­
синати.

31 И на това място те ще из­
дигнат гласовете си към Бога 
срещу тези люде, да, към Оно­
гова, чийто гняв е разпален 
срещу нечестието им, едни 
люде, които са почти а узрели 
за унищожение.

32 И оттам нека те отпътуват 
към събранията на братята си, 
защото трудът им тъкмо сега 
е нужен повече сред тях, от­
колкото сред събранията на 
нечестивите.

33 А сега относно остана­
лите, нека те пътуват и а про­
възгласяват словото сред 

	 25	а	 Числа 9:18.
	 27	а	 р. п. Свещеничество;  

Сила.

	 31	а	 Алма 37:31;  
Еламан 13:14;  
У. и З. 101:11.

	 33	а	 р. п. Проповядвам;  
Свидетелствам.
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събранията на нечестивите, 
доколкото то е дадено,

34 и доколкото правят това, те 
ще а очистят одеждите си и ще 
бъдат неопетнени пред Мен.

35 И нека те пътуват заедно 
или а двама по двама, според 
както им се види за добре, 
нека само Моят служител Рей­
нълдс Кахуун и служителят 
Ми Самюъл Х. Смит, в които 
е Моето благоволение, да не 
се разделят, докато не се вър­
нат по домовете си и това е с 
мъдра за Мен цел.

36 И сега, истина ви казвам, 
и това, което казвам на един, 

казвам го на всички: Дерзайте, 
а дечица, защото Аз съм б сред 
вас и не съм ви в изоставил.

37 И доколкото вие сте се 
смирили пред Мен, благосло­
виите на а царството са ваши.

38 Опашете кръста си, бъ­
дете а бдителни и трезви, очак­
вайки пришествието на Сина 
Човешки, защото Той идва в 
час, когато не го мислите.

39 а Молете се винаги, та да 
не изпаднете в б изкушение, та 
да може да издържите деня на 
Неговото пришествие, било 
то в живота, или в смъртта. 
Тъкмо тъй. Амин.

	 34	а	 2 Неф. 9:44;  
Яков 2:2;  
Мосия 2:28.

	 35	а	 р. п. Мисионерска 
работа.

	 36	а	 Йоан 13:33.
		 б	 Мат. 18:20.

		 в	 Исайя 41:15–17;  
1 Неф. 21:14–15.

	 37	а	 У. и З. 50:35.
	 38	а	 р. п. Бдя, стражи.
	 39	а	 р. п. Молитва.
		 б	 р. п. Изкушавам, 

изкушение.

62	1	а	 У. и З. 45:3–4.  
р. п. Застъпник.

		 б	 Евр. 2:18; Алма 7:12.
		 в	 р. п. Изкушавам, 

изкушение.
	 3	а	 Лука 12:8–9.  

р. п. Свидетелство.

РАЗДЕЛ 62
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на брега на река 
Мисури при Чаритън, окръг Мисури, на 13 август 1831 г. На този 
ден Пророкът и групата му, които са били на път от Индипен-
дънс за Къртлънд, срещат някои старейшини, на път за земята 
Сион и след радостни поздрави, получават това откровение.

1–3, Свидетелствата се запис-
ват в небесата; 4–9, Старей-
шините трябва да пътуват 
и проповядват по тяхна пре-
ценка и според както са напът-
ствани от Духа.

Погледнете и се вслушайте, 
о, вие, старейшини на Мо­
ята църква, казва Господ, ва­
шият Бог, тъкмо Исус Христос, 

вашият а Застъпник, Който знае 
слабостта на човека и как да 
б подпомага онези, които са в из­
кушавани.

2 И наистина, очите Ми са 
върху онези, които все още не 
са възлезли в земята Сион, ето 
защо, мисията ви все още не е 
изпълнена.

3 При все това, вие сте бла­
гословени, защото а свиде­

Учение и завети 61:34–62:3 140



телството, което сте дали, е 
б записано в небесата, за да го 
гледат ангелите; и те се рад­
ват за вас, и в греховете ви са 
ви простени.

4 А сега продължете пътува­
нето си. Съберете се в земята 
а Сион и проведете събрание, 
и се радвайте заедно, и прине­
сете принос на Всевишния.

5 И тогава можете да се завър­
нете, за да дадете свидетелство, 
да, тъкмо заедно, или двама по 
двама, според както ви се види 
за добре, за Мен това няма зна­
чение, само бъдете верни и 
а провъзгласявайте благовестие 
на жителите на земята или сред 
събранията на нечестивите.

6 Ето, Аз, Господ, съм ви 

събрал заедно, за да може да 
се изпълни обещанието, че 
верните сред вас ще бъдат за­
пазени и ще се радват заедно 
в земята Мисури. Аз, Господ, 
обещавам на верните и не мога 
да а лъжа.

7 Аз, Господ, искам, ако ня­
кой сред вас желае да язди 
коне или мулета, или да пътува 
с колесници, той да приеме 
тази благословия, ако я приеме 
от ръката Господна, с а благо­
дарно за всички неща сърце.

8 Всичко това остава на вас да 
вършите съгласно преценка и 
напътствия от Духа.

9 Ето, а царството е ваше. И 
ето, вижте, Аз съм б винаги с 
верните. Тъкмо тъй. Амин.

1–6, Ден на гняв ще връхлети 
нечестивите; 7–12, Знамени-
ята идват чрез вяра; 13–19, 
Прелюбодейците в сърцето си 

ще отрекат вярата и ще бъ-
дат хвърлени в езерото от 
огън; 20, Верните ще получат 
наследство на преобразената 

	 3	б	 р. п. Книга на 
живота.

		 в	 У. и З. 84:61.
	 4	а	 У. и З. 57:1–2.

	 5	а	 р. п. Мисионерска 
работа.

	 6	а	 Етер 3:12.
	 7	а	 р. п. Благодарен, 

благодарност, 
благодарствен.

	 9	а	 У. и З. 61:37.
		 б	 Мат. 28:20.

РАЗДЕЛ 63
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 30 август 1831 г. Пророкът, Сидни Ригдън и 
Оливър Каудъри пристигат в Къртлънд на 27 август след посе-
щението си в Мисури. Историята на Джозеф Смит описва това 
откровение по следния начин: „В тези ранни дни на Църквата 
имаше много голямо нетърпение да получим словото Господне 
за всяко нещо, което по някакъв начин се отнасяше до нашето 
спасение; и тъй като земята Сион беше тогава най-важното 
предстоящо материално начинание, попитах Господ за допълни-
телни сведения относно събирането на светиите, закупуването 
на земя и други въпроси“.
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земя; 21, Пълното описание на 
събитията, станали на плани-
ната на Преображението, все 
още не е разкрито; 22–23, Пос
лушните получават тайнст-
вата на царството; 24–31, 
Наследствата в Сион трябва да 
бъдат закупени; 32–35, Господ 
повелява войни и нечестивите 
избиват нечестивите; 36–48, 
Светиите трябва да се съберат 
в Сион и да осигурят пари, за 
да го изградят; 49–54, На вер-
ните са осигурени благословии 
при Второто пришествие, при 
Възкресението и по време на 
Хилядолетието; 55–58, Това е 
ден на предупреждение; 59–66, 
Господното име се употребява 
напразно от онези, които го из-
ползват, без да имат власт.

Вслушайте се, о, вие, люде, и 
отворете сърцата си, и дайте 
ухо отдалече; и слушайте вие, 
които се наричате хора на 
Господа, и чуйте словото Гос­
подне и волята Му относно вас.

2 Да, наистина Аз казвам, 
чуйте словото на Оногова, 
чийто гняв е разпален срещу 
нечестивите и а бунтуващите се,

3 Който иска да вземе тъкмо 
тези, които иска да а вземе, и 
да запази в живота онези, ко­
ито желае да запази,

4 Който изгражда според 
собствената Си воля и угода, 
и разрушава, когато Му е 

угодно, и може да низвергне 
душата в пъкъла.

5 Ето, Аз, Господ, издигам 
гласа Си и на него трябва да 
се подчините.

6 Затова, наистина Аз каз­
вам, нека нечестивите да вни­
мават и нека бунтуващите се 
да се боят и да треперят, и 
нека невярващите да си зат­
ворят устата, защото а денят 
на гнева ще ги връхлети като 
б вихрушка и всяка плът ще 
в узнае, че Аз съм Бог.

7 И този, който търси знаме­
ния, ще види а знамения, но не 
за спасение.

8 Истина ви казвам, има ня­
кои сред вас, които търсят 
знамения, и такива е имало 
тъкмо от началото.

9 Но ето, вярата идва не от 
знаменията, а знаменията 
следват онези, които вярват.

10 Да, знаменията идват 
чрез а вяра, не по волята на 
човеците, нито когато им е 
угодно, а чрез Божията воля.

11 Да, знаменията идват 
чрез вяра за велики дела, за­
щото без а вяра никой човек не 
угажда на Бога; и този, на ко­
гото Бог е разгневен, в него не 
е Неговото благоволение; за­
това на такъв Той не показва 
знамения, а само б гнева Си за 
неговото в осъждане.

12 Затова Моето, Господ­
ното, благоволение, не е в 

63	2	а	 р. п. Бунт.
	 3	а	 р. п. Смърт, 

физическа.
	 6	а	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос; 

			  Правосъдие.
		 б	 Йер. 30:23.
		 в	 Исайя 49:26.
	 7	а	 У. и З. 46:9.  

р. п. Знамение.
	 10	а	 Морон. 7:37.  

р. п. Вяра.
	 11	а	 Евр. 11:6.
		 б	 У. и З. 35:11.
		 в	 У. и З. 88:65.

Учение и завети 63:1–12 142



	 14	а	 У. и З. 42:24–25.
	 16	а	 Мат. 5:27–28;  

У. и З. 42:23–26.
		 б	 р. п. Похот, страст.
		 в	 р. п. Прелю­

бодеяние.
	 17	а	 Откр. 21:8.
		 б	 р. п. Лъжа.
		 в	 Откр. 22:15;  

У. и З. 76:103.
		 г	 Откр. 19:20;  

2 Неф. 9:8–19, 26; 

28:23;  
Яков 6:10;  
Алма 12:16–18;  
У. и З. 76:36.  
р. п. Пъкъл.

		 д	 р. п. Смърт,  
духовна.

	 18	а	 Откр. 20:6.
	 19	а	 р. п. Оправдаване, 

оправдавам.
	 20	а	 У. и З. 101:35.
		 б	 Мат. 5:5;  

У. и З. 59:2; 88:25–26.
	 21	а	 р. п. Земя – 

Окончателно 
състояние на земята.

		 б	 р. п. Свят, земя – 
Край на света.

		 в	 Мат. 17:1–3.
	 23	а	 Алма 12:9–11;  

У. и З. 42:61; 84:19; 
107:18–19.

		 б	 р. п. Жива вода.
		 в	 Йоан 4:14.

онези сред вас, които търсите 
знамения и изумления за вяра, 
а не за доброто на човеците и 
за Моя слава.

13 При все това, Аз давам за­
поведи, но мнозина са се от­
върнали от Моите заповеди и 
не са ги спазвали.

14 Имаше между вас а пре­
любодейци и прелюбодейки, 
някои от които се отвърнаха 
от вас, но други, които по-
нататък ще бъдат разкрити, 
останаха с вас.

15 Нека такива да внимават 
и скоро да се покаят, да не би 
възмездие да дойде на тях като 
примка и тяхното безумие да 
стане известно, и делата им да 
ги следват в очите на людете.

16 И истина ви казвам, както 
съм казвал и преди, този, 
който а гледа на жена, за да я 
б пожелае, или ако някой в пре­
любодейства в сърцето си, те 
няма да имат Духа, а ще се от­
рекат от вярата и ще се боят.

17 Затова Аз, Господ, съм ка­
зал, че а боязливите и невяр­
ващите, и всички б лъжци, и 
всеки, който обича и в създава 
лъжи, и сводникът, и чародее­
цът, ще получат своето място 
в онова г езеро, което гори с 

огън и жупел, което е д втората 
смърт.

18 Наистина Аз казвам, че те 
не ще имат място в а първото 
възкресение.

19 И сега ето, Аз, Господ, ви 
казвам, че не сте а оправдани, 
защото тези неща са сред вас.

20 При все това, този, който 
а устоява във вяра и върши во­
лята Ми, същият ще надделее 
и ще получи б наследство на 
земята, когато дойде денят на 
преображението,

21 когато а земята ще бъде 
б преобразена, тъкмо според 
образеца, който беше показан 
на Моите апостоли на в пла­
нината, пълен разказ за което 
вие все още не сте получили.

22 И сега, истина ви казвам, 
че тъй като Аз казах, че ще ви 
сторя знайна волята Си, ето, 
ще ви я сторя знайна не като 
заповед, защото има мнозина, 
които не съблюдават да спаз­
ват заповедите Ми;

23 но на този, който спазва 
Моите заповеди, Аз ще дам 
а тайнствата на Моето царство 
и същите ще бъдат в него из­
вор на б жива вода, в извираща 
за вечен живот.

24 И сега ето, това е волята 
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	 25	а	 р. п. Сион.
	 26	а	 Лука 20:25;  

У. и З. 58:21–23.  
р. п. Управление.

	 28	а	 р. п. Дявол.
	 33	а	 р. п. Война.
	 34	а	 р. п. Светия.

		 б	 р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

		 в	 Мат. 3:12;  
2 Неф. 26:6;  
У. и З. 45:57; 64:24; 
101:23–25, 66.  

р. п. Нечестив, 
нечестие.

		 г	 р. п. Огън.
	 37	а	 р. п. Праведен, 

праведност.
		 б	 У. и З. 1:4.
		 в	 Исайя 47:11.

на Господа, вашия Бог, от­
носно светиите Му: че те 
трябва да се съберат заедно в 
земята Сион, без бързане, за 
да не би да настане безпоря­
дък, който довежда мор.

25 Погледнете земята а Сион! 
Аз, Господ, я държа в Моите 
собствени ръце;

26 при все това, Аз, Господ, 
отдавам кесаревото на а Ке­
саря.

27 Затова Аз, Господ, искам 
вие да закупите земите, за да 
може да имате преимущество 
над света, за да може да имате 
право пред света, та людете 
да не бъдат подтиквани към 
гняв.

28 Защото а Сатана внушава в 
сърцата им да се гневят срещу 
вас и да проливат кръв.

29 Затова земята Сион не 
ще може да бъде придобита, 
освен чрез закупуване или с 
кръв, иначе за вас няма ни­
какво наследство.

30 И ако е чрез закупуване, 
ето, вие сте благословени.

31 Но ако е с кръв, тъй като 
ви е забранено да проливате 
кръв, ето, враговете ви са 
върху вас и ще бъдете гонени 
от град на град и от синагога 
на синагога, и само некол­
цина ще останат да получат 
наследство.

32 Аз, Господ, съм разгневен 

на нечестивите; Аз възпирам 
Духа Си от обитателите на зе­
мята.

33 В гнева Си Аз се заклех и 
повелих а войни по лицето на 
земята; и нечестивите ще из­
биват нечестивите, и страх ще 
споходи всеки човек.

34 И а светиите също ед­
вам ще убегнат, при все това, 
Аз, Господ, съм с тях и ще се 
б спусна долу от небесата, от 
присъствието на Моя Отец, и 
ще погълна в нечестивите с не­
угасим г огън.

35 И ето, това още не е, но ще 
е скоро.

36 Затова, тъй като Аз, Гос­
под, съм повелил всички тези 
неща по лицето на земята, Аз 
искам Моите светии да бъдат 
събрани в земята Сион;

37 и всеки човек да вземе 
а праведността в ръцете си, и 
да опаше кръста си с вярност, 
и да издигне предупредите­
лен б глас към обитателите 
на земята; и да провъзгла­
сява както със слово, тъй и с 
бягство, че в опустошение ще 
споходи нечестивите.

38 Затова, нека Моите уче­
ници в Къртлънд, които жи­
веят в тази ферма, да уредят 
материалните си дела.

39 Нека Моят служител Тай­
тъс Билингс, който се грижи 
за нея, да се освободи от 
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	 41	а	 р. п. Проникно­
вение, дар за.

	 47	а	 Мосия 2:41;  
У. и З. 6:13.

	 48	а	 У. и З. 101:18.
	 49	а	 Откр. 14:13;  

У. и З. 42:44–47.
		 б	 2 Кор. 5:17.

		 в	 р. п. Възкресение.
		 г	 Откр. 21:4;  

Алма 11:45;  
У. и З. 88:116.  
р. п. Безсмъртен, 
безсмъртие.

	 50	а	 р. п. Благославям, 
благословен, 

благословия.
		 б	 р. п. Смърт, 

физическа.
	 51	а	 р. п. Хилядолетие.
		 б	 Исайя 65:20–22;  

У. и З. 45:58; 
101:29–31.

земята, та да може да е готов 
следващата пролет да пред­
приеме пътуването си нагоре 
към земята Сион с онези, ко­
ито живеят във фермата, с из­
ключение на онези, които ще 
запазя за себе Си, които няма 
да тръгнат, докато Аз не им 
заповядам.

40 И нека всички пари, ко­
ито могат да се заделят (за 
Мен не е важно дали са малко 
или много), да се изпратят 
горе в земята Сион на онези, 
които Аз съм определил да 
получат.

41 Ето, Аз, Господ, ще дам 
сила на Моя служител Джо­
зеф Смит-младши, за да може 
той да е в състояние да а раз­
познае чрез Духа онези, ко­
ито трябва да възлязат в 
земята Сион, и онези от уче­
ниците Ми, които трябва да 
останат.

42 Нека Моят служител 
Нюъл  К. Уитни да задържи 
магазина си, сиреч магазина, 
за още малко време.

43 При все това, нека той 
даде всичките пари, които 
може да даде, за да се изпра­
тят горе в земята Сион.

44 Ето, тези неща са в соб­
ствените му ръце, нека стори 
според мъдростта.

45 Настина Аз казвам, нека 

той бъде поставен за пълно­
мощник на учениците, които 
ще останат, и нека бъде поста­
вен в тази сила;

46 и сега, скоро да посети 
църквите, като им разяснява 
тези неща със служителя Ми 
Оливър Каудъри. Ето, това е 
Моята воля, да се сдобивате с 
пари, тъкмо както съм ви упъ­
тил.

47 Този, който е а вярващ и 
устои, ще победи света.

48 Този, който изпрати сък­
ровища горе в земята Сион, 
ще получи а наследство на 
този свят, също и наградата си 
в идния свят и делата му ще го 
следват.

49 Да, и благословени са 
мъртвите, които а умрат в 
Господа отсега нататък; ко­
гато Господ дойде и старите 
неща б преминат, и всички 
неща станат нови, те ще в въз­
кръснат от мъртвите и не ще 
г умрат след това, и ще полу­
чат наследство пред Господа 
в светия град.

50 И този, който живее, ко­
гато Господ дойде, и е запазил 
вярата, а благословен е той; 
при все това, назначено му 
е да б умре на човешката въз­
раст.

51 Затова, децата а ще б рас­
тат, докато остареят, старците 
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	 51	в	 1 Кор. 15:51–52;  
У. и З. 43:32.

	 53	а	 У. и З. 35:15.
	 54	а	 Мат. 25:1–13;  

У. и З. 45:56–59.
		 б	 Мосия 16:2.
	 55	а	 р. п. Ригдън, Сидни.

		 б	 р. п. Гордост.
	 56	а	 У. и З. 58:50.
	 57	а	 У. и З. 4:3–6.
		 б	 У. и З. 18:14–15.  

р. п. Мисионерска 
работа;  
Предупреждавам, 

предупреждение.
	 59	а	 1 Кор. 2:10.
	 60	а	 р. п. Алфа и Омега.
	 61	а	 р. п. Сквернословие.
	 64	а	 р. п. Свят.
		 б	 р. п. Благоговение.
		 в	 У. и З. 42:14.

ще умират, но не ще спят в 
пръстта, а ще бъдат в изменени 
в премигването на око.

52 Затова, поради тази при­
чина, апостолите проповяд­
ваха на света възкресението 
на мъртвите.

53 Тези неща са нещата, ко­
ито вие трябва да очаквате; и, 
говорейки по начина на Гос­
пода, сега те са вече а близо и в 
едно идно време, тъкмо в деня 
на пришествието на Сина Чо­
вешки.

54 И до този час ще има нера­
зумни а девици помежду мъд­
рите; и в този час ще настъпи 
пълно разделение на правед­
ните от нечестивите; и в този 
ден Аз ще изпратя ангелите Си 
да б изкоренят нечестивите и 
да ги хвърлят в неугасим огън.

55 И сега, ето, истина ви каз­
вам, Аз, Господ, не съм дово­
лен от Моя служител а Сидни 
Ригдън; той се б възгордя в сър­
цето си и не прие съвета, а 
оскърби Духа.

56 Затова а написаното от 
него не е приемливо за Гос­
под и той трябва да напише 
друго; и ако Господ не го при­
еме, ето, той няма повече да 
остане на службата, на която 
съм го назначил.

57 И отново, истина ви каз­
вам, а онези, които желаят в 
сърцата си със смирение да 

б предупреждават грешниците 
към покаяние, нека бъдат пос­
тавени в тази сила.

58 Защото това е ден на пре­
дупреждение, а не ден на 
много слова. Защото Аз, Гос­
под, не трябва да бъда подиг­
раван в последните дни.

59 Ето, Аз съм свише и си­
лата Ми лежи долу. Аз съм 
над всичко и във всичко, и 
чрез всичко, и а издирвам 
всички неща; и идва денят, 
когато всички неща ще Ми бъ­
дат подчинени.

60 Ето, Аз съм а Алфа и Омега, 
тъкмо Исус Христос.

61 Затова нека всички чо­
веци внимават как изговарят 
а името Ми с устните си,

62 защото ето, наистина Аз 
казвам, че има мнозина, които 
са под това осъждане, които 
изговарят името Господне и 
го употребяват напразно, без 
да имат власт.

63 Затова нека църквата се 
покае за греховете си, и Аз, 
Господ, ще ги притежавам; 
иначе те ще бъдат отхвърлени.

64 Помнете, че онова, ко­
ето идва свише, е а свещено и 
трябва да бъде б изговаряно 
с грижа и с ограничение от 
Духа; и в това няма осъждане, 
и вие получавате Духа в чрез 
молитва; ето защо, без това 
осъждането остава.
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65 Нека Моите служители 
Джозеф Смит-младши и 
Сидни Ригдън да си потърсят 
дом, според както са поуча­
вани чрез а молитва от Духа.

66 Тези неща остава да се 

преодолеят с търпение, та та­
кива да може да получат една 
още по-голяма и вечна а те­
жест на б слава; иначе – едно 
по-голямо осъждане. Амин.

РАЗДЕЛ 64
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на старейши-
ните на Църквата в Къртлънд, щата Охайо, на 11 септември 
1831 г. Пророкът се готви да се премести в Хайръм, щата Охайо, 
за да поднови работата си по превода на Библията, която е от-
ложена, докато той е в Мисури. Една група от братя, на които 
им е заповядано да пътуват за Сион (Мисури), е била заета с 
усилени приготовления за тръгване през октомври. Открове-
нието е получено през този период на заетост.

1–11, На светиите им е запо-
вядано да си прощават един на 
друг, да не би в тях да остане 
по-големият грях; 12–22, Не-
разкаялите се трябва да бъдат 
доведени пред Църквата; 23–25, 
Този, който плаща десятък, 
няма да бъде изгорен при Гос-
подното Пришествие; 26–32, 
Светиите са предупредени да не 
влизат в дълг; 33–36, Бунтува-
щите се ще бъдат отхвърлени 
вън от Сион; 37–40, Църквата 
ще съди народите; 41–43, Сион 
ще процъфтява.

Ето, тъй ви казва Господ, ва­
шият Бог, о, вие, старейшини 
на Моята църква, вслушайте 
се, чуйте и приемете волята 
Ми относно вас.

2 Защото истина ви казвам, 
Аз искам вие да а победите 
света; затова ще имам б милост 
над вас.

3 Между вас има такива, ко­
ито са съгрешили; но наис­
тина Аз казвам, че само този 
път за собствената Ми а слава и 
за спасението на души, Аз съм 
ви б простил вашите грехове.

4 Аз ще бъда милостив към 
вас, защото съм ви дал царст­
вото.

5 И а ключовете за тайнствата 
на царството няма да бъдат от­
нети от Моя служител Джо­
зеф Смит-младши по начина, 
който Аз съм определил, до­
като той е жив, доколкото той 
се подчинява на б обредите Ми.

6 Има такива, които са 
	 65	а	 р. п. Молитва.
	 66	а	 2 Кор. 4:17.
		 б	 Рим. 8:18;  

У. и З. 58:4; 136:31.

64	2	а	 1 Йоан 5:4.
		 б	 р. п. Състрадание.
	 3	а	 Моисей 1:39.
		 б	 Исайя 43:25.

	 5	а	 У. и З. 28:7; 84:19.  
р. п. Ключове на 
свещеничеството.

		 б	 р. п. Обреди.
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търсели повод срещу него без­
причинно.

7 При все това, той съгреши; 
но истина ви казвам, Аз, Гос­
под, а прощавам грехове на 
онези, които б изповядват гре­
ховете си пред Мен, и молят 
прошка, и не са извършили 
в смъртен грях.

8 Учениците Ми в древ­
ните дни търсеха а повод едни 
срещу други и не си проща­
ваха едни други в сърцата 
си; и поради това зло, те бяха 
огорчавани и тежко б укоря­
вани.

9 Затова Аз ви казвам, че 
трябва да си а прощавате едни 
на други, защото този, който 
не б прощава на брата си него­
вите простъпки, застава осъ­
ден пред Господа, защото в 
него остава по-големият грях.

10 Аз, Господ, ще а простя на 
когото искам да простя, но от 
вас се изисква да б прощавате 
на всички човеци.

11 И трябва да кажете в сър­
цата си: Нека Бог а отсъди 
между мен и теб и ти се от­
плати според б делата ти.

12 И този, който не се по­
кае за греховете си и не ги 
изповяда, вие трябва да до­
ведете пред а църквата и да 
сторите с него както ви казва 

писанието, чрез заповед или 
чрез откровение.

13 И това трябва да вършите, 
та Бог да може да бъде просла­
вен; не защото не прощавате 
без да имате състрадание, а 
за да може да бъдете оправ­
дани в очите на закона, за да 
не оскърбите Оногова, Който 
е вашият законодател.

14 Наистина Аз казвам, по 
тази причина вие ще вършите 
тези неща.

15 Ето, Аз, Господ, се разгне­
вих на оногова, който беше 
Моят служител Езра Буут, 
също и на служителя Ми Ай­
зък Морли, защото те не спаз­
ваха закона, нито заповедта.

16 Те потърсиха зло в сър­
цата си и Аз, Господ, възпрях 
Духа Си. Те а осъдиха като зло 
това, в което нямаше зло; при 
все това, Аз простих на Моя 
служител Айзък Морли;

17 и също служителят Ми 
а Едуард Партридж, ето, той е 
съгрешил и б Сатана търси да 
унищожи душата му; но ко­
гато тези неща им бъдат сто­
рени знайни и те се покаят за 
злото, ще бъдат опростени.

18 И сега, наистина Аз каз­
вам, че Ми е целесъобразно 
Моят служител Сидни Гил­
бърт след няколко седмици 

	 7	а	 р. п. Опрощаване на 
греховете;  
Прощавам.

		 б	 Числа 5:6–7;  
У. и З. 19:20; 58:43.  
р. п. Изповядвам, 
изповед.

		 в	 У. и З. 76:31–37.
	 8	а	 р. п. Раздор.

		 б	 р. п. Наказвам, 
наказване.

	 9	а	 Марк 11:25–26;  
У. и З. 82:1.

		 б	 Мат. 6:14–15;  
Еф. 4:32.

	 10	а	 Изх. 33:19;  
Алма 39:6;  
У. и З. 56:14.

		 б	 Мосия 26:29–31.
	 11	а	 1 Цар. 24:12.
		 б	 2 Тим. 4:14.
	 12	а	 У. и З. 42:80–93.
	 16	а	 2 Неф. 15:20;  

У. и З. 121:16.
	 17	а	 р. п. Партридж, 

Едуард.
		 б	 р. п. Дявол.
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да се върне към работата си и 
към пълномощничеството си в 
земята Сион.

19 И това, което той е видял 
и чул, може да бъде сторено 
знайно на учениците Ми, та 
да не погинат. И поради тази 
причина, Аз съм изрекъл тези 
неща.

20 И отново ви казвам, че за 
да не може Моят служител 
Айзък Морли да бъде а изку­
шаван повече от онова, което 
е в състояние да понесе, и да 
съветва погрешно във ваш 
ущърб, Аз дадох заповед фер­
мата му да бъде продадена.

21 Не искам Моят служител 
Фредерик  Г. Уилямс да про­
дава фермата си, защото Аз, 
Господ, искам да запазя кре­
пост в земята Къртлънд в про­
дължение на пет години, през 
които не ще поваля нечести­
вите, та тъй да може да спася 
някои.

22 И след него ден Аз, Гос­
под, не ще считам за а виновен 
никой, който възлезе с отво­
рено сърце в земята Сион, 
защото Аз, Господ, изисквам 
б сърцата на чедата човешки.

23 Ето, а днес се нарича вре­
мето от сега до б пришествието 
на Сина Човешки; и наистина, 
това е ден на в жертва и ден за 

десятъка на Моя народ, за­
щото този, който г плаща деся­
тък, не ще бъде д изгорен при 
пришествието Му.

24 Защото след днешния ден 
идва а изгарянето (това е гово­
рене по начина на Господа), 
защото наистина Аз казвам, 
утре всички б горделиви и тези, 
които вършат нечестие, ще бъ­
дат като плява; и Аз ще ги из­
горя, защото Аз съм Господ на 
Силите и не ще пощадя никой, 
който остане във в Вавилон.

25 Затова, ако Ми вярвате, 
вие ще се трудите, докато е 
още днес.

26 И не е уместно Моите 
служители а Нюъл  К. Уитни 
и Сидни Гилбърт да прода­
дат б магазина си и притежа­
нията си тук, защото това не 
е мъдрост, докато останалите 
от църквата, които останат на 
това място, не възлязат в зе­
мята Сион.

27 Ето, казано е в законите 
Ми, сиреч, забранено е да а зад­
лъжняваш на враговете си.

28 Но ето, никога не е било 
казано, че Господ не трябва да 
взема, когато Му е угодно, и 
да плати, когато Му се види за 
добре.

29 Затова, тъй като сте пълно­
мощници, вие сте на Господно 

	 20	а	 р. п. Изкушавам, 
изкушение.

	 22	а	 р. п. Вина.
		 б	 Изх. 35:5;  

У. и З. 59:15; 64:34.
	 23	а	 У. и З. 45:6; 64:24–25.
		 б	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос.

		 в	 р. п. Жертва.

		 г	 Мал. 3:10–11.  
р. п. Десятъци, 
десятък.

		 д	 Мал. 4:1;  
3 Неф. 25:1;  
Дж. С. – И. 1:37.

	 24	а	 Исайя 66:15–16.  
р. п. Земя – 
Пречистване на 
земята;  

Свят, земя – Край 
на света.

		 б	 Мал. 3:15;  
2 Неф. 12:12; 23:11.  
р. п. Гордост.

		 в	 У. и З. 1:16.  
р. п. Вавилон.

	 26	а	 р. п. Уитни, Нюъл К.
		 б	 У. и З. 57:8.
	 27	а	 р. п. Дълг.
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поръчение и всичко, каквото 
вършите според волята на 
Господа, е Господна работа.

30 И Той ви е възложил да 
обезпечавате светиите в тези 
последни дни, та да може те 
да се сдобият с а наследство в 
земята Сион.

31 И ето Аз, Господ, ви про­
възгласявам, че те ще се сдо­
бият с него; и а словата Ми са 
сигурни, и не ще б отпаднат.

32 Но всички неща трябва да 
стават във времето им.

33 Затова да се не а уморявате 
да вършите добро, защото вие 
полагате основата на велико 
дело. И от б дребните неща 
произлиза онова, което е ве­
лико.

34 Ето, Господ а изисква б сър­
цето и драговолен ум; и дра­
говолните, и в послушните ще 
ядат благото на земята Сион в 
тези последни дни,

35 а а бунтуващите се ще бъ­
дат б отхвърлени вън от земята 
Сион и ще бъдат отпратени, и 
няма да наследят земята.

36 Защото наистина Аз каз­
вам, че бунтуващите се не са 
от а Ефремовата кръв, затова 
ще бъдат изкоренени.

37 Ето, Аз, Господ, сторих 
църквата Ми да бъде през 
тези последни дни като съ­
дия, който седи на хълм или 
на височина, за да съди наро­
дите.

38 Защото ще стане така, че 
обитателите на Сион ще а съ­
дят всички неща, отнасящи се 
до Сион.

39 И те ще доказват лъжците 
и лицемерите, и тези, които 
не са а апостоли и пророци, ще 
се узнават.

40 И дори а епископът, който 
е б съдия, и неговите съвет­
ници, ако не бъдат верни в 
своите в настойничества, ще 
бъдат осъждани и г други ще 
бъдат поставяни на тяхно 
място.

41 Защото ето, Аз ви каз­
вам, че а Сион ще процъфтява 
и б славата Господна ще бъде 
върху него;

42 и той ще бъде а знаме за 
хората, и в него ще дойдат от 
всеки народ под небето.

43 И ще дойде денят, когато 
народите на земята ще а трепе­
рят от него и ще се боят от не­
говите страшни люде. Господ 
го е изрекъл. Амин.

	 30	а	 У. и З. 63:48.
	 31	а	 Марк 13:31;  

2 Неф. 31:15;  
У. и З. 1:37–38.

		 б	 У. и З. 76:3.
	 33	а	 Гал. 6:9.
		 б	 У. и З. 123:16.
	 34	а	 Мих. 6:8.
		 б	 Вт. 32:46;  

И. Н. 22:5;  
Морм. 9:27.  
р. п. Сърце.

		 в	 Исайя 1:19.  

р. п. Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

	 35	а	 р. п. Бунт.
		 б	 У. и З. 41:5; 50:8–9; 

56:3.  
р. п. Отлъчване.

	 36	а	 Вт. 33:16–17.
	 38	а	 Исайя 2:3–4;  

У. и З. 133:21.
	 39	а	 Откр. 2:2.  

р. п. Апостол.
	 40	а	 р. п. Епископ.

		 б	 У. и З. 58:17; 
107:72–74.

		 в	 р. п. Настойник, 
настойничество.

		 г	 У. и З. 107:99–100.
	 41	а	 р. п. Сион.
		 б	 У. и З. 45:67; 84:4–5; 

97:15–20.  
р. п. Слава.

	 42	а	 р. п. Знаме.
	 43	а	 Исайя 60:14;  

У. и З. 97:19–20.
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РАЗДЕЛ 65
Откровение за молитвата, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, 
в Хайръм, щата Охайо, на 30 октомври 1831 г.

1–2, Ключовете на царството 
Божие са поверени на човека 
на земята и делото на Еван-
гелието ще възтържествува; 
3–6, Хилядолетното небесно 
царство ще дойде и ще се при-
съедини към Божието царство 
на земята.

Вслушайте се, и ето глас като 
на някой, изпратен свише, 
Който е могъщ и силен и дос­
тига до краищата на земята, 
да, чийто глас е към човеците: 
а Подгответе пътя на Господа, 
направете прави пътеките Му.

2 а Ключовете на б царството 
Божие са поверени на човека 
на земята и оттам евангелието 
ще се затъркаля към краищата 
на земята, както в камъкът, 
който е изсечен от планината 
не с ръце, ще се търкаля, до­
като не г изпълни цялата земя.

3 Да, глас, който вика: Под­
гответе пътя на Господа, 

пригответе а вечерята на Аг­
неца, пригответе се за б Мла­
доженеца.

4 Молете се на Господа, при­
зовавайки святото Му име, из­
вестявайте изумителните Му 
дела сред людете.

5 Призовавайте Господа, та 
царството Му да може да нап­
редва на земята, та обитате­
лите ѝ да го приемат и да са 
готови за идните дни, през 
които Синът Човешки ще се 
а спусне в небето, б облечен в 
яркостта на в славата Си, за да 
посрещне г царството Божие, 
което е установено на земята.

6 Затова нека а царството Бо­
жие напредва, та б царството 
небесно да може да дойде, 
тъй че Ти, о, Боже, да може да 
бъдеш прославен в небесата и 
на земята, та враговете Ти да 
може да бъдат покорени, за­
щото в Твоя е почитта, силата 
и славата во веки веков. Амин.

65	1	а	 Исайя 40:3;  
Мат. 3:3;  
Йоан 1:23.

	 2	а	 Мат. 16:19;  
У. и З. 42:69.  
р. п. Ключове на 
свещеничеството.

		 б	 У. и З. 90:1–5.
		 в	 Дан. 2:34–45.

		 г	 Пс. 72:19.  
р. п. Даниил – 
Книгата на Даниил;  
Последните дни.

	 3	а	 Мат. 22:1–14;  
Откр. 19:9;  
У. и З. 58:11.

		 б	 р. п. Младоженец.
	 5	а	 Мат. 24:30.

		 б	 Пс. 93:1.
		 в	 р. п. Слава.
		 г	 Дан. 2:44.
	 6	а	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
		 б	 Откр. 11:15.
		 в	 1 Лет. 29:11;  

Мат. 6:13.

РАЗДЕЛ 66
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, 
щата Охайо, на 29 октомври 1831 г. Уилям Е. Маклелън тайно 
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1–4, Вечният завет е пълно-
тата на Евангелието; 5–8, 
Старейшините трябва да про-
повядват, да свидетелстват 
и да разискват с людете; 9–
13, Вярната проповедническа 
служба осигурява наследство 
от вечен живот.

Ето, тъй казва Господ на Моя 
служител Уилям Е. Маклелън: 
Благословен си ти, доколкото 
си се отвърнал от беззакони­
ята си и си приел истините 
Ми, казва Господ, твоят Из­
купител, Спасителят на света, 
тъкмо на ония, които а повяр­
ват в Мое име.

2 Истина ти казвам, благос­
ловен си ти, че прие Моя а ве­
чен завет, тъкмо пълнотата на 
евангелието Ми, изпратено 
на чедата човешки, че да мо­
гат да имат б живот и да бъдат 
сторени участници в славата, 
която има да се разкрие през 
последните дни, както беше 
писано от пророците и апос­
толите от древни дни.

3 Истина ти казвам, служи­
телю Мой Уилям, че ти си 
чист, но не изцяло; покай се, 
прочее, за онези неща, които 
не са угодни в Моите очи, 

казва Господ, защото Господ 
ще ти ги а покаже.

4 И сега, наистина Аз, Гос­
под, ще ти покажа това, което 
желая за теб, или това, което е 
волята Ми за теб.

5 Ето, наистина Аз ти казвам, 
че Моята воля е, че ти трябва 
да а оповестяваш евангелието 
Ми от една земя на друга, и 
от град на град, да, в онези ра­
йони наоколо, където то не е 
било оповестявано.

6 Не оставай много дни на 
това място; не възлизай все 
още в земята Сион; но докол­
кото можеш да изпращаш, из­
пращай, другояче не мисли за 
имуществото си.

7 а Иди в източните земи, да­
вай б свидетелство навсякъде, 
на всички люде и в синагогите 
им, като разискваш с людете.

8 Нека Моят служител Са­
мюъл Х. Смит да тръгне с теб; 
и не го изоставяй, а му дай нас­
тавленията си и всеки, който е 
верен, ще бъде сторен а силен 
навсякъде; и Аз, Господ, ще 
отида с теб.

9 Полагай а ръцете си върху 
болни и те ще б оздравяват. Не 
се връщай, докато Аз, Господ, 
не те изпратя. Бъди търпелив 

66	1	а	 Йоан 1:12.  
р. п. Вярване,  
вярвам.

	 2	а	 р. п. Новият и 
вечен завет.

		 б	 Йоан 10:10;  
3 Неф. 5:13.

	 3	а	 Яков 4:7;  
Етер 12:27.

	 5	а	 Марк 16:15.
	 7	а	 У. и З. 75:6.
		 б	 р. п. Свидетелство.
	 8	а	 У. и З. 52:17; 133:58.
	 9	а	 р. п. Благославяне 

на болните;  
Ръце, полагане на.

		 б	 Мат. 9:18.  
р. п. Изцелявам, 
изцелявания.

е помолил Господ да изяви чрез Пророка отговорите на пет не-
известни на Джозеф Смит въпроса. По искане на Маклелън, 
Пророкът пита Господ и получава следното откровение.
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в несгоди. в Искай и ще полу­
чиш; хлопай и ще ти се отвори.

10 Гледай да не се обреме­
няваш. Изостави всякаква 
неправедност. Не а прелюбо­
действай  – едно изкушение, 
което те е смущавало.

11 а Спазвай тези указания, 
защото те са истинни и верни, 
и ти ще увеличаваш службата 
си, и ще подтикнеш към б Сион 

много люде с в песни на вечно 
веселие върху главите им.

12 а Постоянствай в тези неща 
тъкмо до края и ще имаш б ве­
нец на вечен живот от дясната 
страна на Моя Отец, Който е 
изпълнен с благодат и истина.

13 Наистина, тъй казва Гос­
под, твоят а Бог, твоят Изку­
пител, тъкмо Исус Христос. 
Амин.

РАЗДЕЛ 67
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, 
щата Охайо, в началото на ноември 1831 г. Поводът е специ-
ална конференция, на която се обсъждат и се предприемат 
действия по издаването на откровенията, вече получени от 
Господа чрез Пророка (вж. въведението към раздел 1). Уилям У. 
Фелпс наскоро е основал печатница на Църквата в Индипендънс, 
щата Мисури. На конференцията се взима решение откровени-
ята да се публикуват като Book of Commandments (Книгата със 
заповеди) в 10 000 екземпляра (поради неочаквани трудности 
по-късно тиражът е намален на 3 000 екземпляра). Много от 
братята дават тържествено свидетелство, че откровенията, 
събрани по това време за издаване, действително са истинни, 
според както е било засвидетелствано от Светия Дух, излят 
върху тях. В Историята на Джозеф Смит е записано, че след 
като откровението, известно като раздел 1, е било получено, е 
имало някои коментари относно езика, използван в откровени-
ята. Последвало е настоящото откровение.

	 9	в	 П. Я. 1:5.
	 10	а	 р. п. Прелюбодеяние.
	 11	а	 У. и З. 35:24.
		 б	 У. и З. 11:6.
		 в	 Исайя 35:10;  

У. и З. 45:71.  
р. п. Пея.

	 12	а	 2 Тим. 3:14–15;  
2 Неф. 31:20.

		 б	 Исайя 62:3; 

			  Мат. 25:21;  
1 Пет. 5:4.

	 13	а	 р. п. Бог, Божество – 
Бог Син.

67	1	а	 р. п. Старейшина.

1–3, Господ чува молитвите и бди 
над старейшините Си; 4–9, Той 
предизвиква най-мъдрия да въз-
произведе най-незначителното 
от Неговите откровения; 10–
14, Вярващите старейшини ще 

бъдат оживотворени чрез Духа и 
ще видят лицето на Бога.

Погледнете и се вслушайте, 
о, вие, а старейшини на Моята 
църква, които сте се събрали 
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заедно, чиито молитви Аз съм 
чул и чиито сърца Аз позна­
вам, и чиито желания са въз­
лезли пред Мен.

2 Ето, вижте, Моите а очи са 
върху вас и небето, и земята 
са в ръцете Ми, и богатствата 
на вечността са Мои, за да ги 
давам.

3 Вие се постарахте да повяр­
вате, че трябва да получите 
благословията, която ви беше 
предложена; но ето, истина 
ви казвам, имаше а страхове в 
сърцата ви и наистина това бе 
причината, че не получихте.

4 И сега Аз, Господ, ви давам 
а свидетелство за истинността 
на тези заповеди, които лежат 
пред вас.

5 Очите ви бяха върху Моя 
служител Джозеф Смит-
младши и а езика му вие зна­
ехте, и несъвършенствата му 
знаехте; и вие потърсихте в 
сърцата си познание, та да 
можете да се изразявате по-
добре от неговия език, това 
също го знаете.

6 Сега, потърсете в Кни­
гата със заповеди тъкмо най-
незначителната от тях и 
определете този, който е а най-
мъдър измежду вас;

7 или ако има някой из­
между вас, който да направи 

една като тях, тогава вие сте 
оправдани да кажете, че не 
знаете, че те са истинни;

8 но ако вие не можете да нап­
равите една като тях, вие сте 
под осъждане, ако не а дадете 
свидетелство, че те са истинни.

9 Защото вие знаете, че в тях 
няма неправда и че това, ко­
ето е а праведно, слиза свише 
от Отца на б светлините.

10 И отново, истина ви каз­
вам, че това е ваша привиле­
гия, и Аз давам обещание на 
вас, които сте поставени в това 
служение, че доколкото вие се 
освободите от а завист и б стра­
хове и се в смирите пред Мен, 
защото не сте достатъчно сми­
рени, г завесата ще се раздере 
и вие ще Ме д видите, и ще 
узнаете, че Аз съм, но не чрез 
плътския, нито чрез естестве­
ния разум, а чрез духовния.

11 Защото никой а човек не 
е виждал Бога когато и да е 
в плътта, освен ако не е бил 
оживотворен от Духа Божий,

12 нито пък някой а естест­
вен човек може да издържи 
на присъствието Божие, нито 
според плътския разум.

13 Сега не сте в състояние да 
издържите на присъствието 
Божие, нито на служението на 
ангели, затова постоянствайте 

	 2	а	 Пс. 34:15.
	 3	а	 р. п. Страх.
	 4	а	 р. п. Истина;  

Свидетелство.
	 5	а	 У. и З. 1:24.
	 6	а	 2 Неф. 9:28–29, 42.
	 8	а	 р. п. Свидетел.
	 9	а	 Морон. 7:15–18.
		 б	 П. Я. 1:17;  

У. и З. 50:24; 
84:45; 88:49.

	 10	а	 р. п. Ревнив, ревност.
		 б	 р. п. Страх.
		 в	 р. п. Смирен, 

смирение.
		 г	 р. п. Завеса.
		 д	 У. и З. 88:68; 

93:1; 97:16.

	 11	а	 П. Дж. С. Изх. 33:20, 
23 (Приложение);  
Йоан 1:18; 6:46;  
П. Дж. С., 1 Йоан 
4:12 (Приложение);  
У. и З. 84:19–22;  
Моисей 1:11, 14.

	 12	а	 Мосия 3:19.  
р. п. Естествен човек.
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в а търпение, докато не се б усъ­
вършенствате.

14 Нека вашият разум не се 
обръща назад и когато станете 
а достойни, в определеното 

от Мен време, вие ще видите 
и ще узнаете онова, което ви 
беше предадено от ръцете на 
Моя служител Джозеф Смит-
младши. Амин.

РАЗДЕЛ 68
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, 
щата Охайо, на 1 ноември 1831 г., в отговор на молитва да се 
узнае Господното намерение относно Орсън Хайд, Люк С. Джон-
сън, Лаймън Е. Джонсън и Уилям Е. Маклелън. Въпреки че част 
от това откровение е предназначено за тези четирима мъже, 
голяма част от съдържанието се отнася до цялата Църква. По 
указания на Джозеф Смит, това откровение е разширено при 
публикуването на изданието на Учение и завети от 1835 г.

1–5, Словата на старейши-
ните, когато са повлияни от 
Светия Дух, са писание; 6–12, 
Старейшините трябва да про-
повядват и да кръщават, и зна-
мения ще следват истински 
вярващите; 13–24, Първород-
ният сред Аароновите синове 
може да служи като предсе-
дателстващ епископ (тоест 
да държи ключовете на пре-
зидентството като епископ) 
под ръководството на Първото 
президентство; 25–28, На ро-
дителите е заповядано да учат 
децата си на Евангелието; 29–
35, Светиите трябва да спаз-
ват съботния ден, да се трудят 
усърдно и да се молят.

Моят служител Орсън Хайд 
беше призован чрез своето 

поставяне да оповестява веч­
ното евангелие чрез а Духа на 
Живия Бог от народ на народ 
и от земя на земя, пред събра­
нията на нечестивите в тех­
ните синагоги, като разисква 
с тях и им разяснява всички 
писания.

2 И ето, вижте, това е при­
мер за всички онези, които 
бяха поставени в това свеще­
ничество, чиято назначена 
мисия е да тръгнат.

3 И това е примерът за тях, 
да а говорят според както им 
повелява Светият Дух.

4 И всичко, каквото те ще 
изрекат, когато са повлияни 
от а Светия Дух, ще бъде пи­
сание, ще бъде Господната 
воля, ще бъде Господното на­
мерение, ще бъде Господното 

	 13	а	 Рим. 2:7.  
р. п. Търпение.

		 б	 Мат. 5:48;  
3 Неф. 12:48.

	 14	а	 р. п. Достоен, 
достойнство.

68	1	а	 р. п. Светият Дух.
	 3	а	 2 Пет. 1:21; 

			  У. и З. 18:32; 
42:16; 100:5.

	 4	а	 р. п. Откровение;  
Светият Дух.
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слово, ще бъде Господният 
глас и б силата Божия за спа­
сение.

5 Ето, това е обещанието 
Господне за вас, о, вие, служи­
тели Мои.

6 Затова дерзайте и не се 
а бойте, защото Аз, Господ, съм 
с вас и ще застана до вас, и 
вие ще дадете свидетелство за 
Мен, тъкмо Исус Христос, че 
Аз съм Синът на Живия Бог, 
че Аз бях, че Аз Съм и че Аз 
трябва да дойда.

7 Това е словото Господне 
към теб, служителю Мой а Ор­
сън Хайд, и също към слу­
жителя Ми Люк Джонсън, и 
към служителя Ми Лаймън 
Джонсън, и към служителя 
Ми Уилям Е. Маклелън, и към 
всички верни старейшини от 
Моята църква:

8 а Тръгнете по целия свят, 
б проповядвайте евангели­
ето на всяко в създание, като 
действате с г властта, която Аз 
съм ви дал, като д кръщавате в 
името на Отца и на Сина, и на 
Светия Дух.

9 И а този, който повярва и 
е кръстен, ще бъде б спасен, 
а този, който не повярва, ще 
бъде в осъден.

10 И този, който повярва, 
ще бъде благословен със 

а знамения, които ще послед­
ват тъкмо както е писано.

11 И на вас ще ви бъде дадено 
да узнаете а знаменията за вре­
мената и знаменията за при­
шествието на Сина Човешки.

12 И за колкото Отец даде 
свидетелство, за толкова на 
вас ще ви бъде дадена сила да 
ги а запечатате за вечен живот. 
Амин.

13 А сега, относно нещата в 
допълнение към заветите и за­
поведите, те са тези:

14 Отсега насетне остава 
в определеното от Господа 
време и други а епископи да 
бъдат отделени за църквата, 
за да служат тъкмо както пър­
вия;

15 затова те ще бъдат 
а висши свещеници, които 
са достойни, и те ще бъдат 
назначавани от б Първото пре­
зидентство на Мелхиседеко­
вото свещеничество, освен 
ако не са истински потомци 
на в Аарон.

16 И ако са истински по­
томци на а Аарон, те имат 
законно право над епископ­
ството, ако те са първород­
ните сред синовете на Аарон;

17 защото първородният 
държи правото на предсе­
дателството над това свеще­

	 4	б	 Рим. 1:16.
	 6	а	 Исайя 41:10.
	 7	а	 р. п. Хайд, Орсън.
	 8	а	 У. и З. 1:2; 63:37.
		 б	 р. п. Мисионерска 

работа;  
Проповядвам.

		 в	 Марк 16:15.
		 г	 р. п. Власт.
		 д	 р. п. Кръщение, 

кръщавам.
	 9	а	 Марк 16:16;  

У. и З. 20:25.
		 б	 р. п. Спасение.
		 в	 р. п. Осъждане.
	 10	а	 р. п. Знамение.
	 11	а	 р. п. Знамения 

за времената.
	 12	а	 У. и З. 1:8; 132:49.  

р. п. Запечатвам, 

запечатване.
	 14	а	 р. п. Епископ.
	 15	а	 У. и З. 72:1.
		 б	 р. п. Първо 

президентство.
		 в	 р. п. Аарон, брат 

на Моисей.
	 16	а	 У. и З. 107:15–17.  

р. п. Аароново 
свещеничество.
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ничество и а ключовете или 
властта на същото.

18 Никой човек няма за­
конно право на този сан, да 
държи ключовете на това све­
щеничество, освен ако той не 
е а истински потомък и първо­
роден на Аарон.

19 Но тъй като един а висш 
свещеник на Мелхиседеко­
вото свещеничество има власт 
да изпълнява задълженията на 
всички по-нисши санове, той 
може да изпълнява задълже­
ния в сана б епископ, когато не 
може да се намери истински 
потомък на Аарон, при усло­
вие, че той е призован и отде­
лен, и поставен в тази сила от 
ръцете на Първото президент­
ство на Мелхиседековото све­
щеничество.

20 И един истински потомък 
на Аарон също трябва да е по­
сочен от това Президентство, 
и да е намерен за достоен, и 
а помазан, и б поставен от ръ­
цете на това Президентство, 
иначе те не са законно овлас­
тени да изпълняват задълже­
нията в това свещеничество.

21 Но по силата на повеле­
нието относно правото им 
на свещеничеството, преда­
вано от баща на син, те може 
да изискат своето помазване, 
ако по всяко време могат да 

докажат потеклото си, или 
да го потвърдят чрез открове­
ние от Господа под ръцете на 
гореспоменатото Президент­
ство.

22 И отново, никой епископ 
или висш свещеник, който 
бъде отделен за това служе­
ние, не трябва да бъде даван 
под съд или осъждан за как­
вото и да е престъпление, 
освен ако не е пред а Първото 
президентство на църквата.

23 И доколкото той бъде на­
мерен за виновен пред това 
Президентство чрез свиде­
телство, което не може да се 
постави под съмнение, той ще 
бъде осъден.

24 И ако се покае, той ще 
бъде а простен според заветите 
и заповедите на църквата.

25 И отново, ако в Сион или 
в който и да е от неговите а ко­
лове, които са организирани, 
има б родители с деца, които 
до в осем годишна възраст не 
ги г научат да разбират учени­
ето за покаянието, за вярата 
в Христа, Синът на живия 
Бог, за кръщението и дара на 
Светия Дух чрез полагане на 
ръце, д грехът ще е върху гла­
вите на родителите.

26 Защото това ще бъде за­
кон за жителите на а Сион 
или в който и да е от неговите 

	 17	а	 р. п. Ключове на 
свещеничеството.

	 18	а	 Изх. 40:12–15;  
У. и З. 84:18; 
107:13–16, 70–76.

	 19	а	 р. п. Висш свещеник.
		 б	 р. п. Епископ.
	 20	а	 р. п. Помазвам.

		 б	 р. п. Поставям, 
поставяне.

	 22	а	 р. п. Първо 
президентство.

	 24	а	 р. п. Прощавам.
	 25	а	 р. п. Кол.
		 б	 р. п. Семейство – 

Отговорности на 

родителите.
		 в	 У. и З. 18:42; 20:71.
		 г	 р. п. Преподавам, 

учител.
		 д	 Яков 1:19;  

У. и З. 29:46–48.
	 26	а	 р. п. Сион.
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	 27	а	 р. п. Кръщение, 
кръщавам.

		 б	 р. п. Опрощаване 
на греховете.

		 в	 р. п. Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

	 28	а	 р. п. Молитва.

	 29	а	 У. и З. 59:9–12.  
р. п. Съботен ден.

	 31	а	 р. п. Ленив,  
ленивост.

		 б	 р. п. Нечестив, 
нечестие.

		 в	 У. и З. 6:7.
	 33	а	 р. п. Молитва.

		 б	 р. п. Наказвам, 
наказване;  
Съдя, правосъдие.

	 34	а	 Откр. 22:6.
		 б	 У. и З. 20:35;  

93:24–25.
	 35	а	 р. п. Алфа и Омега.
		 б	 У. и З. 1:12.

колове, които са организи­
рани.

27 И децата им трябва да бъ­
дат а кръщавани за б опрощение 
на греховете им, когато станат 
на в осем годишна възраст, и да 
приемат полагането на ръце.

28 И те също трябва да учат 
децата си да се а молят и да хо­
дят праведно пред Господа.

29 И жителите на Сион 
трябва също да съблюдават а съ­
ботния ден, за да го пазят свят.

30 И жителите на Сион трябва 
също да помнят да вършат за­
дълженията си, доколкото на 
тях им е назначено да се трудят 
с пълна вярност, защото лениве­
цът ще се помни пред Господа.

31 Сега Аз, Господ, не благо­
волявам в жителите на Сион, 
защото има а ленивци сред 

тях; и децата им също растат 
в б нечестие; и те в не търсят 
ревностно богатствата на веч­
ността, а очите им са изпъл­
нени с алчност.

32 Тези неща не следва да бъ­
дат така и трябва да бъдат пре­
махнати от средата им; затова 
нека Моят служител Оливър 
Каудъри занесе тези указания 
в земята Сион.

33 И заповед Аз им давам, 
че този, който не съблюдава 
а молитвите си пред Господа в 
определеното им време, нека 
се б запомни от съдията на Моя 
народ.

34 Тези а указания са истинни 
и верни, затова не ги престъп­
вайте, нито б отнемайте от тях.

35 Ето, Аз съм а Алфа и Омега 
и б идвам скоро. Амин.

РАЗДЕЛ 69
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, 
щата Охайо, на 11 ноември 1831 г. Сборникът с откровения, 
предназначен за скорошно издаване, е одобрен на специална кон-
ференция на 1 и 2 ноември. На 3 ноември е добавено откровени-
ето, по-късно наречено Приложение, което тук се публикува 
като раздел 133. Преди това Оливър Каудъри е определен да 
занесе ръкописа със събраните откровения и заповеди в Инди-
пендънс, щата Мисури, за да бъде отпечатан. Той е трябвало 
също да вземе със себе си парите, които са дарени за изгражда-
нето на Църквата в Мисури. Това откровение напътства Джон 
Уитмър да придружи Оливър Каудъри и освен това да пътува 
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1–2, Джон Уитмър трябва да 
придружи Оливър Каудъри до 
Мисури; 3–8, Той трябва също 
да проповядва и да събира, регис
трира и записва исторически 
данни.

Вслушайте се в Мен, казва 
Господ, вашият Бог, за ползата 
на Моя служител а Оливър 
Каудъри. Не е според Моята 
мъдрост да му бъдат пове­
рени заповедите и парите, ко­
ито ще занесе в земята Сион, 
освен ако някой, който е пре­
дан и верен, не тръгне с него.

2 Затова Аз, Господ, искам 
Моят служител а Джон Уит­
мър да тръгне със служителя 
Ми Оливър Каудъри;

3 и също, той да продължи със 
записването и изготвянето на 
а история от всичките важни 
неща, които той ще наблюдава и 
ще узнае относно Моята църква;

4 и също, той да приема а съвет 

и съдействие от Моя служител 
Оливър Каудъри и от други.

5 И също, служителите Ми, 
които са навред по земята, да 
изпратят в земята Сион отче­
тите за своите а настойничества;

6 защото земята Сион ще 
бъде седалище и място да се 
получават и вършат всички 
тези неща.

7 При все това, нека Моят 
служител Джон Уитмър да 
пътува многократно от място 
на място и от църква на цър­
ква, че да може по-лесно да се 
сдобива с познания,

8 като проповядва и разяс­
нява, пише и преписва, под­
бира и се сдобива с всички 
неща, които ще бъдат за доб­
рото на църквата и за подрас­
тващите поколения, които ще 
растат в земята а Сион, за да 
я притежават от поколение 
на поколение, во веки веков. 
Амин.

69	1	а	 р. п. Каудъри, 
Оливър.

	 2	а	 р. п. Уитмър, Джон.

	 3	а	 У. и З. 47:1–3; 85:1.
	 4	а	 р. п. Съвет.
	 5	а	 р. п. Настойник, 

настойничество.
	 8	а	 р. п. Сион.

и събира исторически материали в изпълнение на своето при-
зование като църковен историк и архивар.

РАЗДЕЛ 70
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, щата 
Охайо, на 12 ноември 1831 г. В историята на Пророка е записано, 
че от 1-ви до 12-и ноември включително са се състояли четири 
специални конференции. На последното от тези събрания е об-
съдено голямото значение на откровенията, които предстои да 
бъдат публикувани като Book of Commandments (Книгата със 
заповеди), и по-късно Учение и завети. Това откровение се дава 
след като на конференцията е гласувано, че откровенията са 
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1–5, Назначени са настойници, 
за да издадат откровенията; 6–
13, Тези, които се трудят в ду-
ховни неща, заслужават своята 
заплата; 14–18, Светиите трябва 
да са равни в материалните неща.

Погледнете и се вслушайте, о, 
вие, жители на Сион и всички 
вие, люде от Моята църква, ко­
ито сте надалеч, и чуйте сло­
вото Господне, което Аз давам 
на Моя служител Джозеф Смит-
младши, също и на служителя 
Ми Мартин Харис, също и на 
служителя Ми Оливър Каудъри, 
също и на служителя Ми Джон 
Уитмър, също и на служителя 
Ми Сидни Ригдън, също и на 
служителя Ми Уилям У. Фелпс, 
като заповед за тях.

2 Понеже Аз им давам за­
повед, затова вслушайте се и 
чуйте, защото тъй говори Гос­
под на тях:

3 Аз, Господ, съм ги назна­
чил и съм ги поставил да бъдат 
а настойници на откровенията 
и заповедите, които съм им дал 
и които ще им дам по-нататък;

4 и сметка за това настойни­
чество ще изискам Аз от тях в 
съдния ден.

5 Затова Аз съм им дал назна­
чение и това е тяхната работа 

в църквата Божия, да се раз­
пореждат с тях и с грижите за 
тях, да, и с ползите от тях.

6 Затова заповед им давам, 
че те не трябва да дават тези 
неща нито на църквата, нито 
на света;

7 при все това, ако те получат 
повече, отколкото е необхо­
димо за нуждите си и потреб­
ностите си, то трябва да се 
дава в Моето а хранилище.

8 И ползите ще бъдат посве­
тени на жителите на Сион и на 
техните поколения, доколкото 
те станат а наследници, съг­
ласно законите на царството.

9 Ето, това е, което Господ 
изисква от всеки човек в него­
вото а настойничество, тъкмо 
както Аз, Господ, съм назна­
чил или по-нататък ще наз­
нача на всеки човек.

10 И ето, никой, който при­
надлежи към църквата на 
живия Бог, не е освободен от 
този закон,

11 да, нито епископът, нито 
а пълномощникът, който държи 
хранилището Господне, нито 
този, който е назначен в нас­
тойничество над тленни неща.

12 Този, който е назначен да 
се грижи за духовни неща, съ­
щият а заслужава заплатата си, 

70	3	а	 1 Кор. 4:1;  
У. и З. 72:20.

	 7	а	 У. и З. 72:9–10.

	 8	а	 У. и З. 38:20.
	 9	а	 р. п. Настойник, 

настойничество.

	 11	а	 У. и З. 57:6.
	 12	а	 Лука 10:7.

„толкова ценни за Църквата, колкото богатствата на цялата 
Земя“. Историята на Джозеф Смит определя тези откровения 
като „основа на Църквата през тези последни дни и полза за 
света, показваща, че ключовете на тайнствата на царството 
на нашия Спасител отново са поверени на човека“.
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РАЗДЕЛ 71
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Сидни Ригдън в 
Хайръм, щата Охайо, на 1 декември 1831 г. До получаването на това 
откровение Пророкът продължава да превежда Библията със Сидни 
Ригдън като свой писар, след което това временно е отложено, за да 
им се даде възможност да изпълнят дадените тук указания. Бра-
тята е трябвало да тръгнат да проповядват, за да успокоят враж-
дебните чувства спрямо Църквата, които се появяват в резултат 
на писма, написани от Езра Буут, който отстъпва от вярата.

1–4, Джозеф Смит и Сидни Риг-
дън са изпратени да оповестяват 
Евангелието; 5–11, Враговете на 
светиите ще бъдат посрамени.

Ето, тъй казва Господ на вас, 
Моите служители, Джозеф 
Смит-младши и а Сидни Риг­
дън, че времето наистина е 
дошло и Ми е необходимо и 
целесъобразно, че вие трябва 

да отворите устата си за б опо­
вестяване на Моето евангелие, 
нещата на царството, като ра­
зяснявате неговите в тайнства 
от писанията, съгласно частта 
от Духа и силата, която ще ви 
бъде дадена, тъкмо както Аз 
искам.

2 Наистина ви казвам, опо­
вестявайте за известно време 
на света в областите наоколо, 

	 14	а	 У. и З. 49:20.  
р. п. Посвещавам, 
закон за 
посвещаването.

	 15	а	 Вт. 10:12–13.

		 б	 р. п. Усърдие.
	 16	а	 У. и З. 59:16–20.
	 17	а	 Мат. 25:21–23.
	 18	а	 р. п. Милостив, 

милост.

71	1	а	 р. п. Ригдън, Сидни.
		 б	 р. п. Мисионерска 

работа.
		 в	 У. и З. 42:61, 65.

тъкмо както и онези, които са 
назначени в настойничество 
да се грижат за тленни неща;

13 да, дори още по-изобилно, 
което изобилие се умножава за 
тях чрез проявленията на Духа.

14 При все това, в тленните ви 
неща вие трябва да сте а равни, 
при това не неохотно, иначе 
изобилието на проявленията 
на Духа ще бъде спряно.

15 Сега, тази а заповед давам 
на Моите служители за тяхна 
полза, докато са живи, като 
проявление на благословиите 

Ми върху техните глави и като 
награда за б усърдието им, и за 
тяхна сигурност;

16 за а храна и за облекло, за 
наследство, за къщи и за земи, 
в каквито и обстоятелства Аз, 
Господ, да ги поставя, и където 
и Аз, Господ, да ги изпратя.

17 Защото те са били верни в 
а много неща и сториха добре 
дотолкова, че не съгрешиха.

18 Ето, Аз, Господ, съм а ми­
лостив и ще ги благословя, и 
те ще получат радост от това. 
Тъкмо тъй. Амин.
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а също и в църквата, тъкмо 
докато не ви бъде сторено 
знайно.

3 Настина, това е мисия за 
известно време, която Аз ви 
давам.

4 Затова трудете се в лозето 
Ми. Призовавайте жителите 
на земята и давайте свидетел­
ство, и подготвяйте пътя за 
заповедите и откровенията, 
които ще дойдат.

5 Сега, ето, това е мъдрост и 
всеки, който чете, нека а раз­
бира и б приема също.

6 Защото на този, който 
приема, ще му се дава а по-
изобилно, дори и сила.

7 Затова а посрамете враговете 
си, призовете ги да ви б срещнат 
както публично, тъй и насаме; 
и доколкото сте верни, техният 
срам ще бъде изявен.

8 Прочее, нека те представят 
силните си доводи против Гос­
пода.

9 Наистина, тъй ви казва Гос­
под: Никакво а оръжие, скро­
ено срещу вас, не ще успее;

10 и ако някой човек надигне 
гласа си против вас, той ще 
бъде посрамен в определеното 
от Мен време.

11 Затова спазвайте Моите 
заповеди, те са истинни и 
верни. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 72
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 4 декември 1831 г. Някои старейшини и чле-
нове се събират, за да научат своите задължения и получат по-
нататъшни наставления за ученията на Църквата. Този раздел 
е сбор от три откровения, получени в един и същи ден. Стихове 
от 1 до 8 оповестяват призоваването на Нюъл К. Уитни за епис-
коп. Той е призован и поставен, след което биват получени сти-
хове от 9 до 23, които дават допълнителни сведения относно 
епископските задължения. По-късно се са дадени стихове от 24 
до 26, които дават напътствия за събирането в Сион.

1–8, Старейшините трябва да 
дават сметка за своето настой-
ничество на епископа; 9–15, 
Епископът държи хранилището 
и се грижи за бедните и нужда-
ещите се; 16–26, Епископите 
трябва да удостоверяват дали 
старейшините са достойни.

Вслушайте се и послушайте 
гласа Господен, о, вие, които 
сте се събрали заедно, които 
сте а висшите свещеници на 
Моята църква, на които бяха 
дадени б царството и силата.

2 Защото наистина тъй 
казва Господ, че на Мен Ми 

	 5	а	 р. п. Разбиране.
		 б	 Алма 12:9–11.
	 6	а	 Мат. 13:12.

	 7	а	 Моисей 7:13–17.
		 б	 У. и З. 63:37; 68:8–9.
	 9	а	 Исайя 54:17.

72	1	а	 У. и З. 68:14–19.
		 б	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
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е целесъобразно да ви бъде 
назначен а епископ, сиреч, от 
вас на църквата, в тази част на 
Господното лозе.

3 И наистина относно това 
вие сторихте мъдро, защото 
Господ изисква от ръката на 
всеки а настойник да се даде 
б сметка за неговото в настой­
ничество, както във времето, 
тъй и във вечността.

4 Защото този, който е верен 
и а мъдър във времето, се смята 
за достоен да наследи б обита­
лищата, приготвени за него от 
Отца Ми.

5 Истина ви казвам, старей­
шините на църквата в тази 
част на Моето а лозе ще дават 
сметка за настойничеството 
си на епископа, който ще бъде 
назначен от Мен в тази част 
на лозето Ми.

6 Тези неща ще бъдат запис­
вани, за да се предадат на 
епископа в Сион.

7 И задължението на а епис­
копа ще бъде сторено знайно 
чрез заповедите, които са 
били дадени, и чрез гласа на 
конференцията.

8 И сега, истина ви казвам, 
Моят служител а Нюъл  К. 
Уитни е човекът, който трябва 
да бъде назначен и поставен 
в тази сила. Това е волята на 
Господа, вашия Бог, вашия Из­
купител. Тъкмо тъй. Амин.

9 Словото Господне в добавка 
към закона, който е бил даден, 
което изявява задължението на 
епископа, който е бил поставен 
за църквата в тази част на ло­
зето и което наистина е това:

10 Да държи а хранилището 
Господне, да получава сред­
ствата от църквата в тази част 
на лозето;

11 да получава сметка от ста­
рейшините, според както е 
било заповядано преди, и да 
се а грижи за потребностите 
им; и те трябва да плащат за 
това, което получават, докол­
кото имат с какво да плащат;

12 тъй че това също да може 
да се посвети за доброто на 
църквата, за бедните и нужда­
ещите се.

13 И за този, който а няма с 
какво да плати, да се вземе 
сметка и се предаде на епис­
копа в Сион, който трябва да 
плати дълга от онова, което 
Господ ще постави в ръцете му.

14 И трудовете на верните, 
които се трудят за духовните 
неща, отслужвайки евангели­
ето и нещата, отнасящи се до 
царството на църквата и на 
света, ще удовлетворят дълга 
пред епископа в Сион.

15 Тъй че това произлиза от 
църквата, защото според а за­
кона всеки човек, който въз­
лиза в Сион, трябва да положи 

	 2	а	 р. п. Епископ.
	 3	а	 р. п. Настойник, 

настойничество.
		 б	 У. и З. 42:32; 

104:11–13.
		 в	 Лука 19:11–27.
	 4	а	 Мат. 24:45–47.

		 б	 У. и З. 59:2.
	 5	а	 р. п. Лозето на 

Господа.
	 7	а	 У. и З. 42:31; 46:27; 

58:17–18; 107:87–88.
	 8	а	 р. п. Уитни, Нюъл К.
	 10	а	 У. и З. 70:7–11; 78:3.  

р. п. Хранилище.
	 11	а	 У. и З. 75:24.
	 13	а	 р. п. Беден.
	 15	а	 У. и З. 42:30–31.  

р. п. Посвещавам, 
закон за 
посвещаването.
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всички неща пред епископа в 
Сион.

16 И сега, истина ви казвам, 
тъй като всеки старейшина в 
тази част на лозето трябва да 
дава сметка за настойничест­
вото си пред епископа в тази 
част на лозето,

17 а удостоверение от съди­
ята, сиреч епископа в тази 
част на лозето, отправено до 
епископа в Сион, прави всеки 
човек да бъде приет и да от­
говаря на всички изисквания 
за едно наследство, и да бъде 
приет за мъдър б настойник и 
верен работник,

18 иначе той няма да бъде 
приет от епископа в Сион.

19 И сега, истина ви казвам, 
нека всеки старейшина, който 
ще дава сметка на епископа 
в църквата в тази част на ло­
зето, да бъде препоръчан от 
църквата или църквите, в ко­
ито той се труди, за да бъдат 
той и сметките му одобрени 
във всичко.

20 И отново, нека Моите слу­
жители, които са назначени 
за настойници по а литера­
турни въпроси в църквата Ми, 
да имат право на съдействие 

във всичко от епископа или 
епископите,

21 тъй че а откровенията да 
бъдат издадени и да тръгнат 
към краищата на земята; и 
също тъй, че те да могат да се 
сдобиват със средства, които 
да са за благото на църквата 
във всички неща;

22 тъй че да се окажат одоб­
рени във всички неща и бъдат 
счетени за мъдри настойници.

23 И сега, ето, това ще бъде 
за пример на всички раз­
лични клонове на Моята цър­
ква, в която и земя те да бъдат 
установени. И сега, Аз слагам 
край на сказанията Си. Амин.

24 Няколко слова в добавка 
към законите на царството, от­
носно членовете на църквата, 
тези, които са а назначени от 
Светия Дух да възлязат в Сион, 
и онези, които имат привиле­
гията да възлязат в Сион.

25 Нека те занесат на епис­
копа удостоверение от трима 
старейшини на църквата или 
удостоверение от епископа;

26 иначе този, който възлезе 
в земята Сион, няма да бъде 
счетен за мъдър настойник. 
Това също е пример. Амин.

РАЗДЕЛ 73
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Сидни Ригдън в 
Хайръм, щата Охайо, на 10 януари 1832 г. От началото на пред-
ходния декември Пророкът и Сидни са се занимавали с проповяд-
ване и по този начин е било постигнато много за намаляването 
	 17	а	 У. и З. 20:64, 84.
		 б	 У. и З. 42:32.
	 20	а	 У. и З. 70:3–5.

	 21	а	 р. п. Учение и  
завети.

	 24	а	 р. п. Призовавам, 

призован от Бога, 
призование.

Учение и завети 72:16–26 164



1–2, Старейшините трябва 
да продължат да проповядват; 
3–6, Джозеф Смит и Сидни 
Ригдън трябва да продължат с 
превода на Библията, докато не 
го завършат.

Защото наистина, тъй казва 
Господ, за Мен е целесъоб­
разно а те да продължат с про­
повядването на евангелието и 
с увещаването на църквите в 
областите наоколо, до конфе­
ренцията.

2 И тогава ето, различните 
им мисии ще им бъдат сто­
рени знайни чрез а гласа на 
конференцията.

3 Сега, истина ви казвам, слу­
жители Мои Джозеф Смит-
младши и Сидни Ригдън, 
Господ казва, че е а целесъоб­
разно да б превеждате отново;

4 и доколкото е възможно, 
да проповядвате в областите 
наоколо, до конференцията; и 
след това нужно е да продъл­
жите работата по превода, до­
като не я завършите.

5 И нека това бъде обра­
зец за старейшините до по-
нататъшно познание, тъкмо 
според както е писано.

6 Засега не ви давам повече. 
а Опашете кръста си и бъдете 
трезви. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 74
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в окръг Уейн, 
щата Ню Йорк, през 1830 г. Още преди организирането на Цър-
квата възникват въпроси относно правилния начин на кръще-
ние, което подтиква Пророка да търси отговори по въпроса. В 
Историята на Джозеф Смит е записано, че това откровение е 
обяснение на 1 Коринтяните 7:14, стих, който често е бил ци-
тиран в подкрепа на кръщението на малки деца.

1–5, Павел съветва Църквата 
от неговите дни да не следва за-
кона на Моисей; 6–7, Малките 
деца са свети и са осветени чрез 
Единението.

Защото а невярващият съпруг 
се освещава чрез съпругата 
и невярващата съпруга се 
освещава чрез съпруга, инак 
децата ви щяха да бъдат не­
чисти, но сега са свети.

73	1	а	 т. е. другите, които 
са били на мисии; 
вж. У. и З. 57–68.

	 2	а	 У. и З. 20:63.
	 3	а	 т. е. на Джозеф 

и Сидни е било 
заповядано по-рано 

			  да спрат работата 
по превеждането 
на Библията и 
да проповядват 
Евангелието.  
У. и З. 71:2.

		 б	 У. и З. 45:60–61; 

			  76:15.  
р. п. Превод на 
Джозеф Смит 
(П. Дж. С.).

	 6	а	 1 Пет. 1:13.
74	1	а	 1 Кор. 7:14–19.

на чувствата на неодобрение, появили се против Църквата (вж. 
въведението към раздел 71).
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2 Сега, в дните на апосто­
лите законът на обрязването 
го е имало сред всички юдеи, 
които не вярваха в евангели­
ето на Исуса Христа.

3 И стана така, че се надигна 
голям а раздор сред людете от­
носно закона на б обрязването, 
защото невярващият съпруг 
желаеше децата му да бъдат 
обрязани и да станат подчи­
нени на в закона на Моисей, 
който закон беше изпълнен.

4 И стана така, че децата, от­
гледани в подчинение на за­
кона на Моисей, се вслушваха 
в а преданията на бащите си и 
не вярваха в евангелието на 
Христа, и чрез това те станаха 
несвети.

5 Ето защо, поради тази при­
чина, апостолът писа до цър­
квата, давайки им заповед не 
от Господ, а от себе си, че вяр­
ващ не трябва да се а съединява 
с невярващ, освен ако б законът 
на Моисей не бъде премахнат 
сред тях,

6 та децата им да могат да 
останат без обрязване и за да 
може да бъде премахнато пре­
данието, което казва, че мал­
ките деца са несвети; защото 
това го имаше сред юдеите.

7 Но малките а деца са б свети, 
бидейки в осветени чрез г еди­
нението на Исуса Христа и 
това е, което означават писа­
нията.

РАЗДЕЛ 75
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Амхърст, 
щата Охайо, на 25 януари 1832 г. Този раздел съдържа две от-
делни откровения (първото е в стихове от 1 до 22, а второто в 
стихове от 23 до 36), дадено в един и същи ден. Поводът е кон-
ференция, на която Джозеф Смит е подкрепен и поставен за 
президент на висшето свещеничество. Някои старейшини по-
желават да научат повече за непосредствените си задължения. 
Следват тези откровения.

1–5, Верните старейшини, ко-
ито проповядват Евангелието, 
ще придобият вечен живот; 6–12, 
Молете се, за да получите Уте-
шителя, Който учи на всичко; 

13–22, Старейшините ще съдят 
онези, които отхвърлят посла-
нието им; 23–36, Семействата на 
мисионерите трябва да получа-
ват помощ от Църквата.

	 3	а	 Д. А. 15:1–35;  
Гал. 2:1–5.

		 б	 р. п. Обрязване.
		 в	 р. п. Законът 

на Моисей.
	 4	а	 р. п. Предания, 

обичаи.

	 5	а	 р. п. Брак, сключвам 
брак – Брак 
между съпрузи от 
различни религии.

		 б	 2 Неф. 25:24–27.
	 7	а	 Морон. 8:8–15;  

У. и З. 29:46–47; 

137:10.
		 б	 р. п. Свят.
		 в	 р. п. Спасение – 

Спасение на деца.
		 г	 р. п. Единение, 

извършвам 
Единение.
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Истина, истина ви казвам, 
Аз, Който говоря тъкмо чрез 
а гласа на Моя Дух, тъкмо 
б Алфа и Омега, вашият Господ 
и вашият Бог:

2 Вслушайте се, о вие, ко­
ито сте дали имената си, за да 
тръгнете да оповестявате Мо­
ето евангелие и да а подрежете 
б лозето Ми.

3 Ето, казвам ви, че Моята 
воля е да тръгнете, а не да 
останете, нито да бъдете а ле­
ниви, а да се трудите с всички 
сили,

4 издигайки гласовете си 
като със звука на тръба, 
а оповестявайки б истината 
съгласно откровенията и за­
поведите, които съм ви дал.

5 И тъй, ако сте верни, ще 
бъдете отрупани с много 
а снопи и б увенчани с в чест, и 
г слава, и д безсмъртие, и е вечен 
живот.

6 Прочее, истина казвам 
на Моя служител Уилям  Е. 
Маклелън, Аз а отменям за­
дачата, която съм му дал да 
отиде в източните земи;

7 и Аз му давам една нова 
задача и една нова заповед, 
с което Аз, Господ, го а уко­
рявам за б роптанията на сър­
цето му.

8 И той съгреши; при все 
това, Аз му прощавам и му 
казвам отново: Иди в южните 
земи.

9 И нека Моят служител Люк 
Джонсън да отиде с него и да 
оповестяват нещата, които Аз 
съм им заповядал,

10 призовавайки името Гос­
подне за а Утешителя, Който 
ще ги научи на всички неща, 
които са им целесъобразни,

11 всякога а молейки се да 
не отслабват, и доколкото те 
правят това, Аз ще бъда с тях 
тъкмо до края.

12 Ето, това е волята на Гос­
под, вашия Бог за вас. Тъкмо 
тъй. Амин.

13 И отново, наистина тъй 
казва Господ, нека Моят слу­
жител а Орсън Хайд и Моят 
служител б Самюъл  Х. Смит 
предприемат пътуването си 
в източните земи и оповестя­
ват нещата, които Аз съм им 
заповядал; и доколкото те са 
верни, ето, Аз ще бъда в с тях 
тъкмо до края.

14 И отново, наистина Аз 
казвам на Моя служител 
Лаймън Джонсън и на Моя 
служител а Орсън Прат: те 
също трябва да предприемат 
пътуването си в източните 

75	1	а	 р. п. Откровение.
		 б	 Откр. 1:8.  

р. п. Алфа и Омега.
	 2	а	 Яков 5:62.
		 б	 р. п. Лозето на 

Господа.
	 3	а	 р. п. Ленив,  

ленивост.
	 4	а	 р. п. Мисионерска 

работа.
		 б	 У. и З. 19:37.

	 5	а	 Пс. 126:6;  
Алма 26:5.

		 б	 р. п. Венец.
		 в	 р. п. Почитам.
		 г	 р. п. Слава.
		 д	 р. п. Безсмъртен, 

безсмъртие.
		 е	 р. п. Вечен живот.
	 6	а	 У. и З. 66.
	 7	а	 р. п. Наказвам, 

наказване.

		 б	 р. п. Мисли;  
Роптая.

	 10	а	 Йоан 14:26.  
р. п. Утешител.

	 11	а	 2 Неф. 32:9.
	 13	а	 р. п. Хайд, Орсън.
		 б	 р. п. Смит,  

Самюъл Х.
		 в	 Мат. 28:19–20.
	 14	а	 р. п. Прат, Орсън.
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страни; и вижте, и ето, Аз съм 
с тях също, тъкмо до края.

15 И отново, Аз казвам на 
Моя служител Ейса Додс и на 
Моя служител Калвъс Уилсън, 
че те също трябва да предпри­
емат пътуването си в запад­
ните земи и да оповестяват 
евангелието Ми тъкмо както 
Аз съм им заповядал.

16 И този, който е верен, ще 
надвие всичко и ще бъде а из­
дигнат в последния ден.

17 И отново, Аз казвам на 
Моя служител Мейджър  Н. 
Ашли и на Моя служител Бър 
Ригс, нека те предприемат пъ­
туването си в южната земя.

18 Да, нека всички тези да 
предприемат пътуването си 
според както Аз съм им запо­
вядал, като ходят от къща на 
къща и от село на село, и от 
град на град.

19 И във всеки дом, където 
влезете и ви приемат, оста­
вете благословията си над 
този дом.

20 И във всеки дом, където 
влезете и не ви приемат, отда­
лечете се скоро от този дом и 
а отърсете праха от нозете си 
за свидетелство срещу тях.

21 И вие ще бъдете изпъл­
нени с а радост и веселие, и 
знайте, че в съдния ден ще бъ­
дете б съдии на този дом и ще 
ги осъдите;

22 и ще бъде по-търпимо за 
друговерците в съдния ден, 

отколкото за този дом, ето 
защо, а опашете кръста си, бъ­
дете верни и вие ще надвиете 
всичко, и ще бъдете издиг­
нати в последния ден. Тъкмо 
тъй. Амин.

23 И отново, тъй казва Гос­
под на вас, о, вие, старейшини 
на Моята църква, които сте 
дали имената си, за да узнаете 
волята Му за вас:

24 Ето, Аз ви казвам, че е 
задължение на църквата да 
съдейства в издръжката на 
семействата на онези, а също 
и да издържа семействата на 
онези, които са призовани и 
е нужно да бъдат изпратени 
в света да оповестяват еванге­
лието на света.

25 Затова Аз, Господ, ви да­
вам тази заповед, да се сдо­
бивате с места за вашите 
семейства, доколкото вашите 
братя искат да отворят сър­
цата си.

26 И нека всички онези, 
които могат да се сдобият с 
места за семействата си и из­
дръжка от църквата за тях, 
да не пропуснат да отидат в 
света, било то на изток или 
на запад, или на север, или 
на юг.

27 Нека поискат и ще по­
лучат, да похлопат и ще им 
се отвори, и ще им бъде сто­
рено знайно свише, тъкмо от 
а Утешителя, накъде трябва да 
идат.

	 16	а	 У. и З. 5:35.
	 20	а	 Мат. 10:14;  

Лука 10:11–12;  
У. и З. 24:15; 60:15.

	 21	а	 Мат. 5:11–12.
		 б	 р. п. Съдя, 

правосъдие.
	 22	а	 Еф. 6:14;  

У. и З. 27:15–18.
	 27	а	 2 Неф. 32:5;  

У. и З. 8:2.  
р. п. Светият Дух.
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28 И отново, истина ви каз­
вам, всеки човек, който е 
задължен да а обезпечава соб­
ственото си б семейство, нека 
го обезпечава и той по никакъв 
начин не ще загуби венеца си; 
и нека той се труди в църквата.

29 Нека всеки човек бъде 
а усърден във всичко. И б лени­
вецът не ще има място в цър­
квата, освен ако не се покае и 
не се поправи.

30 Затова нека Моят служи­
тел Симиън Картър и Моят 
служител Емър Харис се обе­
динят в служението;

31 също Моят служител Езра 

Теър и Моят служител а То­
мас Б. Марш;

32 и също Моят служител 
Хайръм Смит и Моят служи­
тел Рейнълдс Кахуун;

33 и също Моят служител Де­
ниел Стонтън и Моят служи­
тел Сеймур Брънсън;

34 и също Моят служител 
Силвестър Смит и Моят слу­
жител Гидиън Картър;

35 и също Моят служител 
Ръгълс Иймс и Моят служител 
Стивън Бърнет;

36 и също Моят служител Ма­
ика Б. Уелтън и Моят служител 
Идън Смит. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 76
Видение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и Сидни Ригдън в 
Хайръм, щата Охайо, на 16 февруари 1832 г. Като предисловие 
към това видение, в Историята на Джозеф Смит е записано: 
„След завръщането ми от конференцията в Амхърст аз про-
дължих с превода на Писанията. От различните откровения, 
които бяха получени, беше очевидно, че много важни моменти 
относно спасението на човека са били премахнати от Библията 
или са били загубени преди тя да бъде съставена. От истините, 
които са останали, изглеждаше ясно от само себе си, че ако Бог 
възнаграждава всеки според делата му в плътта, то терминът 
„небеса“, отнасящ се до вечния дом на светиите, трябва да се 
отнася за повече от едно царство. В съгласие с това, … докато 
превеждахме Светото евангелие от Йоан, аз самият и старей-
шина Ригдън видяхме следното видение“. По време на разкрива-
нето на това видение, Пророкът превежда Йоан 5:29.

1–4, Господ е Бог; 5–10, Тайнст-
вата на царството ще бъдат 
разкрити на всички, които 
са верни; 11–17, Всички ще 

излязат във възкресението на 
праведните или на неправед-
ните; 18–24, Жителите на 
много светове са родни синове 

	 28	а	 1 Тим. 5:8;  
У. и З. 83:2.

		 б	 р. п. Семейство.
	 29	а	 р. п. Усърдие.

		 б	 р. п. Ленив, ленивост.
	 31	а	 р. п. Марш, Томас Б.
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76	1	а	 Исайя 1:2.
		 б	 Йер. 10:10.  

р. п. Бог, Божество – 
Бог Син.

		 в	 Исайя 43:11;  
Осия 13:4.

		 г	 р. п. Спасител.
	 2	а	 2 Неф. 2:24;  

У. и З. 38:1–3.
		 б	 Откр. 15:3.
	 3	а	 3 Цар. 8:56;  

У. и З. 1:38; 64:31.
	 4	а	 Евр. 13:8; 

			  У. и З. 35:1; 
38:1–4; 39:1–3.

		 б	 Пс. 102:25–27;  
Евр. 1:12.

	 5	а	 Изх. 34:6; Пс. 103:8.  
р. п. Милостив, 
милост.

		 б	 Вт. 6:13;  
И. Н. 4:23–24.  
р. п. Благоговение;  
Страх.

		 в	 У. и З. 4:2.
	 6	а	 р. п. Селестиална 

слава.
	 7	а	 У. и З. 42:61; 59:4; 

98:12; 121:26–33.
		 б	 р. п. Тайнствата 

на Бога.
	 9	а	 р. п. Мъдрост.
		 б	 р. п. Разбиране.
		 в	 Исайя 29:14;  

2 Неф. 9:28–29.
	 10	а	 Морон. 10:5.
		 б	 р. п. Откровение;  

Свидетелство.
		 в	 р. п. Сила.

и дъщери Божии чрез Единени-
ето на Исус Христос; 25–29, 
Един ангел Божий пада и става 
дяволът; 30–49, Синовете на 
погибелта изстрадват вечно 
проклятие, всички останали 
получават спасение в някаква 
степен; 50–70, Описват се сла-
вата и наградата на възвисе-
ните в селестиалното царство; 
71–80, Описват се и онези, ко-
ито ще наследят терестриал-
ното царство; 81–113, Обяснява 
се състоянието на тези в те-
лестиалната, терестриалната 
и селестиалната слава; 114–
119, Верните могат да видят 
и да разберат тайнствата на 
царството Божие чрез силата 
на Светия Дух.

а Чуйте, о вие, небеса, и дай 
ухо, о, земьо, и радвайте се 
вие, жители техни, защото 
Господ е б Бог и в няма друг 
г Спасител, освен Него.

2 а Велика е Неговата мъдрост 
и б чудни са пътищата Му, и 
широтата на постъпките Му 
никой не може да открие.

3 Неговите а цели не пропа­
дат, нито пък има някой, който 
може да спре ръката Му.

4 От вечност до вечност Той 

е а същият и годините Му ни­
кога не б свършват.

5 Защото тъй казва Господ: 
Аз, Господ, съм а милостив и 
благ към онези, които се б боят 
от Мен и се радвам да почи­
там онези, които Ми в служат в 
праведност и в истина до края.

6 Велика ще бъде тяхната наг­
рада и вечна ще бъде а славата 
им.

7 И на тях ще а открия Аз 
всички б тайнства, да, всички 
скрити тайнства на Моето 
царство от древни дни, и за 
идни времена, и ще им сторя 
Аз знайно благоволението на 
Моята воля за всички неща, 
отнасящи се до царството Ми.

8 Да, тъкмо изумленията на 
вечността ще узнаят те и ид­
ните неща ще им покажа Аз, 
тъкмо нещата на много поко­
ления.

9 И а мъдростта им ще бъде 
велика, и б разумът им ще 
стигне небесата, и пред тях 
мъдростта на мъдрите ще в по­
гине, и разумът на разумните 
ще се сведе до нищо.

10 Защото с а Духа Си Аз ще 
ги б просветля и чрез в силата 
Си ще им сторя знайни тай­
ните на Моята воля, да, тъкмо 
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	 10	г	 Исайя 64:4;  
1 Кор. 2:9;  
3 Неф. 17:15–17;  
У. и З. 76:114–116.

	 11	а	 Откр. 1:10.
	 12	а	 р. п. Преображение.
		 б	 У. и З. 110:1; 137:1; 

138:11, 29.
	 13	а	 Моисей 4:2.
	 14	а	 У. и З. 109:57.
		 б	 р. п. Видение.

	 15	а	 р. п. Превод на 
Джозеф Смит 
(П. Дж. С.).

	 16	а	 Йоан 5:28.
		 б	 р. п. Човешки Син.
	 17	а	 р. п. Дела.
		 б	 р. п. Възкресение.
		 в	 Д. А. 24:15.
	 19	а	 р. п. Размишлявам.
	 20	а	 р. п. Исус Христос – 

Славата на Исус 

Христос.
		 б	 Д. А. 7:56.
		 в	 р. п. Бог, Божество – 

Бог Отец.
	 21	а	 Мат. 25:31;  

У. и З. 130:6–7;  
136:37.

		 б	 р. п. Освещаване.
		 в	 р. п. Покланям се.
	 22	а	 р. п. Свидетелство.

онези неща, които г око не е 
виждало, нито ухо е чувало, 
нито някога са влизали в сър­
цето на човек.

11 Ние, Джозеф Смит-
младши и Сидни Ригдън, 
бидейки а в Духа, на шестна­
десетия ден на февруари през 
годината на Нашия Господ 
хиляда осемстотин тридесет 
и втора,

12 чрез силата на а Духа на­
шите б очи се отвориха и ра­
зумът ни се просветли, тъй че 
да видим и разберем Божиите 
неща,

13 тъкмо онези неща, ко­
ито бяха от началото, преди 
светът да бъде, които бяха 
постановени от Отца чрез 
Единородния Му Син, Който 
беше в лоното на Отца тъкмо 
от а началото,

14 за Когото ние даваме сви­
детелство и свидетелството, 
което даваме, е пълнотата на 
евангелието на Исус Христос, 
Който е Синът, Когото ние 
видяхме и с Когото ние а раз­
говаряхме в небесното б виде­
ние.

15 Защото докато вършехме 
работата по а превода, която 
Господ ни беше назначил, 
ние стигнахме до двадесет и 

деветия стих от петата глава 
на Йоан, който ни беше да­
ден, както следва,

16 говорейки за възкресени­
ето на мъртвите и относно 
онези, които ще а чуят гласа на 
б Сина Човешки:

17 И тези, които са вършили 
а добро, ще излязат във б въз­
кресението на в праведните, а 
тези, които са вършили зло – 
във възкресението на непра­
ведните.

18 Сега, това ни накара да се 
почудим, защото ни беше да­
дено от Духа.

19 И докато а размишлявахме 
върху тези неща, Господ се до­
косна до очите на разума ни и 
те се отвориха, и славата Гос­
подна засия наоколо.

20 И съзряхме а славата на 
Сина от б дясната страна на 
в Отца, и получихме от пълно­
тата Му;

21 и видяхме светите а ангели 
и онези, които са б осветени 
пред престола Му, да се пок­
ланят на Бога и на Агнеца, ко­
ито Му се в покланят во веки 
веков.

22 И сега, след многото сви­
детелства, които са били 
дадени за Него, това е а сви­
детелството, последното от 
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	 22	б	 У. и З. 20:17.
	 23	а	 р. п. Исус Христос – 

Явявания на  
Христос след 
смъртта Му.

		 б	 р. п. Бог, Божество – 
Бог Отец.

		 в	 Йоан 1:14.  
р. п. Единороден.

	 24	а	 Евр. 1:1–3;  
3 Неф. 9:15;  
У. и З. 14:9; 93:8–10.

		 б	 Моисей 1:31–33; 7:30.  

р. п. Сътворявам, 
сътворение.

		 в	 Д. А. 17:28, 29;  
Евр. 12:9.  
р. п. Синове и 
дъщери на Бога.

	 25	а	 У. и З. 29:36–39;  
Моисей 4:1–4.  
р. п. Дявол.

	 26	а	 Исайя 14:12–17.  
р. п. Луцифер.

	 27	а	 Лука 10:18.
	 28	а	 Откр. 12:9.

		 б	 р. п. Дявол.
		 в	 р. п. Война в 

небесата.
	 29	а	 Откр. 13:7;  

2 Неф. 2:18; 28:19–23.
	 31	а	 р. п. Вероот­

стъпничество.
	 32	а	 р. п. Синове на 

погибелта.
		 б	 У. и З. 76:26;  

Моисей 5:22–26.

всички, което ние даваме за 
Него: Той б живее!

23 Защото ние Го а видяхме, 
тъкмо от дясната страна на 
б Бога и чухме гласа, който 
дава свидетелство, че Той е 
в Единородният на Отца,

24 че чрез а Него, и посред­
ством Него, и от Него б све­
товете съществуват и бяха 
създадени, и че жителите им 
са родни в синове и дъщери 
Божии.

25 И видяхме също и това, и 
даваме свидетелство, че един 
а ангел Божий, който беше на 
власт в присъствието Божие, 
който се разбунтува против 
Единородния Син, Когото 
Отец обичаше и Който беше в 
лоното на Отца, беше низверг­
нат от присъствието на Бога и 
на Сина,

26 и бе наречен Погибел, за­
щото небесата плакаха за него; 
той беше а Луцифер, един син 
на зората.

27 И ние видяхме, и ето, той 
а падна! Падна, тъкмо един 
син на зората!

28 И докато ние бяхме все 
още в Духа, Господ ни запо­
вяда, че трябва да запишем 

видението; защото видяхме 
Сатана, онази старовременна 
а змия, тъкмо б дяволът, който 
се в разбунтува против Бога и 
потърси да отнеме царството 
на нашия Бог и Неговия Хрис­
тос,

29 поради което той а воюва 
със светиите Божии и ги об­
кръжава.

30 И ние видяхме видение за 
страданията на тези, с които 
той воюваше и които надви, 
защото тъй дойде към нас гла­
сът Господен:

31 Тъй казва Господ относно 
всички тези, които познават 
силата Ми и са били напра­
вени участници в нея, но се 
оставиха чрез силата на дя­
вола да бъдат а надвити, и да 
отрекат истината, и да Ми се 
противят.

32 Те са тези, които са а сино­
вете на б погибелта, за които 
Аз казвам, че щеше да е по-
добре за тях никога да не бяха 
се раждали.

33 Защото те са съсъди на 
гнева, обречени да изстрадат 
гнева Божий във вечността, 
заедно с дявола и ангелите му,

34 за които Аз съм казал, 
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	 34	а	 Мат. 12:31–32.  
р. п. Прощавам.

	 35	а	 2 Пет. 2:20–22;  
Алма 39:6.  
р. п. Непростим  
грях.

		 б	 Евр. 6:4–6;  
1 Неф. 19:7;  
У. и З. 132:27.

	 36	а	 Откр. 19:20; 20:10; 
21:8;  
2 Неф. 9:16; 28:23;  
Алма 12:16–18;  
У. и З. 63:17.

	 37	а	 р. п. Смърт,  

духовна.
	 38	а	 р. п. Синове на 

погибелта.
	 39	а	 т. е. изкупени; вж. 

стих 38. Всички ще 
бъдат възкресени. 
Вж. Алма 11:41–45.  
р. п. Оживо­
творявам.

		 б	 р. п. Възкресение.
		 в	 р. п. Исус Христос.
	 40	а	 3 Неф. 27:13–22.  

р. п. Евангелие;  
План за изкупление.

	 41	а	 р. п. Разпъване 

на кръст.
		 б	 Исайя 53:4–12;  

Евр. 9:28.
		 в	 1 Йоан 2:1–2.
		 г	 р. п. Освещаване.
		 д	 р. п. Изкупвам, 

изкупен,  
изкупление.

	 42	а	 р. п. Спасение.
	 44	а	 У. и З. 19:6–12.
		 б	 р. п. Осъждане.
		 в	 р. п. Дявол.
		 г	 Исайя 66:24;  

Марк 9:43–48.
	 45	а	 У. и З. 29:28–29.

че няма а прошка нито в този 
свят, нито в идния свят:

35 а отреклите Светия Дух, 
след като са Го били полу­
чили, и отреклите Единород­
ния Син на Отца, б разпъвайки 
Го в себе си, излагайки Го на 
открито посрамване.

36 Те са тези, които ще оти­
дат в а езерото от огън и жупел 
с дявола и неговите ангели

37 и единствените, над ко­
ито втората а смърт ще има ня­
каква сила,

38 да, наистина а единстве­
ните, които не ще бъдат из­
купени в определеното от 
Господа време след страдани­
ята от Неговия гняв.

39 Защото всички останали 
ще бъдат а изведени чрез б въз­
кресението на мъртвите, 
чрез тържеството и славата 
на в Агнеца, Който беше убит, 
Който беше в лоното на Отца 
преди световете да бъдат съз­
дадени.

40 И това е а Евангелието, 
благовестието, за което гласът 
от небесата ни даде свидетел­
ство,

41 че Той дойде в света, 

тъкмо Исус, за да бъде а раз­
пнат заради света и за да 
б понесе греховете на в света, 
и за да г освети света, и да го 
д очисти от всичката непра­
ведност;

42 та чрез Него да бъдат 
а спасени всички, които Отец 
беше поставил под силата Му 
и беше създал чрез Него,

43 Който прославя Отца и 
спасява всички творения на 
ръцете Му, с изключение на 
онези синове на погибелта, 
които отричат Сина, след 
като Отец Го е разкрил.

44 Затова Той спасява 
всички с изключение на 
тях; те ще отидат във а веч­
ното б наказание, което е 
безкрайно наказание, което 
е безконечно наказание, за 
да царуват с в дявола и анге­
лите му във вечността, къ­
дето г червеят им не умира и 
огънят не угасва, което е тях­
ното мъчение,

45 и нито а края му, нито мяс­
тото му, нито тяхното мъче­
ние някой човек познава;

46 нито това е било раз­
крито, нито е, нито ще бъде 
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	 48	а	 Откр. 20:1.
		 б	 т. е. осъдени, 

предадени на 
осъждане.

		 в	 Алма 42:22.
	 50	а	 р. п. Свидетелство.
		 б	 р. п. Възкресение.
	 51	а	 У. и З. 20:25–27, 37.
		 б	 р. п. Кръщение, 

кръщавам.
		 в	 У. и З. 128:13.
		 г	 Рим. 6:3–5.  

р. п. Кръщение, 
кръщавам – 
Кръщение чрез 

пълно потапяне.
	 52	а	 2 Неф. 9:23;  

Морон. 8:25–26.
		 б	 р. п. Чист, чистота.
		 в	 р. п. Дар на Светия 

Дух;  
Ръце, полагане на.

		 г	 р. п. Поставям, 
поставяне.

		 д	 р. п. Власт.
	 53	а	 р. п. Запечатвам, 

запечатване.
		 б	 Еф. 1:13;  

У. и З. 88:3–5.  
р. п. Светият Дух 

на обещанието.
	 54	а	 Евр. 12:23;  

У. и З. 93:21–22.  
р. п. Първороден.

	 55	а	 2 Пет. 1:3–4;  
У. и З. 50:26–28; 
84:35–38.

	 56	а	 Изх. 19:6;  
Откр. 1:5–6; 20:6.

	 57	а	 р. п. Свещеник, 
Мелхиседеково 
свещеничество.

		 б	 Бит. 5:21–24.  
р. п. Енох.

		 в	 У. и З. 107:1–4.

разкрито на човек, а само на 
онези, които ще бъдат сто­
рени участници в него;

47 при все това, Аз, Господ, 
го показвам във видение на 
мнозина, но веднага го затва­
рям отново,

48 ето защо, нито те, нито 
някой човек разбира края, 
ширината, височината, а дъл­
бочината и окаянието му, с 
изключение на онези, които 
са б поставени в това в осъж­
дане.

49 И ние чухме гласа да 
казва: Запишете видението, 
защото ето, това е краят на 
видението за страданията на 
безбожните.

50 И ние даваме свидетел­
ство отново, защото видяхме 
и чухме, и това е а свидетел­
ството за евангелието Хрис­
тово относно онези, които ще 
излязат във б възкресението на 
праведните.

51 Те са тези, които са при­
ели свидетелството на Исус 
и са а повярвали в Неговото 
име, и са били б кръстени по 
в начина на погребението Му, 
като са били изцяло г потопени 

във водата в Негово име, и 
това според заповедта, която 
Той им е дал,

52 че чрез спазване на за­
поведите те могат да бъдат 
а умити и б очистени от всич­
ките си грехове, и да приемат 
Светия Дух чрез полагане на 
в ръце от тези, които са г пос­
тавени и запечатани в тази 
д сила,

53 и които надвиват чрез 
вяра и са а запечатани със 
б Светия Дух на обещани­
ето, Който Отец излива над 
всички тези, които са пра­
ведни и истинни.

54 Те са тези, които са цър­
квата на а Първородния.

55 Те са тези, в чиито ръце 
Отец е дал а всички неща.

56 Те са тези, които са а све­
щеници и царе, които са по­
лучили от пълнотата Му и от 
славата Му;

57 и са а свещеници на Все­
вишния според реда на Мел­
хиседек, който беше според 
реда на б Енох, който беше 
според в реда на Единородния 
Син.

58 Затова, както е писано, 
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	 58	а	 Пс. 82:1, 6;  
Йоан 10:34–36.  
р. п. Човек, хора – 
Човек, възможност 
да стане като 
Небесния Отец.

		 б	 р. п. Синове и 
дъщери на Бога.

		 в	 У. и З. 121:32.  
р. п. Бог, Божество.

	 59	а	 Лука 12:42–44;  
3 Неф. 28:10;  
У. и З. 84:36–38.

	 60	а	 Откр. 3:5; 21:7.
	 61	а	 Йоан 5:41–44;  

1 Кор. 3:21–23.
		 б	 2 Неф. 33:6;  

Алма 26:11–16.  
р. п. Слава.

		 в	 У. и З. 49:6.
	 62	а	 Пс. 15:1–3;  

24:3–4;  
1 Неф. 15:33–34;  

Моисей 6:57.
		 б	 У. и З. 130:7.  

р. п. Вечен живот.
	 63	а	 У. и З. 88:96–98.  

р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 Мат. 24:30.
		 в	 У. и З. 58:22.  

р. п. Исус Христос – 
Царуването на 
Христос през 
Хилядолетието.

	 64	а	 Откр. 20:6.
	 65	а	 р. п. Възкресение.
	 66	а	 Исайя 24:23;  

Евр. 12:22–24;  
Откр. 14:1;  
У. и З. 84:2;  
133:56.

		 б	 р. п. Сион.
	 67	а	 У. и З. 45:9–12.
		 б	 Евр. 12:23;  

У. и З. 76:53–54.  
р. п. Първороден.

	 68	а	 р. п. Книга на 
живота.

		 б	 р. п. Исус 
Христос – Съдия.

	 69	а	 У. и З. 129:3;  
138:12.

		 б	 Морон. 10:32–33.
		 в	 р. п. Новият и 

вечен завет.
		 г	 р. п. Единение, 

извършвам 
Единение.

		 д	 р. п. Кръв.
	 70	а	 У. и З. 88:28–29; 

131:1–4; 137:7–10.  
р. п. Селестиална 
слава.

		 б	 У. и З. 137:1–4.
		 в	 Мат. 13:43.

те са а богове, тъкмо б синовете 
в Божии.

59 Затова а всичко е тяхно, 
било то животът или смъртта, 
или нещата от настоящето, 
или идните неща, всички те 
са техни и те са Христови, а 
Христос е Божий.

60 И те ще а надвият всичко.
61 Затова нека човек да не 

се а хвали с човек, но по-скоро 
нека се б хвали с Бога, Който 
ще в покори всички врагове 
под нозете Си.

62 Те ще а живеят в б присъст­
вието на Бог и на Неговия 
Христос во веки веков.

63 Те са а тези, които Той ще 
доведе със Себе си, когато 
б дойде сред небесни облаци 
да в царува на земята сред лю­
дете Си.

64 Те са тези, които ще  
имат дял в а първото възкресе­
ние.

65 Те са тези, които ще 

излязат във а възкресението 
на праведните.

66 Те са тези, които са дошли 
до а хълма б Сион и до града на 
живия Бог, небесното място, 
най-святото от всички.

67 Те са тези, които са дошли 
при една безбройна дружина 
от ангели, при общия събор и 
църквата на а Енох и на б Пър­
вородния.

68 Те са тези, чиито имена са 
а записани в небесата, където 
Бог и Христос са б съдии над 
всички.

69 Те са тези, които са а пра­
ведни човеци, б усъвършен­
ствани чрез Исус, Ходатая на 
в новия завет, Който извърши 
това съвършено г единение 
чрез проливането на собстве­
ната Си д кръв.

70 Те са тези, чиито тела са 
а селестиални, чиято б слава е 
тази на в слънцето, тъкмо сла­
вата на Бог, най-висшата от 
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	 71	а	 У. и З. 88:30.  
р. п. Терестриална 
слава.

		 б	 1 Кор. 15:40–41.
	 72	а	 У. и З. 137:7, 9.
		 б	 р. п. Закон.
	 73	а	 Алма 40:11–14.  

р. п. Дух.
		 б	 У. и З. 88:99; 138:8.  

р. п. Пъкъл;  

Спасение за 
мъртвите.

		 в	 1 Пет. 3:19–20; 4:6;  
У. и З. 138:28–37.

		 г	 р. п. Евангелие.
	 74	а	 р. п. Свидетелство.
	 78	а	 1 Кор. 15:40–42.
	 79	а	 У. и З. 56:16.
	 81	а	 У. и З. 88:31.  

р. п. Телестиална 

слава.
	 82	а	 У. и З. 138:21.
	 84	а	 2 Неф. 9:12;  

Алма 12:11.  
р. п. Пъкъл.

	 85	а	 р. п. Дявол.
		 б	 Алма 11:41;  

У. и З. 43:18; 
88:100–101.

		 в	 р. п. Агнец Божий.

всички, за чиято слава е пи­
сано, че наподобява слънцето 
на небосвода.

71 И отново, ние видяхме 
и а терестриалния свят, и ето 
вижте, те са тези, които са от 
терестриалния, чиято слава 
се различава от тази на цър­
квата на Първородния, които 
са приели пълнотата на Отца, 
тъкмо както тази на б луната 
се различава от слънцето на 
небосвода.

72 Ето, те са тези, които 
умряха а без б закон,

73 и също тези, които са а ду­
ховете на човеци, държани в 
б тъмница, които Синът по­
сети, и им е в проповядвал 
г евангелието, та да могат да 
бъдат съдени като човеците в 
плътта;

74 които не са приели а сви­
детелството на Исус в плътта, 
а са го приели след това.

75 Те са тези, които са почи­
тани хора на земята, които 
бяха заслепени от лукавството 
на човеците.

76 Те са тези, които получа­
ват от славата Му, но не от 
пълнотата Му.

77 Те са тези, които получа­
ват от присъствието на Сина, 
но не от пълнотата на Отца.

78 Затова са а тела терестри­

ални, а не тела селестиални и 
се различават по слава, както 
луната се различава от слън­
цето.

79 Те са тези, които не са 
а доблестни в свидетелството 
за Исус; затова те не придо­
биват венеца за царството на 
нашия Бог.

80 И сега, това е краят на 
видението, което ние ви­
дяхме за терестриалното, 
което Господ ни заповяда да 
запишем, докато бяхме все 
още в Духа.

81 И отново, ние видяхме 
славата на а телестиалното, 
чиято слава е тази на по-
малко царство, тъкмо както 
славата на звездите се разли­
чава от славата на луната на 
небосвода.

82 Те са тези, които не са 
приели евангелието Хрис­
тово, нито а свидетелството на 
Исус.

83 Те са тези, които не отри­
чат Светия Дух.

84 Те са тези, които са низ­
вергнати в а пъкъла.

85 Те са тези, които ще  
бъдат изкупени от а дявола 
чак при б последното възкре­
сение, докато Господ, тъкмо 
Христос в Агнецът, не завърши  
делото Си.
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	 87	а	 У. и З. 138:37.
	 93	а	 р. п. Благоговение.
	 94	а	 У. и З. 130:7.
		 б	 р. п. Първороден.

		 в	 1 Кор. 13:12.
		 г	 р. п. Благодат.
	 95	а	 У. и З. 29:13; 78:5–7; 

84:38; 88:107; 132:20.

	 96	а	 1 Кор. 15:40–41.
	 99	а	 1 Кор. 3:4–7, 22.
	101	а	 р. п. Новият и 

вечен завет.

86 Те са тези, които не по­
лучават от пълнотата Му във 
вечния свят, а от Светия Дух 
чрез служение от терестриал­
ния свят;

87 а терестриалния  – чрез 
а служение от селестиалния.

88 И също, телестиалният го 
получава от служението на 
ангели, които са назначени да 
им служат, или които са на­
значени да бъдат служещи ду­
хове за тях, защото те ще бъдат 
наследници на спасението.

89 И тъй, ние видяхме в не­
бесното видение славата на 
телестиалния свят, която над­
минава всяка представа.

90 И никой човек не я поз­
нава, освен този, на когото Бог 
я е разкрил.

91 И тъй, ние видяхме сла­
вата на терестриалния свят, 
която превъзхожда във всички 
неща славата на телестиал­
ния, тъкмо в слава, и в сила, и 
в мощ, и в господство.

92 И тъй, ние видяхме сла­
вата на селестиалния свят, 
която превъзхожда всички 
неща  – където Бог, тъкмо 
Отец, царува на престола Си 
во веки веков;

93 пред Чийто престол със 
смирено а благоговение се 
прекланят всички и Му отда­
ват слава во веки веков.

94 Тези, които живеят в Него­
вото а присъствие, са църквата 
на б Първородния; и те виждат 

както са виждани, и в знаят 
както са познавани, след като 
са получили от пълнотата Му 
и от г благодатта Му;

95 и Той ги прави а равни по 
сила и по мощ, и по господ­
ство.

96 И славата на селестиал­
ния свят е единствена, тъкмо 
както е единствена и славата 
на а слънцето.

97 И славата на терестриал­
ния свят е единствена, тъкмо 
както е единствена и славата 
на луната.

98 И славата на телестиал­
ния свят е единствена, тъкмо 
както е единствена славата 
на звездите; защото тъй както 
една звезда се различава от 
друга звезда по слава, тъкмо 
тъй се различават едно нещо 
от друго по слава в телестиал­
ния свят.

99 Защото те са тези, които 
са на а Павла и на Аполоса, и 
на Кифа.

100 Те са тези, които каз­
ват, че има някои на едного, 
а някои  – на другиго; някои 
на Христос и някои на Йоан, 
и някои на Моисей, и някои 
на Илияс, и някои на Есаяс, 
и някои на Исайя, и някои на 
Енох,

101 но не приеха евангели­
ето, нито свидетелството на 
Исус, нито пророците, нито 
а вечния завет.

102 И най-накрая, те всички 
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	102	а	 1 Сол. 4:16–17;  
У. и З. 88:96–98.

		 б	 У. и З. 78:21.
	103	а	 Откр. 21:8;  

У. и З. 63:17–18.
		 б	 р. п. Лъжа.
		 в	 р. п. Прелюбодеяние.
	104	а	 р. п. Осъждане.
	105	а	 Юда 1:7.
	106	а	 р. п. Пъкъл.
		 б	 У. и З. 19:3–20.

		 в	 У. и З. 87:6.
		 г	 Еф. 1:10.
		 д	 1 Кор. 15:24–28.
		 е	 Евр. 10:14.
	107	а	 Откр. 19:15;  

У. и З. 88:106; 
133:46–53.

		 б	 Бит. 49:10–12;  
Исайя 63:1–3.

	108	а	 У. и З. 137:3.
	110	а	 Фил. 2:9–11;  

Мосия 27:31.
	111	а	 Откр. 20:12–13.  

р. п. Дела.
		 б	 Йоан 14:2;  

У. и З. 59:2; 81:6.
	112	а	 У. и З. 29:29.
		 б	 Откр. 21:23–27.
	114	а	 Откр. 15:3;  

Морм. 9:16–18;  
Моисей 1:3–5.

		 б	 Яков 4:8.

са тези, които няма да бъдат 
събрани със светиите, за да 
бъдат а вдигнати в б църквата 
на Първородния и приети в 
облака.

103 Те са а тези, които са 
б лъжци и чародейци, и в прелю­
бодейци, и блудници, и всеки, 
който обича и върши лъжа.

104 Те са тези, които понасят 
а гнева Божий на земята.

105 Те са тези, които ще по­
насят а отмъщението на веч­
ния огън.

106 Те са тези, които са 
хвърлени долу в а пъкъла и 
б изстрадват гнева на в Всемо­
гъщия Бог до г пълнотата на 
времената, когато Христос 
ще е д покорил под нозете Си 
всички врагове и ще е е усъвър­
шенствал делото Си;

107 когато Той ще предаде 
царството и ще го представи 
на Отца неопетнено, казвайки: 
Аз надвих и сам а стъпках 
б лина, тъкмо лина на свирепия 
гняв на Бога Всемогъщи.

108 Тогава Той ще бъде увен­
чан с венеца на славата Си, за 
да седне на а престола на си­
лата Си, за да царува во веки 
веков.

109 Но ето, вижте, ние ви­
дяхме славата и обитателите 

на телестиалния свят, че те 
бяха толкова безбройни, кол­
кото звездите в небесния 
простор, или колкото песъ­
чинките по морския бряг;

110 и чухме гласа Господен 
да казва: Всички тези ще ко­
леничат и всеки език ще а из­
повяда на Този, Който седи на 
престола во веки веков;

111 защото те ще бъдат съ­
дени според делата им и всеки 
човек ще получи според а де­
лата си свое собствено владе­
ние в б обиталищата, които са 
приготвени.

112 И те ще бъдат служители 
на Всевишния, но а там, където 
б живеят Бог и Христос, те не 
могат да дойдат до вечни вре­
мена.

113 Това е краят на видени­
ето, което ние видяхме, което 
ни бе заповядано да запишем, 
докато бяхме все още в Духа.

114 Но а велики и чудни са де­
лата Господни и б тайнствата 
на Неговото царство, които 
Той ни показа и които над­
минават всякаква представа 
за слава и за могъщество, и за 
господство,

115 които Той ни заповяда, 
че не трябва да записваме, до­
като бяхме все още в Духа, и 
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РАЗДЕЛ 77
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, щата 
Охайо, към март 1832 г. В Историята на Джозеф Смит е запи-
сано: „Във връзка с превода на Писанията аз получих следното 
обяснение на Откровението на Йоан“.

1–4, Живите същества имат 
духове и ще живеят във вечно 
щастие; 5–7, Тази земя ще съ-
ществува физически 7 000 го-
дини; 8–10, Различни ангели 
възстановяват Евангелието и 
служат на земята; 11, Запе-
чатването на 144 хилядите; 
12–14, Христос ще дойде в на-
чалото на седмите хиляда го-
дини; 15, Двама пророци ще 
бъдат издигнати за еврейския 
народ.

Въпрос: Какво представлява 
а морето от стъкло, за което 
говори Йоан в глава 4-та, стих 
6-и на Откровението?

Отговор: Това е б земята в ней- 

ното осветено, безсмъртно и 
в вечно състояние.

2 В: Какво трябва да разби­
раме под четирите живи съ­
щества, за които се говори в 
същия стих?

О: Те са а символични образи, 
използвани от Йоан Откро­
вителя за описание на б небе­
сата, в Божия рай, г щастието 
на човека и на живите съ­
щества, и на всички пълзящи 
създания, и на въздушните 
птици; че това, което е ду­
ховно същество, е по подоби­
ето на онова, което е тленно, 
и онова, което е тленно, е по 
подобието на това, което е ду­
ховно; д духът на човека е по 

	 115	а	 2 Кор. 12:4.
	 116	а	 3 Неф. 17:15–17; 

19:32–34.
		 б	 1 Кор. 2:10–12.
77	1	а	 У. и З. 130:6–9.
		 б	 У. и З. 88:17–20,  

25–26.

		 в	 р. п. Земя – 
Окончателно 
състояние на  
земята;  
Селестиална слава.

	 2	а	 р. п. Символика.
		 б	 р. п. Небеса.

		 в	 р. п. Рай.
		 г	 р. п. Радост.
		 д	 Етер 3:15–16;  

Авр. 5:7–8.  
р. п. Дух.

които на човека не е а позво­
лено да изговаря,

116 нито пък човек е а спо­
собен да ги прави знайни, за­
щото те могат само да бъдат 
видяни и б разбрани чрез си­
лата на Светия Дух, Който Бог 
дава на тези, които Го обичат 
и се пречистват пред Него,

117 на които Той дава това 

преимущество да виждат и да 
знаят сами за себе си,

118 така че чрез силата и 
проявлението на Духа те да 
бъдат в състояние да понесат 
присъствието Му в света на 
славата, докато са в плътта.

119 И нека бъдат слава и 
чест, и господство на Бога и 
Агнеца во веки веков. Амин.
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подобието на тялото му, също 
както и духът на е живото съ­
щество и на всяко друго създа­
ние, което Бог е създал.

3 В: Четирите живи същества 
само до отделни животни ли 
се свеждат, или представляват 
класове и разреди?

О: Те се свеждат до четири 
отделни живи същества, ко­
ито са показани на Йоан, за да 
се представи славата на кла­
совете от същества в техния 
предопределен ред или а сфера 
на сътворение, наслаждаващи 
се на своето вечно б щастие.

4 В: Как трябва да разбираме 
очите и крилата, които жи­
вите същества имат?

О: Очите им са символ на 
светлината и а познанието, си­
реч, те са изпълнени с позна­
ние, а крилата им са символ 
на б силата им да се движат, да 
действат и т.н.

5 В: Какво трябва да разби­
раме под двадесет и четири­
мата а старейшини, за които 
говори Йоан?

О: Ние трябва да разбираме, 
че тези старейшини, които 
Йоан вижда, са старейшини, 
които са били б верни в делото 
на служението и са умрели; и 
които са принадлежали на в се­
демте църкви, и са били тогава 
в Божия рай.

6 В: Какво трябва да разби­
раме под книгата, която Йоан 

вижда и която е била а запеча­
тана на гърба със седем печата?

О: Ние трябва да разбираме, 
че тя съдържа разкритата 
воля, б тайнствата и делата 
Божии, скритите неща от­
носно Неговото стопанисване 
на тази в земя по време на се­
демте хиляди години на ней­
ната продължителност, или на 
тленното ѝ съществувание.

7 В: Какво трябва да разби­
раме под седемте печата, с ко­
ито тя е запечатана?

О: Ние трябва да разбираме, 
че първият печат съдържа не­
щата на а първите хиляда го­
дини, вторият  – за вторите 
хиляда години и тъй нататък 
до седмия.

8 В: Какво трябва да разби­
раме под четиримата ангели, 
за които се говори в глава 7-а, 
стих 1-ви на Откровението?

О: Ние трябва разбираме, 
че това са четирима ангели, 
изпратени от Бога, на които 
е дадена сила над четирите 
краища на земята да спася­
ват живот и да унищожават; 
те са онези, които трябва да 
предадат а вечното евангелие 
на всеки народ, племе, език и 
люде, имайки силата да зат­
варят небесата, да запечатват 
за живот или да низвергват в 
б местата на мрак.

9 В: Какво трябва да разби­
раме под ангела, възнасящ 

	 2	е	 Моисей 3:19.
	 3	а	 У. и З. 93:30;  

Моисей 3:9.
		 б	 У. и З. 93:33–34.
	 4	а	 р. п. Знание.
		 б	 р. п. Сила.

	 5	а	 Откр. 4:4, 10.
		 б	 Откр. 14:4–5.
		 в	 Откр. 1:4.
	 6	а	 Откр. 5:1.
		 б	 р. п. Тайнствата 

на Бога.

		 в	 р. п. Земя.
	 7	а	 У. и З. 88:108–110.
	 8	а	 Откр. 14:6–7.
		 б	 Мат. 8:11–12; 22:1–14;  

У. и З. 133:71–73.
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се от изток, в Откровението, 
глава 7-а, стих 2-ри?

О: Ние трябва да разбираме, 
че ангелът, възнасящ се от из­
ток, е този, на когото е даден 
печатът на живия Бог върху 
дванадесетте племена на а Из­
раил; затова той призовава че­
тиримата ангели, които имат 
вечното евангелие, казвайки: 
Не повреждайте земята, нито 
морето, нито дърветата, 
преди да сме сложили печат 
на б челата на служителите на 
нашия Бог. И ако приемете 
това, този е в Илияс, който 
трябва да дойде, за да събере 
наедно племената на Израил 
и да г възстанови всички неща.

10 В: Кога трябва да бъдат 
извършени нещата, за които 
се говори в тази глава?

О: Те трябва да бъдат извър­
шени през а шестите хиляда 
години, или при отварянето 
на шестия печат.

11 В: Какво трябва да раз­
бираме под запечатването на 
а сто четиридесет и четирите 
хиляди от всичките племена 
на Израил, по дванадесет хи­
ляди от всяко племе?

О: Ние трябва да разбираме, 
че тези, които са запечатани, 
са б висши свещеници, поста­
вени в светия ред Божий, за да 
отслужват вечното евангелие, 

защото те са тези, които са 
поставени измежду всеки на­
род, племе, език и люде, от 
ангелите, на които е дадена 
сила над народите на земята 
да довеждат всички, които ис­
кат да дойдат, в църквата на 
в Първородния.

12 В: Какво трябва да раз­
бираме под изсвирването 
на а тръбите, споменато в 8-а 
глава на Откровението?

О: Ние трябва да разбираме, 
че тъй както Бог създаде света 
в шест дни, а на седмия ден 
Той завърши делото Си и го 
б освети, и също създаде чо­
века от в пръстта на земята, 
тъкмо тъй в началото на сед­
мите хиляда години Господ 
Бог ще г освети земята и ще за­
върши спасението на човека, 
и ще д съди всичко, и ще е из­
купи всичко, с изключение на 
онова, което Той не е поставил 
под силата Си, когато ще е за­
печатал всички неща за края 
на всички неща; и изсвирва­
нето на тръбите на седемте 
ангела представлява подго­
товката и завършването на 
делото Му в началото на сед­
мите хиляда години: подгот­
вянето на пътя преди времето 
на Неговото пришествие.

13 В: Кога трябва да се осъ­
ществят нещата, които са 

	 9	а	 Откр. 7:4–8.
		 б	 Йез. 9:4.
		 в	 р. п. Илияс.
		 г	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието.
	 10	а	 Откр. 6:12–17.
	 11	а	 Откр. 14:3–5.
		 б	 р. п. Висш свещеник.

		 в	 У. и З. 76:51–70.  
р. п. Първороден.

	 12	а	 Откр. 8:2.
		 б	 Бит. 2:1–3;  

Изх. 20:11; 31:12–17;  
Мосия 13:16–19;  
Моисей 3:1–3;  
Авр. 5:1–3.

		 в	 Бит. 2:7.
		 г	 У. и З. 88:17–20.
		 д	 р. п. Исус 

Христос – Съдия.
		 е	 р. п. Изкупвам, 

изкупен,  
изкупление.

Учение и завети 77:10–13181



РАЗДЕЛ 78
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 1 март 1832 г. На този ден Пророкът и други 
църковни ръководители се събират, за да обсъдят църковни задачи. 
Това откровение първоначално напътства Пророка, Сидни Ригдън 
и Нюъл К. Уитни да заминат за Мисури и да организират търгов-
ските и печатарски начинания чрез учредяването на „сдружение“, 
което да ръководи тези усилия, като набира средства за устано-
вяването на Сион и за полза на бедните. Това сдружение, станало 
известно като Обединено сдружение, се организира през април 
1832 г. и се закрива през 1834 г. (вж. раздел 82). Известно време след 
неговото закриване, под ръководството на Джозеф Смит, изразът 
„за управлението и установяването на делата на хранилището за 
бедните“ заменя „търговско и печатарско учреждение“ в откро-
вението, а думата „ред“ заменя „сдружение“.

1–4, Светиите трябва да 
организират и установят 
хранилище; 5–12, Мъдрото из-
ползване на имуществата им 
ще доведе до спасение; 13–14, 
Църквата трябва да бъде не-
зависима от земните власти; 

15–16, Михаил (Адам) служи 
под ръководството на Светия 
(Христос); 17–22, Благословени 
са вярващите, защото те ще 
наследят всички неща.

Господ говори на Джозеф 
	 14	а	 Йез. 2:9–10; 3:1–4;  

Откр. 10:10.
		 б	 р. п. Израил – 

Събирането 

на Израил.
		 в	 Мат. 17:11.
	 15	а	 Откр. 11:1–14.
		 б	 р. п. Юдеи.

		 в	 р. п. Последните дни.
		 г	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието.
		 д	 Амос 9:14–15.

записани в 9-а глава на Откро­
вението?

О: Те трябва да се осъществят 
след отварянето на седмия пе­
чат, преди пришествието на 
Христа.

14 В: Какво трябва да разби­
раме под малката книга, ко­
ято е а изядена от Йоан, както 
е споменато в 10-а глава на 
Откровението?

О: Трябва да разбираме, че е 
било мисия и обред за него да 
б събере племената Израилеви; 
ето, това е Илияс, който, както 

е писано, трябва да дойде и да 
в възстанови всички неща.

15 В: Какво трябва да се раз­
бира под двамата а свидетели 
в единадесетата глава на От­
кровението?

О: Те са двама пророци, ко­
ито трябва да бъдат издиг­
нати за б еврейския народ през 
в последните дни по време на 
г възстановяването и да пропо­
вядват на евреите, след като 
те бъдат събрани и построят 
град Йерусалим в д земята на 
техните бащи.
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Смит-младши, казвайки: 
Вслушайте се в Мен, казва 
Господ, вашият Бог, вие, ко­
ито сте поставени във а вис­
шето свещеничество на Моята 
църква и които сте се събрали 
заедно;

2 и чуйте а съвета на Оногова, 
Който ви е б поставил свише, 
Който ще изрече в ушите ви 
словата на мъдростта, та спа­
сението да може да дойде при 
вас относно това, което сте 
представили пред Мен, казва 
Господ Бог.

3 Защото истина ви казвам, 
че времето е дошло и е вече 
близо, и ето, вижте, нужно е 
да има една а организация сред 
Моите люде за управлението 
и установяването на делата 
на б хранилището за в бедните 
сред людете Ми, както на това 
място, тъй и в земята г Сион,

4 за постоянно и вечно уста­
новяване и ред в Моята цър­
ква, за да напредне делото, 
което вие сте прегърнали, 
за спасението на човека и за 
да бъде славата на Отца ви, 
Който е в небесата,

5 за да може да бъдете а равни 
в свързването с небесните 
неща, да, също и със земните 
неща за придобиването на не­
бесните неща.

6 Защото ако не сте равни в 
земните неща, вие не можете 
да бъдете равни в придобива­
нето на небесни неща,

7 защото ако искате Аз да 
ви дам място в а селестиалния 
свят, вие трябва да се б подгот­
вите като в вършите нещата, 
които Аз съм ви заповядал и 
които съм изискал от вас.

8 И сега, наистина тъй казва 
Господ, целесъобразно е 
всички неща да се вършат за 
а славата Ми от вас, които сте 
свързани заедно в този б ред,

9 сиреч, нека Моят служител 
Нюъл  К. Уитни и Моят слу­
жител Джозеф Смит-младши, 
и Моят служител Сидни Риг­
дън да седнат на съвет със све­
тиите, които са в Сион;

10 иначе а Сатана ще потърси 
да отвърне сърцата им от ис­
тината, за да станат те засле­
пени и да не разбират нещата, 
които са приготвени за тях.

11 Ето защо, заповед ви да­
вам да се подготвите и орга­
низирате чрез свързване или 
вечен а завет, който не може да 
бъде нарушен.

12 Този, който го наруши, ще 
загуби службата и положени­
ето си в църквата и ще бъде 
предаден на а ударите на Са­
тана до деня на изкуплението.

78	1	а	 р. п. Мелхиседеково 
свещеничество.

	 2	а	 р. п. Съвет.
		 б	 р. п. Поставям, 

поставяне.
	 3	а	 У. и З. 82:11–12,  

15–21.
		 б	 У. и З. 72:9–10; 

83:5–6.

		 в	 У. и З. 42:30–31.  
р. п. Благосъстояние.

		 г	 У. и З. 57:1–2.
	 5	а	 У. и З. 49:20.  

р. п. Посвещавам, 
закон за 
посвещаването.

	 7	а	 р. п. Селестиална 
слава.

		 б	 У. и З. 29:8; 132:3.
		 в	 У. и З. 82:10.
	 8	а	 Моисей 1:39.
		 б	 У. и З. 92:1.
	 10	а	 р. п. Дявол.
	 11	а	 р. п. Завет.
	 12	а	 1 Кор. 5:5;  

У. и З. 82:21;  
104:8–10.
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13 Ето, това е подготовката, 
с която Аз ви подготвям, ос­
новата и примерът, които ви 
давам, с които вие може да из­
пълните заповедите, които са 
ви дадени,

14 та чрез Моето провиде­
ние, въпреки а изпитанията, 
които ще слязат върху ви, 
църквата да може да застане 
независима над всички други 
творения под селестиалния 
свят,

15 за да може да възлезете 
до а венеца, приготвен за вас, 
и бъдете сторени б управници 
над много царства, казва Гос­
под Бог, Светият Сионов, 
Който е установил основите 
на в Адам-онди-Ахман,

16 Който е назначил а Ми­
хаил за ваш княз и е установил 
нозете му, и го е поставил на­
високо, и му е дал ключовете 
на спасението по съвета и на­
пътствието на Светия, Който е 
без начало на дните или край 
на живота.

17 Истина, истина ви казвам, 
вие сте малки деца и все още 

не сте разбрали колко велики 
благословии има Отец в соб­
ствените Си ръце, които са 
приготвени за вас.

18 Сега, вие не можете да а по­
несете всички неща; при все 
това, дерзайте, защото Аз ще 
ви б направлявам. Царството 
е ваше и благословиите му са 
ваши, и богатствата на в веч­
ността са ваши.

19 И този, който приема 
всичко с а благодарност, ще 
бъде прославен; и нещата на 
тази земя ще му се прибавят 
тъкмо б стократно, да, и по­
вече.

20 Затова вършете нещата, 
които съм ви заповядал, казва 
вашият Изкупител, тъкмо Си­
нът а Ахман, Който подготвя 
всички неща, преди да ви 
б вземе,

21 защото вие сте а църквата 
на Първородния и Той ще ви 
б издигне в облак, и ще опре­
дели на всеки човек дела му;

22 и този, който е верен и 
а мъдър б настойник, ще нас­
леди в всичко. Амин.

РАЗДЕЛ 79
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, 
щата Охайо, на 12 март 1832 г.

	 14	а	 У. и З. 58:2–4.
	 15	а	 р. п. Венец;  

Възвисяване.
		 б	 Откр. 5:10;  

У. и З. 76:56–60; 
132:19.

		 в	 р. п. Адам-
онди-Ахман.

	 16	а	 У. и З. 27:11;  
107:54–55.  

р. п. Адам.
	 18	а	 Йоан 16:12;  

3 Неф. 17:2–3;  
У. и З. 50:40.

		 б	 У. и З. 112:10.
		 в	 р. п. Вечен живот.
	 19	а	 Мосия 2:20–21.  

р. п. Благодарен, 
благодарност, 
благодарствен.

		 б	 Мат. 19:29.
	 20	а	 У. и З. 95:17.
		 б	 1 Сол. 4:17.
	 21	а	 У. и З. 76:53–54.
		 б	 У. и З. 88:96–98.
	 22	а	 У. и З. 72:3–4.
		 б	 р. п. Настойник, 

настойничество.
		 в	 У. и З. 84:38.
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1–5, Стивън Бърнет и Идън 
Смит са призовани да пропо-
вядват, на което място си из-
берат.

Наистина, тъй казва Господ 
на теб, служителю Мой Сти­
вън Бърнет: Тръгни, тръгни 
по света и а проповядвай еван­
гелието на всяко създание, до 
което достига гласът ти.

2 И тъй като пожела спът­
ник, Аз ще ти дам Моя служи­
тел Идън Смит.

3 Прочее, тръгнете и про­
повядвайте евангелието Ми, 
няма значение дали на север 
или на юг, на изток или на за­
пад, защото вие не можете да 
сгрешите.

4 Затова провъзгласявайте 
нещата, които сте чули, в ко­
ито наистина вярвате и а зна­
ете, че са истинни.

5 Ето, това е волята на Оно­
гова, Който ви е а призовал, ва­
шият Изкупител, тъкмо Исус 
Христос. Амин.

РАЗДЕЛ 80
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Стивън 
Бърнет, в Хайръм, щата Охайо, на 7 март 1832 г.

79	1	а	 У. и З. 52:38.  
р. п. Поставям, 
поставяне.

	 2	а	 Йоан 14:26.  

р. п. Утешител.
	 4	а	 У. и З. 68:5–6.
80	1	а	 Марк 16:15.
	 4	а	 р. п. Свидетелство.

	 5	а	 р. п. Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

РАЗДЕЛ 81
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, 
щата Охайо, на 15 март 1832 г. Фредерик Г. Уилямс е призо-
ван да бъде висш свещеник и съветник в Президентството на 

1–4, Джаред Картър е призован 
да проповядва Евангелието чрез 
Утешителя.

Истина ти казвам, волята Ми 
е, че Моят служител Джаред 
Картър трябва да отиде отново 
в източните земи, от място на 
място и от град на град, в си­
лата на а поставянето, в което 
е бил поставен, оповестявайки 
благовестието на голяма ра­
дост, тъкмо вечното евангелие.

2 И Аз ще изпратя върху му 
а Утешителя, Който ще го по­
учава за истината и за пътя, 
накъдето да върви.

3 И доколкото той е верен, 
Аз пак ще го увенчая със 
снопи.

4 Затова нека се радва сър­
цето ти, служителю Мой 
Джаред Картър, и а не се бой, 
казва твоят Господ, тъкмо 
Исус Христос. Амин.
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висшето свещеничество. Историческите данни показват, че 
през март 1832 г., когато се получава това откровение, с него се 
призовава Джеси Гоз на служба като съветник на Джозеф Смит 
в Президентството. Обаче, след като той не успява да живее по 
начин, съответстващ на това назначение, призованието в пос
ледствие се дава на Фредерик Г. Уилямс. Откровението, полу-
чено през март 1832 г., трябва да се разглежда като стъпка към 
официалното организиране на Първото президентство, което 
по-специално изисква службата на съветник в това ръководно 
тяло и обяснява честта на назначението. Брат Гоз служи из-
вестно време, но е отлъчен от Църквата през декември 1832 г. 
Брат Уилямс е поставен в посочената служба на 18 март 1833 г.

1–2, Ключовете на царството 
се държат винаги от Първото 
президентство; 3–7, Ако Фреде-
рик Г. Уилямс е верен в служени-
ето си, той ще има вечен живот.

Истина, истина ти казвам, 
служителю Мой, Фредерик Г. 
Уилямс: Послушай гласа на 
Този, Който говори, словото на 
Господа, твоя Бог, и вслушай 
се за призованието си, с което 
си призован, тъкмо да бъдеш 
а висш свещеник в Моята цър­
ква и съветник на Моя служи­
тел Джозеф Смит-младши,

2 на когото Аз съм дал а клю­
човете на царството, които 
принадлежат винаги на б Пре­
зидентството на висшето све­
щеничество.

3 Ето защо, Аз наистина 
го признавам и ще го бла­
гословя, а също и теб, до­
колкото ти си верен като 
съветник в службата, която Аз 

ти определих  – винаги в мо­
литва, на глас и в душата си, 
пред хората и насаме, също 
и в служението ти за оповес­
тяване на Евангелието по зе­
мята на живите и сред твоите 
братя.

4 И като вършиш тези неща, 
ти ще сториш най-великото 
добро на ближните си и ще до­
принесеш за а славата на Оно­
гова, Който е твоят Господ.

5 Затова бъди верен, застани 
в службата си, която Аз съм 
ти назначил; а подкрепяй сла­
бите, издигай ръцете, които 
са отпуснати, и б усилвай в не­
мощните колене.

6 И ако си верен до края, ти 
ще имаш венец на а безсмъртие 
и б вечен живот в в обитали­
щата, които Аз съм приготвил 
в дома на Моя Отец.

7 Ето вижте, това са словата 
на Алфа и Омега, тъкмо на 
Исус Христос. Амин.

81	1	а	 р. п. Висш свещеник.
	 2	а	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.
		 б	 У. и З. 107:8–9, 22.  

р. п. Първо 
президентство.

	 4	а	 Моисей 1:39.
	 5	а	 Мосия 4:15–16.
		 б	 У. и З. 108:7.
		 в	 Исайя 35:3.
	 6	а	 р. п. Безсмъртен, 

безсмъртие.

		 б	 р. п. Вечен живот;  
Възвисяване.

		 в	 Йоан 14:2–3;  
У. и З. 59:2; 106:8.
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РАЗДЕЛ 82
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Индипендънс, 
окръг Джаксън, щата Мисури, на 26 април 1832 г. Поводът е 
съвет на висши свещеници и старейшини на Църквата. На този 
съвет Джозеф Смит е подкрепен за президент на висшето све-
щеничество, на която служба той е бил поставен преди това 
на конференция на висшите свещеници, старейшини и членове, 
проведена в Амхърст, щата Охайо, на 25 януари 1832 г. (вж. въ-
ведението към раздел 75). Това откровение повтаря напътствия, 
дадени в предишно откровение (раздел 78) с цел учредяването на 
сдружение, станало известно като Обединено сдружение (според 
напътствия на Джозеф Симт, думата „сдружение“ по-късно 
се заменя с думата „ред“), чрез което да се управляват търгов-
ските и печатарски начинания на Църквата.

1–4, Където е много дадено, 
много се и изисква; 5–7, Мрак 
царува по света; 8–13, Господ е 
обвързан, когато вършим това, 
което казва Той; 14–18, Сион 
трябва да расте по красота и 
святост; 19–24, Всеки човек 
трябва да търси ползата на 
ближния си.

Истина, истина ви казвам, 
служители Мои, че доколкото 
вие сте а простили простъпките 
си един на друг, тъкмо тъй и 
Аз, Господ, ви прощавам.

2 При все това, между вас 
има такива, които са прегре­
шили твърде много, да, даже 
а всички вие сте прегрешили; 
но истина ви казвам, внима­
вайте отсега нататък и се въз­
държайте от грях, да не би 

върху главите ви да паднат су­
рови възмездия.

3 Защото от всеки, комуто 
а много е дадено, много и ще 
се б изисква; и този, който в съг­
реши срещу г по-голямата свет­
лина, ще получи по-голямото 
осъждане.

4 Вие призовавате името Ми 
за а откровения и Аз ви ги да­
вам; но доколкото не спазвате 
Моите указания, които Аз ви 
давам, вие ставате престъп­
ници; и б правосъдие, и възмез­
дие са наказанието, което е 
придадено към закона Ми.

5 Затова, каквото казвам на 
един, на всички го казвам: 
а Бдете, защото б противникът 
разпростира владенията си и 
в мракът царува;

6 и гневът Божий е разпален 

82	1	а	 Мат. 6:14–15;  
У. и З. 64:9–11.

	 2	а	 Рим. 3:23.
	 3	а	 Лука 12:48;  

П. Я. 4:17.  
р. п. Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

		 б	 р. п. Настойник, 
настойничество.

		 в	 р. п. Вероотстъпни­
чество;  
Грях.

		 г	 Йоан 15:22–24.  
р. п. Светлина, 
светлината на 

Христос.
	 4	а	 р. п. Откровение.
		 б	 р. п. Правосъдие.
	 5	а	 р. п. Бдя, стражи.
		 б	 р. п. Дявол.
		 в	 р. п. Тъмнина, 

духовна.
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срещу жителите на земята; 
и никой не върши добро, за­
щото всички са се отклонили 
от а пътя.

7 И сега, истина ви казвам, 
че Аз, Господ, не ще ви зачета 
никой а грях; вървете по ва­
шите пътища и не грешете по­
вече; но б предишните грехове 
ще се върнат върху душата, 
която прегреши, казва Господ, 
вашият Бог.

8 И отново, казвам ви, че 
ви давам а нова заповед, та да 
може да разберете волята Ми 
относно вас;

9 или сиреч, Аз ви давам 
напътствия как трябва да се 
а държите пред Мен, та това да 
ви се върне за ваше спасение.

10 Аз, Господ, съм а обвързан, 
когато вие вършите каквото 
Аз казвам; но когато не вър­
шите каквото Аз казвам, вие 
нямате обещание.

11 Ето защо, истина ви каз­
вам, че е целесъобразно за 
Моите служители Едуард 
Партридж и Нюъл К. Уитни, 
А.  Сидни Гилбърт и Сидни 
Ригдън, и служителят Ми 
Джозеф Смит, и Джон Уит­
мър, и Оливър Каудъри, и 
У. У. Фелпс, и Мартин Харис 
да бъдат свързани а заедно в 
отделните си настойничества 
чрез свързване и завет, които 

не могат да бъдат нарушени 
чрез прегрешение, без да пос­
ледва незабавно възмездие,

12 за да ръководят делата на 
бедните и всички неща, от­
насящи се до епископството, 
както в земята Сион, тъй и в 
земята Къртлънд;

13 защото Аз съм посветил 
земята Къртлънд в определе­
ното от Мен време за ползата 
на светиите на Всевишния и за 
а кол на Сион.

14 Защото Сион трябва да 
нараства в красота и святост; 
пределите му трябва да се раз­
ширяват, коловете му трябва 
да укрепват, да, истина ви 
казвам, а Сион трябва да се на­
дигне и да облече б прекрас­
ните си одежди.

15 Ето защо, Аз ви давам тази 
заповед: вие да се свържете 
чрез този завет и това да стане 
съгласно законите Господни.

16 Ето, за Мен това тук е 
мъдрост за ваше добро.

17 И вие трябва да бъдете 
а равни, сиреч, трябва да имате 
равни права над имуществата, 
за ползата на управлението 
на делата на вашите настой­
ничества, всеки човек според 
потребностите и нуждите си, 
доколкото потребностите му 
са справедливи,

18 и всичко това за ползата 
	 6	а	 Рим. 3:12; У. и З. 1:16.
	 7	а	 р. п. Грях.
		 б	 У. и З. 1:32–33; 58:43.
	 8	а	 Йоан 13:34.
	 9	а	 У. и З. 43:8.
	 10	а	 И. Н. 23:14;  

3 Цар. 8:23;  
У. и З. 1:38; 130:20–21.  

р. п. Благославям, 
благословен, 
благословия;  
Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

	 11	а	 У. и З. 78:3–7, 11–15.
	 13	а	 Исайя 33:20; 54:2.  

р. п. Кол.
	 14	а	 р. п. Сион.
		 б	 Исайя 52:1;  

У. и З. 113:7–8.
	 17	а	 У. и З. 51:3.  

р. п. Посвещавам, 
закон за 
посвещаването.
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на църквата на живия Бог, тъй 
че всеки човек да може да по­
добрява а таланта си, тъй че 
всеки човек да се сдобива и с 
други таланти, да, тъкмо сто­
кратно повече, което да бъде 
внесено в б хранилището Гос­
подне, за да стане общо иму­
щество на цялата църква,

19 като всеки човек търси 
ползата на ближния си и 
върши всичко с а очи, отпра­
вени единствено към славата 
Божия.

20 Аз съм определил този 
а ред да бъде един вечен ред за 
вас и за наследниците ви, до­
колкото вие не съгрешавате.

21 А с онзи, който съгреши 

против този завет и вкорави 
сърцето си против него, ще 
бъде сторено според законите 
на Моята църква и ще бъде 
предаден под а ударите на Са­
тана до деня на изкуплението.

22 А сега, истина ви казвам и 
това е мъдрост, станете прия­
тели с неправедно богатите и 
те няма да ви унищожат.

23 Оставете съденето само 
на Мен, защото то Ми при­
надлежи и Аз ще а отплатя. 
Мир вам, Моите благословии 
остават с вас.

24 Защото, даже и сега а царст­
вото е ваше и ще бъде во веки, 
ако не отпаднете от непоколе­
бимостта си. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 83
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Индипендънс, 
щата Мисури, на 30 април 1832 г. Това откровение е получено, 
докато Пророкът заседава със своите братя.

1–4, Жените и децата имат 
право на издръжка от съпру-
зите и бащите; 5–6, Вдовиците 
и сираците имат право на из-
дръжка от Църквата.

Наистина, тъй казва Господ 
в добавка към законите на 
църквата, относно жените и 
децата, тези, които принад­
лежат на църквата и които са 

а загубили съпрузите или ба­
щите си:

2 Жените имат а право на из­
дръжка от своите мъже, до­
като мъжете им са живи; и 
ако не бъдат счетени прегре­
шителки, те ще имат общение 
в църквата.

3 Но ако не са верни, те няма 
да имат общение в църквата, 
при все това, те може да 

	 18	а	 Мат. 25:14–30;  
У. и З. 60:13.  
р. п. Дар;  
Дарове на Духа.

		 б	 У. и З. 42:30–34, 55; 
119:1–3.  
р. п. Хранилище.

	 19	а	 У. и З. 88:67.  
р. п. Око, очи.

	 20	а	 р. п. Обединен ред.
	 21	а	 У. и З. 104:8–10.
	 23	а	 Рим. 12:19;  

Морм. 3:15.
	 24	а	 Лука 12:32; 

			  У. и З. 64:3–5.  
р. п. Царство  
Божие, небесно 
царство.

83	1	а	 П. Я. 1:27.
	 2	а	 1 Тим. 5:8.
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останат в наследствата си, съг­
ласно законите на страната.

4 Всички а деца имат право 
на издръжка от своите роди­
тели, докато не пораснат.

5 И след това те имат 
право да изискват от цър­
квата, сиреч, от Господното 

а хранилище, ако родителите 
им нямат с какво да им дадат 
наследство.

6 И хранилището трябва да 
се поддържа от посвещенията 
на църквата; и а вдовиците, и 
сираците ще бъдат обезпеча­
вани, също и б бедните. Амин.

РАЗДЕЛ 84
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 22 и 23 септември 1832 г. През месец септември 
старейшините започват да се завръщат от мисиите си в източ-
ните щати и да дават отчети за труда си. Следното послание 
се получава точно когато те са заедно по това време на радост. 
Пророкът го определя като откровение за свещеничеството.

1–5, Новият Йерусалим и хра-
мът ще бъдат построени в 
щата Мисури; 6–17, Дадено е 
потеклото на свещеничест-
вото от Моисей до Адам; 18–
25, По-висшето свещеничество 
държи ключа на познанието за 
Бога; 26–32, По-низшето све-
щеничество държи ключа на 
служението на ангелите и на 
подготвителното евангелие; 
33–44, Човеците придобиват 
вечен живот чрез клетвата и 
завета на свещеничеството; 45–
53, Духът на Христа просвет-
лява човеците, а светът тъне в 
грях; 54–61, Светиите трябва 
да свидетелстват за нещата, 
които са получили; 62–76, Те 
трябва да проповядват Еван-
гелието и ще последват зна-
мения; 77–91, Старейшините 

трябва да тръгнат без кесия и 
торба и Господ ще се погрижи за 
нуждите им; 92–97, Мор и прок
лятия очакват онези, които 
отричат Евангелието; 98–102, 
Дадена е новата песен за изкуп-
лението на Сион; 103–110, Нека 
всеки човек да застане в собстве-
ната си служба и да се труди 
според собственото си призо-
вание; 111–120, Служителите 
Господни трябва да оповестя-
ват мерзостта на опустошени-
ето през последните дни.

Откровение от Исус Христос 
до Неговия служител Джо­
зеф Смит-младши и шестима 
старейшини, когато те обеди­
ниха сърцата си и а издигнаха 
гласовете си към небесата.

2 Да, словото Господне 
	 4	а	 Мосия 4:14.
	 5	а	 У. и З. 78:3.  

р. п. Хранилище.

	 6	а	 р. п. Вдовица.
		 б	 Мосия 4:16–26;  

Еламан 4:11–13; 

			  У. и З. 42:30–39.  
р. п. Беден.

84	1	а	 р. п. Молитва.
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	 2	а	 р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

		 б	 Д. А. 3:19–21.
		 в	 р. п. Светия.
		 г	 Исайя 2:2–5;  

Евр. 12:22; Откр. 14:1;  
У. и З. 76:66; 84:32; 
133:18, 56.

		 д	 Етер 13:2–11;  
У. и З. 42:8–9;  
45:66–67;  

С. В. 1:10.  
р. п. Нов Йерусалим.

	 3	а	 У. и З. 57:3.
	 4	а	 р. п. Нов Йерусалим.
		 б	 р. п. Храм, дом 

на Господ.
	 5	а	 У. и З. 45:67; 64:41–43; 

97:15–20; 109:12, 37.
	 6	а	 р. п. Ръце, 

полагане на.
		 б	 р. п. Йотор.
	 14	а	 р. п. Авраам.

		 б	 р. п. Мелхиседек.
		 в	 р. п. Ной, Библейски 

патриарх.
	 15	а	 р. п. Енох.
	 16	а	 р. п. Авел.
		 б	 Моисей 5:29–32.
		 в	 У. и З. 107:40–57.
		 г	 р. п. Адам.
	 17	а	 Алма 13:1–19;  

Авр. 2:9, 11.  
р. п. Мелхиседеково 
свещеничество.

относно Неговата църква, 
установена през последните 
дни за а възстановяването на 
народа Му, тъй както Той го­
вори чрез устата на б проро­
ците Си, и за събирането на 
Неговите в светии, за да заста­
нат на г хълма Сион, който ще 
бъде градът д Нови Йеруса­
лим,

3 който град ще бъде из­
граден, като се започне от 
а парцела за храма, който е 
определен от пръста Госпо­
ден, в западните предели на 
щата Мисури и осветен от ръ­
ката на Джозеф Смит-младши 
и на други, в които е Господ­
ното благоволение.

4 Наистина, това е словото 
Господне, че градът а Нови 
Йерусалим трябва да бъде 
изграден чрез събирането на 
светиите, като се започне от 
това място, тъкмо мястото за 
б храма, който храм ще бъде 
издигнат през това поколение.

5 Защото наистина това по­
коление няма да е преминало 
напълно, преди да се изгради 
дом на Господа, и облак ще 
почива на него, който облак 
ще бъде тъкмо а Господната 
слава, която ще изпълни дома.

6 И синовете на Моисей, 
съгласно светото свещени­
чество, което той получи под 
а ръката на тъста си, б Йотор;

7 и Йотор го получи под ръ­
ката на Халев;

8 и Халев го получи под ръ­
ката на Елиу;

9 и Елиу – под ръката на Йе­
реми;

10 и Йереми – под ръката на 
Гад;

11 и Гад  – под ръката на 
Есаяс;

12 и Есаяс го получи под ръ­
ката Божия.

13 Есаяс също живееше в 
дните на Авраам и беше бла­
гословен от него,

14 който а Авраам получи 
свещеничеството от б Мелхи­
седек, който го получи чрез 
потеклото на бащите си, 
тъкмо до в Ной;

15 и от Ной до а Енох – чрез 
потеклото на бащите им;

16 и от Енох до а Авел, който 
беше убит чрез б съзаклятието 
на брат си и който в получи 
свещеничеството по запове­
дите Божии от ръката на своя 
баща, г Адам, който беше пър­
вия човек,

17 което а свещеничество 
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	 18	а	 р. п. Аароново 
свещеничество.

		 б	 р. п. Аарон, брат 
на Моисей.

		 в	 У. и З. 13.
	 19	а	 У. и З. 63:23;  

107:18–19.  
р. п. Тайнствата 
на Бога.

		 б	 Авр. 1:2.
	 20	а	 р. п. Обреди.
	 21	а	 р. п. Власт;  

Свещеничество.
	 22	а	 У. и З. 67:11.
	 23	а	 Изх. 19:5–11; 33:11.
		 б	 р. п. Освещаване.

		 в	 Изх. 24:9–11;  
У. и З. 93:1.

	 24	а	 Изх. 20:18–21; 32:8;  
Вт. 9:23;  
1 Неф. 17:30–31, 42.

		 б	 Пс. 95:8;  
Евр. 3:8–11;  
Яков 1:7–8;  
Алма 12:36.

		 в	 П. Дж. С. Изх. 34:1–2 
(Приложение);  
Числа 14:23;  
Евр. 4:1–11.

	 25	а	 Вт. 34:1–5.
		 б	 р. п. Мелхиседеково 

свещеничество.

	 26	а	 р. п. Аароново 
свещеничество.

		 б	 У. и З. 13.
		 в	 У. и З. 107:20.
	 27	а	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
		 б	 р. п. Кръщение, 

кръщавам.
		 в	 р. п. Опрощаване 

на греховете.
		 г	 р. п. Законът 

на Моисей.
		 д	 Евр. 7:11–16.
		 е	 р. п. Йоан  

Кръстител.
		 ж	 Лука 1:15.

продължава в църквата Божия 
във всички поколения и е без 
начало на дни или край на го­
дини.

18 И Господ потвърди а све­
щеничество също и върху 
б Аарон и потомството му, 
през всички техни поколе­
ния, което свещеничество 
също продължава и в пребъдва 
во веки със свещеничеството, 
което е според най-светия Бо­
жий ред.

19 И това по-висше свещени­
чество отслужва Евангелието 
и държи ключа на а тайнст­
вата на царството, тъкмо 
ключа на б познанието за Бога,

20 ето защо, в неговите а об­
реди се проявява силата на 
божествеността.

21 И без обредите и а властта 
на свещеничеството, силата 
на божествеността не се про­
явява за човеците в плътта.

22 Защото без това никой 
а човек не може да види ли­
цето на Бога, тъкмо на Отца, 
и да живее.

23 Сега, на това а Мои­
сей поучаваше ясно чедата 

Израилеви в пустошта и тър­
сеше усърдно да б освети лю­
дете си, та те да могат да 
в видят лицето Божие,

24 но те а вкоравиха сърцата 
си и не можаха да устоят на 
присъствието Му; ето защо, 
Господ в б яростта Си, защото 
Неговият гняв беше разпален 
срещу тях, се закле, че те няма 
да в влязат в покоя Му, докато 
са в пустошта, който покой е 
пълнотата на славата Му.

25 Затова Той взе а Моисей от 
средата им и светото б свеще­
ничество също,

26 а по-низшето а свещени­
чество остана, което свеще­
ничество държи б ключа на 
в служението на ангели и на 
подготвителното евангелие,

27 което евангелие е еван­
гелието на а покаянието и 
на б кръщението, и на в опро­
щението на грехове, и на 
г закона за д плътските запо­
веди, който Господ в гнева 
Си стори да остане в дома 
Ааронов, сред чедата Изра­
илеви до е Йоан, когото Бог 
издигна, който бе ж изпълнен 
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	 28	а	 Исайя 40:3;  
Мат. 3:1–3;  
Йоан 1:23.

		 б	 Мат. 28:18;  
Йоан 17:2;  
1 Пет. 3:22;  
У. и З. 93:16–17.

	 29	а	 У. и З. 107:5.
	 31	а	 У. и З. 128:24.
		 б	 У. и З. 57:3.
	 32	а	 р. п. Слава.
		 б	 Евр. 12:22;  

У. и З. 76:66; 
84:2; 133:56.

		 в	 р. п. Църквата на 
Исус Христос.

	 33	а	 р. п. Достоен, 
достойнство.

		 б	 р. п. Свеще­
ничество.

		 в	 р. п. Освещаване.
	 34	а	 Гал. 3:29;  

Авр. 2:9–11.  
р. п. Авраам – 

Потомството 
на Авраам.

		 б	 У. и З. 132:30–32.  
р. п. Завет на  
Авраам.

		 в	 р. п. Избрани.
	 36	а	 Мат. 10:40–42;  

Лука 10:16;  
У. и З. 112:20.

	 37	а	 Йоан 13:20.

със Светия Дух още от май­
чината си утроба.

28 Защото той бе кръстен, 
докато бе все още в детството 
си и бе поставен от ангела Бо­
жий по времето, когато бе на 
осемдневна възраст, в тази 
сила, да повали юдейското 
царство и да а стори прав пътя 
Господен пред лицето на лю­
дете Му, за да ги подготви за 
пришествието на Господа, в 
ръцете на Когото е дадена 
б всичката сила.

29 И отново, сановете ста­
рейшина и епископ са не­
обходими а допълнения, 
принадлежащи на висшето 
свещеничество.

30 И отново, сановете учи­
тел и дякон са необходими до­
пълнения, принадлежащи на 
по-нисшето свещеничество, 
което свещеничество бе пот­
върдено върху Аарон и сино­
вете му.

31 Ето защо, тъй както ка­
зах относно синовете на Мо­
исей, защото синовете на 
Моисей и също синовете на 
Аарон ще принесат прием­
лив а принос и жертва в дома 
Господен, който дом ще бъде 
изграден за Господа през това 

поколение на посветеното 
б място, според както Аз съм 
назначил;

32 и синовете на Моисей и 
Аарон ще бъдат изпълнени 
със а славата Господна на 
б хълма Сион, в дома на Гос­
пода, чиито синове сте вие, и 
също мнозина, които Аз съм 
призовал и съм изпратил да 
изградят Моята в църква,

33 защото всички, които са 
а верни, тъй че да придобият 
тези две б свещеничества, за 
които Аз говорих, и да увели­
чават призованията, са в осве­
тени от Духа за обновяване на 
своите тела.

34 Те стават синовете Мо­
исееви и Ааронови, и а по­
томството б Авраамово, и 
църквата, и царството, и Бо­
жиите в избрани.

35 И също, всички онези, ко­
ито приемат това свещени­
чество, приемат Мен, казва 
Господ,

36 защото всеки, който при­
ема служителите Ми, а приема 
Мен,

37 а всеки, който а приема 
Мен, приема Моя Отец.

38 И този, който приема 
Отца Ми, приема царството 
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	 38	а	 Лука 12:43–44;  
Рим. 8:32;  
Откр. 21:7;  
3 Неф. 28:10;  
У. и З. 132:18–20.  
р. п. Възвисяване.

	 39	а	 р. п. Клетва и завет 
на свещеничеството.

	 41	а	 р. п. Вероот­
стъпничество.

		 б	 У. и З. 76:34–38;  
132:27.

	 42	а	 У. и З. 84:88.
	 43	а	 1 Неф. 15:23–25;  

У. и З. 1:14.
	 44	а	 Вт. 8:3;  

Мат. 4:4;  
У. и З. 98:11.

	 45	а	 Пс. 33:4.  
р. п. Слово Божие.

		 б	 р. п. Истина.
	 46	а	 р. п. Светлина, 

светлината на 
Христос;  

Съвест.
		 б	 Йоан 1:9;  

У. и З. 93:2.
	 48	а	 р. п. Вдъхновение, 

вдъхновявам.
		 б	 р. п. Завет;  

Новият и вечен завет.
	 49	а	 1 Йоан 5:19.
		 б	 р. п. Тъмнина, 

духовна.
	 50	а	 Гал. 4:9.
		 б	 р. п. Грях.

на Отца Ми, ето защо а всичко, 
което Моят Отец има, ще му 
бъде дадено.

39 И това е според а клетвата 
и завета, които принадлежат 
на свещеничеството.

40 Ето защо, всички онези, 
които приемат свещеничест­
вото, приемат тази клетва и 
завет на Моя Отец, които Той 
не може да наруши, нито мо­
гат да бъдат разтрогнати.

41 Но всеки, който а наруши 
този завет, след като го е 
приел, и се отвърне напълно 
от него, б няма да има прошка 
на греховете нито в този свят, 
нито в идния свят.

42 И горко на всички онези, 
които не дойдат в това све­
щеничество, което вие сте 
приели, което Аз сега пот­
върждавам върху вас, които 
присъствате на този ден, чрез 
собствения Си глас от небе­
сата; и тъкмо Аз съм дал на не­
бесното войнство и на Моите 
а ангели поръчение относно 
вас.

43 И Аз сега ви давам за­
повед да внимавате относно 
вас самите и усърдно да се 
а вслушвате в словото на веч­
ния живот.

44 Защото вие трябва да а жи­
веете чрез всяко слово, което 
излиза от Божиите уста.

45 Защото а словото Гос­
подне е истина, а всичко, 
което е б истина, е светлина, 
а всичко, което е светлина, 
е Дух, тъкмо Духът на Исус 
Христос.

46 И Духът дава а светлина 
на б всеки човек, който идва 
на света; и Духът просветлява 
всеки човек по света, който се 
вслушва в гласа на Духа.

47 И всеки, който се вслушва 
в гласа на Духа, идва при Бога, 
тъкмо при Отца.

48 И Отец го а учи на б завета, 
който Той поднови и потвърди 
върху вас, който е потвърден 
върху ви заради вас и не само 
заради вас, но и заради целия 
свят.

49 И целият а свят тъне в грях 
и стене в б мрак под игото на 
греха.

50 И по това може да поз­
наете, че те са под а игото на 
б греха, понеже те не идват 
при Мен.

51 Защото всеки, който не 
идва при Мен, е под игото на 
греха.

52 И всеки, който не приема 
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	 52	а	 Йоан 10:27.
	 53	а	 р. п. Свят, земя.
		 б	 Рим. 8:22;  

Моисей 7:48.
		 в	 р. п. Светски 

стремежи.
	 54	а	 р. п. Неверие.
	 55	а	 р. п. Суетен, суета.
	 57	а	 Йер. 31:31–34.
		 б	 р. п. Книга на 

Мормон.
		 в	 1 Неф. 13:40–41.

		 г	 П. Я. 1:22–25;  
У. и З. 42:13–15.

	 60	а	 У. и З. 18:34–36.
	 61	а	 Дан. 9:9.  

р. п. Прощавам.
		 б	 У. и З. 43:34; 

88:121; 100:7.
	 62	а	 Марк 16:15;  

У. и З. 1:2–5.  
р. п. Мисионерска 
работа.

	 63	а	 р. п. Апостол.

		 б	 3 Неф. 15:24;  
У. и З. 50:41–42.

		 в	 Йоан 15:13–15;  
У. и З. 93:45.

	 64	а	 р. п. Душа.
		 б	 Марк 16:15–16.  

р. п. Вярване,  
вярвам.

		 в	 р. п. Опрощаване 
на греховете.

		 г	 р. п. Дар на 
Светия Дух.

гласа Ми, не познава а гласа 
Ми и не е от Мене.

53 И по това може да разпоз­
наете праведните от нечести­
вите и че целият а свят б стене в 
в грях и мрак тъкмо сега.

54 И в минали времена умо­
вете ви бяха помрачени по­
ради а неверие и понеже се 
отнасяхте несериозно към не­
щата, които получихте.

55 И тази а суета и неверие 
доведоха цялата църква под 
осъждане.

56 И това осъждане почива 
върху чедата Сионови, тъкмо 
върху всичките.

57 И те ще останат под това 
осъждане докато не се покаят 
и не си спомнят новия а завет, 
тъкмо б Книгата на Мормон и 
в предишните заповеди, които 
Аз съм им дал, и не само да го­
ворят, но и да г действат спо­
ред това, което съм написал,

58 та да може да принесат 
плод, достоен за царството на 
Отца им, иначе остава бич и 
възмездие да се изливат върху 
чедата Сионови.

59 Защото ще осквернят ли 
чедата на царството светата 
Ми земя? Истина ви казвам: 
Не.

60 Истина, истина ви казвам 
на вас, които сега чувате а сло­
вата Ми, които са Моят глас, 
благословени сте, доколкото 
вие приемате тези неща.

61 Защото Аз ще а опростя 
вашите грехове с тази запо­
вед: да останете непоколе­
бими в ума си, в б сериозност 
и молитвен дух, в даването на 
свидетелство на целия свят за 
онези неща, които са ви съоб­
щени.

62 Прочее, а идете по целия 
свят и до което място не мо­
жете да идете, трябва да из­
пратите известие, та да може 
свидетелството да отиде от 
вас към целия свят, към всяко 
създание.

63 И както казах Аз на апос­
толите Си, тъкмо тъй казвам 
и на вас, защото вие сте Мои 
а апостоли, тъкмо висши све­
щеници Божии; вие сте онези, 
които Моят Отец Ми е б дал; 
вие сте Ми в приятели.

64 Ето защо, както казах Аз 
на апостолите Си, тъй каз­
вам и на вас отново, че всяка 
а душа, която б повярва на сло­
вата ви и бъде кръстена с вода 
за в опрощение на греховете, 
ще получи г Светия Дух.
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	 65	а	 Марк 16:17–18.  
р. п. Знамение.

	 66	а	 р. п. Дела.
	 67	а	 Мат. 17:14–21.
	 68	а	 р. п. Изцелявам, 

изцелявания.
	 71	а	 Марк 16:18;  

Д. А. 28:3–9;  
У. и З. 24:13; 

124:98–100.
	 73	а	 У. и З. 105:24.  

р. п. Гордост.
	 74	а	 2 Неф. 9:23;  

У. и З. 76:50–52.  
р. п. Кръщение, 
кръщавам – 
Съществено  
условие.

		 б	 Йоан 3:18.
	 78	а	 Мат. 10:9–10;  

У. и З. 24:18.
	 79	а	 У. и З. 31:5.
	 80	а	 р. п. Мисионерска 

работа.
		 б	 р. п. Евангелие.
		 в	 Лука 21:18.

65 И тези а знамения ще пос­
ледват онези, които вярват:

66 В Мое име те ще вършат 
много изумителни а дела;

67 в Мое а име те ще изгонват 
бесове;

68 в Мое име те ще а изцеля­
ват болните;

69 в Мое име те ще отварят 
очите на слепите и ще отпуш­
ват ушите на глухите;

70 и езикът на немите ще го­
вори;

71 и ако някой човек им даде 
а отрова, тя няма да им нав­
реди;

72 и отровата на змия няма 
да има сила да ги увреди.

73 Но заповед им давам, че те 
не трябва да се а хвалят с тези 
неща, нито да говорят за тях 
пред света, защото тези неща 
са ви дадени за ваша полза и 
за спасение.

74 Истина, истина ви казвам, 
че тези, които не повярват на 
словата ви и не са а кръстени 
във вода в Мое име за опроще­
ние на греховете си, та да мо­
гат да получат Светия Дух, ще 
бъдат б осъдени и няма да дой­
дат в царството на Отца Ми, 
където сме Моят Отец и Аз.

75 И това откровение към 
вас и заповед, е в сила от съ­
щия този час по целия свят, и 

Евангелието е към всички, ко­
ито не са го получили.

76 Но наистина Аз казвам на 
всички онези, на които е да­
дено царството: Трябва да се 
проповядва от вас на тях, тъй 
че те да се покаят за предиш­
ните си зли дела, защото те 
трябва да бъдат укорени за 
своите зли, невярващи сърца, 
и братята ви в Сион – за бунта 
им против вас по времето, ко­
гато Аз ви изпратих.

77 И отново ви казвам, при­
ятели Мои, защото отсега 
насетне ще ви наричам при­
ятели, целесъобразно е да ви 
дам тази заповед вие да ста­
нете тъкмо като приятелите 
Ми в дните, когато Аз бях с 
тях, пътувайки да проповяд­
вам Евангелието с Моята сила;

78 защото Аз не им позво­
лих да имат а кесия или торба, 
нито две дрехи.

79 Ето, Аз ви изпращам, за да 
изпитам света, и работникът е 
достоен за а заплатата си.

80 И всеки човек, който 
отиде и а проповядва това 
б евангелие на царството, и не 
пропусне да остане верен във 
всичко, не ще бъде помрачен 
в ума си, нито ще се уморява 
в тяло, крайник или става, и 
в косъм от главата му не ще 
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	 81	а	 Мат. 6:25–28.
	 83	а	 р. п. Небесен Отец.
		 б	 Мат. 6:8.
	 84	а	 Мат. 6:34.
	 85	а	 Мат. 10:19–20;  

Лука 12:11–12;  
У. и З. 100:6.

		 б	 2 Неф. 31:20;  
Алма 17:2–3;  
У. и З. 6:20; 11:21–26.  

р. п. Размишлявам.
		 в	 р. п. Преподавам, 

учител – 
Преподаване 
чрез Духа.

	 86	а	 Мат. 24:44–46;  
У. и З. 58:26–29; 
107:99–100.

	 87	а	 р. п. Мисионерска 
работа.

	 88	а	 Мат. 10:40;  
Йоан 13:20.

		 б	 У. и З. 84:42.  
р. п. Ангели.

	 90	а	 Мат. 10:42;  
Марк 9:41.

	 91	а	 Йоан 13:35.
	 92	а	 Мат. 10:14;  

Лука 9:5;  
У. и З. 60:15.

падне на земята незабелязан. 
И той не ще огладнява, нито 
ще ожаднява.

81 Ето защо, не се а безпо­
койте за утре, за това какво 
ще ядете или какво ще пиете, 
или с какво ще се облечете,

82 защото разгледайте пол­
ските кремове как растат; те 
не се трудят, нито предат, но 
царствата по света във всич­
ката си слава не са пременени 
и като един от тях.

83 Защото вашият а Отец, 
Който е на небесата, б знае, че 
се нуждаете от всичко това.

84 Ето защо, оставете утреш­
ния ден да се а безпокои за не­
щата си.

85 Нито се безпокойте пред­
варително а какво ще кажете, 
а непрестанно б съхранявайте 
в ума си словата на живот и в 
същия час ще ви се в даде онази 
част, която ще бъде отмерена 
за всеки човек.

86 Затова, тъй като тази за­
повед е към всички а верни, 
които са призовани от Бог за 
служение в църквата от този 
час, нека никой човек сред 
вас, който тръгва да оповес­
тява това Евангелие на царст­
вото, да не взема кесия или 
торба.

87 Ето, Аз ви а изпращам, за 

да порицаете света за всич­
ките им неправедни дела и да 
ги научите за идното възмез­
дие.

88 И който ви а приеме, там 
ще съм и Аз, защото ще вървя 
пред лицето ви. Ще бъда от 
дясната ви страна и от лявата, 
и Моят Дух ще бъде в сър­
цата ви, и б ангелите Ми ще са 
около вас, за да ви подкрепят.

89 Който приеме вас, Мен 
приема, и този същият ще ви 
нахрани, ще ви облече и ще ви 
даде пари.

90 И този, който ви храни 
или ви облича, или ви дава 
пари, по никакъв начин няма 
да а изгуби наградата си.

91 И който не върши тези 
неща, не е Мой ученик; по 
това може да познаете а уче­
ниците Ми:

92 Този, който не ви при­
еме, отдалечете се от него и 
насаме а очистете нозете си 
тъкмо с вода, чиста вода, било 
то в жега или в студ, и дайте 
свидетелство за това на Отца 
ви, Който е на небесата, и не 
се връщайте повече при този 
човек.

93 И в което и село или град 
да влезете, сторете същото.

94 При все това, търсете 
усърдно и не се щадете; и 
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	 96	а	 р. п. Всемогъщ.
		 б	 У. и З. 1:13–14.
		 в	 р. п. Нечестив, 

нечестие.
	 97	а	 Мат. 24:22.
	 98	а	 Исайя 52:8.
		 б	 Пс. 96:1;  

Откр. 15:3;  
У. и З. 25:12;  
133:56.  
р. п. Пея.

	 99	а	 Откр. 5:9;  
У. и З. 43:29.

		 б	 р. п. Израил.
		 в	 р. п. Избиране.
		 г	 р. п. Благодат.
		 д	 р. п. Завет на  

Авраам.
	100	а	 Откр. 20:2–3;  

У. и З. 43:31; 
45:55; 88:110.

		 б	 Еф. 1:10;  

У. и З. 27:13.
		 в	 У. и З. 45:11–14;  

Моисей 7:62–64.  
р. п. Сион.

		 г	 У. и З. 76:102; 88:96.
	101	а	 р. п. Земя.
		 б	 р. п. Слава.
	102	а	 р. п. Милостив, 

милост.
		 б	 р. п. Мир.

горко на онзи дом или на 
онова село или град, които 
отхвърлят вас или словата 
ви, или свидетелството ви от­
носно Мен.

95 Аз казвам отново, горко 
на онзи дом или на онова село 
или град, които отхвърлят вас 
или словата ви, или свидетел­
ството ви за Мен.

96 Защото Аз, а Всемогъщият, 
наложих ръцете Си върху на­
родите, за да ги б накажа за 
в нечестието им.

97 И мор ще тръгне, и не ще 
бъде премахнат от земята, до­
като Аз не завърша делото Си, 
което ще а съкратя в правед­
ност,

98 докато всички, които ос­
танат, не Ме познаят, тъкмо от 
най-малкия до най-големия, и 
не бъдат изпълнени с позна­
нието Господне, и не а видят 
ясно с очите си, и не издигнат 
гласа си, и не б запеят заедно в 
един глас тази нова песен, каз­
вайки:

99 Господ е възвърнал Сион,
Господ е а изкупил народа Си, 

б Израил,
според в избора на г благодатта,
който бе осъществен чрез вя­

рата
и д завета на бащите им.

100 Господ е изкупил народа 
Си;

и Сатана е а вързан, и вече 
няма време.

Господ е събрал всички неща 
в б едно.

Господ е свалил в Сион свише.
Господ е г издигнал Сион изот­

долу.
101 а Земята се е замъчила и е 

родила силата си;
и истината е установена в 

недрата ѝ;
и небесата се усмихнаха над 

нея;
и тя е облечена в б славата на 

своя Бог;
защото Той стои посред лю­

дете Си.
102 Слава и чест, и сила, и 

мощ,
да бъдат отдадени на Нашия 

Бог, защото Той е изпъл­
нен с а милост,

правосъдие, благодат и ис­
тина, и б мир,

во веки веков. Амин.
103 И отново, истина, истина 

ви казвам, целесъобразно е 
всеки човек, който тръгва да 
оповестява вечното Ми еван­
гелие, ако има семейство и 
получи пари даром, да им ги 
изпрати или да ги употреби 
за тяхна полза, според както 
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Господ го упъти, защото тъй 
Ми се вижда за добре.

104 И нека всички онези, ко­
ито нямат семейства и които 
получават а пари, да ги изпра­
тят горе на епископа в Сион 
или на епископа в Охайо, за 
да може те да бъдат посве­
тени за осъществяването на 
откровенията и за напечатва­
нето им, и за установяването 
на Сион.

105 И ако човек даде на ня­
кой от вас палто или костюм, 
вземете старите и ги дайте на 
а бедните, и възрадвани про­
дължете по пътя си.

106 И ако някой сред вас е 
силен по Дух, нека а вземе със 
себе си този, който е слаб, за 
да може той да бъде поуча­
ван с пълна б кротост, за да 
може той също да стане си­
лен.

107 Затова вземайте със себе 
си онези, които са поставени 
в а по-низшето свещеничество 
и ги изпращайте преди вас да 
правят уговорки и да подгот­
вят пътя, и да изпълняват уго­
ворки, които вие самите не 
можете да изпълните.

108 Ето, това е начинът, по 
който в древни дни Моите 
апостоли изградиха църквата 
за Мен.

109 Затова, нека всеки чо­
век да застане в собствената 

си служба и се труди според 
собственото си призование и 
нека главата не казва на но­
зете, че нозете не са ѝ пот­
ребни, защото как ще може 
тялото да застане без нозе?

110 По същия начин тялото 
има нужда от всяка а част, та 
да може всички да се поуча­
ват заедно, тъй че организмът 
да може да се запази съвър­
шен.

111 И ето, а висшите свеще­
ници трябва да пътуват, също 
и старейшините, също и по-
нисшите б свещеници, а в дяко­
ните и г учителите трябва да 
бъдат назначавани да д бдят 
над църквата, да бъдат слу­
жители по места на църквата.

112 И Нюъл К. Уитни, епис­
копът, трябва също да пътува 
наоколо и сред всички цър­
кви, издирвайки бедните, за 
да се а погрижи за потребнос­
тите им, като б смирява бога­
тите и горделивите.

113 Той трябва също да наз­
начи а пълномощник, който 
да поеме отговорност и да 
върши светската му работа, 
според както той ще нареди.

114 При все това, нека епис­
копът отиде в град Ню Йорк 
и също в град Албъни, и също 
в град Бостън, и на висок 
глас да предупреди хората 
от тези градове с гласа на 

	104	а	 У. и З. 51:8–9, 12–13.
	105	а	 р. п. Беден – 

Материално бедни.
	106	а	 р. п. Общуване, 

общение.
		 б	 р. п. Кротък, кротост.
	107	а	 р. п. Аароново 

свещеничество.
	110	а	 1 Кор. 12:12–23.
	111	а	 р. п. Висш свещеник.
		 б	 р. п. Свещеник, 

Аароново 
свещеничество.

		 в	 р. п. Дякон.

		 г	 р. п. Учител, 
Аароново 
свещеничество.

		 д	 р. п. Бдя, стражи.
	112	а	 р. п. Благосъстояние.
		 б	 У. и З. 56:16.
	113	а	 У. и З. 90:22.
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Евангелието, за а опустошени­
ето и пълното унищожение, 
които ги очакват, ако те от­
хвърлят тези неща.

115 Защото ако те отхвърлят 
тези неща, часът на осъжда­
нето им е близо, а техният дом 
ще остане а пуст.

116 Нека той се а уповава на 
Мен и няма да бъде б посрамен; 
и в косъм от главата му не ще 
падне на земята незабелязан.

117 И наистина казвам на вас, 
останалите от служителите 
Ми, тръгнете според както 
позволят обстоятелствата ви 
в различните ви призования 
към големите и забележи­
телни градове и села, като по­
рицавате света в праведност за 

всичките им неправедни и без­
божни дела, като обяснявате 
ясно и разбрано опустошени­
ето на мерзостта през послед­
ните дни.

118 Защото чрез вас, казва 
Господ Всемогъщи, Аз ще а раз­
късам царствата им; Аз не само 
ще б разтърся земята, но и небе­
сата звездни ще потреперят.

119 Защото Аз, Господ, съм 
прострял ръката Си, за да за­
действам небесните сили; вие 
не можете да го видите сега, 
но само още малко и ще го ви­
дите, и ще узнаете, че Аз съм и 
че ще а дойда, и ще б царувам с 
Моите люде.

120 Аз съм а Алфа и Омега, 
началото и краят. Амин.

РАЗДЕЛ 85
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 27 ноември 1832 г. Този раздел е откъс от писмо 
на Пророка до Уилям У. Фелпс, който живее в Индипендънс, 
щата Мисури. То дава отговор на въпросите относно тези све-
тии, които са се преместили в Сион, но не са изпълнили запо-
ведта да посветят своята собственост и затова не са получили 
наследствата си съгласно установения ред в Църквата.

1–5, Наследствата в Сион 
трябва да се получават чрез 
посвещаване; 6–12, Един могъщ 
и силен ще даде на светиите нас
ледствата им в Сион.

Дългът на Господния чинов­
ник, когото Той е назначил, е 
да води история и всеобщ цър­
ковен а летопис на всичко, ко­
ето става в Сион, и на всички 

	114	а	 У. и З. 1:13–14.
	115	а	 Лука 13:35.
	116	а	 р. п. Упование.
		 б	 Пс. 22:5;  

1 Пет. 2:6.
		 в	 Мат. 10:29–31.
	118	а	 Дан. 2:44–45.
		 б	 Йоил 2:10;  

У. и З. 43:18;  
45:33, 48; 88:87, 90.  
р. п. Знамения за 
времената;  
Последните дни.

	119	а	 У. и З. 1:12, 35–36; 
29:9–11; 45:59.  
р. п. Второто 

			  пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 р. п. Хилядолетие.
	 120	а	 р. п. Алфа и  

Омега.
85	1	а	 У. и З. 21:1; 

47:1; 69:3–6.
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онези, които б посвещават 
имущества и получават нас­
ледства законно от епископа;

2 и също за начина им на 
живот, вярата им и делата им, 
също и на вероотстъпниците, 
които отстъпват от вярата си, 
след като са получили наслед­
ствата си.

3 Противно е на волята и за­
поведта Божия, онези, които 
не получават наследството си 
чрез а посвещаване в съгласие 
с Неговия закон, който Той е 
дал, че да може да б обложи с 
десятък людете Си, за да ги 
подготви за деня на в отмъще­
нието и изгарянето, да имат 
имената си записани заедно с 
имената на Божиите хора,

4 нито пък трябва да се води 
родословието им, или да се 
държи там, където може да 
бъде намерено, в който и да 
е летопис или в историята на 
църквата.

5 Техните имена не трябва да 
бъдат записвани в а книгата на 
закона Божий, казва Господ на 
Силите, нито имената на ба­
щите, нито имената на децата.

6 Да, тъй казва а тихият, мек 
глас, чийто шепот преми­
нава и б прониква през всички 
неща, и често пъти прави кос­
тите ми да се тресат, докато 
се проявява, казвайки:

7 И ще стане така, че Аз, Гос­
под Бог, ще изпратя един мо­
гъщ и силен, който ще държи 
скиптъра на силата в ръката 
си, облечен с покривало от 
светлина, чиято уста ще из­
рича слова, вечни слова, до­
като недрата му ще са извор 
на истина, за да постави в ред 
дома Божий и да разпредели 
по парцели наследствата на 
светиите, чиито имена, за­
едно с имената на бащите им 
и на децата им, бъдат наме­
рени записани в книгата на 
закона Божий;

8 докато този човек, който е 
бил призован от Бога и назна­
чен, и простира ръката си, за 
да подпре а Божия ковчег, ще 
падне от смъртоносна стрела, 
подобно на дърво, поразено 
от живата стрела на мълния.

9 И всички онези, които не 
бъдат намерени записани 
във а възпоменателната книга, 
няма да намерят никакво на­
следство в него ден, а ще бъ­
дат разкъсани на парчета и 
участта им ще бъде опреде­
лена сред невярващите, къ­
дето има б плач и скърцане със 
зъби.

10 Тези неща не ги говоря от 
себе си, ето защо, тъй както 
Господ е рекъл, също тъй Той 
и ще изпълни.

	 1	б	 У. и З. 42:30–35.
	 3	а	 р. п. Посвещавам, 

закон за 
посвещаването.

		 б	 р. п. Десятъци, 
десятък.

		 в	 Мал. 3:10–11, 17;  
У. и З. 97:25–26.

	 5	а	 р. п. Книга на 
живота.

	 6	а	 3 Цар. 19:11–12;  
Еламан 5:30–31;  
3 Неф. 11:3–7.

		 б	 Евр. 4:12.
	 8	а	 2 Цар. 6:6–7;  

1 Лет. 13:9–10.  

р. п. Ковчег на  
завета.

	 9	а	 3 Неф. 24:16;  
Моисей 6:5–6.  
р. п. Възпоменателна 
книга.

		 б	 У. и З. 19:5.
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11 И онези, които са от вис­
шето свещеничество, чиито 
имена не се намерят запи­
сани в а книгата на закона или 
които са намерени, че са б от­
стъпили от вярата, или че 
са били в отхвърлени от цър­
квата, както и по-нисшето 
свещеничество или члено­

вете, в него ден няма да наме­
рят наследство сред светиите 
на Всевишния.

12 Ето защо, на тях ще им 
бъде сторено същото, както 
на чедата на свещеника, както 
е записано във втора глава, 
стихове шестдесет и първи и 
шестдесет и втори от Ездра.

РАЗДЕЛ 86
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, щата 
Охайо, на 6 декември 1832 г. Това откровение е получено, докато 
Пророкът преглежда и редактира ръкописа на превода на Библията.

1–7, Господ дава значението на 
притчата за житото и плевелите; 
8–11, Той обяснява свещеническите 
благословии за тези, които са за-
конни наследници според плътта.

Наистина, тъй казва Господ на 
вас, служители Мои, относно 
а притчата за житото и за пле­
велите:

2 Ето, наистина Аз казвам, ни­
вата беше светът, а апостолите 
бяха сеячите на семето;

3 и след като те изпаднаха 
в сън, великата гонителка на 
църквата, вероотстъпницата, 
блудницата, тъкмо а Вавилон, 
който кара всички народи да 
пият от чашата му, в чиито 
сърца е седнал да царува вра­
гът, тъкмо Сатана, и ето, тъкмо 
той сее плевелите, затова пле­
велите задушават житото и го­
нят б църквата в пустошта.

4 Но ето, през а последните 
дни, тъкмо сега, когато Господ 
започва да осъществява словото 
и стръкчето пониква, и е все още 
крехко,

5 ето, истина ви казвам, че а ан­
гелите призовават Господа ден 
и нощ и са готови, и очакват да 
бъдат изпратени, за да б пожънат 
нивите.

6 Но Господ им казва: Не из­
тръгвайте плевелите, докато 
стръкчето е все още крехко (за­
щото наистина вярата ви е слаба), 
да не би да унищожите и житото.

7 Затова оставете житото и 
плевелите да растат заедно, до­
като жътвата не узрее напълно; 
тогава първо трябва да съберете 
житото отделно от плевелите и 
след събирането на житото, ето 
вижте, плевелите се връзват на 
вързопи и нивата остава да бъде 
изгорена.

	 11	а	 р. п. Книга на 
живота.

		 б	 р. п. Вероот­
стъпничество.

		 в	 р. п. Отлъчване.

86	1	а	 Мат. 13:6–43;  
У. и З. 101:64–67.

	 3	а	 Откр. 17:1–9.  
р. п. Вавилон.

		 б	 Откр. 12:6, 14.

	 4	а	 р. п. Последните  
дни.

	 5	а	 У. и З. 38:12.
		 б	 р. п. Жътва.
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8 Ето защо, тъй казва Господ 
на вас, с които а свещеничест­
вото е продължило чрез потек­
лото на бащите ви,

9 защото вие сте законни 
а наследници според плътта 
и сте били б скрити от света с 
Христа в Бога,

10 затова вашият живот и све­
щеничеството са останали и е 
нужно да останат чрез вас и 

потеклото ви до а възстановя­
ването на всички неща, изре­
чени от устата на всички свети 
пророци, откакто свят светува.

11 Ето защо, благословени 
сте вие, ако постоянствате в 
добрината Ми, а светлина за 
езичниците, и чрез това све­
щеничество, спасители на Моя 
народ, б Израил. Господ го е из­
рекъл. Амин.

РАЗДЕЛ 87
Откровение и пророчество за война, дадено чрез Джозеф Смит, 
Пророка, в или билзо до Къртлънд, щата Охайо, на 25 декември 
1832 г. По това време в Съединените щати са широко разпрос
транени разисквания относно робството и отмяната на съ-
бирането на федерални мита от страна на Южна Каролина. В 
Историята на Джозеф Смит е записано, че „броженията сред 
народите“ стават „все по-явни“ за Пророка, „откакто Цър-
квата е започнала своето излизане от пустошта“.

1–4, Предсказана е война между 
северните и южните щати; 5–8, 
Големи бедствия ще връхлетят 
всички жители на земята.

Наистина, тъй казва Гос­
под относно войните, които 
скоро ще се случат, които ще 
започнат с бунта на а Южна 
Каролина и които накрая ще 
завършат със смъртта и окая­
нието на много души.

2 И ще дойде времето, ко­
гато а война ще се излее върху 
всички народи, като се за­
почне от това място.

3 Защото ето, южните щати 
ще се отделят от северните 
щати; и южните щати ще по­
викат други народи, тъкмо 
народа на Великобритания, 
както той се нарича; и те ще 
повикат също и други народи, 
за да се защитят от други на­
роди, и тогава а война ще се из­
лее върху всички народи.

4 И ще стане така, че след 
много дни а робите ще се на­
дигнат против господарите си 
и ще бъдат строени и обучени 
за война.

5 И също ще стане така, че 
	 8	а	 У. и З. 113:8.  

р. п. Мелхиседеково 
свещеничество.

	 9	а	 Авр. 2:9–11.  
р. п. Завет на Авраам.

		 б	 Исайя 49:2–3.

	 10	а	 Д. А. 3:19–21.  
р. п. Възстановяване 
на Евангелието.

	 11	а	 Исайя 49:6.
		 б	 У. и З. 109:59–67.
87	1	а	 У. и З. 130:12–13.

	 2	а	 Йоил 3:9–16;  
Мат. 24:6–7;  
У. и З. 45:26, 63;  
63:33.

	 3	а	 У. и З. 45:68–69.
	 4	а	 У. и З. 134:12.
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остатъкът, тези, които останат 
в тази земя, ще се строят сами 
и ще бъдат много разгневени, 
и ще огорчат езичниците със 
силно огорчение.

6 И тъй, жителите на земята 
ще а скърбят поради меч и 
кръвопролитие; и чрез б глад, 
и мор, и земетресение, и гръм 
от небето, и също чрез ужасни 
и живи светкавици, жителите 
на земята ще бъдат накарани 
да почувстват яростта и не­
годуванието, и в наказващата 

ръка на един Всемогъщ Бог, 
докато постановеното изтре­
бление не сложи пълен г край 
на всички народи,

7 та викът на светиите и на 
а кръвта на светиите за отмъще­
ние върху техните врагове да 
престане да възлиза от земята 
до ушите на Господа на б Силите.

8 Затова, а застанете на свети 
места и бъдете непоклатими, 
докато не настъпи денят Гос­
поден, защото ето, той идва 
б скоро, казва Господ. Амин.

РАЗДЕЛ 88
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 27 и 28 декември 1832 г. и 3 януари 1833 г. Про-
рокът го определя като „маслинов лист, … откъснат от Дър-
вото на Рая, Господното послание до нас за мир“. Откровението 
е дадено след като висши свещеници на конференция се молят 
„поотделно и на глас Господ да ни разкрие Своята воля относно 
изграждането на Сион“.

1–5, Верните светии получа-
ват онзи Утешител, Който 
е обещанието за вечен живот; 
6–13, Всички неща се контро-
лират и управляват от Свет-
лината на Христа; 14–16, 
Възкресението идва чрез из-
куплението; 17–31, Подчи-
нението на селестиалния, 
терестриалния или на телес-
тиалния закон подготвя чове-
ците за съответното царство 
и слава; 32–35, Тези, които ис-
кат да останат в грях, остават 

нечисти и занапред; 36–41, 
Всички царства се управляват 
от закон; 42–45, Бог е дал закон 
за всички неща; 46–50, Човекът 
ще разбере дори и Бога; 51–61, 
Притчата за човека, който из-
праща слугите си на нивата и 
ги посещава един след друг; 62–
73, Приближете се до Господа и 
ще видите лицето Му; 74–80, 
Освещавайте се и се поучавайте 
един друг за ученията на царст-
вото; 81–85, Всеки човек, който 
е бил предупреден, трябва да 

	 6	а	 У. и З. 29:14–21;  
45:49.

		 б	 Дж. С. – М. 1:29.
		 в	 р. п. Наказвам, 

наказване.

		 г	 р. п. Свят, земя –  
Край на света.

	 7	а	 Етер 8:22–24.
		 б	 П. Я. 5:4;  

У. и З. 88:2; 95:7.

	 8	а	 Мат. 24:15;  
У. и З. 45:32; 
101:21–22.

		 б	 Откр. 3:11.
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предупреди ближния си; 86–94, 
Знамения, безпорядък на еле-
ментите и ангели приготвят 
пътя за пришествието Гос-
подне; 95–102, Ангелски тръби 
повикват мъртвите по реда 
им; 103–116, Ангелски тръби 
оповестяват възстановяването 
на Евангелието, падението на 
Вавилон и битката на Великия 
Бог; 117–126, Търсете познание, 
установете Божий дом (храм) 
и се облечете с обвързването на 
милосърдието; 127–141, Излага 
се устройството на Учили-
щето за пророци, включително 
и на обреда за умиване на нозе.

Наистина, тъй казва Господ 
на вас, които сте се събрали 
заедно, за да получите волята 
Му относно вас:

2 Ето, това е угодно на вашия 
Господ и ангелите ви се а рад­
ват; и б милостинята на вашите 
молитви е възлязла до ушите 
на Господа на в Силите, и те са 
записани в г книгата с имената 
на осветените, тъкмо на тези 
от селестиалния свят.

3 Затова Аз сега изпращам 
върху ви друг а Утешител, 
тъкмо на вас, приятели Мои, 
за да може Той, тъкмо б Све­
тият Дух на обещанието, да 

пребъдва в сърцата ви; и този 
друг Утешител е същият, 
Който обещах на учениците 
Си, според както е записано в 
свидетелството на Йоан.

4 Този Утешител е обещани­
ето, което Аз ви давам за а ве­
чен живот, тъкмо за б славата 
на селестиалното царство,

5 която слава е тази на цър­
квата на а Първородния, тъкмо 
на Бога, най-светия от всички, 
чрез Исус Христос, Неговия 
Син;

6 а този, Който възлезе нави­
соко, също както и б слезе по-долу 
от всичко, с което Той в схвана 
всички неща, за да може да бъде 
във всичко и чрез всичко, г свет­
лината на истината,

7 която истина свети. Това е 
а светлината Христова. Също 
както Той е в слънцето и е 
светлината на слънцето и си­
лата му, чрез която то беше 
б създадено.

8 Също както Той е в луната и 
е светлината на луната, и силата 
ѝ, чрез която тя беше създадена.

9 Също както Той е светли­
ната на звездите и силата им, 
чрез която те бяха създадени;

10 и на земята също, и силата 
ѝ, тъкмо земята, върху която 
вие а стоите.

88	2	а	 Лука 15:10.
		 б	 Д. А. 10:1–4.  

р. п. Молитва.
		 в	 П. Я. 5:4;  

У. и З. 95:7.
		 г	 р. п. Книга на 

живота.
	 3	а	 Йоан 14:16.
		 б	 У. и З. 76:53.  

р. п. Светият Дух 
на обещанието.

	 4	а	 У. и З. 14:7.
		 б	 р. п. Селестиална 

слава.
	 5	а	 р. п. Първороден.
	 6	а	 р. п. Исус Христос.
		 б	 У. и З. 122:8.  

р. п. Единение, 
извършвам 
Единение.

		 в	 р. п. Всезнаещ.
		 г	 У. и З. 93:2, 8–39.  

р. п. Истина;  
Светлина,  
светлината на 
Христос.

	 7	а	 Морон. 7:15–19;  
У. и З. 84:45.

		 б	 Бит. 1:16.  
р. п. Сътворявам, 
сътворение.

	 10	а	 Моисей 2:1.
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	 11	а	 р. п. Разбиране.
	 12	а	 р. п. Светлина, 

светлината на 
Христос.

		 б	 Йер. 23:24.
	 13	а	 Кол. 1:16–17.
		 б	 Вт. 30:20;  

У. и З. 10:70.
		 в	 Йов 38;  

У. и З. 88:36–38.  
р. п. Закон.

	 14	а	 р. п. Единение, 
извършвам 
Единение;  

План за изкупление.
	 15	а	 р. п. Дух;  

Човек, хора – Човек, 
духовно чедо на 
Небесния Отец.

		 б	 р. п. Тяло.
		 в	 Бит. 2:7.  

р. п. Душа.
	 16	а	 Алма 11:42.  

р. п. Възкресение.
	 17	а	 р. п. Беден.
		 б	 р. п. Кротък,  

кротост.
		 в	 р. п. Земя – 

Окончателно 
състояние на земята.

	 18	а	 р. п. Селестиална 
слава.

	 19	а	 У. и З. 130:7–9.
	 20	а	 У. и З. 38:20.
		 б	 Моисей 1:39.  

р. п. Човек, хора – 
Човек, възможност 
да стане като 
Небесния Отец.

		 в	 р. п. Освещаване.
	 22	а	 У. и З. 105:5.

11 И светлината, която свети 
и която ви дава светлина, е 
чрез Него, Който просветлява 
очите ви, която е същата свет­
лина, оживотворяваща а ра­
зума ви,

12 която а светлина произ­
хожда от Божието присъст­
вие, за да б изпълва необятното 
пространство;

13 светлината, която е във 
а всички неща, която дава б жи­
вот на всички неща, която е 
в законът, чрез който се управ­
ляват всички неща, тъкмо си­
лата на Бога, Който седи на 
престола Си, Който е в лоното 
на вечността, Който е посред 
всички неща.

14 Сега, истина ви казвам, че 
чрез а изкуплението, което е 
направено, за вас се осъщест­
вява възкресението от мърт­
вите.

15 И а духът, и б тялото със­
тавляват в душата на човека.

16 И а възкресението от 
мъртвите е изкуплението на 
душата.

17 И изкуплението на ду­
шата е чрез Оногова, Който 
оживотворява всички неща, 
в Чието лоно е повелено, че 

а бедните и б кротките на в зе­
мята ще я наследят.

18 Ето защо, нужно е тя да 
бъде осветена срещу всякаква 
неправедност, за да може да 
бъде готова за а селестиалната 
слава;

19 защото след като постигне 
целта на сътворението си, тя 
ще бъде увенчана със а слава, 
тъкмо с присъствието на Бога 
Отец,

20 тъй че тела, които са от 
селестиалното царство, да 
може да я а владеят во веки ве­
ков, защото с такова б намере­
ние бе създадена и сътворена 
тя, и с такова намерение са 
в осветени те.

21 И онези, които не са осве­
тени чрез закона, който Аз 
съм ви дал, тъкмо Христо­
вия закон, трябва да насле­
дят друго царство, тъкмо това 
царство, което е терестри­
ално или онова, което е телес­
тиално царство.

22 Защото този, който не е 
способен да съблюдава а за­
кона на едно селестиално 
царство, не може да издържи 
на селестиална слава.

23 И този, който не може да 
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	 23	а	 р. п. Терестриална 
слава.

	 24	а	 р. п. Телестиална 
слава.

	 25	а	 р. п. Земя.
	 26	а	 р. п. Земя – 

Окончателно 
състояние на земята.

		 б	 р. п. Свят, земя – 
Край на света.

		 в	 2 Пет. 3:11–14.  
р. п. Праведен, 

праведност.
		 г	 Мат. 5:5;  

У. и З. 45:58; 
59:2; 63:49.

	 27	а	 р. п. Възкресение.
		 б	 1 Кор. 15:44.
	 28	а	 р. п. Съд,  

последният.
		 б	 У. и З. 43:32; 

63:51; 101:31.
	 29	а	 р. п. Селестиална 

слава;  

Човек, хора – Човек, 
възможност да  
стане като 
Небесния Отец.

	 30	а	 р. п. Терестриална 
слава.

	 31	а	 р. п. Телестиална 
слава.

	 32	а	 Алма 11:41–45.
		 б	 р. п. Свобода 

на избор.

съблюдава закона на едно те­
рестриално царство, не може 
да издържи на а терестриална 
слава.

24 И този, който не може да 
съблюдава закона на едно те­
лестиално царство, не може 
да издържи на а телестиална 
слава; ето защо той не е дос­
тоен за царство на слава, ето 
защо, той трябва да понесе 
царство, което не е царство на 
слава.

25 И отново, истина ви каз­
вам, а земята съблюдава закона 
на едно селестиално царство, 
защото тя постига целта на сът­
ворението си и не престъпва 
закона;

26 затова тя ще бъде а осве­
тена, да, при все че ще б умре, 
тя ще бъде оживотворена от­
ново и ще издържи на силата, 
чрез която е оживотворена, и 
в праведните ще я г наследят.

27 Защото при все че умират, 
те също ще се а вдигнат отново 
като б духовно тяло.

28 Тези, които са със селес­
тиален дух, ще получат съ­
щото тяло, което е било едно 
естествено тяло; тъкмо вие ще 
получите телата си и а славата 
ви ще бъде тази слава, чрез 

която са б оживотворени те­
лата ви.

29 Вие, които сте оживотво­
рени чрез част от а селестиал­
ната слава, ще получите тогава 
от същата, тъкмо една пълнота.

30 И онези, които са оживо­
творени чрез част от а терест­
риалната слава, ще получат 
тогава от същата, тъкмо една 
пълнота.

31 Също и онези, които са 
оживотворени чрез част от а те­
лестиалната слава, ще получат 
тогава от същата, тъкмо една 
пълнота.

32 А тези, които останат, ще 
бъдат също а оживотворени, 
при все това, те ще се вър­
нат отново на собственото си 
място, за да се радват на това, 
което б искат да получат, за­
щото те не поискаха да се рад­
ват на онова, което можеха да 
получат.

33 Понеже какво се ползва чо­
век, ако му е даден дар, а той не 
го приеме. Ето, той не се радва 
на това, което му е дадено, 
нито пък се радва на оногова, 
който е дарителят на дара.

34 И отново, истина ви каз­
вам, това, което се управлява 
от закон, също се и пази от 
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	 34	а	 р. п. Освещаване.
	 35	а	 р. п. Бунт.
		 б	 р. п. Милостив, 

милост.
		 в	 р. п. Правосъдие.
		 г	 Откр. 22:11;  

1 Неф. 15:33–35;  
2 Неф. 9:16;  
Алма 7:21.

	 37	а	 У. и З. 78:15.
	 38	а	 У. и З. 88:13.
	 39	а	 У. и З. 130:20–21.

		 б	 р. п. Оправдаване, 
оправдавам.

	 40	а	 р. п. Интелект 
(разум), интелекти.

		 б	 р. п. Мъдрост.
		 в	 р. п. Истина.
		 г	 р. п. Добродетел.
		 д	 р. п. Светлина, 

светлината на 
Христос.

		 е	 р. п. Състрадание.
	 41	а	 1 Йоан 3:20;  

1 Неф. 9:6;  
2 Неф. 9:20;  
У. и З. 38:1–3.  
р. п. Всезнаещ.

	 42	а	 Дан. 2:20–22;  
Авр. 3:4–19.

	 44	а	 р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 б	 Пс. 90:4;  
2 Пет. 3:8.

	 45	а	 Бит. 1:16; Авр. 4:16.

закон и се усъвършенства, и 
а осветява от същия.

35 Онова, което а нарушава 
закона и не съблюдава закона, 
а търси самото то да стане за­
кон и иска да остане в грях, 
и напълно остава в грях, не 
може да бъде осветено от за­
кон, нито от б милост, нито от 
в правосъдие, нито от възмез­
дие. Ето защо, те трябва да ос­
танат г нечисти и занапред.

36 Всички царства имат да­
ден закон;

37 и има много а царства, за­
щото няма пространство, в 
което да няма царство; и няма 
царство, в което да няма про­
странство, било то по-висше 
или по-нисше царство.

38 И на всяко царство е да­
ден а закон; и във всеки закон 
има също някои ограничения 
и условия.

39 Всички същества, които 
не съблюдават тези а условия, 
не са б оправдани.

40 Защото а разумът се при­
държа към разум, б мъдростта 
приема мъдрост, в истината 
прегръща истина, г добро­
детелта обича добродетел, 
д светлината се придържа 
към светлина, милостта има 

е състрадание към милост и 
изисква своето си; правосъ­
дието продължава в своя ход 
и изисква своето си; правосъ­
дието върви пред лицето на 
Оногова, Който седи на прес­
тола и управлява, и изпълнява 
всички неща.

41 Той а схваща всички неща 
и всички неща са пред Него, 
и всички неща са около Него, 
и Той е над всички неща, и във 
всички неща, и е чрез всички 
неща, и е около всички неща, и 
всички неща са чрез Него и от 
Него, тъкмо Бог, во веки веков.

42 И отново, истина ви каз­
вам, Той е дал закон за всички 
неща, чрез който те се движат 
във а времената и сезоните си;

43 и ходът им е определен, 
тъкмо ходът на небесата и на 
земята, който обхваща земята 
и всичките планети.

44 И те си дават едни на 
други а светлина във време­
ната и сезоните си, в мину­
тите си, в часовете си, в дните 
си, в седмиците си, в месеците 
си, в годините си; всички те са 
б една година за Бога, но не и 
за човека.

45 Земята се носи на сво­
ите крила и а слънцето дава 
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	 45	б	 У. и З. 88:7–13.
	 47	а	 Алма 30:44;  

Моисей 1:27–28; 6:63;  
Авр. 3:21.

	 48	а	 Йоан 1:11;  

3 Неф. 9:16;  
У. и З. 39:1–4.

	 49	а	 У. и З. 6:21; 
 50:23–24; 84:45–47.

		 б	 Йоан 17:3;  

У. и З. 93:1, 28.
	 59	а	 Мат. 20:1–16.
	 61	а	 У. и З. 76:24.

светлината си през деня, а лу­
ната дава светлината си през 
нощта, и звездите също дават 
светлината си, тъй както се 
носят на своите крила в сла­
вата си посред б силата Божия.

46 На какво да уподобя тези 
царства, та да можете да раз­
берете?

47 Ето, всички те са царства и 
всеки човек, който е видял ко­
ето и да е, дори и най-нисшето 
от тях, е а видял Бог да се движи 
във величието и силата Си.

48 Аз ви казвам, че той Го 
е видял, при все това, Този, 
Който дойде при а своите Си, 
не бе разбран.

49 а Светлината свети в 
мрака, а мракът не я схваща; 
при все това, ще дойде ден, ко­
гато вие ще б разберете дори и 
Бога, бидейки оживотворени 
в Него и чрез Него.

50 Тогава ще знаете, че сте 
Ме видели, че Аз съм и че Аз 
съм истинската светлина, ко­
ято е във вас, и че вие сте в 
Мен, иначе не бихте могли да 
преуспявате.

51 Ето, ще уподобя тези 
царства на човек, който има 
нива; и той изпрати слугите 
си на нивата да я прекопаят.

52 И той каза на първия: 
Иди и работи на нивата, и аз 
ще дойда при теб през първия 
час, и ти ще видиш радостта 
на лицето ми.

53 И той каза на втория: Иди 
и ти също на нивата, и аз ще 
те посетя през втория час с ра­
достта на лицето си.

54 И той каза също и на тре­
тия: Аз ще те посетя;

55 и на четвъртия, и тъй на­
татък до дванадесетия.

56 И господарят на нивата 
отиде при първия през първия 
час, и остана с него през целия 
този час; и той бе възрадван 
от светлината на лицето на 
господаря си.

57 И тогава той се оттегли 
от първия, та да може да по­
сети също и втория, и третия, 
и четвъртия, и тъй нататък до 
дванадесетия.

58 И тъй, те всички приеха 
светлината на лицето на гос­
подаря си, всеки човек в часа 
си и във времето си, и в сезона 
си,

59 започвайки от първия и 
тъй нататък до а последния, и 
от последния до първия, и от 
първия до последния;

60 всеки човек по реда си, 
докато не свърши часът му, 
тъкмо според както неговият 
господар му беше заповядал, 
та господарят му да може да 
се прослави в него, а той – в 
господаря си, за да може те 
всички да се прославят.

61 Ето защо, на тази притча 
ще уподобя Аз всички тези 
царства и а жителите им; всяко 
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	 62	а	 У. и З. 84:63; 93:45.
		 б	 р. п. Размишлявам.
		 в	 Исайя 55:6;  

П. Я. 1:5;  
У. и З. 46:7.

	 63	а	 Зах. 1:3;  
П. Я. 4:8;  
Откр. 3:20.

		 б	 1 Лет. 28:9;  
Етер 12:41;  
У. и З. 101:38.

		 в	 У. и З. 4:7; 49:26.
	 64	а	 р. п. Молитва.
		 б	 У. и З. 18:18;  

46:28–30.

	 65	а	 П. Я. 4:3.
		 б	 У. и З. 63:7–11.
	 66	а	 Исайя 40:3;  

1 Неф. 17:13;  
Алма 5:37–38;  
У. и З. 128:20.

		 б	 р. п. Светият Дух;  
Светлина,  
светлината на 
Христос.

		 в	 р. п. Истина.
	 67	а	 Мат. 6:22;  

Лука 11:34–36;  
У. и З. 82:19.

		 б	 Йоан 7:18.

		 в	 Притчи 28:5;  
У. и З. 93:28.  
р. п. Проникно­
вение, дар за.

	 68	а	 р. п. Освещаване.
		 б	 р. п. Ум.
		 в	 У. и З. 67:10–13; 

93:1; 97:15–17.
	 69	а	 Мат. 12:36;  

Мосия 4:29–30;  
Алма 12:14.

		 б	 У. и З. 59:15; 88:121.
	 71	а	 р. п. Предупреж­

давам, преду­
преждение.

царство в своя час и в своето 
време, и в своя сезон, тъкмо 
според повелението, което 
Бог е дал.

62 И отново, истина ви каз­
вам, а приятели Мои, оставям 
тези сказания с вас, за да ги 
б обмислите в сърцето си с тази 
заповед, която Аз ви давам, за 
да Ме в призовавате, докато 
съм близо:

63 а Приближавайте се до 
Мен и Аз ще се приближавам 
до вас; б търсете Ме усърдно и 
ще Ме в намирате, искайте и 
ще получавате, хлопайте и ще 
ви се отваря.

64 Каквото и да а искате от 
Отца в Мое име, което ви е 
б целесъобразно, ще ви се дава.

65 Но ако искате нещо, което 
не ви е а целесъобразно, то ще 
се обръща във ваше б осъждане.

66 Ето, това, което вие чу­
вате, е като а гласа на един, 
който вика в пустошта – в пус­
тошта, защото не можете да 
го видите – Моят глас, защото 
Моят глас е б Дух; Моят Дух е 
в истина; а истината пребъдва 
и няма край, и ако е във вас, тя 
ще изобилства.

67 И ако очите ви са отпра­
вени а единствено към Моята 
б слава, целите ви тела ще бъ­
дат изпълнени със светлина 
и няма да има мрак във вас; и 
това тяло, което е изпълнено 
със светлина, в схваща всички 
неща.

68 Затова а осветете се, тъй 
че б умът ви да се отправи 
единствено към Бог, и ще дой­
дат дните, когато ще Го в ви­
дите, защото Той ще разбули 
лицето Си пред вас, и това 
ще бъде в Неговото собствено 
време, и по Неговия собствен 
начин, и според Неговата соб­
ствена воля.

69 Помнете великото и пос­
ледното обещание, което Аз 
ви дадох; отхвърлете надалеч 
от вас а ленивите си помисли и 
излишния б смях.

70 Останете, останете на 
това място и свикайте тър­
жествено събрание тъкмо 
от онези, които са първите 
работници в това последно 
царство.

71 И нека онези, които те 
са а предупредили по време 
на пътуването си, за кратко 
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	 74	а	 Мат. 20:1, 16.
		 б	 Лев. 20:7–8;  

3 Неф. 19:28–29;  
У. и З. 50:28–29; 
133:62.

		 в	 р. п. Чист и нечист.
		 г	 Етер 12:37.
	 75	а	 р. п. Бог, Божество – 

Бог Отец;  
Небесен Отец;  

Човек, хора – Човек, 
духовно чедо на 
Небесния Отец.

	 76	а	 р. п. Молитва.
		 б	 р. п. Пост, постене.
	 77	а	 р. п. Преподавам, 

учител.
		 б	 р. п. Учение 

на Христос.
	 78	а	 р. п. Благодат.

		 б	 У. и З. 88:118; 
90:15; 93:53.

	 79	а	 р. п. Небеса.
		 б	 р. п. Война.
	 81	а	 р. п. Свидетелствам.
		 б	 У. и З. 63:58.  

р. п. Предупреж­
давам, преду­
преждение.

време да призовават Господа 
и да обмислят в сърцето си 
предупреждението, което са 
получили.

72 Ето, вижте, Аз ще се пог­
рижа за паствата ви и ще из­
дигна старейшини, и ще им ги 
изпратя.

73 Ето, Аз ще ускоря Моето 
дело във времето му.

74 И на вас, които сте пър­
вите а работници в това пос­
ледно царство, Аз давам 
заповед да се съберете заедно 
и да се организирате, и да се 
подготвите, и да се б осветите; 
да, пречистете сърцата си, 
в очистете ръцете и нозете си 
пред Мен, за да мога да ви нап­
равя г чисти,

75 за да може да засвидетел­
ствам на вашия а Отец и вашия 
Бог, и Моя Бог, че сте чисти от 
кръвта на това нечестиво по­
коление, за да може, когато Аз 
поискам, да изпълня това обе­
щание, това велико и последно 
обещание, което съм ви дал.

76 Аз ви давам също заповед, 
че трябва да продължавате в 
а молитва и б пост от това време 
нататък.

77 И Аз ви давам заповед, че 
трябва да се а поучавате един 
друг за б учението на царст­
вото.

78 Учете се усърдно и Мо­
ята а благодат ще ви съпътства, 
та да можете да бъдете б обу­
чени по-съвършено в теори­
ята, в принципа, в учението, 
в закона на евангелието, във 
всички неща, които се отнасят 
до царството Божие, които ви 
е целесъобразно да разберете;

79 за неща както на а небето, 
тъй и на земята, и под земята, 
неща, които са били, неща, 
които са, неща, които скоро 
трябва да се случат, неща, ко­
ито са у дома, неща, които са в 
чужбина; б войните и труднос­
тите на народите, и възмезди­
ята, които са по земята, също 
и познанията относно страни 
и царства;

80 тъй че да може да бъдете 
подготвени във всичко, ко­
гато Аз ви изпратя отново, за 
да увеличавате призованието 
си, в което съм ви призовал, и 
мисията, с която съм ви упъл­
номощил.

81 Ето, Аз ви изпратих да 
а свидетелствате и да предуп­
реждавате людете, и подобава 
на всеки човек, който е бил 
предупреден, да б предупреди 
ближния си.

82 Ето защо, те остават без 
извинение и техните грехове 
са на собствените им глави.
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	 83	а	 Вт. 4:29–31;  
Йер. 29:12–14;  
У. и З. 54:10.

		 б	 Алма 37:35.
	 84	а	 Дж. С. – И. 1:41.
		 б	 Исайя 8:16–17.
	 85	а	 Мат. 24:15.
		 б	 У. и З. 11:15.
		 в	 1 Неф. 12:10–11;  

Яков 1:19; 2:2;  
У. и З. 112:33.  
р. п. Чист, чистота.

	 86	а	 Мосия 5:8.  
р. п. Свобода.

		 б	 Йоан 8:36.  
р. п. Свобода;  
Свобода на избор.

		 в	 Гал. 5:1.
		 г	 р. п. Грях.
		 д	 Йов 17:9;  

Пс. 24:4;  
Алма 5:19.

	 87	а	 Исайя 13:4–13.
		 б	 У. и З. 43:18.

		 в	 Йоил 2:10;  
У. и З. 45:42; 133:49.

		 г	 Откр. 6:12.
		 д	 Йоил 3:15.
	 89	а	 У. и З. 45:33.
	 90	а	 Откр. 8:5;  

У. и З. 43:17–25.
	 91	а	 У. и З. 45:26.
	 92	а	 Откр. 8:13;  

У. и З. 133:17.

83 Този, който Ме а потърси 
б рано, ще Ме намери и не ще 
бъде изоставен.

84 Ето защо, останете и се 
трудете усърдно, за да може 
да се усъвършенствате в слу­
жението си, за да отидете 
за последен път сред а езич­
ниците, всички вие, които 
устата Господна ще назове, 
за да б завържете закона и за­
печатате свидетелството, и за 
да подготвите светиите за съд­
ния час, който ще дойде;

85 за да може душите им да 
избегнат гнева Божий, а опус­
тошението на мерзостта, ко­
ето очаква нечестивите и в 
този свят, и в идния. Истина 
ви казвам, нека онези, които 
не са първите старейшини, да 
продължават в лозето, докато 
устата на Господа не ги б при­
зове, защото времето им още 
не е дошло и одеждите им не 
са в очистени от кръвта на това 
поколение.

86 Пребъдвайте в а свобо­
дата, с която сте направени 
б свободни; не се в оплитайте в 
г грях и нека ръцете ви бъдат 
д чисти, докато не дойде Гос­
под.

87 Защото не след много дни, 

а земята ще б потрепери и ще 
се олюлее насам-натам като 
пиян човек, и в слънцето ще 
скрие лицето си, и ще откаже 
да дава светлина, и луната ще 
бъде окъпана в г кръв, и д звез­
дите ще се разгневят извън­
редно, и ще се хвърлят надолу 
като смокини, които падат от 
смоковница.

88 И след вашето свидетел­
ство върху людете идват ярост 
и негодувание,

89 защото след вашето свиде­
телство идва свидетелството 
на а земетресенията, които ще 
предизвикат стенания от нед­
рата на земята; и човеците ще 
падат върху земята, и няма да 
могат да станат.

90 Идва също и свидетел­
ството на а гласа на гръ­
мотевиците и на гласа на 
светкавиците, и на гласа на 
бурите, и на гласа на мор­
ските вълни, надигащи се от­
въд своите предели.

91 И всички неща ще бъдат в 
а размирици, и със сигурност 
човеците ще се обезсърчат, 
защото страх ще връхлети 
всички люде.

92 И а ангели ще летят пос­
ред небето, като викат със 
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	 92	б	 Мат. 25:1–13;  
У. и З. 33:17; 
133:10, 19.

	 93	а	 Мат. 24:30;  
Лука 21:25–27.  
р. п. Знамения 
за времената.

	 94	а	 1 Неф. 13:4–9.
		 б	 р. п. Дявол – 

Църквата на дявола.
		 в	 Откр. 17:5.

		 г	 Откр. 14:8.
		 д	 Мат. 13:38.
		 е	 У. и З. 64:23–24; 

101:23–25.  
р. п. Земя – 
Пречистване 
на земята.

	 95	а	 У. и З. 38:12.
		 б	 Откр. 6:14.
		 в	 р. п. Второто 

пришествие на 

Исус Христос.
	 96	а	 1 Сол. 4:16–17.
	 97	а	 У. и З. 29:13;  

45:45–46; 133:56.  
р. п. Възкресение.

	 98	а	 1 Кор. 15:23.
	 99	а	 У. и З. 76:73; 138:8.  

р. п. Спасение 
за мъртвите.

		 б	 1 Пет. 4:6.

силен глас и тръбят с Божията 
тръба, казвайки: Пригответе 
се, пригответе се, о, жители 
на земята, защото съдът на на­
шия Бог е дошъл. Ето, вижте, 
б Младоженецът иде, изли­
зайте да Го посрещнете.

93 И незабавно ще се яви а ве­
лико знамение на небето, и 
всички люде ще го видят за­
едно.

94 И друг ангел ще затръби 
с тръбата си, казвайки: Онази 
а велика б църква, в майка на 
мерзостите, която накара 
всички народи да пият от ви­
ното на яростта на нейното 
г блудство, която преследва 
светиите Божии, която проля 
кръвта им, тя, която седи 
върху много води и на остро­
вите в морето; ето, тя е като 
д плевелите на земята; и тя е 
вързана на вързопи, и връз­
ките са направени яки, никой 
човек не може да ги развърже; 
затова тя е готова да бъде е из­
горена. И той ще затръби с 
тръбата си дълго и силно, и 
всички народи ще я чуят.

95 И ще настане а тишина на 
небето в продължение на по­
ловин час, и незабавно след 
това небесната завеса ще се 
разгъне, както се разгъва 

б свитък след като е бил навит, 
и в лицето Господне ще бъде 
разбулено;

96 и светиите, които са на 
земята и са живи, ще бъдат 
оживотворени и ще бъдат 
а вдигнати да Го посрещнат.

97 А онези, които са спали в 
гробовете си, ще а излязат на­
вън, защото гробовете им ще 
се разтворят и те също ще бъ­
дат вдигнати да Го посрещнат 
посред небесния стълб;

98 те са Христови, а първите 
плодове, тези, които първи ще 
се спуснат с Него, и тези, ко­
ито са на земята, и тези, които 
са в гробовете си, които първи 
са вдигнати да Го посрещнат; 
и всичко това чрез звука на 
тръбенето на тръбата на ан­
гела Божий.

99 И след това друг ангел 
ще затръби, което е втората 
тръба; и тогава идва изкуп­
лението за онези, които са 
Христови при пришествието 
Му, които са получили своя 
дял в онази а тъмница, при­
готвена за тях, за да могат да 
приемат Евангелието и да бъ­
дат б съдени като човеците в 
плътта.

100 И отново, още една 
тръба ще затръби, която е 
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	100	а	 Откр. 20:12–13;  
Алма 11:41;  
У. и З. 43:18; 76:85.

		 б	 р. п. Осъждам, 
осъждане.

	101	а	 Откр. 20:5.
		 б	 р. п. Хилядолетие.
	102	а	 р. п. Нечист, 

Нечистотия.
	103	а	 Откр. 14:6–7.  

р. п. Възстановяване 

на Евангелието.
	104	а	 Откр. 5:13.
		 б	 Исайя 45:23;  

Фил. 2:9–11.
		 в	 р. п. Благоговение;  

Страх – Страх 
от Бога.

	105	а	 Откр. 14:8;  
У. и З. 1:16.

	106	а	 р. п. Агнец Божий.
		 б	 1 Кор. 15:25.

		 в	 Исайя 63:3–4;  
Откр. 19:15;  
У. и З. 76:107; 133:50.

	107	а	 р. п. Светия.
		 б	 р. п. Селестиална 

слава.
		 в	 р. п. Възвисяване.
		 г	 У. и З. 76:95.
	108	а	 Алма 37:25;  

У. и З. 1:3.
		 б	 У. и З. 77:6–7.

третата тръба; и тогава идват 
а духовете на човеците, които 
ще трябва да бъдат съдени и 
са намерени под б осъждение.

101 И тези са останалите от 
а мъртвите; и те няма да ожи­
веят, докато не се свършат 
б хилядата години, нито пък до 
края на земята.

102 И още една тръба ще 
затръби, която е четвъртата 
тръба, казвайки: Сред онези, 
които ще трябва да останат 
до великия и последен ден, 
тъкмо края, се намират и та­
кива, които ще останат а не­
чисти и занапред.

103 И още една тръба ще зат­
ръби, която е петата тръба, 
която е петият ангел, който, 
летейки посред небето, пре­
дава а вечното Евангелие на 
всички народи, племена, 
езици и люде;

104 и това ще бъде тръбе­
нето на тръбата му, казвайки 
на всички люде, както на не­
бето, тъй и на земята, и на 
онези, които са под земята, 
защото а всяко ухо ще го чуе и 
всяко коляно ще се б преклони, 
и всеки език ще изповяда, ко­
гато те чуят тръбенето на тръ­
бата да казва: в Бойте се от Бога 
и отдайте слава Нему, Който 

седи на престола во веки ве­
ков, защото часът на Неговия 
съд е дошъл.

105 И отново, още един ан­
гел ще затръби с тръбата 
си, който е шестият ангел, 
казвайки: Тя, която накара 
всички народи да пият от ви­
ното на яростта на нейното 
блудство, а падна; тя падна, 
падна!

106 И отново, още един ан­
гел ще затръби с тръбата си, 
който е седмият ангел, каз­
вайки: Свърши се! Свърши се! 
а Агнецът Божий б надви и сам 
в стъпка лина, тъкмо лина на 
свирепия гняв на Бога Всемо­
гъщи.

107 И тогава ангелите ще бъ­
дат увенчани със славата на 
Неговото могъщество и а све­
тиите ще бъдат изпълнени 
със б славата Му, и ще получат 
своето в наследство, и ще бъдат 
сторени г равни Нему.

108 И тогава първият ангел 
отново ще затръби с тръбата 
си в ушите на всички живи, и 
ще а разкрие тайните дела на 
човеците, и могъщите Божии 
дела през б първите хиляда го­
дини.

109 И тогава вторият ангел 
ще затръби с тръбата си и 
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	110	а	 У. и З. 84:100.
		 б	 Откр. 20:1–3;  

1 Неф. 22:26;  
У. и З. 101:28.  
р. п. Дявол.

		 в	 р. п. Хилядолетие.
	111	а	 У. и З. 29:22;  

43:30–31.
	112	а	 р. п. Михаил.
	114	а	 Откр. 16:14.

	115	а	 Исайя 14:12–17;  
Моисей 4:1–4.

	116	а	 р. п. Възвисяване;  
Освещаване.

		 б	 Откр. 21:4;  
Алма 11:45; 12:18;  
У. и З. 63:49.  
р. п. Безсмъртен, 
безсмъртие.

	117	а	 У. и З. 109:6.

	118	а	 У. и З. 88:76–80.  
р. п. Преподавам, 
учител.

		 б	 р. п. Мъдрост.
		 в	 У. и З. 55:4; 109:7, 14.
	119	а	 У. и З. 95:3; 97:10–17; 

109:2–9; 115:8.  
р. п. Храм, дом 
на Господ.

ще разкрие тайните дела на 
човеците, и помислите и на­
меренията на сърцата им, и 
могъщите Божии дела през 
вторите хиляда години,

110 и тъй нататък, докато 
седмият ангел не затръби с 
тръбата си, и той ще застане 
върху земята и морето, и ще 
се закълне в името на Оно­
гова, Който седи на престола, 
че няма да има повече а време, 
и б Сатана, тази старовре­
менна змия, която е наречена 
дявол, ще бъде вързан, и няма 
да бъде развързан в продъл­
жение на в хиляда години;

111 след което той ще бъде 
а развързан за малко време, та 
да може да събере наедно вой­
ските си,

112 и а Михаил, седмият ан­
гел, тъкмо архангелът, ще съ­
бере наедно своите войски, 
тъкмо небесните войнства,

113 а дяволът ще събере на­
едно своите войски, тъкмо 
войнствата на пъкъла, и ще 
възлезе да се бие срещу Ми­
хаил и неговите войски.

114 И тогава идва а битката 
на великия Бог; и дяволът, и 
войските му ще бъдат отхвър­
лени на собственото им място, 
тъй че въобще да нямат по­
вече сила над светиите.

115 Защото Михаил ще се 
бие в битките им и ще надвие 
този, който а търси престола 
на Оногова, Който седи на 
престола, тъкмо Агнецът.

116 Това ще е за славата Бо­
жия и на а осветените; и те 
няма да видят повече б смърт.

117 Затова истина ви каз­
вам, а приятели Мои, сви­
кайте тържествено събрание, 
според както Аз съм ви запо­
вядал.

118 И тъй като никой няма 
вяра, търсете усърдно и се 
а поучавайте един друг със 
слова на б мъдрост, да, тър­
сете слова на мъдрост от 
най-добрите в книги; търсете 
познание тъкмо чрез учение, 
също и чрез вяра.

119 Организирайте се; под­
гответе всяко нужно нещо; и 
създайте а дом, тъкмо дом на 
молитва, дом на постене, дом 
на вяра, дом на познание, 
дом на слава, дом на ред, дом 
Божий,

120 та влизанията ви да мо­
гат да бъдат в името Господне 
и излизанията ви да могат 
да бъдат в името Господне; 
та всичките ви поздрави да 
могат да бъдат в името Гос­
подне с издигнати към Все­
вишния ръце.
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	121	а	 У. и З. 43:34; 100:7.
		 б	 У. и З. 59:15; 88:69.
		 в	 р. п. Плътско.
		 г	 р. п. Гордост.
	123	а	 р. п. Любов.
		 б	 р. п. Пожелавам.

	124	а	 р. п. Ленив, ленивост.
		 б	 У. и З. 64:7–10.  

р. п. Злословене.
	125	а	 р. п. Милосърдие.
		 б	 р. п. Мир.
	126	а	 р. п. Молитва.

		 б	 У. и З. 1:12.
	127	а	 р. п. Училище 

за пророци.
		 б	 р. п. Служа, сан.
	131	а	 р. п. Покланям се.

121 Затова а прекратете всич­
ките си празнословия, всичкия 
б смях, всичките си в похотливи 
желания, всичката си г гордост 
и лекомислие, и всичките си 
нечестиви дела.

122 Назначете измежду вас 
учител и нека не всички ед­
новременно да бъдат гово­
рители, а нека по едно време 
да говори само един, и нека 
всички слушат това, което 
казва, та когато всички са се 
изказали, всеки да може да се 
поучи от всеки, и всеки човек 
да може да има равно право.

123 Гледайте да се а обичате 
един друг, престанете да бъ­
дете б алчни, научете се да си 
давате един на друг според 
както изисква Евангелието.

124 Престанете да бъдете 
а лениви, престанете да бъ­
дете нечисти, престанете да 
си б намирате грешки един 
на друг, престанете да спите 
по-дълго, отколкото е нужно, 
оттегляйте се в леглото си 
рано, та да не сте уморени, 
ставайте рано, та телата и 
умовете ви да могат да бъдат 
ободрени.

125 И най-вече, облечете се 
с обвързването на а милосър­
дието като с една мантия, 
което е обвързването на съ­
вършенството и б мира.

126 а Молете се винаги, за 
да може да не отслабнете, 

докато не б дойда Аз. Ето, 
вижте, Аз ще дойда скоро и 
ще ви приема при себе Си. 
Амин.

127 И отново, редът на дома, 
подготвен за президентството 
на а Училището за пророци, 
основано за обучаването им 
във всичко, което е целесъоб­
разно за тях, тъкмо за всички 
б служители в църквата, или с 
други думи за онези, които са 
призовани за служение в цър­
квата, започвайки от висшите 
свещеници, та чак до дяко­
ните;

128 и този ще бъде редът 
на дома за президентството 
на училището: Този, който е 
назначен да бъде президент 
или учител, трябва да се на­
мира на мястото си, в дома, 
който ще бъде приготвен за 
него.

129 Ето защо, той трябва да 
бъде първи в дома Божий, на 
място, от където събранието 
в дома да може да чува сло­
вата му точно и отчетливо, 
без говорене на висок глас.

130 И когато влиза в дома 
Божий, защото той трябва да 
бъде първи в дома – ето, това 
е прекрасно, за да може той 
да бъде за пример –

131 нека се а отдаде на мо­
литва на колене пред Бога, в 
знак или във възпоменание на 
вечния завет.
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132 И когато някой друг 
влезе след него, нека учителят 
да стане с издигнати към небе­
сата ръце, да, тъкмо право на­
горе, и да поздрави брата или 
братята си със следните слова:

133 Брат ли си или сте братя? 
Аз ви поздравявам в името на 
Господа Исуса Христа в знак 
или във възпоменание на веч­
ния завет, в който завет аз ви 
приемам за а общение, с реши­
телност, която е постоянна, 
непоклатима и неизменна, да 
бъда ваш приятел и б брат чрез 
благодатта Божия, обвързан 
с любов, като следвам всички 
Божии заповеди безукорно и 
с благодарност, во веки веков. 
Амин.

134 И този, който бъде на­
мерен недостоен за този поз­
драв, няма да има място сред 
вас; защото не трябва да поз­
волявате Моят дом да бъде 
а оскверняван от него.

135 И ако този, който влезе, е 
верен пред Мен и е брат, или 
ако са братя, те ще поздравят 
президента или учителя с из­
дигнати към небесата ръце, 
със същата тази молитва и 
завет, или ще кажат „Амин“ 
като знак за същото.

136 Ето, истина ви казвам, 
това ви е пример за поздрав 
един към друг в дома Божий, 
в Училището за пророци.

137 И вие сте призовани да 
вършите това с молитва и с 
благодарност, според както 
Духът ще ви дава изричане 
във всичките ви дела в дома 
Господен, в Училището за 
пророци, за да може да стане 
то светилище, скиния на Све­
тия Дух за ваше а поучение.

138 И няма да приемате ни­
кого сред вас в това училище, 
освен ако той не е чист от 
а кръвта на това поколение.

139 И той трябва да бъде 
приет чрез обреда за а умиване 
на нозе, защото за тази цел бе 
установен обредът за умиване 
на нозе.

140 И отново, обредът за 
умиване на нозе трябва да 
бъде отслужен от президента 
или от председателстващия 
старейшина на църквата.

141 И той трябва да бъде за­
почнат с молитва; и след като 
а вземе от хляба и от виното, 
той трябва да се препаше съг­
ласно б примера, даден в три­
надесетата глава от Йоановото 
свидетелство за Мен. Амин.

РАЗДЕЛ 89
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 27 февруари 1833 г. Като следствие от това, 

	133	а	 р. п. Общуване, 
общение.

		 б	 р. п. Братя, брат;  
Сестра.

	134	а	 У. и З. 97:15–17; 
110:7–8.

	137	а	 У. и З. 50:21–24.
	138	а	 У. и З. 88:74–75, 84–85.

	139	а	 р. п. Умивам, 
умит, умивания.

	141	а	 р. п. Причастие.
		 б	 Йоан 13:4–17.
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1–9, Употребата на вино, 
спиртни напитки, тютюн и 
горещи напитки е забранена; 
10–17, Растенията, плодовете, 
месото и зърнените храни са 
постановени за употреба от 
човека и животните; 18–21, 
Подчинението на закона на 
Евангелието, включващ и Сло-
вото на мъдростта, носи мате-
риални и духовни благословии.

а Слово на мъдрост, за пол­
зата на съвета на висшите све­
щеници, събрани в Къртлънд, 
и на църквата, а също и на све­
тиите в Сион,

2 поздравени да са; не чрез 
заповед или принуждение, а 
чрез откровение и чрез сло­
вото на мъдрост, показващо 
реда и а волята Божии за телес­
ното спасение на всички све­
тии през последните дни,

3 дадено за правило, с а обе­
щание, пригодено към въз­
можностите на слабите и на 
най-слабите от всички б све­
тии, които са или могат да бъ­
дат наречени светии.

4 Ето, наистина, тъй ви казва 
Господ: Като следствие на 

а злини и замисли, които съ­
ществуват и ще съществуват 
в сърцата на б заговорничещи 
човеци през последните дни, 
Аз ви в предупреждавам и 
предизвестявам, като ви давам 
чрез откровение това слово на 
мъдрост,

5 че доколкото някой чо­
век сред вас пие а вино или 
силни напитки, ето, това не е 
добро и не е уместно в очите 
на вашия Отец, освен когато 
се събирате заедно, за да Му 
принасяте причастията си.

6 И ето, това трябва да бъде 
вино, да, а чисто вино от гроз­
дето на лозата, ваше собствено 
производство.

7 И отново, а силните на­
питки не са за стомаха, а за 
почистване на телата ви.

8 И отново, тютюнът не е 
нито за а тялото, нито за сто­
маха и не е добър за човека, а 
е билка за натъртвания и вся­
какъв болен добитък, която 
трябва да се използва с разум 
и умение.

9 И отново, горещите на­
питки не са за тялото, нито за 
стомаха.

89	1	а	 р. п. Слово на 
мъдростта.

	 2	а	 У. и З. 29:34.  
р. п. Заповеди  
на Бог.

	 3	а	 У. и З. 89:18–21.
		 б	 р. п. Светия.
	 4	а	 р. п. Измама, 

мамя, заблуда.
		 б	 р. п. Тайни  

заговори.
		 в	 р. п. Предупреж­

давам, преду­
преждение.

	 5	а	 Лев. 10:9–11;  
Исайя 5:11–12;  

1 Кор. 6:10.
	 6	а	 У. и З. 27:1–4.
	 7	а	 Притчи 20:1; 

23:29–35.
	 8	а	 1 Кор. 3:16–17.  

р. п. Тяло.

че в началото братята употребяват тютюн на събранията 
си, Пророкът е подтикнат да обмисли въпроса и в последствие 
запитва Господ по него. В резултат се дава това откровение, 
известно като Словото на мъдростта.
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10 И отново, истина ви каз­
вам, Бог постанови всички 
здравословни а билки за 
устройството, естеството и 
употребата от човека,

11 всяко растение в сезона 
му и всеки плод в сезона му, и 
всички те да бъдат употребя­
вани благоразумно и с а благо­
дарност.

12 Да, Аз, Господ, съм поста­
новил за употреба от човека 
с благодарност също и а ме­
сото от б животни и въздушни 
птици; при все това, те трябва 
да се употребяват в умерено.

13 И за Мен е угодно те да 
не бъдат употребявани, освен 
по време на зима, или на студ, 
или на глад.

14 Всяко а зърно е постано­
вено за употреба от човека и 
животните, да бъде опората 
на живота не само за човека, 
но и за полските животни, и за 
небесните птици, и за всички 
диви животни, които бягат 
или пълзят по земята.

15 А тях Бог е създал за упот­
реба от човека, но само по 

време на глад и изключителен 
недоимък.

16 Всяко зърно е добро за 
храна на човека; тъй както и 
плодът на лозата, тази, която 
дава плод, било на земята или 
над земята;

17 при все това: пшеница за 
човека, царевица за вола, овес 
за коня, ръж за птиците и за 
свинете, и за всички полски 
животни; ечемик за всички 
полезни животни и за леки 
напитки, също както и други 
зърнени храни.

18 И всички светии, които 
помнят да спазват и вършат тези 
неща, и ходят в подчинение на 
заповедите, ще получат а здраве 
в пъпа си и мозък в костите си,

19 и ще намерят а мъдрост и 
големи съкровища от б позна­
ние, тъкмо скрити съкровища,

20 и ще а тичат и няма да се 
уморяват; и ще ходят, и няма 
да отпадат.

21 И Аз, Господ, им давам а обе­
щание, че погубващият ангел ще 
ги б отмине като чедата Израи­
леви и няма да ги убие. Амин.

РАЗДЕЛ 90
Откровение към Джозеф Смит Пророка дадено в Къртлънд, 
щата Охайо, на 8 март 1833 г. Това откровение е по-нататъшна 
стъпка в установяването на Първото президентство (вж. въве-
дението към раздел 81) и като резултат от него споменатите 
съветници са поставени на 18 март 1833 г.
	 10	а	 т. е. растения.  

Бит. 1:29;  
У. и З. 59:17–20.

	 11	а	 р. п. Благодарен, 
благодарност, 
благодарствен.

	 12	а	 Бит. 9:3; Лев. 11:1–8.
		 б	 1 Тим. 4:3–4;  

У. и З. 49:18–21.
		 в	 У. и З. 59:20.
	 14	а	 Дан. 1:6–20.
	 18	а	 Притчи 3:8.

	 19	а	 р. п. Мъдрост.
		 б	 р. п. Знание;  

Свидетелство.
	 20	а	 Исайя 40:31.
	 21	а	 У. и З. 84:80.
		 б	 Изх. 12:23, 29.
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1–5, Ключовете на царството 
са поверени на Джозеф Смит 
и чрез него на Църквата; 6–7, 
Сидни Ригдън и Фредерик  Г. 
Уилямс трябва да служат в 
Първото президентство; 8–11, 
Евангелието трябва да се про-
повядва на народите на Израил, 
на езичниците и на юдеите, 
като всеки човек го чуе на соб-
ствения си език; 12–18, Джо-
зеф Смит и съветниците му 
трябва да поставят в ред Цър-
квата; 19–37, Господ съветва 
различни хора да ходят пра-
ведно и да служат в царството 
Му.

Тъй казва Господ, истина, 
истина ти казвам, сине Мой, 
твоите грехове са ти а прос­
тени според прошението ти, 
защото молитвите ти и молит­
вите на братята ти възлязоха 
до ушите Ми.

2 Ето защо, отсега нататък 
си благословен, ти, който дър­
жиш а ключовете на царството, 
дадени на теб, което б царство 
се появява за последен път.

3 Истина ти казвам, ключовете 
на това царство никога няма 
да ти бъдат отнети докато си в 
света, нито в идния свят.

4 При все това, чрез теб а от­
кровенията ще бъдат дадени 
и на други, да, тъкмо на цър­
квата.

5 И всички онези, които по­
лучат откровенията Божии, 
нека а внимават как се отнасят 
с тях, да не би да ги счетат за 
нещо незначително и с това 
да бъдат доведени под осъж­
дане, и да се спънат, и да пад­
нат, когато се спуснат бурите 
и задухат ветровете, и завалят 
б дъждовете, и ударят по къ­
щата им.

6 И отново, истина казвам 
на братята ти Сидни Ригдън и 
Фредерик Г. Уилямс, техните 
грехове са им простени също 
и те са счетени за равни с теб 
да държат ключовете на това 
последно царство,

7 и под твое ръководство 
също и ключовете на а Учи­
лището за пророци, което Аз 
заповядах да бъде организи­
рано,

8 та тъй те да се усъвършен­
стват в служението си за спа­
сението на Сион и на всички 
от народите на Израил и на 
езичниците толкова, колкото 
повярват.

9 Та под вашето ръководство 
те да могат да получат сло­
вото и под тяхно ръководство 
словото да може да тръгне към 
краищата на земята, а първо 
към б езичниците и после, ето, 
вижте, те ще се обърнат към 
юдеите.

10 И тогава идва денят, 
90	1	а	 р. п. Прощавам.
	 2	а	 У. и З. 65:2.  

р. п. Ключове на 
свещеничеството.

		 б	 р. п. Царство  
Божие, небесно 
царство.

	 4	а	 Д. А. 7:38; Рим. 3:2;  
Евр. 5:12;  
У. и З. 124:39, 126.  
р. п. Пророчество, 
пророкувам.

	 5	а	 У. и З. 1:14.
		 б	 Мат. 7:26–27.

	 7	а	 р. п. Училище 
за пророци.

	 9	а	 Мат. 19:30;  
Етер 13:10–12.

		 б	 1 Неф. 13:42;  
У. и З. 107:33; 133:8.
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когато ръката Господна ще 
бъде а открита със сила за 
убеждаване на народите, на 
друговерските народи и на 
дома б Йосифов, в евангелието 
на тяхното спасение.

11 Защото ще стане така в 
него ден, че всеки човек ще 
а чуе пълнотата на евангели­
ето на собствения си език и на 
собственото си наречие чрез 
онези, които са б поставени в 
тази в сила под управлението 
на г Утешителя, излят върху 
им за откровение на Исуса 
Христа.

12 И сега, истина ти казвам, 
Аз ти давам заповед да про­
дължаваш в а служението и 
президентството.

13 И когато свършиш пре­
вода на пророците, оттогава 
насетне ти трябва да а пред­
седателстваш над църковните 
дела и б училището,

14 и от време на време, спо­
ред както ще бъде изявявано 
от Утешителя, да получаваш 
а откровения за откриване 
б тайнствата на царството.

15 И сложи в ред църквите, 
а изучавай и б научавай, запоз­
най се с всички добри книги, 
и с в наречия, с езици, и с люде.

16 И това ще бъде вашата 
работа и мисия през целия ви 
живот: да председателствате 
в съвет и да слагате в ред 
всички дела на тази църква и 
царство.

17 Не се а посрамвайте, нито 
се смущавайте, но бъдете пре­
дупредени за всичкото ви ви­
сокомерие и б гордост, защото 
донася примка за душите ви.

18 Сложете в ред домовете 
си, дръжте надалеч от вас а ле­
нивостта и б нечистотата.

19 Сега, истина ви казвам, 
нека се обезпечи колкото е 
възможно по-скоро място за 
семейството на твоя съветник 
и писар, тъкмо Фредерик  Г. 
Уилямс.

20 И нека Моят възрастен 
служител а Джозеф Смит-
старши да остане със семей­
ството си на мястото, където 
живее сега; и нека то не бъде 
продавано, докато устата Гос­
подна не назове.

21 И нека Моят съветник, 
тъкмо а Сидни Ригдън, да ос­
тане на мястото, където живее 
сега, докато устата Господна 
не назове.

22 И нека епископът по­
търси усърдно да се сдобие 

	 10	а	 У. и З. 43:23–27; 
88:84, 87–92.

		 б	 Бит. 49:22–26;  
1 Неф. 15:13–14.

	 11	а	 р. п. Мисионерска 
работа.

		 б	 р. п. Поставям, 
поставяне;  
Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

		 в	 р. п. Свещеничество.

		 г	 р. п. Утешител.
	 12	а	 р. п. Служа.
	 13	а	 У. и З. 107:91–92.
		 б	 р. п. Училище 

за пророци.
	 14	а	 р. п. Откровение.
		 б	 р. п. Тайнствата 

на Бога.
	 15	а	 У. и З. 88:76–80, 118;  

93:53.
		 б	 У. и З. 107:99–100; 

130:18–19.

		 в	 р. п. Език.
	 17	а	 Рим. 1:16;  

2 Неф. 6:13.
		 б	 У. и З. 88:121.  

р. п. Гордост.
	 18	а	 У. и З. 58:26–29.  

р. п. Ленив, ленивост.
		 б	 У. и З. 38:42.
	 20	а	 р. п. Смит-старши, 

Джозеф.
	 21	а	 р. п. Ригдън, Сидни.
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с а пълномощник, и нека това 
бъде човек, който има съхра­
нени б богатства, човек Божий 
и със силна вяра,

23 та тъй той да може да е в 
състояние да погасява всеки 
дълг, та хранилището Гос­
подне да не може да бъде въ­
ведено в непочтеност в очите 
на людете.

24 Търсете а усърдно, б молете 
се винаги и бъдете вярващи, 
и в всички неща ще работят 
заедно за ваше добро, ако хо­
дите праведно и помните г за­
вета, който сключихте един с 
друг.

25 Нека а семействата ви бъ­
дат малки, особено това на 
Моя възрастен служител 
Джозеф Смит-старши, що се 
отнася до онези, които не при­
надлежат към семействата ви,

26 та онези неща, които са 
ви обезпечени, за да се осъ­
ществи делото Ми, да не ви 
бъдат отнемани и давани на 
онези, които не са достойни,

27 и тъй да ви се попречи в 
извършването на нещата, ко­
ито съм ви заповядал.

28 И отново, истина ви каз­
вам, волята Ми е Моята слу­
жителка Виенна Джакс да 
получи пари за покриване на 
разноските си и да възлезе в 
земята Сион,

29 а остатъкът от парите да 
бъде посветен на Мен, а тя ще 

бъде възнаградена в определе­
ното от Мен време.

30 Истина ви казвам, 
уместно е в Моите очи тя да 
възлезе в земята Сион и да по­
лучи наследство от ръката на 
епископа,

31 та да може, доколкото е 
вярна, да заживее в мир и да 
не бъде ленива в дните си от­
сега нататък.

32 И ето, истина ви казвам, 
че трябва да запишете тази за­
повед и да кажете с любезен 
поздрав на братята си в Сион, 
че Аз съм ви призовал да 
а председателствате над Сион 
в определеното от Мен време.

33 Прочее, нека те преста­
нат да Ме безпокоят по този 
въпрос.

34 Ето, Аз ви казвам, че бра­
тята ви в Сион започват да се 
покайват и ангелите се радват 
за тях.

35 При все това, много неща 
не са Ми угодни; Моето бла­
говоление не е в служителя 
Ми а Уилям Е. Маклелън, нито 
в служителя Ми Сидни Гил­
бърт, нито пък в епископа, а 
и други имат много неща, за 
които да се покаят.

36 Но истина ви казвам, че 
Аз, Господ, ще се противопос­
тавя на а Сион и ще умолявам 
силните му, и ще го б укоря­
вам, докато той не надвие и 
не е в чист пред Мен;

	 22	а	 У. и З. 84:112–113.
		 б	 Яков 2:17–19.
	 24	а	 р. п. Усърдие.
		 б	 р. п. Молитва.
		 в	 Ездра 8:22; Рим. 8:28;  

У. и З. 100:15;  

122:7–8.
		 г	 р. п. Завет.
	 25	а	 т. е. Бедните, 

за които се е 
грижел Джозеф 
Смит-старши.

	 32	а	 У. и З. 107:91–92.
	 35	а	 У. и З. 66:1; 75:6–9.
	 36	а	 р. п. Сион.
		 б	 р. п. Наказвам, 

наказване.
		 в	 р. п. Чист, чистота.
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РАЗДЕЛ 91
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 9 март 1833 г. По това време Пророкът е бил 
зает с превода на Стария завет. Когато стига до тази част от 
древните текстове, наречена Апокрифи, той запитва Господа и 
получава следното указание.

1–3, Апокрифите в по-голямата 
си част са преведени правилно, 
но съдържат много неверни 
вмъквания от човешки ръце; 4–
6, Те са от полза на онези, които 
са просветлени от Духа.

Истина, тъй ви казва Господ от­
носно а Апокрифите: Има много 
неща, съдържащи се в тях, които 
са истинни и в по-голямата си 
част са правилно преведени.

2 Има много неща, съдър­
жащи се в тях, които не са 

истинни и които са вмъква­
ния от човешки ръце.

3 Истина ти казвам, че не е 
нужно Апокрифите да бъдат 
превеждани.

4 Ето защо, който ги чете, 
нека а разбира, защото Духът 
изявява истина,

5 и който е просветлен от а Духа, 
ще се сдобие с полза от тях.

6 А който не получава от 
Духа, не може да има полза. 
Ето защо, не е нужно те да бъ­
дат превеждани. Амин.

РАЗДЕЛ 92
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 15 март 1833 г. Откровението напътства Фре-
дерик Г. Уилямс, който наскоро е бил назначен за съветник на 
Джозеф Смит, за неговите задължения в Обединеното сдруже-
ние (вж. въведенията към раздели 78 и 82).

1–2, Господ дава заповед относно 
приемането в Обединения ред.

Наистина, тъй казва Господ 
на а Обединения ред, организи­
ран съгласно заповедта, дадена 

преди, Аз давам откровение и 
заповед относно Моя служител 
Фредерик  Г. Уилямс, че вие 
трябва да го приемете в сдру­
жението. Каквото казвам на 
един, казвам го на всички.

91	1	а	 р. п. Апокрифи.
	 4	а	 р. п. Разбиране.
	 5	а	 р. п. Вдъхновение, 

вдъхновявам;  
Светият Дух.

92	1	а	 У. и З. 82:11, 15–21. 

			  р. п. Обединен ред.

37 защото той не ще бъде 
помръднат от мястото си. 

Аз, Господ, съм го изрекъл. 
Амин.
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РАЗДЕЛ 93
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 6 май 1833 г.

1–5, Всички, които са верни, ще 
видят Господа; 6–18, Йоан дава 
свидетелство, че Синът Божий 
е преминавал от благодат към 
благодат, докато не е получил 
пълнотата от славата на 
Отца; 19–20, Верните човеци, 
преминавайки от благодат към 
благодат, ще получат също от 
пълнотата Му; 21–22, Тези, 
които са родени чрез Христа, 
са Църквата на Първородния; 
23–28, Христос е получил 
пълнотата на цялата истина 
и чрез подчинение човек може 
да стори същото; 29–32, Чо-
векът в началото е бил с Бога; 
33–35, Елементите са вечни и 
човек може да получи пълнота 
от радост при Възкресението; 
36–37, Славата на Бог е разум; 
38–40, Децата са невинни 
пред Бога поради Христовото 
изкупление; 41–53, На братята 
ръководители им е заповядано 

да сложат семействата си в 
ред.

Наистина, тъй казва Господ: 
Ще стане така, че всяка душа, 
която а изостави греховете си 
и дойде при Мен, и б призове 
Моето име, и се в подчини на 
гласа Ми, и спазва заповедите 
Ми, ще г види Моето д лице и 
ще познае, че Аз съм;

2 и че Аз съм истинската 
а светлина, която осветява всеки 
човек, който идва на света;

3 и че Аз съм а в Отца, и Отец е 
в Мен, и че Аз и Отец сме едно:

4 Отец, а понеже Той Ми б даде 
от пълнотата Си, и Синът, по­
неже Аз бях в света и направих 
в плътта Моя скиния, и живях 
сред чедата човешки.

5 Аз бях в света и получих от 
Моя Отец, и а делата Му бяха 
ясно изявени.

6 И а Йоан видя и даде 

93	1	а	 р. п. Достоен, 
достойнство;  
Покайвам се, 
покаяние.

		 б	 Йоил 2:32.
		 в	 р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

		 г	 Изх. 33:11;  
У. и З. 38:7–8;  
67:10–12; 88:68; 

			  101:23; 130:3.  
р. п. Утешител.

		 д	 П. Дж. С. 1 Йоан 
4:12 (Приложение).

	 2	а	 Йоан 1:4–9;  
У. и З. 14:9; 84:45–47; 
88:6–7.  
р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

	 3	а	 Йоан 10:25–38; 

17:20–23;  
У. и З. 50:43–45.

	 4	а	 Мосия 15:1–7.
		 б	 р. п. Исус Христос –  

Власт.
		 в	 Лука 1:26–35; 2:4–14;  

3 Неф. 1:12–14;  
Етер 3:14–16.

	 5	а	 Йоан 5:36; 10:25; 
14:10–12.

	 6	а	 Йоан 1:34.

2 И отново, Аз казвам на 
теб, служителю Мой Фреде­
рик  Г. Уилямс, че ти ще бъ­
деш деен член на този ред и 

доколкото си верен в спазва­
нето на всички предишни за­
поведи, ще си благословен во 
веки. Амин.
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свидетелство за пълнотата на 
Моята б слава; и пълнотата на 
в Йоановия летопис предстои 
да бъде разкрита.

7 И той даде свидетелство, 
казвайки: Аз видях славата 
Му и че Той беше в а началото, 
преди светът да бъде.

8 Ето защо, а Словото беше 
в началото, защото Той беше 
Словото, тъкмо вестителят на 
спасението,

9 а светлината и б Изкупите­
лят на света, Духът на исти­
ната, Който дойде в света, 
защото светът беше създаден 
чрез Него, и в Него беше жи­
вотът на човеците и светли­
ната на човеците.

10 Световете бяха а създадени 
чрез Него; човеците бяха съз­
дадени чрез Него; всички 
неща бяха създадени чрез 
Него и посредством Него, и 
от Него.

11 И аз, Йоан, давам свиде­
телство, че видях славата Му, 
славата на Единородния на 
Отца, пълен с благодат и ис­
тина, тъкмо Духът на исти­
ната, Който дойде и живя в 
плътта, и пребиваваше между 
нас.

12 И аз, Йоан, видях, че Той 

първоначално не получи от 
а пълнотата, а получаваше 
б благодат след благодат;

13 и Той първоначално не 
получи от пълнотата, а про­
дължи от а благодат към бла­
годат, докато не получи 
пълнота.

14 И тъй, Той бе наречен 
а Синът Божий, защото Той не 
получи от пълнотата първо­
начално.

15 И аз, а Йоан, давам свиде­
телство, и вижте, небесата се 
отвориха, и б Светият Дух се 
спусна над Него във вид на в гъ­
лъб, и слезе върху Му, и дойде 
глас от небето, казвайки: Този 
е Моят г Възлюбен Син.

16 И аз, Йоан, давам свиде­
телство, че Той получи пъл­
нота от славата на Отца;

17 и Той получи а всяка б сила, 
и на небето, и на земята, и сла­
вата на в Отца беше с Него, за­
щото Той пребиваваше в Него.

18 И ще стане така, че ако 
сте верни, ще получите пъл­
нотата на летописа на Йоан.

19 И Аз ви давам тези сказа­
ния, за да разберете и да зна­
ете как да се а покланяте, и да 
знаете на какво да се покла­
няте, за да може да дойдете 

	 6	б	 р. п. Исус Христос – 
Славата на Исус 
Христос.

		 в	 Йоан 20:30–31.
	 7	а	 Йоан 1:1–3, 14; 17:5;  

У. и З. 76:39.
	 8	а	 р. п. Исус Христос;  

Йехова.
	 9	а	 р. п. Светлина, 

светлината на 
Христос.

		 б	 р. п. Изкупител.

	 10	а	 Евр. 1:1–3;  
У. и З. 76:24;  
Моисей 1:31–33.

	 12	а	 Фил. 2:6–11.
		 б	 Йоан 1:16–17.
	 13	а	 Лука 2:52.
	 14	а	 Лука 1:31–35;  

У. и З. 6:21.  
р. п. Бог, Божество – 
Бог Син.

	 15	а	 Йоан 1:29–34.
		 б	 р. п. Светият Дух.

		 в	 р. п. Гълъб, знак на.
		 г	 Мат. 3:16–17.
	 17	а	 Мат. 28:18;  

Йоан 17:2; 1 Пет. 3:22.
		 б	 р. п. Исус Христос – 

Власт;  
Сила.

		 в	 р. п. Бог, Божество – 
Бог Отец.

	 19	а	 Йоан 4:21–26; 17:3;  
Д. А. 17:22–25.  
р. п. Покланям се.
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при Отца в Мое име и в опре­
деленото време да получите 
от Неговата пълнота.

20 Защото ако спазвате Мо­
ите а заповеди, ще получите от 
б пълнотата Му и ще се в прос­
лавите в Мен, тъй както Аз 
съм в Отца; затова Аз ви каз­
вам, че ще получавате г благо­
дат след благодат.

21 И сега, истина ви казвам, 
че Аз бях в а началото с Отца и 
че Аз съм б Първородният.

22 И всички онези, които са 
родени чрез Мен, са а участ­
ници в б славата на Същия и са 
църквата на Първородния.

23 Вие също бяхте в началото 
а с Отца и бяхте това, което е 
Дух, тъкмо Духът на исти­
ната.

24 И а истината е б познание 
за нещата такива, каквито са 
и каквито бяха, и каквито ще 
бъдат.

25 И всичко, което е а повече 
или по-малко от това, е духът 
на онзи нечестивец, който 
беше б лъжец от началото.

26 Духът на а истината е 
от Бога. Аз съм Духът на 

истината и Йоан даде свиде­
телство за Мен, казвайки: Той 
получи пълнота от истина, да, 
тъкмо от цялата истина.

27 И никой човек не полу­
чава а пълнота, освен ако не 
спазва Неговите заповеди.

28 Този, който а спазва Него­
вите заповеди, получава ис­
тина и б светлина, докато не 
бъде прославен в истина и не 
в познае всички неща.

29 Човекът в а началото също 
беше с Бога. б Разумът, или 
светлината на истината, не 
беше сътворен или създаден, 
нито всъщност това може да 
стане.

30 Цялата истина е незави­
сима в онази сфера, в която 
Бог я е поставил, за да а действа 
сама за себе си, тъй както и це­
лият разум също, иначе няма 
съществуване.

31 Ето, това е а свободата на 
избор на човека и това е осъж­
дането на човека, защото това, 
което беше от началото, им е 
б ясно изявено и те не приемат 
светлината.

32 И всеки човек, чийто дух 
	 20	а	 У. и З. 50:28.
		 б	 Йоан 1:16;  

У. и З. 84:36–39.
		 в	 Йоан 17:4–5, 22.  

р. п. Човек, хора – 
Човек, възможност 
да стане като 
Небесния Отец.

		 г	 р. п. Благодат.
	 21	а	 Йоан 1:1–2;  

1 Пет. 1:19–20;  
Моисей 4:2.

		 б	 р. п. Първороден.
	 22	а	 1 Пет. 5:1;  

У. и З. 133:57.
		 б	 р. п. Селестиална 

слава.
	 23	а	 р. п. Човек, хора – 

Човек, духовно чедо 
на Небесния Отец.

	 24	а	 р. п. Истина.
		 б	 р. п. Знание.
	 25	а	 У. и З. 20:35.
		 б	 Йоан 8:44;  

2 Неф. 2:18;  
Моисей 4:4.

	 26	а	 Йоан 14:6.
	 27	а	 р. п. Съвършен.
	 28	а	 р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

		 б	 У. и З. 50:24; 84:45.  

р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 в	 Йоан 17:3;  
У. и З. 88:49, 67.

	 29	а	 Авр. 3:18.  
р. п. Доземен живот;  
Човек, хора.

		 б	 р. п. Интелект 
(разум), интелекти.

	 30	а	 2 Неф. 2:13–27.
	 31	а	 р. п. Свобода 

на избор.
		 б	 Вт. 30:11–14;  

У. и З. 84:23–24.
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не приема а светлината, е под 
осъждане.

33 Защото човекът е а дух. 
б Елементите са вечни и когато 
дух и елемент са неразделно 
свързани, получават пълнота 
от радост,

34 а когато те са а разделени, 
човек не може да получи пъл­
нота от б радост.

35 а Елементите са скинията 
Божия, да, човекът е Божи­
ята скиния, тъкмо б храмове; 
и всеки храм, който бъде 
осквернен, Бог ще разруши 
този храм.

36 а Славата Божия е б разум, 
с други думи, в светлина и ис­
тина.

37 Светлината и истината 
отхвърлят а злия.

38 Всеки човешки дух беше 
а невинен в началото; и по­
неже Бог б изкупи човека от 
в падението, човеците отново 
се върнаха в своето невръстно 
състояние, г невинни пред Бога.

39 И нечестивецът идва, 
и а отнема светлина и ис­
тина от чедата човешки чрез 

неподчинението и поради 
б преданията на бащите им,

40 но Аз съм ви заповядал да 
възпитавате а децата си в свет­
лина и истина.

41 И истина ти казвам, слу­
жителю Мой Фредерик Г. Уи­
лямс, ти продължи да бъдеш 
под това осъждане.

42 Ти не си а учил децата си 
на светлина и истина, съг­
ласно заповедите, и онзи не­
честивец все още има сила над 
теб, и това е причината за тво­
ето злощастие.

43 И сега, заповед ти давам, 
че ако искаш да се избавиш, 
ти трябва да сложиш в а ред 
собствения си дом, защото 
има много неща в твоя дом, 
които не са правилни.

44 Истина казвам на Моя 
служител Сидни Ригдън, че 
в някои неща той не е спазил 
заповедите относно децата 
си, ето защо, първо да сложи в 
ред дома си.

45 Наистина, Аз казвам на 
Моя служител Джозеф Смит-
младши, или сиреч, ще ви 

	 32	а	 р. п. Истина;  
Светлина, светлината 
на Христос.

	 33	а	 У. и З. 77:2;  
Авр. 5:7–8.  
р. п. Човек, хора – 
Човек, духовно чедо 
на Небесния Отец.

		 б	 У. и З. 131:7–8; 138:17.  
р. п. Възкресение.

	 34	а	 2 Неф. 9:8–10.
		 б	 р. п. Радост.
	 35	а	 У. и З. 130:22.
		 б	 1 Кор. 3:16–17.
	 36	а	 р. п. Исус Христос – 

Славата на 
Исус Христос;  

Слава.
		 б	 У. и З. 130:18–19;  

Авр. 3:19.  
р. п. Интелект 
(разум), интелекти.

		 в	 У. и З. 88:6–13.
	 37	а	 Моисей 1:12–16.  

р. п. Дявол.
	 38	а	 р. п. Невинност, 

невинен.
		 б	 Мосия 27:24–26;  

Моисей 5:9;  
С. В. 1:3.  
р. п. Изкупвам, 
изкупен, изкупление.

		 в	 р. п. Падението 
на Адам и Ева.

		 г	 Морон. 8:8, 12, 22;  
У. и З. 29:46–47.  
р. п. Спасение – 
Спасение на деца.

	 39	а	 Мат. 13:18–19;  
2 Кор. 4:3–4;  
Алма 12:9–11.

		 б	 Йез. 20:18–19;  
Алма 3:8.  
р. п. Предания, 
обичаи.

	 40	а	 р. п. Семейство – 
Отговорности на 
родителите.

	 42	а	 1 Цар. 3:11–13;  
У. и З. 68:25–31.

	 43	а	 1 Тим. 3:4–5.
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наричам а приятели, защото 
вие сте Ми приятели и ще 
имате наследство с Мен;

46 нарекох ви а служители 
заради света и вие сте техни 
служители заради Мен;

47 и сега, истина казвам на 
Джозеф Смит-младши: Ти не 
си спазил заповедите и трябва 
да застанеш пред Господа за 
а порицание.

48 а Семейството ти трябва 
да се покае и да изостави ня­
кои неща, и да се вслушва по-
усърдно в твоите сказания 
или да бъде отстранено от 
мястото му.

49 Каквото казвам на един, 
казвам го на всички: а Молете 
се винаги, да не би нечести­
вецът да получи сила във вас 
и да ви отстрани от мястото 
ви.

50 Моят служител Нюъл К. 
Уитни, епископ в църквата 
Ми, също има нужда да бъде 
укорен и да сложи в ред се­
мейството си, и да гледа те да 
са по-усърдни и загрижени 
вкъщи; и да се молят винаги 

или те ще бъдат отстранени 
от а мястото им.

51 Сега, Аз ви казвам, прия­
тели Мои, нека Моят служи­
тел Сидни Ригдън да тръгне 
в пътуването си и да побърза, 
и също да оповестява а благоп­
риятната Господна година и 
евангелието на спасението, 
според както Аз му дам из­
ричане; и чрез вашата едино­
душна молитва с вяра, Аз ще го 
подкрепя.

52 И нека Моите служи­
тели Джозеф Смит-младши 
и Фредерик Г. Уилямс да по­
бързат също, и ще им бъде да­
дено тъкмо според молитвата 
с вяра; и доколкото спазвате 
указанията Ми, вие няма да 
бъдете смутени нито в този 
свят, нито в идния.

53 И истина ви казвам, че во­
лята Ми е да побързате да а пре­
ведете Моите писания и да се 
б сдобиете с в познания по исто­
рия и за страни, и за царства, 
за законите Божии, и на чо­
века, и всичко това заради спа­
сението на Сион. Амин.

РАЗДЕЛ 94
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 2 август 1833 г. Хайръм Смит, Рейнълдс Ка-
хуун и Джаред Картър са назначени за църковен строителен 
комитет.
	 45	а	 У. и З. 84:63; 88:62.
	 46	а	 Лев. 25:55;  

1 Неф. 21:3–8.  
р. п. Служба.

	 47	а	 У. и З. 95:1–2.  
р. п. Наказвам, 

наказване.
	 48	а	 р. п. Семейство – 

Отговорности 
на детето.

	 49	а	 3 Неф. 18:15–21.
	 50	а	 У. и З. 64:40.

	 51	а	 Лука 4:19.
	 53	а	 р. п. Превод на 

Джозеф Смит 
(П. Дж. С.).

		 б	 У. и З. 88:76–80, 118.
		 в	 р. п. Знание.
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1–9, Господ дава заповед от-
носно издигането на дом за ра-
бота на Президентството; 
10–12, Трябва да се построи пе-
чатница; 13–17, Дават се опре-
делени наследства.

И отново, истина ви казвам, 
а приятели Мои, заповед ви да­
вам, че трябва да започнете 
работа по планиране и подго­
товка за началото и основава­
нето на града на б кола Сионов 
тук, в земята Къртлънд, като 
започнете с Моя дом.

2 И ето, това трябва да се 
извърши съгласно а образеца, 
който Аз съм ви дал.

3 И нека първият парцел на 
юг да бъде посветен на Мен 
за построяването на дом за 
президентството, за работата 
на президентството по полу­
чаването на откровения и за 
работата на а президентството 
по служението във всичко, ко­
ето се отнася до църквата и до 
царството.

4 Истина ви казвам, че той 
трябва да бъде построен петде­
сет и пет фута по широчината 
си, на шестдесет и пет фута по 
дължината си, измерени във 
вътрешните помещения.

5 И той ще има долно поме­
щение и горно помещение, 
съгласно образеца, който ще 
ви бъде даден по-нататък.

6 И той трябва да бъде пос­
ветен на Господа от основите 

си, съгласно реда на свещени­
чеството и според образеца, 
който ще ви бъде даден по-
нататък.

7 И той трябва да бъде из­
цяло посветен на Господа за 
работата на президентството.

8 И вие не трябва да допус­
кате а нищо нечисто да влиза 
в него и Моята б слава ще бъде 
там, и Моето присъствие ще 
бъде там.

9 Но ако в него влезе а нещо 
нечисто, Моята слава няма да 
бъде там и Моето присъствие 
няма да дойде в него.

10 И отново, истина ви каз­
вам, вторият парцел на юг ще 
Ми бъде посветен за построява­
нето на Мой дом за работа по 
а печатането на б превода на Мо­
ите писания и на всички неща, 
които Аз ще ви заповядам.

11 И той ще бъде петдесет и 
пет фута по широчината си, 
на шестдесет и пет фута по 
дължината си, измерени във 
вътрешните помещения, и ще 
има долно и горно помеще­
ние.

12 И този дом ще бъде пос­
ветен на Господа изцяло, от 
своите основи, за работата по 
печатането, за всички неща, 
които Аз ще ви заповядам, да 
бъде свят, неосквернен, съг­
ласно образеца във всички 
неща, както ще ви бъде да­
дено.

13 А на третия парцел Моят 
94	1	а	 У. и З. 93:45.
		 б	 р. п. Кол.
	 2	а	 У. и З. 52:14–15.
	 3	а	 У. и З. 107:9, 22.
	 8	а	 Лука 19:45–46; 

			  У. и З. 109:16–20.
		 б	 3 Цар. 8:10–11.  

р. п. Слава.
	 9	а	 У. и З. 97:15–17.
	 10	а	 У. и З. 104:58–59.

		 б	 р. п. Превод на 
Джозеф Смит 
(П. Дж. С.).
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служител Хайръм Смит ще 
получи наследството си.

14 И на първия, и на втория 
парцел на север Моите служи­
тели Рейнълдс Кахуун и Джа­
ред Картър ще получат своите 
наследства,

15 че да могат да вършат 
работата, която Аз съм им 

назначил – да бъдат комитет 
за построяването на домовете 
Ми, съгласно заповедта, която 
Аз, Господ Бог, съм ви дал.

16 Тези два дома не трябва да 
се строят, докато Аз не ви дам 
заповед за тях.

17 А сега, Аз не ви давам нищо 
повече по това време. Амин.

РАЗДЕЛ 95
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 1 юни 1833 г. Това откровение е продължение 
на божествените указания да се построи дом за поклонение и 
обучение, дома Господен (вж. раздел 88:119–136).

95	1	а	 Вт. 11:1–8;  
Притчи 13:18;  
Евр. 12:5–11;  
Еламан 15:3;  
У. и З. 101:4–5; 105:6.  
р. п. Наказвам, 
наказване.

		 б	 р. п. Прощавам.
		 в	 1 Кор. 10:13.

		 г	 р. п. Изкушавам, 
изкушение.

	 3	а	 Агей 1:7–11;  
У. и З. 88:119.  
р. п. Храм, дом 
на Господ.

	 4	а	 Яков 5:61–75;  
У. и З. 24:19; 33:3–4.  
р. п. Лозето на 

Господа.
		 б	 Исайя 28:21;  

У. и З. 101:95.
		 в	 Притчи 1:23;  

Йоил 2:28;  
У. и З. 19:38.  
р. п. Дарове на Духа;  
Светият Дух.

1–6, Светиите са укорени за 
това, че не са построили дома 
Господен; 7–10, Господ желае да 
използва Своя дом, за да надарява 
хората Си със сила свише; 11–17, 
Домът трябва да се освети като 
място за поклонение и като 
училище за апостолите.

Наистина, тъй казва Господ 
на вас, които Аз обичам, а ко­
ито обичам, Аз също и а уко­
рявам, та греховете им да 
може да им бъдат б простени, 
защото с укора Аз подготвям 
път за в избавлението им от 
г изкушение във всичко, и Аз 
ви обичам;

2 ето защо, вие трябва да бъ­
дете укорени и да застанете 
за порицание пред лицето 
Ми,

3 защото вие съгрешихте 
против Мен с много тежък 
грях в това, че не взехте под 
внимание във всички неща ве­
ликата заповед, която Аз съм 
ви дал относно построяването 
на Моя а дом;

4 за подготовката, с която Аз 
замислям да подготвя Моите 
апостоли, за да а подрежат ло­
зето Ми за последен път, та 
да мога Аз да осъществя б чуд­
ното Си дело и да мога да в из­
лея Духа Си върху всяка плът.
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5 Но ето, истина ви казвам, 
че има мнозина сред вас, ко­
ито са били поставени, които 
Аз съм призовал, но малцина 
от тях са а избрани.

6 Онези, които не са из­
брани, са съгрешили с много 
тежък грях в това, че ходят в 
а мрак посред бял ден.

7 И поради тази причина Аз 
ви дадох заповед, че трябва 
да свикате а тържественото си 
събрание, та вашето б постене 
и оплакването ви да могат да 
възлязат до ушите на Господа 
на в Силите, което изтълку­
вано означава г Творец на пър­
вия ден, началото и краят.

8 Да, истина ви казвам, Аз 
ви дадох заповед, че трябва да 
построите дом, в който дом 
Аз замислям да а надаря онези, 
които съм избрал, със сила 
свише,

9 защото такова е а обеща­
нието на Отца за вас; затова 
Аз ви заповядвам да останете 
тъкмо както Моите апостоли 
в Йерусалим.

10 При все това, Моите слу­
жители съгрешиха с много 
тежък грях; и настанаха а пре­
пирни в б Училището за про­
роци, което за Мен беше 
много печално, казва вашият 
Господ, ето защо, Аз ги отпра­
тих, за да бъдат укорени.

11 Истина ви казвам, Моята 
воля е, че вие трябва да пос­
троите дом. Ако спазвате за­
поведите Ми, ще имате сила 
да го построите.

12 Ако а не спазвате запове­
дите Ми, б любовта на Отца не 
ще остане с вас, ето защо, вие 
ще ходите в мрак.

13 Сега ето, това тук е мъд­
рост и волята на Господа: 
Нека домът бъде построен, но 
не по начина на света, защото 
Аз не ви давам да живеете по 
начина на света,

14 ето защо, нека бъде пос­
троен по начин, който Аз ще 
покажа на трима от вас, ко­
ито вие ще определите и ще 
поставите в тази сила.

15 И размерът му трябва да 
бъде петдесет и пет фута на 
широчина, и нека бъде шест­
десет и пет фута на дължина, 
измерени във вътрешните му 
помещения.

16 И нека долната част на 
вътрешното помещение да 
бъде посветена на Мен за при­
носите ви за причастие и за 
проповядването ви, и за поста 
ви, и за молитвите ви, и за да 
Ми а принасяте най-светите си 
желания, казва вашият Гос­
под.

17 И нека горната част на 
вътрешното помещение бъде 

	 5	а	 Мат. 20:16;  
У. и З. 105:35–37; 
121:34–40.  
р. п. Избиране.

	 6	а	 р. п. Тъмнина, 
духовна.

	 7	а	 У. и З. 88:70, 74–82,  
117–120.

		 б	 р. п. Пост, постене.
		 в	 р. п. Йехова.
		 г	 р. п. Сътворявам, 

сътворение.
	 8	а	 У. и З. 38:32; 39:15; 

43:16; 110:9–10.  
р. п. Надаряване.

	 9	а	 Лука 24:49.

	 10	а	 р. п. Раздор.
		 б	 р. п. Училище 

за пророци.
	 12	а	 Йоан 15:10.
		 б	 1 Йоан 2:10, 15.
	 16	а	 У. и З. 59:9–14.
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посветена на Мен, за учили­
щето на Моите апостоли, казва 
Синът а Ахман, или с други 

думи Алфус, или с други думи 
Омегус, тъкмо Исус Христос, 
б Господът ваш. Амин.

РАЗДЕЛ 96
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 4 юни 1833 г., излагащо реда в града и кола Сион, 
дадено като пример за светиите в Къртлънд. Поводът е една 
конференция на висши свещеници и главен обект на внимание 
е разпореждането с притежавани от Църквата земи, близо до 
Къртлънд, известни като фермата Френч. Тъй като на конфе-
ренцията не се постига съгласие кой трябва да поеме грижата 
за фермата, всички се съгласяват да запитат Господ по този 
въпрос.

1, Къртлъндският кол на Сион 
трябва да се направи силен; 
2–5, Епископът трябва да раз-
предели наследствата сред све-
тиите; 6–9, Джон Джонсън 
трябва да стане член на Обеди-
нения ред.

Ето, казвам ви, това тук е мъд­
рост, чрез която да може да 
узнаете как трябва да дейст­
вате относно този въпрос, за­
щото за Мен е целесъобразно 
този а кол, който Аз поставих 
за силата на Сион, да бъде на­
правен силен.

2 Затова, нека Моят служи­
тел Нюъл К. Уитни да поеме 
грижата за мястото, което бе 
назовано между вас, на което 
Аз замислям да построя Мой 
свят дом.

3 И отново, нека то бъде 
разделено на парцели съ­
гласно мъдростта, за ползата 

на онези, които търсят нас­
ледства, според както бъде 
определено на един съвет 
между вас.

4 Затова внимавайте да се 
погрижите за този въпрос и 
за онази част, която е необхо­
дима за ползата на Моя а ред, 
за целите на представянето 
на словото Ми на чедата чо­
вешки.

5 Защото ето, истина ви 
казвам, това, което е най-
целесъобразно за Мен, е, че 
словото Ми трябва да тръгне 
към чедата човешки, с цел 
смекчаване сърцата на чедата 
човешки за ваше добро. Тъкмо 
тъй. Амин.

6 И отново, истина ви каз­
вам, за Мен е мъдро и целе­
съобразно Моят служител 
Джон Джонсън, чието прино­
шение Аз съм приел и чиито 
молитви Аз съм чул, на когото 

	 17	а	 У. и З. 78:20.
		 б	 р. п. Господ.

96	1	а	 Исайя 33:20; 54:2.  
р. п. Кол.

	 4	а	 У. и З. 78:3–4.  
р. п. Обединен ред.
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давам обещание за вечен жи­
вот, доколкото той спазва за­
поведите Ми отсега нататък,

7 защото той е потомък на 
а Йосиф и участник в благос­
ловиите на обещанието, нап­
равено на бащите му,

8 истина ви казвам, за Мен 
е целесъобразно той да стане 
член на реда, та да може да 

спомогне за представянето на 
словото Ми сред чедата чо­
вешки.

9 Затова вие трябва да го пос­
тавите в тази благословия и 
той трябва да търси усърдно 
да премахне задълженията, 
които са над дома, назован от 
вас, за да може той да живее в 
него. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 97
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 2 август 1833 г. Това откровение се отнася най-
вече до делата на светиите в Сион, окръг Джаксън, щата Ми-
сури, и се дава в отговор на запитването на Пророка към Господ 
за информация. По онова време членовете на Църквата в щата 
Мисури са били подложени на жестоко преследване и на 23 юли 
1833 г. са принудени да подпишат споразумение да напуснат 
окръг Джаксън.

	 7	а	 р. п. Йосиф, 
син на Яков.

97	1	а	 р. п. Сион.

	 2	а	 Мат. 5:5;  
Мосия 3:19.

	 3	а	 р. п. Училище 

за пророци.
		 б	 р. п. Прат, Парли 

Паркър.

1–2, Мнозина от светиите в Сион 
(окръг Джаксън, щата Мисури) 
са благословени за верността си; 
3–5, Парли П. Прат е похвален за 
труда си в училището на Сион; 
6–9, Онези, които съблюдават 
заветите си, са приети от Гос-
под; 10–17, В Сион трябва да бъде 
построен дом, в който чистите 
по сърце ще видят Бога; 18–21, 
Сион са чистите по сърце; 22–28, 
Сион ще убегне от бича Господен, 
ако е верен.

Истина ви казвам, приятели 
Мои, Аз ви говоря с Моя глас, 
тъкмо с гласа на Моя Дух, та 
да мога да ви покажа волята 

Си относно вашите братя в зе­
мята а Сион, мнозина от които 
са истински смирени и търсят 
усърдно да се научат на мъд­
рост и да открият истината.

2 Истина, истина ви казвам, 
благословени са такива, за­
щото ще получат; защото Аз, 
Господ, показвам милост към 
всички а кротки и към всички, 
на които пожелавам, за да 
може да отсъдя справедливо, 
когато ги заведа на съд.

3 Ето, Аз ви казвам относно 
а училището в Сион, че Аз, 
Господ, съм много доволен, че 
в Сион има училище, също и 
от Моя служител б Парли  П. 
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Прат, защото той пребъдва в 
Мене.

4 И доколкото продължава 
да пребъдва в Мен, той ще 
продължава да председател­
ства над училището в земята 
Сион, докато не му дам други 
заповеди.

5 И Аз ще го благословя с мно­
жество благословии в разясня­
ването на всички писания и 
тайнства за поучението на учи­
лището и на църквата в Сион.

6 И към останалата част от 
училището Аз, Господ, искам 
да покажа милост; при все 
това, има такива, които трябва 
да бъдат а укорени, и делата 
им ще бъдат сторени знайни.

7 а Брадвата лежи при корена 
на дърветата и всяко дърво, 
което не принася добър б плод, 
ще бъде отсечено и хвърлено 
в огъня. Аз, Господ, съм го из­
рекъл.

8 Истина ви казвам, всички 
сред тях, които знаят, че а сър­
цата им са б искрени и сък­
рушени, а духовете им са 
разкаяни и в искат да съблюда­
ват заветите си чрез г жертви – 
да, всякакви жертви, които 
Аз, Господ, ще заповядам – са 
д приети от Мен.

9 Защото Аз, Господ, ще ги 
накарам да принасят като 

много плодородно дърво, ко­
ето е посадено на добра земя 
покрай чист поток, което дава 
много скъпоценен плод.

10 Истина ви казвам, Моята 
воля е, че трябва да Ми се пос­
трои един а дом в земята Сион 
според б образеца, който съм ви 
дал.

11 Да, нека той бъде построен 
бързо от десятъка на хората 
Ми.

12 Ето, това е а десятъкът и 
жертвата, които Аз, Господ, 
изисквам от ръцете им, за да 
може да има б дом, построен за 
Мен, за спасението на Сион,

13 като място за отдаване на 
а благодарност от всички све­
тии и като място за наставле­
ние на всички онези, които са 
призовани за работата по слу­
жението, във всичките им раз­
лични призования и служби,

14 за да могат те да се усъ­
вършенстват в а разбирането 
за служението си, в теорията, 
в принципа и в учението, във 
всички неща, които се отнасят 
до б царството Божие на земята, 
в ключовете на което царство са 
ви били дадени.

15 И доколкото хората Ми 
построят дом за Мен в името 
Господне и не допуснат а нищо 
нечисто да дойде в него и да го 

	 6	а	 р. п. Наказвам, 
наказване.

	 7	а	 Мат. 3:10.
		 б	 Лука 6:43–45;  

Алма 5:36, 52;  
3 Неф. 14:15–20.

	 8	а	 р. п. Съкрушено 
сърце.

		 б	 р. п. Честен, 
честност.

		 в	 У. и З. 64:34.
		 г	 р. п. Жертва.
		 д	 У. и З. 52:15; 132:50.
	 10	а	 У. и З. 57:3; 

88:119; 124:51.
		 б	 У. и З. 115:14–16.
	 12	а	 р. п. Десятъци, 

десятък.
		 б	 р. п. Храм, дом 

на Господ.

	 13	а	 р. п. Благодарен, 
благодарност, 
благодарствен.

	 14	а	 р. п. Разбиране.
		 б	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
		 в	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.
	 15	а	 У. и З. 94:9;  

109:20–21.
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оскверни, Моята б слава ще по­
чива на него.

16 Да, и Моето а присъствие ще 
е там, защото Аз ще дойда в него 
и всички б чисти по сърце, които 
дойдат в него, ще видят Бога.

17 Но ако той бъде осквернен, 
Аз не ще дойда в него и Моята 
слава няма да е там, защото Аз 
не ще дойда в несвети храмове.

18 И сега, ето, ако Сион прави 
тези неща, той ще а преуспява и 
ще се разпростре, и ще стане 
много славен, много велик и 
много страшен.

19 И а народите на земята ще 
го почитат, и ще казват: Със си­
гурност б Сион е градът на на­
шия Бог и със сигурност Сион 
не може да падне, нито да бъде 
помръднат от мястото си, за­
щото Бог е там и ръката Гос­
подна е там,

20 и Той се е заклел със силата 
на могъществото Си да бъде 
негово спасение и негова ви­
сока а кула.

21 Ето защо, наистина, тъй 
казва Господ: Нека Сион се 
радва, защото това е а Сион  – 
чистите по сърце, ето защо, 
нека Сион се радва, докато 
всички нечестиви ще се оплак­
ват.

22 Защото ето, вижте, а мъст 

като вихрушка иде скоро 
върху безбожниците и кой ще 
я избегне?

23 Господният а бич ще ми­
нава нощем и денем, и мълвата 
за него ще безпокои всички 
люде; да, и той няма да бъде 
спрян, докато не дойде Господ,

24 защото негодуванието Гос­
подне е разпалено срещу тех­
ните мерзости и всичките им 
нечестиви дела.

25 При все това, Сион ще 
а убегне, ако съблюдава да 
върши всички неща, които Аз 
съм му заповядал.

26 Но ако той не съблюдава 
да върши това, което Аз съм 
му заповядал, Аз ще го а накажа 
според всички му дела с тежко 
страдание, с чума, с б мор, с меч, 
с в мъст и г всепоглъщащ огън.

27 При все това, нека бъде 
прочетено още само този път 
в ушите му, че Аз, Господ, съм 
приел неговото приношение 
и че ако той не съгрешава по­
вече, а никое от тези неща няма 
да го сполети.

28 И Аз ще го а благословя с 
благословии и ще умножа мно­
жеството от благословиите над 
него и над поколенията му во 
веки веков, казва Господ, ва­
шият Бог. Амин.

	 15	б	 Агей 2:7;  
У. и З. 84:5.

	 16	а	 У. и З. 110:1–10.
		 б	 Мат. 5:8;  

У. и З. 67:10–13;  
88:68.  
р. п. Чист, чистота.

	 18	а	 У. и З. 90:24; 100:15.
	 19	а	 Исайя 60:14;  

Зах. 2:10–12;  
У. и З. 45:66–70;  

49:10.
		 б	 р. п. Нов Йерусалим.
	 20	а	 2 Цар. 22:3.
	 21	а	 Моисей 7:18.  

р. п. Сион;  
Чист, чистота.

	 22	а	 р. п. Отмъщение.
	 23	а	 Исайя 28:14–19;  

У. и З. 45:31.
	 25	а	 2 Неф. 6:13–18;  

У. и З. 63:34;  

Дж. С. – М. 1:20.
	 26	а	 У. и З. 84:54–59.
		 б	 Лука 21:10–13.
		 в	 Мал. 4:1–3;  

3 Неф. 21:20–21.
		 г	 Йоил 1:15–20.
	 27	а	 Йез. 18:27.
	 28	а	 р. п. Благославям, 

благословен, 
благословия.
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РАЗДЕЛ 98
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 6 август 1833 г. Това откровение идва като след-
ствие от гонението на светиите в щата Мисури. Увеличеният 
брой заселили се в Мисури членове на Църквата тревожи някои 
от другите заселници, които се чувстват заплашени от броя 
на светиите, тяхното политическо и икономическо влияние, 
както и културните и религиозни различия. През юли 1833 г. 
една тълпа разрушава църковна собственост, овалва в катран и 
пера двама членове на Църквата и изисква от светиите да напус-
нат окръг Джаксън. Въпреки че някои новини за проблемите в 
щата Мисури, без съмнение, са стигнали до Пророка в Къртлънд 
(намиращ се на около хиляда и петстотин километра растоя-
ние), сериозността на положението към този момент е могла 
да му бъде известна само чрез откровение.

1–3, Злощастията на светиите 
ще бъдат за тяхно добро; 4–8, 
Светиите трябва да поддър-
жат конституционния закон 
на страната; 9–10, За светски 
управници трябва да бъдат под-
крепяни честни, мъдри и добри 
хора; 11–15, Онези, които отда-
дат живота си за делото Гос-
подне, ще имат вечен живот; 
16–18, Публично се откажете 
от война и възвестете мир; 19–
22, Светиите в Къртлънд са по-
рицани и им е заповядано да се 
покаят; 23–32, Господ разкрива 
законите Си, управляващи го-
ненията и злощастията, нало-
жени на Неговите люде; 33–38, 
Войната е оправдана само то-
гава, когато Господ я заповядва; 
39–48, Светиите трябва да 
простят на враговете си, ко-
ито, ако се покаят, също ще из-
бегнат мъстта Господна.

Истина ви казвам, приятели 
Мои, а не се бойте и утешете 
сърцата си; да, радвайте се 
винаги и за всяко нещо отда­
вайте б благодарности,

2 а очаквайки търпеливо Гос­
пода, защото молитвите ви 
влязоха в ушите на Господа на 
Силите и са записани с този 
печат и завет: Господ се е зак­
лел и е постановил те да бъдат 
удовлетворени.

3 Ето защо, Той ви дава това 
обещание с неотменим завет, 
че те ще бъдат изпълнени; и 
че всички неща, с които сте 
били а огорчавани, ще дейст­
ват заедно за ваше добро и за 
славата на името Ми, казва 
Господ.

4 И сега, истина ви казвам 
относно законите на стра­
ната: Моята воля е, че людете 
Ми трябва да съблюдават да 

98	1	а	 У. и З. 68:6.
		 б	 р. п. Благодарен, 

благодарност, 

			  благодарствен.
	 2	а	 Пс. 27:14;  

Исайя 30:18–19;  

У. и З. 133:45.
	 3	а	 У. и З. 122:7.  

р. п. Несгоди.
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вършат всички неща, които 
Аз им заповядвам.

5 И този а закон на страната, 
който е б конституционен и 
поддържа този принцип на 
свободата в опазването на пра­
вата и привилегиите, принад­
лежи на цялото човечество и е 
оправдан пред Мен.

6 Затова Аз, Господ, оправда­
вам вас и братята ви от Моята 
църква в това да поддържате 
този закон, който е конститу­
ционният закон на страната;

7 но що се отнася до човешки 
закон, който е повече или по-
малко от това, той идва от зло.

8 Аз, Господ Бог, ви правя 
а свободни, затова вие наис­
тина сте свободни; и законът 
също ви прави свободни.

9 При все това, когато а не­
честивите управляват, хората 
скърбят.

10 Ето защо, усърдно трябва 
да се търсят а честни и мъдри 
хора и вие трябва да съблюда­
вате да поддържате добрите и 
мъдрите хора, иначе всички 
тези, които са по-долу от тях, 
идват от зло.

11 И Аз ви давам заповед, че 
трябва да изоставите всяко зло 
и да се придържате към всяко 

добро, тъй че да живеете от 
всяко а слово, което излиза от 
Божията уста,

12 защото Той ще а дава на 
верните ред по ред, правило 
след правило, и чрез това Аз 
ще ви б изпитам и проверя.

13 И всеки, който а отдаде 
живота си за Моето дело и за­
ради името Ми, ще го намери 
отново, тъкмо живот вечен.

14 Затова не се а страхувайте 
от враговете си, защото Аз 
повелих в сърцето Си, казва 
Господ, че ще ви б проверя във 
всичко, чак до в смърт, дали 
ще пребъдвате в завета Ми, та 
да може да бъдете намерени 
за достойни.

15 Защото, ако не пребъд­
вате в завета Ми, вие не сте 
достойни за Мен.

16 Затова а откажете се от 
б война и възвестете в мир, и 
усърдно търсете да г обърнете 
сърцата на децата към бащите 
им, и сърцата на бащите към 
децата,

17 и също сърцата на а юде­
ите към пророците, и проро­
ците към юдеите, да не би да 
дойда и да поразя цялата земя 
с проклятие, и всяка плът да 
бъде изтребена пред Мен.

	 5	а	 1 Пет. 2:13–14;  
У. и З. 58:21; 134:5.

		 б	 У. и З. 101:77–80; 
109:54.  
р. п. Конституция;  
Свобода.

	 8	а	 Йоан 8:32;  
2 Кор. 3:17.  
р. п. Свобода;  
Свобода на избор.

	 9	а	 Притчи 29:2.
	 10	а	 р. п. Честен, 

честност.
	 11	а	 Вт. 8:3;  

Мат. 4:4;  
У. и З. 84:43–44.

	 12	а	 Исайя 28:10;  
У. и З. 42:61.

		 б	 Авр. 3:25–26.
	 13	а	 Лука 9:24;  

У. и З. 101:35–38; 
103:27–28.  
р. п. Мъченик, 
мъченичество.

	 14	а	 Неем. 4:14;  
У. и З. 122:9.

		 б	 У. и З. 124:55.
		 в	 Откр. 2:10;  

У. и З. 136:31, 39.
	 16	а	 Алма 48:14.  

р. п. Миротворец.
		 б	 р. п. Война.
		 в	 р. п. Мир.
		 г	 Мал. 4:5–6;  

У. и З. 2:1–2.
	 17	а	 р. п. Юдеи.
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	 18	а	 Йоан 14:2;  
У. и З. 59:2; 
76:111; 81:6.

	 21	а	 Мосия 23:21;  
Еламан 12:3.  
р. п. Наказвам, 
наказване.

	 22	а	 р. п. Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

		 б	 Мат. 16:17–18;  
У. и З. 33:12–13.

	 23	а	 Лука 6:29;  
Алма 43:46–47.  

р. п. Преследвам, 
преследване.

	 24	а	 Мат. 7:1–2.
	 26	а	 р. п. Търпение.
	 28	а	 р. п. Предупреж­

давам, предуп­
реждение.

18 Нека сърцата ви не се сму­
щават, защото в дома на Отца 
Ми има а много обиталища и 
Аз съм приготвил място за вас; 
и където сме Моят Отец и Аз, 
там ще сте и вие също.

19 Ето, Моето, Господното 
благоволение, не е в мнозина, 
които са от църквата в Кърт­
лънд,

20 защото те не изоставят 
греховете си и нечестивите си 
пътища, гордостта на сърцата 
си и ламтежа си, и всичките си 
омразни неща; и не съблюда­
ват словата на мъдрост и вечен 
живот, които Аз съм им дал.

21 Истина ви казвам, че Аз, 
Господ, ще ги а порицая и ще 
сторя това, което пожелая, 
ако те не се покаят и не съб­
людават всички неща, които 
Аз съм им казал.

22 И отново ви казвам, ако 
съблюдавате да а вършите 
всичко това, което ви заповяд­
вам, Аз, Господ, ще отвърна от 
вас цялата ярост и негодува­
ние, и б портите на пъкъла не 
ще надделеят срещу вас.

23 Сега, Аз ви говоря от­
носно вашите семейства: Ако 
хората а навредят на вас или 
на семействата ви един път, 
а вие го понесете търпеливо 
и не хулите против тях, нито 
потърсите отмъщение, ще бъ­
дете възнаградени;

24 но ако не го понесете тър­
пеливо, ще ви се зачете като 
а отмерено със справедлива за 
вас мярка.

25 И отново, ако врагът ви 
навреди на вас повторно и 
вие не ругаете против него, и 
го понесете търпеливо, награ­
дата ви ще е стократна.

26 И отново, ако той ви нав­
реди за трети път и вие го 
понесете а търпеливо, награ­
дата ви ще се умножи четири­
кратно.

27 И тези три свидетелства 
ще застанат срещу врага ви, 
ако той не се покае, и няма да 
бъдат заличени.

28 И сега, истина ви казвам, 
че ако този враг избегне Мо­
ята мъст и не бъде доведен на 
съд пред Мен, тогава гледайте 
да го а предупредите в Мое 
име да не посяга повече нито 
на вас, нито на семействата 
ви, дори на децата на вашите 
деца до третото и четвъртото 
поколение.

29 И ако той посегне на вас 
или на децата ви, или на де­
цата на вашите деца до тре­
тото и четвъртото поколение, 
тогава Аз съм предал твоя враг 
в ръцете ти,

30 и ако тогава ти го поща­
диш, ще бъдеш възнаграден за 
праведността си, също и де­
цата ти, и децата на децата ти 
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	 32	а	 У. и З. 27:10.
	 33	а	 Вт. 20:10;  

Алма 48:14–16.

	 34	а	 У. и З. 105:38–41.
	 37	а	 И. Н. 23:10;  

Исайя 49:25.

	 40	а	 Мат. 18:21–22;  
У. и З. 64:9–11.  
р. п. Прощавам.

до третото и четвъртото по­
коление.

31 При все това, твоят враг е 
в ръцете ти и ако му платиш 
според неговите дела, ти си 
оправдан; ако той е потърсил 
живота ти и твоят живот е бил 
застрашен от него, твоят враг 
е в ръцете ти и ти си оправдан.

32 Ето, това е законът, който 
дадох на Моя служител Нефи 
и на а бащите ти Йосиф, и 
Яков, и Исаак, и Авраам, и на 
всички Мои древни пророци 
и апостоли.

33 И отново, това е а зако­
нът, който Аз дадох на Моите 
древни, че те не трябва да из­
лизат на битка против никой 
народ, племе, език или люде, 
освен ако Аз, Господ, не им за­
повядам.

34 И ако някой народ, език 
или люде им обявят война, те 
трябва първо да издигнат зна­
мето на а мира на тези люде, 
народ или език,

35 но ако тези люде не при­
емат предложението за мир 
нито втория път, нито третия 
път, те трябва да донесат тези 
свидетелства пред Господа.

36 Тогава Аз, Господ, ще им 
дам заповед и ще ги оправ­
дая да излязат на битка срещу 
онзи народ, език или люде.

37 И Аз, Господ, ще се а бия в 
битките им и в битките на де­
цата им, и на децата на децата 
им, докато те не отмъстят за 
себе си на всичките си врагове 

до третото и четвъртото по­
коление.

38 Ето, това е пример за 
всички люде за оправдание 
пред Мен, казва Господ, ва­
шият Бог.

39 И отново, истина ви каз­
вам, ако след като врагът ти 
е посегнал на теб първия път, 
но се покае и дойде при теб, 
молейки за твоята прошка, ти 
ще му простиш и няма да дър­
жиш това повече като свиде­
телство срещу врага си;

40 и тъй нататък до втория 
и третия път; и всеки път, 
когато врагът ти се покае 
за прегрешението, с което е 
прегрешил срещу теб, ти ще 
му а прощаваш до седемдесет 
пъти по седем.

41 И ако той прегреши про­
тив теб и не се покае първия 
път, въпреки всичко ти му 
прости.

42 И ако той прегреши про­
тив теб за втори път и не се 
покае, въпреки всичко ти му 
прости.

43 И ако прегреши против 
теб за трети път и не се покае, 
ти пак му прости.

44 Но ако той прегреши про­
тив теб за четвърти път, не 
му прощавай, а донеси тези 
свидетелства пред Господа; 
и те няма да бъдат заличени, 
докато той не се покае и не 
ти заплати четирикратно за 
всички неща, в които е прег­
решил против теб.
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	 45	а	 Мормон 8:20.
	 46	а	 Вт. 5:9–10.
	 47	а	 Мосия 7:33;  

Морм. 9:6.
	 48	а	 Йез. 18:19–23.
99	 1	а	 р. п. Преследвам, 

			  преследване.
	 2	а	 Мат. 10:40.
		 б	 1 Кор. 2:4–5.
	 3	а	 Мат. 18:1–6.
		 б	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.

		 в	 р. п. Милостив, 
милост.

	 4	а	 Йоан 12:44–50.
		 б	 У. и З. 75:19–22.
	 5	а	 У. и З. 1:11–14.

45 И ако той стори това, ти ще 
му простиш с цялото си сърце; 
но ако той не стори това, Аз, 
Господ, ще те а отмъстя на твоя 
враг стократно,

46 и на неговите деца, и на 
всички онези от децата на де­
цата му, които Ме мразят, до 
а третото и четвъртото поколе­
ние.

47 Но ако децата се покаят, 
или децата на децата, и се а обър­
нат към Господа, техния Бог, с 
цялото си сърце и с цялата си 

мощ, ум и сила, и възстановят 
четирикратно за всичките си 
прегрешения, с които те са прег­
решили, или с които бащите им 
са прегрешили, или бащите на 
бащите им – тогава отвърни не­
годуванието си,

48 и а отмъщението няма по­
вече да ги спохожда, казва 
Господ, твоят Бог; и техните 
прегрешения никога повече 
няма да бъдат донасяни като 
свидетелство пред Господа 
против тях. Амин.

РАЗДЕЛ 99
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Джон Мър-
док, на 29 август 1832 г. в Хайръм, щата Охайо. В продължение 
на повече от година Джон Мърдок проповядва Евангелието, до-
като неговите деца – останали без майка след смъртта на съп
ругата му Джулия Клап през април 1831 г. – живеят с други 
семейства в Охайо.

1–8, Джон Мърдок е призован да 
оповестява Евангелието и тези, 
които го приемат, приемат 
Господа и ще получат милост.

Ето, тъй казва Господ на Моя 
служител Джон Мърдок: Ти си 
призован да отидеш в източ­
ните земи, от къща на къща, от 
село на село и от град на град, 
за да оповестяваш Моето вечно 
евангелие на жителите им, об­
кръжен от а гонение и нечестие.

2 И който те а приеме, Мен 

приема; и ти ще имаш сила да 
провъзгласяваш Моето слово с 
б проявлението на Моя Свят Дух.

3 И който те приема а като 
малко дете, приема Моето 
б царство; и благословени са те, 
защото ще получат в милост.

4 И всеки, който те отхвърли, 
ще бъде а отхвърлен от Отца Ми 
и от дома Му; и ти трябва да 
очистиш б нозете си на скриш­
ните места по пътя като свиде­
телство срещу тях.

5 И ето, вижте, Аз а идвам 
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РАЗДЕЛ 100
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, и на Сидни Риг-
дън в Перисбърг, щата Ню Йорк, на 12 октомври 1833 г. Два-
мата братя, след като били разделени от семействата си за 
няколко дни, почувствали известна загриженост за тях.

1–4, Джозеф и Сидни трябва 
да проповядват Евангелието за 
спасението на душите; 5–8, На 
тях ще им бъде давано на часа 
какво трябва да кажат; 9–12, 
Сидни трябва да бъде говори-
тел, а Джозеф трябва да бъде 
откровител и силен в свиде-
телството; 13–17, Господ ще 
издигне чисти хора и тези, ко-
ито се подчиняват, ще бъдат 
спасени.

Наистина, тъй казва Господ 
на вас, приятели Мои, а Сидни 
и б Джозеф: Семействата ви са 
добре; те са в Моите ръце и Аз 
ще правя с тях това, което Ми 
се вижда за добре, защото в 
Мен е цялата сила.

2 Ето защо, следвайте Ме и 
слушайте съвета, който Аз ще 
ви дам.

3 Ето, вижте, Аз имам много 
люде на това място и в облас­
тите наоколо; и вратата на 
сполуката ще се отвори в 
областите наоколо в тази из­
точна земя.

4 Ето защо, Аз, Господ, съм 
позволил да дойдете на това 
място; защото тъй Ми беше 
целесъобразно за а спасението 
на душите.

5 Ето защо, истина ви каз­
вам, издигнете гласовете си 
към този народ, а изказвайте 
мислите, които Аз ще поставя 
в сърцата ви и няма да бъдете 
посрамени пред човеците,

	 5	б	 Юда 1:14–15.  
р. п. Исус 
Христос – Съдия.

	 8	а	 Мат. 19:29.

100	1	а	 р. п. Ригдън, 
Сидни.

		 б	 р. п. Смит-младши, 
Джозеф.

	 4	а	 р. п. Спасение.
	 5	а	 Еламан 5:18;  

У. и З. 68:3–4.

скоро за б съд, за да убедя 
всички в безбожните им дела, 
които те са извършили против 
Мен, според както е написано 
от Мен в свитъка на книгата.

6 И сега, истина ти казвам, 
че не е целесъобразно да тръг­
ваш, докато децата ти не са 
обезпечени и изпратени доб­
рожелателно горе, при епис­
копа на Сион.

7 И след няколко години, ако 
пожелаеш от Мен, и ти също 
ще може да отидеш там горе, 
в добрата земя, за да влезеш 
във владение на наследството 
си.

8 Ако ли пък не, ти ще про­
дължиш да оповестяваш Мо­
ето евангелие, а докато не 
бъдеш взет. Амин.
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6 защото ще ви бъде а давано 
на часа, да, на момента, как­
вото трябва да кажете.

7 Но заповед ви давам Аз, че 
каквото и да а провъзгласявате 
в Мое име, трябва да го про­
възгласявате със сериозност в 
сърцето и с дух на б кротост 
във всяко нещо.

8 И Аз ви давам това обеща­
ние, че доколкото вършите 
това, а Светият Дух ще се излее 
в даването на свидетелство за 
всичко, което ще кажете.

9 И за Мен е целесъобразно 
ти, служителю Мой Сидни, 
да бъдеш а говорител на тези 
люде, да, наистина, Аз ще те 
поставя в това призование, 
тъкмо да бъдеш говорител на 
Моя служител Джозеф.

10 И на него Аз ще дам сила 
да бъде силен в а свидетел­
ството,

11 а на тебе ще дам сила да 
бъдеш а силен в обяснението 
на всички писания и да му 
бъдеш говорител, а той ще 
бъде б откровител за теб, та да 

можеш да знаеш за верността 
на всичко, което се отнася до 
Моето царство на земята.

12 Затова продължете пъту­
ването си и нека сърцата ви 
ликуват, защото ето, вижте, 
Аз съм с вас тъкмо до края.

13 А сега, Аз ви давам дума 
относно а Сион. Сион ще бъде 
б изкупен, макар че е порица­
ван за кратко време.

14 Вашите братя, служите­
лите Ми а Орсън Хайд и Джон 
Гулд са в Мои ръце и докол­
кото спазват заповедите Ми, 
те ще бъдат спасени.

15 Затова, нека сърцата ви се 
утешат, защото а всички неща 
ще действат заедно за доброто 
на онези, които ходят пра­
ведно, и за светостта на цър­
квата,

16 защото Аз ще Си издигна 
а чисти люде, които ще Ми 
служат в праведност.

17 И всички, които а призова­
ват името Господне и спазват 
заповедите Му, ще бъдат спа­
сени. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 101
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 16 и 17 декември 1833 г. По това време светиите, 
които са се събрали в Мисури, са подложени на голямо гонение. 
Тълпите ги прогонват от домовете им в окръг Джаксън. Някои 
от светиите се опитват да се установят в окръзи Ван Бюрън, 

	 6	а	 Мат. 10:19–20;  
У. и З. 84:85.

	 7	а	 У. и З. 84:61.
		 б	 р. п. Кротък, кротост.
	 8	а	 2 Неф. 33:1–4.
	 9	а	 Изх. 4:14–16;  

2 Неф. 3:17–18;  

У. и З. 124:103–104.
	 10	а	 р. п. Свидетелствам.
	 11	а	 Алма 17:2–3.
		 б	 У. и З. 124:125.
	 13	а	 р. п. Сион.
		 б	 У. и З. 84:99; 

105:9–10, 31, 37.

	 14	а	 р. п. Хайд, Орсън.
	 15	а	 Рим. 8:28;  

У. и З. 90:24; 105:40.
	 16	а	 р. п. Чист, чистота.
	 17	а	 Йоил 2:32;  

Алма 38:4–5.
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1–8, Светиите са наказвани и 
огорчавани заради своите прег
решения; 9–15, Негодуванието 
Господне ще падне върху наро-
дите, но Неговите хора ще бъ-
дат събрани и утешени; 16–21, 
Сион и коловете му ще бъдат 
установени; 22–31, Обяснява 
се естеството на живота по 
време на Хилядолетието; 32–
42, Светиите ще бъдат благо-
словени и възнаградени тогава; 
43–62, Притчата за благо-
родника и маслиновото дърво 
символизира затрудненията и 
крайното изкупление на Сион; 
63–75, Светиите трябва да 
продължават да се събират за-
едно; 76–80, Господ е установил 
Конституцията на Съедине-
ните щати; 81–101, Светиите 
трябва да настояват за обез-
щетяването на неправдите, 
според притчата за жената и 
несправедливия съдия.

Истина ви казвам относно 
братята ви, които са били 
огорчени и а гонени, и б от­
хвърлени от земята на своето 
наследство,

2 Аз, Господ, съм допуснал 
а огорчението, с което те бяха 
оскърбени, да дойде върху 
им като следствие от техните 
б прегрешения;

3 при все това, Аз ще ги при­
тежавам и те ще бъдат а Мои в 
него ден, когато Аз ще дойда 
да събера скъпоценностите 
Си.

4 Ето защо, нужно е те да бъ­
дат а наказвани и изпитвани, 
тъкмо като б Авраам, на ко­
гото му беше заповядано да 
принесе в жертва единстве­
ния си син,

5 защото всички онези, ко­
ито не искат да устояват на 
наказания, а Ме а отричат, не 
могат да бъдат б осветени.

6 Ето, Аз ви казвам, имаше 
сред тях дразнения и а спо­
рове, и б зависти, и борби, 
в похотливи и ламтежни же­
лания; ето защо, чрез тези 
неща те оскверниха наслед­
ствата си.

7 Те се бавеха да се а вслушат 
в гласа на Господа, техния Бог; 
ето защо, Господ, техният Бог, 
се бави да се вслуша в техните 

101	1	а	 р. п. Преследвам, 
преследване.

		 б	 У. и З. 103:1–2, 11;  
109:47.

	 2	а	 У. и З. 58:3–4.
		 б	 Мосия 7:29–30;  

У. и З. 103:4; 
105:2–10.

	 3	а	 Исайя 62:3; 

			  Мал. 3:17;  
У. и З. 60:4.

	 4	а	 У. и З. 95:1–2; 136:31.  
р. п. Наказвам, 
наказване.

		 б	 Бит. 22:1–14;  
Яков 4:5.  
р. п. Авраам.

	 5	а	 Мат. 10:32–33;  

Рим. 1:16;  
2 Неф. 31:14.

		 б	 р. п. Освещаване.
	 6	а	 р. п. Раздор.
		 б	 р. п. Завиждам.
		 в	 р. п. Похот, страст.
	 7	а	 Исайя 59:2;  

Мосия 11:22–25; 21:15;  
Алма 5:38.

Лафайет и Рей, но гонението ги следва. Главната част от све-
тиите по това време живее в окръг Клей, щата Мисури. Запла-
хите със смърт срещу членове на Църквата са много. Светиите 
в окръг Джаксън губят покъщнина, дрехи, добитък и друга лична 
собственост; много от посевите им са унищожени.
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	 8	а	 Еламан 12:3.
		 б	 Д. А. 17:27;  

Алма 32:5–16.
	 9	а	 р. п. Милостив, 

милост;  
Състрадание.

		 б	 Йер. 30:11.
		 в	 У. и З. 98:21–22.
	 10	а	 У. и З. 1:13–14.
	 11	а	 Еламан 13:14;  

Етер 2:9–11.

	 12	а	 р. п. Бдя, стражи.
	 13	а	 Вт. 30:3–6;  

1 Неф. 10:14.  
р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

	 14	а	 Мат. 5:4.
	 15	а	 Мат. 10:39.  

р. п. Мъченик, 
мъченичество.

	 16	а	 Моисей 6:32.

		 б	 Изх. 14:13–14;  
Пс. 46:10.

	 17	а	 р. п. Сион.
	 18	а	 У. и З. 103:11–14.
		 б	 Исайя 35:10;  

У. и З. 45:71.  
р. п. Пея.

		 в	 Амос 9:13–15;  
У. и З. 84:2–5; 103:11.

	 20	а	 У. и З. 57:1–4.

молитви и да им отговори в 
деня на тяхното нещастие.

8 В деня на спокойствието 
си те оцениха лекомислено 
съвета Ми, а в деня на а нещас­
тието си те Ме б търсят по не­
обходимост.

9 Истина ви казвам, въпреки 
греховете им, сърцето Ми е 
изпълнено със а състрадание 
към тях. Аз не ще ги б отхвърля 
напълно и в деня на в гняв Аз 
ще помня милост.

10 Аз съм се заклел и повеле­
нието е било изпратено чрез 
предишна заповед, която съм 
ви дал, че Аз ще сторя а меча 
на негодуванието Ми да 
падне в полза на Моя народ; 
и тъкмо както съм казал, тъй 
и ще стане.

11 Негодуванието Ми скоро 
ще се излее без мяра върху 
всички народи; и Аз ще из­
върша това, когато чашата на 
тяхното беззаконие е а пълна.

12 И в него ден всички, ко­
ито се намират на а страже­
вата кула, сиреч, целият Мой 
Израил, ще бъдат спасени.

13 И тези, които са били 
разпръснати, ще бъдат а съб­
рани.

14 И всички тези, които са 
а скърбяли, ще бъдат утешени.

15 И всички тези, които са 
отдали а живота си в Мое име, 
ще бъдат увенчани.

16 Затова, нека сърцата ви 
се утешат относно Сион; за­
щото всяка плът е в а ръцете 
Ми; млъкнете и б знайте, че Аз 
съм Бог.

17 а Сион няма да бъде пом­
ръднат от мястото си, при все 
това, чедата му са разпръс­
нати.

18 Тези, които останат и са 
чисти по сърце, ще се завър­
нат и ще дойдат при а наслед­
ствата си, те и децата им, с 
б песни на вечна радост, за да 
в изградят запустелите места 
на Сион,

19 и всичко това, за да може 
да се изпълнят словата на про­
роците.

20 И ето, няма никакво друго 
определено а място, освен 
това, което Аз съм определил, 
нито пък ще има определено 
някакво друго място, освен 
това, което Аз съм определил 
за делото на събирането на 
Моите светии,

21 докато не дойде денят, 
когато за тях няма да има по­
вече пространство; тогава Аз 
имам други места, които ще 
им определя, и те ще бъдат 
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	 21	а	 У. и З. 82:13–14;  
115:6, 17–18.  
р. п. Кол.

	 22	а	 р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

		 б	 Мат. 24:15;  
У. и З. 45:32; 115:6.

	 23	а	 р. п. Завеса.
		 б	 Исайя 40:5;  

У. и З. 38:8; 93:1.  
р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 24	а	 У. и З. 29:24.

		 б	 Соф. 1:2–3;  
Мал. 4:1;  
У. и З. 88:94;  
Дж. С. – И. 1:37.

	 25	а	 Амос 9:5;  
2 Пет. 3:10–14.  
р. п. Земя – 
Пречистване 
на земята.

		 б	 Откр. 21:5.
		 в	 р. п. Хилядолетие.
	 26	а	 Исайя 11:6–9.  

р. п. Вражда.
		 б	 р. п. Мир.
	 28	а	 Откр. 20:2–3;  

1 Неф. 22:26;  
У. и З. 88:110.

	 29	а	 Откр. 21:4.
	 30	а	 Исайя 65:20–22;  

У. и З. 63:51.
	 31	а	 1 Кор. 15:52;  

У. и З. 43:32.
		 б	 1 Сол. 4:16–17.
	 32	а	 У. и З. 29:11.  

р. п. Хилядолетие.
		 б	 У. и З. 121:26–28.
	 33	а	 р. п. Тайнствата 

на Бога.

наречени а колове за покрива­
лата, или за силата на Сион.

22 Ето, волята Ми е, че 
всички, които призовават 
Моето име и Ми се покланят 
според вечното Ми еванге­
лие, трябва да се а съберат за­
едно и да б застанат на свети 
места;

23 и да се приготвят за от­
кровението, което ще дойде, 
когато а завесата за покриване 
на храма Ми в Моята скиния, 
която скрива земята, ще бъде 
премахната и всяка плът вку­
пом ще Ме б види.

24 И всяко а нечисто нещо 
от човека или от полските 
животни, или от небесните 
птици, или от морските риби, 
от всичко, което живее по ли­
цето на земята, ще бъде б уни­
щожено.

25 И също това, което е от 
елемент, ще се а стопи в плам­
тящ огън; и всички неща ще 
станат б нови, та Моето поз­
нание и в слава да могат да 
обитават по цялата земя.

26 И в него ден а враждата у 
човека и враждата у живот­
ните, да, враждата във всяка 

плът, ще б престане да същест­
вува пред лицето Ми.

27 И в него ден всичко, ко­
ето някой човек поиска, ще му 
бъде дадено.

28 И в него ден а Сатана няма 
да има сила да изкушава ни­
кой човек.

29 И не ще има а скръб, по­
неже няма да има смърт.

30 В него ден а младенецът 
няма да умира, докато не оста­
рее и животът му ще бъде като 
възрастта на дърво.

31 И когато умре, той няма, 
тъй да се каже, да заспи в зе­
мята, а ще бъде а изменен в пре­
мигването на окото и ще бъде 
б вдигнат, и покоят му ще бъде 
славен.

32 Да, истина ви казвам, в 
него а ден, когато Господ ще 
дойде, Той ще б разкрие всички 
неща,

33 неща, които са минали, и 
а скрити неща, които никой чо­
век не познава, неща относно 
земята, чрез които тя беше съз­
дадена, и целта, и края ѝ;

34 неща най-скъпоценни, 
неща, които са горе, и неща, 
които са долу, неща, които са 
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	 35	а	 У. и З. 63:20.  
р. п. Преследвам, 
преследване.

		 б	 У. и З. 98:13.
	 36	а	 р. п. Смърт, 

физическа.
		 б	 р. п. Радост.
	 37	а	 р. п. Душа.
	 38	а	 2 Лет. 7:14;  

У. и З. 93:1.

		 б	 р. п. Търпение.
	 39	а	 р. п. Новият и 

вечен завет.
		 б	 Мат. 5:13;  

У. и З. 103:10.
	 41	а	 р. п. Наказвам, 

наказване.
	 42	а	 Авд. 1:3–4;  

Лука 14:11;  
Еламан 4:12–13.

		 б	 Лука 18:14.  
р. п. Смирен, 
смирение.

	 44	а	 У. и З. 103:21–22.
		 б	 р. п. Лозето на 

Господа.
	 45	а	 Йез. 33:2, 7;  

3 Неф. 16:18.  
р. п. Бдя, стражи.

в земята, и на земята, и в небе­
сата.

35 И всички тези, които са 
подложени на а гонения за­
ради Моето име и устояват 
във вяра, макар и да са при­
зовани да отдадат живота си 
б заради Мен, все пак те ще 
споделят цялата тази слава.

36 Ето защо, не се бойте 
дори и от а смъртта, защото 
радостта ви на този свят не е 
пълна, но в Мен е пълна б ра­
достта ви.

37 Ето защо, не се грижете 
за тялото, нито за живота на 
тялото, но се грижете за а ду­
шата и за живота на душата.

38 И винаги а търсете лицето 
Господне, за да можете с б тър­
пение да владеете душите си, 
и ще имате вечен живот.

39 Когато човеците се при­
зовават за Моето а вечно еван­
гелие и сключват завет чрез 
един вечен завет, те са смя­
тани за б солта на земята и 
вкуса на човеците.

40 Те са призовани да бъ­
дат вкусът на човеците, ето 
защо, ако тази сол на земята 
загуби вкуса си, ето, оттогава 
насетне тя за нищо не става, 
а само да бъде изхвърлена на­
вън и тъпкана под нозете на 
човеците.

41 Ето, това тук е мъдрост 
относно чедата на Сион: те са 
били намерени за прегреши­
тели, тъкмо мнозина, но не 
всички, затова нужно е те да 
бъдат а наказани.

42 Който а възвисява себе си, 
ще бъде смирен, а който се 
б смирява, ще бъде възвисен.

43 А сега Аз ще ви дам една 
притча, та да можете да узна­
ете волята Ми относно изкуп­
лението на Сион.

44 Някой си а благородник 
имаше парцел от много от­
брана земя; и той каза на слу­
гите си: Идете в б лозето ми, 
тъкмо на това много отбрано 
парче земя, и посадете двана­
десет маслинови дървета.

45 И поставете а стражи 
около тях, и постройте кула, 
та да може човек да наблю­
дава земята околовръст, за да 
бъде стражът на кулата, та да 
може моите маслинови дър­
вета да не бъдат повалени, 
когато дойде врагът, за да 
ограби и си присвои плода на 
лозето ми.

46 Сега, слугите на благо­
родника отидоха и сториха, 
както им заповяда техният 
господар, и посадиха масли­
новите дървета, и сложиха 
плет околовръст, и поставиха 
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	 51	а	 Исайя 5:1–7.
	 55	а	 У. и З. 103:22, 29–30; 

105:16, 29–30.
	 58	а	 У. и З. 97:22–24; 

105:15.

стражи, и започнаха да строят  
кула.

47 И докато все още пола­
гаха основата ѝ, започнаха да 
си казват помежду си: Каква 
ли нужда има господарят ни 
от тази кула?

48 И се съветваха дълго 
време, казвайки помежду си: 
Каква нужда има господарят 
ни от тази кула, предвид на 
това, че сме в мирно време?

49 Не можеше ли тези пари 
да се дадат на банкерите? 
Защото от тези неща няма 
нужда.

50 И докато бяха в несъгла­
сие един с друг, станаха много 
лениви и не се вслушаха в за­
поведите на господаря си.

51 А врагът дойде през нощта 
и събори а плета; и слугите на 
благородника се вдигнаха, 
изплашиха се и избягаха, а 
врагът унищожи делата им и 
повали маслиновите дървета.

52 Сега ето, благородникът, 
господарят на лозето, повика 
слугите си и им каза: Виж ти! 
Коя е причината за това ве­
лико зло?

53 Не трябваше ли да сте 
сторили тъкмо, според както 
ви заповядах, и след като по­
садите лозето и сложите 
плета околовръст, и поставите 
стражи върху стените му, да 
построите също и кула, и да 
поставите страж на кулата, и 
да бдите над лозето ми, и да 
не заспивате, да не би врагът 
да ви връхлети?

54 И ето, стражът на кулата 
щеше да види врага още до­
като е бил надалеч; и тогава 
щяхте да се подготвите и да 
попречите на врага да раз­
руши плета му, и щяхте да 
спасите лозето ми от ръцете 
на разрушителя.

55 И господарят на лозето 
каза на един от слугите си: 
Иди и събери наедно остатъка 
от слугите ми и вземи а всич­
ките силни от дома ми, които 
са моите воини, моите мла­
дежи и също тези, които са на 
средна възраст сред всичките 
ми слуги, които са силата на 
моя дом, с изключение само 
на онези, на които съм назна­
чил да останат,

56 и идете веднага в земята 
на лозето ми, и върнете лозето 
ми; защото то е мое и аз съм го 
купил с пари.

57 Ето защо, идете веднага в 
земята ми и съборете стените 
на враговете ми, съсипете ку­
лата им и разпръснете стра­
жите им.

58 И ако те се съберат заедно 
против вас, а отмъстете за мен 
на враговете ми, та скоро аз 
да мога да дойда с остатъка от 
моя дом и да завладея земята.

59 И слугата каза на госпо­
даря си: Кога ще стане това?

60 А той каза на слугата си: 
Когато аз поискам. Идете вед­
нага и сторете всички неща, 
които съм ви заповядал.

61 И това ще бъде моят пе­
чат и благословия върху 

Учение и завети 101:47–61247



	 61	а	 У. и З. 78:22.
		 б	 Мат. 25:20–23.
	 62	а	 У. и З. 105:37.
	 64	а	 У. и З. 87:8.
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		 в	 У. и З. 1:38.
	 65	а	 Мат. 13:6–43;  
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		 б	 р. п. Селестиална 

слава.
	 66	а	 Наум 1:5;  

Мат. 3:12;  
У. и З. 38:12;  
63:33–34.

	 68	а	 У. и З. 58:56.
	 70	а	 У. и З. 63:27–29.
	 72	а	 Исайя 52:10–12.

тебе  – един верен и а мъдър 
настойник посред дома ми и 
б управник в царството ми.

62 И слугата му отиде вед­
нага и стори всички неща, 
които неговият господар му 
заповяда; и а след много дни 
всичко беше изпълнено.

63 Отново, истина ви каз­
вам, ще ви покажа мъдрост 
според Мен относно всички 
църкви, доколкото те искат 
да бъдат водени по един пра­
вилен и верен път за тяхно 
спасение,

64 та делото за събирането 
наедно на Моите светии да 
може да продължи, за да мога 
Аз да ги съградя в Мое име на 
а свети места, защото времето 
за б жътва е дошло и Моето 
слово трябва да се в изпълни.

65 Ето защо, Аз трябва да 
събера наедно Моите люде 
според притчата за житото 
и а плевелите, за да може жи­
тото да бъде запазено в жит­
ниците, за да притежава 
вечен живот и бъде увенчано 
със б селестиална слава, когато 
Аз ще дойда в царството на 
Моя Отец, за да възнаградя 
всеки човек, според както ще 
са делата му;

66 докато плевелите бъдат 
вързани на вързопи и връз­
ките им бъдат направени яки, 
тъй че да могат да бъдат а изго­
рени с неугасим огън.

67 Ето защо, заповед давам 
Аз на всички църкви, че те 
трябва да продължават да се 
събират наедно на местата, 
които Аз съм определил.

68 При все това, както вече 
съм ви казал в предишна за­
повед, нека а събирането ви 
не бъде прибързано, нито ти­
чешком, а нека всички неща 
бъдат подготвени предвари­
телно.

69 И за да бъдат подготвени 
всички неща предварително, 
съблюдавайте заповедта, ко­
ято Аз съм дал относно тези 
неща,

70 която казва или учи да 
а купувате с пари всички земи, 
които могат да бъдат купени 
с пари в района около зе­
мята, която Аз съм назначил 
да бъде земята Сион, за нача­
лото на събирането на свети­
ите Ми;

71 всичката земя, която може 
да бъде купена в областта 
Джаксън и областите на­
около, и оставете останалото 
в Мои ръце.

72 Сега, истина ви казвам, 
нека всички църкви съберат 
наедно всичките си пари, и 
нека тези неща се вършат във 
времето им, а не а прибързано, 
и съблюдавайте всичко да е 
подготвено предварително.

73 И нека бъдат назначени 
честни хора, тъкмо мъдри 
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	 75	а	 Алма 5:37–39.
	 77	а	 р. п. Управление.
		 б	 р. п. Свобода.
	 78	а	 р. п. Свобода 

на избор.
		 б	 р. п. Отговарям, 

отговорен, 
отговорност.

		 в	 р. п. Съд,  
последният.

	 80	а	 2 Неф. 1:7–9;  
У. и З. 98:5–6.  

р. п. Конституция.
		 б	 1 Неф. 13:13–19.
	 81	а	 Лука 18:1–8.
		 б	 р. п. Молитва.

хора, и изпратете ги да купят 
тези земи.

74 И църквите в източните 
области, когато бъдат устано­
вени, ако поискат да се вслу­
шат в този съвет, те може да 
купят земи и да се съберат 
наедно в тях, и по този начин 
могат да установят Сион.

75 Дори и сега има вече до­
статъчно събрано, да, тъкмо 
в изобилие, за да се изкупи 
Сион и да се установят запус­
телите му места да не бъдат 
събаряни повече, ако цър­
квите, които се назовават с 
Моето име, а искат да послу­
шат гласа Ми.

76 И отново ви казвам, тези, 
които са били разпръснати от 
враговете си, волята Ми е те 
да продължават да настояват 
за обезщетение и възстановя­
ване чрез онези, които са пос­
тавени за управници и са във 
власт над вас,

77 според законите и а кон­
ституцията на народа, ко­
ято Аз съм позволил да бъде 
утвърдена, и която трябва да 
бъде поддържана за б правата 
и защитата на всяка плът, спо­
ред справедливи и свещени 
принципи,

78 та всеки човек да може 
да действа според ученията и 
принципите, засягащи бъде­
щето, според нравствената му 
а свобода на избор, която Аз 

съм му дал, та да може всеки 
човек да бъде б отговорен за 
собствените си грехове в в съд­
ния ден.

79 Ето защо, не е правилно 
който и да е човек да бъде под 
робството на друг.

80 И за тази цел Аз съм пос­
тановил а Конституцията на 
тази страна чрез ръцете на 
мъдри човеци, които Аз из­
дигнах точно за тази цел, и 
откупих земята чрез б кръвоп­
ролитие.

81 Сега, на какво да уподобя 
чедата на Сион? Ще ги упо­
добя с а притчата за жената и 
неправедния съдия (защото 
човеците трябва всякога да се 
б молят и да не отпадат), която 
казва:

82 Имаше в един град съдия, 
който не се боеше от Бога, 
нито зачиташе човеците.

83 И имаше и една вдовица 
в този град, и тя дойде при 
него, казвайки: Отдай ми пра­
вото спрямо моя противник.

84 А той за известно време 
не искаше, но после си каза: 
При все че нито се боя от 
Бога, нито зачитам човеците, 
все пак, понеже тази вдовица 
ми досажда, аз ще ѝ отдам 
правото, да не би да ме из­
мори с непрекъснатото си до­
хождане.

85 Тъй ще уподобя Аз чедата 
на Сион.
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86 Нека настояват коленоп­
реклонно пред съдията;

87 и ако той не им обърне 
внимание, нека настояват ко­
ленопреклонно пред губерна­
тора;

88 и ако губернаторът не 
им обърне внимание, нека 
настояват коленопреклонно 
пред президента;

89 и ако президентът не им 
обърне внимание, тогава Гос­
под ще се вдигне и ще излезе на­
вън от а скритото Си място, и в 
яростта Си ще опечали народа;

90 и в лютото Си недовол­
ство, и в свирепия Си гняв, във 
времето Си, Той ще откъсне 
онези нечестиви, неверни и 
неправедни а настойници и ще 
им даде техния дял сред лице­
мерите и б неверниците,

91 тъкмо във външния мрак, 
където е а плач и ридание, и 
скърцане със зъби.

92 Молете се, прочее, за да 
могат ушите им да се отворят 
за вашите призиви, за да мога 
Аз да бъда а милостив към тях, 
за да може тези неща да не ги 
споходят.

93 Това, което Аз съм ви 
казал, е нужно да стане, та 
всички човеци да могат да ос­
танат без а извинение,

94 та мъдрите хора и управ­
ниците да могат да чуят и 

познаят това, за което никога 
не са а помисляли,

95 тъй че Аз да мога да про­
дължа да осъществявам де­
лото Си, Моето а чудно дело, 
и да извършвам работата Си, 
Моята изумителна работа, та 
човеците да могат да б разпоз­
нават праведния от нечести­
вия, казва вашият Бог.

96 И отново, казвам ви, про­
тивно е на заповедта Ми и на 
волята Ми Моят служител 
Сидни Гилбърт да продаде в 
ръцете на Моите врагове а хра­
нилището Ми, което Аз съм 
определил за людете Си.

97 Нека онова, което Аз съм 
определил, да не бъде осквер­
нявано от враговете Ми със 
съгласието на онези, които се 
а наричат с Моето име,

98 защото това е много оби­
ден и тежък грях срещу Мене 
и срещу людете Ми, вследст­
вие на нещата, които Аз съм 
повелил и които скоро ще се 
случат на народите.

99 Ето защо, волята Ми е, че 
людете Ми трябва да изявяват 
право и да продължават да из­
явяват право над онова, което 
Аз съм им определил, въпреки 
че не им е позволено да жи­
веят там.

100 При все това, Аз не каз­
вам, че те няма да живеят там, 

	 89	а	 Исайя 45:15;  
У. и З. 121:1, 4; 123:6.

	 90	а	 р. п. Настойник, 
настойничество.

		 б	 Откр. 21:8.  
р. п. Неверие.

	 91	а	 Мат. 25:30;  
У. и З. 19:5; 

29:15–17; 124:8.
	 92	а	 р. п. Милостив, 

милост.
	 93	а	 Рим. 1:18–21.
	 94	а	 Исайя 52:15;  

3 Неф. 20:45; 21:8.
	 95	а	 Исайя 28:21;  

У. и З. 95:4.

		 б	 Мал. 3:18.  
р. п. Проникновение, 
дар за.

	 96	а	 р. п. Хранилище.
	 97	а	 У. и З. 103:4; 

112:25–26; 125:2.
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защото доколкото принасят 
плод и вършат дела, съответ­
стващи на царството Ми, те 
ще живеят там;

101 ще строят и други няма 
да го а наследяват; ще наса­
дят лозя и ще ядат плода им. 
Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 102
Протокол от организирането на първия висш съвет на Цър-
квата, в Къртлънд, щата Охайо, на 17 февруари 1834 г. Първо-
началният протокол е воден от старейшините Оливър Каудъри 
и Орсън Хайд. На следващия ден Пророкът преглежда протокола 
и ден след това поправеният протокол е единодушно приет от 
висшия съвет като „сформиране и състав на висшия съвет“ на 
Църквата. Стихове от 30 до 32, които се отнасят до Съвета 
на дванадесетте апостоли, са добавени под напътствието на 
Джозеф Смит през 1835 г., когато този раздел се подготвя за 
публикация в Учение и завети.

1–8, Назначен е висш съвет, за да 
разрешава важни проблеми, ко-
ито възникват в Църквата; 9–
18, Обясняват се процедурите за 
изслушване на дела; 19–23, Пред-
седателят на съвета представя 
решението; 24–34, Обяснена е 
процедурата за обжалване.

На този ден съгласно открове­
ние, в дома на Джозеф Смит-
младши се събра общ съвет от 
двадесет и четирима висши 
свещеници и пристъпи към 
организирането на а висшия 
съвет на Христовата църква, 
който трябваше да се състои 
от дванадесет висши свеще­
ници и от един или трима 
председатели, според както 
делото го изисква.

2 Висшият съвет беше назна­
чен съгласно откровение, с 

цел разрешаването на важни 
проблеми, които биха могли 
да възникнат в църквата, ко­
ито не могат да бъдат раз­
решени от църквата или от 
а епископския съвет с удовлет­
воряване на страните.

3 Джозеф Смит-младши, 
Сидни Ригдън и Фредерик Г. 
Уилямс бяха утвърдени за 
председатели чрез гласуване 
от съвета; и Джозеф Смит-
старши, Джон Смит, Джозеф 
Коу, Джон Джонсън, Мартин 
Харис, Джон С. Картър, Джа­
ред Картър, Оливър Каудъри, 
Самюъл Х. Смит, Орсън Хайд, 
Силвестър Смит и Люк Джон­
сън, висши свещеници, бяха 
избрани за постоянен съвет 
на църквата чрез единодушно 
гласуване от съвета.

4 Тогава гореспоменатите 
	101	а	 Исайя 65:21–22.  

р. п. Хилядолетие.
102	1	а	 р. п. Висш съвет.
	 2	а	 У. и З. 107:72–74.
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съветници бяха запитани 
дали приемат назначени­
ята си и дали ще действат в 
тази служба според небес­
ния закон, на което всички 
те отговориха, че приемат 
назначенията си и че ще из­
пълняват службата си според 
дадената им Божия благодат.

5 Броят на хората, съставля­
ващи съвета, които гласуваха 
в името на църквата и за нея 
за назначаване на гореспо­
менатите съветници, беше 
четиридесет и трима, както 
следва: девет висши свеще­
ници, седемнадесет старей­
шини, четирима свещеници и 
тринадесет члена.

6 Гласувано бе, че висшият 
съвет не може да има сила да 
действа без да присъстват се­
дем от гореспоменатите съ­
ветници или техни редовно 
назначени заместници.

7 Тези седемте ще имат сила 
да назначават други висши 
свещеници, които те счетат 
за достойни и способни да 
действат на мястото на от­
състващите съветници.

8 Гласувано бе, че винаги, ко­
гато се случи да се освободи 
място поради смърт, снемане 
от служба заради прегреше­
ние или преместване извън 
пределите на това църковно 
управление на който и да е от 
гореспоменатите съветници, то 
да бъде запълвано чрез предла­
гане на кандидатура от пред­
седателя или председателите, 

и одобряване чрез гласуване 
на общ съвет на висши свеще­
ници, свикан за тази цел да 
действа от името на църквата.

9 Президентът на църквата, 
който е и председател на съ­
вета, се назначава съгласно 
а откровение и се б потвър­
ждава в управлението си чрез 
гласа на църквата.

10 И е според достойнството 
на службата му, че той трябва 
да председателства съвета на 
църквата; и е негово право да 
му се съдейства от двама други 
председатели, назначени по 
същия начин, по който той са­
мият е бил назначен.

11 И в случай на отсъствие на 
един или двама от онези, които 
са назначени да му съдейст­
ват, той има сила да председа­
телства съвета без помощник; 
а в случай че той самият от­
съства, другите председатели 
имат сила да председателстват 
на негово място, двамата или 
който и да е от тях.

12 Винаги, когато висшият 
съвет на Христовата църква 
бъде редовно организиран 
съгласно предходния образец, 
дълг на дванадесетте съвет­
ници трябва да бъде да хвърлят 
жребий с теглене на номера и 
тъй да определят кой от два­
надесетте ще говори пръв, за­
почвайки с номер първи и тъй 
по ред до номер дванадесет.

13 Когато този съвет се съ­
бере, за да действа по някое 
дело дванадесетте съветници 

	 9	а	 р. п. Откровение.
		 б	 р. п. Подкрепяне 

на църковни 
ръководители.
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трябва да обсъдят дали то е 
трудно или не; ако не е, само 
двама от съветниците ще гово­
рят по него съгласно начина, 
описан по-горе.

14 Но ако се реши, че е 
трудно, трябва да бъдат наз­
начени четирима, а ако е още 
по-трудно – шестима, но в ни­
какъв случай не трябва да се 
определят да говорят повече 
от шестима.

15 При всички дела, обвиня­
емите имат право на подкрепа 
от половината от съвета, за да 
се предотврати оскърбяване 
или несправедливост.

16 И след като се разгледат 
доказателствата, съветниците, 
назначени да се изкажат пред 
съвета, трябва да представят 
пред съвета делото в истин­
ската му светлина; и всеки 
трябва да говори според спра­
ведливостта и а правосъдието.

17 Онези съветници, които 
изтеглят четни номера, си­
реч 2, 4, 6, 8, 10, 12, са лицата, 
които трябва да застанат в 
защита на обвиняемите и да 
предотвратяват оскърбяване 
или несправедливост.

18 При всички дела обвини­
телят и обвиняемият трябва 
да имат възможност да гово­
рят пред съвета, след като са 
изслушани доказателствата, и 
съветниците, назначени да го­
ворят по делото, са завършили 
изказванията си.

19 След като са били изслу­
шани доказателствата и съ­
ветниците, и обвинителят, и 

обвинняемият са говорили, 
председателят трябва да даде 
решение според разбирането, 
което е получил за делото, и 
да призове дванадесетте съ­
ветници да одобрят същото 
чрез гласуването си.

20 Но ако останалите съвет­
ници, които не са говорили, 
или който и да е от тях, след 
като безпристрастно са изслу­
шали доказателствата и съдеб­
ните прения, открият грешка 
в решението на председателя, 
могат да я изявят и делото 
трябва да се преразгледа.

21 И ако след внимателно 
преразглеждане върху делото 
се хвърли някаква нова свет­
лина, решението трябва да 
бъде съответно изменено.

22 Но в случай, че не се 
хвърли допълнителна свет­
лина, първото решение трябва 
да остане, като мнозинството 
на съвета има сила да опре­
дели същото.

23 В случай на затруднение 
относно а учението или прин­
ципа, ако няма достатъчно 
написано, което да направи 
делото ясно в съзнанието на 
съвета, председателят може да 
попита и да получи промисъла 
Господен чрез б откровение.

24 Когато са в странство, вис­
шите свещеници имат сила да 
свикват и организират съвет 
по подобие на предходния, и 
да разрешават проблеми, ко­
гато страните или която и да 
е от тях го пожелаят.

25 И споменатият съвет от 
	 16	а	 р. п. Правосъдие. 	 23	а	 Числа 9:8. 		 б	 р. п. Откровение.
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висши свещеници ще има си­
лата да назначи някого от тях­
ната среда да председателства 
такъв съвет за определеното 
време.

26 И ще бъде задължение на 
споменатия съвет незабавно 
да изпрати доклад за своите 
постъпки на висшия съвет при 
седалището на Първото прези­
дентство на Църквата с пълно 
изложение на данните, прид­
ружаващо решението им.

27 Ако страните или която 
и да е от тях са недоволни от 
решението на споменатия съ­
вет, те могат да обжалват пред 
висшия съвет при седалището 
на Първото президентство 
на Църквата и да получат 
преразглеждане, което дело 
трябва да се проведе според 
записания предходен образец, 
все едно че въобще не е било 
вземано решение по него.

28 Този съвет от висши све­
щеници в странство трябва 
да бъде свикван само за а най-
трудни дела от църковен ха­
рактер и нито едно просто 
или обикновено дело не 
трябва да бъде достатъчно, за 
да се свика такъв съвет.

29 Пътуващите или устано­
вилите се висши свещеници в 
странство имат сила да кажат 
дали е необходимо да се свика 
такъв съвет или не.

30 Има разлика между ре­
шенията на висшия съвет от 
пътуващи висши свещеници в 
странство и а пътуващия висш 

съвет, съставен от дванаде­
сетте б апостоли.

31 За решението на първия 
може да има обжалване, но 
за решението на втория не 
може.

32 Решенията на втория 
може да бъдат поставяни под 
въпрос само от висшите ръко­
водители на Църквата в слу­
чай на прегрешение.

33 Решено: Председателят 
или председателите на седа­
лището на Първото прези­
дентство на Църквата ще имат 
силата да определят дали 
всяко такова дело, което може 
да бъде обжалвано, справед­
ливо подлежи на преразглеж­
дане, след като разгледат 
жалбата, доказателствата и 
изложенията, които го прид­
ружават.

34 Дванадесетте съветници 
започнаха тогава да хвърлят 
жребий или бюлетини, за да 
определят кой да говори пръв, 
и резултатът беше следният, а 
именно: 1. Оливър Каудъри; 
2. Джозеф Коу; 3. Самюъл Х. 
Смит; 4. Люк Джонсън; 5. 
Джон  С. Картър; 6. Силвес­
тър Смит; 7. Джон Джонсън; 
8. Орсън Хайд; 9. Джаред Кар­
тър; 10. Джозеф Смит-старши; 
11. Джон Смит; 12. Мартин 
Харис.

След молитвата конферен­
цията бе закрита.

Оливър Каудъри,
Орсън Хайд,

Секретари
	 28	а	 У. и З. 107:78.
	 30	а	 У. и З. 107:23–24, 

35–38.
		 б	 р. п. Апостол.
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РАЗДЕЛ 103
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 24 февруари 1834 г. Това откровение е полу-
чено след пристигането на Парли П. Прат и Лаймън Уайт в 
Къртлънд, щата Охайо, които идват от щата Мисури, за да се 
посъветват с Пророка относно подпомагането на светиите и 
възстановяването на земите им в окръг Джаксън.

1–4, Защо Господ е позволил све-
тиите в окръг Джаксън да бъ-
дат подложени на гонения; 5–10, 
Светиите ще надделеят, ако 
спазват заповедите; 11–20, Из-
куплението на Сион ще дойде 
чрез сила и Господ ще върви пред 
людете Си; 21–28, Светиите 
трябва да се съберат в Сион и 
онези, които отдадат живота 
си, ще го намерят отново; 29–40, 
Определени братя са призовани 
да организират Сионов лагер и да 
отидат в Сион; обещана им е по-
беда, ако бъдат верни.

Истина ви казвам, приятели 
Мои, ето, Аз ще ви дам едно 
откровение и заповед, та да 
знаете как да а постъпвате в 
изпълнение на задълженията 
си относно спасението и б из­
куплението на вашите братя, 
които са били разпръснати по 
земята на Сион,

2 бидейки а гонени и удряни 
от ръцете на Моите врагове, 
върху които Аз ще излея гнева 
Си без мяра в определеното от 
Мен време,

3 защото Аз им го позволявах 
досега, та да могат да а допъл­
нят мярата на беззаконията 
си, та чашата им да е пълна,

4 и тези, които се наричат с 
Моето име, да може да бъдат 
а наказвани за малко време с 
мъчително и тежко порица­
ние, защото те не се б вслушаха 
напълно в поученията и запо­
ведите, които Аз им дадох.

5 Но истина ви казвам, че Аз 
съм повелил повеление, което 
Моите люде ще разберат, до­
колкото те се вслушат от съ­
щия този час в а съвета, който 
Аз, Господ, техният Бог, ще 
им дам.

6 Ето, от този същия час те 
ще започнат да надделяват 
(защото Аз съм го повелил) 
над враговете Ми.

7 И ако а внимават да съблю­
дават всичките слова, които 
Аз, Господ, техният Бог, ще 
им изрека, те няма никога да 
спрат да надделяват, докато 
б световните царства не бъ­
дат покорени под нозете Ми 
и земята не бъде в дадена на 

103	1	а	 У. и З. 43:8.
		 б	 У. и З. 101:43–62.
	 2	а	 У. и З. 101:1; 109:47.
	 3	а	 Алма 14:10–11; 

60:13.
	 4	а	 У. и З. 95:1. 

			  р. п. Наказвам, 
наказване.

		 б	 У. и З. 101:2; 105:2–6.
	 5	а	 р. п. Съвет.
	 7	а	 У. и З. 35:24.  

р. п. Подчинение, 

подчинен, 
подчинявам се.

		 б	 Дан. 2:44.
		 в	 Дан. 7:27.
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г светиите да я д владеят во веки 
веков.

8 Но доколкото те а не спаз­
ват Моите заповеди и не вни­
мават да съблюдават всичките 
Ми слова, царствата на света 
ще надделяват над тях.

9 Защото те бяха поставени 
да бъдат а светлина на света и 
спасителите на човеците.

10 И доколкото не са спаси­
телите на човеците, те са като 
а сол, която е изгубила вкуса 
си и оттогава насетне за нищо 
не става, а само да бъде из­
хвърлена навън и тъпкана под 
нозете на човеците.

11 Но истина ви казвам, Аз 
съм повелил, че братята ви, 
които са разпръснати, ще се 
завърнат в а земите на техните 
наследства и ще изградят за­
пустелите места на Сион.

12 Защото след а многото из­
питания, както съм ви казал в 
предишна заповед, идва бла­
гословията.

13 Ето, това е благословията, 
която Аз съм ви обещал след 
вашите изпитания и изпита­
нията на братята ви: Вашето 
изкупление и изкуплението 
на братята ви, тъкмо възста­
новяването им в земята на 
Сион, да бъде постановено 
и никога вече да не бъде от­
хвърляно.

14 При все това, ако те 
осквернят наследствата си, 
ще бъдат отхвърлени, защото 
Аз не ще ги пощадя, ако те 
осквернят наследствата си.

15 Ето, Аз ви казвам, че из­
куплението на Сион е нужно 
да дойде чрез сила.

16 Ето защо, Аз ще издигна 
сред людете Си човек, който 
ще ги води както а Моисей 
води чедата на Израил;

17 защото вие сте чедата на 
Израил и сте от а потомството 
на Авраама, и е нужно да бъ­
дете изведени от робство чрез 
сила и чрез простряна ръка.

18 И както бащите ви бяха 
водени отначалото, тъкмо тъй 
ще стане и изкуплението на 
Сион.

19 Ето защо, нека не према­
ляват сърцата ви, защото Аз 
не ви казвам както казах на 
бащите ви: Моят а ангел ще 
върви пред вас, но не и б при­
съствието Ми;

20 но Аз ви казвам: Моите 
а ангели ще вървят пред вас и 
също и присъствието Ми, и 
след време вие ще б притежа­
вате добрата земя.

21 Истина, истина ви казвам, 
че Моят служител Джозеф 
Смит-младши е а човекът, на 
когото Аз оприличих слугата, 
комуто господарят на б лозето 

	 7	г	 р. п. Светия.
		 д	 У. и З. 38:20.
	 8	а	 Мосия 1:13;  

У. и З. 82:10.
	 9	а	 1 Неф. 21:6.
	 10	а	 Мат. 5:13–16;  

У. и З. 101:39–40.
	 11	а	 У. и З. 101:18.

	 12	а	 Откр. 7:13–14;  
У. и З. 58:4; 112:13.

	 16	а	 Изх. 3:2–10;  
У. и З. 107:91–92.  
р. п. Моисей.

	 17	а	 р. п. Авраам – 
Потомството на 
Авраам;  

Завет на Авраам.
	 19	а	 р. п. Ангели.
		 б	 У. и З. 84:18–24.
	 20	а	 Изх. 14:19–20.
		 б	 У. и З. 100:13.
	 21	а	 У. и З. 101:55–58.
		 б	 р. п. Лозето на 

Господа.
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говори в притчата, която съм 
ви дал.

22 Ето защо, нека Моят слу­
жител Джозеф Смит-младши 
да каже на а силните от дома 
Ми, Моите млади мъже и тези 
на средна възраст: Съберете 
се наедно в земята на Сион, 
върху земята, която съм купил 
с пари, които са Ми били пос­
ветени.

23 И нека всички църкви 
изпратят горе мъдри мъже с 
техните пари да а купят земи, 
тъкмо както Аз съм им запо­
вядал.

24 И ако враговете Ми дой­
дат срещу вас, за да ви из­
пъдят от добрата Ми а земя, 
която Аз съм посветил да бъде 
земята на Сион, тъкмо от соб­
ствените ви земи, след тези 
свидетелства срещу тях, които 
вие донесохте пред Мен, вие 
ще ги прокълнете.

25 И всеки, когото вие про­
кълнете, и Аз ще прокълна; 
и вие трябва да отмъстите за 
Мен на враговете Ми.

26 И Моето присъствие ще 
бъде с вас тъкмо когато а от­
мъщавате за Мен на враговете 
Ми, до третото и четвъртото 
поколение на онези, които Ме 
мразят.

27 Нека никой човек да не 
се страхува да отдаде жи­
вота си заради Мен, защото 
всеки, който а отдаде живота 

си заради Мен, ще го намери 
отново.

28 И всеки, който не е готов 
да отдаде живота си заради 
Мен, не е Мой ученик.

29 Моята воля е, че служите­
лят Ми а Сидни Ригдън трябва 
да издигне гласа си на събра­
нията в източните земи при 
подготвянето на църквите да 
спазват заповедите, които Аз 
съм им дал относно възстано­
вяването и изкуплението на 
Сион.

30 Моята воля е, че служите­
лят Ми а Парли П. Прат и слу­
жителят Ми Лаймън Уайт не 
трябва да се връщат в земята 
на братята си, докато не са 
събрали отряди, за да възлязат 
в земята на Сион – по десет, 
или по двадесет, или по петде­
сет, или по сто, докато не дос­
тигнат на брой петстотин от 
б силните на дома Ми.

31 Ето, това е Моята воля: 
Искайте и ще получите, но 
човеците а не винаги вършат 
волята Ми.

32 Ето защо, ако не можете 
да добиете петстотин, потър­
сете усърдно, та по възмож­
ност да добиете триста.

33 И ако не можете да до­
биете триста, потърсете 
усърдно, та по възможност да 
добиете сто.

34 Но истина ви казвам, Аз ви 
давам заповед, че вие не трябва 

	 22	а	 У. и З. 35:13–14; 
105:16, 29–30.

	 23	а	 У. и З. 42:35–36;  
57:5–7; 58:49–51; 
101:68–74.

	 24	а	 У. и З. 29:7–8; 

45:64–66; 57:1–2.
	 26	а	 У. и З. 97:22.
	 27	а	 Мат. 10:39;  

Лука 9:24;  
У. и З. 98:13–15; 
124:54.

	 29	а	 р. п. Ригдън, Сидни.
	 30	а	 р. п. Прат, Парли 

Паркър.
		 б	 У. и З. 101:55.
	 31	а	 У. и З. 82:10.
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да възлизате в земята на Сион, 
ако не сте достигнали до сто от 
силните на дома Ми, за да въз­
лязат с вас в земята на Сион.

35 Ето защо, както ви казах, 
искайте и ще получите; молете 
се ревностно, та по възможност 
Моят служител Джозеф Смит-
младши да може да отиде с вас 
и да председателства посред 
людете Ми, и да устрои царст­
вото Ми на а посветената земя, 
и да установи чедата на Сион 
върху законите и заповедите, 
които са ви били и които ще ви 
бъдат дадени.

36 Цялата победа и слава ви 
се осъществяват чрез вашето 
а усърдие, вярност и б молитви 
с вяра.

37 Нека Моят служител Пар­
ли  П. Прат да отпътува със 
служителя Ми Джозеф Смит-
младши.

38 Нека Моят служител 
Лаймън Уайт да отпътува със 
служителя Ми Сидни Ригдън.

39 Нека Моят служител Хай­
ръм Смит да отпътува със слу­
жителя Ми Фредерик Г. Уилямс.

40 Нека Моят служител Ор­
сън Хайд да отпътува със слу­
жителя Ми Орсън Прат натам, 
накъдето Моят служител 
Джозеф Смит-младши ще ги 
посъветва, за да се постигне из­
пълнението на тези заповеди, 
които Аз съм ви дал; и оставете 
останалото в Мои ръце. Тъкмо 
тъй. Амин.

	 35	а	 У. и З. 84:31. 	 36	а	 р. п. Усърдие. 		 б	 У. и З. 104:79–82.

РАЗДЕЛ 104
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в или близо до 
Къртлънд, щата Охайо, на 23 април 1834 г., относно Обедине-
ното сдружение (вж. въведенията към раздели 78 и 82). Поводът 
е заседание на членове на Обединеното сдружение, на което се 
обсъждат належащи материални нужди на Църквата. На пре-
дишно събрание на сдружението на 10 април е взето решение за 
закриване на организацията. Това откровение дава друго напът-
ствие: сдружението да се организира повторно, собствеността 
му да се раздели между членовете на сдружението като тяхно 
настойничество. Според напътствия на Джозеф Смит, изра-
зът „обединено сдружение“ по-късно се заменя с „обединен ред“ 
в текста на откровението.

1–10, Светиите, които прегре-
шават против Обединения ред, 
ще бъдат прокълнати; 11–16, 
Господ обезпечава светиите Си 
по Свой собствен начин; 17–18, 

Евангелски закон управлява гри-
жата за бедните; 19–46, По-
сочват се настойничествата 
и благословиите на различни 
братя; 47–53, Обединеният 
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ред в Къртлънд и редът в Сион 
трябва да действат отделно; 
54–66, Установена е свещена 
съкровищница на Господа за на-
печатване на писанията; 67–77, 
Общата съкровищница на Обе-
динения ред трябва да действа 
на базата на общо съгласие; 78–
86, Тези, които са в Обединения 
ред, трябва да плащат всичките 
си дългове и Господ ще ги избави 
от финансова зависимост.

Истина ви казвам, приятели 
Мои, давам ви съвет и заповед 
относно всичките имоти, ко­
ито принадлежат на сдруже­
нието, което Аз ви заповядах 
да бъде организирано и уста­
новено, за да бъде а обединен 
ред и вечен ред за ползата на 
Моята църква и за спасението 
на човеците, докато Аз дойда,

2 с обещание неизменно и не­
отменимо, че доколкото онези, 
на които Аз заповядах, бъдат 
верни, те ще бъдат благосло­
вени с множество благословии,

3 но доколкото не бъдат верни, 
те скоро ще бъдат прокълнати.

4 Ето защо, доколкото ня­
кои от Моите служители не са 
спазвали заповедта, а са нару­
шавали завета чрез а алчност и 
престорени слова, Аз съм ги 
проклел с много мъчително и 
тежко проклятие.

5 Защото Аз, Господ, съм по­
велил в сърцето Си, че ако 
който и да е човек, който при­

надлежи на реда, бъде наме­
рен за прегрешител, сиреч, 
ако наруши завета, с който 
вие сте обвързани, той ще бъде 
прокълнат през живота си и 
ще бъде тъпкан от когото Аз 
поискам;

6 защото Аз, Господ, няма да 
бъда а подиграван в тези неща;

7 и всичко това, за да може 
невинните сред вас да не бъдат 
осъждани заедно с неправед­
ните; и за да може виновните 
сред вас да не убегнат, защото 
Аз, Господ, съм ви обещал а ве­
нец на слава от дясната Ми 
страна.

8 Ето защо, доколкото бъдете 
намерени за прегрешители, 
вие не можете да убегнете от 
Моя гняв през живота си.

9 И доколкото сте а отхвър­
лени поради прегрешение, 
вие не можете да убегнете от 
б ударите на в Сатана до деня 
на изкуплението.

10 И сега, Аз ви давам сила от 
този същия час, че ако някой 
човек сред вас, от реда, бъде 
намерен за прегрешител и не 
се покае за злото, вие трябва 
да го предадете на ударите на 
Сатана и той няма да има сила 
да ви а навлече зло.

11 Според Моята мъдрост е и 
ето защо заповед ви давам да 
се устроите и да определите 
на всеки човек неговото а нас­
тойничество,

12 та всеки човек да може да 
104	1	а	 У. и З. 78:3–15.  

р. п. Обединен ред.
	 4	а	 р. п. Пожелавам.
	 6	а	 Гал. 6:7–9.
	 7	а	 Исайя 62:3; 

			  У. и З. 76:56.  
р. п. Слава.

	 9	а	 р. п. Отлъчване.
		 б	 У. и З. 82:21.
		 в	 р. п. Дявол.

	 10	а	 У. и З. 109:25–27.
	 11	а	 У. и З. 42:32.  

р. п. Настойник, 
настойничество.
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	 13	а	 р. п. Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

		 б	 У. и З. 72:3–5, 16–22.
	 14	а	 Исайя 42:5; 45:12.  

р. п. Сътворявам, 
сътворение.

		 б	 Пс. 19:1; 24:1.
	 16	а	 У. и З. 105:5.  

р. п. Благосъстояние.
		 б	 1 Цар. 2:7–8;  

Лука 1:51–53;  
У. и З. 88:17.

	 17	а	 У. и З. 59:16–20.  
р. п. Земя.

		 б	 р. п. Свобода 
на избор.

	 18	а	 Лука 3:11;  

П. Я. 2:15–16.
		 б	 Притчи 14:21;  

Мосия 4:26;  
У. и З. 52:40.

		 в	 У. и З. 42:30.
		 г	 Лука 16:20–31.
	 19	а	 р. п. Обединен ред.

дава отчет пред Мен за нас­
тойничеството, което му е 
определено.

13 Защото е целесъобразно, 
че Аз, Господ, трябва да нап­
равя всеки човек а отговорен 
като б настойник на земни бла­
гословии, които Аз съм създал 
и приготвил за Моите творе­
ния.

14 Аз, Господ, разпрострях 
небесата и а построих земята, 
които са Мои лични б ръкотво­
рения; и всички неща в тях са 
Мои.

15 И Моята цел е да обезпе­
чавам светиите Си, защото 
всички неща са Мои.

16 Но нужно е това да бъде 
вършено по Мой собствен а на­
чин; и ето, това е начинът, 
който Аз, Господ, съм пове­
лил, за да обезпеча светиите 
Си: б Бедните ще трябва да бъ­
дат издигнати, а богатите да 
бъдат снишени,

17 защото а земята е пълна и 
има достатъчно и в излишък; 
да, Аз приготвих всичко и съм 
дал на чедата човешки б сво­
бодата да действат за самите 
себе си.

18 Ето защо, ако някой чо­
век вземе от а изобилието, ко­
ето Аз съм създал, и не отдаде 
на б бедните и нуждаещите 

се своя дял според в закона на 
евангелието Ми, той ще пов­
дига очите си в г пъкъла за­
едно с нечестивите, бидейки 
в мъки.

19 И сега, истина ви казвам 
относно имотите на а реда:

20 Нека на Моя служител 
Сидни Ригдън да му се наз­
начи мястото, където живее 
сега, и парцелът на кожар­
ската работилница за негово 
настойничество и за негова 
издръжка, докато той се 
труди на лозето Ми, тъкмо 
както Аз искам и когато Аз му 
заповядам.

21 И нека всички неща да се 
вършат според съвета на реда 
и общото взаимно съгласие 
или гласа на реда, който се 
намира в земята на Къртлънд.

22 и това настойничество 
и благословия Аз, Господ, 
предавам на Моя служител 
Сидни Ригдън като благосло­
вия върху него и потомството 
му след него;

23 и Аз ще умножа благосло­
вии върху него, доколкото той 
бъде смирен пред Мен.

24 И отново, нека на Моя 
служител Мартин Харис му 
се назначи за негово нас­
тойничество, за него и за 
потомството му след него, 
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	 34	а	 У. и З. 94:3, 10.
	 36	а	 р. п. Откровение.

	 39	а	 р. п. Уитни,  
Нюъл К.

парцелът земя, който Моят 
служител Джон Джонсън по­
лучи в замяна на предишното 
си наследство.

25 И доколкото той е верен, 
Аз ще умножа благословии 
върху него и потомството му 
след него.

26 И нека Моят служител 
Мартин Харис да посвети 
парите си за оповестяването 
на словото Ми, според както 
Моят служител Джозеф Смит-
младши нареди.

27 И отново, нека Моят слу­
жител Фредерик Г. Уилямс да 
получи мястото, на което сега 
живее.

28 И нека Моят служител 
Оливър Каудъри да получи 
парцела, който е отделен до 
сградата, която трябва да е на 
печатницата, който е парцел 
номер едно, както и парцела, 
който баща му сега обитава.

29 И нека Моите служители 
Фредерик Г. Уилямс и Оливър 
Каудъри да получат печат­
ницата и всички неща, които 
принадлежат към нея.

30 И това ще бъде тяхното 
настойничество, което ще им 
бъде назначено.

31 И доколкото те са верни, 
ето, Аз ще ги благословя и ще 
умножа благословии върху 
тях.

32 И това е началото на нас­
тойничеството, което Аз съм 
им назначил, на тях и на по­
томството им след тях.

33 И доколкото те са верни, 

Аз ще умножа благословии 
върху тях и потомството им 
след тях, тъкмо едно множес­
тво от благословии.

34 И отново, нека Моят слу­
жител Джон Джонсън да по­
лучи къщата, в която живее, 
и наследството, всичко, с из­
ключение на терена, който е 
запазен за а построяване на къ­
щите Ми, който принадлежи 
към онова наследство и онези 
парцели, които са били пред­
назначени за Моя служител 
Оливър Каудъри.

35 И доколкото той е верен, 
Аз ще умножа благословии 
върху него.

36 И Моята воля е, че той 
трябва да продаде парцелите, 
които са обозначени за пос­
трояване на града на светиите 
Ми, доколкото това му бъде 
сторено знайно чрез а гласа на 
Духа и съобразно съвета на 
реда, и чрез гласа на реда.

37 И това е началото на нас­
тойничеството, което Аз съм 
назначил за негова благосло­
вия и на потомството му след 
него.

38 И доколкото той е верен, 
Аз ще умножа множество от 
благословии върху него.

39 И отново, нека на Моя 
служител а Нюъл  К. Уитни 
да му се назначат къщите и 
парцелът, където сега живее, 
и парцелът, и сградата, къ­
дето се помещава търговското 
предприятие, също и парце­
лът, който е на ъгъла, южно от 
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	 41	а	 У. и З. 84:112–113.
	 45	а	 У. и З. 90:20.  

р. п. Смит-старши, 

Джозеф.
	 48	а	 У. и З. 82:13; 94:1; 

109:59.  

р. п. Кол.
	 51	а	 У. и З. 109:47.
	 52	а	 р. п. Завет.

търговското предприятие, и 
също парцелът, на който се на­
мира работилницата за сода.

40 И всичко това Аз съм 
назначил на Моя служител 
Нюъл К. Уитни за негово нас­
тойничество, като благосло­
вия върху него и потомството 
му след него, за ползата на 
търговското предприятие на 
реда Ми, което Аз съм уста­
новил за Моя кол в земята на 
Къртлънд.

41 Да, истина, това е нас­
тойничеството, което Аз съм 
определил на Моя служител 
Нюъл К. Уитни, тъкмо цялото 
това търговско предприятие, 
на него и на а пълномощника 
му, и на потомството му след 
него.

42 И доколкото той е верен 
в спазването на заповедите 
Ми, които съм му дал, Аз ще 
умножа благословии върху 
него и върху потомството му 
след него, тъкмо едно множес­
тво от благословии.

43 И отново, нека на Моя 
служител Джозеф Смит-
младши да му се назначи пар­
целът, който е обозначен за 
построяването на Моя дом, 
който е двеста метра дълъг и 
шестдесет широк, както и нас­
ледството, в което баща му 
сега живее.

44 И това е началото на нас­
тойничеството, което Аз съм 
му назначил, за благословия 
върху него и върху баща му.

45 Защото ето, Аз съм запа­
зил наследство за а баща му за 
неговата издръжка, ето защо, 
той ще бъде смятан от дома на 
Моя служител Джозеф Смит-
младши.

46 И Аз ще умножа благосло­
вии върху дома на Моя слу­
жител Джозеф Смит-младши, 
доколкото той бъде верен, 
тъкмо едно множество от бла­
гословии.

47 И сега, заповед ви давам 
относно Сион, че вие не ще 
бъдете повече обвързани като 
обединен ред с вашите братя 
в Сион, а само по този начин:

48 След като се устроите, 
вие ще бъдете наречени Обе­
динен ред на а кола Сион, град 
Къртлънд. А вашите братя, 
след като се устроят, ще бъдат 
наречени Обединен ред на 
град Сион.

49 И те ще бъдат устроени, 
използвайки собствените си 
имена и от собственото си 
име; и ще вършат работата си 
от собственото си име и изпол­
звайки собствените си имена.

50 И вие ще вършите рабо­
тата си от собственото си име, 
използвайки собствените си 
имена.

51 И това Аз съм заповядал да 
се извърши за ваше спасение, 
също и за тяхно спасение, като 
следствие от тяхното а прогон­
ване и от това, което ще стане.

52 И тъй като а заветите бяха 
нарушени чрез прегрешение, 
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	 52	б	 р. п. Пожелавам.
	 56	а	 р. п. Настойник, 

настойничество.
	 58	а	 р. п. Превод на 

Джозеф Смит 
(П. Дж. С.).

	 59	а	 р. п. Хилядолетие.
		 б	 У. и З. 1:35–36; 

29:9–11.
	 64	а	 т. е. печалбата.

чрез б алчност и престорени 
слова,

53 ето защо, вие сте разпус­
нати като обединен ред с бра­
тята ви, тъй че не сте повече 
обвързани с тях, а само до този 
момент и само по този начин, 
според както Аз казах – чрез 
заем, според както бъде съг­
ласувано от този ред на съ­
вет, когато обстоятелствата ви 
позволят и както гласът на съ­
вета определи.

54 И отново, заповед ви да­
вам Аз относно вашето нас­
тойничество, което съм ви 
определил.

55 Ето, всички тези имоти са 
Мои, иначе вярата ви е празна 
и вие сте намерени за лице­
мери, и заветите, които сте 
сключили с Мен, са разтрог­
нати.

56 И щом имотите са Мои, 
тогава вие сте а настойници, 
иначе вие не сте настойници.

57 Но истина ви казвам, Аз 
ви назначих да бъдете настой­
ници над Моя дом, тъкмо ис­
тински настойници.

58 И с такава цел Аз съм ви 
заповядал да се устройвате, 
тъкмо за да напечатате а Моите 
слова, пълнотата на писанията 
Ми, откровенията, които съм 
ви дал, и които отсега насетне 
и отвреме навреме ще продъл­
жавам да ви давам:

59 С цел изграждането на 
Моята църква и царството Ми 

на земята, и за да подготвите 
Моите люде за а времето, ко­
гато Аз ще б пребивавам с тях, 
което време е близо.

60 И вие трябва да си при­
готвите място за съкровищ­
ница, и да я посветите на Мое 
име.

61 И трябва да назначите 
един от вас да се грижи за съ­
кровищницата, и той трябва 
да бъде поставен в тази благо­
словия.

62 И на съкровищницата 
трябва да има печат, и всички 
свещени неща трябва да се 
предават в съкровищницата; 
и никой човек сред вас не 
трябва да я нарича своя соб­
ствена, нея или някаква част 
от нея, защото тя трябва да 
принадлежи на всички вас, 
взети заедно.

63 И Аз ви я давам от същия 
този час; а сега, гледайте да 
отидете и да оползотворите 
настойничествата, които съм 
ви определил, с изключение 
на свещените неща, с цел на­
печатването на онези свещени 
неща, според както Аз съм ка­
зал.

64 И а приходите от светите 
неща трябва да бъдат пазени в 
съкровищницата; и ще има пе­
чат върху тях, и те не трябва 
да бъдат използвани или из­
важдани от съкровищницата 
от никого, нито ще се маха пе­
чатът, който ще бъде поставен 
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	 74	а	 Лука 16:1–12. 	 77	а	 У. и З. 107:99–100.

върху тях, освен само чрез 
гласа на реда или по заповед.

65 И тъй, вие трябва да за­
пазвате приходите от светите 
неща в съкровищницата за 
свещени и духовни цели.

66 И същата ще бъде наре­
чена свещена съкровищница 
на Господа; и върху нея трябва 
да се държи печат, за да може 
тя да бъде свята и посветена 
на Господа.

67 И отново, трябва да се при­
готви и друга съкровищница 
и да се назначи ковчежник да 
се грижи за съкровищницата, 
и на нея трябва да се постави 
печат.

68 И всички пари, които 
получавате във вашите нас­
тойничества, като правите 
подобрения по имотите, ко­
ито съм ви определил, по къ­
щите или по земите, или по 
добитъка, или по всички неща, 
стига да не са светите и све­
щени писания, които Аз съм 
запазил за себе Си за свети и 
свещени цели, трябва да се вла­
гат в съкровищницата, веднага 
щом получите парите, по сто, 
или по петдесет, или по дваде­
сет, или по десет, или по пет.

69 Или сиреч, ако някой чо­
век сред вас се сдобие с пет 
долара, нека да ги вложи в 
съкровищницата; или ако се 
сдобие с десет, или с двадесет, 
или с петдесет, или със сто, 
нека да стори същото;

70 и нека никой сред вас да 
не казва, че те са негови соб­
ствени, защото те няма да се 

наричат негови, нито каквато 
и да е част от тях.

71 И никаква част от тях не 
трябва да се използва или да 
се изважда от съкровищни­
цата, без гласа и общото съг­
ласие на реда.

72 И тъй ще бъде с гласа на 
общото съгласие на реда: Ако 
който и да е човек сред вас 
каже на ковчежника: Имам 
нужда от следното, за да си по­
могна в настойничеството си,

73 било то пет долара или 
било то десет долара или два­
десет, или петдесет, или сто, 
ковчежникът трябва да му 
дава сумата, която той иска, 
за да си помогне в своето нас­
тойничество,

74 докато той не бъде наме­
рен за прегрешител и не бъде 
ясно изявено пред съвета на 
реда, че той е неверен и а неб­
лагоразумен настойник.

75 Но докато той е в пълно 
общение, верен и мъдър в нас­
тойничеството си, това ще 
бъде знак за ковчежника, че 
ковчежникът не трябва да му 
отказва.

76 Но в случай на прегре­
шение, ковчежникът трябва 
да се подчини на съвета и на 
гласа на реда.

77 А в случай, че ковчежни­
кът бъде намерен за неверен 
и неблагоразумен настойник, 
той трябва да се подчини на 
съвета и на гласа на реда, и 
трябва да бъде отстранен от 
мястото си, и а друг трябва да 
бъде назначен на негово място.

Учение и завети 104:65–77 264



	 78	а	 У. и З. 42:54.
		 б	 р. п. Дълг.
	 79	а	 р. п. Смирен, 

смирение.

		 б	 р. п. Усърдие.
	 80	а	 П. Я. 5:15.
	 81	а	 р. п. Светият Дух.
	 82	а	 Лука 14:11;  

У. и З. 67:10.
		 б	 У. и З. 103:36.

78 И отново, истина ви каз­
вам относно дълговете ви: Ето, 
Моята воля е, че вие трябва да 
а плащате всичките си б дългове.

79 И Моята воля е, че трябва 
да се а смирите пред Мен и да 
се сдобиете с тази благословия 
чрез б усърдието и смирението 
си, и молитви с вяра.

80 И доколкото вие сте 
усърдни и смирени, и упраж­
нявате а молитвата с вяра, Аз 
ще смекча сърцата на онези, на 
които сте в дълг, докато не ви 
изпратя средства за вашето из­
бавление.

81 Ето защо, пишете скоро 
до Ню Йорк и пишете според 
това, което ще ви се диктува 
от а Духа Ми; и Аз ще смекча 
сърцата на онези, на които сте 
в дълг, тъй че от ума им ще се 
отнеме намерението да ви на­
ложат огорчение.

82 И доколкото сте а смирени 
и верни, и призовавате името 

Ми, ето, Аз ще ви дам б побе­
дата.

83 Аз ви давам обещание, че 
този път ще бъдете избавени от 
зависимостта си.

84 И ако се сдобиете със слу­
чай да заемете пари, със сто­
тици или с хиляди, тъкмо 
докато не заемете достатъчно, 
за да се избавите от зависи­
мостта си, това е ваше право.

85 И само този път заложете 
имотите, които Аз съм поста­
вил в ръцете ви, като дадете 
имената си, с общо съгласие 
или иначе, според както ви се 
види за добре.

86 Аз ви давам това право 
само този път; и ако вие про­
дължавате да вършите нещата, 
които съм изложил пред вас, 
според заповедите Ми, всички 
тези неща са Мои и вие сте 
Мои настойници; и господарят 
няма да допусне къщата му да 
се разруши. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 105
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, на брега на Фи-
шинг Ривър, щата Мисури, на 22 юни 1834 г. Под ръководството 
на Пророка, светии от Охайо и други райони пътуват до Ми-
сури в експедиция, по-късно станала известна като „Сионов 
лагер“. Тяхната цел е да върнат изгонените от Мисури светии 
в техните земи в окръг Джаксън. Жители на Мисури, които 
преди са преследвали светиите, се страхуват, че Сионов лагер ще 
отмъщава и превантивно атакуват част от светиите, които 
живеят в окръг Клей, щата Мисури. След като губернаторът 
на Мисури оттегля своето обещание за подкрепа на светиите, 
Джозеф Смит получава следното откровение.
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1–5, Сион ще бъде изграден в съг
ласие със селестиалния закон; 
6–13, Изкуплението на Сион се 
забавя за малко; 14–19, Господ 
ще се бие в битките на Сион; 
20–26, Светиите трябва да бъ-
дат мъдри и да не се хвалят с 
големи дела, докато се събират; 
27–30, Трябва да се купят земи 
в окръг Джаксън и в съседните 
окръзи; 31–34, Старейшините 
трябва да получат надаря-
ване в дома Господен в Кърт-
лънд; 35–37, Светиите, които 
са призовани и избрани, ще бъ-
дат осветени; 38–41, Светиите 
трябва да издигнат знаме на 
мира пред света.

Истина ви казвам на вас, ко­
ито сте се събрали заедно, за 
да научите Моята воля от­
носно а изкуплението на огор­
чените Ми люде.

2 Ето, Аз ви казвам, че ако не 
бяха а прегрешенията на Мо­
ите люде, като говоря относно 
църквата, а не за отделни лич­
ности, те можеха да бъдат из­
купени още сега.

3 Но ето, те не са се научили 
да се подчиняват на това, ко­
ето Аз изисках от тях, а са 
пълни с всякакво зло и не а раз­
дават от имуществата си на 
бедните и нещастните сред 
тях, както подобава на светии;

4 и не са а обединени според 

обединението, изискващо се 
от закона на селестиалното 
царство;

5 а а Сион не може да бъде 
изграден, б освен ако не е по 
принципите на в закона на се­
лестиалното царство, иначе 
Аз не мога да го приема при 
себе Си.

6 И нужно е людете Ми да 
бъдат а наказвани, докато не 
се научат на б подчинение, ако 
е нужно, чрез това, което из­
страдват.

7 Аз не говоря за онези, ко­
ито са назначени да ръководят 
людете Ми, които са а първите 
старейшини на Моята църква, 
защото те не всички са под 
това осъждане;

8 а говоря за църквите Ми, 
които са надалеч. Има мно­
зина, които ще кажат: Къде 
е техният Бог? Ето, Той ще 
ги избави по време на беда, 
иначе ние няма да възлезем в 
Сион и ще запазим парите си.

9 Ето защо, като следствие 
от а прегрешенията на Моите 
люде, за Мен е целесъобразно 
старейшините Ми да поча­
кат малко за изкуплението на 
Сион,

10 за да могат те самите да са 
готови и за да могат людете Ми 
да се обучат по-съвършено, и 
да имат опит, и да узнаят по-
съвършено а задължението си 

105	1	а	 У. и З. 100:13.
	 2	а	 У. и З. 104:4–5, 52.
	 3	а	 Д. А. 5:1–11;  

У. и З. 42:30.  
р. п. Посвеща­
вам, закон за по­
свещаването.

	 4	а	 У. и З. 78:3–7.
	 5	а	 р. п. Сион.
		 б	 У. и З. 104:15–16.
		 в	 У. и З. 88:22.
	 6	а	 У. и З. 95:1–2.  

р. п. Наказвам, 
наказване.

		 б	 р. п. Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

	 7	а	 У. и З. 20:2–3.
	 9	а	 У. и З. 103:4.
	 10	а	 р. п. Задължение.
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и нещата, които Аз изисквам 
от ръцете им.

11 И това не може да се осъ­
ществи, докато Моите а ста­
рейшини не бъдат б надарени 
със сила свише.

12 Защото ето, Аз съм при­
готвил върху тях да се а излее 
велико надаряване и благос­
ловия, доколкото те са верни 
и продължават в смирение 
пред Мен.

13 Ето защо, за Мен е целесъ­
образно, че старейшините Ми 
трябва да почакат малко за из­
куплението на Сион.

14 Защото ето, Аз не изис­
квам от тях да се бият в бит­
ките на Сион, защото, както 
казах в предишната заповед, 
тъкмо тъй и ще изпълня, че 
Аз ще се а бия в битките ви.

15 Ето, а разрушителя съм 
изпратил Аз да унищожи и 
опустоши враговете Ми; и не 
след много години те няма 
да бъдат оставяни да осквер­
няват Моето наследство и да 
б хулят името Ми по земите, 
които Аз съм в посветил за съ­
бирането наедно на светиите 
Ми.

16 Ето, Аз съм заповядал на 
Моя служител Джозеф Смит-
младши да каже на а силните 
от дома Ми, тъкмо на воините 
Ми, Моите млади мъже и тези 
на средна възраст, да се събе­
рат наедно за изкуплението 

на людете Ми, да съборят ку­
лите на враговете Ми и да раз­
пръснат б стражите им,

17 но силните от дома Ми не 
се вслушват в словата Ми.

18 Но доколкото има такива, 
които са се вслушали в словата 
Ми, Аз съм им приготвил бла­
гословия и а надаряване, ако те 
продължат да са верни.

19 Аз съм чул молитвите им 
и ще приема приношението 
им; и за Мен е целесъобразно, 
че те трябва да бъдат дове­
дени дотам за изпитание на 
а вярата им.

20 И сега, истина ви каз­
вам, заповед ви давам Аз, че 
всички, които са възлезли до­
тук и които могат да останат 
в областта наоколо, нека да 
останат.

21 А онези, които не могат 
да останат и които имат се­
мейства на изток, нека да ос­
танат само за малко, колкото 
ще им определи Моят служи­
тел Джозеф.

22 И Аз ще го посъветвам за 
това, и всички неща, които 
той ще им назначи, ще бъдат 
изпълнени.

23 И нека всички Мои люде, 
които живеят в областите на­
около, да бъдат много верни и 
изпълнени с молитва, и сми­
рени пред Мене, и да не раз­
криват нещата, които Аз съм 
им разкрил, докато не бъде 

	 11	а	 р. п. Старейшина.
		 б	 У. и З. 38:32; 95:8.  

р. п. Надаряване.
	 12	а	 У. и З. 110.
	 14	а	 И. Н. 10:12–14;  

Исайя 49:25;  

У. и З. 98:37.
	 15	а	 У. и З. 1:13–14.
		 б	 У. и З. 112:24–26.  

р. п. Богохулствам, 
богохулство.

		 в	 У. и З. 84:3–4; 103:35.

	 16	а	 У. и З. 101:55; 
103:22, 30.

		 б	 р. п. Бдя, стражи.
	 18	а	 У. и З. 110:8–10.
	 19	а	 р. п. Вяра.
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според Моята мъдрост, че те 
трябва да бъдат разкрити.

24 Не говорете за възмездия, 
нито се а хвалете с вяра или с 
велики дела, а внимателно се 
събирайте заедно, колкото се 
може повече в една област, 
съобразно с чувствата на хо­
рата,

25 и ето, Аз ще ви дам бла­
горазположение и благодат в 
техните очи, та да можете да 
си отдъхнете в а мир и безо­
пасност, докато казвате на хо­
рата: Извършете спрямо нас 
правда и правосъдие според 
закона, и ни обезщетете за 
сторените ни неправди.

26 Сега ето, Аз ви казвам, 
приятели Мои, по този начин 
можете да намерите благораз­
положение в очите на хората, 
докато а войската на Израил 
стане много голяма.

27 И от време на време Аз ще 
смекчавам сърцата на хората, 
както направих със сърцето на 
а Фараона, докато Моят слу­
жител Джозеф Смит-младши 
и старейшините Ми, които Аз 
съм назначил, ще имат време 
да съберат силните на дома 
Ми,

28 и да изпратят а мъдри 
мъже да изпълнят онова, ко­
ето Аз съм заповядал относно 
б закупуването на всички земи, 
които могат да се купят в 

окръг Джаксън и в съседните 
окръзи наоколо.

29 Защото Моята воля е, че 
тези земи трябва да се купят; 
и след като се купят, Моите 
светии трябва ги владеят съг­
ласно а законите на посвещава­
нето, които Аз съм дал.

30 И след като тези земи 
са купени, Аз ще счета а вой­
ските на Израил за невинни 
при завладяването на соб­
ствените им земи, които те 
са купили преди с парите си, 
и за срутването на кулите на 
враговете Ми, които може 
да са на тях, и за разпръсква­
нето на стражите им, и за б от­
мъщението за Мен на Моите 
врагове, до третото и четвър­
тото поколение на тези, ко­
ито Ме мразят.

31 Но нека първо войската 
Ми стане много голяма и 
нека бъде а осветена пред 
Мен, за да може да стане кра­
сива като слънцето и чиста 
като б луната, и знамената ѝ 
да бъдат страшни за всички 
народи,

32 та царствата на света да 
бъдат принудени да признаят, 
че царството на Сион е наис­
тина а царството на нашия Бог 
и Неговия Христос, ето защо, 
нека се б подчиним на зако­
ните му.

33 Истина ви казвам, за Мен 
	 24	а	 У. и З. 84:73.  

р. п. Гордост.
	 25	а	 р. п. Мир.
	 26	а	 Йоил 2:11.
	 27	а	 Бит. 47:1–12.
	 28	а	 У. и З. 101:73.
		 б	 У. и З. 42:35–36.

	 29	а	 У. и З. 42:30.  
р. п. Обединен ред;  
Посвещавам, закон 
за посвещаването.

	 30	а	 У. и З. 35:13–14; 
101:55; 103:22, 26.

		 б	 У. и З. 97:22.

	 31	а	 р. п. Освещаване.
		 б	 П. П. 6:10;  

У. и З. 5:14; 109:73.
	 32	а	 Откр. 11:15.  

р. п. Царство Божие, 
небесно царство.

		 б	 р. п. Управление.

Учение и завети 105:24–33 268



е целесъобразно, че първите 
старейшини на църквата Ми 
трябва да получат а надаря­
ването си свише в Моя дом, 
който Аз съм заповядал да 
бъде построен в Мое име в зе­
мята на Къртлънд.

34 И нека онези заповеди, 
които Аз съм дал относно 
Сион и а закона му, да бъдат 
вършени и изпълнявани след 
неговото изкупление.

35 Имаше ден за а призова­
ване, но дойде време за деня 
на избирането, и нека да бъ­
дат избрани онези, които са 
б достойни.

36 И това кои са онези, ко­
ито са а избрани, ще бъде 
явено на Моя служител чрез 
гласа на Духа, и те ще бъдат 
б осветени.

37 И доколкото те следват 
а съвета, който получават, след 
много дни ще имат сила да 
извършат всички неща, отна­
сящи се до Сион.

38 И отново ви казвам, умо­
лявяйте за мир не само хо­
рата, които са ви поразили, но 
и всички люде;

39 и издигнете а знаме на 
б мир, и направете възвание за 
мир до краищата на земята;

40 и направете предложе­
ния за мир на онези, които са 
ви поразили, съгласно гласа 
на Духа, Който е във вас, и 
а всичко ще съдейства за ваше 
добро.

41 Ето защо, бъдете верни и 
ето, вижте, а Аз съм с вас тъкмо 
до края. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 106
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 25 ноември 1834 г. Това откровение е насочено 
към Уорън А. Каудъри, по-голям брат на Оливър Каудъри.

1–3, Уорън  А. Каудъри е призо-
ван за местен председателстващ 
служител; 4–5, Второто при-
шествие няма да застигне че-
дата на светлината като крадец; 
6–8, Големи благословии следват 
вярната служба в Църквата.

Волята Ми е, че Моят служи­
тел Уорън А. Каудъри трябва 
да бъде назначен и поставен 
за председателстващ висш 
свещеник над църквата Ми в 
земята на а Фрийдъм и в облас­
тите наоколо;

	 33	а	 У. и З. 95:8–9.  
р. п. Надаряване.

	 34	а	 т. е. У. и З. раздел 
42 е известен като 
„Законът“.

	 35	а	 р. п. Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

		 б	 р. п. Достоен, 
достойнство.

	 36	а	 У. и З. 95:5.  
р. п. Избирам.

		 б	 р. п. Освещаване.
	 37	а	 р. п. Съвет.
	 39	а	 р. п. Знаме.
		 б	 р. п. Мир.

	 40	а	 Рим. 8:28;  
У. и З. 90:24;  
100:15.

	 41	а	 Мат. 28:19–20.
106	 1	а	 т. е. град  

Фрийдъм, щата 
Ню Йорк и 
околностите му.
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2 и трябва да проповядва 
вечното Ми евангелие, и да 
издига гласа си, и да преду­
преждава людете не само на 
мястото си, но и в съседните 
окръзи;

3 и да посвети времето си на 
това високо и свято призова­
ние, което Аз сега му давам, 
като а търси усърдно б не­
бесното царство и неговата 
праведност; и всички други 
необходими неща ще му се 
прибавят, защото в работни­
кът заслужава заплатата си.

4 И отново, истина ви каз­
вам, а Господното пришест­
вие б наближава и ще застигне 
света като в крадец през 
нощта.

5 Ето защо, опашете кръста 
си, та да можете да бъдете 
чеда на а светлината и този 

ден няма да ви б застигне като 
крадец.

6 И отново, истина ви каз­
вам, имаше радост в небесата, 
когато Моят служител Уорън 
се поклони пред скиптъра Ми 
и се отдели от лукавствата на 
човеците.

7 Ето защо, благословен е 
Моят служител Уорън, за­
щото Аз ще имам милост към 
него и, независимо от а суе­
тата на сърцето му, Аз ще го 
издигна, доколкото той се 
смири пред Мен.

8 И Аз ще му дам а благодат 
и увереност, чрез които да 
може да устои; и ако продъл­
жава да бъде верен свидетел и 
светлина на църквата, Аз съм 
му приготвил венец в б обита­
лищата на Моя Отец. Тъкмо 
тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 107
Откровение за свещеничеството, дадено чрез Джозеф Смит, 
Пророка, в Къртлънд, щата Охайо, към април 1835 г. Въпреки 
че този раздел е записан през 1835 г., историческите документи 
потвърждават, че повечето стихове от 60 до 100 съдържат 
откровение, дадено чрез Джозеф Смит на 11 ноември 1831 г. 
Това откровение има връзка с организирането на Кворума на 
дванадесетте през фервуари и март 1835 г. Пророкът вероятно 
го диктува в присъствието на братя, които на 3 май 1835 г. се 
подготвят да заминат на първата си мисия като кворум.

1–6, Има две свещеничества: 
Мелхиседековото и Аароновото; 

7–12, Онези, които имат Мел-
хиседековото свещеничество, 

	 3	а	 Мат. 6:33.
		 б	 р. п. Царство Божие, 

небесно царство.
		 в	 Мат. 10:10;  

У. и З. 31:5.
	 4	а	 П. Я. 5:8.

		 б	 р. п. Последните дни.
		 в	 1 Сол. 5:2.
	 5	а	 р. п. Светлина, 

светлината на 
Христос.

		 б	 Откр. 16:15.

	 7	а	 р. п. Суетен, суета.
	 8	а	 р. п. Благодат.
		 б	 Йоан 14:2;  

Етер 12:32–34;  
У. и З. 59:2; 76:111; 
81:6; 98:18.
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107	1	а	 р. п. Мелхиседеково 
свещеничество.

		 б	 р. п. Аароново 
свещеничество.

	 2	а	 П. Дж. С. Бит. 
14:25–40 

			  (Приложение);  
У. и З. 84:14.  
р. п. Мелхиседек.

	 3	а	 Алма 13:3–19;  
У. и З. 76:57.

	 4	а	 р. п. Благоговение.

	 5	а	 У. и З. 84:29; 107:14.
	 6	а	 Вт. 10:8–9.
	 7	а	 р. п. Старейшина.
	 8	а	 р. п. Власт.
	 9	а	 У. и З. 81:2; 107:22, 

65–67, 91–92.

имат сила да изпълняват за-
дълженията на всички служби 
в Църквата; 13–17, Епископ-
ството председателства над 
Аароновото свещеничество, 
което отслужва материал-
ните обреди; 18–20, Мелхисе-
дековото свещеничество държи 
ключовете на всички духовни 
благословии; Аароновото све-
щеничество държи ключовете 
на служението на ангелите; 
21–38, Първото президентство, 
Дванадесетте и Седемдесетте 
образуват председателства-
щите кворуми, чиито решения 
трябва да се вземат единодушно 
и в праведност; 39–52, Устано-
вява се патриархалният ред 
от Адам до Ной; 53–57, Древ-
ните светии са се събрали при 
Адам-онди-Ахман и Господ им 
се е явил; 58–67, Дванадесетте 
трябва да установяват ред сред 
служителите на Църквата; 
68–76, Епископите са обичай-
ните съдии в Израил; 77–84, 
Първото президентство и Два-
надесетте образуват върховния 
съд в Църквата; 85–100, Прези-
дентите на свещеничеството 
управляват съответните им 
кворуми.

Има две свещеничества в цър­
квата, а именно, а Мелхиседе­
ковото и б Аароновото, което 
включва Левитското свещени­
чество.

2 Първото се нарича Мелхи­
седеково свещеничество, за­
щото а Мелхиседек бил един 
толкова велик висш свещеник.

3 Преди неговото време то 
се наричало светото свещени-
чество според а реда на Сина Бо-
жий.

4 Но от уважение и а благого­
вение към името на Всевиш­
ния, и за да се избегне твърде 
честото повтаряне на името 
Му, те, църквата в древните 
дни, нарекли това свещени­
чество с името на Мелхиседек, 
или Мелхиседеково свещени­
чество.

5 Всички други власти или 
служби в църквата са а до­
пълнения към това свещени­
чество.

6 Но има две подразделе­
ния или големи заглавия: 
едното е Мелхиседековото 
свещеничество, а другото е 
Аароновото или а Левитското 
свещеничество.

7 Санът а старейшината по­
пада под Мелхиседековото 
свещеничество.

8 През всичките векове на 
света Мелхиседековото свеще­
ничество държи правото на 
председателството и има сила 
и а власт над всички служби в 
църквата да ръководи в духов­
ните неща.

9 а Президентството на вис­
шето свещеничество според 
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	 10	а	 р. п. Висш свещеник.
		 б	 У. и З. 121:34–37.
	 13	а	 р. п. Аароново 

свещеничество.
		 б	 р. п. Аарон, брат 

на Моисей.
	 14	а	 У. и З. 20:52; 107:5.

	 15	а	 р. п. Епископ.
	 16	а	 У. и З. 68:14–21; 

107:68–76.
	 17	а	 р. п. Поставям, 

поставяне.
		 б	 У. и З. 68:15.
	 18	а	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.
	 19	а	 Алма 12:9–11;  

У. и З. 63:23;  
84:19–22.  
р. п. Тайнствата 
на Бога.

		 б	 Евр. 12:22–24.

реда на Мелхиседек има пра­
вото да изпълнява задълже­
нията във всички служби в 
църквата.

10 а Висшите свещеници спо­
ред реда на Мелхиседековото 
свещеничество имат б право 
да изпълняват задълженията 
на собственото си положение 
под ръководството на пре­
зидентството при отслужва­
нето на духовни неща, също 
и в службите на старейшина, 
свещеник (от Левитския ред), 
учител, дякон и член.

11 Когато висшият свеще­
ник не присъства, старейши­
ната има право да изпълнява 
задъженията вместо него.

12 Висшият свещеник и 
старейшината трябва да ръ­
ководят в духовните неща 
в съгласие със заветите и за­
поведите на църквата; и те 
имат право да изпълняват за­
дълженията във всички тези 
служби в църквата, когато не 
присъстват по-висши ръково­
дители.

13 Второто свещеничество 
се нарича а свещеничест­
вото на Аарон, защото беше 
дадено на б Аарон и потом­
ството му през всичките им 
поколения.

14 То се нарича по-нисше 
свещеничество, защото е едно 
а допълнение към по-висшето 

или Мелхиседековото свеще­
ничество, и има сила да от­
служва материалните обреди.

15 Президентство на това 
свещеничество е а епископ­
ството и то държи ключовете 
или властта над същото.

16 Никой човек няма за­
конно право на този сан, да 
държи ключовете на това све­
щеничество, освен ако не е 
а истински потомък на Аарон.

17 Но както един висш све­
щеник от Мелхиседековото 
свещеничество има власт да 
изпълнява задълженията на 
всички по-нисши санове, тъй 
той може да изпълнява и за­
дължения в сана епископ, ко­
гато не може да се намери 
истински потомък на Аарон, 
при условие, че той е призо­
ван и отделен, и а поставен в 
тази сила от ръцете на б Пре­
зидентството на Мелхиседе­
ковото свещеничество.

18 Силата и властта на по-
висшето или на Мелхиседе­
ковото свещеничество е да 
държи а ключовете на всич­
ките духовни благословии в 
църквата:

19 да има правото да полу­
чава а тайнствата на Небес­
ното царство, да му бъдат 
отваряни небесата, да об­
щува с б общото събрание и 
църквата на Първородния, 
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	 19	в	 р. п. Ходатай.
	 20	а	 У. и З. 13; 84:26–27.
		 б	 р. п. Обреди.
		 в	 р. п. Кръщение, 

кръщавам.
		 г	 р. п. Опрощаване 

на греховете.
	 22	а	 У. и З. 90:3, 6; 107:9, 

65–67, 78–84, 91–92.
		 б	 р. п. Мелхиседеково 

свещеничество.
		 в	 р. п. Подкрепяне 

на църковни 
ръководители.

	 23	а	 У. и З. 107:33–35.
		 б	 р. п. Апостол.
	 25	а	 р. п. Седемдесетник.

и да се радва на общуването 
и присъствието на Бог Отец 
и Исус, в Ходатая на Новия 
завет.

20 Силата и властта на по-
нисшето или Аароновото 
свещеничество е да държи 
а ключовете на служението на 
ангелите и да отслужва мате­
риалните б обреди, буквата на 
евангелието, в кръщението за 
покаяние за г опрощение на 
греховете, в съгласие със заве­
тите и заповедите.

21 Непременно трябва да 
има президенти или предсе­
дателстващи служители, про­
излизащи или назначени от 
или из средата на онези, ко­
ито са поставени в различни 
санове на тези две свещени­
чества.

22 Трима а председател­
стващи висши свещеници от 
б Мелхиседековото свещени­
чество, избрани от тялото, 
назначени и поставени в този 
сан и в подкрепени от цър­
квата с доверие, вяра и мо­
литва, образуват кворума 
на Президентството на Цър­
квата.

23 а Дванадесетте пътуващи 
съветници се призовават да 
бъдат дванадесетте б апостоли 
или специалните свидетели 
за името Христово по це­
лия свят, като по този начин 
те се отличават от другите 

служители в църквата по за­
дълженията на своето призо­
вание.

24 И те образуват кворум, 
равен по власт и сила на спо­
менатите по-горе трима пре­
зиденти.

25 а Седемдесетте също са 
призовани да проповядват 
Евангелието и да бъдат спе­
циални свидетели пред езич­
ниците и по целия свят, като 
по този начин те се отлича­
ват от другите служители в 
църквата по задълженията на 
своето призование.

26 И те образуват кворум, 
равен по власт на този, на 
току що назованите дванаде­
сет специални свидетели или 
апостоли.

27 И всяко решение, взето 
от който и да е от тези кво­
руми, трябва да бъде чрез 
единодушния глас на същия, 
сиреч, всеки човек от всеки 
кворум трябва да бъде съгла­
сен с решенията му, с цел да 
се направят техните решения 
с една и съща сила или валид­
ност по отношение един към 
друг.

28 Болшинството от кво­
рума може да организира 
кворум, когато обстоятел­
ствата правят невъзможно да 
бъде другояче.

29 Ако това не е тъй, тех­
ните решения не дават право 
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	 30	а	 У. и З. 121:36.  
р. п. Праведен, 
праведност.

		 б	 У. и З. 121:41.  

р. п. Добродетел.
	 31	а	 2 Пет. 1:5–8.
	 33	а	 1 Неф. 13:42;  

3 Неф. 16:4–13;  

У. и З. 90:8–9.
	 34	а	 У. и З. 112:21.
	 36	а	 р. п. Висш съвет.
	 38	а	 р. п. Седемдесетник.

на същите благословии, които 
са давали в древността реше­
нията на кворум от трима 
президенти, които бяха пос­
тавени според реда на Мел­
хиседек и бяха праведни и 
свети мъже.

30 Решенията на тези кво­
руми или на който и да е от 
тях, трябва да се взимат в 
пълна а праведност, в святост и 
смирение на сърцето, кротост 
и дълготърпение, и с вяра, и 
б добродетел, и познание, въз­
държаност, търпение, бла­
гочестие, братска благост и 
милосърдие.

31 Защото обещанието е, че 
ако тези неща изобилстват в 
тях, те не ще бъдат а безплодни 
в познанието Господне.

32 И в случай, че някое ре­
шение на тези кворуми се 
вземе в неправедност, то 
може да се представи пред 
общото събрание на отдел­
ните кворуми, които включ­
ват духовните ръководители 
на църквата; иначе не може 
да има обжалване на тяхното 
решение.

33 Дванадесетте са един 
пътуващ председателстващ 
висш съвет, който изпълнява 
задълженията си в името Гос­
подне, под ръководството 
на Президентството на Цър­
квата, в съгласие с поста­
новлението на небесата, за 
да изгражда църквата и да 

урежда всичките дела на съ­
щата, сред всички народи, 
първо при а езичниците и 
второ при юдеите.

34 Седемдесетте трябва да 
действат в името Господне 
под ръководството на а Два­
надесетте или пътуващия 
висш съвет в изграждането 
на църквата и уреждането на 
всичките дела на същата сред 
всички народи, първо при 
езичниците и след това при 
юдеите,

35 като Дванадесетте са из­
пратени, държейки ключо­
вете, да отворят вратата чрез 
оповестяването на еванге­
лието на Исус Христос също 
първо на езичниците и след 
това на юдеите.

36 Постоянните а висши съ­
вети при коловете на Сион 
образуват кворум, равен по 
власт във всичките си реше­
ния по делата на църквата, на 
кворума на президентството 
или на пътуващия висш съвет.

37 Висшият съвет в Сион об­
разува кворум, равен по власт 
във всичките си решения по 
делата на църквата на съве­
тите на Дванадесетте в коло­
вете на Сион.

38 Задължение на пътува­
щия висш съвет е да свиква 
не някои други, а а Седемде­
сетте, когато той се нуждае 
от съдействие, за да отговори 
на различните изисквания за 

Учение и завети 107:30–38 274



	 39	а	 р. п. Благовестител;  
Патриарх, 
патриархален.

	 41	а	 р. п. Адам.
		 б	 Бит. 5;  

У. и З. 84:6–16;  

Моисей 6:10–25.
	 42	а	 р. п. Сит.
	 43	а	 р. п. Съвършен.
		 б	 Бит. 5:3.
	 48	а	 р. п. Енох.
	 49	а	 Бит. 5:22;  

Евр. 11:5;  
Моисей 7:69.

		 б	 р. п. Преселени 
същества.

	 50	а	 р. п. Матусал.

проповядване и отслужване 
на Евангелието.

39 Задължение на Двана­
десетте е във всички големи 
клонове на църквата да пос­
тавят а евангелски проповед­
ници, според както те ще им 
бъдат обозначени чрез от­
кровение.

40 Бе потвърдено реда на 
това свещеничество да се пре­
дава от баща на син и по право 
да принадлежи на истинските 
потомци на избраното семе, 
на които бяха дадени обеща­
нията.

41 Този ред беше установен 
в дните на а Адам и се преда­
ваше по б потекло по следния 
начин:

42 от Адам на а Сит, който 
беше поставен от Адам на 
възраст шестдесет и девет го­
дини и беше благословен от 
него три години преди него­
вата (на Адам) смърт, и той 
получи обещанието Божие 
чрез баща си, че потомството 
му ще бъде избрано от Господ, 
и че ще бъде запазено до края 
на земята,

43 защото той (Сит) беше 
а съвършен човек и неговото 
б подобие беше точното подо­
бие на баща му, дотолкова, че 
той изглеждаше като баща си 
във всичко, и можеше да бъде 
различен от него само по въз­
растта си.

44 Енос беше поставен от ръ­
ката на Адам на възраст сто 
тридесет и четири години и 
четири месеца.

45 Бог повика Кенан в пу­
стошта в четиридесетата му 
година и той срещна Адам, 
пътувайки до мястото Седо­
ламак. Той беше осемдесет и 
седем годишен, когато получи 
поставянето си.

46 Маалалеил беше на въз­
раст четиристотин деветдесет 
и шест години и седем дни, 
когато беше поставен от ръ­
ката на Адам, който го и бла­
гослови.

47 Яред беше двеста годи­
шен, когато беше поставен 
под ръката на Адам, който го 
и благослови.

48 а Енох беше двадесет и пет 
годишен, когато беше пос­
тавен под ръката на Адам, и 
беше на шестдесет и пет, ко­
гато Адам го благослови.

49 И той видя Господа, и 
ходи с Него, и беше постоянно 
пред лицето Му, и той а ходи 
с Бога триста шестдесет и пет 
години, и стана четиристотин 
и тридесет годишен, когато 
беше б преселен.

50 а Матусал беше сто годи­
шен, когато беше поставен 
под ръката на Адам.

51 Ламех беше тридесет и 
две годишен, когато беше пос­
тавен под ръката на Сит.

Учение и завети 107:39–51275



	 52	а	 р. п. Ной,  
Библейски  
патриарх.

	 53	а	 р. п. Висш  
свещеник.

		 б	 У. и З. 78:15; 116.  
р. п. Адам-

онди-Ахман.
	 54	а	 У. и З. 128:21.  

р. п. Адам.
		 б	 р. п. Михаил.
	 55	а	 У. и З. 78:16.
	 56	а	 Моисей 5:10.
	 58	а	 р. п. Апостол.

		 б	 р. п. Поставям, 
поставяне.

	 59	а	 У. и З. 43:2–9.
	 60	а	 У. и З. 107:89–90.
	 61	а	 У. и З. 107:87.
	 62	а	 У. и З. 107:85–86.

52 а Ной беше десет годишен, 
когато беше поставен под ръ­
ката на Матусал.

53 Три години преди 
смъртта си Адам повика 
Сит, Енос, Кенан, Маалалил, 
Яред, Енох и Матусал, които 
бяха всички а висши свеще­
ници, заедно с останалите от 
неговото потомство, които 
бяха праведни, в долината 
б Адам-онди-Ахман и там им 
даде последната си благосло­
вия.

54 И Господ се яви пред тях, 
и те станаха и благословиха 
а Адам, и го нарекоха б Ми­
хаил, княз и архангел.

55 И Господ въздаде на 
Адам утеха, и му каза: Аз 
те сложих да бъдеш начело, 
множество народи ще произ­
лязат от теб и ти ще си а княз 
над тях во веки.

56 И Адам застана в средата 
на събранието; и при все че 
беше приведен от годините, 
бидейки изпълнен със Светия 
Дух, той а предсказа всичко, 
което щеше да се случи на 
потомството му до послед­
ното поколение.

57 Всички тези неща бяха 
записани в Книгата на Енох 
и за тях ще се свидетелства в 
определеното време.

58 Задължение на а Дванаде­
сетте е също да б поставят и 

установяват ред сред всички 
други служители на цър­
квата в съгласие с откровени­
ето, което казва:

59 До църквата Христова 
в земята Сион, в допълне­
ние към църковните а за­
кони относно църковните  
дейности:

60 Истина ви казвам, казва 
Господ на Силите, нужно е 
да има а председателстващи 
старейшини, за да председа­
телстват над онези, които са 
в сан старейшина;

61 също и а свещеници, за да 
председателстват над онези, 
които са в сан свещеник;

62 също и учители, за да 
а председателстват над онези, 
които са в сан учител, по съ­
щия начин и за дяконите;

63 и тъй, от дякон до учител, 
и от учител до свещеник, и от 
свещеник до старейшина, по­
отделно според както са наз­
начени, съгласно заветите и 
заповедите на църквата.

64 След това идва висшето 
свещеничество, което е най-
високото от всички.

65 Затова нужно е да бъде 
назначен един от висшето 
свещеничество да председа­
телства над свещеничеството; 
и той трябва да се нарича 
президент на висшето свеще­
ничество на Църквата,

Учение и завети 107:52–65 276



	 66	а	 У. и З. 107:9, 91–92.  
р. п. Президент.

	 67	а	 р. п. Ръце, 
полагане на.

	 68	а	 р. п. Епископ.

	 69	а	 р. п. Мелхисе­
деково свеще­
ничество.

		 б	 У. и З. 68:14–24; 
84:18; 107:13–17.

	 72	а	 У. и З. 58:17–18.
	 76	а	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.

66 или сиреч, а председа­
телстващ висш свещеник над 
висшето свещеничество на 
Църквата.

67 От този същия идва от­
служването на обреди и бла­
гословии над църквата чрез 
а полагане на ръце.

68 Затова санът на епис­
копа не му е равен, защото 
службата на а епископа е да 
се грижи за всички тленни 
неща;

69 при все това, епископът 
трябва да се избира изсред 
а висшето свещеничество, 
освен ако той не е б истински 
потомък на Аарон.

70 Защото ако не е истин­
ски потомък на Аарон, той не 
може да държи ключовете на 
това свещеничество.

71 При все това, един висш 
свещеник, сиреч, според реда 
на Мелхиседек, може да бъде 
отделен за отслужването на 
тленните неща, имайки поз­
нание за тях чрез Духа на ис­
тината;

72 също да бъде и а съдия в 
Израил, да върши работата на 
църквата, да съди прегреши­
телите на основание на сви­
детелството, според както то 
му бъде изложено, съгласно 
законите, със съдействието на 
съветниците си, които той е 
избрал или ще избере изсред 
старейшините на църквата.

73 Това е задължението на 
един епископ, който не е ис­
тински потомък на Аарон, но 
е бил поставен във Висшето 
свещеничество според реда на 
Мелхиседек.

74 Тъй той ще бъде съдия, 
тъкмо общ съдия сред жи­
телите на Сион или в кола 
на Сион, или в който и да 
е клон на църквата, където 
той ще бъде отделен за това 
служение, докато пределите 
на Сион не се разширят и 
не стане необходимо да има 
други епископи или съдии в 
Сион или на друго място.

75 И доколкото има назна­
чени и други епископи, те ще 
действат в същия сан.

76 Но един истински пото­
мък на Аарон има законно 
право на председателство 
над това свещеничество, над 
а ключовете на това служение, 
да действа в сана епископ, 
независимо, без съветници, 
с изключение на това, да за­
ема мястото на съдия на Из­
раил в случай, когато е съден 
президент на висшето све­
щеничество според реда на 
Мелхиседек.

77 И решението на всеки 
един от тези съвети трябва да 
е в съгласие със заповедта, ко­
ято казва:

78 Отново, истина ви каз­
вам, най-важната работа на 
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	 78	а	 У. и З. 102:13, 28.
		 б	 У. и З. 68:22.
	 84	а	 р. п. Правосъдие.
	 85	а	 р. п. Дякон.
		 б	 У. и З. 38:23; 

88:77–79, 118.
	 86	а	 У. и З. 20:53–60.  

р. п. Учител, 
Аароново 
свещеничество.

	 87	а	 р. п. Свещеник, 
Аароново 
свещеничество.

	 88	а	 р. п. Епископ.

църквата и а най-трудните 
дела на църквата, доколкото 
няма удовлетворение от­
носно решението на епископа 
или на съдиите, трябва да се 
предават или предоставят 
на съвета на църквата, пред 
б Президентството на висшето 
свещеничество.

79 И Президенстството на 
съвета на висшето свещени­
чество ще има сила да свиква 
други висши свещеници, 
тъкмо дванадесет, за да по­
магат като съветници; и тъй 
Президентството на висшето 
свещеничество и съветниците 
му ще имат сила да вземат 
решение, основано на свиде­
телство, съгласно законите на 
църквата.

80 И след това решение, де­
лото няма да се представя по­
вече пред Господа, защото 
това е върховният съвет на 
църквата Божия и е едно окон­
чателно решение за противо­
речията по духовни въпроси.

81 Няма личност, принадле­
жаща на църквата, която да не 
е подчинена на този съвет на 
църквата.

82 И ако президент на вис­
шето свещеничество прег­
реши, той трябва да бъде 
съден пред общ съвет на цър­
квата, който трябва да бъде 
подпомогнат от дванадесет 
съветника от висшето свеще­
ничество.

83 И тяхното решение за 
съдбата му трябва да сложи 
край на противоречията от­
носно него.

84 Тъй никой няма да бъде 
изключен от а правосъдието 
и законите Божии, тъй че 
всички неща да може да се 
вършат по ред и в сериозност 
пред Него, според истината и 
праведността.

85 И отново, истина ви каз­
вам, задължението на един 
президент над сана а дякон е 
да председателства над двана­
десет дякона, да участва в съ­
вещания с тях и да ги б учи на 
задълженията им, поучавайки 
се един друг, както е дадено 
според заветите.

86 Също и задължението на 
президента над сана а учител е 
да председателства над дваде­
сет и четирима от учителите 
и да участва в съвещания с 
тях, обучавайки ги на задъл­
женията на сана им, както е 
дадено в заветите.

87 Също и задължението на 
президента на свещеничест­
вото на Аарон е да предсе­
дателства над четиридесет и 
осем а свещеника и да участва 
в съвещания с тях, да ги учи на 
задълженията на техния сан, 
както е дадено в заветите.

88 Този президент трябва да 
бъде а епископ, защото това е 
едно от задълженията на това 
свещеничество.
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89 Отново, задължението на 
президента над сана а старей­
шина е да председателства 
над деветдесет и шест старей­
шини и да участва в съвеща­
ния с тях, и да ги учи според 
заветите.

90 Това президентство е раз­
лично от това на Седемде­
сетте и е предназначено за 
онези, които не а пътуват по 
целия свят.

91 И отново, задължението 
на президента на службата на 
висшето свещеничество е да 
а председателства над цялата 
църква и да бъде като б Мои­
сей –

92 ето, това тук е мъдрост – 
да, да бъде а гледач, б откро­
вител, преводач и в пророк, 
имайки всички г дарове Бо­
жии, които Той дарява на гла­
вата на църквата.

93 И това е според видени­
ето, което показва реда на 
а Седемдесетте, че те трябва 
да имат седем президенти 
да председателстват над тях, 
избрани от броя на седемде­
сетте;

94 и седмият президент от 
тези президенти трябва да 
председателства над шести­
мата;

95 и тези седем президенти 

трябва да изберат други се­
демдесет, освен първите 
седемдесет, към които те при­
надлежат, и трябва да предсе­
дателстват над тях;

96 също и други седемдесет, 
до седем пъти по седемдесет, 
ако трудът в лозето го изисква 
по необходимост.

97 И тези седемдесет трябва 
да бъдат а пътуващи проповед­
ници, при езичниците първо, 
също и при евреите,

98 докато другите служи­
тели на църквата, които не 
принадлежат към Дванаде­
сетте нито към Седемдесетте, 
нямат отговорността да пъ­
туват сред всички народи, 
но трябва да пътуват според 
както обстоятелствата ще им 
позволят, при все че могат 
да заемат висши и отговорни 
служби в църквата.

99 Затова, нека сега всеки чо­
век да научи а задължението 
си и да действа в службата, на 
която е назначен, с цялото си 
б усърдие.

100 Този, който е а ленив, 
няма да бъде сметнат за б дос­
тоен да остане; и този, който 
не изучава задълженията си и 
не показва, че е одобрен, няма 
да бъде сметнат за достоен да 
остане. Тъкмо тъй. Амин.

	 89	а	 р. п. Старейшина.
	 90	а	 У. и З. 124:137.
	 91	а	 У. и З. 107:9, 65–67.
		 б	 У. и З. 28:2;  

103:16–21.
	 92	а	 Мосия 8:13–18.  

р. п. Гледач.

		 б	 р. п. Откровение.
		 в	 У. и З. 21:1.  

р. п. Пророк.
		 г	 р. п. Дарове на  

Духа.
	 93	а	 У. и З. 107:38.  

р. п. Седемдесетник.

	 97	а	 У. и З. 124:138–139.
	 99	а	 р. п. Задължение.
		 б	 р. п. Усърдие.
	100	а	 У. и З. 58:26–29.  

р. п. Ленив, ленивост.
		 б	 р. п. Достоен, 

достойнство.
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РАЗДЕЛ 108
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Къртлънд, 
щата Охайо, на 26 декември 1835 г. Този раздел е получен по 
молба на Лаймън Шърмън, който преди това е бил поставен за 
седемдесетник и който идва при Пророка с молба за откровение, 
което да стори знайно неговото задължение.

1–3, Лаймън Шърмън е опрос-
тен за греховете си; 4–5, Той 
ще бъде причислен към ста-
рейшините ръководители на 
Църквата; 6–8, Той е призован 
да проповядва Евангелието и да 
усилва братята си.

Наистина, тъй казва Гос­
под на теб, служителю Мой 
Лаймън: Твоите грехове са 
ти простени, защото ти си се 
подчинил на гласа Ми да въз­
лезеш дотук тази сутрин, за 
да получиш съвет от оногова, 
когото Аз съм назначил.

2 Затова, нека душата ти 
бъде а спокойна относно ду­
ховното ти положение и да 
не се съпротивлява повече на 
Моя глас.

3 Стани и бъди по-
внимателен отсега насетне в 
спазването на обетите си, ко­
ито си направил и правиш, и 
ще бъдеш благословен с извън­
редно големи благословии.

4 Чакай търпеливо, докато 
се свика а тържествено събра­
ние на моите служители и 
тогава ти ще бъдеш споменат 
заедно с първите Ми старей­
шини, и ще получиш право 
чрез поставяне с останалите 
от Моите старейшини, които 
Аз съм избрал.

5 Ето, това е а обещанието на 
Отец за теб, ако продължаваш 
да си верен.

6 И то ще ти бъде изпълнено 
в него ден, тъй че ще имаш 
право да а проповядваш еван­
гелието Ми, където и да те 
изпратя Аз от това време на­
сетне.

7 Ето защо, а усилвай братята 
си с цялостното си поведение, 
с всичките си молитви, с всич­
ките си увещания и с всич­
ките си дела.

8 И ето, виж, Аз съм с теб, за 
да те благословя и а избавя во 
веки. Амин.

108	2	а	 р. п. Покой.
	 4	а	 У. и З. 109:6–10.
	 5	а	 У. и З. 82:10.

	 6	а	 р. п. Мисионерска 
работа.

	 7	а	 Лука 22:31–32.

	 8	а	 2 Неф. 9:19.

РАЗДЕЛ 109
Молитва, произнесена при освещаването на храма в Кърт-
лънд, щата Охайо, на 27 март 1836  г. Според писменото 
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1–5, Храмът Къртлънд е пос
троен като място, което Си-
нът Човешки да посещава; 6–21, 
Той трябва да бъде дом на мо-
литва, постене, вяра, учение, 
слава и ред, също и дом Божий; 
22–33, Нека неразкаялите се, 
които се противопоставят на 
Господния народ, да бъдат сму-
тени; 34–42, Нека светиите да 
тръгнат със сила, за да събе-
рат праведните в Сион; 43–53, 
Нека светиите бъдат избавени 
от ужасните неща, които ще 
се излеят върху нечестивите 
в последните дни; 54–58, Нека 
народите, народностите и 
църквите бъдат подготвени за 
Евангелието; 59–67, Нека ев-
реите, ламанитите и целият 
Израил бъдат изкупени; 68–80, 
Нека светиите бъдат увенчани 
със слава и чест, и се сдобият с 
вечно спасение.

а Благодарности към името 
Ти, о, Господи, Боже Изра­
илев, Който спазваш б завет и 
показваш милост към служи­
телите Си, които ходят пра­
ведно пред Теб с цялото си 
сърце,

2 Ти, Който заповяда на слу­
жителите Си да а построят 
дом за името Ти на това място 
(Къртлънд).

3 И сега, Ти виждаш, о, 

Господи, че Твоите служи­
тели са сторили съобразно 
Твоята заповед.

4 И сега ние Те молим, Свети 
Отче, в името на Исус Хрис­
тос, Синът на лоното Ти, 
единствено в Чието име може 
да се отслужва спасение на 
чедата човешки, ние Те мо­
лим, о, Господи, да приемеш 
този а дом, който Ти заповяда 
да бъде изграден, б творението 
на ръцете на нас, твоите слу­
жители.

5 Защото Ти знаеш, че ние 
сме извършили тази работа в 
голяма горест; и в състояни­
ето на нашата бедност ние да­
вахме от собствеността си, за 
да построим а дом за името Ти, 
та Синът Човешки да може да 
има място да се явява на на­
рода Си.

6 И Ти си казал в едно а от­
кровение, дадено на нас, като 
ни нарече Твои приятели, каз­
вайки: Свикайте тържествено 
събрание, според както Аз 
съм ви заповядал.

7 И тъй като никой няма 
вяра, търсете усърдно и се по­
учавайте един друг със слова 
на мъдрост, да, търсете слова 
на мъдрост от най-добрите 
книги; търсете познание 
тъкмо чрез учение, също и 
чрез вяра.

109	1	а	 Алма 37:37;  
У. и З. 46:32.  
р. п. Благодарен, 
благодарност, 
благодарствен.

		 б	 Дан. 9:4.  
р. п. Завет.

	 2	а	 У. и З. 88:119.
	 4	а	 3 Цар. 9:3.  

р. п. Храм, дом 

на Господ.
		 б	 2 Неф. 5:16.
	 5	а	 У. и З. 124:27–28.
	 6	а	 У. и З. 88:117–120.

свидетелство на Пророка, тази молитва му е била дадена чрез 
откровение.

Учение и завети 109:1–7281



	 11	а	 У. и З. 38:32; 
105:11–12, 18, 33.

	 12	а	 р. п. Слава.
	 20	а	 У. и З. 94:8–9; 97:15–17.

8 Организирайте се; под­
гответе всяко нужно нещо; и 
създайте дом, тъкмо дом на 
молитва, дом на постене, дом 
на вяра, дом на познание, дом 
на слава, дом на ред, дом Бо­
жий,

9 та влизанията ви да могат 
да бъдат в името Господне и 
излизанията ви да могат да бъ­
дат в името Господне; та всич­
ките ви поздрави да могат да 
бъдат в името Господне с из­
дигнати към Всевишния ръце.

10 И сега, Свети Отче, ние Те 
молим да подпомогнеш нас, 
Твоите люде, с Твоята благо­
дат, за свикването на нашето 
тържествено събрание, за да 
може това да бъде сторено в 
Твоя чест и с Твоето божест­
вено одобрение,

11 и по такъв начин, че да 
може да бъдем намерени за 
достойни в очите Ти да осигу­
рим изпълнение на а обещани­
ята, които си ни дал, Твоите 
люде, в откровенията, дадени 
на нас,

12 за да може а славата Ти да 
почива върху Твоите люде и 
върху този Твой дом, който 
ние сега Ти посветихме, за да 
бъде осветен и посветен като 
свят, и за да може святото Ти 
присъствие да бъде постоянно 
в този дом;

13 и всички хора, които ще 
влязат през прага на Господ­
ния дом, да могат да усетят 
силата Ти и да се почувстват 
принудени да признаят, че 

Ти си го осветил, и че това е 
Твоят дом, място на светостта 
Ти.

14 И стори тъй, Свети Отче, 
че всички онези, които ще се 
покланят в този дом, да мо­
гат да се поучават един друг 
със слова на мъдрост от най-
добрите книги и да могат да 
търсят познание тъкмо чрез 
учение, също и чрез вяра, 
както Ти си казал,

15 и да могат да израснат в 
Теб, и да получат пълнота на 
Светия Дух, и се организи­
рат според Твоите закони, и 
се подготвят да се сдобият с 
всяко нужно нещо;

16 и за да може този дом да 
бъде дом на молитва, дом на 
постене, дом на вяра, дом на 
слава и на Бога, тъкмо Твой 
дом;

17 та всичките влизания на 
Твоите люде в този дом да мо­
гат да бъдат в името Господне,

18 та всичките им излизания 
от този дом да могат да бъдат 
в името Господне;

19 и всичките им поздрави 
да могат да бъдат в името Гос­
подне, със свети ръце, издиг­
нати към Всевишния,

20 тъй че а нищо нечисто да 
не се допусне да влезе в дома 
Ти и да го оскверни.

21 И когато Твоите люде 
прегрешат, който и да е от 
тях, те трябва скоро да се по­
каят и да се върнат при Теб, 
и да намерят благоволение в 
очите Ти, и бъдат възвърнати 
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	 21	а	 р. п. Благоговение.
	 22	а	 р. п. Ангели.
	 23	а	 У. и З. 1:2.
	 25	а	 Исайя 54:17.
		 б	 Притчи 26:27;  

1 Неф. 14:3; 22:14.
	 26	а	 У. и З. 98:22.
		 б	 3 Цар. 8:29.
	 30	а	 Исайя 28:17;  

Мосия 12:6;  

У. и З. 29:16.
		 б	 3 Неф. 21:19–21.
	 32	а	 р. п. Ярем, иго.

към благословиите, които Ти 
си постановил да се излеят 
върху онези, които ще Те а по­
читат в Твоя дом.

22 И ние Те молим, Свети 
Отче, Твоите служители да 
могат да тръгнат от този дом, 
въоръжени със силата Ти, и 
името Ти да бъде над тях, и 
славата Ти да бъде около тях, 
и а ангелите Ти да имат грижа 
за тях;

23 и от това място те да могат 
да оповестяват истинно извън­
редно велики и славни вести 
към а краищата на земята, тъй 
че да могат да узнаят, че това 
е Твое дело и че Ти си прос­
трял ръката Си, за да изпъл­
ниш онова, което си изрекъл 
чрез устата на пророците от­
носно последните дни.

24 Молим Ти се, Свети Отче, 
да укрепиш людете, които ще 
Ти се покланят и с чест ще 
поддържат име и положение 
в този Твой дом, през всички 
поколения и за вечността,

25 тъй че никакво оръжие, 
а скроено против тях, да не 
успее, тъй че, който копае б ров 
за тях, сам да падне в него;

26 и никакви заговори на не­
честивост да нямат сила да се 
надигнат и да а надделеят над 
людете Ти, на които ще бъде 
поставено Твоето б име в този 
дом,

27 и ако някои хора се надиг­
нат против тези люде, Твоят 

гняв да бъде разпален срещу 
тях.

28 И ако те поразят тези 
люде, и Ти да ги поразиш; 
и да воюваш за людете Си, 
тъй както го правиш в ден на 
битка, за да могат те да бъдат 
избавени от ръцете на всич­
ките си врагове.

29 Молим Те, Отче Свети, да 
смутиш, да учудиш и да до­
ведеш до срам и объркване 
всички онези, които са раз­
пространявали лъжливи слу­
хове надалеч по света срещу 
Твой служител или служи­
тели, ако те не се покаят, ко­
гато вечното Евангелие им 
бъде оповестено в техните 
уши;

30 и всичките им дела да бъ­
дат сведени до нищо, и да бъ­
дат пометени от а градушката 
и от възмездията, които ще 
пратиш върху тях в гнева Си, 
че да може да се сложи край 
на б лъжите и клеветите про­
тив Твоите люде.

31 Защото Ти знаеш, о, Гос­
поди, че служителите Ти бяха 
невинни пред Теб, като сви­
детелстваха в Твое име, за­
ради което те изстрадаха тези 
неща.

32 Ето защо, ние Те умоля­
ваме за едно цялостно и пълно 
избавление от този а хомот.

33 Премахни го, о, Господи, 
премахни го от врата на Тво­
ите служители, с Твоята сила, 
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	 34	а	 Рим. 3:23; 5:12.  
р. п. Грях.

	 35	а	 р. п. Помазвам.
	 36	а	 р. п. Езици, дар за.
		 б	 Д. А. 2:1–3.
	 37	а	 У. и З. 84:5; 109:12.  

р. п. Слава.
	 38	а	 р. п. Свидетелство.
		 б	 Исайя 8:16;  

У. и З. 1:8.
		 в	 р. п. Земя – 

Пречистване 

на земята.
	 39	а	 Исайя 35:10.
	 43	а	 р. п. Душа.
	 44	а	 р. п. Благодат.
	 45	а	 р. п. Последните  

дни.

за да можем да се надигнем 
изсред това поколение и да 
вършим делото Ти.

34 О, Йехова, имай милост 
над тези люде и тъй като 
всички човеци а грешат, прос­
ти прегрешенията на Твоите 
люде и нека те бъдат изли­
чени во веки.

35 Нека а помазването на 
проповедниците Ти бъде за­
печатано върху тях със сила 
свише.

36 Нека то им бъде изпъл­
нено както за онези, в деня на 
Петдесятницата; нека дарът 
за а езици се излее върху лю­
дете Ти, тъкмо езици, които се 
б разделят като огнени, също и 
тяхното тълкуване.

37 И нека Твоят Дом бъде из­
пълнен със а славата Ти като с 
внезапен силен вятър.

38 Облечи служителите Си 
със а свидетелството на завета, 
та когато тръгнат и оповестят 
словото Ти, да могат да б запе­
чатат закона и да подготвят 
сърцата на Твоите светии за 
всички онези възмездия, ко­
ито Ти ще изпратиш в гнева 
Си върху жителите на в земята 
поради техните прегрешения, 
за да може Твоите люде да не 
отслабнат в деня на нещасти­
ето.

39 И в който и град да влязат 
Твоите служители и хората 
на този град приемат тяхното 

свидетелство, нека мирът Ти и 
спасението Ти да бъдат върху 
този град, за да могат да отбе­
рат от този град праведните, 
та да могат те с песни на вечна 
радост да отидат в а Сион или 
в коловете му – в местата спо­
ред Твоето назначение.

40 И докато това не се из­
пълни, нека твоите възмездия 
да не падат върху този град.

41 И в който и град да вля­
зат Твоите служители и хо­
рата на този град не приемат 
свидетелството на служите­
лите Ти, и служителите Ти 
ги предупредят да се спасят 
от това извратено поколение, 
нека с този град бъде според 
това, което Ти си изрекъл чрез 
устата на пророците Си.

42 Но, о, Йехова, ние Те умо­
ляваме, избави служителите 
Си от ръцете им и ги очисти 
от кръвта им.

43 О, Господи, ние не се рад­
ваме на унищожението на 
ближните ни, техните а души 
са скъпоценни пред Теб;

44 но словото Ти трябва да 
бъде изпълнено. Помогни на 
служителите Си да кажат, 
подпомогнати от Твоята а бла­
годат: Да бъде Твоята воля, о, 
Господи, а не нашата.

45 Ние знаем, че Ти си казал 
чрез устата на пророците Си 
ужасни неща относно нечес­
тивите през а последните дни: 
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	 48	а	 р. п. Състрадание.
	 49	а	 Пс. 13:1–2.
		 б	 р. п. Мъченик, 

мъченичество.

	 50	а	 р. п. Милостив, 
милост.

	 51	а	 У. и З. 100:13; 105:2.
	 54	а	 1 Пет. 2:13–15;  

У. и З. 98:5–7;  
101:77, 80.  
р. п. Конституция.

	 56	а	 р. п. Истина.

че ще излееш възмездията Си 
без мяра.

46 Ето защо, о, Господи, из­
бави людете Си от бедствието 
на нечестивите, позволи на 
служителите Си да запечатат 
закона и завържат свидетел­
ството си, за да могат да бъдат 
готови за деня на изгарянето.

47 Ние Те молим, Свети Отче, 
да си спомниш за онези, които 
бяха прогонени от жителите 
на окръг Джаксън, щата Ми­
сури, от земите на тяхното 
наследство и премахни, о, Гос­
поди, този хомот на страда­
ние, който им е наложен.

48 Ти знаеш, о, Господи, че 
те бяха тежко угнетявани и 
потискани от нечестивци; и 
сърцата ни са а преизпълнени 
със скръб поради тежкото им 
бреме.

49 О, Господи, а докога ще 
допускаш тези люде да пона­
сят това страдание и виковете 
на невинните им да се възна­
сят до ушите Ти, и б кръвта им 
да възлиза като свидетелство 
пред Теб, и Ти да не сториш 
израз на свидетелството Си в 
тяхна полза?

50 Имай а милост, о, Господи, 
към нечестивата тълпа, която 
прогони Твоите люде, та да 
престане да граби, че да може 
да се покае за греховете си, 
ако се намери покаяние;

51 но ако тя не поиска, от­
крий ръката Си, о, Господи, и 

а изкупи това, което Ти опре­
дели за Сион на людете Си.

52 И ако не може да бъде 
другояче, за да не се провали 
делото на Твоите люде пред 
Теб, нека гневът Ти да се раз­
пали и Твоето негодувание 
падне върху нея, за да може 
тя да повехне под небесата – и 
корените, и клоните ѝ;

53 но доколкото тя се по­
кае, Ти си жалостив и милос­
тив, и ще отвърнеш гнева Си, 
щом погледнеш към лицето на 
Твоя Помазаник.

54 Имай милост, о, Господи, 
към всички народи по земята, 
имай милост към управни­
ците на нашата страна; нека 
онези принципи, които бяха 
тъй почтено и благородно 
защитени от нашите бащи, 
именно а Конституцията на 
нашата страна, да бъдат уста­
новени во веки.

55 Спомни си царете, кня­
зете, благородниците и вели­
ките хора на земята, и всички 
народи, и църквите, всичките 
бедни, нуждаещите се и огор­
чените на земята,

56 за да се смекчат сърцата 
им, когато служителите Ти 
тръгнат от дома Ти, о, Йехова, 
за да дават свидетелство в 
Твое име, тъй че предразсъдъ­
ците им да могат да дадат път 
на а истината, а людете Ти да 
могат да се сдобият с благос­
клонност в очите на всички,
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57 та всички краища на зе­
мята да узнаят, че ние, Твоите 
служители, сме а чули гласа Ти 
и че Ти си ни изпратил,

58 та от всички тях, Твоите 
служители, синовете Яко­
вови, да могат да отберат пра­
ведните, за да построят един 
свят град за името Ти, според 
както Ти си им заповядал.

59 Молим Те да определиш 
на Сион други а колове, освен 
този, който си определил, та 
б събирането на Твоите люде 
да може да премине с голяма 
сила и величие, тъй че Твоето 
дело да може да бъде в съкра­
тено в праведност.

60 Сега, тези слова, о, Гос­
поди, ние изрекохме пред Теб 
относно откровенията и запо­
ведите, които си дал на нас, 
които се отъждествяваме с 
а езичниците.

61 Но Ти знаеш, че храниш 
голяма любов към чедата Яко­
вови, които са били разпръс­
нати по планините задълго 
през един облачен и мрачен 
ден.

62 Затова ние Те молим да се 
смилиш над чедата Яковови, 
за да може а Йерусалим да за­
почне да се изкупва от този 
час;

63 и хомотът на робството 
да започне да се премахва от 
дома а Давидов,

64 и чедата на а Юда да започ­
нат да се завръщат в б земите, 
които Ти даде на Авраам, тех­
ния баща.

65 Стори тъй, че а останалите 
от Яков, които са били про­
кълнати и пометени поради 
своите прегрешения, да могат 
да бъдат б обърнати от своето 
диво и свирепо състояние към 
пълнотата на вечното Еванге­
лие,

66 та да могат да положат 
оръжията си за кръвопроли­
тие и да престанат с бунто­
вете си.

67 И нека всичките разпръс­
нати останки на а Израил, ко­
ито са били пропъдени по 
краищата на земята, да дой­
дат до познанието за исти­
ната, да повярват в Месията 
и да бъдат изкупени от по­
тисничеството, и да се радват 
пред Теб.

68 О, Господи, спомни си 
за Твоя служител Джозеф 
Смит-младши и всички не­
гови злощастия и гонения, как 
е а сключил завет с б Йехова и 
е дал обет на Теб, о, Могъщи 
Боже на Яков, и заповедите, 
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	 72	а	 Дан. 2:44–45;  
У. и З. 65:2.

	 73	а	 П. П. 6:10;  
У. и З. 5:14; 105:31.

	 74	а	 У. и З. 133:21–22, 40.
		 б	 Исайя 40:4;  

Лука 3:5;  
У. и З. 49:23.

	 75	а	 1 Сол. 4:17.
	 76	а	 Откр. 7:13–15;  

2 Неф. 9:14.
		 б	 р. п. Венец;  

Възвисяване.
		 в	 р. п. Радост.
		 г	 Евр. 12:1–11;  

У. и З. 58:4.
	 77	а	 р. п. Слава.

които Ти си му дал, и че ис­
крено се е стремял да върши 
Твоята воля.

69 Имай милост, о, Господи, 
към жена му и децата му, та 
да могат да бъдат възвисени 
в Твоето присъствие и бъдат 
предпазени от подпомага­
щата Ти ръка.

70 Имай милост към всички 
техни близки роднини, та тех­
ните предразсъдъци да могат 
да се премахнат и отнесат 
като че ли от потоп, тъй че да 
могат да бъдат обърнати и из­
купени с Израил, и да разбе­
рат, че Ти си Бог.

71 Спомни си, о, Господи, 
за президентите, тъкмо за 
всички президенти на Твоята 
църква, та десницата Ти да 
може да ги възвиси заедно с 
целите им семейства и близ­
ките им роднини, тъй че име­
ната им да пребъдат и да се 
помнят вечно, от поколение 
на поколение.

72 Спомни си за цялата Твоя 
църква, о, Господи, с всичките 
нейни семейства, и всичките 
им близки роднини, с всич­
ките техни болни и нещастни, 
с всичките бедни и кротки 
на земята, тъй че а царството, 
което Ти си установил неръ­
котворно, да може да стане 
една огромна планина и да 
изпълни цялата земя;

73 тъй че църквата Ти да 

може да излезе от пустошта 
на мрака и да засияе – красива 
като а луната, ясна като слън­
цето и страшна като войска 
със знамена,

74 и бъде украсена като не­
вяста за него ден, в който Ти 
ще разбулиш небесата и ще 
сториш планините да а поте­
кат от присъствието Ти, и б до­
лините да бъдат издигнати, 
и неравните места да станат 
гладки, та славата Ти да може 
да изпълни земята;

75 и когато тръбата затръби 
за мъртвите, ние да можем да 
бъдем а вдигнати в облака, за 
да Те посрещнем, та да можем 
винаги да бъдем с Господ,

76 тъй че одеждите ни да са 
чисти, та да можем да се обле­
чем с а дрехи на праведност, с 
палмови клонки в ръцете ни и 
б венци на слава на главите ни, 
и да пожънем вечна в радост за 
всички наши г страдания.

77 О, Господи, Боже Все­
могъщи, чуй ни в тези наши 
молби и ни отговори от небе­
сата, Твоето свято обиталище, 
където Ти седиш на престола 
със а слава, чест, сила, вели­
чие, могъщество, господство, 
истина, справедливост, право­
съдие, милост и една безкрай­
ност от пълнота, от вечност до 
вечност;

78 о, чуй ни, о, чуй ни, о, чуй 
ни, о, Господи! И отговори 
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на тези молби, и приеми пос­
вещаването на този дом на 
Теб, творението на ръцете ни, 
който ние сме построили за 
Твоето име,

79 както и тази църква, за 
да поставиш върху нея името 
Си. И помогни ни чрез силата 
на Твоя Дух, за да можем да 
присъединим гласовете си 

към онези светли, сияйни а се­
рафими около престола Ти, 
с приветствени славословия, 
пеейки Осанна на Бога и б Аг­
неца!

80 И нека тези, които са Тво­
ите помазани, да бъдат а обле­
чени със спасение и светиите 
Ти да викат на висок глас от 
радост. Амин и амин.

РАЗДЕЛ 110
Видения, открити на Джозеф Смит, Пророка, и Оливър Кау-
дъри в храма в Къртлънд, щата Охайо, на 3 април 1836 г. Пово-
дът е събрание на Господния ден. В Историята на Джозеф Смит 
е записано: „Този следобед аз подпомагах останалите президенти 
при раздаването на Господната вечеря на Църквата, след като я 
получихме от Дванадесетте, които имаха привилегията този 
ден да изпълняват задълженията при свещената маса. След 
като изпълних това служение за братята си, аз се оттеглих 
до амвона при спуснати завеси и коленичих заедно с Оливър 
Каудъри в тържествена тиха молитва. След като станахме 
от молитвата и на двамата ни бе разкрито следното видение“.

1–10, Господ Йехова се явява в 
слава и приема храма Къртлънд 
като Свой дом; 11–12, Моисей и 
Илияс се явяват поотделно и 
предават своите ключове и дис-
пенсации; 13–16, Илия се зав
ръща и предава ключовете на 
своята диспенсация, както е 
било обещано от Малахия.

а Завесата бе премахната от 
съзнанието ни и б очите на раз­
бирането ни бяха отворени.

2 Ние видяхме Господ да 

стои при парапета на ам­
вона пред нас и под нозете 
Му имаше настилка от чисто 
злато с цвят като на кехлибар.

3 а Очите Му бяха като пла­
мък от огън, косата на главата 
Му беше бяла като чист сняг, 
б лицето Му светеше повече от 
яркостта на слънцето, а в гласът 
Му беше като звука на връхли­
тащи големи води, тъкмо гла­
сът на г Йехова, казвайки:

4 Аз съм а първият и послед­
ният; Аз съм Този, Който б жи­

	 79	а	 Исайя 6:1–2.
		 б	 р. п. Агнец  

Божий.
	 80	а	 Пс. 132:16.
110	 1	а	 р. п. Завеса.

		 б	 У. и З. 76:12, 19; 
136:32; 138:11.

	 3	а	 Откр. 1:14.
		 б	 Откр. 1:16;  

Дж. С. – И. 1:17.

		 в	 Йез. 43:2; Откр. 1:15;  
У. и З. 133:21–22.

		 г	 р. п. Йехова.
	 4	а	 р. п. Първороден.
		 б	 Вт. 5:24.
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вее, Аз съм Този, Който беше 
убит, Аз съм вашият в Застъп­
ник пред Отца.

5 Ето, вашите грехове са ви 
а простени; вие сте чисти пред 
Мен, ето защо вдигнете глава 
и се радвайте.

6 Нека сърцата на братята ви 
се възрадват и нека сърцата на 
всичките Ми люде се възрад­
ват, тези, които със всичките 
си сили а построиха този дом 
за Моето име,

7 защото ето, Аз а приех този 
б дом и името Ми ще бъде тук, 
и Аз ще се явявам на людете 
Ми с милост в този дом.

8 Да, Аз ще се а явявам на слу­
жителите Си и ще им говоря 
със собствения Си глас, ако 
людете Ми спазват Моите за­
поведи и не б осквернят този 
в свят дом.

9 Да, сърцата на хиляди и 
десетки хиляди ще ликуват 
много, вследствие на а благос­
ловиите, които ще се излеят, и 
на б надаряването, с което Мо­
ите служители са били нада­
рени в този дом.

10 И славата на този дом 
ще се разпростре по чужди 
земи; и това е началото на 

благословията, която ще се 
а излее върху главите на лю­
дете Ми. Тъкмо тъй. Амин.

11 След като това а видение 
свърши, небесата отново ни 
бяха отворени и пред нас се яви 
б Моисей, и ни предаде в ключо­
вете за г събирането на Израил 
от четирите краища на земята 
и извеждането на десетте пле­
мена от д северните земи.

12 След това се яви а Илияс 
и ни предаде б диспенсацията 
на в евангелието на Авраам, 
казвайки, че чрез нас и чрез 
потомството ни, всички поко­
ления след нас ще бъдат бла­
гословени.

13 След като и това видение 
приключи, друго велико и 
славно видение се появи нена­
дейно над нас, защото а Илия, 
пророкът, който беше б взет в 
небесата, без да вкуси смърт, 
застана пред нас и каза:

14 Ето, изпълни се времето, за 
което бе говорено чрез устата 
на Малахия, който засвиде­
телства, че той (Илия) ще бъде 
изпратен преди да дойде вели­
кият и страшен ден Господен,

15 за да а обърне сърцата на 
бащите към децата и сърцата 

	 4	в	 р. п. Застъпник.
	 5	а	 р. п. Прощавам.
	 6	а	 У. и З. 109:4–5.
	 7	а	 2 Лет. 7:16.
		 б	 р. п. Храм, дом 

на Господ.
	 8	а	 У. и З. 50:45.
		 б	 У. и З. 97:15–17.
		 в	 р. п. Свят.
	 9	а	 Бит. 12:1–3;  

У. и З. 39:15;  
Авр. 2:8–11.

		 б	 У. и З. 95:8.  
р. п. Надаряване.

	 10	а	 У. и З. 105:12.
	 11	а	 р. п. Видение.
		 б	 Мат. 17:3.
		 в	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.
		 г	 Яков 6:2;  

У. и З. 29:7.  
р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

		 д	 У. и З. 133:26–32.  
р. п. Израил – 
Десетте изгубени 
племена на Израил.

	 12	а	 р. п. Илияс.
		 б	 р. п. Диспенсация.
		 в	 Гал. 3:6–29.  

р. п. Завет на  
Авраам.

	 13	а	 р. п. Илия.
		 б	 р. п. Преселени 

същества.
	 15	а	 Дж. С. – И. 1:38–39.  

р. п. Родословие;  
Спасение за 
мъртвите.
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РАЗДЕЛ 111
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Салем, щата 
Масачузетс, на 6 август 1836 г. По това време ръководителите 
на Църквата са натрупали значителни дългове, дължащи се на 
труда им в служението. Като чуват, че в Салем имало зна
чителна сума пари, която би могла да стане достъпна за тях, 
Пророкът, Сидни Ригдън, Хайръм Смит и Оливър Каудъри от-
пътуват за там от Къртлънд, щата Охайо, за да проучат това 
твърдение, като успоредно с това проповядват Евангелието. 
Братята извършват някои дела за Църквата и проповядват из-
вестно време. Когато става ясно, че няма да се осигурят никакви 
средства, те се завръщат в Къртлънд. Думите, дадени в това 
откровение, отразяват някои важни факти при тази случка.

1–5, Господ се грижи за мате-
риалните нужди на служите-
лите Си; 6–11, Той ще се отнесе 
милостиво към Сион и ще на-
реди всички неща за доброто на 
служителите Си.

Аз, Господ вашият Бог, не съм 
недоволен от това ваше пъту­
ване, въпреки безумията ви.

2 В този град Аз имам много 
съкровища за вас и за ползата 
на Сион, и също много люде 
в този град, които Аз ще от­
бера в определеното време за 
ползата на Сион чрез вашите 
усилия.

3 Ето защо, добре е да пра­
вите запознанства с хора 
от този град, според както 

бъдете водени, според както 
ще ви се даде.

4 И в определеното време ще 
стане така, че Аз ще дам този 
град във ваши ръце, тъй че да 
имате сила над него дотол­
кова, че те няма да открият 
тайните ви замисли и техните 
богатства от злато и сребро 
ще бъдат ваши.

5 Не се безпокойте за а дълго­
вете си, защото Аз ще ви дам 
сила да ги изплатите.

6 Не се безпокойте за Сион, 
защото Аз ще се отнеса милос­
тиво към него.

7 Останете на това място и в 
областите наоколо,

8 и мястото, където е спо­
ред волята Ми да останете за 

	 16	а	 р. п. Последните дни. 111	5	а	 У. и З. 64:27–29.

на децата към бащите им, за 
да не би цялата земя да бъде 
поразена с проклятие.

16 Ето защо, ключовете на 
тази диспенсация се предават 

във ваши ръце и по това мо­
жете да познаете, че великият 
и страшен а ден Господен е 
близо, тъкмо пред вратите ви.
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по-дълго, ще ви бъде указано 
чрез а мира и силата на Духа 
Ми, които ще потекат във вас.

9 Можете да се сдобиете с 
това място като го наемете. И 
проучете усърдно по-старите 
жители и основатели на този 
град,

10 защото за вас има повече 
от едно съкровище в този град.

11 Прочее, бъдете а разумни 
като змиите, но все пак без 
грях и Аз ще наредя всички 
неща за ваше б добро, веднага 
щом сте готови да ги прие­
мете. Амин.

РАЗДЕЛ 112
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, на Томас Б. 
Марш в Къртлънд, щата Охайо, на 23 юли 1837 г. относно два-
надесетте апостоли на Агнеца. Това откровение е получено в 
деня, в който старейшини Ибър Ч. Кимбъл и Орсън Хайд за 
пръв път проповядват Евангелието в Англия. Томас Б. Марш по 
това време е президент на Кворума на дванадесетте апостоли.

1–10, Дванадесетте трябва да 
изпратят Евангелието и да из-
дигнат предупредителен глас 
към всички народи и люде; 11–
15, Те трябва да понесат кръста 
си, да следват Исус и да пасат 
овцете Му; 16–20, Тези, които 
приемат Първото президент-
ство, приемат Господа; 21–29, 
Мрак покрива земята и само 
онези, които повярват и бъдат 
кръстени, ще бъдат спасени; 
30–34, Първото президентство 
и Дванадесетте държат клю-
човете на диспенсацията на 
пълнотата на времената.

Наистина, тъй казва Господ 
на теб, служителю Мой То­
мас: Аз съм чул молитвите ти 
и твоите милостини възлязоха 

за а спомен пред Мен в полза на 
онези твои братя, които бяха 
избрани да дават свидетел­
ство за Моето име и да го б из­
пращат надалеч, сред всички 
народи, племена, езици и 
люде, и бяха поставени чрез 
посредничеството на Моите 
служители.

2 Истина ти казвам, имаше 
някои малко на брой неща в 
сърцето ти и в теб самия, от 
които Аз, Господ, не съм до­
волен.

3 При все това, доколкото си 
се а смирил, ти ще бъдеш въз­
висен, ето защо, всички твои 
грехове са ти простени.

4 а Дерзай в сърцето си пред 
Мен и ти ще даваш свидетел­
ство за името Ми не само на 

	 8	а	 У. и З. 27:16.  
р. п. Мир.

	 11	а	 Мат. 10:16.
		 б	 Рим. 8:28; 

			  У. и З. 90:24; 100:15.
112	1	а	 Д. А. 10:4.
		 б	 У. и З. 18:28.
	 3	а	 Мат. 23:12; 

			  Лука 14:11.
	 4	а	 Мат. 9:2;  

Йоан 16:33.
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	 4	б	 У. и З. 18:6; 90:8–9.
		 в	 У. и З. 19:27.
	 5	а	 Юда 1:3.
		 б	 У. и З. 1:4–5.
	 6	а	 Пс. 125:1.
	 7	а	 Еф. 6:13–17.
	 8	а	 р. п. Смирен, 

смирение.
	 10	а	 Притчи 18:12.
	 11	а	 Мат. 5:43–48.  

р. п. Любов;  
Милосърдие.

	 12	а	 р. п. Исус Христос – 
Да вземем върху 
си името на 
Исус Христос.

	 13	а	 р. п. Изкушавам, 
изкушение.

		 б	 Йоан 16:33;  
Откр. 7:13–14;  

У. и З. 58:3–4.
		 в	 3 Неф. 18:32.  

р. п. Обръщане във 
вярата, обърнат.

	 14	а	 Мат. 16:24.  
П. Дж. С. Мат. 16:25–
26 (Приложение);  
Лука 9:23.

		 б	 Йоан 21:15–17.
	 15	а	 р. п. Бунт.

б езичниците, но също и на 
в юдеите, и ще изпращаш сло­
вото Ми към краищата на зе­
мята.

5 а Старай се, прочее, сутрин 
след сутрин; и нека ден след 
ден да произлиза твоят б пре­
дупредителен глас, и когато 
дойде нощта, нека жителите 
на земята да не задрямват от 
речта ти.

6 Нека твоето жилище да 
бъде в Сион и не а премествай 
дома си, защото Аз, Господ, 
имам за теб да свършиш едно 
велико дело за възвестяване 
на името Ми сред чедата чо­
вешки.

7 Ето защо, а опаши кръста си 
за делото. Нека нозете ти бъ­
дат обути също, защото ти си 
избран и пътят ти води сред 
планините и сред много на­
роди.

8 И чрез твоето слово мно­
зина надменни ще бъдат а сни­
шени; и чрез твоето слово 
мнозина смирени ще бъдат 
възвисени.

9 Гласът ти ще бъде порица­
ние за прегрешителя и нека 
чрез твоето порицание езикът 
на клеветника да престане из­
вращенията си.

10 Бъди а смирен и Господ, 
твоят Бог, ще те води за ръка, 

и ще даде отговор на молит­
вите ти.

11 Аз познавам сърцето ти 
и съм чул твоите молитви от­
носно братята ти. Не бъди 
пристрастен към тях в а лю­
бовта си, по-голяма, откол­
кото към мнозина други, но 
нека любовта ти бъде към тях, 
както и към самия теб, и нека 
любовта ти изобилства към 
всички човеци и към всички, 
които обичат името Ми.

12 И моли се за братята ти – 
Дванадесетте. Предупрежда­
вай ги строго заради името 
Ми и нека те бъдат предупре­
дени за всичките си грехове; 
и бъдете верни пред Мен към 
а името Ми.

13 И след техните а изкуше­
ния и многобройни б страда­
ния, ето, Аз, Господ, ще ги 
потърся и ако те не втвърдят 
сърцата си и не вкоравят вра­
товете си против Мен, те ще 
бъдат в обърнати и Аз ще ги 
изцеля.

14 Сега, Аз ти казвам и как­
вото казвам на теб, казвам го 
на всичките дванадесет: Ста­
нете и се опашете, вдигнете 
а кръста си, следвайте Ме и 
б пасете овцете Ми.

15 Не се възвеличавайте и не 
се а бунтувайте против Моя 
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	 15	б	 У. и З. 28:7.  
р. п. Ключове на 
свещеничеството.

	 17	а	 р. п. Ригдън, Сидни.
		 б	 р. п. Смит, Хайръм.
	 19	а	 1 Кор. 16:9;  

У. и З. 118:3.
	 20	а	 У. и З. 84:35–38.
	 21	а	 У. и З. 107:34–35.
		 б	 р. п. Власт.

	 22	а	 р. п. Вслушвам се;  
Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

	 23	а	 Исайя 60:2;  
Мих. 3:6;  
У. и З. 38:11.  
р. п. Вероотстъп­
ничество – Веро­
отстъпничество на 

първоначалната 
християнска  
Църква.

		 б	 У. и З. 10:20–23.
	 24	а	 р. п. Отмъщение.
		 б	 У. и З. 124:8.
	 25	а	 1 Пет. 4:17–18.
	 26	а	 Мат. 7:21–23;  

У. и З. 41:1; 56:1.

служител Джозеф, защото 
истина ви казвам, Аз съм с 
него и ръката Ми ще бъде над 
него, и б ключовете, които съм 
дал на него, а също и на вас, 
няма да му бъдат отнети, до­
като Аз не дойда.

16 Истина ти казвам, служи­
телю Мой Томас, ти си чове­
кът, когото Аз съм избрал да 
държи ключовете на Моето 
царство, що се отнася до Два­
надесетте, за в странство сред 
всички народи,

17 за да можеш да бъдеш 
Мой служител, който да от­
ключва вратата на царството 
по всички места, където Моят 
служител Джозеф и Моят слу­
жител а Сидни, и Моят слу­
жител б Хайръм не могат да 
отидат,

18 защото на тях съм възло­
жил за кратко време бремето 
на всичките църкви.

19 Затова, където и да те из­
пратят, ти иди, и Аз ще съм 
с теб; и на което и място да 
оповестяваш Моето име, а вра­
тата на успеха ще ти бъде от­
ворена, тъй че да могат да 
приемат словото Ми.

20 Всеки, който а приема 
словото Ми, Мен приема; 
и всеки, който Ме приема, 
приема тези от Първото 

президентство, които Аз съм 
изпратил и които съм напра­
вил ваши съветници заради 
името Ми.

21 И отново, Аз ви казвам, 
че всеки, когото вие ще из­
пратите в Мое име чрез гласа 
на вашите братя, а Дванаде­
сетте, надлежно препоръчан 
и б упълномощен от вас, ще 
има сила да отвори вратата 
на царството Ми на всеки 
народ, където и да го изпра­
тите,

22 доколкото се смири пред 
Мен и съблюдава словото Ми, 
и а послуша гласа на Духа Ми.

23 Истина, истина ви каз­
вам, а мрак покрива земята и 
още по-голям мрак – умовете 
на людете; и всяка плът е ста­
нала б покварена пред Мен.

24 Ето, а отмъщението идва 
скоро върху жителите на зе­
мята – един ден на гняв, ден 
на изгаряне, ден на опусто­
шение, на б плач, на жалба и 
ридание, и той ще дойде като 
вихрушка върху цялата земя, 
казва Господ.

25 И върху Моя дом ще 
а започне, и от Моя дом ще 
тръгне, казва Господ:

26 Първо сред онези от вас, 
казва Господ, които а твър­
дяха, че познават името Ми, 
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но не са Ме б познавали и са 
в богохулствали против Мен 
посред дома Ми, казва Гос­
под.

27 Затова, гледайте да не се 
смущавате относно делата на 
Моята църква на това място, 
казва Господ,

28 а а очистете сърцата си 
пред Мен и б тръгнете по це­
лия свят, и проповядвайте 
евангелието Ми на всяко съз­
дание, което не го е приело.

29 И който а повярва и бъде 
б кръстен, ще бъде спасен, а 
онзи, който не повярва и не 
бъде кръстен, ще бъде в осъден,

30 защото на вас, а Двана­
десетте, и на тях, б Първото 
президентство, които са наз­
начени с вас да бъдат ваши 
съветници и ваши водачи, е 
дадена силата на свещени­
чеството за последен път през 
последните дни, в които е 

в диспенсацията на пълнотата 
на времената,

31 която сила вие държите, 
заедно с всички онези, които 
са получили диспенсация по 
всяко време от началото на 
Сътворението.

32 Защото истина ви каз­
вам, а ключовете на диспенса­
цията, които сте получили, 
са б дошли от бащите и най-
накрая са били изпратени от 
небесата на вас.

33 Истина ви казвам, вижте 
колко велико е вашето призо­
вание. а Очистете сърцата си и 
одеждите си, да не би кръвта 
на това поколение да бъде б из­
искана от ръцете ви.

34 Бъдете верни, докато Аз 
дойда, защото Аз а идвам скоро; 
и Моята награда е с Мен: Да 
овъзмездя всеки човек, според 
каквито ще са б делата му. Аз 
съм Алфа и Омега. Амин.

РАЗДЕЛ 113
Отговори на определени въпроси относно писанията на Исайя, 
дадени чрез Джозеф Смит, Пророка, в или близо до Фар Уест, 
щата Мисури, през март 1838 г.

1–6, Определени са Есеевият 
пън, стъблото, изникващо от 
него, и коренът на Есей; 7–10, 
Разпръснатите останки от 

Сион имат право на свещени-
чеството и са призовани да се 
завърнат при Господа.

	 26	б	 Лука 6:46;  
Мосия 26:24–27;  
3 Неф. 14:21–23.

		 в	 р. п. Богохулствам, 
богохулство.

	 28	а	 р. п. Чист, чистота.
		 б	 Марк 16:15–16.
	 29	а	 Морм. 9:22–23;  

У. и З. 20:25–26.

		 б	 р. п. Кръщение, 
кръщавам.

		 в	 р. п. Осъждане.
	 30	а	 р. п. Апостол.
		 б	 р. п. Първо 

президентство.
		 в	 Еф. 1:10; У. и З. 27:13;  

124:40–42.  
р. п. Диспенсация.

	 32	а	 У. и З. 110:11–16.  
р. п. Ключове на 
свещеничеството.

		 б	 Авр. 1:2–3.
	 33	а	 Яков 1:19.
		 б	 У. и З. 72:3.
	 34	а	 Откр. 22:7, 12;  

У. и З. 49:28; 54:10.
		 б	 р. п. Дела.
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Кой е пънът а Есеев, за който 
се говори в 1-ви, 2-ри, 3-ти, 4-
ти и 5-и стих на 11-а глава от 
Исайя?

2 Наистина, тъй казва Гос­
под: Това е Христос.

3 Какво означава стъблото, за 
което се говори в първия стих 
на 11-а глава на Исайя, което 
ще израсте от пъна Есеев?

4 Ето, тъй казва Господ: Това 
е един служител в ръцете 
Христови, който отчасти е по­
томък на Есей и също на а Еф­
рем, или от дома Йосифов, 
на когото е възложена голяма 
б сила.

5 Какво означава коренът 
Есеев, за който се говори в 
10-и стих на 11-а глава?

6 Ето, тъй казва Господ: Това 
е един потомък на Есей и също 
на Йосиф, на когото по право 
принадлежи свещеничеството 
и а ключовете на царството, за 
да бъдат като б знаме и за в съ­
биране на Моите люде през 
последните дни.

7 Въпроси от Илаяс Хигби: 
Какво се има предвид със за­
поведта в Исайя, 52-ра глава, 
1-ви стих, в който се казва: 

Облечи силата си о, Сионе, и 
за кои хора е говорил Исайя?

8 Той е говорил за онези, 
които Бог ще призове през 
последните дни, които ще 
държат силата на свещени­
чеството, за да възвърнат 
а Сион и изкуплението на Из­
раил; да облече б силата си 
означава да облече властта 
на свещеничеството, на което 
той, Сион, има в право по по­
текло, а също и да се възвърне 
към онази сила, която той е 
изгубил.

9 Какво трябва да разбираме 
под Сион, който се освобож­
дава от връзките по шията си 
(2-ри стих)?

10 Трябва да разбираме, че 
а разпръснатите останки се 
увещават да се б завърнат при 
Господа, откъдето те са от­
паднали, което ако те сторят, 
обещанието Господне е, че 
Той ще им говори или ще им 
даде откровение. Виж 6-и, 7-и 
и 8-и стих. Връзките по шията 
му са проклятия Божии върху 
него или останките на Израил 
в тяхното разпръснато състоя­
ние сред езичниците.

РАЗДЕЛ 114
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, във Фар Уест, 
щата Мисури, на 11 април 1838 г.

113	1	а	 р. п. Есей.
	 4	а	 Бит. 41:50–52;  

У. и З. 133:30–34.  
р. п. Ефрем.

		 б	 р. п. Сила.
	 6	а	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.

		 б	 У. и З. 45:9.  
р. п. Знаме.

		 в	 р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

	 8	а	 р. п. Сион.
		 б	 У. и З. 82:14.

		 в	 р. п. Първородство.
	 10	а	 р. п. Израил – 

Разпръсването 
на Израил.

		 б	 Осия 3:4–5;  
2 Неф. 6:11.
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1–2, Църковните длъжности, 
заемани от онези, които не са 
верни, ще бъдат дадени на други.

Наистина, тъй казва Господ: 
Мъдрост е за Моя служител 
Дейвид У. Патън да сложи в 
ред всичите си дела възможно 
най-скоро и да се освободи от 
стоката си, та да може да из­
пълни мисия за Мен идната 
пролет, придружен от други, 

тъкмо дванадесет, включ­
вайки и самия него, за да 
свидетелстват за името Ми и 
разнасят благи вести по целия 
свят.

2 Защото наистина тъй казва 
Господ, че доколкото между 
вас има такива, които отричат 
Моето име, други ще бъдат 
а поставени на тяхно б място 
и ще получат епископството 
им. Амин.

РАЗДЕЛ 115
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, във Фар Уест, 
щата Мисури, на 26 април 1838 г., което разкрива волята Божия 
относно изграждането на това място и за Господния дом. Това 
откровение е отправено към председателстващите служители 
и членовете на Църквата.

1–4, Господ наименува Цър-
квата Си Църквата на Исус 
Христос на светиите от пос
ледните дни; 5–6, Сион и коло-
вете му са места за отбрана и 
убежище на светиите; 7–16, На 
светиите е заповядано да пос
троят дом Господен във Фар 
Уест; 17–19, Джозеф Смит 
държи ключовете на царст-
вото Божие на земята.

Наистина, тъй казва Господ 
на теб, служителю Мой, а Джо­
зеф Смит-младши, и също на 
Моя служител б Сидни Риг­
дън, и също на Моя служител 
в Хайръм Смит, и на съвет­

ниците ти, които са сега или 
ще бъдат назначени отсега  
насетне;

2 също и на теб, служителю 
Мой, а Едуард Партридж, и на 
твоите съветници;

3 също и на Моите верни слу­
жители, които са във висшия 
съвет на църквата Ми в Сион, 
защото тъй ще се нарича той, 
и на всички старейшини и 
люде на Моята Църква на 
Исус Христос на светиите от 
последните дни, разпръснати 
надалеч по целия свят,

4 защото тъй ще се нарича 
Моята а църква през послед­
ните дни, тъкмо б Църквата на 

114	2	а	 У. и З. 118:1, 6.
		 б	 У. и З. 64:40.
115	1	а	 р. п. Смит-младши, 

Джозеф.
		 б	 р. п. Ригдън, 

			  Сидни.
		 в	 р. п. Смит, Хайръм.
	 2	а	 р. п. Партридж, 

Едуард.
	 4	а	 3 Неф. 27:4–8.

		 б	 р. п. Църквата 
на Исус Христос 
на светиите от 
последните дни.
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Исус Христос на светиите от 
последните дни.

5 Наистина казвам на всички 
вас: а Станете и заблестете, тъй 
че светлината ви да може да 
бъде б знаме за народите,

6 и а събирането наедно 
върху земята на б Сион и в ко­
ловете му да може да бъде за 
отбрана и г убежище от бурята 
и от яростта, когато те ще се 
д излеят без смесване върху ця­
лата земя.

7 Нека град Фар Уест бъде 
а свята и посветена на Мене 
земя; и тя ще бъде наречена 
най-святата, защото земята, 
върху която стоите, е свята.

8 Ето защо, Аз ви заповядвам 
да Ми а построите дом за съби­
ране наедно на Моите светии, 
за да могат те да Ми се б покла­
нят.

9 И нека през лятото, което 
идва, това дело да започне, ос­
новата и подготвителната ра­
бота.

10 И нека началото да се 
сложи на четвъртия ден на 
следващия юли; и от това 
време нататък нека людете 
Ми се трудят усърдно да пос­
троят дом за името Ми.

11 И след а една година от този 
ден нека започнат отново да 
полагат основата на Моя б дом.

12 И тъй, нека от това време 

нататък те се трудят усърдно, 
докато той бъде завършен, 
от крайъгълния му камък до 
върха му, докато не остане 
нищо, което не е завършено.

13 Истина ви казвам, нека 
нито Моят служител Джозеф, 
нито Моят служител Сидни, 
нито Моят служител Хайръм 
да влизат повече в дълг за пос­
трояването на дом за Моето 
име,

14 но нека бъде построен дом 
за Моето име съгласно а обра­
зеца, който Аз ще им покажа.

15 И ако людете Ми не го 
построят съгласно образеца, 
който ще покажа на тяхното 
президентство, Аз не ще го 
приема от ръцете им.

16 Но ако людете Ми го пос­
троят съгласно образеца, 
който Аз ще покажа на тях­
ното президентство, тъкмо на 
Моя служител Джозеф и на 
съветниците му, тогава Аз ще 
го приема от ръцете на Моите 
люде.

17 И отново, истина ви каз­
вам, Моята воля е, че град Фар 
Уест трябва скоро да бъде пос­
троен чрез събирането на све­
тиите Ми;

18 и също, че други места 
трябва да бъдат определени за 
а колове в областите наоколо, 
според както те ще бъдат 

	 5	а	 Исайя 60:1–3.
		 б	 Исайя 11:12.  

р. п. Знаме.
	 6	а	 р. п. Израил – 

Събирането 
на Израил.

		 б	 р. п. Сион.
		 в	 У. и З. 101:21.  

р. п. Кол.
		 г	 Исайя 25:1, 4;  

У. и З. 45:66–71.
		 д	 Откр. 14:10;  

У. и З. 1:13–14.
	 7	а	 р. п. Свят.
	 8	а	 У. и З. 88:119; 95:8.
		 б	 р. п. Покланям се.

	 11	а	 У. и З. 118:5.
		 б	 У. и З. 124:45–54.
	 14	а	 Евр. 8:5;  

У. и З. 97:10.
	 18	а	 У. и З. 101:21.  

р. п. Кол.
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1–9, Господните служители 
не трябва да ламтят за мате-
риални блага, защото „какво е 
имотът за Господа?“; 10–16, Те 
трябва да се откажат от сво-
ето малодушие и жертвите им 
ще бъдат свещени пред Господа.

Наистина, тъй казва Господ на 
Своя служител Уилям Маркс, 
както и на Своя служител 
Нюъл К. Уитни: Нека скоро да 
сложат в ред делата си и да от­
пътуват от земята на Къртлънд, 
преди Аз, Господ, да изпратя 
отново снегове по земята.

2 Нека се пробудят и да 

станат, и да тръгнат, и да не се 
бавят, защото Аз, Господ, съм 
го заповядал.

3 Ето защо, ако те се забавят, 
няма да бъде добре за тях.

4 Нека се покаят за всичките 
си грехове и за всичките си лам­
тежни желания пред Мен, казва 
Господ, защото какво е а имотът 
за Мен? – казва Господ.

5 Нека с имотите в Кърт­
лънд да се погасят а дълговете, 
казва Господ. Нека бъдат про­
дадени, казва Господ, а това, 
което остане, нека остане във 
ваши ръце, казва Господ.

6 Защото, не са ли Мои 

явявани на Моя служител 
Джозеф от време на време.

19 Защото ето, Аз ще бъда 
с него и ще го осветя пред 

людете, защото на него Аз 
съм дал а ключовете на това 
царство и това служение. 
Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 116
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, близо до Уайтс 
Фери, на място, наречено Спринг Хил, окръг Давиес, щата Ми-
сури, на 19 май 1838 г.

Спринг хил е наречен от 
Господа а Адам-онди-Ахман, 
защото, казва Той, това е мяс­
тото, където б Адам ще дойде 

да посети народа си или къ­
дето ще седне в Старият по 
дни, както бе изречено от Да­
ниил, пророкът.

	 19	а	 р. п. Ключове на 
свещеничеството.

116	1	а	 У. и З. 78:15. 

			  р. п. Адам-
онди-Ахман.

		 б	 р. п. Адам.

		 в	 Дан. 7:13–14, 22.
117	4	а	 У. и З. 104:14.
	 5	а	 У. и З. 104:78.

РАЗДЕЛ 117
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, във Фар Уест, 
щата Мисури, на 8 юли 1838 г. относно непосредствените задъл-
жения на Уилям Маркс, Нюъл К. Уитни и Оливър Грейнджър.
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небесните птици и морските 
риби, и планинските зверове? 
Не създадох ли Аз земята? 
Не държа ли Аз а съдбите на 
всички войски на народите по 
земята?

7 Следователно, не мога ли 
Аз да накарам а необитаемите 
места да напъпят и да разцъф­
тят, и да принасят плод в изо­
билие? – казва Господ.

8 Няма ли достатъчно място 
по планините на а Адам-онди-
Ахман и по равнините на 
Олаха б Шинеха или на в зе­
мята, където Адам живя, че 
ламтите за онова, което е само 
капка, а пренебрегвате по-
важни неща?

9 Затова възлезте насам, към 
земята на Моите люде, тъкмо 
Сион.

10 Нека Моят служител Уи­
лям Маркс бъде а верен в мал­
кото и ще бъде управител над 
много. Нека председателства 
сред людете Ми в град Фар 
Уест и нека бъде благосло­
вен с благословиите на Моите 
люде.

11 Нека Моят служител 
Нюъл  К. Уитни се засрами 
заради шайката на а никола­
итите и заради всички техни 
б тайни мерзости, и заради 
цялата своя дребнавост пред 
Мен, казва Господ, и да възлезе 
в земята Адам-онди-Ахман, и 
бъде в епископ на Моите люде, 

казва Господ, не на думи, а на 
дела, казва Господ.

12 И отново, казвам ви, че Си 
спомням Моя служител а Оли­
вър Грейнджър; ето, истина 
му казвам, че името му ще 
бъде запомнено като свещено 
от поколение на поколение, 
во веки веков, казва Господ.

13 Ето защо, нека той се ста­
рае усърдно за изкуплението 
на Първото президентство на 
Моята църква, казва Господ; и 
когато падне, той ще се вдигне 
отново, защото неговата 
а жертва ще бъде по-свещена 
за Мен, отколкото неговата 
печалба, казва Господ.

14 Ето защо, нека той скоро 
да възлезе насам, към земята 
Сион, и в определеното време 
той ще бъде направен търго­
вец в името Ми, казва Господ, 
за ползата на людете Ми.

15 Затова, нека никой човек 
да не презира Моя служител 
Оливър Грейнджър, а нека 
благословиите на людете Ми 
бъдат върху него во веки ве­
ков.

16 И отново, истина ви каз­
вам, нека всички Мои служи­
тели в земята на Къртлънд 
помнят Господа, своя Бог, 
също и Моя дом, за да го опа­
зят и запазят свят, и да победят 
среброменителите в опреде­
леното от Мен време, казва 
Господ. Тъкмо тъй. Амин.

	 6	а	 Д. А. 17:26;  
1 Неф. 17:36–39.

	 7	а	 Исайя 35:1;  
У. и З. 49:24–25.

	 8	а	 У. и З. 116.  
р. п. Адам-онди- 

Ахман.
		 б	 Авр. 3:13.
		 в	 р. п. Едем.
	 10	а	 Мат. 25:23.
	 11	а	 Откр. 2:6, 15.
		 б	 р. п. Тайни заговори.

		 в	 р. п. Епископ.
	 12	а	 т. е. пълномощникът, 

оставен от Пророка, 
за да урежда делата 
му в Къртлънд.

	 13	а	 р. п. Жертва.
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РАЗДЕЛ 118
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, във Фар Уест, 
щата Мисури, на 8 юли 1838 г. в отговор на молбата: „Покажи 
ни волята Си, о, Господи, относно Дванадесетте“.

1–3, Господ ще обезпечи семей-
ствата на Дванадесетте; 4–6, 
Запълват се свободните длъж-
ности сред Дванадесетте.

Наистина, тъй казва Господ: 
Нека незабавно се проведе 
конференция и нека Дванаде­
сетте се устроят, и нека бъдат 
назначени мъже, за да се а за­
пълни мястото на онези, ко­
ито са отпаднали.

2 Нека Моят служител а То­
мас да остане известно време 
в земята на Сион, за да възвес­
тява словото Ми.

3 Нека останалите продъл­
жават да проповядват от този 
час; и ако те направят това 
с напълно смирено сърце, с 
кротост, а смирение и б дълго­
търпение, Аз, Господ, им да­
вам обещание, че ще обезпеча 
семействата им и вратата на 

успеха ще бъде отворена за 
тях отсега насетне.

4 И идната пролет нека 
тръгнат на път по големите 
води, и оповестят там еванге­
лието Ми, неговата пълнота, 
и дадат свидетелство за Мо­
ето име.

5 Нека те напуснат Моите 
светии от град Фар Уест на 
двадесет и шестия ден от ид­
ния април от мястото за пос­
трояване на Моя дом, казва 
Господ.

6 Нека Моят служител Джон 
Тейлър, също и Моят служи­
тел Джон  Е. Пейдж, също и 
Моят служител Уилфорд Ууд­
ръф, също и Моят служител 
Уилърд Ричардс да бъдат наз­
начени да запълнят местата 
на онези, които са отпаднали, 
и бъдат официално известени 
за назначаването им.

118	1	а	 Д. А. 1:13, 
16–17, 22–26.

	 2	а	 р. п. Марш, Томас Б.
	 3	а	 р. п. Смирен, 

смирение.
		 б	 р. п. Устоявам.

РАЗДЕЛ 119
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, във Фар Уест, 
щата Мисури, на 8 юли 1838 г. в отговор на неговата молба: „О, 
Господи, покажи на Своите служители каква част изискваш 
от имуществата на Твоите люде като десятък“. Законът за 
десятъка, тъй както се разбира днес, не е бил даван на Църквата 
преди това откровение. Терминът „десятък“ в тук цитира-
ната молитва и в предишни откровения (64:23; 85:3; 97:11) е 
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1–5, Светиите трябва да отда-
дат излишното си имущество 
и след това да дават годишно 
като десятък една десета от 
увеличението си; 6–7, Този на-
чин на действие ще освети зе-
мята на Сион.

Наистина, тъй казва Гос­
под: Аз изисквам всичкото 
им а излишно имущество да 
бъде предадено в ръцете на 
епископа на Моята църква в  
Сион,

2 за изграждането на Моя 
а дом и за полагане основите 
на Сион, и за свещеничест­
вото, и за дълговете на Пре­
зидентството на църквата 
Ми.

3 И това ще бъде началото на 
а облагането с десятък на Мо­
ите люде.

4 И след това всички, които 
са били обложени с десятък 
по този начин, ще плащат го­
дишно една десета от цялото 

си увеличение; и това ще бъде 
постоянен закон за тях, зави­
наги, за ползата на святото 
Мое свещеничество, казва 
Господ.

5 Истина ви казвам, ще стане 
така, че всички, които се съ­
бират в земята на а Сион, ще 
трябва да бъдат облагани за 
излишъка от имуществото си; 
и те ще съблюдават този за­
кон, или не ще бъдат нами­
рани за достойни да остават 
сред вас.

6 И Аз ви казвам, че ако Мо­
ите люде не съблюдават този 
закон, за да го пазят свят, и по 
този начин да осветят земята 
на а Сион за Мен, за да се спаз­
ват там повеленията и разпо­
редбите Ми, за да може тя да 
бъде най-святата, ето, истина 
ви казвам, тя няма да бъде за 
вас земята на Сион.

7 И това трябва да бъде 
пример за всички а колове на 
Сион. Тъкмо тъй. Амин.

119	1	а	 У. и З. 42:33–34, 55;  
51:13; 82:17–19.

	 2	а	 У. и З. 115:8.
	 3	а	 Мал. 3:8–12; 

			  У. и З. 64:23.  
р. п. Десятъци, 
десятък.

	 5	а	 У. и З. 57:2–3.

	 6	а	 р. п. Сион.
	 7	а	 р. п. Кол.

означавал не само една десета част, а всички доброволни при-
носи или дарения в църковните фондове. Преди това Господ дава 
на Църквата закона за посвещаването и настойничеството на 
собственост, на който членовете (най-вече ръководещите ста-
рейшини) се подчиняват чрез завет, който е трябвало да бъде 
вечен. Поради това, че мнозина се провалят в спазването на този 
завет, Господ го оттегля за известно време и в замяна дава на 
цялата Църква закона за десятъка. Пророкът запитва Господа, 
колко от имуществото им изисква за свети цели. Като отговор 
се дава следното откровение.
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1–6, Пророкът умолява Господа 
за страдащите светии; 7–10, 
Господ му говори мир; 11–17, 
Проклети са всички онези, ко-
ито издигат неверни обвинения 
за прегрешение срещу Господ-
ните люде; 18–25, Те няма да 
имат право на свещеничест-
вото и ще бъдат осъдени; 26–32, 
Славни откровения са обещани 
на онези, които устоят смело; 
33–40, Защо мнозина са призо-
вани, а малцина избрани; 41–46, 
Свещеничеството трябва да се 
използва само в праведност.

О, Боже, къде си Ти? И къде е 
шатрата, която покрива а тай­
ното Ти място?

2 а Докога ще се възпира Тво­
ята ръка, а окото Ти, да, Тво­
ето чисто око, докога ще гледа 
от вечните небеса неправдите 
против Твоите люде и Твоите 
служители, а ухото Ти ще бъде 
пронизвано от възгласите им?

3 Да, о, Господи, а докога ще 
страдат те от тези неправди 
и незаконно потисничес­
тво, преди сърцето Ти да се 
смекчи към тях, а недрата Ти 
да се затрогнат от състрада­
ние към тях?

4 О, Господи, Боже а Все­
могъщи, създателю на небе­
сата, земята и моретата, и 
на всички неща, които в тях 
са, Ти, Който обуздаваш и 

РАЗДЕЛ 120
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, във Фар Уест, 
щата Мисури, на 8 юли 1838 г., което показва какво да се прави с 
имуществата, дадени като десятък, според както е споменато 
в предишното откровение, раздел 119.

Наистина, тъй казва Господ, 
сега е дошло времето а те да 
бъдат разпределени от съвет, 
съставен от Първото прези­
дентство на Моята църква 

и от епископа и неговия съ­
вет, и от висшия Ми съвет, и 
чрез Моя собствен глас към 
тях, казва Господ. Тъкмо тъй. 
Амин.

120	1	а	 т. е. десятъците.
121	1	а	 Пс. 13:1–2; 102:1–2.

	 2	а	 Ав. 1:2.
	 3	а	 У. и З. 109:49.

	 4	а	 р. п. Всемогъщ.

РАЗДЕЛ 121
Молитва и пророчества, записани от Джозеф Смит, Пророка, 
в послание до Църквата, докато е затворник в затвора в Ли-
бърти, щата Мисури, с дата 20 март 1839 г. Пророкът и ня-
колко негови сподвижници в продължение на месеци са в затвора. 
Техните молби и жалби, отправени до изпълнителните и съ-
дебните власти, не успяват да им помогнат.
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	 4	б	 У. и З. 123:6.
	 5	а	 Лука 18:7–8.
	 7	а	 р. п. Несгоди.
	 8	а	 1 Пет. 2:19–23.  

р. п. Устоявам.

	 9	а	 У. и З. 122:3.
	 10	а	 р. п. Йов.
	 11	а	 Изх. 16:14.
	 12	а	 Дан. 2:21.
	 13	а	 Притчи 28:10;  

1 Неф. 14:3.
	 16	а	 1 Цар. 26:9;  

Пс. 105:15.
		 б	 2 Неф. 15:20;  

Морон. 7:14, 18.

подчиняваш дявола, и мрач­
ното и тъмно владение на 
Шеол, простри ръката Си, 
нека Твоето око пронизва, 
нека шатрата Ти бъде вдиг­
ната, нека б тайното Ти място 
да не бъде повече покрито, 
нека ухото Ти се наклони, 
нека сърцето Ти се смекчи и 
нека недрата Ти се затрогнат 
от състрадание към нас.

5 Нека гневът Ти се раз­
пали срещу враговете ни; и в 
яростта на сърцето Си, а от­
мъсти с Твоя меч за сторените 
ни неправди.

6 Спомни си за Твоите стра­
дащи светии, о, Боже наш, и 
Твоите служители ще се рад­
ват в името Ти во веки.

7 Сине Мой, мир на душата 
ти; твоето а бедствие и твоите 
страдания ще бъдат краткот­
райни;

8 и тогава, ако ти им а устоиш 
добре, Бог ще те възвиси горе 
и ти ще тържествуваш над 
всички твои зложелатели.

9 а Приятелите ти са до теб 
и ще те поздравяват отново 
топлосърдечно и с отворени 
обятия.

10 Ти все още не си като а Йов 
и твоите приятели не ти се 
противопоставят, нито пък те 
обвиняват в прегрешение, тъй 
както сториха с Йов.

11 А тези, които те обвиня­
ват в прегрешение, надеж­
дата им ще бъде попарена, а 

очакванията им ще се стопят, 
тъй както се топи а сланата 
под жарките лъчи на изгрява­
щото слънце;

12 и също, Бог е прострял 
Своята ръка и печат, за да 
промени а времената и сезо­
ните, и да заслепи техните 
умове, та да не могат да раз­
берат чудните Му дела, че да 
може също да ги изпита и да 
ги хване в собственото им лу­
кавство;

13 и също, защото сърцата им 
са покварени и за да може не­
щата, които те искат да при­
чинят на другите, обичайки 
да карат другите да страдат, 
да дойдат върху а тях самите 
до краен предел,

14 и за да може те да бъдат 
разочаровани, и надеждите 
им да може да бъдат прекъс­
нати,

15 тъй че не след много го­
дини отсега, те и потомството 
им да бъдат пометени от под 
небесата, казва Бог, тъй че и 
нито един от тях да не остане 
прав до стената.

16 Проклети са всички 
онези, които ще вдигнат пета 
против Моите а помазаници, 
казва Господ, и ще викнат, че 
те са б съгрешили, когато не са 
съгрешили пред Мен, казва 
Господ, а са сторили онова, 
което беше уместно в Моите 
очи и което Аз им заповядах.

17 А онези, които викат за 
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	 17	а	 Еф. 5:6.
	 19	а	 Мат. 18:6.  

р. п. Оскърбявам.
		 б	 р. п. Обреди.
	 20	а	 Вт. 28:15–20.
	 21	а	 р. п. Свещеничество.
	 22	а	 Мат. 18:6;  

У. и З. 54:5.
	 23	а	 Мат. 12:34.
	 24	а	 р. п. Всезнаещ.
		 б	 Еламан 8:25.  

р. п. Съдя, 
правосъдие.

	 25	а	 Йов 7:1;  
У. и З. 122:9.

		 б	 р. п. Дела.
	 26	а	 Дан. 2:20–22;  

С. В. 1:9.  
р. п. Откровение.

		 б	 У. и З. 8:2–3.
		 в	 р. п. Дар на 

Светия Дух.

	 28	а	 У. и З. 42:61; 
76:7–8; 98:12.

		 б	 Пс. 82:1, 6;  
Йоан 10:34–36;  
1 Кор. 8:5–6;  
У. и З. 76:58; 132:20;  
Авр. 4:1; 5:1–2.

	 29	а	 У. и З. 101:32.
	 30	а	 Йов 26:7–14;  

Пс. 104:5–9;  
Д. А. 17:26.

прегрешение, го правят, по­
неже са слугите на греха и 
самите те са а чеда на непод­
чинението.

18 И онези, които се кълнат 
лъжливо против Моите слу­
жители, за да могат да ги от­
ведат към робство и смърт,

19 горко им, защото те са 
а оскърбили малките Ми, и 
б обредите на Моя дом ще им 
бъдат забранени.

20 а Кошницата им няма да 
бъде пълна, къщите и хамба­
рите им ще погинат, а те са­
мите ще бъдат презирани от 
онези, които ги ласкаят.

21 Те няма да имат право на 
а свещеничеството, нито по­
томството им след тях, от по­
коление на поколение.

22 За тях би било а по-добре 
на вратовете им да беше ока­
чен един воденичен камък и 
да бяха се удавили в морската 
дълбина.

23 Горко на всички онези, ко­
ито обезпокояват людете Ми 
и ги пропъждат, убиват и сви­
детелстват срещу тях, казва 
Господ на Силите; а поколени­
ето на рожбите ехиднини не 
ще избегне осъждението на 
пъкъла.

24 Ето, очите Ми а виждат и 

познават всичките им дела; и 
в определеното му време Аз 
съм запазил едно бързо б въз­
мездие за всички тях;

25 защото за всеки човек 
има назначено а време, според 
както бъдат б делата му.

26 Бог ще ви даде а познание 
чрез Своя б Свят Дух, да, чрез 
неизказуемия в дар на Светия 
Дух, което не е било разкри­
вано, откакто светът същест­
вува досега,

27 което бащите ни са очак­
вали с нетърпение да бъде 
разкрито в последните вре­
мена, към което умовете им 
бяха насочвани от ангелите, 
според както е било запазено 
отнапред за пълнотата на тях­
ната слава.

28 И в едно идно време, през 
което а нищо няма да бъде 
скривано, ще бъде изявено 
дали има един Бог или много 
б богове.

29 Всички престоли и вла­
дения, княжества и сили ще 
бъдат а разкрити и дадени 
на всички, които са устояли 
смело заради евангелието на 
Исус Христос.

30 И също, ако има а предели, 
поставени на небесата или на 
моретата, или на сушата, или 
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	 31	а	 р. п. Диспенсация.
	 32	а	 р. п. Съвет в 

небесата.
		 б	 Вт. 10:17.
		 в	 р. п. Човек, хора – 

Човек, възможност 
да стане като 
Небесния Отец.

		 г	 р. п. Покой.
	 33	а	 У. и З. 128:19.  

р. п. Знание.

	 34	а	 Мат. 22:1–14;  
У. и З. 95:5–6.  
р. п. Призовавам, 
призован от Бога, 
призование.

		 б	 р. п. Избран.
	 35	а	 р. п. Светски 

стремежи.
		 б	 Мат. 6:2;  

2 Неф. 26:29.
	 36	а	 р. п. Власт;  

Свещеничество.
		 б	 р. п. Сила.
		 в	 р. п. Праведен, 

праведност.
	 37	а	 Притчи 28:13.
		 б	 р. п. Грях.
		 в	 р. п. Гордост.
		 г	 У. и З. 1:33.
	 38	а	 Д. А. 9:5.
		 б	 р. п. Преследвам, 

преследване.

на слънцето, луната или на 
звездите,

31 всичките времена на тех­
ните въртения, всичките им 
определени дни, месеци и го­
дини, и всичките дни от тех­
ните дни, месеци и години, и 
всичката им слава, закони и 
установени времена ще бъдат 
разкрити в дните на а диспен­
сацията на пълнотата на вре­
мената,

32 според онова, което беше 
постановено на а Съвета на 
Вечния б Бог на всички други 
богове, преди този свят да съ­
ществува, което трябва да бъде 
запазено до неговия свършек 
или край, когато всеки чо­
век ще влезе в Неговото вечно 
в присъствие и в Неговия без­
смъртен г покой.

33 Колко дълго могат да ос­
танат нечисти движещите се 
води? Коя сила ще спре небе­
сата? Колкото човек би могъл 
да простре слабата си ръка и 
да спре постановения ход на 
река Мисури или да я обърне 
обратно на течението, толкова 
може да се попречи на Всемо­
гъщия да излива а познание от 
небесата върху главите на све­
тиите от последните дни.

34 Ето, има мнозина а призо­

вани, но малцина са б избрани. 
И защо не са избрани?

35 Защото сърцата им ги тег­
лят толкова много към нещата 
от този а свят и се стремят към 
б почестите на човеците, та 
не могат да се поучат от този 
урок –

36 че а правата на свещени­
чеството са неразделно свър­
зани с б небесните сили и че 
небесните сили не могат да бъ­
дат използвани, нито управля­
вани, освен чрез принципите 
на в праведността.

37 Това, че те могат да ни 
бъдат предавани, е вярно, но 
когато се опитваме да а скрием 
б греховете си или да задоволя­
ваме в гордостта или суетния 
си стремеж, или да упражня­
ваме контрол, господство или 
принуда върху душите на че­
дата човешки в каквато и да е 
степен на неправедност, ето, 
небесата се г оттеглят, Гос­
подният Дух се наскърбява и 
когато Той се оттегли, край 
на свещеничеството или на 
властта на този човек.

38 Ето, преди да разбере, той 
е оставен сам на себе си да 
а рита срещу остена, да б прес­
ледва светиите и да се бори 
против Бога.
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39 Нерадостният опит ни на­
учи, че е според а природата 
и предразположението на 
почти всички човеци, веднага 
щом решат, че са получили 
малко власт, незабавно да за­
почнат да упражняват непра­
ведно господство.

40 Затова мнозина са призо­
вани, но малцина са избрани.

41 Никаква сила или влия­
ние не може и не трябва да 
се упражняват чрез свещени­
чеството, а само чрез а убеж­
даване, б дълготърпение, чрез 
благост, кротост и чрез любов 
нелицемерна,

42 чрез доброта и чисто поз­
нание, което ще уголеми ду­
шата, без а лицемерие и без 
б хитрост,

43 а укорявайки понякога с 
острота, когато сте подтик­
нати от Светия Дух, като след 
това се покаже повече б любов 

към този, когото сте укорили, 
да не би той да ви сметне за 
свой враг,

44 за да може той да узнае, че 
вашата вярност е по-силна от 
връзките на смъртта.

45 Нека недрата ви се изпъл­
нят с милосърдие към всички 
човеци и към домочадието на 
вярата, и нека а добродетелта 
непрестанно да украсява б мис­
лите ви; тогава ще нараства 
увереността ви, когато сте в 
присъствието Божие, и учени­
ето на свещеничеството ще по­
ръси душата ви като небесна 
в роса.

46 а Светият Дух ще стане ваш 
постоянен сподвижник и ваш 
скиптър – неизменен скиптър 
на праведност и истина; и ва­
шето б господство ще бъде едно 
вечно господство, и без при­
нудителни средства то ще се 
влива във вас во веки веков.

РАЗДЕЛ 122
Господното слово към Джозеф Смит, Пророка, докато е затвор-
ник в затвора в Либърти, щата Мисури. Този раздел е откъс от 
послание до Църквата с дата 20 март 1839 г. (вж. въведението 
към раздел 121).

1–4, Краищата на земята ще 
разпитват за името на Джо-
зеф Смит; 5–7, Всички негови 
опасности и усилия ще му да-
дат опит и ще бъдат за негово 

добро; 8–9, Синът Човешки 
слезе по-долу от всички тях.

Краищата на земята ще раз­
питват за а името ти и безумци 

	 39	а	 р. п. Естествен човек.
	 41	а	 1 Пет. 5:1–3.
		 б	 2 Кор. 6:4–6.
	 42	а	 П. Я. 3:17.
		 б	 р. п. Хитрост.
	 43	а	 р. п. Наказвам, 

наказване.
		 б	 р. п. Любов;  

Милосърдие.
	 45	а	 р. п. Добродетел.
		 б	 р. п. Мисли.
		 в	 Вт. 32:1–2; 

			  У. и З. 128:19.
	 46	а	 р. п. Светият Дух.
		 б	 Дан. 7:13–14.
122	1	а	 Дж. С. – И. 1:33.
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ще ти се присмиват, и пъкълът 
ще се бори против теб,

2 докато чистите по сърце и 
мъдрите, и благородните, и 
добродетелните ще търсят пос­
тоянно а съвет и власт, и благос­
ловии от ръцете ти.

3 И твоите хора никога не 
ще се обърнат срещу теб от 
свидетелството на предатели.

4 И въпреки че тяхното влия­
ние ще те хвърли в трудности, 
зад решетки и стени, ти ще 
бъдеш на почит, освен само 
за кратко а време, а гласът ти 
сред твоите врагове ще бъде 
по-страшен от този на свиреп 
б лъв, поради твоята правед­
ност и твоят Бог ще стои до 
теб во веки веков.

5 И ако ти си призован да ми­
неш през горест, ако си в опас­
ност сред неверни братя, ако си 
в опасност сред крадци, ако си в 
опасност по суша или по море,

6 ако си обвинен с всякакъв 
вид лъжливи обвинения, ако 
враговете ти те връхлетят и те 
откъснат от общение с баща 
ти и майка ти, с братята и 
сестрите ти, и ако с изваден 
меч враговете ти те откъснат 
от лоното на жена ти и на 
потомството ти, и твоят по-
голям син, въпреки че е само 
на шест години, се хване за 
дрехата ти и каже: Татко мой, 

татко мой, защо не можеш да 
останеш с нас? О, татко мой, 
какво ще правят тези човеци с 
теб, и ако след това го отблъс­
нат с меч от теб, а ти бъдеш 
завлечен в тъмница и враго­
вете ти дебнат около теб като 
а вълци за кръвта на агне;

7 и ако бъдеш хвърлен в яма 
или в ръцете на убийци, и ти 
бъде наложена смъртна при­
съда, ако бъдеш хвърлен в 
а бездната, ако бурните вълни 
заговорничат против теб, ако 
свирепите ветрове станат твой 
враг, ако небесата почернеят и 
всички стихии се обединят, за 
да преградят пътя, и най-вече, 
ако самите челюсти на б пъ­
къла разтворят широко уста за 
теб, знай, сине Мой, че всички 
тези неща ще ти дадат в опит и 
ще бъдат за твое добро.

8 а Синът Човешки б слезе по-
ниско от всички тях. Ти по-
велик ли си от Него?

9 Ето защо, остани в пътя си и 
свещеничеството ще а остане с 
теб, защото техните б предели 
са определени и те не могат 
да ги преминат. в Дните ти се 
знаят и годините ти няма да 
бъдат изброени по-малко, ето 
защо, г не се бой от това, което 
човек може да стори, защото 
Бог ще бъде с теб во веки ве­
ков.

	 2	а	 р. п. Съвет.
	 4	а	 У. и З. 121:7–8.
		 б	 3 Неф. 20:16–21;  

21:12.
	 6	а	 Лука 10:3.
	 7	а	 Йона 2:3–6.
		 б	 2 Цар. 22:5–7;  

Дж. С. – И. 1:15–16.

		 в	 2 Кор. 4:17;  
Евр. 12:10–11;  
2 Неф. 2:11.

	 8	а	 р. п. Човешки Син.
		 б	 Евр. 2:9, 17–18;  

У. и З. 76:107; 88:6.
	 9	а	 У. и З. 90:3.
		 б	 Д. А. 17:26.

		 в	 У. и З. 121:25.
		 г	 Неем. 4:14;  

Пс. 56:4; 118:6;  
Притчи 3:5–6;  
Исайя 51:7;  
Лука 12:4–5;  
2 Неф. 8:7;  
У. и З. 3:7; 98:14.
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РАЗДЕЛ 123
Задълженията на светиите по отношение на тези, които ги 
преследват, написани от Джозеф Смит, Пророка, докато е зат
ворник в затвора в Либърти, щата Мисури. Този раздел е откъс 
от послание до Църквата с дата 20 март 1839 г. (вж. въведени-
ето към раздел 121).

1–6, Светиите трябва да събе-
рат и публикуват разказ за сво-
ите страдания и гонения; 7–10, 
Същият този дух, който съз-
дава лъжливите вярвания, води 
и до гонение на светиите; 11–
17, Мнозина от всички вероиз-
поведания все пак ще приемат 
истината.

И отново, ние бихме пред­
ложили да обсъдите дали не 
е уместно всички светии да 
съберат данни за всичките 
факти и страдания, и злоупот­
реби, наложени им от хората 
в този щат,

2 също и за всичките имоти и 
размера на щетите, които те са 
понесли, както по отношение на 
доброто си име или на лични 
физически наранявания, така и 
в недвижимо имущество,

3 също и имената на всички 
лица, които са имали пръст в 
потискането им, доколкото те 
могат да се сдобият с тях и ги 
намерят.

4 И вероятно може да бъде 
назначен комитет, който да 
издирва тези неща, да взема 
изявления и клетвени декла­
рации, също и да събира кле­
ветническите публикации, 
които се разпространяват,

5 и всички онези, които са 
в списанията и в енцикло­
педиите, и всичките клевет­
нически истории, които се 
публикуват и се пишат, също 
и от кого, и да представи ця­
лата верига от дяволско мо­
шеничество и престъпно и 
убийствено обременяване, ко­
ито са били упражнени над 
тези хора,

6 тъй че да можем не само 
да ги известим на целия свят, 
но и да ги представим на пра­
вителствените водачи в целия 
им тъмен и пъклен вид, като 
последно усилие, което на­
шият Небесен Отец изисква 
от нас, преди ние да можем 
да изискаме напълно и изцяло 
онова обещание, което ще Го 
призове от а тайното Му място 
и също така целият народ да 
остане без извинение, преди 
Той да изпрати силата на мо­
гъщата Си ръка.

7 Това е абсолютно задъл­
жение, което ние имаме към 
Бога, към ангелите, с които 
ще трябва да застанем, също 
и към самите нас, към на­
шите жени и деца, които са 
били заставени да се пре­
вият от скръб, печал и грижи 
под най-проклетата власт на 

123	6	а	 У. и З. 101:89; 121:1, 4.
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убийството, тиранията и по­
тисничеството, подкрепяно, 
подстрекавано и поддържано 
от влиянието на онзи дух, 
който толкова силно прикова 
изповеданията на бащите, ко­
ито са наследили лъжи, към 
сърцата на децата, и изпълни 
света със смут, който става 
все по-силен и по-силен, и 
сега е главният извор на всич­
ката поквара, и цялата а земя 
стене под тежестта на безза­
конието му.

8 Той е един железен а ярем, 
той е една здрава връзка; ис­
тинските белезници и вериги, 
и букаи, и окови на пъкъла.

9 Ето защо, това е едно аб­
солютно задължение, което 
ние имаме не само към на­
шите собствени жени и деца, 
но и към вдовиците и сира­
ците, чиито съпрузи и бащи 
са били а убити от желязната 
му ръка,

10 чиито тъмни и черни дела 
са достатъчни да накарат са­
мия пъкъл да изтръпне и да 
застане вцепенен и преблед­
нял, а ръцете на самия дявол 
да се разтреперят и парализи­
рат.

11 И също, това е едно абсо­
лютно задължение, което ние 
имаме към цялото бъдещо по­
коление и към всички чисти 
по сърце,

12 защото все още има 

мнозина по земята сред всички 
секти, общества и деномина­
ции, които са а заслепени от 
прикритото лукавство на чо­
веци, чрез което те причак­
ват, за да измамят, и които са 
възпирани да стигнат до ис­
тината, само защото б не знаят 
къде да я намерят,

13 ето защо, това, че ние 
трябва да изразходваме и от­
дадем живота си за изкарва­
нето наяве на всички неща, 
а скрити от мрак, доколкото 
ги познаваме и са ни истинно 
проявени от небесата –

14 е нещо, за което впослед­
ствие трябва да се погрижим с 
голяма сериозност.

15 Нека никой човек не го 
смята маловажно, защото 
много от това, което е в бъ­
дещето относно светиите, за­
виси от тези неща.

16 Вие знаете, братя, че по 
време на буря един много го­
лям кораб се а облагодетелства 
твърде много от съвсем малко 
кормило, което го държи в 
съответствие с вятъра и въл­
ните.

17 Ето защо, възлюблени мои 
братя, нека а бодро свършим 
всички неща, които са по си­
лите ни, и тогава ние можем 
да останем спокойни с пъл­
ната увереност, че ще видим 
б спасението Божие и ръката 
Му, която ще бъде открита.

	 7	а	 Моисей 7:48–49.
	 8	а	 р. п. Ярем, иго.
	 9	а	 У. и З. 98:13; 124:54.
	 12	а	 Кол. 2:8;  

У. и З. 76:75.
		 б	 1 Неф. 8:21–23.
	 13	а	 1 Кор. 4:5.
	 16	а	 П. Я. 3:4;  

Алма 37:6–7;  
У. и З. 64:33.

	 17	а	 У. и З. 59:15.
		 б	 Изх. 14:13.
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РАЗДЕЛ 124
Откровение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в Наву, щата 
Илинойс, на 19 януари 1841 г. Светиите са принудени да на-
пуснат щата Мисури, поради нарастващите гонения и неза-
конни актове срещу тях от страна на държавни служители. 
Заповедта за изтрбление, издадена на 27 октомври 1838 г. от 
Лилбърн У. Богз, губернатор на щата Мисури, не им оставя 
друга възможност. През 1841 г., когато е дадено това открове-
ние, град Наву, който заема мястото на бившето село Комърс, 
щата Илинойс, е бил вече построен от светиите и седалището 
на Църквата е било установено там.

1–14, На Джозеф Смит му е за-
повядано да направи тържест-
вено възвание за Евангелието 
до президента на Съединените 
щати, до губернаторите и до 
управниците на всички народи; 
15–21, Хайръм Смит, Дей-
вид У. Патън, Джозеф Смит-
старши и други сред живите 
и мъртвите, са благословени 
за своята почтеност и добро-
детели; 22–28, На светиите е 
заповядано да изградят в Наву 
дом за настаняване на чуж-
денци, както и храм; 29–36, 
Кръщенията за мъртвите 
трябва да се извършват в хра-
мовете; 37–44, Господният 
народ винаги строи храмове за 
извършване на свети обреди; 
45–55, Светиите са освободени 
от построяването на храм в 
окръг Джаксън поради потис-
ничеството на техните вра-
гове; 56–83, Дават се указания 
за построяването на Дома в 
Наву; 84–96, Хайръм Смит 
е призован да бъде патриарх, 
да получи ключовете и да зас
тане на мястото на Оливър 

Каудъри; 97–122, Уилям Лоу и 
други получават съвети за сво-
ята работа; 123–145, Назовани 
са висши и местни служители, 
заедно с техните задължения и 
принадлежност към кворуми.

Наистина, тъй говори Гос­
под на теб, служителю Мой, 
Джозеф Смит: Моето бла­
говоление е в приношени­
ето ти и признанията, които 
си направил, защото за тази 
цел Аз съм те издигнал: че да 
мога да покажа мъдростта 
Си чрез а немощните неща на  
земята.

2 Твоите молитви са прием­
ливи пред Мен и в отговор 
на тях Аз ти казвам, че ти 
си призован сега да напра­
виш незабавно тържествено 
възвание за Евангелието Ми 
и за този а кол, който Аз съм 
поставил да бъде крайъгълен 
камък в Сион, който ще бъде 
обработен с изтънченост, по 
подобие като за дворец.

3 Това възвание трябва да 
бъде направено до всички 

124	1	а	 1 Кор. 1:26–28; 			  У. и З. 1:19; 35:13. 	 2	а	 р. п. Кол.
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	 3	а	 Пс. 119:46;  
Мат. 10:18;  
У. и З. 1:23.

	 4	а	 р. п. Кротък, кротост.
	 7	а	 Пс. 103:15–16;  

Исайя 40:6–8;  

1 Пет. 1:24–25.
	 8	а	 Мат. 8:12;  

Алма 40:13;  
У. и З. 101:91; 112:24.

	 9	а	 Исайя 60:1–4.  
р. п. Светлина, 

светлината на 
Христос.

	 10	а	 Мат. 24:44;  
Дж. С. – М. 1:48.

	 14	а	 р. п. Настойник, 
настойничество.

а царе по света, до четирите му 
краища, до уважаемия избран 
президент и до височайшите 
губернатори на страната, в 
която живеете, и до всички 
народи, пръснати навред по 
земята.

4 Нека бъде написано в дух 
на а кротост и чрез силата на 
Светия Дух, Който ще бъде 
в теб по времето на написва­
нето на същото,

5 защото ще ти бъде дадено 
чрез Светия Дух да узнаеш во­
лята Ми относно тези царе и 
властници, тъкмо това, което 
ще им се случи в едно идно 
време.

6 Защото ето, Аз скоро ще ги 
призова да обърнат внимание 
на светлината и славата на 
Сион, защото дошло е опреде­
леното време да му се окаже 
милост.

7 Призовете ги, прочее, с въз­
вание на висок глас и с вашето 
свидетелство, без да се бо­
ите от тях, защото те са като 
а трева и всичката им слава е 
като цвят от нея, който скоро 
окапва, тъй че те също да мо­
гат да останат без извинение,

8 и за да мога Аз да ги посетя 
в деня на възмездието, когато 
снема от лицето Си покрива­
лото, за да определя дела на 
угнетителя сред лицемерите 
там, където има а скърцане със 
зъби, ако те отхвърлят Моите 

служители и свидетелството 
Ми, което Аз съм им открил.

9 И отново, Аз ще ги посетя 
и ще смекча сърцата им, на 
мнозина от тях, за ваше добро, 
за да можете да намерите бла­
годат в очите им, та да могат 
те да дойдат до а светлината на 
истината, а езичниците  – до 
възвисяването, сиреч, издига­
нето на Сион.

10 Защото денят на възмез­
дието Ми идва скоро, в а час, 
когато не го мислите. И къде 
ще има безопасност за Моите 
хора и убежище за онези от 
тях, които останат?

11 Събудете се, о, царе на 
земята! Елате, о, елате със 
златото и със среброто си в 
помощ на Моите хора в дома 
на Сионовите дъщери.

12 И отново, истина ти каз­
вам, нека Моят служител Ро­
бърт  Б. Томпсън ти помогне 
да напишеш това възвание, 
защото Моето благоволение е 
в него и в това, той да бъде с 
теб.

13 Нека той, прочее, се 
вслушва в съвета ти и Аз ще го 
благословя с множество бла­
гословии; нека отсега насетне 
той бъде верен и предан във 
всяко нещо и ще стане велик в 
очите Ми.

14 Но нека помни, че отчет 
за а настойничеството му Аз 
ще изискам от неговите ръце.
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	 15	а	 р. п. Смит, Хайръм.
		 б	 р. п. Почтеност.
	 16	а	 р. п. Съвет.
	 18	а	 Изх. 19:4;  

Исайя 40:31.
	 19	а	 У. и З. 124:130.  

р. п. Патън, 
Дейвид У.

		 б	 р. п. Партридж, 
Едуард.

		 в	 р. п. Смит-старши, 
Джозеф.

		 г	 У. и З. 137:5.
	 20	а	 р. п. Хитрост.
	 21	а	 У. и З. 41:9.  

р. п. Епископ.
	 22	а	 У. и З. 124:56–60.

15 И отново, истина ти каз­
вам, благословен е Моят слу­
жител а Хайръм Смит, защото 
Аз, Господ, го обичам заради 
б почтеността на сърцето му и 
понеже той обича това, което 
е праведно пред Мен, казва 
Господ.

16 И отново, нека Моят слу­
жител Джон  К. Бенет да ти 
помага в твоя труд за изпра­
щането на словото Ми до ца­
рете и народите на земята и 
да застане до теб, тъкмо до 
теб, служителю Мой, Джозеф 
Смит, в час на нещастие; и ако 
той приема а съвет, наградата 
му няма да отпадне.

17 И заради любовта си той 
ще бъде велик, защото ще бъде 
Мой, ако извърши това, казва 
Господ. Аз видях работата, ко­
ято той е извършил; ще я при­
ема и ако продължи така, ще 
го увенчая с благословии и ве­
лика слава.

18 И отново, Аз ти казвам, 
волята Ми е, че Моят служи­
тел Лаймън Уайт трябва да 
продължи да проповядва за 
Сион в дух на кротост, като 
изповяда Мен пред света и 
Аз ще го понеса нагоре като с 
а крила на орел, и той ще при­
добие слава и почит за себе си 
и за името Ми,

19 тъй че когато завърши де­
лото си, Аз да мога да го при­
ема при себе Си, тъкмо както 

сторих с Моя служител а Дей­
вид Патън, който е с Мен сега, 
както и с Моя служител б Еду­
ард Партридж, както и с Моя 
възрастен служител в Джозеф 
Смит-старши, който седи г с 
Авраам от дясната му страна; 
и благословен и свят е той, по­
неже е Мой.

20 И отново, истина ти каз­
вам, у Моя служител Джордж 
Милър няма а коварство, на 
него може да се вярва заради 
почтеността на сърцето му; 
и поради любовта, която има 
към Моето свидетелство, Аз, 
Господ, го обичам.

21 Ето защо, Аз ти казвам, 
че запечатвам на главата 
му службата на а епископ, 
както на служителя Ми Еду­
ард Партридж, тъй че той да 
може да приема посвещени­
ята за Моя дом, да може да 
дава благословии върху гла­
вите на бедните от народа 
Ми, казва Господ. Нека никой 
човек не презира Моя служи­
тел Джордж, защото той ще 
ме почита.

22 Нека Моят служител 
Джордж и Моят служител 
Лаймън, и Моят служител 
Джон Снайдър, и други, да 
съградят а дом за Моето име, 
такъв, какъвто Моят служи­
тел Джозеф ще им покаже, на 
мястото, което той ще им по­
каже също.
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	 23	а	 Вт. 31:12;  
Мат. 25:35, 38.

		 б	 У. и З. 124:2.
	 27	а	 У. и З. 109:5.  

р. п. Храм, дом 
на Господ.

		 б	 Изх. 25:8;  

У. и З. 97:15–17.
	 28	а	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието.
	 29	а	 У. и З. 128:13.
		 б	 1 Кор. 15:29;  

У. и З. 127:6; 138:33.  
р. п. Кръщение, 

кръщавам – 
Кръщение за 
мъртвите;  
Спасение за 
мъртвите.

	 31	а	 У. и З. 97:10.

23 И това ще бъде дом-
пансион, дом, в който ще 
могат да идват чужденци от­
далеч, за да отсядат в него; 
ето защо, нека бъде хубав 
дом, заслужаващ пълно одоб­
рение, та умореният а пътник 
да може да намери здраве и 
безопасност, докато обмисля 
Господното слово; да бъде 
б крайъгълният камък, който 
Аз съм определил за Сион.

24 Този дом ще бъде здра­
вословно обиталище, ако се 
построи за името Ми и ако 
управителят, който ще му 
бъде назначен, не допусне 
никакво омърсение да дойде 
върху му. Ще бъде свят, иначе 
Господ, вашият Бог, няма да 
обитава в него.

25 И отново, истина ти каз­
вам, нека дойдат всички Мои 
светии отдалече.

26 Изпратете бързи весто­
носци, да, избрани вестоносци, 
да им кажат: Елате с всичкото 
си злато и сребро, и скъпо­
ценни камъни, и с всичките 
си старинни неща, и с всички, 
които имат познание за ста­
ринни неща; и всички, които 
желаят да дойдат, могат да 
дойдат и да донесат чимшир, 
ела и бор, заедно с всички 
ценни дървета на земята;

27 и с желязо, с мед и с пи­
ринч, и с цинк, и с всичките 

ви скъпоценности на земята; и 
съградете а дом за името Ми, за 
да б обитава Всевишният в него.

28 Защото няма място, нами­
ращо се на земята, където Той 
да може да дойде и да а въз­
станови отново онова, което е 
било загубено за вас, или ко­
ето Той е отнел, тъкмо пълно­
тата на свещеничеството,

29 защото няма а кръщелен 
басейн на земята, тъй че те, 
Моите светии, да могат да бъ­
дат б кръщавани за онези, ко­
ито са мъртви,

30 защото мястото на този 
обред е в Моя дом и не може 
да бъде приемлив за Мен, 
освен само в дните на бед­
ността ви, когато не сте в със­
тояние да Ми изградите дом.

31 Но Аз заповядвам на вас, 
всичките Мои светии, да Ми 
а построите дом и Аз ще ви 
дам достатъчно време да Ми 
построите дом; и през това 
време кръщенията ви ще бъ­
дат приемливи за Мен.

32 Но ето, след края на това 
назначено време, кръщенията 
ви за мъртвите няма да бъдат 
приемливи за Мен; и ако вие 
не вършите тези неща, в края 
на назначеното време ще бъ­
дете отхвърлени като църква, 
заедно с мъртвите ви, казва 
Господ, вашият Бог.

33 Защото истина ви казвам, 
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	 34	а	 У. и З. 110:14–16.  
р. п. Ключове на 
свещеничеството.

	 36	а	 Исайя 4:5–6.
	 37	а	 р. п. Умивам, 

умит, умивания.
	 38	а	 Изх. 25:1–9; 33:7.  

р. п. Скиния.

		 б	 р. п. Храм, дом 
на Господ.

	 39	а	 Изх. 29:7.  
р. п. Помазвам.

		 б	 р. п. Обреди –  
Обред чрез 
заместник.

		 в	 У. и З. 88:117.

		 г	 У. и З. 13; 84:31; 
128:24;  
Дж. С. – И. 1:69.

		 д	 Йез. 41:4;  
У. и З. 45:32; 
87:8; 101:22.

	 41	а	 С. В. 1:9.
		 б	 У. и З. 121:26–32.

че след като сте имали дос­
татъчно време да Ми изгра­
дите дом, където е мястото на 
обреда на кръщение за мърт­
вите, за което същият е учре­
ден отпреди основаването на 
света, кръщенията ви за ва­
шите мъртви не могат да бъ­
дат приемливи за Мен,

34 защото в това са постано­
вени а ключовете на светото 
свещенничество, та да мо­
жете вие да получите чест и 
слава.

35 И след това време, кръ­
щенията ви за мъртвите, из­
вършени от онези, които са 
пръснати навред, няма да са 
приемливи за Мен, казва Гос­
под.

36 Защото е постановено, 
че в Сион, в коловете му и в 
Йерусалим, тези места, ко­
ито Аз съм определил за 
а убежище, трябва да бъдат 
местата на кръщенията ви за 
вашите мъртви.

37 И отново, истина ви каз­
вам, как могат вашите а уми­
вания да бъдат приемливи за 
Мен, освен ако не ги извър­
швате в дом, построен за Мо­
ето име?

38 Защото по тази причина 
Аз заповядах на Моисей да 
построи една а скиния, която 
те трябваше да носят със себе 

си в пустошта, и да построят 
б дом в земята на обещанието, 
та онези обреди, които са 
били скрити отпреди света да 
съществува, да могат да бъдат 
разкрити.

39 Ето защо, истина ви каз­
вам, че вашите а помазвания и 
вашите умивания, и вашите 
б кръщения за мъртвите, и 
в тържествените ви събрания, 
и вашите възпоменания за 
г жертвоприношенията ви от 
Левиевите синове, за вашите 
откровения в д най-светите ви 
места, в които получавате об­
щението, и вашите повеления 
и отсъждания за началото на 
откровенията и основаването 
на Сион, и за славата, почитта 
и надаряването на всички не­
гови подразделения, са поста­
новени чрез обреда на Моя 
свят дом, за който на Моите 
люде винаги се заповядва да 
построяват за святото Ми 
име.

40 И истина ви казвам, нека 
този дом бъде съграден за Мо­
ето име, та да мога да разкрия 
в него Моите обреди на хо­
рата Си.

41 Защото Аз благоволявам 
да а разкрия на Своята църква 
неща, които са били пазени 
б скрити отпреди основава­
нето на света, неща, които се 
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	 41	в	 Еф. 1:9–10;  
У. и З. 27:13;  
112:30.

	 42	а	 У. и З. 95:14–17.
	 44	а	 р. п. Свят.
	 45	а	 У. и З. 1:38.  

р. п. Пророк.
	 47	а	 р. п. Клетва.
	 48	а	 Вт. 28:15.
	 49	а	 р. п. Усърдие.
		 б	 У. и З. 56:4; 137:9.
	 50	а	 Мосия 12:1.

		 б	 Вт. 5:9;  
У. и З. 98:46–47.

		 в	 р. п. Покайвам 
се, покаяние.

отнасят до диспенсацията на 
в пълнотата на времената.

42 И а Аз ще покажа на Моя 
служител Джозеф всички 
неща относно този дом и 
свещеничеството му, както 
и мястото, където трябва да 
бъде построен.

43 И вие ще го построите на 
мястото, на което смятате да 
го построите, защото това е 
мястото, на което Аз избрах 
да го построите.

44 И ако се трудите с цялата 
си мощ, Аз ще осветя това 
място, тъй че то ще бъде сто­
рено а свято.

45 И ако Моите хора се вслу­
шат в гласа Ми и в гласа на 
а служителите Ми, които съм 
назначил да водят Моите 
хора, ето, истина ви казвам, 
те няма да бъдат помръднати 
от мястото си.

46 Но ако те не се вслушват 
в гласа Ми, нито в гласа на 
хората, които Аз съм назна­
чил, те няма да бъдат благос­
ловени, защото оскверняват 
светите Ми земи и светите 
Ми обреди и устави, и све­
тите Ми слова, които Аз им 
давам.

47 И ще стане така, че ако 
вие построите дом за святото 
Ми име, но не вършите не­
щата, които казвам, Аз няма 
да изпълня а клетвата, която 
ви дадох, нито ще изпълня 

обещанията, които очаквате 
от ръцете Ми, казва Господ.

48 Защото а наместо благос­
ловии, вие чрез собствените 
си дела си навличате прокля­
тия, гняв, негодувание и въз­
мездия върху собствените си 
глави, чрез вашите безумия 
и чрез всичките си мерзости, 
които вършите пред Мен, 
казва Господ.

49 Истина, истина ви казвам, 
че когато Аз давам заповед на 
някои от синовете човешки 
да извършат дело в Мое име и 
тези синове човешки тръгнат 
с цялата си мощ и с всичко, 
което имат, за да извършат 
това дело и не прекратяват 
а усърдието си, и техните вра­
гове ги връхлетят и им поп­
речат да извършат това дело, 
ето, на Мен ми подобава да 
не б изисквам повече това дело 
от ръцете на тези синове чо­
вешки, но да приема техните 
приношения.

50 А беззаконието и прес­
тъпването на светите Ми 
закони и заповеди Аз ще а сто­
варя като възмездие върху 
главите на онези, които поп­
речиха на Моето дело, до 
трето и до четвърто б поколе­
ние, докато те в не се покаят 
и Ме мразят, казва Господ  
Бог.

51 Ето защо, по тази причина 
съм приел Аз приношенията 
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	 51	а	 У. и З. 115:11.
		 б	 р. п. Окръг 

Джаксън, щата 
Мисури (САЩ).

	 52	а	 У. и З. 121:11–23.
	 54	а	 р. п. Чист, чистота.

		 б	 У. и З. 98:13; 
103:27–28.

	 55	а	 У. и З. 127:4.
		 б	 Авр. 3:25.
	 56	а	 У. и З. 124:22–24.
	 58	а	 Бит. 12:3; 22:18;  

Авр. 2:11.  
р. п. Авраам.

		 б	 У. и З. 110:12.  
р. п. Завет на  
Авраам.

на онези, на които заповя­
дах да построят град и а дом 
за името Ми в б окръг Джак­
сън, щата Мисури, но им 
беше попречено от техните 
врагове, казва Господ, вашият 
Бог.

52 И Аз ще наложа върху 
главите им а възмездие, гняв и 
негодувание, ридание и мъка, 
и скърцане със зъби, до трето 
и четвърто поколение, докато 
те не се покаят и Ме мразят, 
казва Господ, вашият Бог.

53 И това ви го давам за 
пример, за ваше утешение 
относно всички онези, на ко­
ито е било заповядано да из­
вършат едно дело, а им е било 
попречено от ръцете на тех­
ните врагове и чрез потисни­
чество, казва Господ, вашият 
Бог.

54 Защото Аз съм Господ, ва­
шият Бог и ще спася всички 
онези от братята ви, които 
са били а чисти по сърце и са 
били б убити в земята Мисури, 
казва Господ.

55 И отново, истина ви каз­
вам, Аз отново ви заповядвам 
да построите а дом за Моето 
име, тъкмо на това място, за 
да можете да Ми б докажете, 
че сте верни във всички неща, 
които Аз ви заповядвам, та да 
мога да ви благословя и да ви 
увенчая с почит, безсмъртие и 
вечен живот.

56 И сега, казвам ви относно 
Моя а дом-пансион, който Аз 
съм ви заповядал да постро­
ите за настаняването на чуж­
денци: Нека бъде построен за 
Моето име и нека името Ми 
бъде върху него, и нека Моят 
служител Джозеф и домоча­
дието му намерят място там, 
от поколение на поколение.

57 Защото това помазване 
съм поставил на главата му: че 
неговата благословия ще бъде 
поставена също и на главите 
на потомците му след него.

58 И както казах на а Авраам 
относно племената на земята, 
тъй казвам Аз и на Моя слу­
жител Джозеф: Чрез тебе и 
чрез б потомството ти ще бъ­
дат благословени племената 
на земята.

59 Затова, нека Моят служи­
тел Джозеф и потомството му 
след него да имат място в този 
дом, от поколение на поколе­
ние, во веки веков, казва Гос­
под.

60 И нека името на този дом 
се нарече Дом Наву, и нека 
бъде приятно обиталище за 
човека и място за почивка на 
уморения пътник, та да може 
той да размишлява относно 
славата на Сион и славата на 
този негов крайъгълен камък,

61 та да може да получава 
също и съвет от онези, които 
Аз съм определил да бъдат 
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	 61	а	 Исайя 61:3;  
Йез. 34:29.

		 б	 р. п. Бдя, стражи.
	 71	а	 Гал. 6:7.

като славни а насаждения и 
като б стражи по стените му.

62 Ето, истина ти казвам, нека 
Моят служител Джордж Ми­
лър и Моят служител Лаймън 
Уайт, и Моят служител Джон 
Снайдър, и Моят служител 
Питър Хауз да се устроят и 
назначат един от тях да бъде 
президент на техния кворум с 
цел построяването на този дом.

63 И те ще създадат устав, 
чрез който да могат да прода­
ват акции за построяването на 
този дом.

64 И те не трябва да приемат 
по-малко от петдесет долара 
за дял от акция в този дом; и 
на тях ще им бъде позволено 
да приемат до петнадесет хи­
ляди долара от човек за акции 
в този дом,

65 но на тях няма да им бъде 
позволено да приемат над 
петнадесет хиляди долара от 
човек за акции в този дом.

66 И на тях няма да им бъде 
позволено да приемат под 
петдесет долара от човек за 
дял от акции в този дом.

67 И на тях няма да им бъде 
позволено да приемат никой 
човек като акционер на този 
дом, освен ако същият не им 
плати акциите си на ръка по 
времето, когато получава ак­
ции.

68 И съразмерно с количест­
вото акции, за които той им 
плаща на ръка, ще получава 
той акции в този дом, но ако 
не им плати нищо на ръка, 

той няма да получи никакви 
акции в този дом.

69 И всеки, който им плати 
акции на ръка, това ще бъде 
за акции в този дом, за него са­
мия и за поколението му след 
него, от поколение на поколе­
ние, докато той и наследни­
ците му държат тези акции и 
не продадат или преотстъпят 
акциите извън техния кон­
трол, според собствената си 
свободна воля и действие, ако 
искате да вършите Моята воля, 
казва Господ, вашият Бог.

70 И отново, истина ви каз­
вам, че ако Моят служител 
Джордж Милър и Моят слу­
жител Лаймън Уайт, и Моят 
служител Джон Снайдър, и 
Моят служител Питър Хауз 
получат на ръка някакви ак­
ции в пари или в имущества, 
чрез които получават истин­
ската стойност на парите, те 
не трябва да влагат никаква 
част от тези акции за някаква 
друга цел, а само за този дом.

71 И ако те все пак вложат 
някаква част от тези акции 
някъде другаде освен за този 
дом, без съгласието на акцио­
нера, и не заплатят четирик­
ратно за акциите, които са 
вложили някъде другаде, а не 
за този дом, те ще бъдат прок­
лети и ще загубят мястото си, 
казва Господ Бог, защото Аз, 
Господ, съм Бог и не мога да 
бъда а подиграван в никое от 
тези неща.

72 Истина ви казвам, нека 
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Моят служител Джозеф им 
плати на ръка акции за из­
граждането на този дом спо­
ред както му се види за добре; 
но Моят служител Джозеф не 
може да плати над петнаде­
сет хиляди долара за акции 
от този дом, нито под петде­
сет долара; нито това може да 
стори който и да е друг човек, 
казва Господ.

73 Има и други също, които 
желаят да узнаят волята Ми 
относно тях, защото те са по­
искали от ръцете Ми.

74 Ето защо, Аз ви казвам от­
носно Моя служител Уинсън 
Найт: Ако иска да върши во­
лята Ми, нека вложи за акции 
в този дом за себе си и за поко­
лението му след него, от поко­
ление на поколение.

75 И нека издига гласа си 
дълго и силно сред людете, за 
да а защитава делото на бед­
ните и нуждаещите се; и нека 
той не се провали, нито сър­
цето му да се обезкуражи, и 
Аз ще б приема от приноше­
нията му, защото те няма да 
са за Мен като приношенията 
на Каин, понеже той ще бъде 
Мой, казва Господ.

76 Нека семейството му ли­
кува и отвърне сърцето си от 
страданието, защото Аз съм 
го избрал и помазал, и той ще 
бъде уважаван посред дома 
си, защото Аз ще опростя 
всичките му грехове, казва 
Господ. Амин.

77 Истина ви казвам, нека 
Моят служител Хайръм вложи 

за акции в този дом според 
както му се види за добре, за 
себе си и за поколението му 
след него, от поколение на по­
коление.

78 Нека Моят служител Ай­
зък Галанд да вложи за ак­
ции в този дом, защото Аз, 
Господ, го обичам заради де­
лото, което той е извършил, и 
ще опростя всичките му гре­
хове; ето защо, нека той бъде 
споменаван за участие в този 
дом, от поколение на поколе­
ние.

79 Нека Моят служител Ай­
зък Галанд бъде назначен 
сред вас и бъде поставен от 
Моя служител Уилям Маркс, 
и благословен от него, за да 
тръгне с Моя служител Хай­
ръм и да извършва делото, ко­
ето Моят служител Джозеф 
ще им укаже, и те ще бъдат 
много благословени.

80 Нека Моят служител Уи­
лям Маркс плати за акции в 
този дом, според както му се 
види за добре, за себе си и за 
поколението си, от поколение 
на поколение.

81 Нека Моят служител 
Хенри Дж. Шерууд плати за 
акции в този дом според както 
му се види за добре, за себе си 
и за потомството му след него, 
от поколение на поколение.

82 Нека Моят служител Уи­
лям Лау плати за акции в този 
дом според както му се види 
за добре, за себе си и и за по­
томството му след него, от по­
коление на поколение.
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83 Ако той желае да върши 
волята Ми, нека да не взема 
семейството си в източните 
земи, тъкмо в Къртлънд; при 
все че Аз, Господ, ще изградя 
Къртлънд, Аз, Господ, имам 
приготвено наказание за жи­
телите му.

84 И относно Моя служи­
тел Алмън Бабит има много 
неща, в които Аз не благово­
лявам; ето, той желае да уста­
нови свой съвет вместо съвета, 
който Аз съм поставил, тъкмо 
този на Президентството на 
Моята църква; и той поставя 
а златен телец за поклонение 
на людете Ми.

85 Нека никой човек, който 
е дошъл тук, желаейки да 
спазва Моите заповеди, да не 
си а тръгва от това място.

86 Ако те живеят тук, нека 
живеят в Мен, и ако умрат, 
нека умрат в Мен, защото тук 
ще си а починат от всичките 
си трудове и ще продължат 
делата си.

87 Ето защо, нека Моят слу­
жител Уилям да се уповава на 
Мен и да спре да се бои за се­
мейството си поради болестта 
из страната. Ако Ме а обичате, 
спазвайте Моите заповеди 
и болестта в страната ще се 
б обърне за славата ви.

88 Нека Моят служител Уи­
лям отиде и оповести вечното 

Ми евангелие на висок глас и 
с голяма радост, според както 
бъде подтикнат от а Духа Ми, 
на жителите на Уорсоу, също 
и на жителите на Картидж, 
също и на жителите на Бър­
лингтън, също и на жителите 
на Медисън, и да чака тър­
пеливо и усърдно за бъдещи 
наставления на Моята обща 
конференция, казва Господ.

89 Ако той желае да изпъл­
нява волята Ми, нека отсега 
насетне да се вслушва в съ­
вета на Моя служител Джо­
зеф и със средствата си да 
поддържа а делото на бедните, 
и да издаде б новия превод на 
светото Ми слово за жителите 
на земята.

90 И ако той извърши това, 
Аз ще го а благословя с мно­
жество благословии, тъй че 
той няма да бъде изоставен, 
нито потомството му ще се 
намери да б проси за хляб.

91 И отново, истина ви каз­
вам, нека Моят служител Уи­
лям бъде назначен, поставен и 
помазан като съветник на Моя 
служител Джозеф на мястото 
на Моя служител Хайръм, за 
да може Моят служител Хай­
ръм да поеме свещеничес­
кия сан а патриарх, който му 
беше определен от баща му с 
благословия, и също по право,

92 тъй че отсега насетне той 
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	 92	а	 р. п. Патриархални 
благословии.

	 93	а	 У. и З. 132:45–47.
		 б	 Мат. 16:19.  

р. п. Запечатвам, 
запечатване.

	 94	а	 У. и З. 107:91–92.  
р. п. Гледач.

	 95	а	 У. и З. 6:28.
		 б	 р. п. Каудъри, 

Оливър.
	 97	а	 р. п. Смирен, 

смирение.
		 б	 р. п. Хитрост.
		 в	 р. п. Утешител.
	 98	а	 Марк 16:17–18.  

р. п. Дарове  
на Духа.

		 б	 р. п. Изцелявам, 
изцелявания.

	 99	а	 У. и З. 84:71–73.
		 б	 Изх. 19:4;  

Исайя 40:31.

да държи ключовете на а пат­
риархалните благословии 
върху главите на всички Мои 
хора,

93 тъй че всеки, когото той 
благослови, да бъде благос­
ловен, и всеки, когото той 
а прокълне, да бъде проклет; и 
това, което той б върже на зе­
мята, да бъде вързано на не­
бето, а това, което развърже 
на земята, да бъде развързано 
и на небето.

94 Отсега насетне Аз му 
определям, че той може да 
бъде пророк и а гледач, и от­
кровител на Моята църква, 
също както служителят Ми 
Джозеф,

95 за да може да действа 
единно с Моя служител Джо­
зеф и за да може да приема съ­
вет от Моя служител Джозеф, 
който ще му покаже а ключо­
вете, чрез които може да иска 
и да получава, и да бъде увен­
чан със същата благословия и 
слава, и чест, и свещеничество, 
и дарове на свещеничеството, 
които някога бяха дадени на 
оногова, който беше Моят 
служител б Оливър Каудъри,

96 та Моят служител Хайръм 
да може да даде свидетелство 
за нещата, които Аз ще му 
покажа, за да може името 
му да се запомни с почит от 

поколение на поколение, во 
веки веков.

97 Нека Моят служител Уи­
лям Лау също приеме ключо­
вете, чрез които той може да 
иска и да получава благосло­
вии; нека той бъде а смирен 
пред Мен и без б коварство, и 
ще получи от Моя Дух, тъкмо 
в Утешителя, Който ще му 
изявява истината за всички 
неща, и ще му посочва в съ­
щия час какво трябва да каже.

98 И тези а знамения ще го 
следват: Той ще б изцелява 
болни, ще прогонва бесове и 
ще се избави от онези, които 
биха му дали смъртоносна от­
рова.

99 И ще бъде воден по пътеки, 
където а отровна змия не ще 
може да нарани петата му, и 
ще се извиси в б силата на мис­
лите си като на орлови криле,

100 и ако бъде тъй, че Аз по­
искам той да възкреси мърт­
вите, нека не възпира гласа си.

101 Ето защо, нека Моят слу­
жител Уилям да издига гласа 
си и да не се щади, с радост 
и ликуване, и с възклицания: 
Осанна на Оногова, Който 
седи на престола во веки ве­
ков, казва Господ, вашият Бог.

102 Ето, казвам ви, че съм 
запазил една мисия за Моя 
служител Уилям и за Моя 
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	103	а	 р. п. Ригдън, Сидни.
	104	а	 Изх. 4:14–16;  

2 Неф. 3:17–18;  
У. и З. 100:9–11.

	107	а	 У. и З. 124:2–4.
	108	а	 У. и З. 124:82–83.
	109	а	 р. п. Наву, 

Илинойс (САЩ).

	113	а	 Мат. 25:14–30.
	114	а	 Мат. 23:12;  

У. и З. 101:42.

служител Хайръм, и само за 
тях; и нека Моят служител 
Джозеф да си остане вкъщи, 
защото се нуждаят от него. 
Останалото ще ви покажа по-
нататък. Тъкмо тъй. Амин.

103 И отново, истина ви 
казвам, ако Моят служител 
а Сидни желае да Ми служи 
и да бъде съветник на Моя 
служител Джозеф, трябва да 
стане и да дойде, и да заеме 
службата на своето призова­
ние, и да се смири пред Мен.

104 И ако той Ми принесе 
приемлив принос и призна­
ния, и остане с Моите хора, 
Аз, Господ, вашият Бог, ще 
го изцеля тъй, че той ще бъде 
изцелен, и ще издигне отново 
глас по планините, и ще бъде 
а говорител пред лицето Ми.

105 Нека дойде и настани 
семейството си в квартала, в 
който живее Моят служител 
Джозеф.

106 И през всички свои пъ­
тувания нека издига гласа си 
като със звук на тръба и пре­
дупреждава жителите на зе­
мята да бягат от идния гняв.

107 Нека той съдейства на 
Моя служител Джозеф и нека 
Моят служител Уилям Лау 
също съдейства на Моя служи­
тел Джозеф в изготвянето на 
едно тържествено а възвание 
до царете на земята, тъкмо 
както съм ви казал по-рано.

108 Ако Моят служител 

Сидни желае да върши волята 
Ми, нека не премества семей­
ството си в а източните земи, 
а нека смени жилището им, 
тъкмо както Аз съм казал.

109 Ето, волята Ми не е, че 
той трябва да търси безопас­
ност и убежище извън града, 
който Аз съм ви определил, 
тъкмо град а Наву.

110 Истина ви казвам, ако 
той се вслуша в гласа Ми 
тъкмо сега, ще е добре за него. 
Тъкмо тъй. Амин.

111 И отново, истина ви каз­
вам, нека Моят служител 
Еймъс Дейвис плати на ръка 
акции на онези, които Аз съм 
назначил да построят дома-
пансион, тъкмо Дома Наву.

112 Това той да направи, ако 
желае да има участие; и нека 
се вслуша в съвета на Моя слу­
жител Джозеф и да се труди 
със собствените си ръце, за да 
може да получи доверието на 
човеците.

113 И когато той докаже, че е 
верен във всичко, което ще му 
бъде поверено в негови ръце, 
да, дори да са малко неща, той 
ще бъде направен а управител 
на много.

114 Нека той, прочее, се 
а смири, за да може да бъде 
възвисен. Тъкмо тъй. Амин.

115 И отново, истина ви каз­
вам, ако Моят служител Ро­
бърт  Д. Фостър иска да се 
подчини на гласа Ми, нека да 
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	116	а	 Кол. 3:14.  
р. п. Милосърдие.

	120	а	 Мат. 5:37;  
У. и З. 98:7.

	123	а	 р. п. Служа, сан.
		 б	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.
		 в	 р. п. Мелхиседеково 

свещеничество.
	124	а	 р. п. Патриарх, 

патриархален.
		 б	 р. п. Запечатвам, 

запечатване.
		 в	 У. и З. 76:53; 88:3–4.  

р. п. Светият Дух 
на обещанието.

		 г	 Еф. 4:30.
		 д	 Откр. 3:10.

построи дом за Моя служи­
тел Джозеф, в съгласие с дого­
вора, който е сключил с него, 
според както му се отваря въз­
можност от време на време.

116 И нека той се покае за 
всичкото си безумие, и да се 
облече с а милосърдие, и да 
престане да върши зло, и да 
сложи настрана всички свои 
груби слова;

117 и също да плати акции 
на ръка на кворума на Дома 
Наву за него самия, за поколе­
нието след него, от поколение 
на поколение,

118 и да се вслуша в съвета 
на Моите служители Джозеф, 
Хайръм и Уилям Лау, и на 
властите, които Аз съм при­
зовал да положат основата на 
Сион, и на него ще му бъде 
добре во веки веков. Тъкмо 
тъй. Амин.

119 И отново, истина ви каз­
вам, нека никой човек да не 
плаща за акции на кворума на 
Дом Наву, освен ако не е вяр­
ващ в Книгата на Мормон и в 
откровенията, които Аз съм ви 
дал, казва Господ, вашият Бог.

120 Защото което е а повече 
или по-малко от това, идва от 
злия и ще бъде придружено 
от проклятие, а не от благос­
ловии, казва Господ, вашият 
Бог. Тъкмо тъй. Амин.

121 И отново, истина ви каз­
вам, нека кворумът на Дом 

Наву да получи като заплата 
справедливо възнаграждение 
за всичките си трудове при 
построяването на Дом Наву; 
и нека техните заплати бъдат 
според както се съгласят по­
между си, що се отнася до тех­
ния размер.

122 И нека всеки човек, 
който плаща за акции, да по­
еме своята част от заплатите 
им, ако това е нужно за тях­
ната издръжка, казва Господ, 
иначе техните трудове трябва 
да им се зачетат за акции в 
този дом. Тъкмо тъй. Амин.

123 Истина ви казвам, Аз ви 
давам сега а служителите, ко­
ито принадлежат на Моето 
свещеничество, та да можете 
да държите неговите б клю­
чове, тъкмо свещеничеството, 
което е според реда на в Мел­
хиседек, което е според реда 
на Моя Единороден Син.

124 Първо, Аз ви давам Хай­
ръм Смит да бъде ваш а патри­
арх, да държи б запечатващите 
благословии на Моята църква, 
тъкмо Светия Дух на в обеща­
нието, с което сте г запечатани 
за деня на изкуплението, за да 
може да не паднете, въпреки 
д часът на изкушение, който 
може да ви споходи.

125 Аз ви давам Моя служи­
тел Джозеф да бъде предсе­
дателстващ старейшина над 
цялата Ми църква, да бъде 
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	125	а	 У. и З. 21:1.  
р. п. Гледач.

	126	а	 У. и З. 90:4–5.
	127	а	 р. п. Йънг, Бригъм.
	128	а	 р. п. Апостол.

		 б	 Марк 16:15.
	130	а	 р. п. Патън, 

Дейвид У.
		 б	 У. и З. 124:19.
	131	а	 р. п. Висш съвет.

	134	а	 р. п. Кол.
	137	а	 У. и З. 107:11–12,  

89–90.  
р. п. Кворум;  
Старейшина.

преводач, откровител, а гледач 
и пророк.

126 Аз му давам за съветници 
Моя служител Сидни Ригдън 
и Моя служител Уилям Лау, 
та да могат те да съставят кво­
рум и Първо президентство, 
за да приемат а откровенията 
за цялата църква.

127 Аз ви давам Моя служи­
тел а Бригъм Йънг да бъде пре­
зидент на пътуващия съвет на 
Дванадесетте,

128 които а Дванадесет дър­
жат ключовете за отваряне на 
властта на царството Ми по 
четирите краища на земята, 
и след това да б изпращат сло­
вото Ми до всяко създание.

129 Те са: Ибър  Ч. Кимбъл, 
Парли П. Прат, Орсън Прат, 
Орсън Хайд, Уилям Смит, 
Джон Тейлър, Джон Е. Пейдж, 
Уилфорд Уудръф, Уилърд Ри­
чардс, Джордж А. Смит;

130 а Дейвид Патън Аз съм 
б взел при себе Си, но ето, не­
говото свещеничество никой 
човек не може да му отнеме; 
но истина ви казвам, друг 
може да бъде призован за съ­
щото това призование.

131 И отново, Аз ви казвам, 
че ви давам а висш съвет като 
крайъгълен камък на Сион,

132 а именно: Самюъл Бент, 
Хенри Дж. Шерууд, Джордж В. 
Харис, Чарлз  К. Рич, Томас 
Гроувър, Нюъл Найт, Дейвид 
Дорт, Дънбар Уилсън; Сеймур 

Брънсън Аз съм взел при себе 
Си и никой човек не може 
да отнеме неговото свещени­
чество, но друг със същото 
свещеничество може да бъде 
назначен на мястото му и ис­
тина ви казвам, нека Моят слу­
жител Аарон Джонсън да бъде 
поставен в това призование на 
негово място; Дейвид Фулмър, 
Алфеъс Кътлър, Уилям Хън­
тингтън.

133 И отново, Аз ви давам 
Дон  К. Смит да бъде прези­
дент на кворума на висшите 
свещеници,

134 който обред се въвежда 
с цел да се подпомагат онези, 
които ще бъдат назначени за 
президенти по места, сиреч, 
служители в различни а ко­
лове, пръснати навред.

135 Те могат също и да пъту­
ват, ако решат, но по-добре е 
да бъдат поставени за прези­
денти по места; това е служ­
бата на тяхното призование, 
казва Господ, вашият Бог.

136 Аз му давам Амаса 
Лаймън и Ноа Пакард за съ­
ветници, та да могат те да 
председателстват кворума на 
висшите свещеници на Моята 
църква, казва Господ.

137 И отново ви казвам, Аз 
ви давам Джон  А. Хикс, Са­
мюъл Уилямс и Джеси Бей­
кър, които свещеници трябва 
да председателстват над кво­
рума на а старейшините, който 
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кворум е учреден за проповед­
ници по места; въпреки това, 
те могат да пътуват, но все пак 
са поставени да бъдат пропо­
ведници по места на Моята 
църква, казва Господ.

138 И отново, Аз ви давам 
Джозеф Йънг, Джосая Бътър­
фийлд, Даниел Майлс, Хенри 
Харимън, Зира Пулсифър, Ли­
вай Хенкок и Джеймс Фостър 
да председателстват над кво­
рума на а седемдесетте,

139 който кворум е учреден 
за пътуващи старейшини, ко­
ито да дават свидетелство за 
името Ми по целия свят, там, 
където ги изпрати пътува­
щият висш съвет, сиреч, Мо­
ите апостоли, за да подготвят 
път пред лицето Ми.

140 Разликата между този 
кворум и кворума на старей­
шините е тази, че единият 
трябва да пътува непрекъс­
нато, а другият да председа­
телства над църквите от време 
на време; единият има отго­
ворността да председателства 
от време на време, а другият 
няма отговорност да предсе­
дателства, казва Господ, ва­
шият Бог.

141 И отново, казвам ви, 

Аз ви давам Уинсън Найт, 
Самюъл  Х. Смит и Седрах 
Раунди, ако той приеме, да 
председателстват над а епис­
копството; познание за спо­
менатото епископство ви е 
дадено в книгата б Учение и 
завети.

142 И отново, казвам ви, Аз 
ви давам Самюъл Ралф и съ­
ветниците му за свещеници, 
и президента на учителите и 
съветниците му, също и пре­
зидента на дяконите и съвет­
ниците му, също и президента 
на кола и съветниците му.

1 4 3   Г о р е с п о м е н а т и т е 
служби и ключовете за тях 
Аз съм ви дал за помощ и за 
управление, за делото на слу­
жението и за а усъвършен­
стване на светиите Ми.

144 И заповед ви давам, 
че вие трябва да попълните 
всички тези служби и да 
а одобрите онези имена, които 
Аз съм споменал, ако пък не, 
да ги отхвърлите на общата 
Ми конференция;

145 и че трябва да приготвите 
стаи за всички тези служби в 
Моя дом, когато го построите 
за името Ми, казва Господ, ва­
шият Бог. Тъкмо тъй. Амин.

РАЗДЕЛ 125
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Наву, щата 
Илинойс, през март 1841 г. относно светиите на територията 
на Айова.
	138	а	 р. п. Седемдесетник.
	141	а	 У. и З. 68:14; 107:15.

		 б	 р. п. Учение и завети.
	143	а	 Еф. 4:11–14.

	144	а	 У. и З. 26:2.  
р. п. Общо съгласие.
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1–4, Светиите трябва да 
строят градове и да се събират 
в коловете на Сион.

Каква е Господната воля от­
носно светиите на територи­
ята на Айова?

2 Настина, тъй казва Господ: 
Казвам ви, ако онези, които 
се а наричат с Моето име и 
се опитват да бъдат Мои све­
тии, ако те искат да вършат 
волята Ми и да спазват запо­
ведите Ми относно тях, нека 
се съберат заедно на местата, 
които Аз ще им определя чрез 
Моя служител Джозеф и да 

построят градове за Моето 
име, та да могат да бъдат го­
тови за това, което е запазено 
за едно идно време.

3 Нека построят град за Мо­
ето име на земята срещу град 
Наву и нека му бъде дадено 
името а Зарахемла.

4 И всички онези, които ид­
ват от изток и от запад, и от 
север, и от юг, и имат желание 
да живеят в него, нека да полу­
чат свое наследство в същия, 
също както и в град а Нашвил 
или в град Наву и във всич­
ките б колове, които Аз съм 
определил, казва Господ.

РАЗДЕЛ 126
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в дома на Бри-
гъм Йънг в Наву, щата Илинойс, на 9 юли 1841 г. По това време 
Бригъм Йънг е президент на Кворума на дванадесетте апостоли.

1–3, Бригъм Йънг е похвален за 
трудовете си и е освободен от 
бъдещи пътувания в чужбина.

Скъпи и възлюбени брате 
а Бригъм Йънг, наистина тъй 
ти казва Господ: Служителю 
Мой Бригъм, не се изисква по­
вече от теб да напускаш семей­
ството си както в миналите 

времена, защото твоят принос 
е приемлив за Мен.

2 Аз видях а труда ти и теж­
ката ти работа по време на пъ­
туванията в Мое име.

3 Затова Аз ти заповядвам 
да изпратиш словото Ми нав­
ред и да полагаш извънредни 
грижи за а семейството си от­
сега нататък и во веки. Амин.

125	2	а	 р. п. Исус 
Христос –  
Да вземем върху 
си името на 

			  Исус Христос.
	 3	а	 р. п. Зарахемла.
	 4	а	 т. е. Нашвил, окръг 

Лий, щата Айова.

		 б	 р. п. Кол.
126	1	а	 р. п. Йънг, Бригъм.
	 2	а	 р. п. Дела.
	 3	а	 р. п. Семейство.

РАЗДЕЛ 127
Послание от Джозеф Смит, Пророка, до светиите от последните 
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1–4, Джозеф Смит ликува в 
гоненията и изпитанията; 
5–12, Трябва да се води отчет 
относно кръщенията за мърт-
вите.

Тъй като Господ ми разкри, 
че моите врагове, както в Ми­
сури, тъй и в този щат, отново 
са по следите ми и тъй като те 
ме преследват без а причина 
и нямат и най-малка сянка 
или следа на правосъдие или 
право на своя страна, та да 
подстрекават съдебното си 
преследване срещу мен, и тъй 
като техните претенции се ос­
новават на най-долни лъжи, 
сметнах, че е необходимо и 
мъдро за мен да напусна това 
място за кратко време за­
ради собствената ми безопас­
ност и безопасността на тези 
хора. Аз бих искал да кажа на 
всички онези, с които имам 
работни взаимоотношения, 
че съм поверил моите дела на 
пълномощници и чиновници, 
които ще извършват работата 
бързо и точно и ще се погри­
жат всичките ми дългове да се 
погасяват в уреченото време, 
чрез продажба на имущество 
или иначе, според както го 
изисква случаят, или го позво­
ляват обстоятелствата. Когато 
науча, че бурята е напълно 

утихнала, тогава ще се върна 
отново при вас.

2 А що се отнася до а опаснос­
тите, през които съм призован 
да премина, те ми изглеждат 
незначителни, тъй като б за­
вистта и гневът човешки са 
били моята обичайна участ 
през всичките дни от живота 
ми; и изглежда потайно каква 
е причината за това, освен 
ако не съм бил в определен от 
преди основаването на света 
заради някаква добра или зла 
цел, според както решите да 
го наречете. Отсъдете сами. 
Бог познава всички тези неща, 
дали са добри или зли. При 
все това, аз привикнах да плу­
вам в дълбоки води. И всичко 
това е станало за мен втора 
природа, и аз, също както Па­
вел, изпитвам желание да ли­
кувам в г нещастието, защото 
до ден днешен Богът на моите 
бащи ме е избавял от всички 
тях и ще ме избавя и занапред, 
защото вижте, ето, аз ще въз­
тържествувам над всичките 
си врагове, защото Господ Бог 
го е изрекъл.

3 Нека, прочее, всички 
светии ликуват и бъдат из­
вънредно доволни, защото Из­
раилевият а Бог е техният Бог 
и Той ще отмери справедливо 
възнаграждение като отплата 

127	1	а	 Йов 2:3;  
Мат. 5:10–12;  
1 Пет. 2:20–23.

	 2	а	 Пс. 23. 

			  р. п. Преследвам, 
преследване.

		 б	 р. п. Завиждам.
		 в	 р. п. Предоп­

ределение.
		 г	 2 Кор. 6:4–5.  

р. п. Несгоди.
	 3	а	 3 Неф. 11:12–14.

дни в Наву, щата Илинойс, съдържащо указания относно кръще-
нията за мъртвите, с дата 1 септември 1842 г., Наву.

Учение и завети 127:1–3 326



върху главите на всички техни 
угнетители.

4 И отново, наистина тъй 
казва Господ: Нека работата 
по Моя а храм и по всички дела, 
които Аз съм определил за вас, 
да бъдат продължени и да не 
спират; и нека вашето б усър­
дие, и вашето постоянство, и 
вашето търпение, и вашите 
дела да се удвоят, и вие по ни­
какъв начин не ще загубите 
наградата си, казва Господ на 
Силите. И ако сте в гонени, тъй 
бяха гонени и пророците, и 
праведните мъже, които бяха 
преди вас. За всичко това има 
награда в небесата.

5 И отново, давам ви дума 
относно а кръщението за ва­
шите б мъртви.

6 Настина, тъй ви казва Гос­
под относно вашите мъртви: 
Когато които и да са от вас са 
а кръщавани за мъртвите ви, 
нека има б регистратор и нека 
той бъде очевидец на кръще­
нията ви; и нека чуе с ушите 
си, та да може да свидетелства 
за истината, казва Господ,

7 тъй че чрез всичките ви 
записвания това да може да 
бъде а записано на небето; 
всичко, което б вържете на 
земята, да може да бъде вър­
зано на небето; всичко, което 

развържете на земята, да може 
да бъде развързано на небето;

8 защото Аз скоро ще а въз­
становя много неща на земята, 
принадлежащи на б свещени­
чеството, казва Господ на Си­
лите.

9 И отново, нека всички а за­
писи да се поддържат в ред, за 
да могат да се сложат в архи­
вите на светия Ми храм, за да 
се помнят от поколение на по­
коление, казва Господ на Си­
лите.

10 Аз ще кажа на всичките 
светии, че желаех с извън­
редно голямо желание да мо­
жех да се обърна следващия 
съботен ден към тях от трибу­
ната по въпроса за кръщени­
ето за мъртвите. Но тъй като 
е извън силите ми да направя 
това, аз отвреме навреме ще 
записвам словото Господне 
на тази тема, както и много 
други неща, и ще ви го пра­
щам по пощата.

11 Засега аз привършвам 
писмото си поради липса на 
повече време; защото вра­
гът е нащрек и както Спаси­
телят казва, а князът на този 
свят идва, но той няма нищо 
в мене.

12 Ето, молитвата ми към 
Бога е, всички вие да можете 

	 4	а	 У. и З. 124:55.
		 б	 р. п. Усърдие.
		 в	 р. п. Преследвам, 

преследване.
	 5	а	 р. п. Кръщение, 

кръщавам – 
Кръщение за 
мъртвите.

		 б	 р. п. Спасение 

за мъртвите.
	 6	а	 1 Кор. 15:29;  

У. и З. 128:13, 18.
		 б	 У. и З. 128:2–4, 7.
	 7	а	 р. п. Книга на 

живота.
		 б	 р. п. Запечатвам, 

запечатване.
	 8	а	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието.
		 б	 р. п. Мелхиседеково 

свещеничество.
	 9	а	 У. и З. 128:24.
	 11	а	 Йоан 14:30;  

П. Дж. С. Йоан 14:30 
(Приложение).  
р. п. Дявол.
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да бъдете спасени. И аз се 
подписвам, ваш служител в 
Господа, пророк и а гледач на 

Църквата на Исус Христос на 
светиите от последните дни,

Джозеф Смит.

РАЗДЕЛ 128
Послание от Джозеф Смит, Пророка, до Църквата на Исус Хрис-
тос на светиите от последните дни, съдържащо допълнителни 
указания относно кръщението за мъртвите, с дата 6 септември 
1842 г., Наву, щата Илинойс.

1–5, Местни и главни регис
тратори трябва да удостове-
рят факта на кръщенията за 
мъртвите; 6–9, Техните за-
писи са валидни и са записани 
на земята и на небето; 10–14, 
Кръщелният басейн е символ 
на гроба; 15–17, Илия е възста-
новил силата, свързана с кръ-
щението за мъртвите; 18–21, 
Всички ключове, сили и власти 
на минали диспенсации са били 
възстановени; 22–25, Оповес-
тени са благи и славни вести за 
живите и за мъртвите.

Според както ви заявих в пис­
мото си преди да напусна моя 
дом, че ще ви пиша от време 
на време и ще ви давам позна­
ние по отношение на много 
въпроси, аз сега подемам от­
ново въпроса за а кръщението 
за мъртвите, тъй като този 
въпрос изглежда че занимава 
ума ми и най-силно засяга 
чувствата ми, откакто съм 
преследван от моите врагове.

2 Написах ви няколко слова 

на откровение относно регис­
траторите. Аз получих и ня­
кои допълнителни виждания 
във връзка с този въпрос, ко­
ито сега потвърждавам. Си­
реч, в предходното ми писмо 
беше оповестено, че трябва 
да има а регистратор, който 
трябва да бъде очевидец и 
също да чуе с ушите си, та да 
може да направи истинен за­
пис пред Господа.

3 И сега, във връзка с този 
въпрос, ще бъде много трудно 
за един регистратор да при­
съства по всяко време и да 
върши цялата работа. За да се 
избегне тази трудност, може 
да се назначи регистратор във 
всеки район на града, който е 
добре подготвен да води то­
чен протокол; и нека той бъде 
много подробен и точен в за­
писването на всички проце­
дури, удостоверявайки в своя 
запис, че е видял с очите си и 
чул с ушите си, като даде да­
тата, имената и тъй натататък, 
също и историята на цялото 

	 12	а	 У. и З. 124:125.  
р. п. Гледач.

128	1	а	 р. п. Кръщение, 

			  кръщавам – 
Кръщение за 
мъртвите.

	 2	а	 У. и З. 127:6.
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събитие, като назове до трима 
души, които присъстват, ако 
някой въобще присъства, ко­
ито по всяко време, когато 
бъдат призовани, да могат да 
удостоверят същото, тъй че 
от устата на двама или трима 
а свидетели да може да бъде 
установена всяка дума.

4 След това, нека има гла­
вен регистратор, на който да 
могат да се предават другите 
записи, снабдени с документи 
с техните собствени подписи, 
удостоверяващи, че записът, 
направен от тях, е истинен. 
След това, главният църковен 
регистратор може да внесе 
записа в главната църковна 
книга заедно с удостовере­
нията и с всичките присъст­
ващи свидетели, заедно със 
собственото си заявление, че 
той действително вярва, че 
горното заявление и записи са 
истинни, на основание своето 
познание относно общия ха­
рактер и назначение на тези 
хора от църквата. И когато 
това бъде сторено в главната 
църковна книга, записът ще 
бъде точно толкова свят, че 
ще отговори на обреда точно 
по същия начин, все едно че 
той е видял с очите си и чул с 
ушите си, и е направил запис 
на същия в главната църковна 
книга.

5 Вие може да си помислите, 
че този ред на нещата е твърде 
подробен, но нека ви кажа, че 

това е само за да се отговори 
на волята Божия чрез придър­
жане към обреда и подготов­
ката, които Господ назначи и 
подготви преди основаването 
на света за а спасението на 
мъртвите, които ще умрат без 
б познание за Евангелието.

6 И по-нататък, аз искам да 
си спомните, че Йоан Откро­
вителят разглеждаше точно 
този въпрос по отношение на 
мъртвите, когато провъзгласи, 
според както ще го намерите 
записано в Откровението 
20:12: И аз видях мъртвите, 
малки и големи, да стоят 
пред Бога; и книгите бяха раз-
творени, и друга книга бе раз-
творена, която е книгата на 
живота; и мъртвите бяха съ-
дени според онези неща, които 
бяха написани в книгите, спо-
ред техните дела.

7 Вие ще откриете в този 
цитат, че книгите са били 
разтворени и че друга книга 
е била разтворена, която е 
а книгата на живота; но мърт­
вите са били съдени според 
нещата, които са били запи­
сани в книгите, според тех­
ните дела; следователно, 
книгите, за които се говори, 
трябва да бъдат книгите, ко­
ито съдържат запис на делата 
им и се отнасят до б записите, 
водени на земята. И книгата, 
която е книгата на живота, е 
записът, който се води на не­
бето. Този принцип е в пълно 

	 3	а	 р. п. Свидетел.
	 5	а	 р. п. Спасение 

за мъртвите.

		 б	 1 Пет. 4:6.
	 7	а	 Откр. 20:12;  

У. и З. 127:6–7.  

р. п. Книга на 
живота.

		 б	 У. и З. 21:1.
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	 8	а	 р. п. Свещеничество;  
Сила.

		 б	 р. п. Запечатвам, 
запечатване.

		 в	 р. п. Обреди.
		 г	 р. п. Спасение 

за мъртвите.
	 9	а	 р. п. Диспенсация.

		 б	 р. п. Власт.
		 в	 р. п. Йехова.
	 11	а	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.

съгласие с учението, което ви 
е заповядано в откровението, 
съдържащо се в писмото, ко­
ето аз ви написах преди да на­
пусна дома си: че във всички 
ваши записвания, то да може 
да бъде записано на небето.

8 Сега, същността на този 
обред се основава на а силата 
на свещеничеството, чрез от­
кровението на Исус Христос, 
в което се дава, че всичко, 
което б вържете на земята, 
ще бъде вързано на небето и 
всичко, което развържете на 
земята, ще бъде развързано 
на небето. Сиреч, ако поглед­
нем превода по друг начин, 
всичко, което запишете на 
земята, ще бъде записано на 
небето, и всичко, което не за­
пишете на земята, не ще бъде 
записано на небето; защото 
от тези книги мъртвите ви ще 
бъдат съдени, според техните 
собствени дела, независимо 
дали те самите лично са из­
вършили в обредите, или чрез 
техен пълномощник според 
обреда, който Бог е приготвил 
за тяхното г спасение преди ос­
новаването на света, съгласно 
записите, които те са водили 
относно своите мъртви.

9 На някои това учение, за 
което говорим, може да се 
стори твърде необичайно  – 
сила, която записва или връзва 
на земята и връзва на небето. 
При все това, през всичките 

периоди на света, винаги, ко­
гато Господ е давал а диспенса­
цията на свещеничеството на 
някой човек или на някаква 
група от хора чрез реално от­
кровение, тази сила винаги е 
била давана. Следователно, 
всичко, което тези човеци са 
вършели с б власт и в името 
Господне, и са го вършели ис­
тинно и вярно, и са водели то­
чен и верен запис на същото, 
е станало закон на земята и 
на небето, и съгласно повеле­
нията на великия в Йехова, не 
може да бъде отменено. Това 
слово е вярно. Кой може да го 
послуша?

10 И отново, един предходен 
случай: Матей 16:18, 19: И Аз 
ти казвам, ти си Петър; и на 
тая канара ще съградя Аз Мо-
ята църква, и портите на ада 
няма да надделеят срещу нея. 
И ще ти дам ключовете на не-
бесното царство, и каквото 
вържеш на земята, ще бъде 
вързано на небесата, и каквото 
развържеш на земята, ще бъде 
развързано на небесата.

11 Сега, великата и величест­
вена тайна в цялата тази ра­
бота и целокупната добрина 
във всичко това, което стои 
пред нас, се състои в придо­
биването на силите на светото 
свещеничество. За този, на ко­
гото тези а ключове са дадени, 
няма никаква трудност да 
получи познание за фактите 
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	 11	б	 р. п. Спасение.
	 12	а	 р. п. Слава.
		 б	 р. п. Почитам.
		 в	 р. п. Безсмъртен, 

безсмъртие.
		 г	 р. п. Кръщение, 

кръщавам – 

Кръщение чрез 
пълно потапяне.

	 13	а	 У. и З. 124:29.
		 б	 р. п. Символика.
	 14	а	 р. п. Запечатвам, 

запечатване.
		 б	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.
		 в	 П. Дж. С. Лука 11:53 

(Приложение).
	 15	а	 р. п. Спасение 

за мъртвите.
		 б	 Евр. 11:40.  

р. п. Съвършен.

във връзка със б спасението на 
чедата човешки, както за жи­
вите, тъй и за мъртвите.

12 В това има а слава и б по­
чит, и в безсмъртие, и вечен 
живот: Обредът на кръще­
ние с вода е човекът да бъде 
г потопен в нея, за да се отго­
вори на подобието на мърт­
вите, тъй че единият принцип 
да може да бъде съгласуван с 
другия; да бъде потопен във 
водата и да излезе от водата е 
по подобие на възкресението 
на мъртвите, когато те изли­
зат от гробовете си; тъй този 
обред бе учреден, за да даде 
връзката с обреда на кръще­
нието за мъртвите, бидейки 
по подобие на мъртвите.

13 В резултат на това, а кръ­
щелният басейн бе въведен 
като едно б подобие на гроба 
и бе заповядано да бъде на 
място, намиращо се отдолу на 
мястото, където живите имат 
обичай да се събират, за да се 
разграничат живите от мърт­
вите, тъй че всички неща да 
могат да имат свое подобие 
и за да могат да се съгласуват 
едно с друго  – това, което е 
земно, да е в съгласие с това, 
което е небесно, тъй както Па­
вел оповести, 1 Коринтяните 
15:46, 47 и 48:

14 Обаче, не е първо духов-
ното, а одушевеното, и после 

идва духовното. Първият чо-
век е от пръст, земен; вторият 
човек е Господ от небето. Ка-
къвто е земният, такива са 
също и онези, които са земни; 
и какъвто е небесният, такива 
са и онези, които са небесни. И 
каквито са земните записи по 
отношение на вашите мъртви, 
които са изготвени досто­
верно, такива са и списъците 
на небето. Това, следователно, 
е а запечатващата и свързваща 
сила или, в определен сми­
съл на думата, б ключовете на 
царството, съдържащи ключа 
на в познанието.

15 И сега, възлюбени мои 
братя и сестри, уверявам ви, 
че тези са принципите по от­
ношение на мъртвите и жи­
вите, които не могат лесно 
да бъдат подминати, що се 
отнася до нашето спасение. 
Защото тяхното а спасение е 
нужно и е от основно значе­
ние за нашето спасение, спо­
ред както каза Павел относно 
бащите – че без нас те не мо­
гат да бъдат сторени б съвър­
шени, нито пък ние можем да 
бъдем сторени съвършени без 
нашите мъртви.

16 И сега, във връзка с кръ­
щението за мъртвите, ще ви 
дам друг цитат от Павел, 
1  Коринтяните 15:29: Иначе 
какво ще правят тия, които 
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се кръщават за мъртвите, ако 
мъртвите никак не се възкреся-
ват? Защо тогава те се кръща-
ват за мъртвите?

17 И отново, във връзка с 
този цитат, аз ще ви дам ци­
тат от един от пророците, 
който бе отправил взора си 
към а възстановяването на све­
щеничеството, славните неща, 
които ще бъдат разкрити през 
последните дни, и по особен 
начин към този най-славен 
от всички въпроси, принад­
лежащи към вечното Еванге­
лие, а именно кръщението за 
мъртвите; защото Малахия 
казва, последната глава, сти­
хове 5-и и 6-и: Ето, Аз ще ви 
изпратя б Илия, пророка, преди 
идването на великия и страшен 
ден Господен. И той ще обърне 
сърцето на бащите към де-
цата, и сърцето на децата към 
бащите им, да не би да дойда и 
поразя земята с проклятие.

18 Аз можех да дам и а по-
ясен превод на това, но то е 
достатъчно ясно, за да пос­
лужи за целта ми и тъй както 
е. Достатъчно е да се знае в 
този случай, че земята ще бъде 
поразена с проклятие, освен 
ако няма спояващо б звено от 
един или друг вид между ба­
щите и чедата, по един или 
друг въпрос. И ето, кой е този 
въпрос? Това е в кръщението за 

мъртвите. Защото ние без тях 
не можем да бъдем сторени 
съвършени, нито те без нас 
могат да бъдат сторени съвър­
шени. Нито пък също така те 
или ние можем да бъдем сто­
рени съвършени без онези, ко­
ито са умрели в Евангелието; 
защото необходимо е в откри­
ването на г диспенсацията на 
пълнотата на времената, ко­
ято диспенсация сега започва 
да се открива, да настъпи 
едно цялостно, пълно и съ­
вършено съединяване, и споя­
ване заедно на диспенсации и 
ключове, и сили, и слава, и то 
да бъде разкрито от дните на 
Адам чак до сегашното време. 
И не само това, но и онези 
неща, които никога не са били 
разкривани от д основаването 
на света, а са били пазени 
скрити от мъдрите и разум­
ните, за да бъдат разкрити на 
е бебетата и сучещите в тази 
диспенсация на пълнотата на 
времената.

19 Сега, какво чуваме в Еван­
гелието, което сме получили? 
Един глас на радост! Глас на 
милост от небесата; глас на 
а истина изпод земята; благо­
вестия за мъртвите; глас на ра­
дост за живите и за мъртвите, 
б благовестия за велика радост. 
Колко прекрасни са върху 
планините в нозете на оногова, 

	 17	а	 р. п. Възстановяване 
на Евангелието.

		 б	 3 Неф. 25:5–6;  
У. и З. 2; 110:13–16.  
р. п. Илия.

	 18	а	 Дж. С. – И. 1:36–39.
		 б	 р. п. Обреди – Обред 

чрез заместник;  
Родословие.

		 в	 У. и З. 124:28–30;  
127:6–7.

		 г	 р. п. Диспенсация.
		 д	 У. и З. 35:18.
		 е	 Мат. 11:25;  

Лука 10:21;  
Алма 32:23.

	 19	а	 Пс. 85:10–11.
		 б	 Лука 2:10.
		 в	 Исайя 52:7–10;  

Мосия 15:13–18;  
3 Неф. 20:40.
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който им носи благовестия 
за добро и който говори на 
Сион: Ето, твоят Бог царува! 
И като г росата на Кармил ще 
се спусне над тях познанието 
за Бог!

20 И отново, какво чуваме? 
Благовестия от а Кумора! б Мо­
роний, ангелът небесен, да 
оповестява изпълнението на 
пророците  – в книгата, която 
ще бъде разкрита. Един глас 
Господен в пустошта на г Фа­
йет, окръг Сенека, който да 
оповестява тримата очевидци, 
които ще д дадат свидетелство 
за книгата! Гласът на е Михаил 
по бреговете на Саскуахана, 
който открива дявола, когато 
той се появява като ангел на 
ж светлината! Гласът на з Пе­
тър, Яков и Йоан в пустошта 
между Хармони, окръг Сас­
куахана, и Колсвил, окръг 
Брум, на река Саскуахана, 
обявяващи, че притежават 
и ключовете на царството и на 
диспенсацията на пълнотата 
на времената!

21 И отново, гласът Божий в 
стаята на стария а татко Уит­
мър във Файет, окръг Сенека, 
и на разни места и по раз­
лично време през всичките 

пътешествия и злощастия на 
тази Църква на Исус Хрис­
тос на светиите от последните 
дни! И гласът на Михаил, ар­
хангела, гласът на б Гавриил, 
и на в Рафаил и на различни 
г ангели от Михаил или д Адам 
до днешно време, всички про­
възгласяващи своите е диспен­
сации, своите права, своите 
ключове, своите почести, сво­
ето величие и слава, и силата 
на свещеничеството си, които 
ни дават ред по ред, ж пра­
вило след правило, тук малко 
и там малко; които ни дават 
утешение, които ни изявяват 
онова, което ще дойде, които 
потвърждават з надеждата ни!

22 Братя, не трябва ли да 
продължаваме в такова едно 
велико дело? Вървете напред, 
а не назад. Кураж, братя, и 
напред, напред към победата! 
Нека сърцата ви ликуват и 
бъдат извънредно радостни. 
Нека земята избухне в а пе­
сен. Нека мъртвите изре­
кат химни на вечна възхвала 
на Цар б Емануил, Който е 
постановил преди още све­
тът да бъде това, което ще 
ни позволи да ги в откупим 
от г тъмницата им, защото 

	 19	г	 Вт. 32:2;  
У. и З. 121:45.

	 20	а	 Дж. С. – И. 1:51–52.  
р. п. Кумора, хълм.

		 б	 р. п. Мороний, 
син на Мормон.

		 в	 Исайя 29:4, 11–14;  
2 Неф. 27:6–29.  
р. п. Книга на 
Мормон.

		 г	 р. п. Файет, Ню 
Йорк (САЩ).

		 д	 У. и З. 17:1–3.
		 е	 У. и З. 27:11.  

р. п. Адам.
		 ж	 2 Кор. 11:14.
		 з	 У. и З. 27:12.
		 и	р. п. Ключове на 

свещеничеството.
	 21	а	 т. е. на Питър 

Уитмър-старши.
		 б	 р. п. Гавриил.
		 в	 р. п. Рафаил.
		 г	 р. п. Ангели.

		 д	 У. и З. 107:53–56.
		 е	 р. п. Диспенсация.
		 ж	 Исайя 28:10.
		 з	 р. п. Надежда.
	 22	а	 Исайя 49:13.
		 б	 Исайя 7:14;  

Алма 5:50.  
р. п. Емануил.

		 в	 р. п. Изкупвам, 
изкупен, изкупление.

		 г	 Исайя 24:22;  
У. и З. 76:72–74.
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затворниците ще си тръгнат 
свободни.

23 Нека а планините възклик­
нат от радост, а всички вие, 
равнини, провикнете се ви­
соко, а всички вие, морета и 
суши, разкажете за изумле­
нията на вашия Вечен Цар! 
И вие, реки, потоци и ручеи, 
течете надолу с радост. И 
нека горите и всичките пол­
ски дървета хвалят Господа, 
а вие, твърди б скали, плачете 
от радост! И нека слънцето, 
луната и в утринните звезди 
запеят заедно, и нека всички 
синове Божии възкликнат от 
радост! И нека вечните съз­
дания провъзгласяват името 
Му во веки веков! И отново 
казвам аз, колко славен е гла­
сът, който чуваме от небесата, 
провъзгласяващ в ушите ни 
слава и спасение, и почест, и 
г безсмъртие, и д вечен живот, 
царства, княжества и сили!

24 Ето, великият а ден Госпо­
ден е близо и кой може да б из­
държи деня на пришествието 

Му; и кой ще устои, когато Той 
се появи? Защото Той е като 
в огън на пречиствач и като 
сапун на тепавичар; и Той ще 
седне като един, който г пре­
топява и пречиства сребро; 
и Той ще очисти синовете на 
д Левий, и ще ги прочисти като 
злато и сребро, за да могат да 
принесат на Господа е прино­
шение в праведност. Прочее, 
нека и ние като църква и като 
народ, и като светии от пос­
ледните дни да принесем на 
Господа приношение в пра­
ведност; и нека да представим 
в светия Му храм, когато бъде 
завършен, книга, съдържаща 
ж записите за мъртвите ни, ко­
ято ще заслужава пълно при­
емане.

25 Братя, имам да ви казвам 
много неща по въпроса, но за­
сега ще привърша и ще про­
дължа по въпроса друг път. 
Аз съм както винаги ваш сми­
рен служител и неизменен 
приятел,

Джозеф Смит.

РАЗДЕЛ 129
Указания, дадени от Джозеф Смит, Пророка, в Наву, щата 
Илинойс, на 9 февруари 1843 г., разкриващи три особено важни 
начина, чрез които може да се разграничи естеството на слу-
жещите ангели и духове.

	 23	а	 Исайя 44:23.
		 б	 Лука 19:40.
		 в	 Йов 38:7.
		 г	 р. п. Безсмъртен, 

безсмъртие.
		 д	 р. п. Вечен живот.
	 24	а	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 Мал. 3:1–3.
		 в	 3 Неф. 24:2–3.  

р. п. Земя – 
Пречистване 
на земята.

		 г	 Зах. 13:9.
		 д	 Вт. 10:8;  

У. и З. 13; 124:39.
		 е	 У. и З. 84:31.  

р. п. Дарение.
		 ж	 У. и З. 127:9.  

р. п. Родословие.
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1–3, В небесата има както въз-
кресени, тъй и духовни тела; 
4–9, Дадени са начини, чрез 
които могат да се определят 
вестителите, идващи отвъд за-
весата.

Има два вида същества в а не­
бесата, а именно: б ангели, ко­
ито са в възкресени личности, 
имащи тела от плът и кости;

2 например Исус рече: По-
пипайте Ме и вижте, защото 
дух няма а плът и кости, както 
виждате, че Аз имам.

3 Второ, а духовете на б пра­
ведни човеци, които са сто­
рени съвършени, тези, които 
не са възкресени, но наследя­
ват същата слава.

4 Когато дойде вестител, 
казвайки, че има вест от Бога, 
подайте му ръката си и го по­
молете да се ръкува с вас.

5 Ако е ангел, той ще го 

направи и вие ще почувствате 
ръката му.

6 Ако е дух на праведен чо­
век, който е сторен съвършен, 
той ще дойде в славата си, за­
щото това е единственият на­
чин, по който той може да се 
яви;

7 и ако го помолите да се ръ­
кува с вас, той няма да пом­
ръдне, защото е противно на 
реда в небесата един праведен 
човек да мами; но все пак, той 
ще предаде известието си.

8 Ако е а дяволът, явяващ се 
като ангел на светлината, ко­
гато го помолите да се ръкува 
с вас, той ще ви подаде ръката 
си и вие няма да почувствате 
нищо, и ще можете, следова­
телно, да го познаете.

9 Това са три особено важни 
начина, чрез които можете да 
узнаете дали дадено разпо­
реждане е от Бога.

РАЗДЕЛ 130
Напътствени бележки, дадени от Джозеф Смит, Пророка, в 
Реймъс, щата Илинойс, на 2 април 1843 г.

1–3, Отецът и Синът могат 
да се явят лично на човеците; 
4–7, Ангелите обитават една 
селестиална сфера; 8–9, Селес-
тиалната земя ще бъде един го-
лям Урим и Тумим; 10–11, На 
всички, които влизат в селес-
тиалния свят, се дава по един 
бял камък; 12–17, Времето на 

Второто пришествие не е да-
дено на Пророка; 18–19, Ра-
зумът, придобит през този 
живот, остава с нас при възкре-
сението; 20–21, Всички благо-
словии идват чрез подчинение 
на закона; 22–23, Отецът и 
Синът имат тела от плът и 
кости.

129	1	а	 р. п. Небеса.
		 б	 р. п. Ангели.
		 в	 р. п. Възкресение.

	 2	а	 Лука 24:39.
	 3	а	 р. п. Дух.
		 б	 Евр. 12:23;  

У. и З. 76:69.
	 8	а	 2 Кор. 11:14;  

2 Неф. 9:9.

Учение и завети 129:1–9335



Когато Спасителят се а яви, 
ние ще Го видим както е. Ще 
видим, че Той е б човек като 
нас самите;

2 и че същите взаимоотно­
шения, които съществуват 
между нас тук, ще същест­
вуват между нас и там, само 
че ще бъдат придружени от 
а вечна слава, на която слава 
ние сега не се наслаждаваме.

3 Йоан 14:23 – Явяването на 
а Отца и на б Сина в този стих 
е лично в явяване и идеята, че 
Отецът и Синът г обитават в 
човешкото сърце, е остаряло 
сектантско схващане и е пог­
решна.

4 В отговор на въпроса: Не 
е ли отчитането на Божи­
ето а време, ангелското време, 
пророческото време и човеш­
кото време, съобразно с пла­
нетата, на която те живеят?

5 аз отговарям, Да. Но няма 
а ангели, които да служат на 
тази земя, освен онези, които 
ѝ принадлежат или са ѝ при­
надлежали.

6 Ангелите не живеят на пла­
нета като тази земя,

7 но те живеят в присъстви­
ето Божие, на една сфера, по­
добна на а море от стъкло и 
б огън, където всички неща за 

славата им са явени, минали, 
настоящи и бъдещи, и са пос­
тоянно пред Господа.

8 Мястото, което обитава 
Бог, е един голям а Урим и Ту­
мим.

9 Тази а земя в своето осве­
тено и безсмъртно състоя­
ние ще бъде направена като 
кристал и ще бъде Урим и 
Тумим за жителите, които 
живеят на нея, чрез които 
всички неща, отнасящи се 
до едно по-нисше царство 
или до всички царства от по-
нисш ред, ще бъдат изявени 
на онези, които ще живеят 
на нея; и тази земя ще бъде 
Христова.

10 Тогава белият камък, спо­
менат в Откровението на 
Йоан 2:17, ще стане Урим и 
Тумим за всеки, който получи 
по един, чрез който ще бъдат 
сторени знайни неща, отна­
сящи се до по-висши по ред 
царства.

11 И на всеки от онези, ко­
ито дойдат в селестиалното 
царство, се дава един а бял ка­
мък, на който има ново б име 
написано, което никой човек 
не знае, освен този, който го 
получава. Новото име е клю­
човата дума.

130	1	а	 1 Йоан 3:2;  
Морон. 7:48.  
р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 Лука 24:36–40.
	 2	а	 р. п. Селестиална 

слава.
	 3	а	 р. п. Бог, 

Божество – 
Бог Отец.

		 б	 р. п. Бог, Божество – 
Бог Син.

		 в	 У. и З. 93:1.
		 г	 У. и З. 130:22.  

р. п. Бог, Божество.
	 4	а	 2 Пет. 3:8;  

Авр. 3:4–10; 
вж. също Авр., 
Изобр. № 2, фиг. 1.

	 5	а	 р. п. Ангели.
	 7	а	 Откр. 4:6; 15:2.

		 б	 Исайя 33:14.
	 8	а	 р. п. Урим и Тумим.
	 9	а	 У. и З. 77:1.  

р. п. Земя – 
Окончателно 
състояние на  
земята.

	 11	а	 Откр. 2:17.
		 б	 Исайя 62:2.
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12 Аз пророкувам в името на 
Господа Бога, че началото на 
а трудностите, които ще при­
чинят много кръвопролития 
преди пришествието на Сина 
Човешки, ще бъде в щата 
б Южна Каролина.

13 То може вероятно да въз­
никне от въпроса за робите. 
Това ми го оповести един глас, 
докато се молех усърдно по 
този въпрос на 25-и декември 
1832 г.

14 Един път аз се молех най-
усърдно, за да узная времето 
на а пришествието на Сина Чо­
вешки, когато чух един глас 
да изявява следното:

15 Джозеф, сине Мой, ако 
ти живееш, докато станеш 
на осемдесет и пет години, 
ще видиш лицето на Сина 
Човешки; прочее, нека това 
ти бъде достатъчно и не Ме 
безпокой повече по този  
въпрос.

16 И тъй, аз бях оставен без 
възможност да реша дали това 
пришествие се отнася до на­
чалото на хилядолетието, или 
до някакво предишно явяване, 
или дали ще умра и тъй ще 
видя лицето Му.

17 Аз вярвам, че пришестви­

ето на Сина Човешки няма да 
бъде по-рано от това време.

18 Всяко едно качество на 
а разума, което придобием в 
този живот, ще възкръсне с 
нас при б възкресението.

19 И ако в този живот човек 
се сдобие чрез а старание и 
б подчинение с повече в позна­
ние и разум, отколкото друг, в 
идния свят той ще има г преи­
мущество в същата степен.

20 Има а закон, безвъзвратно 
постановен в небесата още 
б преди основаването на този 
свят, на който са основани 
всички в благословии.

21 И когато получаваме как­
вато и да е благословия от 
Бога, това е чрез подчинение 
на онзи закон, на който тя се 
основава.

22 а Отец има б тяло от плът 
и кости тъй осезаемо, както 
и човешкото, Синът също; но 
в Светият Дух няма тяло от 
плът и кости, а е личност от 
Дух. Ако не беше тъй, Све­
тият Дух нямаше да може да 
обитава в нас.

23 Човек може да получи 
а Светия Дух и Той може да 
се спусне върху му и да не ос­
тане с него.

	 12	а	 У. и З. 38:29; 45:63.
		 б	 У. и З. 87:1–5.
	 14	а	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос.

	 18	а	 р. п. Интелект 
(разум), интелекти.

		 б	 р. п. Възкресение.
	 19	а	 р. п. Усърдие.

		 б	 р. п. Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

		 в	 р. п. Знание.
		 г	 Алма 12:9–11.
	 20	а	 У. и З. 82:10.
		 б	 р. п. Доземен живот.
		 в	 Вт. 11:26–28;  

У. и З. 132:5.  

р. п. Благославям, 
благословен, 
благословия.

	 22	а	 р. п. Бог, Божество.
		 б	 Д. А. 17:29.
		 в	 р. п. Светият Дух.
	 23	а	 р. п. Дар на 

Светия Дух.
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РАЗДЕЛ 132
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Наву, щата 
Илинойс, записано на 12 юли 1843 г., отнасящо се до новия и 
вечен завет, който включва вечността на брачния завет и прин-
ципа на многобрачието. Въпреки че откровението е записано 
през 1843 г., съшествуват доказателства, че някои от принци-
пите, включени в това откровение, са били познати на Пророка 
още от 1831 г. Вж. Официално изявление 1.

131	1	а	 У. и З. 76:70.  
р. п. Селестиална 
слава.

	 2	а	 У. и З. 132:5–21.  
р. п. Възвисяване.

		 б	 р. п. Брак, 
сключвам брак – 
Новият и вечен 

			  завет на брака.
	 4	а	 У. и З. 132:16–17.
	 5	а	 2 Пет. 1:19.  

р. п. Призование 
и избиране.

		 б	 У. и З. 68:12; 88:4.  
р. п. Запечатвам, 
запечатване.

		 в	 р. п. Вечен живот.
	 6	а	 р. п. Спасение.
		 б	 У. и З. 107:99–100.
	 7	а	 р. п. Дух.
		 б	 У. и З. 76:12; 97:16;  

Моисей 1:11.

РАЗДЕЛ 131
Поучения на Джозеф Смит, Пророка, дадени в Реймъс, щата 
Илинойс, на 16 и 17 май 1843 г.

1–4, Селестиалният брак е не-
обходим за възвисяването в най-
висшите небеса; 5–6, Обяснено 
е как човеците се запечатват 
за вечен живот; 7–8, Всичкият 
дух е материя.

В а Селестиалната слава има 
три небеса или степени;

2 и за да придобие а най-
висшата, човек трябва да 
влезе в този ред на свещени­
чеството (което значи б новият 
и вечен завет на брака);

3 и ако той не стори това, не 
може да я придобие.

4 Той може да влезе в ня­
коя друга, но това е краят на 
царството му; той не може да 
има а нарастване.

5 (17-и май 1843  г.) По-
сигурното а пророческо слово 
означава човек да знае, че е 
б запечатан за в вечен живот 
чрез откровение и духа на 
пророчеството, чрез силата 
на светото свещеничество.

6 Невъзможно е човек да 
бъде а спасен в б невежество.

7 Няма такова нещо като не­
материална материя. Всич­
кият а дух е материя, но тя е 
по-фина или чиста и може 
да бъде съзряна само от б по-
чисти очи.

8 Ние не можем да я видим, 
но когато телата ни бъдат 
пречистени, ще видим, че той 
е изцяло от материя.
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132	1	а	 У. и З. 132:34,  
37–39.  
р. п. Брак, 
сключвам брак – 
Многобрачие.

	 3	а	 У. и З. 29:8; 
58:6; 78:7.

	 4	а	 р. п. Завет.
		 б	 р. п. Осъждане.
		 в	 У. и З. 131:1–4.
	 5	а	 У. и З. 130:20–21.
		 б	 р. п. Закон.
	 6	а	 У. и З. 66:2.  

р. п. Новият и 

вечен завет.
		 б	 У. и З. 76:70, 92–96.  

р. п. Селестиална 
слава.

	 7	а	 У. и З. 88:38–39.
		 б	 р. п. Клетва.

1–6, Възвисяването се постига 
чрез новия и вечен завет; 7–
14, Излагат се изискванията 
и условията на този завет; 
15–20, Селестиалният брак 
и продължението на семей-
ството правят човеците спо-
собни да станат богове; 21–25, 
Тесният и стеснен път, който 
води към вечни животи; 26–27, 
Даден е законът относно бого-
хулството срещу Светия Дух; 
28–39, Обещания за вечно на-
растване на потомството и 
възвисяване се дават на про-
роците и светиите от всички 
времена; 40–47, На Джозеф 
Смит е дадена силата да връзва 
и запечатва на земята и в небе-
сата; 48–50, Господ запечатва 
върху него възвисяването му; 
51–57, Ема Смит е посъветвана 
да бъде вярна и истинна; 58–66, 
Излагат се законите, управля-
ващи многобрачието.

Наистина, тъй говори Господ 
на теб, служителю Мой, Джо­
зеф: И тъй като ти си изискал 
от ръката Ми, за да научиш 
и разбереш по какъв начин 
Аз, Господ, оправдах Моите 
служители Авраам, Исаак и 
Яков, и също Моисей, Давид и 
Соломон, относно принципа 
и учението да имат много 
а жени и наложници,

2 ето виж, Аз съм Господ, 

твоят Бог, и ще ти отговоря 
относно този въпрос.

3 Ето защо, а подготви сър­
цето си, за да получиш и да 
се подчиняваш на указани­
ята, които Аз се готвя да ти 
дам; защото всички онези, на 
които този закон е разкрит, 
трябва да спазват същия.

4 Защото ето, Аз ти разкри­
вам един нов и вечен а завет; и 
ако не спазваш този завет, то­
гава ти ще си б осъден; защото 
никой не може да в отхвърли 
този завет и да му бъде разре­
шено да влезе в славата Ми.

5 Защото всички, които имат 
а благословия от ръцете Ми, 
трябва да спазват б закона, 
който бе определен за тази 
благословия, както и услови­
ята му, според както бяха уч­
редени отпреди основаването 
на света.

6 А що се отнася до а новия и 
вечен завет, той бе учреден за 
пълнотата на Моята б слава и 
този, който получава една пъл­
нота от него, трябва и е задъл­
жен да спазва закона, или ще 
бъде осъден, казва Господ Бог.

7 И истина ви казвам, че 
а условията на закона са тези: 
Всички завети, договори, 
обвързвания, задължения, 
б клетви, обети, изпълнения, 
взаимовръзки, сдружения или 
очаквания, които не са напра­

Учение и завети 132:1–7339



	 7	в	 р. п. Запечатвам, 
запечатване.

		 г	 р. п. Светият Дух 
на обещанието.

		 д	 р. п. Откровение.
		 е	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.

	 9	а	 Морон. 7:5–6.  
р. п. Жертва.

	 10	а	 Лев. 22:20–25;  
Моисей 5:19–23.

	 11	а	 У. и З. 132:5.
	 12	а	 Йоан 14:6.
	 13	а	 3 Неф. 27:10–11.

	 15	а	 р. п. Брак, 
сключвам брак.

	 16	а	 Мат. 22:23–33;  
Марк 12:18–25;  
Лука 20:27–36.

		 б	 р. п. Ангели.

вени, сключени и в запечатани 
чрез г Светия Дух на обеща­
нието от този, който е пома­
зан, както за време, тъй и за 
цялата вечност, и също най-
свети, чрез д откровение или 
чрез заповед чрез посредни­
чеството на Моя помазаник, 
когото Аз съм назначил на зе­
мята да държи тази сила (и Аз 
съм назначил Моя служител 
Джозеф да държи тази сила в 
последните дни и никога няма 
повече от един на земята за 
дадено време, на когото да са 
поверени тази сила и е ключо­
вете на това свещенничество), 
и те нямат никакво действие, 
стойност или сила при и след 
възкресението на мъртвите; 
защото всички договори, ко­
ито не са направени за тази 
цел, свършват, когато чове­
ците умрат.

8 Ето, Моят дом е дом на ред, 
казва Господ Бог, а не дом на 
безредие.

9 Ще приема ли Аз от а при­
ношение, казва Господ, което 
не е направено в Мое име?

10 Или ще приема ли Аз от 
ръцете ви това, което не съм 
а постановил?

11 И ще ви постановя ли нещо, 
казва Господ, освен ако не е чрез 
закон, тъкмо както Аз и Моят 
Отец ви а постановихме, преди 
светът да беше създаден?

12 Аз съм Господ, твоят Бог; 
и ти давам този закон – че ни­
кой човек няма да а дойде при 
Отца, освен чрез Мен или чрез 
словото Ми, което е Моят за­
кон, казва Господ.

13 И всичко, което е в света, 
било то постановено от чо­
веци, от престоли или от кня­
жества, или от сили, или от 
именити неща, каквито и да 
са те, които не са чрез Мен 
или чрез словото Ми, казва 
Господ, ще бъдат повалени и 
а няма да останат, след като чо­
веците умрат, нито при, нито 
след възкресението, казва Гос­
под, вашият Бог.

14 Защото всички неща, ко­
ито остават, са чрез Мен и 
всички неща, които не са чрез 
Мен, ще бъдат разклатени и 
унищожени.

15 Ето защо, ако един мъж 
се а ожени за жена в света, и 
се ожени за нея не чрез Мен 
или чрез словото Ми, и встъпи 
в завет с нея дотогава, докато 
той е в света и тя с него, тех­
ният завет и брак не са в сила, 
когато те умрат и когато са 
извън света; ето защо, те не са 
обвързани от никакъв закон, 
когато са извън този свят.

16 Ето защо, когато са извън 
този свят, те нито се женят, 
нито се а омъжват, а са назна­
чени за б ангели в небесата, 
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	 19	а	 р. п. Брак, сключвам 
брак – Новият и 
вечен завет на брака.

		 б	 р. п. Запечатвам, 
запечатване.

		 в	 У. и З. 76:52–53; 
88:3–4.

		 г	 р. п. Ключове на 
свещеничеството.

		 д	 Изх. 19:5–6;  

Откр. 5:10; 20:6;  
У. и З. 76:56; 78:15, 18.

		 е	 р. п. Книга на 
живота.

		 ж	 р. п. Възвисяване.

които ангели са служители в 
служба на онези, които са дос­
тойни за много повече и за 
едно извънредно и едно вечно 
количество от слава.

17 Защото тези ангели не 
спазиха Моя закон; следова­
телно те не могат да бъдат 
уголемени, а остават поот­
делно и самостоятелно, без 
възвисяване, в своето състоя­
ние на спасение за цялата веч­
ност; и оттогава насетне те не 
са богове, а ангели Божии во 
веки.

18 И отново, истина ви каз­
вам, ако един мъж се ожени 
за жена и направи с нея завет 
за време и за цялата вечност, 
и ако този завет не е чрез Мен 
или чрез словото Ми, което е 
Мой закон, и ако не е запеча­
тан чрез Светия Дух на обе­
щанието от оногова, когото Аз 
съм помазал и назначил в тази 
сила, тогава той не е нито ва­
лиден, нито е в сила, когато те 
са извън света, защото те не са 
свързани чрез Мен, казва Гос­
под, нито чрез словото Ми; и 
когато те са извън света, той 
не може да бъде приет там, 
защото ангелите и боговете 
са поставени там, покрай ко­
ито те не могат да минат; те, 
следователно, не могат да нас­
ледят Моята слава, защото 
домът Ми е дом на ред, казва 
Господ Бог.

19 И отново, истина ви 

казвам, ако един мъж се ожени 
за жена чрез словото Ми, ко­
ето е Мой закон, и чрез а но­
вия и вечен завет, и той бъде 
б запечатен върху тях чрез 
Светия Дух на в обещанието 
от оногова, който е помазан 
и на когото Аз съм дал тази 
сила и г ключовете на свеще­
ничеството, и на тях им бъде 
казано: Вие ще излезете при 
първото възкресение и ако е 
след първото възкресение, в 
следващото; и ще наследите 
д престоли, царства, княжества 
и сили, владения, всички ви­
сочини и дълбини; тогава 
това ще трябва да бъде запи­
сано в е Книгата на живота на 
Агнеца, че той не трябва да 
убива, при което да пролива 
невинна кръв; и ако спазвате 
завета Ми и не убивате, при 
което да проливате невинна 
кръв, с тях ще бъде сторено 
във всички неща това, което 
Моят служител е запечатал 
върху тях, както за време, тъй 
и за през цялата вечност; и ще 
бъде в пълна сила, когато те 
са извън света; и те ще минат 
покрай ангелите и боговете, 
които са поставени там, към 
своето ж възвисяване и слава 
във всички неща, според както 
е било запечатано върху гла­
вите им, която слава ще бъде 
изобилие и продължение на 
потомствата им во веки веков.

20 Тогава те ще станат богове, 
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	 20	а	 Мат. 25:21;  
У. и З. 29:12–13; 
132:37.  
р. п. Човек, хора – 
Човек, възможност 
да стане като 
Небесния Отец.

		 б	 У. и З. 50:26–29; 
76:94–95; 84:35–39.

	 21	а	 р. п. Закон.
	 22	а	 Лука 13:24;  

2 Неф. 33:9;  
Еламан 3:29–30.

		 б	 Мат. 7:13–14, 23;  

2 Неф. 9:41;  
31:17–21.

		 в	 У. и З. 132:30–31.
	 23	а	 Йоан 14:2–3.
	 24	а	 Йоан 17:3.  

р. п. Вечен живот.
		 б	 Йоан 3:16–17;  

У. и З. 49:5.
	 25	а	 Мат. 7:13–14;  

3 Неф. 14:13–15.
		 б	 р. п. Смърт,  

духовна.
		 в	 Йоан 5:43.
	 26	а	 р. п. Светият Дух 

на обещанието.
		 б	 Алма 39:5–6.
		 в	 У. и З. 82:21;  

104:9–10.
		 г	 р. п. Дявол.
	 27	а	 р. п. Богохулствам, 

богохулство;  
Непростим грях.

		 б	 Мат. 12:31–32;  
Евр. 6:4–6;  
У. и З. 76:31–35.  
р. п. Синове на 
погибелта.

защото нямат край; ето защо, 
ще пребъдват от вечност във 
вечност, защото те продъл­
жават; тогава те ще бъдат над 
всичко, защото всички неща 
са им подчинени. Тогава те 
ще бъдат а богове, защото имат 
б всичката сила и ангелите са 
им подчинени.

21 Истина, истина ви казвам, 
освен ако не спазвате а закона 
Ми, вие не можете да постиг­
нете тази слава.

22 Понеже а тясна е портата 
и стеснен е б пътят, който води 
към възвисяването и про­
дължението на в животите, и 
малцина са онези, които го 
намират, защото вие не Ме 
приемате в света, нито пък Ме 
познавате.

23 Но ако вие Ме приемете в 
света, тогава ще Ме познавате 
и ще получите възвисяването 
си, тъй че а където съм Аз, ще 
бъдете и вие също.

24 Това са а вечни животи: 
Да се познава единственият 
мъдър и истинен Бог и Исуса 
Христа, Когото Той е б изпра­
тил. Аз съм Той. Приемете, 
прочее, закона Ми.

25 а Широка е портата и 

пространен е пътят, който 
води към б смъртта; и мнозина 
са онези, които минават през 
тях, защото те не Ме в прие­
мат, нито пък спазват закона 
Ми.

26 Истина, истина ви казвам, 
че ако един мъж се ожени за 
жена според словото Ми и те 
бъдат запечатани чрез а Све­
тия Дух на обещанието, съ­
образно Моето назначение, и 
ако той или тя извършат ка­
къвто и да е грях или прегре­
шение на новия и вечен завет 
и някакъв вид богохулство, но 
не б извършат убийство, при 
което да пролеят невинна 
кръв, те все пак ще излязат в 
първото възкресение, и ще 
влязат във възвисяването си; 
но те ще бъдат унищожени в 
плътта и ще бъдат в предадени 
под ударите на г Сатана до 
деня на изкуплението, казва 
Господ Бог.

27 а Хулата срещу Светия 
Дух, която б няма да бъде прос­
тена нито в света, нито извън 
света, се състои в това да из­
вършите убийство, при което 
да пролеете невинна кръв, и 
да се съгласите със смъртта 
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	 27	в	 р. п. Осъждане.
	 29	а	 р. п. Авраам.
	 30	а	 Бит. 12:1–3; 13:16.  

р. п. Авраам – 
Потомството на 
Авраам;  
Завет на Авраам.

		 б	 2 Неф. 3:6–16.
		 в	 Бит. 15:5; 22:17.

	 31	а	 У. и З. 86:8–11;  
110:12.

	 32	а	 Йоан 8:39;  
Алма 5:22–24.

	 34	а	 Бит. 16:1–3.
		 б	 р. п. Сара.
		 в	 Бит. 25:12–18.  

р. п. Агар.
	 35	а	 Яков 2:24–30.

	 36	а	 Бит. 22:2–12.
		 б	 р. п. Исаак.
		 в	 Изх. 20:13.
		 г	 Яков 4:5.  

р. п. Праведен, 
праведност.

	 37	а	 т. е. други жени.  
Бит. 25:5–6.

Ми, след като сте получили 
Моя нов и вечен завет, казва 
Господ Бог; и този, който не 
спазва този закон, по никакъв 
начин не може да влезе в сла­
вата Ми, а ще бъде в осъден, 
казва Господ.

28 Аз съм Господ, твоят Бог, 
и ще ти дам закона на светото 
Ми свещеничество, според 
както бе постановен от Мен и 
Отца Ми преди светът да съ­
ществуваше.

29 а Авраам получи всички 
неща, които получи, чрез от­
кровение и заповед чрез сло­
вото Ми, казва Господ, и е 
влязъл във възвисяването си, и 
седи на престола си.

30 Авраам получи а обеща­
ния относно потомството си и 
плода на слабините си – от чи­
ито именно б слабини си и ти, 
служителю Мой, Джозеф – ко­
ито трябваше да продължават, 
докато те бяха в света; и що се 
отнася до Авраам и потом­
ството му, те ще продължат и 
извън света; както в света, тъй 
и извън света ще продължат 
те, безбройни като в звездите 
или като песъчинките по мор­
ския бряг, които, ако тряб­
ваше да ги преброите, нямаше 
да можете.

31 Това обещание е също 
и ваше, защото вие сте от 

а Авраама и обещанието беше 
направено на Авраам; и чрез 
този закон продължават де­
лата на Отца Ми, чрез които 
Той се прославя.

32 Идете, прочее, и вършете 
а делата на Авраам, влезте в за­
кона Ми и ще бъдете спасени.

33 Но ако не влезете в закона 
Ми, вие не ще можете да по­
лучите обещанието на Отца 
Ми, което Той направи на 
Авраам.

34 Бог а заповяда на Авраам 
и б Сара даде в Агар за жена на 
Авраам. И защо го направи? 
Защото такъв беше законът; 
и от Агар произлязоха много 
народи. Това, прочее, заедно с 
останалото, беше изпълнение 
на обещанията.

35 Прочее, беше ли Авраам 
осъден за това? Истина ти каз­
вам, Не; защото Аз, Господ, го 
а заповядах.

36 На Авраам му бе а запо­
вядано да принесе в жертва 
сина си б Исаак, при все че бе 
писано: Не в убивай. Авраам, 
обаче, не отказа, и това му 
беше зачетено за г праведност.

37 Авраам получи а налож­
ници и те му родиха деца; и 
това му беше зачетено за пра­
ведност, защото те му бяха 
дадени и той спазваше за­
кона Ми, също както Исаак 
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	 37	б	 Бит. 30:1–4;  
У. и З. 133:55.  
р. п. Яков, син 
на Исаак.

		 в	 р. п. Възвисяване;  
Човек, хора – Човек, 
възможност да стане 
като Небесния Отец.

	 38	а	 р. п. Давид.
		 б	 1 Цар. 25:42–43;  

2 Цар. 5:13;  
3 Цар. 11:1–3.

	 39	а	 2 Цар. 12:7–8.
		 б	 р. п. Ключове на 

свещеничеството.
		 в	 2 Цар. 11:4, 27; 12:9;  

3 Цар. 15:5.  
р. п. Прелюбодеяние;  
Убийство.

		 г	 Йер. 8:10.

	 40	а	 Дж. С. – И. 1:33.  
р. п. Възстановяване 
на Евангелието.

	 42	а	 У. и З. 42:22–26.
	 43	а	 р. п. Брак, сключвам 

брак;  
Завет.

	 44	а	 р. п. Целомъдрие.

и б Яков, които не вършеха 
нищо друго, освен това, ко­
ето им беше заповядано. И 
понеже не вършеха нищо 
друго, освен това, което им 
беше заповядано, те са влезли 
в своите в възвисявания, съг­
ласно обещанията, и седят 
на престоли, и не са ангели, 
а богове.

38 а Давид също получи 
б много жени и наложници, 
както и Соломон, и Моисей, 
Моите служители, и също 
много други от служителите 
Ми от началото на сътворени­
ето до това време; и в нищо те 
не прегрешиха, само в онези 
неща, които получиха не от 
Мен.

39 Давидовите жени и на­
ложниците му бяха а дадени 
от Мен от ръката на На­
тан, Моя служител, и други 
от пророците, които имаха 
б ключовете на тази сила; и 
в никое от тези неща той не 
прегреши срещу Мен, освен в 
случая с в Урия и жена му; и 
ето защо, той отпадна от въз­
висяването си и получи дела 
си; и той няма да ги наследи 
извън света, защото Аз ги г да­
дох на друг, казва Господ.

40 Аз съм Господ, твоят Бог 
и Аз ти дадох, служителю 

Мой Джозеф, назначени­
ето да а възстановиш всички 
неща. Искай това, което же­
лаеш, и ще ти се даде според 
словото Ми.

41 Тъй като ти попита от­
носно прелюбодеянието, ис­
тина, истина ти казвам, ако 
един мъж приеме една жена в 
новия и вечен завет, и ако тя 
бъде с друг мъж и Аз не съм ѝ 
го определял чрез святото по­
мазване, тя върши прелюбо­
деяние и ще бъде унищожена.

42 Ако тя не е в новия и ве­
чен завет, и ако бъде с друг 
мъж, тя е а извършила прелю­
бодеяние.

43 И ако съпругът ѝ бъде с 
друга жена и е под а обет, той 
е нарушил обета си и е извър­
шил прелюбодеяние.

44 И ако тя не е извършила 
прелюбодеяние, а е невинна 
и не е нарушила обета си, и 
тя знае това, и Аз ти разкрия 
на теб, служителю Мой Джо­
зеф, тогава ти ще имаш сила, 
чрез силата на светото Ми 
свещеничество, да я вземеш и 
да я дадеш на този, който не 
е извършил прелюбодеяние, 
а е бил а верен; защото той 
ще бъде сторен управител на 
мнозина.

45 Защото Аз ти възложих 
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	 45	а	 р. п. Ключове на 
свещеничеството.

		 б	 Д. А. 3:21;  
У. и З. 86:10.  
р. п. Възстановяване 
на Евангелието.

	 46	а	 р. п. Запечатвам, 
запечатване.

		 б	 р. п. Опрощаване 
на греховете.

	 47	а	 Бит. 12:1–3;  
У. и З. 124:93.

	 49	а	 Мат. 28:20.
		 б	 У. и З. 68:12.
		 в	 У. и З. 5:22.  

р. п. Призование 

и избиране.
		 г	 Бит. 17:1–8;  

2 Неф. 8:2.
	 50	а	 р. п. Жертва.
		 б	 Бит. 22:10–14;  

У. и З. 97:8.
	 52	а	 р. п. Смит, Ема Хейл.

а ключовете и силата на све­
щеничеството, с което Аз б въз­
становявам всички неща и ти 
сторвам знайни всички неща 
в определеното време.

46 И истина, истина ти каз­
вам, че всичко, което ти а за­
печаташ на земята, ще бъде 
запечатено в небесата; и 
всичко, което свържеш на зе­
мята в Мое име и чрез словото 
Ми, казва Господ, ще бъде 
вечно свързано в небесата; и 
на които ти б простиш грехо­
вете на земята, ще бъдат прос­
тени завинаги в небесата; и на 
които ти задържиш греховете 
на земята, ще бъдат задър­
жани и в небесата.

47 И отново, наистина Аз 
казвам, че когото ти благос­
ловиш, Аз ще благословя, и 
когото ти прокълнеш, Аз ще 
а прокълна, казва Господ; за­
щото Аз, Господ, съм твоят 
Бог.

48 И отново, истина казвам 
на теб, служителю Мой, Джо­
зеф, каквото и да дадеш на зе­
мята и на когото и да дадеш 
някого на земята чрез словото 
Ми и според закона Ми, ще 
бъде посетено с благословии, 
а не с проклятия, и със силата 
Ми, казва Господ, и ще бъде 
без осъждане на земята и в не­
бесата.

49 Защото Аз съм Господ, 
Твоят Бог, и ще бъда с теб 
тъкмо до а края на света и през 
цялата вечност; защото наис­
тина, Аз б запечатвам върху 
теб в възвисяването ти и ти 
подготвям престол в царст­
вото на Моя Отец, заедно с 
Авраам, твоя г баща.

50 Ето, Аз съм видял твоите 
а жертви и ще простя всичките 
ти грехове; Аз съм видял жерт­
вите ти в подчинение на това, 
което съм ти казвал. Иди, про­
чее, и Аз ще ти сторя изходен 
път, тъй както б приех прина­
сянето от Авраам на сина му 
Исаак.

51 Настина ти казвам: За­
повед давам на служител­
ката Ми Ема Смит, твоята 
съпруга, която Аз съм ти дал, 
да се въздържи и да не взема 
от това, което Аз ти заповядах 
да ѝ предложиш; защото Аз 
го направих, казва Господ, за 
да изпитам вас всичките, тъй 
както изпитах Авраам, и за 
да мога да изискам приноше­
ние от ръката ти чрез завет и 
жертва.

52 И нека Моята служи­
телка а Ема Смит да приеме 
всички онези, които са били 
дадени на Моя служител 
Джозеф и които са били доб­
родетелни и чисти пред Мен; 
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и онези, които не са чисти, а 
са казали, че са чисти, ще бъ­
дат унищожени, казва Господ 
Бог.

53 Защото Аз съм Господ, 
Твоят Бог, и вие трябва да се 
подчинявате на гласа Ми; и 
Аз давам на Моя служител 
Джозеф да бъде направен 
управител над много неща, 
защото е бил а верен в мал­
кото и отсега насетне Аз ще 
го подсилвам.

54 И Аз заповядвам на Мо­
ята служителка Ема Смит да 
се подчинява и се привързва 
към Моя служител Джозеф и 
към никой друг. Но ако тя не 
се подчини на тази заповед, 
ще бъде унищожена, казва 
Господ; защото Аз съм Господ, 
твоят Бог, и Аз ще я унищожа, 
ако не се подчинява на закона 
Ми.

55 Но ако тя не се подчини 
на тази заповед, тогава Моят 
служител Джозеф ще стори 
всичко за нея, тъкмо както е 
казал; и Аз ще го благословя 
и умножа, и ще му дам а сток­
ратно на този свят бащи и 
майки, братя и сестри, къщи 
и земи, съпруги и деца, също 
и венци на б вечни животи във 
вечните светове.

56 И отново, наистина каз­
вам, нека Моята служителка 
а прости на Моя служител 
Джозеф неговите простъпки 

и тогава и нейните простъпки 
ще ѝ бъдат простени, с ко­
ито тя прегреши против Мен; 
и Аз, Господ, твоят Бог, ще я 
благословя и умножа, и ще 
сторя сърцето ѝ да ликува.

57 И отново Аз казвам, нека 
Моят служител Джозеф да 
не изпуска своите имущества 
от ръцете си, да не би някой 
враг да дойде и да го уни­
щожи; защото Сатана а търси 
да унищожава; понеже Аз съм 
Господ, твоят Бог, и той е Мой 
служител; и ето, виж, Аз съм с 
него, тъй както бях с Авраам, 
твоя баща, тъкмо до неговото 
б възвисяване и слава.

58 Сега, по отношение на 
закона за а свещеничеството, 
има много неща, които се от­
насят до него.

59 Наистина, ако един чо­
век е призован от Моя Отец, 
тъй както беше а Аарон, чрез 
собствения Ми глас и чрез 
гласа на Оногова, Който Ме 
изпрати, и Аз съм го нада­
рил с б ключовете на силата 
на това свещеничество, ако 
той извърши каквото и да е в 
Мое име и според закона Ми, 
и чрез словото Ми, той не 
ще извърши грях и Аз ще го 
оправдая.

60 Нека никой, прочее, 
не набеждава Моя служи­
тел Джозеф; защото Аз ще 
го оправдая; защото той ще 

	 53	а	 Мат. 25:21;  
У. и З. 52:13.

	 55	а	 Марк 10:28–31.
		 б	 р. п. Вечен живот;  

Семейство – Вечно 
семейство.

	 56	а	 р. п. Прощавам.
	 57	а	 Мат. 10:28.
		 б	 р. п. Възвисяване.
	 58	а	 У. и З. 84:19–26.  

р. п. Свещеничество.
	 59	а	 Евр. 5:4.  

р. п. Аарон, брат 
на Моисей.

		 б	 р. п. Ключове на 
свещеничеството.
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принесе жертва, която Аз из­
исквам от ръцете му за не­
говите прегрешения, казва 
Господ, твоят Бог.

61 И отново, по отношение 
на закона за свещеничест­
вото – ако който и да е мъж се 
ожени за а девица и пожелае да 
се ожени за б друга, и първата 
даде своето съгласие, и ако 
той се ожени за втората, и те 
и двете са девици, и не са под 
обет с никой друг мъж, тогава 
той е оправдан; той не може 
да извърши прелюбодеяние, 
защото те са му дадени на 
него, защото той не може да 
върши прелюбодеяние с това, 
което принадлежи нему и на 
никой друг.

62 И ако той има десет де­
вици, дадени му според този 
закон, той не може да из­
върши прелюбодеяние, за­
щото те му принадлежат и са 
дадени на него, ето защо той е 
оправдан.

63 Но ако една или която и 
да е от десетте девици, след 
като се ожени, бъде с друг 
мъж, тя е извършила прелю­
бодеяние и ще бъде унищо­
жена; защото те са дадени на 
него, за да се а умножават и 
изпълват земята според Моя 
закон, и за да се изпълни обе­
щанието, което беше дадено 
от Отца Ми преди основава­
нето на света и за тяхно въз­
висяване във вечните светове, 

тъй че да могат да раждат ду­
шите на човеците, защото в 
това се продължава б делото на 
Отца Ми, та да може Той да 
бъде прославен.

64 И отново, истина, ис­
тина ви казвам, ако който и 
да е мъж, който държи клю­
човете на тази сила, има съп­
руга и я поучава за закона на 
Моето свещеничество, що се 
отнася до тези неща, тогава 
тя или ще повярва и ще му 
служи, или ще бъде унищо­
жена, казва Господ, твоят Бог; 
защото Аз ще я унищожа; за­
щото Аз ще увеличавам името 
Си върху всички онези, които 
приемат и се подчиняват на 
закона Ми.

65 Ето защо, за Мен ще бъде 
законно ако тя не приеме този 
закон, той да получи всички 
онези неща, които Аз, Господ, 
неговият Бог, ще му дам, за­
щото тя не е повярвала и не 
му е служила според словото 
Ми; тогава тя става прегреши­
телката и той е освободен от 
закона на Сара, която служи 
на Авраам според закона, ко­
гато Аз заповядах на Авраам 
да вземе Агар за жена.

66 И сега, що се отнася до 
този закон, истина, истина 
ви казвам, Аз ще ви разкрия 
повече по-нататък; ето защо, 
нека това бъде достатъчно 
за сега. Ето, Аз съм Алфа и 
Омега. Амин.

	 61	а	 р. п. Девствен.
		 б	 О. И. 1.  

р. п. Брак,  

сключвам брак – 
Многобрачие.

	 63	а	 Бит. 1:26–28;  

Яков 2:30.
		 б	 Моисей 1:39.
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РАЗДЕЛ 133
Откровение, дадено чрез Джозеф Смит, Пророка, в Хайръм, 
щата Охайо, на 3 ноември 1831 г. Като предисловие към това 
откровение, в Историята на Джозеф Смит е записано: „По 
това време имаше много неща, които старейшините желаеха да 
узнаят относно проповядването на Евангелието на жителите 
на земята и относно събирането; за да следвам истинската 
светлина и за да бъда поучен свише, на 3 ноември 1831 г. аз запи-
тах Господа и получих следното важно откровение“. Този раздел 
първоначално е добавен към книгата Учение и завети като при-
ложение, но по-късно му се дава номер на раздел.

1–6, На светиите е заповядано 
да се подготвят за Второто 
пришествие; 7–16, На всички 
човеци е заповядано да бягат 
от Вавилон, да дойдат в Сион и 
да се подготвят за великия ден 
Господен; 17–35, Той ще застане 
на хълма Сион, континентите 
ще станат една земя и изгу-
бените племена на Израил ще 
се върнат; 36–40, Евангелието 
е възстановено чрез Джозеф 
Смит, за да бъде проповядвано 
по целия свят; 41–51, Господ 
ще се спусне за въздаяние върху 
нечестивите; 52–56, Това ще 
бъде годината на Неговите из-
купени; 57–74, Евангелието ще 
бъде изпратено, за да спаси све-
тиите и за унищожението на 
нечестивите.

Вслушайте се, о, вие, люде 
от Моята църква, казва Гос­
под, вашият Бог, и чуйте 

словото Господне относно  
вас:

2 Господ, Който ще а дойде 
внезапно в храма Си; Господ, 
Който ще слезе с проклятие за 
б съд над света, да, тъкмо над 
всички народи, които забра­
вят Бога, и всички безбожни 
сред вас.

3 Защото Той ще а запретне 
святата Си ръка пред очите 
на всички народи и всичките 
краища на земята ще видят 
б спасението на своя Бог.

4 Затова гответе се, гответе 
се, о, люде Мои, освещавайте 
се, събирайте се наедно в зе­
мята Сион, о, люде от Моята 
църква, всички вие, на които 
не е заповядано да останете.

5 Излезте от а Вавилон. Бъ­
дете б чисти, вие, които носите 
съсъдите Господни.

6 Свиквайте тържествените 
си събрания и си а говорете 

133	2	а	 Мал. 3:1;  
У. и З. 36:8.

		 б	 У. и З. 1:36.  
р. п. Исус 
Христос – Съдия.

	 3	а	 Исайя 52:10.
		 б	 Исайя 12:2; 52:10. 

			  р. п. План за 
изкупление;  
Спасение.

	 5	а	 Алма 5:57;  
У. и З. 1:16.  
р. п. Вавилон;  
Светски стремежи.

		 б	 2 Тим. 2:21;  
3 Неф. 20:41;  
У. и З. 38:42.  
р. п. Чист, чистота.

	 6	а	 Мал. 3:16–18.

Учение и завети 133:1–6 348



	 7	а	 У. и З. 29:8.  
р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

		 б	 Зах. 2:6–7;  
Марк 13:27.

	 8	а	 р. п. Мисионерска 
работа.

		 б	 Исайя 11:11;  
1 Неф. 22:4;  
2 Неф. 10:8, 20.

		 в	 р. п. Езичници.
		 г	 р. п. Юдеи.
	 9	а	 Исайя 54:2.  

р. п. Кол.
		 б	 р. п. Сион.
	 10	а	 Мат. 25:6;  

У. и З. 33:17–18; 
45:54–59.  
р. п. Младоженец.

		 б	 У. и З. 1:12–14.
	 11	а	 Марк 13:32–37;  

Дж. С. – М. 1:46, 48.
		 б	 У. и З. 49:7.
	 12	а	 У. и З. 38:31, 42.
		 б	 р. п. Сион.
	 13	а	 р. п. Юда, 

Стария завет.

		 б	 р. п. Йерусалим.
		 в	 Исайя 2:1–3;  

Йез. 38:8.
		 г	 Пс. 122.
	 15	а	 Исайя 52:10–12;  

У. и З. 58:56.
		 б	 Бит. 19:17, 26;  

Лука 9:62.
	 16	а	 У. и З. 1:1–6.
		 б	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
	 17	а	 У. и З. 13; 

27:7–8; 88:92.

често едни с други. И нека 
всеки човек да призовава 
името Господне.

7 Да, истина ви казвам от­
ново, дошло е времето, когато 
гласът Господен е към вас. Из­
лезте от Вавилон, а отберете 
се изсред народите, от б чети­
рите ветрища, от единия край 
на небето до другия.

8 а Изпратете старейшините 
на Моята църква към наро­
дите, които са надалеч, към 
б островите в морето, изпратете 
към чужди земи, призовете 
всички народи, първо в езични­
ците и след това г юдеите.

9 И ето, вижте, този ще бъде 
техният призив и гласът Гос­
поден към всички люде: Тръг­
нете към земята Сион, за да 
могат да се разширяват пре­
делите за Моите люде, за да 
могат а коловете ѝ да укрепват 
и за да може да се разпростра­
нява б Сион в областите около­
връст.

10 Да, нека призивът да отиде 
сред всички люде: Пробудете 
се, станете и отидете да пос­
рещнете Младоженеца; ето 
вижте, а Младоженецът идва, 
излезте да Го посрещнете. 

Пригответе се за б великия ден 
Господен.

11 а Бдете, прочее, защото не 
б знаете ни деня, ни часа.

12 Затова, нека онези, които 
са а сред езичниците, да бягат 
към б Сион.

13 Нека онези, които са от 
а Юда, да бягат към б Йеруса­
лим, към в планините на г дома 
Господен.

14 Излезте изсред народите, 
тъкмо от Вавилон, изсред не­
честието, което е духовният 
Вавилон.

15 Но наистина тъй казва 
Господ: Нека бягството ви не 
бъде а набързо, а нека всички 
неща бъдат приготвени пред­
варително; и този, който 
тръгне, нека б не поглежда 
назад, да не би да го сполети 
внезапно унищожение.

16 Вслушайте се и чуйте, о, 
вие жители на земята. а Слу­
шайте заедно, о, вие старей­
шини на Моята църква, и 
чуйте гласа Господен, защото 
Той призовава всички човеци 
и Той заповядва на всички 
навсякъде да се б покаят.

17 Защото ето, Господ Бог 
е а изпратил ангела, който 
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	 17	б	 Исайя 40:3–5.
		 в	 Мал. 3:1.
	 18	а	 Откр. 14:1.  

р. п. Агнец Божий.
		 б	 У. и З. 84:2.
		 в	 Откр. 7:1–4.
	 19	а	 Мат. 25:1–13;  

У. и З. 33:17–18;  
88:92.  
р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

		 б	 р. п. Младоженец.
	 20	а	 Зах. 14:4;  

У. и З. 45:48–53.

	 21	а	 Йоил 3:16;  
Амос 1:2.

		 б	 Исайя 2:2–4.
	 22	а	 Йез. 43:2;  

Откр. 1:15;  
У. и З. 110:3.

		 б	 Пс. 77:18;  
Откр. 14:2.

		 в	 Съд. 5:5;  
Исайя 40:4; 64:1;  
Откр. 16:20;  
У. и З. 49:23; 109:74.

	 23	а	 Откр. 6:14.
	 24	а	 р. п. Йерусалим.
		 б	 Бит. 10:25.  

р. п. Земя –  
Разделяне на земята.

	 25	а	 р. п. Исус Христос – 
Царуването на 
Христос през 
Хилядолетието.

	 26	а	 Йер. 16:14–15;  
У. и З. 110:11.  
р. п. Израил – 
Десетте изгубени 
племена на Израил.

	 27	а	 Исайя 11:15–16;  
2 Неф. 21:16.

	 29	а	 Исайя 35:6–7.

призовава от посред небесата, 
казвайки: Подгответе пътя на 
Господа, направете б прави 
пътеките Му, защото часът 
на Неговото в пришествие е 
близо,

18 когато а Агнецът ще зас­
тане на б хълма Сион, а с Него 
в сто четиридесет и четири 
хиляди, които имат името на 
Отца Му, написано на челата 
си.

19 Затова пригответе се за 
а пришествието на б Младоже­
неца; излезте, излезте да Го 
посрещнете.

20 Защото ето, Той ще а зас­
тане на Елеонския хълм и 
върху могъщия океан, тъкмо 
великата бездна, и върху ост­
ровите в морето, и върху зе­
мята Сион.

21 И Той ще а нададе гласа 
Си от б Сион, и ще заговори от 
Йерусалим, и гласът Му ще се 
чуе сред всички народи;

22 и това ще бъде глас като 
а глас от много води и като 
глас от мощна б гръмотевица, 
който ще в срути планините, а 
долините няма да бъдат наме­
рени.

23 Той ще заповяда на ве­
ликата бездна и тя ще бъде 
отблъсната към северните 
страни, а а островите ще ста­
нат една земя;

24 и земята а Йерусалим, и 
земята Сион ще бъдат вър­
нати обратно на мястото им, 
и земята ще стане тъй, както 
е била в дните, преди да бъде 
б разделена.

25 И Господ, тъкмо Спасите­
лят, ще застане посред хората 
Си и ще а зацарува над всяка 
плът.

26 И онези, които са в а север­
ните страни, ще дойдат във 
възпоменание пред Господа, 
и техните пророци ще чуят 
гласа Му, и не ще се възпират 
повече, а ще ударят скалите 
и ледът ще потече надолу от 
присъствието им.

27 И един а друм ще изникне 
посред великата бездна.

28 Враговете им ще станат 
плячка за тях,

29 и в а безплодните пустини 
ще се появят извори от жива 
вода; и пресъхналата почва 
няма повече да бъде жадна 
земя.
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	 30	а	 Зах. 10:7–12.  
р. п. Ефрем – 
Племето на Ефрем.

	 31	а	 Бит. 49:26.
	 33	а	 Исайя 35:10; 51:11;  

У. и З. 66:11.
	 34	а	 р. п. Израил – 

Дванадесетте 
племена на Израил.

		 б	 Бит. 48:14–20;  

1 Лет. 5:1–2;  
Етер 13:7–10.

	 35	а	 р. п. Юда, Стария 
завет – Племето 
на Юда.

		 б	 р. п. Святост.
	 36	а	 Откр. 14:6–7;  

У. и З. 20:5–12.
		 б	 р. п. Възстановяване 

на Евангелието.

	 37	а	 р. п. Евангелие.
		 б	 р. п. Мисионерска 

работа;  
Проповядвам.

		 в	 У. и З. 42:58.
	 39	а	 р. п. Покланям се.
	 40	а	 Исайя 64:1–2.
	 41	а	 Йов 41:31.

30 И те ще донесат богатите 
си съкровища на Моите слу­
жители, чедата на а Ефрем.

31 И пределите на вечните 
а планини ще затреперят от 
присъствието им.

32 И там, тъкмо в Сион, те 
ще коленичат и ще бъдат 
увенчани със слава от ръцете 
на служителите Господни, 
тъкмо чедата на Ефрем.

33 И те ще се изпълнят с 
а песни на вечна радост.

34 Ето, това е благословията 
на вечния Бог върху а племе­
ната Израилеви и по-богатата 
благословия върху главата на 
б Ефрем и неговите сподвиж­
ници,

35 също и онези от племето 
а Юдово, които след страда­
нието си ще бъдат осветени в 
б святост пред Господа да жи­
веят в присъствието Му ден и 
нощ, во веки веков.

36 И сега, истина казва Гос­
под: За да може тези неща да 
се знаят помежду ви, о, жи­
тели на земята, Аз изпратих 
Моя а ангел да лети посред 
небето, който имаше вечното 
б Евангелие и който се е явил 
на неколцина, и го е поверил 
на човека, който ангел ще се 
яви на мнозина, които обита­
ват земята.

37 И това а евангелие ще бъде 
б проповядвано на в всеки на­
род и племе, и език и люде.

38 И служителите Божии 
ще излязат, казвайки на висок 
глас: Бойте се от Бога и Му 
въздайте слава, защото часът 
на Неговия съд е дошъл,

39 и се а поклонете на Оно­
гова, Който създаде небесата 
и земята, и морето, и изво­
рите от вода,

40 като призовавате ден и 
нощ името Господне, каз­
вайки: О, да би а раздрал не­
бето, да би слязъл долу, та да 
могат планините да потекат 
надолу от присъствието Ти.

41 И на това ще бъде отго­
ворено върху главите им, за­
щото присъствието Господне 
ще бъде като всеразтапящия 
огън, който прогаря, и като 
огъня, който прави водите да 
а завират.

42 О, Господи, Ти ще слезеш, 
за да сториш името Си знайно 
на Твоите противници и всич­
ките народи ще потреперят 
от присъствието Ти,

43 когато вършиш ужасни 
неща, неща, които те не очак­
ват;

44 да, когато слезеш и пла­
нините потекат надолу от 
Твоето присъствие, Ти ще 
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	 44	а	 1 Сол. 4:15–18.
	 45	а	 Исайя 64:4;  

1 Кор. 2:9.
		 б	 Плач. 3:25;  

2 Неф. 6:7, 13.
	 46	а	 Исайя 63:1–2.
		 б	 р. п. Второто 

пришествие на 
Исус Христос.

	 48	а	 Бит. 49:11–12;  
Лука 22:44;  

Откр. 19:11–15;  
П. Дж. С. Откр. 19:15 
(Приложение);  
Мосия 3:7;  
У. и З. 19:18.

	 49	а	 Исайя 13:10; 24:23;  
У. и З. 45:42; 88:87.

	 50	а	 Исайя 63:2–3;  
У. и З. 76:107;  
88:106.

	 51	а	 Лев. 8:30.

	 53	а	 Исайя 63:4–9.
		 б	 р. п. Милосърдие.
		 в	 р. п. Изкупвам, 

изкупен,  
изкупление.

	 54	а	 р. п. Енох.
		 б	 р. п. Ной, Библейски 

патриарх.
		 в	 р. п. Моисей.
	 55	а	 р. п. Възкресение.

а посрещнеш този, който се 
радва и върши праведност, 
който си спомня за Теб в пъ­
тищата Ти.

45 Защото от началото на 
света човеците не са нито 
чули, нито почувствали, нито 
пък някое око е видяло, освен 
Теб, о, Боже, колко велики 
неща си а приготвил за този, 
който Те б очаква.

46 И ще бъде казано: а Кой е 
Този, Който б слиза от Бога в 
небесата с обагрени одежди, 
да, от места, които не са поз­
нати, облечен в славното Си 
облекло, Който пътува във ве­
личието на силата Си?

47 И Той ще каже: Аз съм 
Този, Който говоря в правед­
ност, могъщ да спасявам.

48 И Господ ще носи а чер­
вено облекло и одежди като 
на онзи, който тъпче в лина.

49 И толкова велика ще бъде 
славата на присъствието Му, 
че а слънцето ще скрие от срам 
лицето си, луната ще откаже 
да дава светлина и звездите ще 
бъдат запокитени от местата 
си.

50 И гласът Му ще бъде чут: 
Аз сам а изтъпках лина и доне­
сох съд над всички люде, и ни­
кой не беше с Мен.

51 И Аз ги стъпках в гнева 
Си, и ги смазах в яростта 
Си, и кръвта им а попръсках 
Аз по одеждите Си, и изца­
пах цялата Си дреха, защото 
това беше денят на въздаяние, 
който беше в сърцето Ми.

52 И сега настана годината 
на Моите изкупени; и те ще 
споменават любящата доб­
рота на своя Господ и всичко 
това, което Той им е дал спо­
ред Своята благост и според 
любящата Си доброта во веки 
веков.

53 Във всичките им а скърби 
Той скърбеше и ангелът на Не­
говото присъствие ги спаси; и 
в б любовта Си, и в състрада­
нието Си Той ги в изкупи; и ги 
вдигаше и носеше през всич­
ките древни дни;

54 да, също и а Енох, и онези, 
които бяха с него; пророците, 
които бяха преди него, също 
и б Ной, и онези, които бяха 
преди него, също и в Моисей, и 
онези, които бяха преди него;

55 и от Моисей до Илия, и 
от Илия до Йоан, които бяха 
с Христа при а възкресението 
Му, и светите апостоли за­
едно с Авраам, Исаак и Яков, 
ще бъдат в присъствието на 
Агнеца.
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	 56	а	 У. и З. 29:13.
		 б	 р. п. Светия.
		 в	 У. и З. 45:45–46; 

88:96–97.
		 г	 Мат. 25:33–34.
		 д	 Исайя 24:23;  

Откр. 14:1;  
У. и З. 76:66; 
84:2, 98–102.

		 е	 р. п. Нов  
Йерусалим.

		 ж	 Откр. 15:3;  
У. и З. 84:98–102.

		 з	 р. п. Агнец Божий.
	 57	а	 р. п. Степени 

на слава.

		 б	 р. п. Евангелие.
	 58	а	 Мат. 11:25;  

1 Кор. 1:27;  
Алма 32:23; 37:6–7.

		 б	 Исайя 60:22.
		 в	 Вт. 32:29–30.
	 59	а	 Мих. 4:11–13.
	 60	а	 У. и З. 104:58–59.
		 б	 У. и З. 1:2.
	 62	а	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
		 б	 У. и З. 88:74.  

р. п. Освещаване.
		 в	 р. п. Вечен живот.
	 63	а	 р. п. Вслушвам се.
		 б	 Д. А. 3:22–23;  

1 Неф. 22:20–21;  
3 Неф. 20:23; 21:11;  
У. и З. 1:14;  
Дж. С. – И. 1:40.

	 64	а	 Мал. 4:1.  
р. п. Малахия.

		 б	 Дж. С. – И. 1:36–37.
		 в	 Исайя 66:15–16;  

1 Неф. 22:15;  
3 Неф. 25:1;  
У. и З. 29:9; 64:24.  
р. п. Земя – 
Пречистване 
на земята.

56 И а гробовете на б свети­
ите ще се в разтворят, и те ще 
излязат и ще застанат от г дяс­
ната страна на Агнеца, когато 
Той застане на д хълма Сион и 
на светия град, е Новия Йеру­
салим; и те ще пеят ж песента 
на з Агнеца ден и нощ, во веки 
веков.

57 И по причина на това 
човеците да могат да бъдат 
направени да участват в а сла­
вата, която има да се разкрие, 
Господ изпрати пълнотата на 
б Евангелието Си, Своя вечен 
завет, действайки с яснота и 
простота,

58 за да подготви слабите за 
онези неща, които идват на зе­
мята, и за Господното поръче­
ние в деня, когато а слабите ще 
посрамят мъдрите, и б малци­
ната ще станат силен народ, 
и в двамина ще обръщат в бяг 
десетките им хиляди.

59 И чрез немощните неща 
на земята Господ ще а смаже 
народите чрез силата на Духа 
Си.

60 И поради тази причина 
бяха дадени тия заповеди; 

беше заповядано те да бъ­
дат запазени скрити от света 
в деня, когато бяха дадени, 
но сега трябва да а отидат до 
б всяка плът.

61 И това е според проми­
съла и волята на Господа, 
Който царува над всяка плът.

62 И на този, който се а покае 
и се б освети пред Господа, ще 
бъде даден в вечен живот.

63 А върху онези, които а не 
се вслушат в гласа Господен, 
ще се изпълни написаното от 
пророка Моисей, че те трябва 
да бъдат б отхвърлени от сред 
хората;

64 също и онова, което бе на­
писано от пророка а Малахия: 
Защото ето, идва б денят, който 
ще в гори като пещ и всичките 
горделиви, да, и всички, ко­
ито вършат нечестие, ще бъ­
дат плява; и този ден, който 
иде, ще ги изгори, казва Гос­
под на Силите, та няма да им 
остави ни корен, ни клонче.

65 Прочее, този ще бъде Гос­
подният отговор към тях:

66 В него ден, когато Аз дой­
дох при своите Си, никой 
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сред вас не Ме а прие и вие 
бяхте прогонени.

67 Когато Аз повиках отново, 
нямаше никой от вас да отго­
вори; при все това, а ръката 
Ми никак не се е скъсила, та 
да не мога да изкупвам, нито 
е намаляла б силата Ми да из­
бавям.

68 Ето, при порицанието 
Си Аз а пресушавам морето. 
Аз превръщам реките в пус­
тош; рибата им се вмирисва и 
умира от жажда.

69 Аз обличам небесата в 
черно и правя техния покров 
вретище.

70 И а това ще имате от ръ­
ката Ми: Ще легнете в скръб.

71 Ето, вижте, няма никой 
да ви избави, защото вие не се 
подчинихте на гласа Ми, ко­
гато ви призовах от небесата; 
вие не повярвахте на Моите 
служители и когато бяха а из­
пратени при вас, вие не ги 
приехте.

72 Ето защо, те а запечатаха 
свидетелството и завързаха 
закона, а вие бяхте предадени 
на мрака.

73 Тези ще отидат надалеч 
във външния мрак, където е 
а плач и ридание, и скърцане 
със зъби.

74 Ето, Господ, вашият Бог, 
го е изрекъл. Амин.

РАЗДЕЛ 134
Декларация за отношението към правителствата и законите 
като цяло, приета единодушно чрез гласуване на общо събрание 
на Църквата, проведено в Къртлънд, щата Охайо, на 17 август 
1835 г. Множество светии са се събрали, за да разгледат предло-
женото съдържание на първото издание на Учение и завети. По 
онова време декларацията е започвала със следното въведение: 
„За да не се тълкува и разбира погрешно нашето отношение към 
светските правителства и законите като цяло, ние сметнахме 
за целесъобразно да представим в края на този том нашето 
мнение по въпроса“.

1–4, Правителствата трябва 
да опазват свободата на съ-
вестта и богослужението; 5–8, 
Всички хора трябва да поддър-
жат своите правителства и 

дължат почит и спазване на 
закона; 9–10, Религиозните об-
щества не трябва да упраж-
няват гражданска власт; 
11–12, Хората имат правото 

	 66	а	 Йоан 1:11.
	 67	а	 2 Неф. 28:32.
		 б	 Исайя 50:2;  

2 Неф. 7:2.
	 68	а	 Изх. 14:21;  

И. Н. 3:14–17.
	 70	а	 Исайя 50:11.
	 71	а	 2 Лет. 36:15–16;  

Йер. 44:4–5.
	 72	а	 Исайя 8:16–20.

	 73	а	 Мат. 8:11–12;  
Лука 13:28;  
У. и З. 19:5.  
р. п. Пъкъл;  
Тъмнина, духовна.
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да защитават себе си и своето 
имущество.

Ние вярваме, че а правител­
ствата са учредени от Бога 
в полза на човека и че Той 
държи хората б отговорни за 
делата им по отношение на 
тях, както при създаването 
на закони, тъй и при тяхното 
прилагане за доброто и безо­
пасността на обществото.

2 Ние вярваме, че нито едно 
правителство не може да съ­
ществува в мир, освен ако не 
се създадат и наложат за спаз­
ване такива закони, които ще 
осигурят на всяка личност 
а свободно упражняване на 
б съвестта, право и контрол 
над имуществото и в защита на 
живота.

3 Ние вярваме, че всички 
правителства по необходи­
мост изискват държавните 
а служители и магистрати да 
прилагат законите им, и че 
такива, които ще прилагат 
закона със справедливост и 
правосъдие, трябва да бъдат 
издирвани и подкрепяни от 
гласа на народа, ако е репуб­
лика, или от волята на върхов­
ния управител.

4 Ние вярваме, че религията 
е учредена от Бог и че чове­
ците са отговорни пред Него 
и само пред Него за упраж­
няването ѝ, освен ако рели­
гиозните им убеждения не ги 

карат да нарушават правата и 
свободата на другите; обаче, 
ние не вярваме, че човеш­
кият закон има право да се 
намесва и да предписва пра­
вила за а богослужение, за да 
се ограничава съвестта на чо­
веците, нито пък да се поста­
новяват начини за личното 
и обществено богослужение; 
гражданският магистрат 
трябва да ограничава прес­
тъпността, но никога да не 
контролира съвестта, трябва 
да наказва виновния, но ни­
кога да не потиска духовната 
свобода.

5 Ние вярваме, че всички чо­
веци са обвързани да поддър­
жат и подкрепят съответните 
правителства, където те жи­
веят, бидейки същевременно 
защитавани в своите присъщи 
и неотменни права от зако­
ните на тези правителства; 
и че подтикването към бунт 
и а бунтът са недостойни за 
всеки гражданин, защитаван 
по този начин, и трябва да 
бъдат съответно наказвани; и 
че всички правителства имат 
правото да въвеждат такива 
закони, които по тяхно мне­
ние са най-добре пригодени 
да обезпечават обществе­
ния интерес, същевременно, 
обаче, и да опазват свещена 
свободата на съвестта.

6 Ние вярваме, че всеки чо­
век трябва да бъде почитан 

134	1	а	 У. и З. 98:4–7;  
С. В. 1:12.

		 б	 р. п. Отговарям, 
отговорен, 
отговорност.

	 2	а	 р. п. Свобода 
на избор.

		 б	 р. п. Съвест.
		 в	 У. и З. 42:18–19.
	 3	а	 У. и З. 98:8–10.

	 4	а	 Алма 21:21–22;  
С. В. 1:11.  
р. п. Покланям се.

	 5	а	 С. В. 1:12.  
р. п. Бунт.
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в службата си: управителите 
и магистратите като такива, 
поставени, за да защитават 
невинните и да наказват ви­
новните; и че на а законите 
всички човеци дължат почит 
и спазване, защото без тях ми­
рът и хармонията биха били 
изместени от анархия и те­
рор; човешките закони са уч­
редени с изричната цел да 
управляват нашите интереси 
като личности и като нация, 
между човек и човек; божест­
вените закони са дадени от 
небесата и предписват прави­
лата относно духовните дела, 
за вярата и богослужението, 
като и за двете човек носи от­
говорност пред своя Създател.

7 Ние вярваме, че управ­
ниците, държавите и прави­
телствата имат правото и са 
длъжни да въвеждат закони 
за защитата на всички граж­
дани в свободното упражня­
ване на техните религиозни 
вярвания; но ние не вярваме, 
че те имат право според това, 
което е справедливо, да ли­
шават гражданите от това 
право или да ги огранича­
ват в техните вярвания дото­
гава, докато показват почит 
и уважение към законите и 
тези религиозни вярвания не 
оправдават подтикването към 
бунт или заговор.

8 Ние вярваме, че извършва­
нето на престъпление трябва 
да се а наказва според естест­
вото на нарушението; че 
убийството, предателството, 

разбойничеството, кражбата 
и нарушаването на общия 
мир, във всяко отношение 
трябва да бъдат наказвани 
според тяхната престъпност 
и зло сред човеците от зако­
ните на това правителство, 
при което е извършено нару­
шението; и че в името на об­
ществения мир и спокойствие 
човеците трябва да действат 
и да използват способностите 
си за наказването на наруши­
телите на добрите закони.

9 Ние не вярваме, че е 
справедливо да се смесват 
религиозното влияние и граж­
данското управление, при ко­
ето едно религиозно общество 
е облагодетелствано, а друго – 
ограничавано в неговите 
духовни права, а индивиду­
алните права на неговите чле­
нове като граждани да бъдат 
отричани.

10 Ние вярваме, че всички 
религиозни общества имат 
право да вземат мерки срещу 
свои членове за неправилно 
поведение според правилата и 
уставите на тези общества при 
условие, че тези мерки имат 
отношение към общението и 
доброто поведение; но ние не 
вярваме, че някое религиозно 
общество има власт да съди хо­
рата за правото на имущество 
или живот, да им отнема бла­
гата на този свят или да ги пос­
тавя в опасност за живота или 
физическото им здраве, или 
да им налага някакво телесно 
наказание. Те могат само да ги 

	 6	а	 У. и З. 58:21; 88:34. 	 8	а	 Алма 30:7–11;  У. и З. 42:84–87.
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а отлъчат от обществото и да 
преустановят общение с тях.

11 Ние вярваме, че хората 
трябва да се обръщат към 
гражданския закон за обезще­
тяване на всички неправди и 
жалби там, където има мал­
третиране на личности, зло­
употреба с имущество или 
опетняване на име, където 
съществуват такива закони 
за защита; но ние вярваме, 
че всички хора имат правото 
да защитават себе си, своите 
приятели, имущество и пра­
вителство срещу незаконни 
нападения и насилие от 
страна на всякакви личности 
по време на криза, когато чо­
век не може да се обърне не­
забавно към законите и да 
получи удовлетворение.

12 Ние вярваме, че е справед­

ливо да а проповядваме Еванге­
лието на народите по земята и 
да предупреждаваме правед­
ните да се пазят от покварата 
на света; но ние не вярваме, че 
е правилно вмешателството 
ни при робите, нито да им 
проповядваме Евангелието, 
нито да ги кръщаваме про­
тивно на волята и желанието 
на господарите им, нито да се 
занимаваме с тях или да им 
влияем и в най-малка степен, 
тъй че да ги караме да бъ­
дат недоволни от положени­
ето си в този живот и тъй да 
подлагаме на риск живота на 
хора; ние вярваме, че такава 
една намеса е незаконна, не­
справедлива и опасна за мира 
на всяко правителство, което 
позволява да се държат в роб­
ство човешки същества.

РАЗДЕЛ 135
Съобщение за мъченическата смърт на Джозеф Смит, Про-
рока, и брат му Хайръм Смит, Патриарха, в Картидж, щата 
Илинойс, на 27 юни 1844 г. Този документ е включен в края на 
изданието на Учение и завети от 1844 г., почти готово за печат, 
когато Джозеф и Хайръм Смит са убити.

1–2, Джозеф и Хайръм са 
убити мъченически в затвора 
на Картидж; 3, Провъзгласено 
е върховенството на Пророка; 
4–7, Невинната им кръв свиде-
телства за истинността и бо-
жествеността на делото.

За да запечатаме свидетел­
ството за тази книга и за 
Книгата на Мормон, ние обя­
вяваме а мъченическата смърт 
на б Джозеф Смит, Пророка, и 
Хайръм Смит, Патриарха. Те 
бяха застреляни в в затвора на 

	 10	а	 р. п. Отлъчване.
	 12	а	 р. п. Мисионерска 

работа;  
Проповядвам.

135	1	а	 У. и З. 5:22; 6:30.  
р. п. Мъченик, 
мъченичество.

		 б	 р. п. Смит-младши, 

			  Джозеф.
		 в	 р. п. Затворът в 

Картидж (САЩ).
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	 1	г	 р. п. Смит, Хайръм.
	 2	а	 р. п. Тейлър, Джон.
	 3	а	 р. п. Пророк.
		 б	 р. п. Гледач.

		 в	 У. и З. 35:17; 42:12.  
р. п. Възстановяване 
на Евангелието.

		 г	 р. п. Наву, 

Илинойс (САЩ).
		 д	 Евр. 9:16–17;  

У. и З. 136:39.
	 4	а	 Исайя 53:7.

Картидж на 27-и юни 1844 г., 
около 5 часа следобед, от въ­
оръжена тълпа  – 150 до 200 
души  – с боядисани в черно 
лица. г Хайръм бе застрелян 
първи и падна тихо, възклик­
вайки: Мъртъв съм! Джозеф 
скочи от прозореца и бе зас­
трелян при този си опит, въз­
кликвайки: О, Господи, Боже 
Мой! И двамата бяха прос­
треляни след като бяха вече 
мъртви по най-зверски начин, 
като всеки получи по четири 
куршума.

2 а Джон Тейлър и Уилърд 
Ричардс, двама от Дванаде­
сетте, бяха единствените в 
стаята по това време; първият 
беше ранен дивашки с четири 
куршума, но след това се въз­
станови; вторият, благодаре­
ние на Божието провидение, 
се отърва даже без дупка по 
дрехата си.

3 Джозеф Смит, а Пророкът 
и б Гледачът на Господа, нап­
рави за спасението на хората 
на този свят повече от всеки 
друг човек, живял някога на 
него, с изключение само на 
Исус. За краткото време от 
двадесет години той извади 
наяве Книгата на Мормон, 
която преведе чрез дара и 
силата Божии, и осъществи 
нейното издаване на два кон­
тинента; изпрати в пълнотата 
на вечното Евангелие, което 
тя съдържаше, до четирите 

краища на земята; донесе от­
кровенията и заповедите, 
които съставят тази книга 
Учение и завети, и много 
други мъдри текстове и на­
ставления за ползата на че­
дата човешки; събра много 
хиляди светии от последните 
дни, основа един велик г град 
и остави слава и име, които не 
могат да бъдат унищожени. 
Той живя като велик и умря 
като велик в очите на Бога и 
на хората си, и подобно на 
повечето от Господните по­
мазаници от древни времена, 
запечата мисията си и делото 
си със собствената си д кръв, 
тъй както и брат му Хайръм. 
През живота си не се разде­
лиха и в смъртта си бяха не­
разделни!

4 Когато Джозеф отиде 
лично в Картидж, за да се 
предаде на така наречените 
изисквания на закона два или 
три дена преди убийството 
си, той каза: „Отивам като 
а агне на заколение, но съм 
спокоен като лятна утрин; съ­
вестта ми е чиста от престъп­
ления към Бога и всички хора. 
Аз ще умра невинен и за мен 
ще бъде казано: той беше 
убит хладнокръвно“. Същата 
сутрин, когато Хайръм беше 
готов да тръгне – да го наре­
чем ли на заколение?  – да, 
защото беше тъй  – той про­
чете следния пасаж в края на 
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дванадесетата глава от Етер в 
Книгата на Мормон и подгъна 
страницата на това място:

5 И стана така, че аз помо-
лих Господа да даде благодат 
на езичниците, за да могат да 
имат милосърдие. И стана 
така, че Господ ми каза: Ако 
те нямат милосърдие, за теб 
това няма значение, ти беше 
верен; ето защо, одеждите ти 
ще бъдат а очистени. И по-
неже видя своята слабост, ти 
ще бъдеш направен силен, за да 
седнеш на мястото, което Аз 
приготвих в обиталищата на 
Моя Отец. И сега аз… казвам 
сбогом на езичниците, да, също 
и на братята ми, които оби-
чам, докато се срещнем пред 
б съдийския престол на Христа, 
където всички люде ще узнаят, 
че одеждите ми не са опетнени 
от кръвта ви. Тези, които нап­
равиха в завещанието, сега са 
мъртви и завещанието им е в 
сила.

6 Хайръм Смит беше навър­
шил четиридесет и четири 
години през февруари 1844 
година, а Джозеф Смит беше 
навършил тридесет и осем 
през декември 1843 година; и 
от сега нататък имената им 
ще бъдат причислявани сред 
мъчениците на религията, и 
на читателя от всеки народ ще 
се напомня, че за Книгата на 
Мормон и за тази книга Уче­
ние и завети на църквата, е 
било заплатено с най-скъпата 
кръв на деветнадесети век, за 

да бъдат те извадени наяве за 
спасението на един пропад­
нал свят; и ако огънят може да 
нанесе щети на едно а зелено 
дърво за славата Божия, колко 
лесно ще може да изгори су­
хите дървета, за да се очисти 
лозето от развала. Те живяха 
в слава, умряха в слава и сла­
вата е тяхната вечна награда. 
От век на век ще се предават 
техните имена на поколени­
ята, като скъпоценности за 
осветените.

7 Те нямаха вина за никакво 
престъпление, както често се 
е доказвало за тях преди това, 
и бяха затворени в тъмница 
само чрез заговора на преда­
тели и зли хора; тяхната не-
винна кръв по пода на затвора 
на Картидж е един печат на 
истинност, поставен върху 
„Мормонството“, който не 
може да бъде отхвърлен от 
никакъв земен съд и тяхната 
невинна кръв върху герба на 
щата Илинойс заедно с на­
рушеното обещание на щата, 
направено от губернатора, е 
свидетелство за истинността 
на вечното Евангелие, което 
целият свят не може да пос­
тави под съмнение; и тяхната 
невинна кръв върху знамето 
на свободата и върху magna 
charta на Съединените щати 
е едно послание на религи­
ята на Исус Христос, което ще 
докосне сърцата на честните 
хора сред всички народи; и 
тяхната невинна кръв заедно 

	 5	а	 У. и З. 88:74–75.
		 б	 Етер 12:36–38.

		 в	 Евр. 9:16–17.
	 6	а	 Лука 23:31.
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	 7	а	 Откр. 6:9.
136	2	а	 р. п. Църквата 

на Исус Христос 
на светиите от 

			  последните дни.
	 3	а	 Изх. 18:21–26.
		 б	 р. п. Апостол.
	 4	а	 р. п. Завет.

		 б	 р. п. Ходя, 
ходя с Бога.

		 в	 р. п. Обреди.

1–16, Обяснено е как трябва да 
се организира лагерът Израилев 
за пътуването на запад; 17–27, 
На светиите е заповядано да 
живеят съобразно многобройни 
евангелски стандарти; 28–33, 
Светиите трябва да пеят, да 
танцуват, да се молят и да се 
учат на мъдрост; 34–42, Про-
роците биват убивани, за да 
могат да бъдат почетени и за 
да бъдат осъдени нечестивите.

Словото и волята Господни 
относно лагера Израилев по 
време на пътешествията му на 
запад:

2 Нека всички хора от а Цър­
квата на Исус Христос на све­
тиите от последните дни и 
онези, които пътуват с тях, се 
организират в дружини със 
завет и обещание да спазват 
всички заповеди и повели на 
Господа, Нашия Бог.

3 Нека дружините бъдат ор­
ганизирани със а стотници, 
петдесетници и десетници, на­
чело с президент и двамата му 

съветници, под ръководството 
на дванадесетте б апостоли.

4 И това ще бъде а заветът 
ни – да б следваме всички Гос­
подни в обреди.

5 Нека за пътешествието 
всяка дружина се обезпечи с 
всичките впрягове, фургони, 
припаси, облекло и други не­
обходими неща, с които може.

6 Когато дружините бъдат 
организирани, нека тръгнат 
със силата си и да направят 
подготовка за онези, които 
трябва да останат.

7 Нека всяка дружина с ней­
ните водачи и президенти да 
решат колко могат да потег­
лят следващата пролет; след 
това да изберат достатъчен 
брой физически здрави мъже 
с опит, които да закарат впря­
говете, семена и земеделски 
сечива, за да тръгнат като 
първопроходци, за да подгот­
вят пролетната сеитба.

8 Нека всяка дружина да по­
еме част, съразмерна на при­
хода от тяхното имущество, 

РАЗДЕЛ 136
Словото и волята Господни, дадени чрез президент Бригъм Йънг 
в Зимните квартири на лагера Израилев на територията на 
племето Омаха, на западния бряг на река Мисури, близо до 
Каунсъл Блъфс, щата Айова.

с невинната кръв на всички 
мъченици под а олтара, ко­
ито Йоан видя, ще вика към 

Господа на Силите, докато 
Той не отмъсти за тази кръв 
върху земята. Амин.
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	 8	а	 р. п. Беден.
		 б	 р. п. Вдовица.
		 в	 П. Я. 1:27;  

3 Неф. 24:5.
	 10	а	 р. п. Кол.
	 11	а	 Вт. 28:1–14.  

р. п. Благославям, 
благословен, 
благословия.

	 18	а	 У. и З. 100:13.
	 19	а	 р. п. Съвет.
	 20	а	 р. п. Честен, 

честност.
		 б	 р. п. Пожелавам.
	 21	а	 р. п. Сквернословие.
		 б	 Изх. 3:6;  

1 Неф. 19:10.
	 22	а	 Изх. 13:18;  

Йер. 2:5–7;  
1 Неф. 5:15;  
Алма 36:28.  
р. п. Йехова.

		 б	 Йер. 30:10;  
Йез. 20:33–34;  
У. и З. 38:33.

	 23	а	 3 Неф. 11:29–30.  
р. п. Раздор.

при отвеждането на а бедните, 
б вдовиците, в сираците и се­
мействата на онези, които са 
отишли във войската, тъй че 
виковете на вдовиците и на 
сираците да не възлизат до 
ушите Господни срещу тези 
люде.

9 Нека всяка дружина да 
подготви къщи и ниви за от­
глеждане на зърно за онези, 
които трябва да останат тук 
през този сезон; и това е во­
лята Господна относно Него­
вите хора:

10 Нека всеки човек изпол­
зва цялото си влияние и иму­
щество за преместването на 
тези хора на мястото, където 
Господ ще разположи а кол на 
Сион.

11 И ако правите това с 
чисто сърце и в пълна вяра, ще 
бъдете а благословени: ще бъ­
дат благословени стадата ви 
и чердите ви, и нивите ви, и 
домовете ви, и семействата ви.

12 Нека Моите служители 
Езра Т. Бенсън и Ерастъс Сноу 
да организират дружина.

13 И нека Моите служители 
Орсън Прат и Уилфорд Ууд­
ръф да организират дружина.

14 Също, нека Моите слу­
жители Амаса Лаймън и 
Джордж А. Смит да органи­
зират дружина,

15 и назначат президенти, 
стотници и петдесетници, и 
десетници.

16 И нека Моите служители, 
които са назначени, да тръг­
нат и да поучават на тази Моя 
воля светиите, за да могат те 
да бъдат готови да отидат в 
една земя на мир.

17 Вървете по пътя си и вър­
шете, според както съм ви ка­
зал, и не се бойте от враговете 
ви, защото те няма да имат 
сила да спрат делото Ми.

18 Сион ще бъде а изкупен в 
определеното от Мен време.

19 И ако някой човек поиска 
да се възвеличае и не търси 
а съвета Ми, той няма да има 
сила и безумието му ще стане 
известно.

20 Търсете и а спазвайте 
всичките си обещания едни 
на други; и не б пожелавайте 
онова, което е на брата ви.

21 а Пазете се от злото да из­
говаряте напразно името Гос­
подне, защото Аз съм Господ, 
вашият Бог, тъкмо б Богът на 
бащите ви, Богът на Авраам, и 
на Исаак, и на Яков.

22 а Аз съм Този, Който из­
веде чедата Израилеви от еги­
петската земя; и ръката Ми е 
простряна в последните дни, за 
да б спаси Моя народ Израил.

23 Престанете да се а препи­
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	 23	б	 У. и З. 20:54.  
р. п. Злословене.

	 24	а	 р. п. Слово на 
мъдростта.

		 б	 У. и З. 108:7.
	 25	а	 Пс. 37:21;  

Мосия 4:28.  
р. п. Дълг;  
Честен, честност.

	 26	а	 Лев. 6:4;  
Вт. 22:3.

	 27	а	 р. п. Усърдие.

		 б	 р. п. Настойник, 
настойничество.

	 28	а	 р. п. Пея.
		 б	 р. п. Молитва.
		 в	 2 Лет. 5:13;  

У. и З. 59:15–16.  
р. п. Благодарен, 
благодарност, 
благодарствен.

	 29	а	 2 Цар. 22:7.
		 б	 р. п. Радост.
	 31	а	 У. и З. 101:4.  

р. п. Несгоди.
		 б	 Рим. 8:18;  

У. и З. 58:3–4.  
р. п. Слава.

		 в	 р. п. Наказвам, 
наказване.

	 32	а	 р. п. Мъдрост.
		 б	 р. п. Смирен, 

смирение.
	 33	а	 р. п. Светият Дух.
	 34	а	 р. п. Преследвам, 

преследване.

рате едни с други; престанете 
да говорите б зло един за друг.

24 Прекратете а пиянството 
и нека вашите слова да водят 
към б поучаване един на друг.

25 Ако вземеш назаем от 
ближния си, трябва да въз­
становиш това, което си а взел 
назаем и ако не можеш да го 
изплатиш, тогава иди веднага 
и кажи на ближния си, за да 
не би той да те осъди.

26 Ако намериш нещо, което 
твой ближен е а загубил, ще 
направиш усърдно издирване, 
докато не му го доставиш от­
ново.

27 Бъди а усърден в запазва­
нето на това, което имаш, за 
да можеш да бъдеш мъдър 
б настойник, защото това е без­
платният дар от Господа, твоя 
Бог, и ти си Негов настойник.

28 Ако ти е весело, слави 
Господа с а пеене, с музика, с 
танцуване и с б молитва на въз­
хвала и в благодарност.

29 Ако си а тъжен, призови 
Господа, твоя Бог, с молба, за 
да са б радостни душите ви.

30 Не се бой от враговете си, 
защото те са в Мои ръце и Аз 
ще правя с тях каквото поже­
лая.

31 Людете Ми трябва да бъ­
дат а изпитвани във всичко, та 
да могат да бъдат готови да 
приемат б славата, която Аз 
имам за тях, тъкмо славата на 
Сион; и този, който не понесе 
в наказанието, не е достоен за 
царството Ми.

32 Нека този, който е невеж, 
да се научи на а мъдрост, като 
се б смири и призове Господа, 
своя Бог, за да могат да се от­
ворят очите му и той да може 
да види, и да се отворят ушите 
му, та да може да чуе;

33 защото Моят а Дух е из­
пратен на света да озарява 
смирените и разкаяните и за 
осъждането на безбожните.

34 Вашите братя, тъкмо на­
родът, който ви а прогони, от­
хвърлиха вас и свидетелството 
ви.

35 И сега, идва денят на 
бедствието им, тъкмо дните 
на скръб, подобно на жена в 
родилни мъки; и велика ще 
бъде скръбта им, освен ако не 
се покаят, да, много скоро.

36 Защото те убиваха про­
роците и тези, които им бяха 
изпратени; и те проляха не­
винна кръв, която вика от зе­
мята срещу тях.
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РАЗДЕЛ 137
Видение, дадено на Джозеф Смит, Пророка, в храма в Къртлънд, 
щата Охайо, на 21 януари 1836 г. Поводът е изпълнението на 
обреди в подготовка за освещаването на храма.

1–6, Пророкът вижда брат 
си Алвин в селестиалното 
царство; 7–9, Разкрива се уче-
нието за спасението на мърт-
вите; 10, Всички деца са спасени 
в селестиалното царство.

а Небесата ни бяха отворени 
и аз съзрях б селестиалното 
царство Божие и неговата 
слава; и дали бях в в тялото 
си или извън него, не мога да 
кажа.

	 37	а	 р. п. Чист, чистота.
		 б	 Еламан 8:18.
		 в	 Откр. 14:6;  

У. и З. 110:11–16; 
128:19–21;  
Дж. С. – И. 1:30–47.

	 39	а	 Мосия 17:20;  
У. и З. 135:3.

		 б	 р. п. Свидетелство.

		 в	 р. п. Мъченик, 
мъченичество.

	 40	а	 Изх. 23:22;  
У. и З. 8:4; 105:15.

	 41	а	 р. п. Църквата на 
Исус Христос.

		 б	 Дан. 7:27.
137	1	а	 Д. А. 7:55–56;  

1 Неф. 1:8; 

			  Еламан 5:45–49;  
Дж. С. – И. 1:43.

		 б	 р. п. Селестиална 
слава.

		 в	 2 Кор. 12:2–4;  
1 Неф. 11:1;  
Моисей 1:11.

37 Затова не се чудете на 
тези неща, защото все още не 
сте а чисти; не можете все още 
да понесете славата Ми; но 
вие ще я съзрете, ако сте верни 
в спазването на всички Мои 
слова, които Аз съм ви б дал от 
дните на Адам до Авраама, от 
Авраам до Моисея, от Мои­
сей до Исуса и Неговите апос­
толи, и от Исус и Неговите 
апостоли до Джозеф Смит, 
когото Аз призовах чрез Мо­
ите в ангели, проповядващите 
Ми служители и чрез собстве­
ния Ми глас от небесата да 
осъществи делото Ми,

38 чиито основи той положи 
и беше верен; и Аз го взех при 
себе Си.

39 Мнозина се чудеха на 
смъртта му, но тя беше нужна, 

за да а запечата той своето 
б свидетелство с в кръвта си, за 
да може да бъде почетен, а не­
честивите да могат да бъдат 
осъдени.

40 Не съм ли ви избавял от 
вашите а врагове, като само с 
това оставих свидетелство за 
името Си?

41 Сега, прочее, вслушайте 
се, о, вие, хора от Моята 
а църква; и вие, старейшини, 
слушайте заедно: Вие сте по­
лучили б царството Ми.

42 Бъдете усърдни в спаз­
ването на всички Мои запо­
веди, да не би да ви сполетят 
възмездия и вашата вяра да 
отслабне, и враговете ви да 
възтържествуват над вас. 
И тъй, нищо повече засега. 
Амин и амин.
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2 Аз видях превъзходната 
красота на а портите, през ко­
ито ще влязат наследниците 
на това царство, които бяха 
като сключващи кръг б пла­
мъци от огън;

3 също тъй а блестящия Бо­
жий престол, върху който се­
дяха б Отецът и в Синът.

4 Видях прекрасните улици 
на това царство, които изглеж­
даха като павирани със а злато.

5 Видях отца ни а Адам и 
б Авраам; и в баща ми, и г майка 
ми; брат ми д Алвин, който 
беше починал отдавна,

6 и се почудих как е станало 
тъй, че е получил а наследство 
в това царство, предвид на 
това, че бе напуснал този жи­
вот още преди Господ да бе 
прострял ръката Си, за да съ­
бере Израил за б втори път, и 
не е бил в кръстен за опроща­
ване на греховете.

7 Тъй дойде а гласът Господен 
към мен, казвайки: Всички, 
които са умрели б без позна­
ние за това евангелие и които 
биха го приели, ако им е било 
позволено да останат, ще бъ­
дат в наследници на г селести­
алното царство Божие;

8 също и всички, които ще 
умират отсега насетне без поз­
нание за него и които а биха 
го приели с цялото си сърце, 
ще бъдат наследници на това 
царство.

9 Защото Аз, Господ, ще 
а съдя всички човеци според 
б делата им и според в желани­
ето на сърцата им.

10 И аз съзрях също, че 
всички деца, които умират 
преди да достигнат а възрастта 
на отговорност, са б спасени в 
селестиалното царство на не­
бесата.

	 2	а	 2 Неф. 9:41; 31:17.
		 б	 Изх. 24:17;  

Исайя 33:14–15;  
Еламан 5:23;  
У. и З. 130:7.

	 3	а	 Исайя 6:1;  
Йез. 1:26–28.

		 б	 р. п. Бог, Божество – 
Бог Отец.

		 в	 р. п. Бог, Божество – 
Бог Син.

	 4	а	 Откр. 21:21;  
У. и З. 110:2.

	 5	а	 р. п. Адам.
		 б	 У. и З. 132:29.  

р. п. Авраам.
		 в	 У. и З. 124:19.  

р. п. Смит-старши, 
Джозеф.

		 г	 р. п. Смит, Луси  

Мак.
		 д	 Дж. С. – И. 1:4.
	 6	а	 р. п. Спасение 

за мъртвите.
		 б	 Исайя 11:11;  

1 Неф. 22:10–12;  
Яков 6:2.  
р. п. Израил – 
Събирането 
на Израил.

		 в	 Йоан 3:3–5;  
2 Неф. 9:23;  
Етер 4:18–19;  
У. и З. 76:50–52;  
84:74.  
р. п. Кръщение, 
кръщавам.

	 7	а	 Еламан 5:30.  
р. п. Откровение.

		 б	 П. Дж. С. 1 Пет. 4:6 

(Приложение);  
2 Неф. 9:25–26;  
Мосия 15:24.

		 в	 У. и З. 76:50–70.
		 г	 р. п. Селестиална 

слава.
	 8	а	 Алма 18:32;  

У. и З. 6:16.
	 9	а	 Откр. 20:12–13.  

р. п. Съд,  
последният.

		 б	 р. п. Дела.
		 в	 У. и З. 64:34.  

р. п. Сърце.
	 10	а	 р. п. Отговарям, 

отговорен, 
отговорност.

		 б	 р. п. Спасение – 
Спасение на деца.
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РАЗДЕЛ 138
Видение, дадено на президент Джозеф Ф. Смит в Солт Лейк 
Сити, щата Юта, на 3 октомври 1918 г. Във встъпителната си 
реч на осемдесет и деветата полугодишна обща конференция на 
Църквата на 4 октомври 1918 г., президент Смит заявява, че е 
получил няколко божествени послания през изминалите месеци. 
Едно от тях, относно посещението на Спасителя при духовете 
на мъртвите, докато тялото Му е било в гробницата, президент 
Смит получава предишния ден. То е записано веднага след закри-
ването на конференцията. На 31 октомври 1918 г. е представено 
на съветниците в Първото президентство, на Съвета на дванаде-
сетте и на патриарха, и бива единодушно прието от тях.

138	1	а	 р. п. Размишлявам.
	 2	а	 Мат. 20:28.  

р. п. Единение, 
извършвам 
Единение.

		 б	 р. п. План за 

			  изкупление.
	 3	а	 Йоан 3:16.  

р. п. Любов.
		 б	 р. п. Изкупител.
	 4	а	 С. В. 1:3.
		 б	 Мат. 7:21.  

р. п. Подчинение, 
подчинен, 
подчинявам се.

	 5	а	 т. е. светиите от 
първите дни.

		 б	 1 Пет. 1:1.

1–10, Президент Джозеф  Ф. 
Смит размишлява върху писа-
нията на Петър и Господното 
посещение в света на духо-
вете; 11–24, Президент Смит 
вижда праведните мъртви, съ-
брани заедно в рая, и Христо-
вото служение сред тях; 25–37, 
Той вижда как е било устроено 
проповядването на Евангели-
ето сред духовете; 38–52, Той 
вижда Адам, Ева и мнозина от 
светите пророци в света на ду-
ховете, които са смятали сво-
ето духовно състояние преди 
възкресението си за робство; 
53–60, Праведните мъртви от 
тези дни продължават труда 
си в света на духовете.

На третия ден на октомври, 
хиляда деветстотин и осем­
надесета година, седях в ста­
ята си, а размишлявайки върху 
светите писания;

2 и си мислех за великата 
а единителна жертва, която бе 
извършена от Сина Божий за 
б изкуплението на света,

3 и за великата и чудесна 
а любов, изявена от Отца и 
Сина чрез пришествието на 
б Изкупителя в света,

4 та чрез Неговото а едине­
ние и чрез б подчинение на 
принципите на Евангелието, 
човечеството да може да бъде 
спасено.

5 Докато бях зает с това, мис­
лите ми се върнаха към писа­
нията на апостол Петър към 
а древните светии, пръснати 
надлъж и шир в б Понт, Гала­
тия, Кападокия и по другите 
части на Азия, където е било 
проповядвано Евангелието 
след разпъването на Господ.

6 Отворих Библията и про­
четох третата и четвъртата 
глава от Първото послание 
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	 8	а	 Исайя 61:1;  
Лука 4:18;  
У. и З. 76:73–74;  
88:99.

	 11	а	 р. п. Писания – 
Стойност на 
Писанията.

		 б	 Еф. 1:18;  
У. и З. 76:10, 12, 19.

		 в	 Исайя 11:2.
		 г	 р. п. Дух.

	 12	а	 У. и З. 76:69–70.
		 б	 У. и З. 6:13; 51:19; 

76:51–53.
	 13	а	 р. п. Жертва.
		 б	 Мат. 5:10–12.
	 14	а	 Етер 12:4;  

Морон. 7:3, 40–44.  
р. п. Надежда.

		 б	 р. п. Възкресение.
		 в	 р. п. Благодат.
		 г	 р. п. Бог, 

Божество – Бог Отец.
		 д	 р. п. Единороден.
	 15	а	 Исайя 51:11;  

Алма 40:12.
	 16	а	 Лука 23:43;  

Алма 40:11–12.  
р. п. Рай.

		 б	 Морм. 9:13.
	 17	а	 2 Неф. 9:10–13.
		 б	 Йез. 37:1–14.
		 в	 У. и З. 93:33–34.

на Петър и докато четях, бях 
дълбоко впечатлен, повече от 
всякога преди, от следните от­
къси:

7 „Защото и Христос един 
път пострада за греховете, пра­
ведният за неправедните, за да 
може да ни отведе при Бога, 
бидейки предаден на смърт по 
плът, а оживотворен по дух,

8 с който Той също отиде и 
проповядва на духовете в а тъм­
ницата,

9 които едно време бяха не­
покорни, когато дълготърпе­
нието Божие чакаше в дните 
на Ной, докато ковчегът се 
подготвяше, в който малцина, 
тоест осем души, бяха изба­
вени чрез вода“ (1  Пет. 3:18–
20).

10 „Понеже по тази причина 
беше проповядвано Еванге­
лието и на онези, които са 
мъртви, тъй щото да могат да 
бъдат съдени като човеците в 
плътта, а да живеят като Бога в 
духа“ (1 Пет. 4:6).

11 Докато размишлявах 
върху тези неща, които са а на­
писани, б очите на разбирането 
ми бяха отворени, Духът Гос­
поден в застана над мен и аз 
видях множествата на г мърт­
вите – и малки, и големи.

12 И беше се събрало заедно 
на едно място, едно безбройно 
общество от духовете на а пра­
ведните, които са били б верни 
на свидетелството за Исус по 
време на земния си живот,

13 и които са принасяли 
а жертва по подобие на вели­
ката жертва на Сина Божий 
и са б изстрадали изпитания в 
името на своя Изкупител.

14 Всички тези бяха вече на­
пуснали живота на смъртните, 
непоклатими в а надеждата за 
едно славно б възкресение чрез 
в благодатта на г Бог Отец и Не­
говия д Единороден Син Исус 
Христос.

15 Аз съзрях, че те бяха из­
пълнени с а ликуване и радост, 
и ликуваха заедно, защото де­
нят на избавлението им беше 
близо.

16 Те бяха събрани, очак­
вайки идването на Сина Бо­
жий в а света на духовете, за да 
оповести изкуплението им от 
б връзките на смъртта.

17 Тяхната спяща прах тряб­
ваше да бъде а възстановена на 
съвършената ѝ снага, б кост с 
костта ѝ, и жилите, и плътта 
върху тях, като в духът и тя­
лото се обединят, за да не бъ­
дат никога повече разделени, 
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	 17	г	 р. п. Радост.
	 18	а	 Исайя 61:1.  

р. п. Спасение 
за мъртвите.

	 19	а	 У. и З. 76:72–74.
		 б	 р. п. Евангелие.
		 в	 р. п. Падението 

на Адам и Ева.
		 г	 р. п. Покайвам 

се, покаяние.
	 20	а	 Алма 40:13–14.  

р. п. Нечестив, 

нечестие;  
Пъкъл.

		 б	 1 Неф. 10:21.
	 22	а	 р. п. Тъмнина, 

духовна.
		 б	 р. п. Мир.
	 23	а	 р. п. План за 

изкупление.
		 б	 Рим. 14:11;  

Мосия 27:31.
		 в	 2 Неф. 1:13;  

Алма 12:11.

	 24	а	 Пс. 104:1–2;  
Исайя 60:19;  
Откр. 22:5;  
Дж. С. – И. 1:17.  
р. п. Светлина, 
светлината на 
Христос.

		 б	 р. п. Пея.
	 26	а	 1 Неф. 11:28.
	 27	а	 Марк 8:31.

за да могат да получат една 
пълнота от г радост.

18 Докато това необятно 
множество чакаше и разго­
варяше, ликувайки относно 
часа на избавлението си от 
веригите на смъртта, Синът 
Божий се яви, обявявайки 
а свободата на пленниците, ко­
ито са били верни.

19 И там Той им а проповяд­
ваше вечното б Евангелие, уче­
нието относно възкресението 
и изкуплението на човечест­
вото от в падението и от лич­
ните грехове при условия на 
г покаяние.

20 Но при а нечестивите Той 
не отиде и гласът Му не се из­
дигна сред безбожните и не­
разкаялите се, които се бяха 
б осквернили, докато са били в 
плътта;

21 нито пък бунтовните, 
които отхвърлиха свидетел­
ствата и предупрежденията 
на древните пророци, можаха 
да съзрат присъствието Му и 
да погледнат лицето Му.

22 Там, където бяха те, цару­
ваше а мрак, а между правед­
ните имаше б мир.

23 И светиите ликуваха по­
ради а изкуплението си, и 

прегъваха б коляно, и приз­
наваха Сина Божий за свой 
Изкупител и Избавител от 
смъртта и от в веригите на пъ­
къла.

24 Ликовете им сияеха и а из­
лъчването на присъствието 
Господне почиваше над тях, 
и те б пееха хвалебствия за свя­
тото Му име.

25 Аз се почудих, защото 
разбрах, че Спасителят е пре­
карал около три години в 
служението Си сред юдеите 
и хората от дома Израилев, 
опитвайки се да ги поучава 
на вечното Евангелие и да ги 
призовава към покаяние.

26 При все това, независимо 
от Неговите велики дела и чу­
деса, и оповестяване на исти­
ната с велика а сила и власт, 
имало само малцина, които се 
вслушали в гласа Му и лику­
вали в присъствието Му, и по­
лучили спасението от ръцете 
Му,

27 а служението Му сред 
мъртвите било ограничено 
за а краткото време, заключа­
ващо се между разпъването и 
възкресението Му;

28 и аз се зачудих на сло­
вата на Петър, където той 
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	 29	а	 У. и З. 76:12.
	 30	а	 Лука 24:49.
		 б	 р. п. Тъмнина, 

духовна.
		 в	 У. и З. 1:2.
	 31	а	 Исайя 61:2;  

Лука 4:17–19.
		 б	 р. п. Свобода.
	 32	а	 Йоан 8:21–24.
		 б	 У. и З. 128:5.  

р. п. Знание.

	 33	а	 С. В. 1:4.  
р. п. Вяра.

		 б	 р. п. Кръщение, 
кръщавам – 
Кръщение за 
мъртвите;  
Обреди – Обред 
чрез заместник.

		 в	 р. п. Опрощаване 
на греховете.

		 г	 р. п. Дар на 

Светия Дух.
	 34	а	 р. п. Съд,  

последният.
	 35	а	 Алма 34:9–16.  

р. п. Единение, 
извършвам 
Единение;  
Жертва.

		 б	 р. п. Кръст;  
Разпъване на кръст.

казва, че Синът Божий про­
повядвал на духовете в тъм­
ницата, които едно време 
били непокорни, когато дъл­
готърпението Божие чакало 
в дните на Ной, и как е било 
възможно за Него да про­
повядва на тези духове и да 
извърши необходимата ра­
бота сред тях за едно толкова 
кратко време.

29 И докато се чудех, очите 
ми се отвориха и разбира­
нето ми се а проясни, и аз усе­
тих, че Господ не е отишъл 
лично сред нечестивите и не­
покорните, които са били от­
хвърлили истината, за да ги 
поучава,

30 но ето, от сред правед­
ните Той е устроил Свои сили 
и е назначил вестители, обле­
чени в а сила и власт, и ги е 
упълномощил да отидат и да 
занесат светлината на Еванге­
лието на онези, които са били 
в б мрак, тъкмо на в всичките 
духове на човеци, и тъй Еван­
гелието е било проповядвано 
на мъртвите.

31 И избраните вестители 
тръгнаха да провъзгласяват 
деня на а благоволението Гос­
подне, и да оповестяват б сво­
бода на пленниците, които 

бяха вързани, тъкмо на 
всички, които искаха да се по­
каят за греховете си и прие­
мат Евангелието.

32 Тъй Евангелието беше 
проповядвано на онези, ко­
ито са а умрели в греховете си 
без б познание за истината или 
в прегрешение, след като от­
хвърлили пророците.

33 Всички те бяха поучавани 
на а вяра в Бога, покаяние за 
греха, б кръщение чрез замест­
ник за в опрощение на грехо­
вете, за г дара на Светия Дух 
чрез полагане на ръце,

34 и всички останали прин­
ципи на Евангелието, които 
беше необходимо те да знаят, 
за да се подготвят, та да мо­
гат да бъдат а съдени като чо­
веците в плътта, но да живеят 
като Бога в духа.

35 И беше сторено знайно 
сред мъртвите  – малки и го­
леми, неправедни, както и 
предани – че изкуплението е 
било извършено чрез а жерт­
ването на Сина Божий на 
б кръста.

36 Тъй беше сторено знайно 
това, че нашият Изкупител 
е прекарал времето Си при 
Своето пребиваване в света 
на духовете, поучавайки и 
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	 36	а	 У. и З. 138:57.
	 37	а	 У. и З. 138:20.  

р. п. Бунт.
	 38	а	 р. п. Адам.
	 39	а	 Моисей 4:26.  

р. п. Ева.
	 40	а	 р. п. Авел.
		 б	 р. п. Мъченик, 

мъченичество.
		 в	 р. п. Сит.
		 г	 Бит. 5:3;  

Моисей 6:10.
	 41	а	 р. п. Ной,  

Библейски  
патриарх.

		 б	 р. п. Сим.
		 в	 р. п. Висш  

свещеник.
		 г	 Бит. 17:1–8.  

р. п. Авраам.
		 д	 Бит. 21:1–5.  

р. п. Исаак.
		 е	 Бит. 35:9–15.  

р. п. Яков, син 
на Исаак.

		 ж	 р. п. Моисей.
	 42	а	 р. п. Исайя.
		 б	 Исайя 61:1–2.
		 в	 р. п. Пъкъл.
	 43	а	 р. п. Йезекиил.

		 б	 Йез. 37:1–14.
		 в	 р. п. Възкресение.
	 44	а	 р. п. Даниил.
		 б	 Дан. 2:44–45.  

р. п. Царство Божие, 
небесно царство.

	 45	а	 р. п. Илияс.
		 б	 р. п. Преображение.
	 46	а	 Мал. 4:5–6;  

Дж. С. – И. 1:36–39.  
р. п. Малахия.

		 б	 У. и З. 110:13–15.  
р. п. Илия.

подготвяйки праведните ду­
хове на а пророците, които 
свидетелствали за Него в 
плътта,

37 тъй че те да могат да за­
несат вестта за изкупление на 
всички мъртви, при които Той 
не могъл да отиде лично, по­
ради а бунта и прегрешението 
им, за да могат те също да чуят 
словата Му чрез служението 
на Неговите служители.

38 Сред тези велики и силни, 
които бяха събрани на това 
необятно събрание на правед­
ните, беше татко а Адам, Ста­
рият по дни и баща на всички,

39 и славната ни майка а Ева, 
заедно с много от праведните 
ѝ дъщери, които са живели 
през вековете и са се покла­
няли на истинския и жив Бог;

40 а Авел, първият б мъче­
ник, беше там и брат му в Сит, 
един от великите, който беше 
точно г подобие на баща си 
Адам;

41 а Ной, който даде пре­
дупреждение за потопа; 
б Сим, великият в висш све­
щеник; г Авраам, бащата на 
праведните; д Исаак, е Яков и 

ж Моисей, великият законода­
тел на Израил;

42 и а Исайя, който провъз­
гласи чрез пророчество, че 
Изкупителят е помазан да 
превърже сърцесъкрушените, 
да прогласи освобождение 
на б пленниците и отваряне 
на в затвора за онези, които са 
вързани; всички те бяха също 
там;

43 освен това, а Йезекиил, на 
когото беше показано във ви­
дение голямото поле с б изсъх­
нали кости, които трябвало да 
бъдат облечени с плът, за да 
излязат отново във в възкресе­
нието на мъртвите като живи 
души;

44 а Даниил, който предвиди 
и предсказа установяването 
на б царството Божие през пос­
ледните дни, за да не бъде ни­
кога повече унищожено, нито 
предадено на друг народ;

45 а Илияс, който беше с Мо­
исей на планината на б Преоб­
ражението;

46 и а Малахия, пророкът, 
който засвидетелства за ид­
ването на б Илия, за когото 
говори също и Мороний на 
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Джозеф Смит Пророка, извес­
тявайки му, че той трябва да 
дойде преди въвеждането на 
великия и страшен в ден Гос­
поден. Те също бяха там.

47 Пророк Илия трябваше да 
посади в а сърцата на децата 
обещанията, направени на ба­
щите им,

48 предвещавайки великото 
а дело, което трябваше да се 
извърши в б храмовете Гос­
подни в в диспенсацията на 
пълнотата на времената за 
изкуплението на мъртвите и 
за г запечатването на децата 
към техните родители, за да 
не би цялата земя да бъде 
поразена с проклятие и на­
пълно опустошена при идва­
нето Му.

49 Всички те и много други, 
тъкмо а пророците, които жи­
вееха сред нефитите и свиде­
телстваха за пришествието на 
Сина Божий, се смесваха в не­
обятното множество и чакаха 
избавлението си,

50 защото мъртвите гледаха 
на дългото отсъствие на сво­
ите а духове от телата си като 
на б робство.

51 Тези Господ поучаваше 
и им даде а сила да излязат 
след възкресението Му от 

мъртвите, да влязат в царст­
вото на Отца Му, за да бъдат 
увенчани там с б безсмъртие и 
в вечен живот,

52 и да продължат отто­
гава насетне труда си, спо­
ред както им е било обещано 
от Господа, и да бъдат участ­
ници във всички а благосло­
вии, които са били запазени 
за онези, които Го обичат.

53 Пророкът Джозеф Смит и 
баща ми Хайръм Смит, Бри­
гъм Йънг, Джон Тейлър, Уил­
форд Уудръф и други избрани 
духове, които бяха а запазени, 
за да излязат в пълнотата на 
времената и да вземат учас­
тие в полагането на б основите 
на великото дело от послед­
ните дни,

54 включително построяване 
на храмове и извършването 
на обреди в тях за изкуплени­
ето на а мъртвите, бяха също в 
света на духовете.

55 Аз видях, че те бяха също 
сред а благородните и вели­
ките, които бяха б избрани в 
началото да бъдат водачи в 
църквата Божия.

56 Още преди да бъдат ро­
дени, те, заедно с много други, 
получиха първите си уроци 
в света на духовете и бяха 

	 46	в	 р. п. Второто 
пришествие на 
Исус Христос.

	 47	а	 У. и З. 128:17.
	 48	а	 р. п. Спасение 

за мъртвите.
		 б	 р. п. Храм, дом 

на Господ.
		 в	 р. п. Диспенсация.
		 г	 р. п. Запечатвам, 

запечатване;  

Семейство – Вечно 
семейство.

	 49	а	 Еламан 8:19–22.
	 50	а	 р. п. Дух.
		 б	 У. и З. 45:17.
	 51	а	 1 Кор. 6:14;  

Алма 40:19–21.
		 б	 р. п. Безсмъртен, 

безсмъртие.
		 в	 У. и З. 29:43.  

р. п. Вечен живот.

	 52	а	 Исайя 64:4;  
1 Кор. 2:9;  
У. и З. 14:7.

	 53	а	 р. п. Предоп­
ределение.

		 б	 У. и З. 64:33.
	 54	а	 р. п. Обреди – Обред 

чрез заместник.
	 55	а	 Авр. 3:22–24.
		 б	 р. п. Предоп­

ределение.
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а подготвени да излязат в опре­
деленото от Господа б време, 
за да се трудят в в лозето Му за 
спасяването на душите на чо­
веците.

57 Аз видях, че верните 
а старейшини от тази диспен­
сация, когато напускат смърт­
ния живот, продължават своя 
труд в проповядването на 
Евангелието на покаянието и 
изкуплението чрез жертвата 
на Единородния Син Божий 
сред онези, които са в б мрак 
и под робството на греха във 
великия свят на духовете на 
мъртвите.

58 Мъртвите, които се по­

каят, ще бъдат а изкупени чрез 
подчинение на б обредите в 
дома Божий,

59 и след като заплатят нака­
занието за прегрешенията си 
и бъдат а измити до чисто, ще 
получат награда според б де­
лата си, защото те са наслед­
ници на спасението.

60 Това беше видението за 
изкуплението на мъртвите, 
което ми беше разкрито, и аз 
давам свидетелство, и знам, 
че това свидетелство е а ис­
тинно чрез благословиите 
на нашия Господ и Спасител 
Исус Христос, тъкмо тъй. 
Амин.

	 56	а	 Йов 38:4–7;  
Алма 13:3–7.

		 б	 Д. А. 17:24–27.
		 в	 Яков 6:2–3.  

р. п. Лозето на 

Господа.
	 57	а	 р. п. Старейшина.
		 б	 р. п. Пъкъл.
	 58	а	 р. п. Изкупвам, 

изкупен, изкупление.

		 б	 р. п. Обреди.
	 59	а	 Алма 5:17–22.  

р. п. Прощавам.
		 б	 р. п. Дела.
	 60	а	 р. п. Истина.

ОФИЦИАЛНО ИЗЯВЛЕНИЕ 1
Библията и Книгата на Мормон учат, че моногамията е Гос-
подният стандарт за брака, освен ако Той не изяви друго (вж. 
2 Царе 12:7–8 и Яков 2:27, 30). След дадено на Джозеф Смит 
откровение, многобрачието се въвежда сред членовете на Цър-
квата в началото на 40-те години на 19 в. (вж. раздел 132). От 
началото на 60-те до края на 80-те годни на същия век прави-
телството на Съединените щати приема закони, според които 
тази религиозна практика става незаконна. Впоследствие тези 
закони са утвърдени от Върховния съд на САЩ. След като по-
лучава откровение, президент Уилфорд Уудръф издава следния 
манифест, който се приема от Църквата като валиден и задъл-
жителен за члненовете на 6 октомври 1890 г. Така приключва 
практикуването многобрачие в Църквата.

До всички заинтересовани:

Тъй като по политически причини от Солт Лейк Сити се 
разпространяват съобщения в печата, които се публикуват 
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повсеместно и декларират, че Комисията на щата Юта в пос­
ледния си доклад до секретаря на вътрешните работи твърди, 
че полигамните бракове все още се извършват официално и че 
четиридесет и повече такива брака са били сключени в щата 
Юта от миналия юни или през изтеклата година, и че също тъй 
в публични речи ръководителите на Църквата са проповяд­
вали, насърчавали и изисквали продължаване практикуването 
на многобрачие,

ето защо, аз, като президент на Църквата на Исус Христос 
на светиите от последните дни, обявявам с настоящото по най-
категоричен начин, че тези обвинения са лъжливи. Ние не учим 
на полигамия или многобрачие, нито позволяваме на някого 
да го практикува, и аз отричам, че през споменатия период са 
били извършени официално четиридесет или какъвто и да е 
друг брой полигамни бракове в храмовете ни, или на което и 
да е място в Територията.

Беше съобщено за един случай, за който участниците твър­
дят, че бракът е бил извършен в Дома за надаряване в Солт Лейк 
Сити през пролетта на 1889 година, но за мен се оказа невъз­
можно да разбера кой е извършил церемонията; каквото и да 
е станало в този случай, било е без моето знание. Като послед­
ствие от това предполагаемо събитие, по мое нареждане Домът 
за надаряване бе разрушен незабавно.

Доколкото Конгресът е въвел в действие закони, забраняващи 
многобрачието, които закони са били обявени за конституци­
онни от Върховния съд, с настоящото аз обявявам намерението 
си да се подчиня на тези закони и да използвам влиянието си 
сред членовете на Църквата, на която съм президент, за да им 
повлияя да сторят същото.

Нито в моите поучения към Църквата, нито в тези на мо­
ите сътрудници през споменатия период има нещо, което да 
може да бъде разумно изтълкувано като утвърждаващо или на­
сърчаващо полигамия; и винаги, когато някой старейшина от 
Църквата е използвал език, който е създавал впечатление, че 
изразява такова учение, той е бил незабавно смъмрян. И сега, аз 
обявявам публично, че съветът ми към светиите от последните 
дни е да се въздържат да сключват всякакви бракове, които са 
забранени от закона на страната.

Уилфорд Уудръф,
президент на Църквата на Исус Христос  

на светиите от последните дни
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Президент Лоренцо Сноу предложи следното:
„Тъй като признаваме Уилфорд Уудръф за президент на 

Църквата на Исус Христос на светиите от последните дни и за 
единствения човек на земята, който в момента държи ключовете 
на запечатващите обреди, предлагам да го считаме за напълно 
упълномощен по силата на длъжността, която заема, да издаде 
Манифеста, който бе прочетен в наше присъствие и който носи 
дата 24 септември 1890 година, и че като Църква, събрана на 
обща конференция, ние приемаме неговото изявление относно 
многобрачието като валидно и задължително“.

Солт Лейк Сити, щата Юта, 6-и октомври 1890 година

ОТКЪСИ ОТ ТРИ РЕЧИ НА  
ПРЕЗИДЕНТ УИЛФОРД УУДРЪФ  

ОТНОСНО МАНИФЕСТА
Господ никога няма да позволи на мен или на някой друг, който заема поста пре­
зидент на тази Църква, да ви отклони от правия път. Това не влиза в програмата. 
Това не е според замисъла Божий. Ако аз се опитам да направя това, Господ би 
ме махнал от моя пост, както би направил Той и с всеки друг човек, който се 
опита да отклони чедата човешки от откровенията Божии и от задължението 
им. (Шестдесет и първа полугодишна обща конференция на Църквата, понедел­
ник, 6-и октомври, 1890 година, Солт Лейк Сити, щата Юта. Излиза във вестник 
Deseret Evening News (Дезърет Ивнинг Нюз) на 11-и октомври 1890 г., с. 2).

Не е важно кой остава жив и кой умира, или кои са призовани да водят тази 
Църква; те трябва да я ръководят чрез вдъхновение от Всемогъщия Бог. Ако не 
го правят по този начин, те не могат да го направят въобще. …

Напоследък имах някои откровения и то много важни за мен; и аз ще ви кажа 
това, което Господ ми каза. Позволете ми да привлека вниманието ви към това, 
което се нарича Манифест. …

Господ ми каза да задам на светиите от последните дни един въпрос; и Той 
ми каза също, че ако те послушат това, което съм им казал, и отговорят на въп­
роса, поставен пред тях чрез Духа и силата Божии, всички те ще отговорят по 
един и същ начин и всички ще мислят еднакво по този въпрос.

Въпросът е този: Кой е най-мъдрият път, който светиите от последните дни 
да следват: да продължават да се опитват да практикуват многобрачие при по­
ложение, че законите на страната го забраняват и че шестдесет милиона души 
се противопоставят, с цената на конфискация и загуба на всички храмове и 
спиране на всички обреди в тях, както за живите, тъй и за мъртвите, хвърляне 
в затвора на Първото президентство, Дванадесетте, и главите на семейства в 
Църквата, и конфискация на личното имущество на хора (всеки от които сам 
би спрял тази практика); или след като сме извършили и изстрадали това, което 
сме изстрадали, поради придържането ни към този принцип, да преустановим 
тази практика и се подчиним на закона, и като направим това, да оставим про­
роците, апостолите и бащите вкъщи, тъй че да могат да напътстват людете и да 
се грижат за задълженията на Църквата, и също да оставим храмовете в ръцете 
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на светиите, тъй че да могат да участват в обредите на Евангелието, както за 
живите, тъй и за мъртвите?

Господ ми показа чрез видение и откровение какво точно щеше да се случи, 
ако не бяхме спрели тази практика. Ако не бяхме я спрели, вие нямаше да имате 
полза… от нито един от мъжете в този храм в Логан; защото всички обреди 
щяха да бъдат спрени из цялата земя на Сион. Объркване щеше да цари нався­
къде в Израил и много мъже щяха да бъдат затворени. Тази трудност щеше да 
сполети цялата Църква и ние щяхме да бъдем заставени да спрем тази практика. 
Сега, въпросът е дали тя трябва да бъде спряна по този начин или по начина, 
който Господ ни е показал, и да оставим нашите пророци, апостоли и бащи 
да бъдат свободни мъже, а храмовете да си останат в ръцете на хората, тъй че 
мъртвите да могат да бъдат изкупени. Голям брой вече са били избавени от зат­
вора в света на духовете чрез тези хора. Трябва ли това дело да продължава или 
да спре? Ето въпросът, който поставям пред светиите от последните дни. Вие 
трябва да отсъдите сами. Аз искам вие сами да си отговорите на този въпрос. 
Аз няма да му отговоря, но ви казвам, че точно това е положението, в което ние 
като народ щяхме да се окажем, ако не бяхме поели по пътя, който избрахме.

… Видях точно какво щеше да стане, ако не бяхме направили нищо. От дълго 
време имам този дух над мен и искам да кажа следното: Щях да допусна всички 
храмове да се изплъзнат от ръцете ни, аз самият щях да отида в затвора и щях 
да допусна всички останали мъже също да отидат там, ако Богът на небесата 
не ми беше заповядал да направя това, което направих; и когато дойде часът и 
ми бе заповядано да направя това, всичко ми беше ясно. Аз се представих пред 
Господа и записах това, което Господ ми каза да запиша. …

Споделям това с вас, за да го обмислите и обсъдите. Господ се труди с нас. 
(Конференция на кола в Каш, Логан, щата Юта, неделя, 1 ноември 1891 г. Излиза 
във вестник Deseret Weekly (Дезърет Уийкли) на 14 ноември 1891 г.).

Сега ще ви кажа какво ми беше изявено и какво извърши Синът Божий с това. 
… Всички тези неща щяха да станат тъй, както жив е Богът Всемогъщи, ако 
Манифестът не беше оповестен. Затова Синът Божий се почувства склонен да 
го представи на Църквата и на света за целите на Неговия промисъл. Господ 
е повелил установяването на Сион. Той е повелил завършването на този храм. 
Той е повелил, че спасението за живите и за мъртвите трябва да се провежда 
в долините на тези планини. И Всемогъщият Бог повели, че дяволът не трябва 
да го осуети. Ако можете да разберете това, това е ключът към въпроса. (Из 
реч, произнесена на шестата сесия от посвещаването на Храма в Солт Лейк, 
април 1893 г. Машинописен запис на службите по посвещаването, Архиви на 
Историческия отдел на Църквата, Солт Лейк Сити, щата Юта).

ОФИЦИАЛНО ИЗЯВЛЕНИЕ 2
Книгата на Мормон учи, че „всички са равни пред Бога… черен 
и бял, роб и свободен, мъж и жена“ (2 Нефи 26:33). През цялата 
история на Църквата, хора от всяка раса и етнос в много страни 
са били кръщавани и са живели като верни членове на Църквата. 
Докато Джозеф Смит е жив, няколко чернокожи мъже, членове 
на Църквата, са били поставени в свещеничеството. В началото 
на нейната история църковните ръководители преустановяват 

374ОФИЦИАЛНО ИЗЯВЛЕНИЕ 2



ръкополагането на чернокожи мъже от африкански произход. В 
архивите на Църквата не е посочено ясно обяснение за причините 
за тази практика. Ръководителите на Църквата са вярвали, че е 
необходимо откровение от Бог, за да се промени тази практика и 
с молитва са търсили напътствие. Откровение по този въпрос 
се дава на президента на Църквата Спенсър У. Кимбъл и се пот
върждава на други църковни ръководители в храма Солт Лейк на 
1 юни 1978 г. Това откровение вдига всякакви расови ограничения, 
които до този момент са се отнасяли към свещеничеството.

До всички заинтересовани:

На 30 септември 1978 г., по време на 148-ата полугодишна 
обща конференция на Църквата на Исус Христос на светиите 
от последните дни, президент Н. Елдън Танер, първи съветник 
в Първото президентство на Църквата, представи следното:

В началото на юни тази година Първото президентство съ­
общи, че президент Спенсър У. Кимбъл е получил откровение, 
чрез което се правят достъпни свещеническите и храмовите 
благословии за всички достойни мъже в Църквата. Президент 
Кимбъл ме помоли да уведомя конференцията, че след като е 
получил това откровение, което е дошло до него след продъл­
жителен размисъл и молитви в свещените помещения на светия 
храм, той го представи на съветниците си, които го приеха и 
одобриха. След това то бе представено на Кворума на дванаде­
сетте апостоли, които го одобриха единодушно, и впоследствие 
бе представено на всички други висши ръководители, които 
също го одобриха единодушно.

Президент Кимбъл ме помоли сега да прочета следното писмо:

8 юни 1978 година
До всички висши и местни служители на свещеничеството на 
Църквата на Исус Христос на светиите от последните дни по 
целия свят:

Скъпи братя:
Бидейки очевидци на разрастването на делото Господне по 

земята, ние сме благодарни, че хора от много народи откликват 
на посланието на възстановеното Евангелие и се присъединя­
ват към Църквата в непрекъснато нарастващ брой. Това от своя 
страна ни вдъхнови с желанието да направим достъпни за всеки 
достоен член на Църквата всички привилегии и благословии, 
които Евангелието предоставя.
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Имайки предвид обещанията, направени от пророците и пре­
зидентите на Църквата преди нас, че в даден момент, според 
вечния план на Бога, всички наши братя, които са достойни, ще 
могат да получат свещеничеството, и бидейки очевидци на вер­
ността на онези, на които свещеничеството не е било дадено, ние 
се молихме дълго и искрено в полза на тези наши верни братя, 
прекарвайки дълги часове в Горната стая на Храма, умолявайки 
Господа за божествено напътствие.

Той чу нашите молитви и чрез откровение потвърди, че е 
дошъл отдавна обещаният ден, когато всеки верен и достоен 
мъж в Църквата може да получи светото свещеничество, със 
сила да упражнява божествената му власт и да се радва заедно 
с близките си на всяка благословия, която произтича от него, 
включително и на благословиите на храма. В съответствие с 
това, всички достойни мъже-членове на Църквата, могат да бъ­
дат поставяни в свещеничеството, без значение от раса или цвят 
на кожата. Напътстваме ръководителите на свещеничеството 
да следват системата на внимателно интервюиране на всички 
кандидати за поставяне в Аароновото или в Мелхиседековото 
свещеничество, за да е сигурно, че те отговарят на установените 
критерии за достойнство.

Ние заявяваме тържествено, че сега Господ е сторил знайна 
волята Си за благославянето на всички Негови чеда по земята, ко­
ито ще се вслушат в гласа на Неговите упълномощени служители 
и се приготвят да получат всички благословии на Евангелието.

Искрено ваши,
Спенсър У. Кимбъл
Н. Елдън Танер
Марион Дж. Ромни
Първо президентство

Признавайки Спенсър У. Кимбъл за пророк, гледач, открови­
тел и президент на Църквата на Исус Христос на светиите от пос­
ледните дни, предлага се ние, като представително и овластено 
събрание, да приемем това откровение като словото и волята 
Господни. Всички, които са „за“, моля да да го покажат с вдигане 
на дясната си ръка. Тези, които са против – по същия начин.

Гласуването в подкрепа на гореспоменатото предложение 
беше единодушно.

Солт Лейк Сити, щата Юта, 30 септември 1978 година
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